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AVANT-PROPOS 


L’adjonction d’un index 6*^1 la seule modiHcalioo impor- 
tante apportee au texte de 1914 Si, dans la seconds section, 
certains points, que la premifere section avail laisses en sus- 
pens, se trouvent repris et 4lucid4s, — cela tient Ji ce que 
rimpression des chapitresI-lXdtaitdchev^edes 1915, landis 
que I’lnapressioii des chapitres X-XV n’a pu s’effectiier que 
de 1919 k 1921. 

Plusieurs questions d’ordre general, de m^thode philoso- 
phique, ont dfi 6lre aborddes dans le present travail. En 
voici lenum^ration : I’influence directrire de la structure 
grammaticale d’une langue donn^e, sur la systematisation 
des philosophies formiil^es dans cette langue {pp 571-577 ) ; 
les ditfiirentes manifeies de liic un te\te (I’exdgfese et I’her- 
m^neutique , pp 464-169, et pp, 701-705) , les marches 
de rargumentalion [pp 577-^5<9) , la d^couverte delar^alitd 
[pp. 565-567, et pp 914-916) Quant aux postulats admis 
ici pour I’lntrospection des conceptions dogmatiques, ils se 
trouvent formulas dans I’avertissement prdliminaire h la 
seconde section {pp 461-463). 


3 mai 1921. 
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PREFACE 


Dans Id I6gende islamiqiie, — chez les pofetes arabes, per- 
sans, turcs, hindous et malais, — al HallEij est devenii le type 
de « I’amant parfait >> de Dieu, condamne au gibet pour 
s’fitre enivre du cri extatique « je suis la Vdnte ' » 

Dans I’histoire des Khalifes 'Abb§,sides de Bagdad, Al 
Halldj a 6t^ la victime d’un grand procfes politique provoqud 
par ses predications publiques Ce piocfes a mis en presence 
toutes les forces islamiques de son temps Im&mites et Sun- 
nites, foqahd et ; leur conflit tragique coincide avec la 
mine du Khalifat universel et de I’unite arabe 

Le titre « La Passion d’al-Halia,j « exprime plus qu’un 
th^me littdraire une l^gende de martyre, nimbde en Islam 
de I’aurdole de la saintetd , I’expose de ses origines histo- 
riques montrera quelle person nalite en a^te le siijet, — 
et la traduction de ses oeuvres permettra de reconstituer sa 
doctrine de I’amour mystique etdu sacrifice reel 

La premiere section renferme, en une suite de tableaux, 
les dtapesdela vie d’al-Hall&j, et leur retentissement social, 
depuis ses premiers efforts d’ascese personnelle, jiisqii’aux 
comptes rendiis officieux de son proems et aux « acta sin- 
cere » de son martyre (1 ). 

(1) Nous les avonS publi6s ap. Qmtre textes tnSdits relahfs A la 
biographie d’Alffalldj, Pans, 191 4 
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Elle monlre ronginalil<5 de ce mystique qui a rejet4 la 
prudente « discipline de Tarcane » observ^e paries aiitres 
inities du — de ce missionnaire errant qm pr6che, 

non pas la revolution sociale comme les aiitres ila^l de son 
temps, mais I’heure de la contrition, I’avfenement mjsliqiie 
du rfegne de Dieu dans les coeurs. 

Laseconde section contient Texpcsd methodique, dansle 
cadre m6me de la Iheologie con temporal ne, de sa doctrine 
reconstitiiee au moyen de ses propres oeuvres Iraduites in 
extemo ( t). On essaie d’y montrer comment la vie rituelle de 
ceMusulman croyant, la pratique meme de la priere, medi- 
tation et apostolat, a determine la « crise de conscience » 
memorable qui a abouti &, son proces et h son supplice Et 
quel role les elements dogmatiques fondamenlaux de I’ls- 
1am, les donnees de la revelation coranique telles que la 
« chute de Satan » et « I’ascension nocturne de Mohammad » 
ont joue dans la structure de la doctrine religieuse qu’il a 
conQue et vecue. 

Pour 6tre un « mystique », alHallttj n’en a pas moins jus- 
tifie ses thfesespar des raisonnements patiemment construits 
et jointoyes, et ses oeuvres mattresses, le TdSln alAzalei le 
Bostdn al ma'nfak, unissent Ji la vehemence concise et poi- 
gnante de la passion une subtilite dialectique aigue. 

Al Hallcij vecut & cette dpoque unique de la floraison de 
rislam, oil la societe arabe, assise, S, Bagdad, au confluent 
des deux cultures, arameenne el grecque, devint le centre 
intellectuel du monde, au X“ sifecle de notre fere. La pensee 
arabe eutalorsses vrais matires classiqiies, deN'azzftmet 
Ibn al Rdvsandt B&.qilia,nt en theologie, — de J^hiz it Tawhldl 

(I) Nous avous puth6 son Kiidb al J'awdsin, Pans, 1912 
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et Ibn Sia4 en philosophic, — d’Ahotl Now^s et Ibn al Roh- 
mt JiRfotaadbblet Ma'airlen po^sie, — de Khalil &, Ibn Jmnl 
en philologie , RAzl parmi les m^decins, Batlanl parmi Jes 
math^maticiens. Avec eu\, et I’un des premiers parmi les 
th(5ologiens mystiques, plus profond^ment qu’AoUkl et 
Moh^isibi, pliisfermement qiie Gliazill, al llallij comprit la 
•valeur inestimable, — pour une r}gle de vie conformant les 
notes externes aux intentions du cceur, — d’une metliode 
d’lntroduction • bas^e, non seulement Mir I’lntelligence de la 
grammaire arabe, mais siir I’emploi de la logique, telle sur- 
tout que les Grecs I’avaient « categoris^e » et coordonnee , 
il sut y recouiir, comme k une a$che de hntelhgence la de- 
nudant des images sensibles et des formes erodes, priJparant 
par voie negative a I’union mystique , sans emprisonner, 
comme tant d’autres plus tard, dans I’^troit domaine des 
demonstrations syllogistiques, I’assentiment pienier de son 
coeur aux Iranscendantes sollicitations de lagrftce. 

Le coiirs arabe professe en 1912-1913 k TUniveisite dgjp- 
tienne du Caire, sur « la formation historique du vocabulaire 
philosophique (1) », a permis de pousser assez loin I’etude 
des origines du lexique technique d’al Hallaj , les elements 
principaux en sont dnonces ici, et les conclusions generales 
sont donnees dans notre Essai 

La troisi6meet derniSre section se compose d’un chapitre 
unique, un essai de Bibhographie Hallagienm., par oidre 
chronologique , elle enumfere 932 oiivrages de 636 auteurs (2) 


(1) Td’itkh al utildhdt al falsafiyah al 'arabtijah, texte aidbe auto* 
graphie Le Cane (1913), — 123 pp in fol avec 4 indices 
t2) 633 en realite, cai 3 ont eent simaltaneraent en denx langaes 
dilTdrentes. 
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diff^rents, donl 351 sont Arabes {316 ouvrages) 75 Persans 
(/02), 50 Turcs (70), 5 Maldis (0), 6 Hindis (7), 2 Syriaques 
{4), 2Hebreux(^) et 130 Euiopeens [S25 ouvrages) (i). 

Louis Massignon. 

21 janvier 1914 

(1) Le present travail, commence au Caire en mars 1907, a M an- 
nonc6 par notre maitre regrett6 Harhvig Derenbourg, ensoniappoit 
annuel de diiecteur d^etudes, i TEcole des Hautes Etudes, Section des 
Sciences historiques et philologiques (XVIII langue arabe) {Armuatre 
de ^90S, p 73 Cf ici p 942). Et e'est M Clement Huait, qui, le 
premier en France, a bien voulu maiquci Tinteiet du sujet choisi, et 
des i6sultats k en attendre, i piopos des Taivdstyi 



SYSTEiME ADOPTE POUR LES TRANSCRIPTIONS, 
REFERENCES AUX MANUSCRITS, ET ABREVIATIONS 

DE TITRES 


I 

La m^lhode de transcription suivieici estpurement gra- 
phique, sans concessions (I) k la phonetigne ('Arnroii 
khiwSjah) 

tanwln (2) a, 5 

alphabet arabe alif (hamzah ’a, ’i, ’o , maddah a, maq- 
softrah a,tdsilah a) b-t-th-j-h-kh-d-dh-r-z s-sh-s-d t-z-'- 
gh-f-q-k(g)-l-m-n-li (t)-w^oa)-y(l) 

II 

La methode de lefdrence est basde sur deux regies * 

A] Pour tous Iesouvrages, 9 dn^'aMa!, quinesontcitt^s qu’en 
passant, les r^fdrences sont abrog^es suivant des sigles dont 
la hste est donnde plus bas ; et renvoient normalement (3) 
aux notices coirespondantes du manuel classique de Broc- 
kelmann, Geichirhie der Arabischen Litter alur,'^sQ\ , 1898- 
1902 

B] Pour les ouvrages sp^ciaiix visant al Halldj (nommd- 
ment ou anonytnement), les rdfdrences sont abrdgdes, soil 
suivant des sigles (liste infrh)^ soil suivant des num^ros 
d’ordre en italiques , rdfdrences, sigles et numdros d’ordre 

(1) Je me. sms reiachS de cette rigueur dans la secoade section 

(2) Je n’ai pu obtenir I’l avec tilde , d’oiiles i (sic) cornger, p. 488, 
n. 2, 1 3 , 486, n. 6, 1 1,3, 487, note 1, etc 

(3) Exceptionnellement, je donne des notices pour les ouvrages non 
montionnds dans Brockelmann. 
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renvoient tous i la biblwgraphie hallagienne ^te dress^e 
ici m^me, au chapitre XV 

Lapluparldes sources oitees sont islamiques, etmanus- 
crites, — car I’altentioa des orientalistes ne s’est porlee sur 
I'ensemble des textes que j’avais 6tudier que depuis le 
d^but de mes recherches. Le nom de la bibhothfeque a ^le 
r^duit h celui de la ville oil elle se trouve, quand elle est citee 
dans la hste de Brockelmann, Geschichte der Arabischen Lit- 
teratur, I 1", pp 4-5 — Et le numdro du manuscrit rdfere 
cl la numerotation du catalogue mentionnd dans la liste de 
Brockelmann 

Quant aux foods manuscrxls qui ne sont pas cites dans la 
listede Brockelmann, et que nous avons eu ci utiliser, on en 
trouvera I’^numeration ci-dessoiis 

Sauf indication spdciale, I’abreviation ms. r^ffere ci un 
fonds de manuscrits arabes. 

Les notes r^f&rent, en parliculier, h deux publications 
ant^rieures de I’auteur sur al Hallaj 

— al Hallclj, Jutdb al Tawdsin, texle arabe publi4 pour la 
premifere fois . avec la version persane d’al Baqll, I’analyse 
de son commentaire persan, une introduction critique, des 
observations, des notes ettrois indices, Pans, 191 3. XXIV + 
223 pages 

— Quatre textes xnidxts relatifs d la bwgraphie d’al Ilalldj, 
publics avec des analyses, des apparats critiques, des notes 
et un index, Pans, 4914 III -|- 38 -p 76 pages Ces quatre 
textes sont I Ibn Zaojl, DhiLr maqtal al Halldj , U alSo- 
lamt, Tdrikh al sodfiyah (extraits 6dit4s par al Khatlb) , 111. 
Ibn ^^o^'Y^h.^Biddyathdlal Ralldj wanihdyatoho Akh- 
bdr al Salldj (recueil anonyme de la fin du IV/X® sifecle) (1 ). 

(4) La preparation de Vedilion du diwdn po^tique d’al Halldj est 
achevde Une copie manuscnte, sans notes, en a dte donn4e au shaykh 
Abou’l Sham&t, & Damas, 
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Table des catalogues de fonds manuscnts utilises et non 
cites par Brockelmann 


Londres British Museum Suppl (mss arabes entr^sde 
1894 & 1912)* par Ellis et Edwards, Londres, 1912 (etregis- 
tre d’entrdes, dep 1912) 

Leyde Cat Codd a\ Lugd Batav , par de Goeje et Tb 
Juynboll, Leyde, 1907 

Batavia Supp Cat. arab. mss Batavia, par Van Ronkel, 
Batavia, 1913 

Beyrouth, Catal raison ne des mss hist de la Bibl Or de 
rUniv St-Joseph, par Cheikho, ap M6l Facult Onent VI, 
213 Beyrouth, 1913. 

Princeton A list of Arabic mss. m Princeton Univ Libr., 
par Enno Littmann. 

Leipzig Verzeichn. der Arab Hdss, Univ. Biblioth., par 
Vollers et Brockelmann. 

Rome Cat. mss. ar de la Vaticane par Tisseranl (en pre- 
paration) 

Les anciens fonds . Landberg-Brill sont A Leyde et Refd'lja 
Fleischer A Leipzig. 

En Orient * 

Catre, Azhar (ms.) (1) — catal Mohammad 'Abdoh — ca- 
tal. livres Ahmad Taymohr (publ Mogtabas, 1912) 

Jerusalem « BarnAmaj al maktabal al Kb§.lidlyab » 1318/ 
1900 

Damas. Catal. ZAhirlyah, cf. Habib Zayykt, Makdtib al 
Sham, FaggAlab, 1902. 

Alep Catal. Ahmadiyah, catal. Mevrleviyd (ms ), catal. 
'AjjAn al Hadid. 


(l) Cfr, Horovitz, USDS, 1907, 11, 1-69, 
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Mechhed (Perse) CaUl de la Hadrah pubi ap Matin' al 
shams » dTUniMalSaltanah, Teheran, 1302, 1 II, pp 469- 
501 

Bagdad Mirj5.nlyah (catal ms ) Jami' al Zand (id ), coll 
Aloftsl 

Constantinople : En dehors des catal Ayd. Soiifiyd, Yeui 
Jdmi', Koprulu, Nohrl 'Olhmdaiyah, Raghib Pasha, trh 
incompUlement utilises par Brockelmann 'Omoflmi (1 300 
'h6g ), 'Ashir Effendi (1306) Laleli Jdmi' (1311) As'ad 
Etfendi (s d) Fatih (s d) Bashir Aghd 1,1303) WTilidd 
JdmT(1311) DoOgomll Bdb6 (1310) Khosrou Pashd (s d ). 
Mohammad Agha (1310). Ilamidiyah et LaU I'-ma'il (s d ) 
MahmoM Pdsha et Rostom Pasha (13H) Mihrshah Soltan 
(1310) Yahya Effendi (1310) Damad Ibrahim Pasha (1279) 
Wall al Din (1304, d Bay^zid) 'Atif Effendi (1310 Q3dl 
'askar Molld Mordd et Dir ai mathnawi (1311) HaUim Oghli 
'All Pdshi (1311) Tchorlill 'All P&sha( 1303) 'OmoOjah Ho- 
sayn Pishi (1310). al Hijj Sdlim Aghi (1310) Hdlat Effendi 
(1312) Solaymanlyah (s d) Shahid 'All Pdshi (ms ) T6p- 
qapoO(ms. phot Zakl Pdshi) Les deux waqfs Wall al Din 
Jir Allih et 'OmoOjah Hosayn Pishi ap 'OmoOml (ne pas 
confondre avec les 2 bibhothfeques du meme nom , catal 
mss.) Faydlyah(s d nouveau fondsEmirl). Shah Zid4(s.d.). 
Saliralyah (s. d ) Qarah MosUfd (s. d ) — Je n’ai pu consul- 
ter le waqf Ekmekjl Zdde 
Bankipore pres Patna . coll. Khuda Bukhsh. 

Ill 

' T) Les abrdviations rdferant aux revues et pdriodiques 
seientifiques se composent de leurs initiates en Capitales 
(italiques) , conformdment i la liste internationale adoptde 
par la Rwista degh studi oi'ientah (Rome) et Der Islam (Ham- 
bourg), et imprim^e sur la couvertupe de ces deux revues. 
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II) Les stgles abr^viatifs d’ouvrages enum6r6s ci-dessous 
ren\oient, gifi,ce aux num4?'os d'ordre correspondanls, aux 
litres complets (et notices d’auteurs) de notre chapitre XV 
exceptionnellement, je donne en entier le litre quand ce 
chapitre XV ne le mentionne pas soit ici mfeme, soit i la 
page indiqu^e ci-aprfes 

A Aktib =. 26/-a — Agh = Kitdb al Aghdrii, d’Aboh'l 
Faraj Isfahaai (2° (5d , du Caire, a moms d’lndication 
expressel visant la r* fidition) — Anth,kt = 1856 

(s V MulWsibi) — Arib — ■fb4-a — Ash'dri = maqtlit, iCi 
p 656. n. 5 — Attar 

B bahjah — 50^-a — Bak =494 -a — Baqli 
-= ms Berlin de 308-a , dont I’edition de Cawnpere est tou- 
jours vis^e par U specificalion, soil du vet'set, soil de la page 
{p ) — Baqli shall}, f. = 4 094 -b, s’d y a indication de recto 
ou verso, r^ffere ii ms QA , ‘«inon, li s’agit du ms SA — 
Barb Meyn = Barbier de Meynard, Jic/ionnairecfe /a Perje 

— Bos tan i = 9W-a 

D. Dalll = Daltl . h tahqlq madhhab al haqq ['p A d’Abd 
al kAft Tina’ohtl, vers 491/1097), ms coll Motylinski. 
Dhahabl = 530 a 

E dd = edition — En/ Isl = Encyclopddie de I’lslam 
(Houtsma-Arnold-Bdsset) — Essai = thdsecompldmentaire. 

F 4 = folio — farq = S04-a — /ihr , /ihrisl = i72-d — 
fot, foto&hdt = 4i^4~b — Friedlander = 4693. 

G GholAm Khalil = ici p 493 n 4 — Guyard = v No- 
tices et Extraits des Mss t XXll 

Hanbal = d’Ibn Hanbal, 4d. 1313 — Hawq. 

= 467-a - Hazm = S44-a - Hik. = 330-a — ffilyah ^ 
ici p 404 1.4 — Howell = ici p. 571' n.' 2 

I. Ibn al DA'l = 4084-a Ibn al Farrd, mo'tamad = ici 
p 514 — Ibn MAlik =; afftyah, dd. Goguyer, Beyrouth, 1888 

— ihyd = 280-a 
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J J4mt = liSO-a — JorjAai = shark al maiv&qif, fol , 
Caire, 1286 

jK”. Kal, Kalab =14S-a (fragm ap Essai) — Kaslif 
= i6n-f — Khark = iSO-a — Ktb, Khatib = ^50 a — Ui- 
lani = ghonyah^ ^d. in-4, Caire, 1288 

L. LS = Le Strange, the lands of the eastern caliphate, 
Cambridge, 1905 — Lisan — Lisan al'ai'ab d’Ibn Mokarram, 
4d. Caire, 1300 

M Maldtl =• Aboti'l Hosayn Malati (+ 377/987), tanblh 
waradd, r^editioa de Yutiq&mah de Khashtsh Nasa’i (+ 233/ 
867), ms Damas, tawhid 39 , pagination de ma copie per- 
sonnelle 

Maqdist = 150-a-^ MoliAsibi = cfr Essai — Moroii] •= 
iM-a — Mottaql == Kanz al 'ommdl (ed en marge de Han- 
bal) — ms = manuscrit 

JV. Najdi = 976-a 

0. 'Okbart == Ibn Battah 'Okbarl, shark wa ibAnah, ms. 
Zah tawhid, 66. 

Q Qetsimi =5 Jamftl Qilsimi, majmoA’ motQt>no$oh- 
liyak) impr. Damas, Hftshimlyah, s d , 159 pp — Qawl » 
499~a — Qazw. = 458-a — QT, Quatre Textes = ed cit^e 
snprk — Qor. = Qor’^n — in Qor = citations de commen- 
taires d’al ^allslj, reunies par Solami et Baqli (publ ap. 
Essai) — Qosh 23i-a — qailit = / i5-a. 

B, Radd = 960-a — - Ruo&yat — texte d’al HaU5.j, trad, ici 
chap, XIV (publ ap. Essai) 

S. Sabi = 55d-fl! — Sabziwarl = Molld H^|.di Sab/ivvari, 
jawshan Kabir, lith , 1267 Tdheran Sadr Shiraz! = 8Q6-a 
— Sh., Sb tab 7//-a^shadd — — Shamil i^ms 

Leyde arabe 1945 , onvrage mo'taziUte faussementaltribu^ 
k Jowaynl — Shahr., Shahrast = Sbahrastani, kitdb al mi- 
lal wail mAa/,^d.Caire,1347 (en marge dQ241-a) — Sobkl = 
$42-’a — Sol. tab. = i70-a — Sol. tafs. N°,.. = citations 
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d’al coaservj5es dans /70-rf, publ ap Essat{= Sol 

in Qor = Sol N®) 

T Tab = Hi -a — tabnrah = 1081 -a — Tagnb = 660- a 
— Tahanawi = SS3-a — ianiih — i34 c — tag = 474-b — 
taw = hitAb al Taw&sln d’al HallAj, ddition citde supr& , les 
r^f^rences • pages visent I’ensemble de la publication , 
de paragraphes, visent le texte arabe — Tostari, tafsir = 
M Na'sdnt, Caire, 1326, 204 pp — ltcsy'shst=Li&tof'shiah 
books, ed Sprenger, Calcutta, 1855 [de243). 

W Wust = i633 

Y Ydq. = 410-a — Yawaq Faiydj'^^deSha'rdwt, impr. 
en marge de 74i-b. 

Z Zdnjl = /55-a n = sigle expliqud p 563 n 1 (non 
ideiitite logique e’est I’lnverse des tiois paralleles horizon- 
tales) 

IV ERRATA 

On consultera avec fruit la table des errata in fine , parmi 
les fautes les plus absurdes, je souligne ici p 61 1 22 lire 
« elle est inaccessible la creature humaine, et transcen- 
dante » (les deux mots soulignds ont dte intervertis) — p 161 
1 1 lire « les qfedls », non pas « le quddis » (sic) — p. 313 
1. 24 lire • « que, seule ta t6te, decapite, pourra bouche'r « 

(I’adjechf soulign^ a dte mis au f^minin, ce qui produit un 
non sens) — p 400, 1 24-25 lire « 12 DasoOqiyah — 
13 Khalwattyah » — p 524 1 5 ; lire « ne I’^gare » sans 
majuscule — etc 

Add p 6, 1. 22-23 (=p 296,1 10-11 =p 810 n. 5) . 
« I’Esprit, qui affirme la transcendance de Dieu, par la 
science » [afradatho refere S, iftdd , p 326, el Essai, 
p 277 n 2] — PI VI . Clichd Fr Daumas 
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I 

Traduction de la vie d’al HalRj, rdcit de wn fils Hamd. 

Le r^cit de llarad, fils d’al llalUj, est, dans actuel 
de nos connaissances, le plus ancien document qui expose 
dans son ensemble la vie si mouvementee d’al HaliSj, depuis 
sa naissance jusqu’& sou supplice. II precise son lieu de 
naissance, ignore du plus grand nombre durant sa vie publi- 
que (1), — il permet de repdrer les dtapes de ses voyages et 
les progres de sa doctrine 

(1) On le croyait ne & Ntshlpoilr, Mai w, TlUqAn ou Rayy (en Kho- 
rlsin) , ou dans les Jibil (Ispahan). Gfi’ fihnsl, I, 190 Haind montre 
qu’il naquit en F&rs. 

MaSBiguon i 
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CH A PITRE PREMIER 


Lc texts arabe siiivi pour la traduction mtdgrale que nous 
allons en donner est cehn qu’lbn Bakoiiyeh (-1- 442/10o0) 
a mis en t^te de sa Biddyal h/il al Halid j iva nihdyatoho 
nous avons piiblid ce texts (1) d’aprfes le manuscril unique 
qui est conserve la mosqude Zahirlyah (2), k Damas. 

Cette traduction n’est accompagude d’aucun eclaircisse- 
ment, elle est destiiiee a faire pdndlrer dfes I’abord dans lc 
vif du sujet Nous renvoyons k notre edition du texle pour Ics 
indications qui tendentfii faire considdrer ce recit unique 
comme une coordination peut-ctre factice de neuf lemoigna- 
ges directs, — comme la synthase d’ln formations partielles 
plus anciennes (3) 

Aboil 'Abdallah Mohammad Ibn 'A bdallah Ihn 'Obat/dallah 
Ibn Bdkoii al Shinki (c’est Ibn Bikodyeh) nous a / aconle , 
J'ai appris ceci de Hand fds d'al Halldj, a Tostar 
« Mon pere, al Hosayn-lbn-Man^^otir, naquitaalBaydd, en 
un lieu nommd al ToCir. II futelevd i Tostar et se bile disci- 
ple de Salil-ibn-' Abdallah al Tostari pendant deux ans. Puis 
il remonla vers Bagdad II allait {k pied), vdtu tanldt de cili- 
ces, tantotde deux frocsd’dtoffesteintes, tantbtde la robe de 
lame et du turban, tantot du manteau a manches comme un 
soldat Sa premiere dtape, dans son voyage, fut d’allerde 
Tostar dal Ba§rali, etil avaitdix-huitans. Puis ilquittaal 
Basrah v6tu dedeux frocs, pour aller Irouver 'Amrod-Ibn 
'Othmdn al Makld et al Jonayd-lbn Mohammad, et il de- 
meura huit mois auprfes d’'Amrod 
Puis il dpousa ma mfere, Oram al llosayn, fille d'Abod Ya' 
qodb al Aqla’ ; 'Amroti-Ibn Othmdn fut radcontent de ce ma- 


(1) Yoir Quatre Teiles .. relatifs & al Halldj, Pans, i914, III, 
pp 27^-47*. La traduption a utilise les variautes 

(2) Gopie do Mohammad S4diq ibn Amtn al Milili 

(3) Voir Quatre Textes obbenalions, pp. 15-17 ' 
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riage et uae grande brouUle survint cice sujet entre Abou 
Ya qoftb et lui Alors mon pere fit de frequentes visites & al 
Jonajd-Ibn Mohammad pour lui exposer combien ce qui se 
passait entre Abort Ya'qoCib et 'Amroft rendait sa situation 
p^nible Et al Jonayd-Ibn Mohammad lui ordonna de raster 
calme et d’avoir des ^gards pour eux, ce qu’il fit patiemment 
quelque temps 

Puis il partit pour la Mekke et y resta un an en visite 
pieuse ; il revint ensuite a Bagdad avec un groupe de foqar^ 
soufis etil alia Irouver alJonayd-Ibn Mohammad, etlui posa 
une question k laquelle celui-ci ne r6pondit pas, attribuant 
cetle question h I'ambition d’un role rehgieux 

Et mon pere, bless^, prit mamfere avec lui et revint a 
Tostar ou il resta pres de deux ans il plut tellement & 
tous que tous les soClfls contemporains, dfes lors, le hairent. 
Et 'Amrofi-lbn 'Othm&n ne cessaitd’4crire & son sujet des let- 
tres adress^es aux gens du Khofizist&n, I’accusant d’erreurs 
graves, lant el si bien que mon pfere se ddvetit du costume 
dessodfls, lerejeta,etmitlemanteauiimanches; puisilselia 
d’arailie avec des laics II parlit alors et nous quitta pour cinq 
annees, — , il alia jusqu’en KhorAs^inet en MawarAal nahr 
Jayhoun , de lA, il entra en SijistAn et en KirmAn — puis 
revint en Fdrs, et ilse mit A parler en public, h tenir des reu- 
nions, Aappeler le people h Dieu Et on le connaissait en 
Fdrs sous le nom d’Abou 'Abdallah I’ascfete , — et il compose 
pour les gens du Pars divers ouvrages Puis il remonta du 
Fdi’s en Ahwaz II parlait en public et tous, grands et petits, 
lui firent accueil ; et il dep^cha quelqu'un pour me faire 
amener auprfesde lui. 11 parlait A sesauditeursdeleurs cons- 
ciences, — de ce qu’il y avail dans leurs coeurs et il le leur 
devoilait, ' — aussi Tappela-t-on le cardeur dei consmnces^ 
« Halldj al asrAr » — et le surnom d'al Hallaj, tout court, 
lui resta. 
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CH4FirHE PHEMiER 


Puis il partit pour al Basrah, y resta peu de temps, me 
laissanl dernere lui en Ahw4z auprfesde ses amis 11 alia une 
secoude foisAlaMekke, vfitii pourcelad’un vfilement rapi4c6 
de loques bigarrees,et d’un pagne d’lndienne grossiere.Et une 
grande foule partit d’al Basrah pour I’accompagner dans son 
voyage. Et Aboh Ya'qoAb al Nahrajokri lui porta envie et 
r4pandit contre lui I’accusation que Ton salt 

Puis ilrevint &al Basrah, y demeura durantun mois et 
retourna en AhwAz 

11 pnt alors avec lui ma mere, mon (futur) beau-pere et 
nombre de notables d’al Ahwdz etles emmena a Bagdad. 11 
resta un an a Bagdad Puis il dit a Pun de ses disciples : 

Garde mon fils Hamd jusqu’a ce que je revienne, car, pour 
moi, il faut que je pdn^re dans les pays de I’idoldlrie pour 
-appeler leurs habitants d Dieu, qu’Il soit loud et exalte » 

11 partit, je reQus de ses nouvelles ilallajusquedans I’lnde, 
puis il passa une seconde fois en Khordsdn, entra en Mawa- 
rd alnahr et en Torkistdn, jusqu’a atteindre le pays de Ma- 
Stn (Grande Chine). Etil appelait les peoples dDieu, — et 
il composa pour eux des hvres que je n’ai pas eu entre les 
mains Je sais seulement qu’aprfes son retour, les lettres qui 
lui parvenaientdel’Indele surnomraaient « I’lntercesseur », 
celles du pays de Md-Sin et de Torkisldn « le Pourvoyant », 
celles du Khordsdn « le Clairvoyant », celles du Ears « Aboii 
'Abdallah I’ascdte », celles du Khokzistdn '< le shaykh Car- 
deur des consciences ». Etil y avail encore un groupe de per- 
sonnes a Bagdad qui I’appelaient « I’Extasid », — et un 
autre groupe a al Basrah qui I’appelaient « I’Ebloui » et les 
racontars se multiplidrent 4 son sujet apres son retour de ce 
voyage. 

Puis il repartit, fit une troisifeme fois le pMerinage, — et 
resta deux anndes en visile pieuse. Puisil revint, tres changd 
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dece qu’il avail et6 d’abord ; il acquit un immeuble Bagdad 
el se b^tit une maison 

Et il se mil a prfecher en public une doctrine que je ne 
connais qu’i demi A la fin, Mohammad Ibn Ddwoud s’Meva 
centre lui, avec tout un groupe dejurisconsultes , et ils M- 
trirent son attitude 

Puis, survinreiit des discussions entre lui et 'Alt Ibn' tsa 
k cause de Nasr al QoshoCiri Puis entre lui et al Shibli et 
d’autres shaykh sotifts 

Et les uns disaient e’est un sorcier. D’autres : e’est un fou. 
D’autres il fait des miracles, il est exauc^ quand il prie. 
Bref les langues disput^rent sur son cas jusqu’au moment oil 
le Sultan le fit arreter et emprisonner 

Dans la suite, Nasr al Qoshourt alia trouver le Khalife qui 
I’autorisa k lui b^tir une cellule s^paree dans la prison. On 
lui construisit alors une petite maison accol^e k la prison , 
laporte ext^rieure du bailment fut mur^e — , il fut entour^ 
d’un mur et Ton perga une porte donnant sur I’lntSrieur de 
la prison. Pendant une annee il y regut des visiles. Puis cela 
lui fut interdit, et il resta cinq mois sans que personne vlnt 
pres de lui : .saiif qu’une fois je tis Abofi al 'Abbds Ibn 'Atd al 
Adam! entrer en se cachant, et une autre fois Abofi 'Abdallah 
Ibn Khaftf. Je passais alors la nuit chez ma m&re hors de 
chez mon pfere, etle jouraupresde lui Puis on m’empri- 
sonna, deux mois durant, avec lui, et j’avais alors dix-huit 
ans. 

Et lorsque vint la nuit ofi il devait 6tre, dfes I’aube, extrait 
de son cachot, — il se mil debout, — dit la pribre ntuelle 
en faisant deux prosternations. Puis sa pnere finie, il ne 
cessa de se rdpeter « Tromperie, tromperie. . » jusqu’a ce 
que la plus grande partie de la nuit fdt pass^e. 

Alors, aprbs s’4tre tu longtemps, il s'^cria « Vdrit^, 
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V^rit^I » Etil se remit debout, ceignit son voile de fete et 
s’enveloppa de son manteau, — etendit ses mains, — la face 
dans la direction de la Ka'bah, puis, entrant en exlase, il 
s’entrelint avec Dieu 

Son serviteur, Ibrahim ibn F^tik (I), etait Ih (avecmoi) , et 
tous deux nous avons retenu en partie ses paroles (2) 

« Nous voici . pour Te servir de t6moins (3) ' C est dans 
Td grAce que nous venons chercher le refuge, — el, dans 
la splendeur (pr^dternelle) de Ta gloire, la clarle ; pour que 
Tu fasses paraitre (enfin) ce que Tu veiix, dans Ton essence 
sublime et par Ton d^crel ' — c’est Toi qui es dans le ciel 
Dieu, et sur la terre Dieu (Qor XLlll, 84), — o Toi qui as 
conslilu^ les sifecles et modele les formes ! 0 Toi devant qm 
s’humilient les substances et se prosternent les accidents, 
— parl’ordre de Quise composentles corps, - ot en Quise 
formulent les jugements ' 

« C’est Toi qui viendras irradier (4), visible (sur terre an 
Jugement), quand Tu le voudras, a qin Tu le voudras, 
comme Tu le voudras, de m6me que Tu as irradie (au ciel, 
devant les Anges et Satan) Ton decret, sous I’lmage de « la 
plus belle forme » (Qor. XCV, 4 rhumaine,en Adam) ; alors, 
cette forme irradiera (5) I’Esprit-Verbe, seul douiJ de 
science, d’eloquence, de libre-puissance el de preuve ' 

« C’est aussi (6) Toi qui as assign^, k ce tiSmoin actuel 

(1) Ibn B^kouyeh, pai erreup, ecrit Ahmad ibn PAtik , Ahmad (al 
Razz4z) n’est que le transmetteui du r6cit de son ft^re, 

(2) Ce texte a dSjSi publie, avec une 6bauche de traduction, 
ap* kitdb al Tawdsin^ Pans, 1913, pp. 201-207. Nous noterons ici les 
corrections que nous y avons apportSes. 

(3) JSahnou huhamdhxdika I 

(4) Le temps mocfdn* doit 6tre rendu ici par le futur et non par le 
present, 

(8) Id. 

(6) thomma mdique ici une transition d'ordre logiqiie, non pas une 
succession dans le temps. 
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= al Ilallaj lui-m6me) de Toa essence divine, une certaine 
ips^ite (1) Comment se fait-il (2),puisque c’estToiquias vou- 
lu nion debut, ~ qiii as pris mon essence pourTe servir de 
symbole (parmi les hommes), — quaud,me manifestantdans 
le dernier de mes dtats, — Tu en es venu h faire proclamer 
mon Essence (= Toi, mon Dieu) par mon essence (crede), 
— et a faire paraltre (3) les rdalitds de mes sciences et de 
mes miracles, — m’enlevant (4), dans mes Ascensions, 
jiisqu’aiix trdnes de mes prddlernilds, — lii ou Tu (3) m’as 
fait prononcer le mot crdateur de mes crdations , 

« Comment se fait-il (6) que, maintenant, j’aille 6tre ex- 
posd k la mort, execute, misau gibet, brbld, — mes cendres 
livrdes aux vents et aux courants 

« Ah ^ leur moindre parcelle (de mes cendres), gram d’a- 
lofes (ainsibrOild pourToi), promet au corps (glorieux) de mes 
transfigurations (7), une rdalite plus certaine que celle des 
plus grandes montagnes ! (8) » 

Puis il recita 

« Je Te crie deuil ! pour les 4mes dont le t^moin (= al HalUj Im- 

(1) hoivt, le dep6t du « kaldm nafst » divia, — le droit de parler de 
Dicu d la premiere personne , non pas « I’essentielle personnalit6 » 
comme j’avats d’abord traduit 

(2) kayfa atlesens mterrogatif , onne pent done traduire stout ainsi 
que, de meme que ». Corr Tatodstn, p 207, 1 6 

(3) G’est toujours « Dieu » qui cst le sujet Corr Tawdstn, p. 207, 
1 10 . 

(4) /d , id , p 207, 1 12 

(5) Zd , id , p 207, 1 13 

(6) G’est sur cette phrase que porte le mot « kayfa > 

(7) Mon corps ressuscite, oh Tu iiradieraspar moi, au Jugement der- 
nier 

(8) Cette pnfere est un aveu d’lgnorance, une question posde I’anti- 
thSse entre la predestination a la gloire et I’lmminence du supplice y 
est bien proposde — et admise, — mais elle n'y est pas r6soIue comme 
jel’avais d'abord pens6 Coir. Tawdsin, pp. 207-208 
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m6me) disparatt — dans Tau-delil du « jusqu’i , voici vena* le Te- 
moin de TEteinel (1) I 

(c Je Te cue deuil ^ pour les cceurs sevres dcpuis si longtemps — 
des nuees de la levelatioa divine, ou s’amasse en oceans Id sagesse ^ 

<c Je Te cue deuil ^ poui la Langue do la V6iite , depnis longtemps 
— elle a p6ij, et sa memoiio s’est aneantic dans I’uiiaginationdes hom- 
mcs 1 

« Je Te crie deuil * pour TEloquence (inspiree, qui m’a 6te commise) 
devant qui cadent — toutes les paroles des oiateurs, leui dialectique et 
leui penetration 

« Je Te cue deuil ^ pour les avei tissements donnes par les intelli- 
gences ! D'eux tous, — nen ne resle plus k ^isitei que des luines (dans 
les livres) 

« Je Te cue deuil ^ oui, par Ta ^6rite I (6 mon Dieu) pour les \ei- 
tus du peuple — de ceux-la dont les rnontuies ont ete d lessees a obcir 

« Gai tous sont d6j3i passes (le deseit est vide) , nullc tiace d eu\ (ni 
puits fore, ni repSie pose) — Ils sont passes comme 'Ad, disparus 
corame les habitants d’lram ’ 

« Et k leur suite, la toule qu ils ont laiss^e di vague a Utons — , plus 
aveugle que les bfites, plus aveugle m^me qu’un tioupeau » 

Puis il se tut Alors son serviteur, Ibrahim (2) Ibn F4tik, 
« lui dit Lfegue-moi quelque chose (une derni^re parole), 
6 mon maltre ' » 

Et il lui r^pondit : « Ton moi ' Si lii ne I’asservis pas, 
il t’asservira ' » 

Quandle matin futvenu, on le fit sortir dela prison ,etje 
le VIS (en pleine exlase de jubilation), qui dansait sous ses 
chaines etr^citait: 

« Celui qui me convie, pour ne pas paiaitie me 16ser, 

« M’a fait hone k la coupe qull a bu Lui-mferae , Il me traite en cela 
comme Vhote traite un convive. 

« Et quand les coupes ont passd de mams en mams, II a fait appor- 
ter le cair du supplice et le glaive. 


(1) Le Juge du Jugement dernier. 

(2) IhnB^kou^eh dent, par eiieui, Ahmad 
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« Amsi advieat i qm boit le Ym — avec Ic Lion, an plain Ete » 

On I’aniena sur la place eton liii coupa les mains et les 
pieds apies I’avoir flagelld de cinq cents coups de fouet Puis 
il fut mib eii croix, et je I’entendis, sur le gibet, s’entretenu 
en extase avec Dieu . 

« 0 mon Dieii, — je vais entrer (ce matin) dans la de- 
meure de mes desirs et y contempler Tes merveilles ' 0 
mon Dieu I piiisque T u temoignes Ton amour i celui-li mfioie 
qui Te fait tort, — comment alors ne le t4moigoes-Tu pas 
d celui S, qm il est fait tort en Toi » 

Knsuite, je vis Abofl Jiakr al Shibli qui s’^tait avanc^ sous 
le gibet, crier, trfes haut, le verset . « Ne t’avions-nous pas 
interdit d’accueillir aucun hdle, homme ou ange » (Qor 
XV, 70) 

Puis il lui dit : « Qu’est-ce que la mystique » al Hallaj 
lui r^pondit • 

« Son momdre degr^, tu le "vois ici. » — « Et son degr^ 
supreme*? » « Tii ne peuxy avoir acc^s , etpourtant, tu ver- 
ras demain ce qu’il adviendra. C’est dans le mystfere divin 
od il existe que je le t^moigne, et qu’il te reste cach6 « 

Au soir tomb6 (quand virit Theiire de la prifere) on vint 
donner, de la part du Khalife, I’autorisation de le ddcoller 
Mais il fut dit , « Il est trop tard, remettons fi demain. » 

Quand le matin fut venu on le descendit du gibet et on 
I’amena en avant pour lui couper le col Et je I’entendis 
crier et dire a tres haute voix « Ce que veut I’extatique, 
c’est rUnique, seul avec Lui-m6me ' »Puis il rdcita ce ver- 
set (Qor. XLll, i 7) 

« Ceux qui ne croient pas ti I’heure dernifere (1 ) y sont en- 
tralnSs en h4te , maisceux qui croient I’attendent avec une 


(1) Le Jugetnent deinier 
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crainte r4v4renle, car ils savent qu’elle est la Yerit»' 1 1) » 
Ce flit sa dei'niere parole. Son cou fut tranche, puis son 
corps futroul4 dans uue nalte siir laquelle on versa du pe- 
trole, et brCil^ Ensuite, on porta ses cendres en haiit de la 
Mandrah, pour que le ventles disperse 
— Et j’ai entendu Ibrahim (2) Ibn Fatik, disciple de mon 
pfere, dire, le troisi^me jour apres I’execution de mon p6re 
« J’ai vu en rdve le Seigneur de la gloire il me semblait 
que j’etais devant lui et que je lui demandais « Seigneur ! 
Qu’a done fait al Hosayn Ibn Mansobr'? » Et il me dit « Jo 
lui ai rdvdld la Re'alitd, mais il a appeld les homines i Dieu 
pour son compte personnel, et Je lui ai fait subir le chati- 
ment que tu as vu. » 


II 

Tableau chronologique de la biographie d'al Halldj 

(Env, 244/858). Naissance d’Abofi' Abdallah al Hosayn ibn 
Mansobr ibn Mahammd d al Baydd (au lieu nommd alTodr), 
prds d’Istakhr (Fdrs) Il est dleve d Wdsit (Ji’ciq) 

(Env 260/873) A seize ans il vient s’engager, comme dis- 
ciple, au service du sobfl Sabi ibn 'Abdallah al Toslarl, a 
Tostar (Ahwd?) , pendant deux ans II le suit en son exil, d 
al Basrah. 

(Env 262/875) Arrivd d Bagdad, il vit pendant dix-huit 
mois, auprds du sodft 'Amrob al Maldd , et il dpouse la fille 
du soillfi Abob Ya'qobb al Aqta', 0mm al Hosayn 

264/877 II devient, comme disciple d’al Jonayd, un sobfi. 

(Env. 282/895). Il fait le pdlermage de la Mekke, ob il 
reste un an dans la solitude, ses deux entrevues mdmoia- 


(1) 1 e Je Juge. 

(2) Ibn BakoUyeh 6crit Ahmad, comp. Solami, 24 , Akhb. 43. 
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bles, au retour, avec Ibrahim al Khawwti<? ft al Koiifah, el avec 
al Jonayd ft, Bagdad 

(Edv 284/897) Rupture avec les softfls , il se retire ft Tos- 
tar pendant deux ans 

(Env 286/899 ft. 290/902). Voyage de cinq ann^es en Kho- 
rasftn et en Fftrs ; premieres predications , iireQoit le surnom 
dW et dent ses premiers ouvrages; predication en 

Alrndz 

290/902. Date de sa Riwdyah XXV 
291/903 Naissancede son second fils, Hamd Second pftle- 
rinage ft la Mekke, vift al Basrah , rupture avecalNahrajotiri 
(Env 292/904) 11 vients’installer a Bagdad avec plusieurs 
notables de I’Ahwaz ; sejour d’un an 
(Env 293/905) Voyage par mer dans I’lnde ; il remonte 
jiisqu’au Turkestan extreme, en 'continuant ft prftcher et ft 
ecrire , surnomme alors « Abo'Ci al Moghlth » 

(Env. 294/906) Troisiftme pelerinage ft la Mekke oft il 
sdjourne deux ans 

(Env. 296/908) Retour ft Bagdad , retenlissante predica- 
tion publique 

(Env. 297/709). Falwd centre lui du zfthirite Ibn DftwoOd 
al Isfahftni 11 est mis sous la surveillance dela police 
298/910 Son dvasion ; il se cache ft Softs (Ahwft?) ; pour- 
suites centre son disciple Ibn Bishr 
301/913. Seconde arrestation ; interrogatoires ft Softs, 
Doftral Rdsibl, Wftsit; premier proefts ft Bagdad devant le 
vizir Ibn 'tsft , mise au pilori Detention de buit anndes dans 
diverses prisons de Bagdad , il continue son apostolat et il 
se' gagne ft la Cour des sympathies puissanfes 
309/922 Second proefts, durant sept mois, devant le vizir 
Hftmid ; terminft le mercredi 1 8 dhoft al qa'dah (= 20 mars) 
par la fat’wft de condamnation signfte des qftdls Aboft 'Omar 
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ibn Yoftsof al Azdl, et Aboft al Hosayn ibn al Oshiidni 
confirmee le 22 dhot al qa’dah park sentence dii khalife 
exdcutde le mardi 24 dhoft al qa'dah (= 26 mars) sur I’es- 
planade de la Prison Neiive, en face de B^b al Tc\q al 
Halkj est flagelle, raiitik, accroche A nn gibet, et finale- 
ment ddcapile et bruk. 
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Le milieu nalal 
a) Sa ville mta/i> al Baydd 

A1 HaMj etait de souche iranienne , il naquit dans une des 
pi'ovinces orientales du Khalifat 'abb&side, — en Fdrs, — 
Madlnat al Bayd4,, « la Ville Blanche » chef-lieu du dis- 
trict de KAinfirouz, sur la me droite clii Kour, & huit para- 
sanges de Shiraz, dans le territoire d’Islakhr ^^l) Cette grosse 
hourgade.bAtie en briques, subsiste encore aujourd’hui e’est 
« Tall Bay dd » (2) Son aom, arabe, fait exceplionneldans la 
topouomastique eti Perse, semble lui avoir et4 donne par les 
troupes qui y camp6rent, au moment du sifege d’Utakhr, lors 
de la conqu^te musulmane Dd i la haute porte hlancho 
(der-i-seftd) de sa ciladelle, qin brillait au loin dans les 
champs, il n’est, peut-etre, qiie la traduction du nom person 
dela cild (3) Ellecontenail une grande mosquee, une lorabe 
vdnerde par les pelerins, et possddait, outre sa citadelle, une 
enceinte fortifide (rabd) (4) Les pAturages de sa vallec 
dtaient cdlfebres, et s’dtendaient |usqii’A des fordts de chdnes 
(quercus Ballota) hantdes par des lions; kl’est de I’exquise 
vallee du sha'b Bawwan (5). 

Le grand-pere d’al HallAj dtait, dilal Khaflb (6),un certain 

(1) Balkhi, ap, 1st 126, LS 280, Baib Meya sub voce 

(“2)Cfr notice tiad d'Ibn al Balkhi ap. JRAS janv 1912, pp 29-30 

(3) Il a ete lu Nashdaak (1st 126), NasAyat (YAq I, 792) et NasAtak 
(LS)— « Dizh-i-Saplu » selon Browne (id 7?-a pp 431-435) , comp, 
la Qal'ah Safid situee 4 6 km E de Fahlian (RMM, 1913, II, 123) 
Note sur les S4 qariyah de Beiza (RMM, 1913, III, 94-93). 

(4) Ilawq., 187 Son iibAt, fonde par le soufi Aboil al Azhar 'Abd al 
WAhid al BaydAwl (-1- av 400 hfeg — Sam'Ant Ansdb, 99), est-il le 

berceaude la tariqah neo-hallAjiyah? Cfi chap YIll, iii, b 

(5) 12 km. E, dePdhlian ChantAepai le poAte al Motanabbl {diwcJn, 
20° noimiyah) 

(6) Recopie par Qazwtni (UO-a), Ibn-KhallikAn, et le fakfiri 
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MdhammS, mazdeen d’al BaydA Est-ce insinuation mal- 
veillante ? On lui donnera plus lard un ancetre Qorajshite (1). 

Et c’est la, dans un lieu dit al Tofir, qii’alHall^j naquit (2), 
ilgarderadesaYillenatale(mawlid) I’epilhfete d’al Bayddwi, 
mais il la quitta Ires jeune et n’y revint qu’en passant. 11 y 
eut cependant des amis, et I’un d’euxvanous conter une 
promenade qu’ils y firent ensemble 

D'apre^ MoCisa Ibn Abl Doit al Batfddwl • 

11 dit u Je marcliais derrifere al llosayn Ibn Mansoftr dans 
les ruelles d’al Bajdd,, quand I’orabre d’une silhouette 
tomba sur lui du haul de Tune des terrasses , et relevant la 
tSte, al llosayn jeta son regard sur une belle femme Alors 
il se rclourna vers mm et me dit « Tu verras, le tort oausd 
par mon regard relombera sur moi,dCisses-luatlendre long- 
temps pour cela » 

Et le jour oCi on le suspendit au gibet (3), — j’^tais dans 
la loule etje pleiiiais. Mais iljela son regard sur moi, du 
hautde rdcliafaiid, el il me dit a Modsa, relui qui redres- 
sait sa t^te vers ce que tu asvu, et qui s’est dleve vers ce 
qiu 111 ! elail inlerdit, — doit 6tre dleie, maintenant, au- 
dcssus de la foule, ainsi » , et il m’mdiquait le gibet (4) ». 

b) Ses noms. 

A sa naissance, il reQut de son p^re Mansoftr, qui s’dlait 

(t) Gfr infra, chap VIII, ii, b 

(2) Ilamd, scion lba-Bi\kouych(seulemont) Balkhl, Mas'ohdi {^34 c), 
Solaoii (I 70~a), Baghdidi {20i-a), etHojwtri disent simplenaent • i al 
Baydi On I'lgnorait, au debut, lorsqu’il vint i Bagdad, et Ics premiers 
histoiiens profanes (cf fihiistl, 190) pensaient qu’il 6tait ongmaire 
du KhoiAsUn (de NtshApodr, Maiw alRoiid, Taliqin, ou Rayy), oudes 
Jib.U. Ibn al Qinh (5 i i-a), dit seulement de Nlshapour, ou de Marw 

(3) En 301/922 ou 309/913 ? 

(4) Akhb n® 22 — Of. I’ anecdote parallWe du compagnon d’Ibn al 
JallA en Sync (ap Qobl 1, 186) 



GH^Nl'KB II 


l6 

fait mubultnan, le nom (mn) d’al Hosayn, et comme prenoiu 
{konyah) celiii d’Aboii 'Abdallah. A lire les textes, il semble 
d’abord que ce pr^nom ait vane En r^alit^, il le garda tou- 
jours, en Firs, an l^moignage de son fils Hamd, — et meme 
ailleurs (1 ) Mais plus tard, il reQut de ses admirateurs oelui 
d’Aboh al Moghtth « I’lntercesseur », sans doute apres qu’il 
eut prichi dans I’lnde , et c’estcelui sous lequel il est le plus 
connu parmi les auteurs mystiques (2), 

Un autre prinom, Aboft '0mirah(3), lui est attribud dans 
deux chapitres (4) d’un texte mystique cdebre, les Tawa- 
&in, le seul qui nous reste de tons les traites du « Corpus 
Hallagianum » catalogues par le fihnst (o) Ce prinom inso- 
lite semble m^me en trahir rediteur responsable, car il fut, 
nous le savons, aprfes la mort d’al Hallij, celui d’un de ses 
disciples, Aboh Bakr al Hishiml, « son prophete » pour la 
secte de Hallijiyah exaltis qui crurent k sa diviniti (6) , et 
dont, auparavant, son maitre lui-m6me avait changi le 
prenom en « Abofi al Moghlth » (7) 

Enfin, deux autres prinoms (8) Aboh Mohammad et Abofi 

(1) Cf Ibn-Matar {mfra, chap VI, i, c) 

(2) Solamt {170-a) et faiodstn (VI, 1) L’eireur d’al Khattb « Aboi 
Moghfth » sans I’aiticle a et6 leppoduite par Sam'clnt, Ibn al Jawzl, 
Watwit, Ibn Taghrl Birdi, Ibn Abl Qaslbah — Baghdftdi, Dhahabl, 
Sfaa'riwi, Mawsili, Bostint etles persans PArsA, Jaml, Miikhwand, BAy- 
qard, LArl, out conseive la forme exacte , — « al Moghlth » d’lsfarA’inl, 
et * AboA al Ghayth » du fakkrt sont de simples fnutes de lecture Cfr 
deux autres « AboA al Ghayth » — AboA al Ghayth Jamil al Yamani 
(+ 6Sl/12b3)et AboA al Ghayth al BokhAtl (+ 967/lS69ap Sarwai, 
Khizdnah, II, 433) , 'Abd al Moghilh (« Bah jah » 107) , Abou al Moghlth 
al Basrl (Sobki, V, S7), etc 

l3) Par dammah initiale, cf Itsdn, VI, 281 

(4) Cfr Tawdsin, VI, 20, XI, 1 

(5) 1, 192. 

(6) Cfr. infra, chap. VIII, i, b 

(7) Cfr, infra, chap VI, n, d 

(8) AboA MansoAr est une inadvertance de Haarbrucker (ii,417) (cf. 
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MasoCid, lui faont attribu^s par un compilaleur du xiv*sie- 
cle,Watwdt, el semblent deriver d’un passage de Tabari dont 
nenne nous permet de verifier Texactitude (I) Tons cespre- 
noms sont peu employes dans les textes, oil le nom usuel 
d’a! Hallaj est al Hosayn Ibn Mansour (2) , mais il paratt 
avoir aussi porte un moment celui de Mohammad Ibn 4h- 
mad alFdrisl (3) . c’est la, sans doule, ceiui qu’il prit quand 
il Vint se r^fugier a SoAs sous un faux nom (4). 

— Le nom exact etcompletd’al Halldj est donc,ii la nisbah 
pres • AboiC Abdallah al Hosayn Ibn Mansoitr al Halldj 
nomm^ Aboti al Moghith, — Il se rdduisit, sous Tinfluence 
de I’usage persan, qui suppnme Ibn^ h Hosayn Mansour al 

Dugdt, Vaux, Huait ef Goldzihei, ap ZDMG, LXI, 76) of. mss 
ou Abou=zlb7i comme et Qosh., lY, 8. « Aboii al Hosayn al 

Halldj » est une inadvertance reproduite avec plusieurs de ses vers, 
ap Watwat et ap. un ms de Stamboul (Kopr., 1620) 

(1) WatwAt,129-130 Tabari avail not6dans une phrase, ou incorrecte 
ou altei^e, de son histoire, eciite du vivant m^me d’al Halllj (sub anno 
301) » wa yokna Ab4 Mohammad mas 'oM wa ma’ho » Ibaal Athir 
{fCdmil, VIII, 57) a cornge le mot douteux en (.amosha 'hidhd » exact 
grammaticaleraent et donnant le sens g6n6ral suivant « et il avait pour 
pr6nom Aboii Mohammad et c'etait un sorcier , et, avec lui » Sembla- 
ble est la restitution de Goftje,6ditant Tabari ; il ponctue (.imash'oudJm^ (?) 
ce qui r^vMe une lacune. WatwM, lui, a siiiementlu, dans un ma- 
nuscnt plus complet m wa yokna Ab^ Mohammad [aw Abd) Mas^oM , 
>va ma'ho.. » et c’est ce qui lui a fourni le sens , « et il se prenom- 
raait Aboii Mohammad ou Aboii Mas'oiid , et, avec lui.. » 

(2) Al Hadrami (ap, B4k ) , c’est par ce nom. li, pns iso lament 
qu’il estdesign^ dans les documents soiifis cf Kholdi (ap. ^dO-a), So- 
larai, Khaikoushi, Hojwiii, Baqli Qaelques-uns toivent Hosayn Ibn 
al Mansour, par m^tathSse de Tarticle, comme paifois Sohrawaidi 
Maqtofil [363 6, ff 22 b, 105 a) « MansoAr Ibn al Hosayn »> est une 
simple eneur (ap Tha'Mibi, Ibn Jobayr) Certains abr^gent en. 

« Hosayn al Hall^j » ‘ Ghaz^ll, Kll^ni, Qotisi, Ibn-al-Sd'i, Batanoiini, 
Baghdadi (860), al Ajroiid, Mawsili (833), Gumushkh^ni. 

(3) lbnZanjt cf Quatre Textes 4* 

(4) Ibn^SinAn cf chap. VI, i, b 

Massignon ^ 
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IlallAj (1), — puis d Mansoiir //«/%, forme dcluelle du nom 
dans la tradition orale de tons les pays de civilisalion ira- 
nienne, depuis la Mdsopotamie jusqu’ti I’lnde (2) , ti Bagdad 
m^me, sa tombe est, pour tout le monde Qabr Mansoiir 
Hallaj >' (3) 

Quelle e*?! I’orlgine du surnom {laqab), « al HallSj » (4) 
« le cardeur de coton », — sous lequel il est resto celeb re ? 
AI Solami (5) nous fournit trois explications ■ d’abord le fait 
qge son pere, artisan a Wdsit,y avait exerc^, dit-on, le metier 
de cardeur Puis I’lncidcnt de sa predication en Ahwaz, ou 
les auditeurs, troubles de I’entendre rdvdler leurs pensdes 
intimes, le surnommferent « Cardeur des Consciences » (6). 
Enfin, il signale I’opinion que ce surnom serait dCi i un mi- 
racle effectud dans la boutique d’un cardeur de Wdsit 

Voici I’anecdote ^ laquelle al Solami xeut faire allusion • 

— Damrah Ibn Han/alah al Sammdk a dit 

« J’entrais rejomdre al Hosayn Ibn Mansobrdans une bou- 
tique de fabrieant de coton, il avail une commission dont il 
voulait charger le propndtaire de la boutique Mais ce der- 
nier avait une chambre pleine de coton b carder. « Ya faire 

(1) Ex, * TgAst . Atasdf(H /2-a). 

(2) Cf. Ghazaii MoUsliafdt, 19 (inlerpole) Ibn-'Arabi {fo’toiu) Qa- 

rlmant {7 91 -a ) , et un texte arabc sur la sects des Yezidis ; tous les 
auteuis persans,k pattu de'AttAi , tous les auteurs <u?’cs,A paitir 

d'Ahraad Yasawt , il est souveut abrege en « Mansoiiv ». 

(3) Voir plus loin, chap. YIII, vi, a. 

(4) La lecture de ce nom, de forme « fa"!! », done nom de metier 
epeie d’aiUeurs ap Ibn-KhalhkAn, est sfiie. Sent done fautives la 
forme « HelAj, Hulij, HalAj », adoptdepar Reiske(<16u//eda), Graham, 
Malcolm, J F. Jones, etla forme « IlallAh » d’Ouseley, coriigdede suite 
par Saqy (ap ex.cntxq., 1800) , cf. la forme espagnole « flalaoh » fAsm). 

(8) Ge recit recopie par al Khattb 463/1071), sera reproduit, 
d'apris le lesume d’al Qazwtnl (+ 488/1098) chez les 4orivams post6- 
rieurs (Sibt Ibn al Jamf, f“ 72, recto), Quiftre Testes,., H, n" 1. 

(6) Au tdmoignage mfeme de son filsHamd. 
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m a commission, lui dit al moi je t’aiderai dans ton 

travail » L’homme partit; et quand il revint, il trouvaque 
tout le coton qu’il y avait dans sa boutique avait die cardd 
Et il y avail li 24 000 roll de coton Et depuis ce jour on I’ap- 
pela « al Halldj » (1) 

Ces diverses explications ne sont pas contradictoires. Al 
Hosayn Ibn Mansoilr a pu dtre apprenti cardeur, aupres de 
son pfere, a Wdsit, — puisque son dducation n’a etd com- 
mencde qu’a seize ans, aupres de Sahl, i Tostar(2). A-t-il 
cesse d’exercer le mdtier parce qu’il prenait I’habit de soCtfi*^ 
ce n’est pas sOr , i cette epoque, sans doute, leur entrde 
dans la vie religieuse, il y avail des gens qui s’mterdisaient, 
parzdle quidtiste, de travailler pour gagner leur vie , mais la 
plupart des maitres contemporains dans la voie mystique, 
rdprouvaient (3) cette exagdration, comme le fera al Halldj 
lui-mdme (4) 

En tous cas, au moment oil il a jetd I’habit soiifi pour alter 
courir le monde, — oil sa future doctrine ne s’esl pas encore 
assez affirmde pour lui avoir gagnd des adhdrents riches, — 
on ne voit guere de quoi il a pu vivre sinon d’un mdtier, 
celui de cardeur, que lui attribue expressdment un auteur 
conlemporain, al Balkht (5). C’est mdme I’exercice de ce 

(1) Quail e Textes .. p 83', 36* Il y a une autre version, moms corsde^ 
ap Tbn BAkotiyeh, n” 3 Al Kotobi explique qu’il lui suffit de duiger son 
doigt vets I’axe de la pouhe, pour que la grame se tramit hors du 
coton (f 53 b) Le mdtier do halldj, catdeut, est le premier metteur en 
oeuvre du coton , le cardeui le passe i I’aigonneur {naddAf) qui le passe 
au filaleur {ghazzdl), qui le passe au tisseui (nassdj), qui le fourmt au 
tailleur {khd'it) [fkhwdn al iufd, 11, 254) — Le roll est de 2 kilog. 1 /2. 

(2) Ilamd, al Iladraml (ap B4k, 19) 

(3) Tahya al RAzi (Sha'rilwi, tab. I, 80), Sahl(ap. Khaik lb3 b) (taik 
al maUsib, cfi Kalab 63 b) 

(4) Solami (tafs N” 24, 67) 

(3) r 62, et ap. 1st , etc , cfr dOO-a-S", 8i , ni6pari059-a 
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melier qai seul exphque, d la fois et Ta-propos dii sobriquet 
trouv^ par ses auditeurs en Ahwdz « cardeur des con- 
sciences^ *>, — et Toccasion du miracle de Wasit, accompli 
en visite pour aider un confrere (1) 

Pour terminer cette notice sur les noms d’al Halldj, yoici 
en note la liste des horaonymes a\ec lesquels il importe de 
ne pas le confondre (2), 

c) Sa premier e enfance a WolbiL 

La dale dela naissance d'al HalUj peutetrefix^e a Tannee 

(1) CF description du metier de cardeur de colon en Orient, d’api^s 
Golius (ap Lane, Diet , I, 2, p 626) 

(2) Horaonymes al ffosayn Ibn Mamout (H-b-M) 

La th6oPie citee par Hojwirijpuis 'Amr,d6doublant de k personnalite 
denotre H-b-M uu certain ZF-fi-J!/ Zinrfi’< 7 , sei a examinee plus loin, 
chap IX, I, c 

Abou Shoj^'H b-M [Shadd 37 b) mort en 351/962 I ShiiAz, enteiie 
Ih pr^s d'Ibn Khaflf. 

AboA 'All H-b M Ibn Ibiahtm al Soufi, surnomrac AboO 'Alawiyah, 
traditionmste 6kve de SofyAn-Ibn 'Ayniyah (4- 198/813 Sh tab. I, 
56) (al Khattb, s v, avant notre H-b-M) au iiiVrv® si^cle. 

Aboil 'All H-b-M al BagfadAdi, traditionniste, 6kve de Aboti al Jaw- 
wAb-al Ahwad-Ibn al JawwAb (al Khalib id ). 

Aboti Ali H-b-M Ibn Ja'fai al Nisdbouri al Solamt (-f 238/832), tia- 
ditiouniste, 6kve d’ibn Ayniyah, Ilammad Ibn AssAmah (Akhb al sd- 
liUin, ms Caire, tas., fo 54a , in Bokhdrt ms Kopr 1053, ant^pen 
'verso) 

Aboti AH H-b-M al AsnAi llisdm al Din, medecin mort veis 
600/1203 (efr Safadi « » Bodl 113a) 

PakhrdlDitt H-b-M. al A'wzajandi, -f 592/1195, juuste auteur des 
« PaUm QAdIkhAn » (cat, Noiiii 'OthmAniyah, n® 2023 seq , p, 114) 

al Halid] 

Ibn Ilalk] chef zinj (Ibn Taghrt Birdt 11, 476), 

Ali* Ibn Hamzah al IlallAj al IsfahAni soufi de la generation prec6- 
dente, contemporain dkl Jonayd (JAmi 119). 

( Khalaf al] HalUj (al Qotn), missionnaire qarmate {fihn&t^ 1, 188), voir 
ici chap III, III, b, 

Abou al QAsim al llallAj al Zdhid : auteur d’un hvre sur les versets 
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244/858, un peu plus t6t, an pen plus tard (1) , c’est-i-dire 
vers la fin du regne du Khahfe Abou al Fadl Ja'far al Mota- 
wakkil 'ala Allah (232/846-247/861) 

La parlie du Fars oil se trouveal Bayda ddpendait ^troite- 
menl au point de vue politique, du Khalifat 'abbasideetfai- 
sait encore partie des fiefs TAhirides , ce n’estqu’en 262/875 
que se dessinera la premiere tentative d’lnd^pendance locale, 
celle des Saff^trides, avec son centre a Jondi Sabotr (2). 

coraniques, « abiogeants » et a abroges » veis 290/902 [fihnst^ I, 37). 

Aboil Mansotii’ Mdshadhah al flallilj al Isfahdni cit6 dans le mot d’Ibn 
'AbbM (-f- 385/995) ap al SoyoAti « bogliyat al toYit », Caire, 1326, 
p 27 i Trois Isfah^Lniens ont excelle dans la science un tisserand, 
un cardeur et un cordonnier » , mot ou le « cardeur » signifie « Aboti 
Man&odr MAshadhah » (selon YAq odabd biogr de Mohammad ibn Abd 
Allah al Khatib al Iskdfl) 

Yoiisof al commentateur du Qor’An vers 772/1370 (ras, 

Alger, 622) 

Khawijah Mohammad Halldj al Balkhi naqshbandi, mort et enterr6 
h Balkh ^sclon Pir Mohammad Dadah-ibn Mostafa « Rashahdt 'ayn al 
haydt » ms QAdi'dskar, 1260, 153) 

Aboil Kabii al flallAj, hindou (Y^ , III, 427) 

Jamdl al Din Abod Ish^ al Shii Azi al Hall4j, moit avant 899/1493 (cf 
Fluegel, cai mss persans Vienne, Ij p 14, 415 (n®427), 417,461 , c’e&t 
I’auteur du « Kanz al Ishhhd », « tr^sor deTapp^tit ». Son « diw^n 
at'imah » a 6t6 imprime,en 1 303/1885, ^ Stamboul impr Aboh al Dy^, 
Eomogi aphxes des manusmts 
Al JalUj (ap. Aghdni, tome VII, p. 167, etc ) 

Aboti al Faraj al Lajldj . joueur dAchecs cel^bre, + en 360/970 
1,151 , ThaAlibi, t/iimdr ms Leyde, 450, f 81) 

Al HallAji medeciu du Khahfe al Mo'tadid (fihnsl, I, 297, II, 144), 

(1) Ge calcul approximatif r6sulte 1® du temoignage de Hamd al 
Hal]A.j avait plus de vmgt ans au moment ou il vmt trouver al Jo- 
nayd , 2® du t6moignage d’al Hadramt, qm assistait k cette premiere 
entrevue et declare que ce fut 45 ans avant le supplice qm eut lieu, 
lui, en 309/922 (B^k ) Al Hall5,j serait done mort k 65 ans, quoiquAl 
Holw^ni et al Maybodht lui fassent dire « depuis 70 ans... » , efr in- 
fra, chap IX, II, b, et Quatre Textes . p. 59% 1. 12. 

(2) Encore durera-t-elle pen (262 h 287), — et la province voisme, 
al AhviAz, ou les Saff^ndes avaient empi6t6, deviendra, apr^s avoir ete 
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Au point de viie religieux, la majority des habitants du 
F<irs professait rislam Puis venaient par ordre ddcroissant, 
parmi les ahl-al-Molk, les mazdeens, les chretiens, et les 
juifs. II n’y avail ni manich6ens, nisabdens (I) Parmi les 
musulmans il y avail d’assez profondes divergences • les 
« terres chaudes » du littoral suivaientles Basriens dans leur 
doctrine dn franc arbitre : quelques-uns la poussaient jus- 
qu’au mo 'lazilisme, mais I’l 'tizal n’avait la majoritd qu’a 
Jabram On signalait une enclave sht 'ah h, Jirrah. Tandis 
que I’ensemble des « terres froides », avec Shirdz, FasS,, el 
l&lakhr, suivaient explicitement les rites sunnites des ahl-al- 
jamS,'ah de Bagdad Les ahl-al-hadlth ne se trouvaient eii 
majoritd que dans les « terres tempdrees » (2) L’lnfluence 
de I’orthodoxie officielle dominait, venant de la capitale 

Au point de vue economique, mdme dtat de dependance , 
la grande route de commerce du Fdrs gagnait par Arrajdn 
TAbw^iz ou elle s’embranchait S, gauche siir al Basrah, au 
centre sur WAsit el Bagdad, Jidroitesur Tostar, vers Isfahan 

C’est en siuvant, corame tant d’autres artisans, une de ces 
routes, parquoi I’attraction dehi mdtropole s’exerqait sur les 
provinces persanes du Khalifat, quele pfere d’al HaMj, Man- 
sohr, apres sa conversion, alia s’dtablir h Wdsit (3) Et c’est 
li, semble-t-il, que son fils passa son enfance fmansha') Al 
Halldj n’a jamais su parler la langue vulgaire de Perse , ce 
ddtail inattendu ressort d’un incident qui eut lieu Jtisfahdn 
et qui est relatd dans un recueil biographique sur son adrai- 

SOUS un regime special de 256 257 (Tabari, 4838), Tapanage de cour- 
tisans . Sotjs et leNord h 'Alt al RAsibi familiei du Khalife al Moqtadir 
(29o i 301), — puis au chambellan Nasr al Qoshouri (301 ^ 316), 
— et Soliq al Ahwlz et le Sud aux BanoA Mikil (269 k 308). 

(1) Saieens k Tostai* et h. W^sit 

(2) Balkht, f 57 b ; comp. Moqaddasi, p. 439, 

(3) Al Kbattb, s, v , in vntio, Mon^wt appelle al Hallflij al Wdsitt 
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rateur Ibn-Khaftf (1 ) LI ne s’explique que s’ll a dlev^ & 
Wdsit , k moms qu'ii n’ait de souche ai’abe. 

W^isit, « la M^dxane », 6tait demeuree un centre purement 
arabe depuis Tan 84/703 oO elle avail et6 fond4e afin d’ assu- 
rer i mi-route les communications militaires entre les deux 
« Jond » de troupes arabes, instances 5. al Basrah, etal KoO- 
fah C’^tait k la fois un centre agricole extr§mement fertile 
et un lieu d’^changes commerciaux des plus actifs (2). 

line paralt pas qu’al HalUj ait et^tres sensible au d^ploie- 
ment du Irafic qui s’dcoulait incessaniment avec le Tigre au 
long de la ville ou il vecut son enfance La vocation de la vie 
contemplative le pnt ires jeune ,et, en 260/873, seize ans, 
— tandis que la revolution sociale des esclaves noirs (Zinj ) 
commengait a troubler le pays (3), — il quitta les siens et 
s’en fut, selon I’usage de tout novice (4), s’engager comme 
serviteur (5) au service d’un shaykh de Tostar en Ahw4z. Et 
e’est en cette qualite qu’il devintle disciple (6) de Sahl-Ibn- 
'Abdallah, dont la renommde grandissait dans le pays tout 
alentour (7). 

(1) Daylamt cf. Quatre Textes . p 42*, n. 4 

(2) LS, 39, 40. — Depuis, le shatt de W4sit s’est envasS , le courant 
principal du Tigie oblique plus 4 Test, aprfes KoUt, et la branche du 
GharrAf passe plus i I’Ouest, par Hay y (Hai) et Shall ah (Gurnet, La 
J’urqme d’Asie, 3U) Les ruines de WAsit (maintenant dfisertes dans 
le caza actuel de Hai) se reduisent I quelques tombes anciennes et A 
un minaret iuiu6 au boid du bias moit dit « Rasid > suivant les 
informations recueillies a Bagdad auprfes de Habib Effendi, ancien ins- 
pecteur des Domaines dans la region , je me proposals de les verifier 
sur place lorsque j’ai dU m’arrfeter h Koiit au printemps de 1908 

(3) WAsit, harcel6e dfes 236 ne fut prise qu’en 264 (cf. Tabari). 

(4) niorid 

(3) khAdim 

(6) talmtdh 

(7) Cf Hamd et Hojwiri (conversation d’al ITallAj avec al Jonayd) 
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II 

Ses maitres et ses amts 
a) Lfis sources 
1 JDr sa hoqraphxp 

La vie d’al Ilall^lj compi’end deux parties bien dislinctes , 
la premiere, depuis sa naissance & al Bavda (Fte) vers 
244/858 jusqu’a son arrestationk Suse (Ahw&/j en 301/913, 
— ne nous est connue que pardest4moignages priv4s et Iso- 
lds, d’advei’saires ou d’admirateurs , et nous n’avons, pour 
nous y orienter, que le canevas rhronologique, tr^s Iftche et 
tres abrege, du rf^cil de son fils, que nous venons de lire 
Les dix dernieres anndes de sa vie, au contraire, — depuis 
son arrestahon en 301/913, — jusqu’h son supplice, &. Bag- 
dad, — en 309/922, — touchent ii I’histoire politique du 
Khalifat 'abbclside, — et sent visees dans des documents pu- 
blics de premier ordre, officiels (I) ou officieux, — rddiges 
par des contemporains, — recueillis par des historiens de 
metier 

Pour la premiere partie de sa vie, — nos principaux re- 
pferes sontdonc de simples anecdotes, colportdes et conser- 
v4es comme cuneuses el significatives, — des sortes d’apo- 
logues, symboles discrets, mais transparents, du jugement 
gdndralement defaiorable que le contour porte sur le per- 
sonnage qui enestle hdros — La premiere partie de la vie 
d’al HallAj est ainsi figurfie par une sene de tableautins, une 
suite de scenes de genre que les contours mystiques sohfis 
du quatrifeme sifecle de I’h^gire aimaienth redire, — et donl 
un bon nombre nous est parvenu En les rapprocbant des 
points de doctrine d^veloppes dans les ouvrages d’al Hall&j 

(l)Leftre de la chancellerie duKhalife al Rftdt bi Allah (+ 339/940), 
envoySe en 3i2/933 ausouveram sdoiinide etc 
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et incrimin^s son procfes, — ces simples anecdotes repren- 
nent toute leur 'valeur. 

2. Sur sa doctrine Ics ahl-al-hadith et le so&fisme. 

Avant d’en aborder I’examen, — li est bon de donner 
quelques notices sur lesmattres qu’alHallaj sumt an debut 
de sa vie religieuse et de sa vocation mystique, — pendant ses 
ann^es d’apprentissage. Sahl al Tostari et 'Amroii al Makkt 
le dirigferent d’abord, pendant son npviciat, ^ Toslar, al Bas- 
rah, Bagdad , mais il semble bien que c’est al Jonayd, qui, 
Bagdad, devint son directeur spiritiiel, et le d^cida 5, por- 
ter I’habit de grosse lame des sohfis ; pin&que c’est 

lui qui le poussa se retirer du monde, — a vivre en l^al- 
wah (solitude), — ce qu’al Hallaj fit pendant vingt ans A 
c6W decestrois maltres, — alSolami signale, comme ayanl 
v^cu en sa soci^t^, quatre autres mystiques notoires AboCi 
al Hasan al Notirl, Aboh Bakr al Foktt, al Shiblt, et Ibn 
'At5,. Nous leur ajouterons Ibn FS,tik 
11 est important de remarquer ici . d’abord, que les maltres 
en n’^taient, a cette 4poque, que des tradition- 

nistes, une simple fraction des « ahl-al-hadith n , s' qU 

forQdient, — - depuis leur promoteur Sofy&n al Thawrl 
(-j- 161/777) dont le v^tement de soit/ est rest^ c6lebre (1), 
de ramener la pratique des rites islamiques et la vie de la 
communautd miisulmane aux examples laissds par le 
Prophete, i la Sonnah , les plus avanc^s d’entre eux, comme 
Abofi Thawr al Kalbl etalMohasibl, s’dtaient m4me essay^s 
k tirer de la Tradition prophetique les dl^ments d’une thdo- 

(1) Ja'far Sddiq, selon la Idgende laiamite, lui reproche d’avoir au 
dehors du soUf, et eu dedans de la soie (Khoiins4rt, Rawddt, II, p 233). 
II vecut d’abord k KoUfah, — puis i Basrah (en exil) aprfes 158/771 G’est 
a Basrah que s’est forme le traditionnisme sohfi , comme Ibn Tay- 
miyah I’aindiquS (/alioa, ap AlMandr, 1327, t XII, 746-785) 
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logie dogmatique capable de luUer centre les e\age- 

rations du pur rationalismedes mo'ta/ildh, — commoal Slid- 
fi'i en avail tiro un « corpus Juris « mothodique {fiqh) iccli- 
fiant les exces de la trop libre ex^gfese personnelle {ra'y) des 
hanetites , Ibn Hanbal, au conlraire, voulait rester sur le ter- 
rain strict de la pratique tradition nelle du culte , mais dans 
I’ensemble les ahl-al-haillth se bornaient ti recueillir et fi en- 
seigner des regies pratiques de devotion etd’action, — non 
pas les sddiiisanteb nouveaut^sque Ton inventait dans les cen- 
tres cultiv^s comme Bagdad (1), — mais les principesde con- 
duite dprouv^s etsbrs que d’anciennes autoritds, remontant 
aux origines de la communaulemusulmane et jusqu’au Pro- 
phfele, leur recommandaient ; etqu’ilsavaientrecueillisdans 
les pays de plus vieille colonisation arabe et islamique, c'lBas- 
rah et i Kotlfah, — ti la Mekke et i Mddine. 

Tel est le milieu, sunnite par excellence, oil al Hallftj fill 
^levd. II ne s’agissait pas alors d’une discipline monastique 
stride Les soil/is daientdesaA/-a/-/ia(/?iA,professeurs en Tra- 
dition (Son nab) comme lesautres, — groupanlautourd’eux 
des ^Ifeves qui les servaient,selon I’usage g^ndral en Islam, ou 
le « famulus » [talmtdh) dumaitre est un veritable serviteur 
[kkddim) qui partage la vie de son maltre — Cette vie gdnd- 
ralement pauvre et sobre du savant arabe commenga trfes t6t, 
ehez certains ahl al-hadith, k prendre une certaine tonalito 
g^ndrale d’ascetisme voulu, — d’endurance disciplin^e, — 
de mortification dnergique. Y eul-il lb I'lnfluence des soli- 
taires chrdtiens de Syne et de Mdsopotamie ? Nous dtudie- 
rons ailleurs (2) les dbbuts du soii.fisme, II suffit de dire ici 
qu’a I’bpoque oil al Hallbj revetit le froc de lame blanche, 
SOI?/; auprbs d’al Jonayd, — cela n’impliquait ni I'initiation 
b une doctrine secrbte, — ni le voeu de suivre line regie 

(1) hadtth d"Ab<i al Kartm Ibn Abt al 'Awjb [farq, 2S8-286), 

(2) Yoir E$m, 
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sp^ciale , c’^tait un signe ext^rieiir d’aust^rit^ volontaire, 

— une volonte affich^e de vivre d^sormais plus a I’ecart des 
agitations mondaines, et en mfime temps de rester en tout 
strictement fidMe 5. la tradition du Prophete quiavait,dit-on, 
portd le froc de lame blanche {^ouf). 

3 La cnse de la Sonnah. 

Dans ce milieu musulman sunnite par excellence des 
ahl-al-hadlth, — oti le Qordn dtait I’unique livre de lecture et 
de meditation, — oiiseulesles interpretations traditionnel- 
les avaient cours, — il se faisait, depuis le debut du IIP sie- 
cle de I’hegire, une sourde fermentation intellectuelle, un 
lent travail de dissociation. 11s gardaient bien en commun 
de trfes anciennes pratiques de devotion, — comme cette de- 
votion, fondee sur un hadlth^ de la priere c ti la fin de k 
nuit » , devotion et hadllh qui sont commune ti Ibn Hanbal, k 
Ibn SAlim et a al Hallftj (t) Maisles divergences person nelles 
s’aggravaient en rivalites d'ecole Pour les rfegles de con- 
duite exterieure, certains ahl-al-hadith trouvaient, avecibn 
Hanbal, la reforme d’al Sh&fi'i trop conciliante ; et Dfi,wotld al 
Ztlhirl reduit le droit &. ne plus etre que le recueil des solu- 
tions juridiques conformes « I’unanimite des compagnons 
du Proplkte » attestee par la Tradition Pour les rfegles de 
conduite interieure, — certains ahl-al-hadith trouvaient aii 
contraire, la tentative d’al Mohdsibl insuffisante ; et^icdte 
d’al Jonayd et d’al NoCiri, disciples convaincus d’al MohAsibl, 

— k c6te de trades de pure theologie morale comme ceux 
d’Abotl MotP Makhodl ibn al Fadl al Nasaft al Balkbl (2), 
et les premkres oeuvres d’Abou Sa'td al Kharr&z (3), — 

(1) Fakhr al Dtn al R4zl, Asa's al taqdis, 125 , Makki, Qoitt, I, 31 

(2) Mss Bodl Poc. 271, Gaire, V, 132, Ayi Solifiya.lSOl 11 s’appuie 
sur al Tha\yr{, Yahya al RAzi et Ibrahim al Khawwfts 

(3) Qui se dit le pur disciple de SofyAn al Thawri (en son Ktidb al 
stdq, ms. Shahid 'All p4sh4, 1374, Y). 
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nous voyons s’innover un vocabulaire insolite, chez Aboii 
Hamzah al Baghdad!, chez al Tirmidhi, chez al Ivharrdz 
lui-m6me (1). Ddjd Sabi al Tostari ddpasse al Mohdsibl dans 
I’analyse du concept de « penitence » 

Al Halldjadtdrhommereprdsenlatifpai* excellence, etson 
cas de conscience le cas type de la cnse intellecluelle et mo- 
rale que le milieu des traditionnistes, cette mdmoire fidele 
et ce coeur fervent de la communaute musulmane (Om- 
mah), subit ii ce moraenHh,. Al Halldj ne renia jamais, 
d’ailleurs (2), le milieu des akl al-hadith ou il avait 
etd dleve sa derniere protestation d’homme public, et de 
maitre dcoute, au jour de sa condamnation, — ■ rappelle que 
son principe directeur en droit a toujours dtd la Sonnah, la 
Tradition, — au sens large,— I’acceptalion des reglesancien- 
neset communes, — contr61des par I’expdnence desmaitres 
(mdme pour sa thdorie du /w;;, pMerinage) (3) 

b) Sahl at Tostari 

Abofi Mohammad Sahl ibn 'Abdallah ibn Yobnos ibn 'tsd- 
ibn' Abdallah ibn Rdfi', nd h Tostar (Ahwaz) en 203/818, 
mouruten exil k al Basrah en 283/896. C’dtaitun homme 
dont la volontd dnergique, endurcie trdstdt par une disci- 
pline ascdtique etmentale trds stricte, — avait construit et 
pratiqud une doptrine de th^ologie morale qui eut une vaste 
influence (4), et lui attira. Id oh il s’dtait volontairement Iso- 
ld, — des disciples (5) C’estbien un pur sunnite, des ahl-al~ 

(1) Cfr Essai 

(2) Le seul recit tiaditionnel qu’il nous ait laiss6, par Ibn Bishr, vise 
Ilaij&j Iba Fardfisah, un ami de Sofydn al Thawrt (Qosh. Ill, 6) 

(3) Et c’est ce qui explique la reflexion de son adversaire al Dhahabl, 
qui, le citanfr dans son recueil sur les traditionnistes (mtzdn al I'tiddl, 
n« 2023, t I, p. 286) s’ecne, « il n’a, Dieu merci, nen transmis en fait 
(de traditions) de la science ('iZm) » 

(4) Je ne pense pas qu’il ait 6te un soUfl au sens strict 

(5) On ditqu’il gu4rit l’6mir saffiride 'Amroh-ibn Layth (KharkohshL 
taUMb, 192 b) 
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hadith ; on conte qu’il sortit unjourdesa letraile volon- 
taire pour aller voir le fameux traditionnisle Aboft Ddwobd 
al Sijistdnl, afin de « baiser cette langue qui avail r^cit4 tant 
de hadith » ( 1 ) — Comme Ibn Hanbal, — Sahl se refuse i 
user de la dialectique des th4ologieas de profession ( 2 ) — 
Comme lui, Use contentede tenir ferme aux principes fonda- 
mentaux de la foi traditionnelle, — k Tomnipotence dmne 
contre la thfese mo'tazilile du pouvoir createur de Thomme, 
— a la parole divine mcr44e contre leur thfese du Qor’eln cr 4 e ; 
cependant il fait une concession la th4se d’al Mohisibl sur 
les « lettres creees » du Qor’S.n , adoptant la lermmologie 
d’lbn KolUb, il dit que ces lettres expriment I’acte {lisAn fi'I) 
divin, — non I’essence divine {lisAn dhut = Kalunt nafsi) , 
mais il ne renonce pas encore h bien affirmer comme Ibn 
llanbal, la presence, dans la pr44ternit4 divine, de la plu- 
rality d’id4es que les « lettres du Qor’cin » manifestent 
La doctrine thyologique de Sahl est si coherente que son dis- 
ci pie Ibn SAlim ( 4 - 297/909), simple dditour des « mille 
questions » qu’il avail posdes a Sahl (3), — futle fondateur 
de rdcole scolastique des thdologiens Sdlimtyah. 

Le fond de roriginalite de Sahl est sa th4ologie morale, 
basde sur la pratique soutenue d’une instruction mentale 
severe, commenc4e dfes sa prime enfance i I’ycoled’un deses 
oncles qm lui apprit h se dire mentalement chaque soir 
« Dieu est avec moi, Dieu me regarde, — Dieu est mon te- 

(1) Harawl, dhamm al Laldm, ms Londtes, f 113 a 

(2) Comme lai, il recoanattle Khalite 'abbclslde, I’liaflim de fait, — 
comme une autoiite expressfiment i;onRrm6e par Dieu , tout rebelle est 
un impie et un damnd (ms Kopr 727 , Qout, II, 12d) 

(3) Le texte des prmcipales nous a 6te conserve par A.boii al QAsim al 
Saqall en deux ouvrages apologfitiques 6cnts 81 QayrawA.n vers 390/999 ■ 
Kitdb al slmrh im al baydn lima aslikala min kaldm Sahl et Kitdb al 
mo'dradah loa al radd ’ala ahl al firaq.,, ft kaldm Sahl et contenus 
m ms. Kopr 727, 



3o 


CHAlnTBE n 


mom ». — La vie solilaire et moitifi^e qu’il ne cessa de me- 
ner le conduisitaux trois pniicipes siiivants . 

1“ hh]tihdd — Cette notion jundique traditionnelle de 
Veffort impost a tout juge charge de trouver rapphcation 
particulifere de la loi, est, pour Sahl, — le principe fonda- 
mental de la vie int^rieure 11 iie s’agit pas de croite au pou- 
voir cr^ateur de I'liommeeth sa capacity de tout acquerir 
[kasb) comme faisaient al Qassttr et lesascHes mo'tazilah du 
KhorasAn , il ne s’agit pas non plus de se laisser aller sans 
raisonner ni juger, toutes les impulsions du dehors, — 
en les attribuant X I’action divine {hdl), ainsi qu’al Bistami, 
renonQaiit au mo'tazilisme. le faisait , raais de comprendre 
que c’est line touche divine (hdl) qin declanche et soulient 
Yijlihdd, reffort personnel de I’liomine qui veut leslerd’ac- 
cord avec la loi , et le r^sultat pratique de Vijtikdd est nommS 
par Sdhl iktisdb ^ « ce que Ton est mis en mesure d’acque- 
rir » Son disciple, Ibn Salim, dit explicitement « cet iktisdb 
est la Sonnah du Prophete », sa regie fondamentale de con- 
duite, telle qu’elle nous a dte transmise (1) 

2“ La iaivbah — De rnSme que Vi/tihdd, I’effort personnel 
du juge d rextdrieiir, tend au maintien exl^rieur de la jus- 
tice, — de mSme, arint^rieur de rd,rae, — il doit lendre 
maintenir le coeur en presence de Dieu, — par une c guerre 
sainte » (jihdd) centre les mauvais penchants de Tame, et le 
premier acteen cette lutte est la contrition, tawbah Aussi, 
Sahl, le premier en Isl^im, affirma dogmatiqueraent que la 
penitence, tawbah.^ 6tait un deooxr d'obhgation {fan}), pour 
toutcroyanl, sous peine d’anathfemo , et que c’dtait un devoir 
k recommencer k cheque instant (2) ; — condamn4 par les 
ulemas de I’Ahwk/, il fut banni k al Basrah. 

(1) Sol. tafs. m Qor XXV, 60 , Khaik f 1B3a-b 

(2) Cfr. Makkl, QoU, I, 179, 183 « Allah qiblat al ntyahn. 
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S^Comme Ibn Ilanbal, Sdhlappolait « foi » ['imdn) I’en- 
serable de I'aHitude religieuse de riiomme vis-k-vis de Dieu , 
plus clairement qiie lui, il dnonga que cette « foi », en se 
perfectionnant, devait aboutir c\ accorder rhomme la pos- 
session, en quelque maniere, de I’essence divine. JNous ver- 
rons comment al IlalUj el Ibn SA.lim chercheront li d^finir 
la modality de cette union kDieu(l) — Sabi sebornaiti dire 
qu’elle faisait de lui-mfeme « une preuve {hojjah) de Dieu, en 
face de la creation , en face des saints de son temps » . — Tout 
acte de son corps et de son esprit 6tait devenu « liciLe » (2) 

— Cette dernifere proposition est presque suspecte, et Salil 
parait ne pas s’^lre toniours prot4g^ du vertige d’orgiieil de 
la vie solitaire 11 affirmait que les jeunes bien reglds con- 
duisaient stirement an don des miracles (3) — il visiUit en 
extase les sites mytliiques de la Tradition, le mont QAf el 
les ruines dTram (4) il disait avoir eii la vision de tous ses 
disciples depuis le jour dii Covenant {mithAq) avant la creation 
d’Adam, — jusqu’a leur gdnealogie ancestrale (j). 

Mais il a bien saisi et exprime I’ldde que la foi en Dieu 
implique que ITinite divine conlient un mystfere rdel [ghai/b]^ 
une verity ineffable. « L’omnipolence divine a un secret (6) . 
sTl apparaissait, la propbdtie devieodrait vaine (7) ; la 

(1) Cfi chap Xll, It, d. 

(2) Sha'idwl, iaboqi^t, I, 77 

(3) Qosh. IV, 166 « Dieu est un aliment » (fotouhdl, III, 48S). 

(4) Comme al Bistiml {Qoiit, II, 69-70) , cfi. Qoul, 1, 19 

(b) S\\a.'ikwi, labaqdt,!, 182 (d’apths Ibn'Arabl, /'oloii/idt). « Je sais, 
disait-il, que j’ai dit Om^ cc |Oui li » (Sh tab I, 77) 

(6) Mot celhbre Uakkl, Qout, II, 90 , Ghar41f, Ihyd, I, 71 et Imld , 
Killnl, Ghonyah, I, 83 , AboU al Mawihib, in Sha'rAwt, fabaqdt, II, 
68 , Qortobi, m SallAmi, Jtadd , 11, 359 ; trad persane Baqli, Shathtydt 

— Ibn 'Arab! I’a alter6, avcc un veiitable paiti-pris, dans ses Fosous, 
ed 1891, p 130 « L’omnipotence divine a un secret, e< c’e4<toi'(il 
s’adresse A toute essence) , s’ll apparaissait, Vommpotence deviendrait 
vaine » (interd6pendance moniste du crdateur et de la creature) . 

(7) La foi cesse devant I’evidence de la vision divine. 
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prophetic a ua secret * s’il apparaissait, la science devien- 
drait vaine (1) ; et la science coranique a un secret s’ll appa- 
raissait, les j ugements (des juristes) deviendraient vains (2) » 
Ce mot contient en gertne la doctrine dela hierarchie des 
connaissances, telle qu’al Hallaj la developpera lumifere de 
la raison , lumiere de la foi , vision de I’essence divine 

A la mort de Sahl, ses disciples se divisferent , les uns se 
group^rent autour d Ibn StUim . ce furent les Saliniiyali , les 
autres se ralli&rent al Jonayd 

Nous avons peu de details sur la vie d’al Hall&j adolescent 
aupr^s de Sahl al Tostart II dtait a son service quand Sabi 
fut banni de Tostar pour avoir soutenu le caractfere obliga- 
foire dela contrition, canlse r^fugia avec luiial Basrah (3) 
II y menait une vie tres stride selon le teraoignage suivant • 

Aboh Flrohz al Baydawl qm dtait, k al Basrah, le voisin 
d’al Halldj alors adolescent, et son plus intime compagnon 
disait « dopuisle premier jour de Ramadan, j'usqii’h la f^te 
de cloture du jehne, — al Hall&j jehnait complfetement. 11 
revStait une chemise noire, disant « c’est le lAtement qui 
convient h celui dont les oeuvres sont rdprouvdes ». — Et il 
finissait chaque soir la recitation complde du OorSin par 
deux ra/f 'ah » (4) 

Puis al Halley quitta Sahl et vint ii Bagdad se mettre sous 
la direction spintuelle d’ 'Amroh al Makki. 

c) 'Amro'^i al MakLU 

Aboh 'Abdallah 'Amroh ibn 'OthmAn ibn Karb ibn 'As'as al 
Makkt,mort a Bagdad en 297/909, est encore un sunnitepur, 

(1) La raison so tail quand la foi est justifiee 

(2) Cat la science parfaite connatt le d6cret divm, — ' et lesjuges ver- 
raient qu’ils sont pr6d6teriain6s par le d^cret di\ in dans leurs jugements 

(3) Sahl y 6tait lors de la revolte des esclaves Zinj (Makki, Qo&l, II, 
71 , Ghazdl, ihyd, IV, 2B5) 

1.4) Akhb. 31. 
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des « ahlalhadith », puisque 4leve du grand al Bokhari. 
Sa doctrine se confond avec celle d’al Jonayd, — dont il 
etaitle suppleanl pourles legons (modarm), — tandis qu’al 
Aqia' en dtait le secretaire pour la correspondance. — II 
n’avait pas unethdologie morale aussi stride que Sahl , il de- 
clare seulement que la penitence pent dre dile d’obligation 
{fa7'd) pour le pecheur, en ce sens que « nul n’est dispense 
de se repentir du p4che qu’il a assume » (1), et que la pe- 
nitence arrete la menace de Dieu Et, pouralMakld, comme 
poural Jonayd, — la p4nitence n’est faiteque pourles novi- 
ces, — car le premier don d’une vie sainte doit etre « d’ou- 
blier ses pechds » (2), contrairement a Sahl — Sa th4ologie 
mystique semble purement negative , il n’admet m6me pas, 
ainsi qu’al Jonayd, riiypothfese de I’ebriete mystique {iof,r) 
comme une eventualite incomprehensible, mais r^elle, de 
la gidce divine , loute impression interne qui se produitdans 
i’ame lui est suspecte, I’effet de la grfice divine consiste 
essentiellement dans la disposition 4, remplir exactement 
et normalement les devoirs du culte (3) 

Al Hall^j demeura S, Bagdad dix-huit mois aupres d’'Amroh 
al Makkt, — puis, son manage avec 0mm al Hosayn, fille 
d’un autre sohfl, Aboh Ya'qohb al Aqla', ayant indispos4 
al Makkl, al HalUj vint trouver al Jonayd. 

d) At Jonayd 

Aboh al Qdsim al Jonayd ibn Mohammad al Khazzdz (4) al 
QawdrlrH5),ne et 4lev4 &NihSi\vand,venu Bagdad de bonne 

(1) Sol. tab ms Berlin 0972, t. 42'> 

(2) Khark. 42a, Ellini, ghonyah, I, 125, 102. Makki, Qcut, 1, 182. 

(3) Cfr mfra, chap. II, iii, d. 

(4) Sa profession marchand de soieries (al Khattb, ia’tlkh Baghddd, 
ms Nofirl 'Othm, s v ) 

(5) Profession de son p6i e marchand de flacons 

MaBsiguon 3 
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lieure, dtaitalors uii des maitiesleb plus couniis A^sahl-al- 
hadith ; U 6tait, en droit, le disciple d’Aboti Thawr al Kalbi, — 
en dogme, celui d’al Moliasibi, — eten thdologie morale, par 
son oncle Sari al Saqatt (-j-237/870), le disciple de Ma'rouf 
al Karkhl. — II mourut dans la nuit du ndwrodz, en shaw* 
wAl 298/911 (1 ), k Bagdad ; a la fin de sa vie il n’enseiguaiL 
plus que le droit, depuis un procfes relenti&sant dont nous 
parlerons A propos d’alNoCirl 

Al Jonayd est, i I’heure actuelle, le docteur ortliodoxe 
que tous les ordres religieux musulmans revendiquent pour 
lour patriarche. D’autre part, nous avonsvuqu’il ful le mai- 
tre principal, le « directeur spirituel » d’al HallAj (2) II est 
done intdressant de rechercher quels furent son role, et sa 
doctrine 

Ce n’dtait pas un supdrieur de monastfere, — c’dtait, selon 
I'usage, un professeur donnsnt des logons dansle salon, 
majhs^ de sa maison , logons privees, mais non seerfetes, — 
puisque Ibn Sorayj y vint en curieux (3), — et quelegouver- 
nement, dmu de leur vif sucefes, signifia au professeur qu’il 
ferait mieux de se canlonner exclusivement dans son cours 
de droit {fiqh), de prendre la robe A&faqih^ et de ne plus 
professor en robe de soil// Cette interdiction, Alaquelle ilse 
soumit, montre qu’al Jonayd convertissait ses auditeurs A 
une doctrine (de thdologie morale) speciale, — A ime regie 
de conduite pratique dvidemment traditionnelle (4), mais 

(1) Sursatombe, au ShoUaiz.voii Mim. Inst fr. Archeol Or Catre, 
XXXI, p 106-106 

(2) C’est-d-diie qu’il le deteiraina a uae vie retirde, khalivah ('Aftli, 
II, 136-137), CO qui ne veut pas dire qu’il le separa de sa femme, 
Otnm al llosayn car, dans leurs ermitages, les disciples d’al Jonayd 
vivaient aveclems femmes (AboA al Hodd, Qilddah, 450 Bostdnl. 
d&'irah, VI, 867) 

(3) Qosb. lY, 207. 

(4) Gependant les hadtih transrais par son disciple Aboti al Tayyib 
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plus austere, — dont le ^oAf 4tait le symbole — Exi- 
geait-il des adh^reulsua engagement ('a/u/, talqin) "f Je ne 
le pease pas , tous les fails nous les montrent se grouper 
autour de ku et le quitter, avec I’aisance d’allures d’6tudianls 
envers un maitre v6n^rd, qui n’est que cela (1) 

II est d’ailleurs possible actuellement de se rendre comple 
de la doctrine d’al Jonayd — Ses oeuvres aulhentiques, 
de tout temps trfes rares, existent encore (2)’ elles com- 
prennent six lettres {Rasail, & al Makkt, a YoAsof ibn al 
Hosayn al Razt, etc , des r^ponses k des questions {Ma- 
et plusieurs trades KitA^alsokr, sur I’lvresse exta- 
tique, Dawa, al anoAh (3), Kitab al fund, Kitab al mlthaq, 
Kitib al oloAlili/ah, Adab al faqr, Kxtab al tawhkl, Adab al 
moflaqir ila Allah — Nous ^tudions aillpurs(4) le style ties 
eurieuxde ces opuscules, style d’une technicite encore plus 
obscure que celui des lawasin d’al HallAj, — et qui semble 
attesler, i Torigine de tout cet enseignement soflft, — des 
textes fondamentaux inspires d’uiie pens^e dtiangfere, peut- 
6tre syriaque 

Al Jonayd considfere avanttoutle principe coranique du 
tyiHMq, du Covenant ou les esprits out jure fidelite h Dieu 
avant qu’ll leur cr^at des corps ; toule la reahte individuelle 

al DoAri soat traites de monliarah par YAqoUt, d’aprSs al Khatib (ap. 
Loghat-al-arab, 1912, p. 474) 

(1) Jlmi nous doune les biographies de six de ses mattres (a'>« 36, 38, 
83,56,69,89), vingt-cinq de ses disciples (a"" 74, 91,94, 133, 140, 
144, 150, 188, 175, 181, 188, 198, 197 , 211, 218 , 218 , 224, 228, 228, 
247, 278, 278, 282, 300, 312) et de dix-neuf oontemporams qui font 
counu et visitc (a“s 65, 70, 73, 88, 96, 118, 143, 150, 160, 173, 200, 
210, 211, 229, 238, 242, 254, 276, 280). 

(2) Ms. Shahid 'Alt PAsha,l374 copie d’Ibu Sawdakia(4- 646/1248) 

(3) Autie ms au Caire, cat VII, p. 109, n 75, pp 26-67 G’est pro- 
bablement I’oeavie qu’al Solamt appelle Dawd al tafxti {Tafs Qor 
VIII, 24) 

(4) Gfr Essai 
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de rhoname se reduil a celte comparulion primordiale de son 
essence, encore simple idee divine, en face de I’essence di- 
vine — cejour la tout ful rdglt^ — predetermine, predesti- 
ne, en ce jour 1&, Dieu choisit (1) ses elus « Dieu s’isola des 
autres {I'^tazala al Haqq bihim) en eux, — Sa divinite [oloHi- 
hiijah) fut mise decouvert pour eux » C’est a cette com- 
parution immediate primitive que Dieu ramene ses elus, sc- 
ion le covenant jure, — travers I’existence transitoire , 
car « le premier point du culte, c’est la connaissance de Dieu 
{ma^rifak) , la base de la connaissance de Dieu, — c’est de- 
clarer I’unite divine {iaivhld); laderinilion de I’unite divine, 
— c’est nier tout attribut de comparaison [kayf)^ limitation 
(hayth), localisation {ayn) » Mais cette « via remolioms » 
(tonsfA),cette sobrieie{.sa/t/t))inlellecluelle n’atleint pas au but 
final. A ce but, Dieu am&ne qui il veut, parl’ivresse mystique 
(so/tr ) ; on reconnalt la I’influence d’alBistd,ml, qu’alJonayd 
vdnerail (2} , Dieu communique h qui lui plait une sorte 
de folie soudaine, surnaturelle, — ou I’homme peut parler 
et agir contrairement i la loi, sans qu’il soit responsable, et 
sans que Dieu daigne faire concorder cette action avec sa 
loi rdvelde — Dieu a fait de cet homme la chose qui doit 
manifester Son omnipotence en se dStruisant sous Son 
^treinte, « II le possfede avec une violence souveraine, le r6- 
duit en poussifere avant que de raourir, — 11 le tue, — I’en- 
terre, ensuite s’ll Lui plait, II le ressuscite{3), mais cet hom- 
me ne se souvient plus d’aucune relation qui I’unisse i sa vie 
passee, n a plus aucune science de la mort qui siiivit sa crea- 
tion (4) » — Alors, r«Eternel adt4isoledu temporel » (5), 

(1) IhCse de 1 amour piimotdial, siiuplemeut esqmssCe dans le Dawd 
al arwdh (d’apifes Qor XX, 39-43) et qu’al HalUj repiendra 

(2) Hojwiri, kaihf, trad p 106 , J4ml, 63 , Bagll, ShatUydt 
^°’^<5es8ion apparenle au dogme traditionnel de la Resurrection 

(4) Dawd al arwdh , cfr. ap Tatvdsln, p. 1S7 

(3) Ifpftd at qidam 'an al hadath (Qosh , IV, 207) 
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la « fin de la creature la ratnene i son commencement, de 
maniere qu’elle soit, comme eile etait, aoant d'etre (t) » ; 
c’est a-diie que le saint, des cette vie,et I’dlu, apres la mort, 
sont d4fnuts par Dieii, ne sont plus rien que cette idee pr4- 
dternelle que Dieu eut d’eux, le jour du Covenant, — avant 
qu’il flit question de creer les corps (2) 

Telle est la th^ologie mystique qu’al Jonayd lira, avec une 
parfaite rigueur, des donndes coraniques et des definitions 
metaphjsiques des motakallimotin, tant mo'tazilah que 
Kolldblyah . pour qui I’eire ne se divise qu’en « Elernel » et 
« temporal », etrespritderhommen’eslqu’un accident ma- 
teriel qui cesse avec le corps En les combinant avec le prdde- 
terrainisme total d’lbn KolUb, pour qui les realites des es- 
prits ne sont que des iddes divines, — et les corps que des 
actes divins — , sans aiitonomie individuelle, nidistincte, 
— al Jonayd arrive a ce mystioisme rigide el absolu, — oil 
la personnalite rdelle de Thomme se volatilise en se virtuali- 
sant, oil I’union divine que comporte la sainfete la rdduit k la 
relation de raison predternelle d’une idde divine avec I’essence 
divine (3) Lorsque Ibn 'Arabi reprendra, trois cents ans 

(1) 'AllAf avail deji eLauch4 cette id6e, lorsqu’il annoncait la destruc- 
tion de la vie de toute chose, de toute dme, la 6n du Paradis et de 
I’Enfer (/arq, 102) C’est la doctrine de I’anSantissenient, /and, que 
mentionne Tepitaphe de Dhod al Nona al Misrl (-)- 243/8b9, publide 
ap B’lll Jnstit fr archiol Or , Gaire, t IX, pp 13-14) et qu’adop- 
teia al KIlAnl {bahjah, 79) C’est contre elle qu’al Kharrftz rdagitle 
premier, par la thfese du fand wa haqd (car, pour lui, I’espnt de 
chdque houime est immortel) 

(2) Ap Sh tab T, 84, BosUnl, dd’iraA, VI, 567 , cfr ap. 'A14 al 
Dawlah (-f- 736/1336) I'lsdlat ila al Kdsht, ms pers Ind off., 183&, 
f. 316 

(3) Gfr Amaury de Chartres (-)- 1209) qui disait « mentem contem- 
plativi vel beati perdere suum esse, et in illud esse ideale ledire, quod 
aeternum habuit in mente divinl » (Gcison, theol mystic consider 
rat , 41 Gerson critique lo, par nommalisme, une formule (voisine 
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plus tard, le m^rne dessein, la philosophie hell4aistique 
I’emp^chera d’atteindre de suite un monisme aussi cohe- 
rent et aussi vide. 

L’lntelligence d’al HalMj subit pendant vingt ans, I’ascese 
intense de cette amfere doctrine II poussa, en meme temps, 
rextrSme, la mortification physique et men tale S’ll quitta, 
enfin cette ecole d’aneantissement graduel et mdthodique, 
c’est qu’il eut conscience de quelque chose de reel 5, dire, k 
faire, a agir II trouva dans I’anstotelisme un instrument de 
raisonnement plus droit que dans I’atomisme des motakalli- 
mohn, et saisi d’une vdntable vocation, il commen^a ses 
predications publiques. 

e) Al Nokrt, 

Aboh al Hasan (ou Hosayn) Ahmad ibn Mohammad Ibn al 
Baghawi, naquit etmourut k Bagdad (-1- 295/907). 11 etait, 
comme al Jonayd, auquel une etroite amitie le lia, un elfeve 
de Sart al Saqati, et done d'al Moh3,stbl II s’attachait deve- 
lopper certains points de la thdologie morale d’al Mohasibl, 
spedalement une notion qu’il avait introduite I’amour de 
Dieu, mahabbah Dans I’etat de la Ihdologie scolastique 
d’alors, il ne s’agissait pas d’un « amour » qui pOtmeriter 
au fidele des dons et recompenses speciales venant de Dieu 
[Ibn 'Atd et al Haliaj serontles premiers i dnoncer que la 


de cellc de Ruysbroeck) oCi esse ne dSsigne peut-6tre que la guoddtte, 
sans la quiddite). Rowayoi, disciple d'al Jonayd, dit « le tawhtd, c’est I’ef- 
facement des tiaces de la nature humaine (dtAdr uZ bashartyah) et I’lso- 
lement definitif {ta]arrod)de ladivinitd(oZoitA{yaft)» (Baqli, ShatUydt, 
ms Shahid 'All, f 62j , et, voulant lectifier le vocabulaire d'al Ilalldj 
« le soifisme, c’est l’an6antissement de I’buinanite {ndsoMyah) et I’ap- 
pantiou de la divinitfe {Idhobtiyah) » , non pas au sens hallZljiyen de la 
deification personnelle, cai Rowaym conclut • « Il n'y a rien de plus k 
ajouter. Dieu ne me ferait pas misencorde s’ll y avait quelque chose 4 
ajouter 4 cela » (Ibn Yazd4ay4r, ms, Gaire, tas, 82, f, 12 a) 
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principale joie du Paradis est uae recompense de la gr&ce 
d’avoir aim^ Dieu . la 'vision divine]. A1 Notirt voulait sim- 
plemenl caracteriser ainsi la ferveur qiie le fidfele doit appor- 
ler (sans espoir d’en etre rdcompensf5) k la pratique du 
culte (1) Y amour pur Plusieurs de ses amis, Somnotin, 
Abod Hamzah al Baghdad! surlout, outrant cette tWse, 
avec des symboles materials et sensuels, ddclarerent que 
I’amour « rapprochait » [qorb) r^ellementle fidfele de Dieu 
Al NoCirl eut beau dfesavouer cette innovation, I’auto- 
ritfe khalifale fut aveitie par un rival, im traditionniste, 
soAfi egalement, mais plus strict (2), et adversaire de I’emploi 
du mot mahabbak (3) (amour, pour designer le culte fe rendre 
d Dieu) . Ahmad-ibn Mohammad al Bahilt, surnomme Gho- 
lc\m Khalil (+ 275/888) (4), auteur du Kitab al tnqitd'^ 
ila Allah Al MowalTaq fit arrfeter un certain nombre Aahl- 
al-hadith compromis, AboA Hamzah, et Somnohn (5) en 
tfete, par le mohtasib qui les semonqa et les menaqa de 
mort, landis qu’al Jonayd se derobait, prdtendanl n’fetre 
qu’un faqih, — professeur de droit, — pour se disculper, — 
I’attitude d’al Nohri fut, paralt-il, hero'ique, il s’offrit le 
premier a la mort, et le mohtasib^ remufe, les renvoya tons 
absous (6). 

(1) II en fit I’application i la vie religieuse la sohbah, ou vie 
commune mise par Im au dessus de Y'ozlah drdmitisme. 

(2) Admis par Kharkodshi, tahdhtb, 194 b 

(3) Get amour pur ne signifiait rien, puisque Dieu ne le demandait 
pas et ne le recorapensait pas C’etait, observe d6j4 MakhoAl al Dimishqt, 
uue idee manichfeenne qu’ aimer Dieu, ainsi, sans motif et sans but 
proposes par Dieu et compns par I’homme (Ghazill, ihyd, IV, H9). 

(4) Fthnst, 1, 186, 

(,6) SomnoAn avait jusqu’i soutenir que I’amour (mahabbah) 
est sup6rieur J la perception de I’essence divine {ma'nfah) (Qosha'jrf, 
6d. Ansiii, IV, 102) , exageiation qu'al Hallij ne renouvellera pas 

(6) L’histoire do ce proefes semble enjolivee par la Ifegende comp les 
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AI NoCiri, crailleurs,n’en perditpaspourcela qon 7ele pour 
les regies de la Sonnah , il se plaignait de vivre eo un temps 
oil la notion dii bien {al ma roiif] s’oblitdrait, — et, en bon 
traditionniste, — il s’arrogea un jour le « droit d’ordonner 
le bien « {amr h alma'rottf], — onginejuridique dela hsbah 
(contr61e des marches), — en cassant des jarres de vin que 
Ton portailau Palais, malgr^ I’lnterdiclion canonique des 
« boissons enivrantes » , il s’en lira avec une semonce du 
Khalife al Mo'tadid, et un sdjour opportun h al Basrah, 
jusqa’i la molt de ce Khahfe, en 289/901 , six ans aprfes il 
mourut, « pour 6tre tombe, raconte al GhazS,li, sur des 
bambous pointus en entrant en extase » (1 ) 

Ce sonlles qualites personnelles de ferveur et de courage 
d’al Noiiri qui durent lui attacher al Hallkj, — comme elles 
lui avaient gagne ses autres disciples, les Nohriyab, — aux- 
quels on n’attribue aucune tbfese originale En matifere 
d’effort personnel, al NoOri est un ddterministe 
aussi strict qu’alJonayd , il rejette explicitement la defini- 
tion de Sabi et des SStlimlyab, — et consid^re Teffort 
personnel comme une pure illusion — qui nous cache la 
grace divine 

fj Abou Rakr al Foult (2) 

C’est le dernier mattre ou condisciple d’al Hall&j qu’al 
Solaml nous cite Son nom, peu connu, a dtd ou omis, ou 
d^figure par les autres biograpbes 11 connut al Hallftj ila 
Mekke, aupres d’Aboii Ya'qoftb al Aqta', et lui devinl, 

versions d’Ibn 'At4 (Khark 148 b), d’lbn al AVAM (-1- 341/982 , cfr 
JRAS, 1912, p S6B), d’al Makki {Qoiit, II, 64), d’al TanoOkhi (ms 
Laleli, 1924, m imtio) et d’al Daqq4q(Qo‘3h , III, 197) avec llojwirl, 
Kashf, 190, Ghazlll, ihifd, II, 120, Sohrawardl, 'awdirf. III, 39, 
Sfaa'r4-wl, yawdqit, 241, 13 

(1) Gbazlli, thyd, II, 199 

(2) Cfr. Bafc 6, Daylaral, Sirat Ibn Khafif, IV, 8 , HAfiz Isfahftn}, 
ms. Palis, 2012, f 232 b (2’)3) Sara'Anl, ansdh, 133 b (et JAmt, 211) 
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comme ce dernier, hostile 11 futun des maitres d’ibn Khafif 
et d’Aboft Bakr al Doqqt (4 359/969) , il connut k Bagdad 
Aboft 'Atnroii al Adam! 11 passa par Isfahan an temps d’'Ali 
ibn Sabi, ety rutl’occasioa d’une brouillemomentanee entre 
deux soiifls, Aboh al Hasan Ali-ibn Mohammad-ibn Mar- 
7 , ob4n al AshwArt, et Aboh 'Abdallah al Khoshoh'i 

g) A I ShiOlt 

Aboh Bakr Dolaf ibn Jahdar al Sliibli, n4 h Bagdad en 
247/861 d’une famllle venue d’Osrohshhnah (en Mawarh- 
al nahi), mourut A Bagdad en 334/945 ( i) , il avail d’abord 
vdcu dans le monde, comme administrateur (wall) du bourg 
de Damawand, — avantdese convertir ila vie religieuse 
chez Khayr Nasshj, un sohft ami d’al Jonayd , et cela lui 
confdrait, parmi les autres, gens de metiers assez humbles, 
une situation a part II etait, en droit, de rite mAlilate 
En theologie dogmalique, — il suit al Molihsibt dans la 
question des lettres cr^^es etdu senssyraboliquedu atrone » 
de Dieu 

Mais ses opinions theonques n’expliquenf pas ce qui ht 
sa personnalit 6 Al Sbiblt ^tait avant tout un pofete ( 2 ), 
— un vrai poHe bagdadien, — avec toute la spontaneity 
d’enthousiasme, toute I’inconsequence de conduite, toute 
la lachetd de caractfere inherentes i ses pareils 

U embrassa la vie mystique avec une ardeur de neophyte, 
dont al Jonayd disait • « Toute nation porte k sa tete une 
couronne, — la ndtre, e’est al Shibli » Les audaces de lan- 
gage (3) d’al Shibli I’avaient rapproche d’al Haliyj, — mais 

(1) Cf sur sa tombe Mem inst fr archiol Or , Caire, t XXXI, 

p 80-81, 

(2) Admir6 d’al Ma'arri (ghoftdn, 206) 

(3) « Le soufisme estdu polytheisme [shirk) car il consiste k punfier 
son coeur de ee qui est autre que Dieu, mais Dieu seul est I » 

Kashf , trad Nicholson, 38) « al lafz kofr, al khatwah shirk, al 
ishdrah makr ! » (Baqli, shalhlydt, ms Q4di 'askar, f iOS a) 
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quantl il vit les consequences Iheologiques qu’enlratnait sa 
predication publique, il recula , — il renia sa doctrine de 
I'linion substantielle l^aijn aljam') au cours du procfes , in- 
quieie parlejuriste Abofi 'Irar4n qul lui avail fait soumettre 
un questionnaiie, il seliu<!sa internepconiinefouauM4ristS.n 
(hospice fonde par la Khalifah-mere, Shaghab), et echappa 
aux poursuites Lors du supphce d’al Hallaj il vint, dit-on, 
I’lnsulter, le traitanlde possede Mais ils’en repentitbientht, 
et pour justifier ses palinodies, — il se mit k affecter jusqu’a 
sa mort un genre de vie singulier, — qu’ont adople depms 
bien des mystiques musulmans , prendre, tout en restant 
parfaitement responsable et lucide, — les attitudes et les 
gestes d’un desequilibre, — pour attirer les curieux, sans 
avoirh craindrela police, — el pour leur dire,en feints ecarts 
de langage, des verites mystiques . sorte de « fou de cour » au 
service du grand public des croyants 
. Ainsi, tout en ayant renie al Hallcij, al Shiblt est cer- 
tainement Thomme qui a le plus contribu^ h propager ses 
id^es avec le culte de sa m^moire ; en I’amoindrissant, 
d’ailleurs, en en faisant un po^te fou de mystique comme 
lui-meme, en rdduisant ses shalh, ses sentences extati- 
qnes(l) 4. Stre des jeux de mots h double sens, des phrases 

double detente « Moi et al Hall4j, avouait-il, n’avions 
qu’une pensee , — ma folie (siipposde) m’a sauvd, — 
tandis que sa luciditd I’a perdu ' il a manifesto sa 
pensee, et moi, je I’aicachde i » (2) Cette pensee cach4e 
d’al Shiblt delate dans ses vers. — e’est I’enWrement de 
I’id^e que Dieu peuts'iinir iThomme, — sans qu’il se pr^oc- 
cupederechercher, comme al HaMj, comment lath^ologie 
et la morale poiirront expliquer raisonnablement une telle 

(t) Cfr. tnfpi, chap VIII, v, b-10 

(2) Gfr m/rd, chap. IX, i, c 
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invraisemblance II ne disait pas la formula obligatoire de la 
shahddah a 11 n'y a pas de dieu, excepts Dieu ! », — mais 
seulement « Dieu > — Pourquoi*?, lui dit-on. — Ah > la maisoa 
oil Tu habitps n’a plus besom de flambeaux » ( 1 ). Etil 
ti’anche ainsi, par uae rndtaphore, la question qu’al HalMj 
avail, nous le verrons, ^lucidee avec patiente logique (2). 
De m6me pour le doute intellectuel sur I’existence de tonte 
autre r^alite que la sienne propre, qu’al Hallaj expose en 
deux belles analyses (3), al Shibll s’4crie simplement : « Puis- 
que je parle et que je m’entends, qu’y a-t-il ea ce monde et 
dans I’autre, sinon moi (4) » 

Ce poete est restd umdes saints les plus ven4rds, m6me des 
musulmans les plus stncts, qui affectent de croire ii ses 
dehors d’orthodoxie Nous croyons avoir montr4 que la 
psychologic d’al Shibll ^tait plus complexe Comme d’autres, 
il eut d’^tranges acc^s d’orgueil , il se disait « le point dia- 
critique qui lalettie bd » (5), comme si Dieu avail 

besom de lui comme d’un signe visible n4cessai7e (6). Un 
jour, il fut transform^ aux yeux de ses disciples dans la per- 
sonne m^me du Prophfete (7) 

h) Ibn' Atd 

Aboh al'Abbfls Abmad-ibn Sahl-ibn 'AtA al Adam! al Amoli , 
mort en 309 /922 (8), est une des physionomies les plus nuau- 

(1) GhaziU, thyd,in, 147, IV, 347. 

(2) Gfr chap XITI, i, a. 

(3) Distique « Man rdmaho.., » (Tawdiin, p. 196) et qaalrain « Yd 
stna . » (ici, %nfra, chap. XIII, ii, h-7) 

(4) Kaiabftdhl, ta'arrof, ms. Pans, Supp pers., 81, f 87 b. 

(8) Pour la distmguer de {, th, n, etc 

(6) Qosh, III, 17. Ibu 'Arab! repreudra cette metaphore (al Bd, ms 
Pans, f 18 b) 

(7) Jilt, insdn hdmil, II, 48 

(8) Elfeve en tafstr de Yoiisof ibo Mousa ; peadaut i6 ans, il rfecita 
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eees qtie nous renoontrions ici, C’estun musulraan sincere, 

— un sunnite convaincu, — un tradition niste inconlesl^, — 
donl Taulorite esl adtnise mdme par les mMikiles(l) El la 
meme evolution mtellectuelle qiii se dessme chez al Ilalldj 
s’est dessinee chez liii, — el I’a amene, — apres une sene 
de conflits theonques avec alJonayd, surle vocabulairedela 
theologie morale, — a defendre seal al HalUj devant le vizir 
Hamid, — et k mounr des suites des coups qu’on lui infligea 

En malifere politique, il a donnd une formule symbolique 
curieuse affirmant qiie la progression en graces, devant Dieu, 
des quatre premiers Khalifes (rdshidoHn) avail coincide avec 
leur succession de fait (2) Solution ingenieuse, 4minem- 
ment sunnite, visant k la paix de la communaute, — en un 
temps oil les Zaydiles elle mo'tazilite al Isk^fi (3) persistaient 
Ji affirmer la primautd d’'Alt, — oil Ibn al R&wandt imagi- 
nait la pnmauld d’'Abb4s, — oii le mo'ta/ilite 'Abbdd ibn 
Solaymcln revendiquait la primaut4 d’Abofi Bakr (4) 

En bon traditionniste, soucieux avant tout, comme Ibn 
Hanbal, — des r^alitds du culte, des devotions prescntes, 

— de la loi r4v4lde, — Ibn 'AM suivait. mal les speculations 
theologiques oil al Jonayd s’engagea a la suite d’al Mohdsibl. 
Assezsemblable k Ibii Hanbal et k Sahl al Tostart par sa vie 
d’effort fervent, plus humble, peut-6tre, que ce dernier, il 
admit comme eux la r6alite siibslantielle et distincte des 
articles de foi nommes dans la reveiation.il emit ii i’lmmorla- 
lite personnelle, — au Paradis promts , — il dit, dans une 

cheque jour le Qor’An eu entier [khatmah) et trois fois par jour en 
RamadSin, afin de guider sou effort juridique {istinbdt) (Ibn Hobaysh, 
ap Dhahabi, tdnkh, ms , Londres Or, 48*, ff. 46 b 47 a) Il 6tait, en 
thSologie morale, disciple d’lbrahim al M4rlst4ni 

(1) 'Iya4, shifd, 1, 160 

(2) Sha'rttwt, fabagdt, I, 95 , efr Shahrast, 1, 107 

(3) Cit ap Ibn al Mortad4, Al mi'ydi , 4d Arnold, p 48 

(4) Git ap Ibn alMortadfl., i c 
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phrase delicate « le plus grand bonheur des 6lus en Paradis 
sera d’entendre Dieu leur souhaiter le saldm (paix, saluta- 
tion) sans interm^diaire » (1) Cette fralcheur de sentiment 
ne 1 empeche pas d’admettre, probablement sous I’lnfluence 
d’alHalldj, certains des rdsultats de lath^ologie dogmatique 
d’al Mohftsibi que les « lettres » du Qor’an sont cr^ees , que 
Dieu est partout et que Son trone (2) n’esl qu’un symbols 

Mais quand al Jonayd tire des conclusions pratiques, en 
th^ologie morale, de ses premisses dogmatiques, iltrouve Ibn 
'Ala en face de lui (3) , quand al Jonayd vient affirmer que 
« la resignation du pauvre que Dieu prive est superieureh 
I’action de grdces du riche que Dieu comble », Ibn 'Ata, qui 
accepts la lutte sur un mauvais tei ram, protests, car il sent 
confusement que, poural Jonayd, Dieu est affirm^ davan- 
tage par le non-Stie que parl’etre De m6me, quand al Qaysl 
avaitdit « que le p^cheur conveiti qui n’a pas a. lutter contre 
lalentation est sup^rieur au p4cheur converti qui doit con- 
tinuer a lutter » , Ibn Abi al Hawwdri avait ddnonce dans cette 
phrase ambigue un sophisme de pur determinisme, car si la 
grtlce de la conversion est la m6medes deux c6t^s, lagrke de 
r^sister h la tentation, que Dieu ajouteaii second, fait pen- 
cher la balance en sa faveur , d’od, selon la pens6e d’Ibn 
'Ala, I’epreuve, la soutfrance sera une faveur divine qu’on 
peut m6me solliciter. C’est ce que me la seconds proposi- 
tion d’al Jonayd « le sacrifice fait spontan^ment est sup4- 
rieur au sacrifice accompli avcc effort et soufifrance » ; Ibn 
'AU riposte admirablement que ce dernier est superieur, — 
car il y a double sacrifice, double victoire, — le donde 
ce qu’il y avait i sacrifier, — et ledon de soi-mSme (victoire 

(1) Baqtl tafslr, ms Berlin, f. 299a 

(2) YAfi'l, nash , f. 42 a 

(3) Sui ces dilemmes celSbres cf, Makti, Qoiit, 1,201, 182, 183, 
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surregoisme), — double grace divine, double affirmation de 
Dieu. 

Pour al Jonayd, la perfection du culte est la resignation 
(ja3r) qui se prive jusqu’a I'aneantissement, la« patience », 
jusqu’a I’acceptalion de la destruction pour proclanier que 
Dieuseul^^/ Pour Ibn'Aia, c’est I’action de graces {shoAr) 
qui reconnaitla perfection de runivers,et de Dieu lui-mSme 
pour Le louer Telle sera aussi la doctrine d’al Halldj 
La legende (i) conte qu’al Jonayd, d^sespdrantde convain- 
cre Ibn 'Ata, pria Dieudelepunir ; et qu’Ibn 'Aia vit ses fils 
tudSjSes biensdissipes,et en perditla raison pendant quatorze 
ann^es (2) , apres quoi il reconnut qu’il devait cette punition 
a I’impr^cation d’al Jonayd, et abandonna son opinion. — Mais 
Abou 'Abdallah al Ghalaft, ami d’Ibn 'Altl, qui s’etait retire 
i Tarse, disait (3) : « J’ai entendu Ibn 'At^ dire * J’ai lu le 
Qor’^ln elj’ai vu que Dieu ne mentioime aucun serviteur avec 
des louanges avant de I’avoir eprouvd [ibtild] et j’ai demands 
aDieude m’dprouver, luidisant ft ODieu, dprouve-moi, — 
etconserve moi (tien) dans cette 6preuve' Et, aprSs peu 
de temps, il se mit k perdre vingt pour un, sa fortune se 
perdu, puis sa raison, son fils mourut, avec toute safa- 
mille elil ne recouvra la raison qu’au bout d’environ sept 
ann^es.. » 

La Ihfese altnbude ici k Ibn 'Ala est bien restee sienne, et 
nous verrons qu’al Halldj I’a faite sienne, dans la thcorie 
et dans la pratique — L’amitid parfaite qui les avait unis 
pendant la vie, comme en tdmoigne une lettre que Ton a 
conservee, rdunit leurs morts dans la m6nie epreuve Ibn 
'Atd parait avoir consid^re al HalUj comme ayant realisd 
I’ideal du culte, tel que la Iheologie morale le conQoit, il 
crut en ses miracles, — et I’affirma ii Abofl al 'Abbas al 

(1) Makkl, Qoiit, I, 201, 

(2) 18, selon al Solami (ap Dhahabi, 1. c ) 

(3) Sarrlj, maulri', 113 
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Razzdz , il approuva publiquement les experiences mystiques 
qu’al Hallfij invoquait pour sa justification (1 ). 

i) I bn Fdtih 

Abou al F4lik Ibrahtm-ibn F4tik-ibn Sa'id al Baghdadi, 
originaire de Damas, dtait fils d’uii niattre imminent d’entre 
les soOfts de Jerusalem (Bayt al Maqdis) (2) — Ce n’est pas, 
commeles traditionnistesquenoiis venonsd’etudierjusqu’ici, 
un auteur ayant trade es pwfe&so de Iheologie, c’est un 
simple un transmetteur de traditions, — consults et 
cil6 pour son erudition et sa memoire A Bagdad, il vccut 
d’abord aupres d’al Jonayd el al Nokri « Al Jonayd en 
faisait grand cas », note al Harawi — De fait, il est une 
desautorites auxquelles al Qoshayii se refbre, pour la bio- 
graphie d’al Jonayd (3), d’al Notirl (4), et de SomnoCin (5), 
par rinlerm^diaire d’al Solaml — Ibn Falikestla prmcipale 
souice de la biographic de Somnoun (+ 303/915) dans le 
recueil d’al Khallb, etdans le resume qu’en fit alKotobl (6) 
— Les principaux rdwis(\m tenaient direclemenl leurs r4- 
cits d’Ibn FtitiK sonl Aboft Bakral Bijali (+ 342/933) (7), et 
surtoiit AboO al Hosayn 'Abd al Rahm4n-ibn Mohammad al 
Farist (8), un des informaleurs d’al Solamt et d’al Qoshayri , 

(1) Mohammad ibn 'Alt Ibn TIobaysh, son disciple en hadltk, note 
melancoliquement « son sent defaut fut qu’il ne compntpas quel’ins- 
piration d’al HallAj etait fansse, et qu’ii se mit A la defend re quand on 
le jugea » (Dhahabi, Z c ) Le petit-fils d’Ibn llobaysh, Abou No'aym 
Alimad-ibn 'Abdallah, connut al Solami {iabaqiit, s y. Ibn 'Afil) 

(2) Ilarawl, labaqdl al “lOdfiyah, s v llallAj 

(3) Qoshayri, ed 1318, pp 6, 67, 172 

(4) Id , p 99. 

(3) /rf , p 172 — Cfr ed AnsAri, I, 57, II, 171, 196, IV, 97 

(6) 'oyoun al taicdrikh, t. X, ff 8 a, 11 a 

(7) Cf mfta, chap VII, v, a. 

(8) Cfr. Qoshayri, 6d. 1318, pp 31, 104, 107, 108, 113, etc 6d. An- 
sArl, IV, 4, Solami, tabaqdt, s v, HallAj Cfr Blk 16? 
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puis le qMt shS,fi'ite Ibn al Hadd&d (+ 345/956) (i), AboA 
al Hdnlh al Wdsiti et Ahmad-ibn 'All Ibn Ja'far. 

11 vdcut dans le cercle sofifi de Bagdad (2), — et, pendant 
les deux deriiieres anndes qu’al Hall^j passa en prison, il 
devint son serviteur {khddm) — Nous ne savons pas quels 
^taient les senliments d’Ibn Fatik I’dgard de son maltre 
Comme Iransmetleur de traditions, les nombreuxrecits qu’il 
nous a laiss^s sur lui sont d’un style stnctement objectif et 
im personnel — 11 paralt avoir souvent not4 ses paroles sans 
les comprendre, et ne semble pas avoir 414 inqiii4te par 
la police Klidlifale aprfes lamortd’al Hall&j, comme r4taipnt 
ses disciples av4r4s — Cependant le fait d’avoir 414 k son 
service en prison le rendil quelque peu suspect, — et al Ha- 
rawt, qui I’admet comme autont4, note qu’il fut d4laiss4 
[mahjo'Cir) par les collectionneurs de hadith 

11 avait un fiere, Aboft al 'Abbtis Ahmad-ibn F&tik al Raz- 
zAz, qui paralt lui avoir surv4cu (3), et qu’al Solaml connut 
personnellement ; Ibn BAkodyeh, al Harawl et JAml ont fait 
des deux freres un seul etm4me personnage 

III 

Anecdoles les annees d'apprentmage 

Nous groupons ici les anecdotes qiii illustrent la premi4re 
periode de la vie d’al HallAj, les petits tableaux de genre, fort 
instructifs, oiila tradition soufie I’a portraitur4e. 

a) Ses divers costumes 

D4s ses d4buts, — al HallAj 6tonna les autres sodfis par la 

(1) Cfr. Tawdsin, p 206, n 4 

(2) II est cite comrae rdvri d’Yousof-ibn at Hosayn al RAzi au sujet de 
Dhoa alNoun al Misri (SarrAj, masdn\ 130j — G’etait un aim d’al 
Nalirajourl (JAmi, nafahdt, 14b). 

(3) C’est le rdwl des 26, 28, 13-45 des Akhbdr al ^alldj 
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liberty de ses allures, — par la facilite avec laquelle il adop- 
tait succes&ivement les costumes des diff^rentes classes de la 
socield Son fils nousditqu’^ son premier voyage i al Basrah, 
il dtait v6tu de frocs [khirqah] amples, probablemeut en 
poil de cbevre , non pas de lame blanche {^o&f), mais teinte 
{mo'^ahbaghah ) , qu’il portait aussi des chemises dures (1) on 
cilices {mosofch ) ; ou la robe de laine ouverte et boutonn^e 
par devant (dorrd ^ah), et le grand turban des jurisles 
mah kahtrah) (2), oumSmele manteau amanches {qabi) des 
soldats. Al Qannad le lencontra trois fois, et cheque fois 
sous des costumes diflerents, tantotsous des loques bigar- 
rdes et rapi^cdes [moraqqa''ah), tan tot sous le froc blanc 
(soil!/), tantdt avec un pagne d’lndienne {foAtah) (3) 

En prison, Ibn Khaflf le verra vetu du froc blanc (soil/) et 
aux audiences du proces, Ibn Zanji notera son grossier man- 
teau [midra'ah) de lame noire 

Il ne s’agit pas la de ddguisements Ce qui etonnait, c’est 
qu’il attachht si peu d’lmportanceau costume, — etfr^quen- 
t4,t ainsi familiiirement toutesles classes de la socidte Au sur- 
plus, — les cilices, les frocs et les loques bigarrdes dtaient 
les Irois costumes usuelschez les mystiques musulmans, — et 
la robe ouverte dejuriste appaitenail de droit ^ tout tradi- 
tionniste, comme le montre le cas d’al Jonayd Reste le caftan 
A manchesdes soldats , mats il n’est pas non plus absolument 
insolite chez les ahl-al-hadlth avant al HallA] , le grand tradi- 
tionniste al Zohrl avait dte critique pour avoir adopts le 
costume militaire, plus pratique en voyage ^4) 

(1) Thawb cfr Dozy, Dichonnaire dilaxlle des noms de vitements, 
1846 

(2) Paifois en shdshtyah, mousseUne de Shlsli (Tuikestan)? G’estle 
grand turban actuel des docteurs de la loi shi'ites, et des Hmdous 

(3) Nom d’oiigine hindouc (Dozy, I c , 339, 342) 

(4) Sobkl, y, 220 

Masbignou ^ 
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Oa peut remai'quer ua certam ordre dans la succession 
des costumes que revfitit al HalUj , c’estalJonayd, ditla tra- 
dition, qui, soitdirectement, soil indirectement par alMakkl, 
fit porter S.al Halldj lefroc blanc (sojJ/’) des softfts (1) , etlors- 
qu’alHalldj rompit avec eux, il abandonna aussi ce costume 
II porta dfes lors pendant ses voyages le manleau a man- 
ches {qabk) des soldats Puis, lorsqu’il se manifesta comine 
chef d’ordre, a son Iroisieme pfelennage, — il porta le cos- 
tume suivant • la moraqqa'ah, ^ toffe rapi4c4e de loques bigar- 
r^es, — jetde sur les ^paules, — et la foi'Uah^ pagne d’in- 
dienne (2), autour des reins , la tete est nue C’est ainsi 
qu’Ibn Kawkab al W&siti I’a connu, pendant sept ans 
Pendant le jeftne de Ramadan, il mettait, dit Tbn Ftrodz, 
des \&tements noirs(thyab soM) en signe de penitence. 

La moraqqa'ah n’6tait pas une chose inconnue pour les 
mystiques musulmans , c’^tait un raffinement d’ascfete, cri- 
tique d’ailleurs par Bishr al H4fi, al Sliibli et al Kattknl (3) 
Ibn al Kirblni, un des maitres d’alJonayd, en portaitune 
lors de son agonie (4) La tradition islamique, sans doute k 
cause de certains asceleschreliens de Syne, affirmaitque la 
moraqqaah avail etdle vetement deJdsus pendant sa viepu- 
blique (5), tandis que les cilices {mosotih) avaient dtd celui de 
Jean-Baptiste (6), — et le froc blanc (soii/), celui de Moham- 

(1) 'Attii, haijldj mlmeh , cfi al qaiol al sad\d {499-a) 

(2) Serviette grossiere,appelee ordiaairemeat « foutah ramalti/ah » (de 
Ramlah?). 

(3) Ibn al Ja-wzl, talbts Iblls, chap. X. 

(4) Sohiawaidi, 'Awdnf, III, 232, 235. 

(5) Cfr Dieteiiei, ILhwdn al tafd (extiaits des), p 603. Blochet, 
eludes, 90 al Hojwlri raconte qu'un ascSte vitunjoui en reve sur la 
Hioraqqa'ah. de Jesus, les bandes blanches resplendir , ce sent les an- 
goisses de mes souffrances que Dieu fait ainsi bnller, lui dit J6su8 
{Kashf , nis Pans, Supp. pers 1086, f. 27 a. Comp, trad, Nicholson, 
p. 50). 

(6) Makkt, Qo&t, I, 265 (ms Pans, 2016, f . 83 a) 
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mad Un poete con temporain, Aboil Mohammad Tdliir-ibnal 
Hosayn ibnYahya al Makhzoftml al BaM'i, a expnm^ amer- 
veille le conflit entre la moraqqaak et le le froc blanc 
etant le signe de ralliement de tous les sunrntes stncts et dis- 
ciplines, tandis que T^loffe rapiecee de loques bigarrees 
deviendra la marque de tous les moines erraats, indisci- 
plines et gyrovagues (i), les « calenders » hindous desMille 
et Une Nuits 

« Ge n'est pas ua soufi, celui qui ’vient te trouver, levetu de TetofTe 
lapiecee du Messie, 

« Avec ses bandes blanches et noires, cousues ensemble^ qui le font 
ressembler k un corbeau b«garr6 (2) [abqa ) , 

« Etre soufi, c’est portei Thabit reconnu (le froc blaucj sous lequel 
le Piddle Temoin {mohayman) (3) s’humiliait devant son Greateur (4) » 


b) Sa 'premiere entrevue avec al Jonaycl 

Le recit de la premiere entrevue d’al Jonayd et d’al Hal- 
Idj, son Qouvel 6lfeve alors age de vingt ans, nous a etd con- 
serve par Ibn-BdkoAyeh • 


(i) Al Shajaii dit des ftiydn (Sha'rAwi, labaqdt, J, 99) 

(2j Gfr les Cannes a bigarr^s » ou <c banes », comme onlesappelai 
Pans quand ils vinrent s’y installer en 1259 {Rdle de la Taxlle de 
pans en p 133, ap « Pans sous Philippe le Bel », par H G6- 

raud, Pans, 1837 , cfr pp. 289, 392), '—avec leur costume oriental, — 
barre de blanc el de tannd, en fasce ou en pal, on ne salt trop. — Le 
mot abqa^ a pns k Bagdad un sens|p6joratif, cfr. Loghat al ^aiabj sept. 
1913, p 166 

(3) Nora de Dieu, applique au Prophdte dans un poeme d^AbbAs 
{Lisdn al 'arah^ XIX, 327). 

(4) J’ai public le textc, avec des vanantes, ap la revue bagdadienne 
Loghat al 'arab, nov 1911, p 184, juil. 1913, p. 41 (Cfr. Solatnl, 
Baydn ahaqq Al al ^oufiyah^ ras. Laleh, 1B16, f. 173. Ibn Arabi 
mohddavdt, ,, 11, ^ 31-338 , d’apr^s al Khatib — Et WassAf, monla^ 
khabdt^ ms Gaire, IV, 332, n. 113) 
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J’ai entendu Mohamaiad-Ibn'Ali al Hadrami, 4tant a al 
iNil, me raconter ceci (1 ) : 

J’ai entendu mon pfere me dire. « J’^tais an majlis d’al 
Jonayd lorsqu’arnva un adolescent beau de visage, v6tu de 
deux frees Apres avoir salu6 il s’assit un moment, puisal 
.fonayd I’ayant remarque lui dit u Pose la question que tu 
veux » Et il dit « Quelle difference y a-t-il entre I’lndividu 
et la substance » 

Et al Jonayd « Je ne vois dans tes paroles qu’indiscrfete 
curiosite Pourquoi ne pas m’lnterroger sur ce qui se passe 
en toi, sur ton desir de contester ou de depasser les gens de 
ton %e » Et, al Jonayd se tut un moment Puis il fit signe 
i AboCi Mohammad al Jorayrl de se lever et nous nous lev^- 
mes Et nous nous tenions un peu en arnere, quand al Jo- 
nayd inlerpella al HaMj 11 le fit venir auprfes de lui, et 
find par lui dire « Quel gibet ton sang souillera ' » 

Alors al Hall&j pleura , pms il se leva 

Et al Jorayri le suivit tandis qu’il sorlail dans la direction 
du cimetifere pour s’y asseoir Et voici le recil que me fit 
AboCi Mohammad al Jorayrt . « Je me dis en moi-m^me ce 
novice en esl a la premiere poiote de I’adolescence, il s’est 
eloign^ de nous par saiivagerie, peut Stre est-il dans la mi- 
sere Et j’allai trouver un ami, lui dis d'aller acheter du 
pain et du shiwa au felloudhaj sucr6 et de rapporler le tout ii 
tel endroit avec des sorbets, des cure-dents et un peu de sa- 
von Puis j’allai trouver (al Halldj), le saluai et m’assis auprhs 
de lui Et il avail d^jSi la tete enfonc^e entre les genoux 11 la 
releva, s’dmut el resta assis devanl moi Et moi, je me mis & 
le calmer et k lecajoler en attendant que vhit mon ami Puis 
je lui dis . « S’li te plait » 11 avauQa sa main et mangea un 
peu. Puis, je dis « D’oii viens-tu ’ Ou es-tu nd ? » — A al 
Bayda, mais j’ai dtd dlev^ en Khohzisttin et h al Basrah » . 

(1) BJik, i9. 
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« Quel est ton nom — al Hosayn-Ibn Mansotir >> Pins je 
me levai et lin dis adieu » 

En&uile, repnt al Hadrami, quarante-cinq ans s’dtaient 
passes, quand j’appris qu’il avail Me criicifie, et qu’on 
I’avait traite comme vous savez » 

Ce rdcit, fait ^i Ibo BUkoiiyeli, dans la ville d’al Nil (1), est 
Ires suggeslif , le vied al Hadrami tient k montrer que dfes 
la premifere entrevue al Jonayd a pris al HallSj pour un 
orgueilleux et pr4dit sa desLin^e tragique , il raconlebien, 
insiste sui les pelils details , le fdloiidhaj est un platpersan, 
appel^ aujourd’hui « pdloiideli », et encore bien connu k 
Bagdad ■ c’est une gelde composee de fanne et de miel (2) ; 
et le rdle d’enquMeur assumd par al Jorayii est amusant. 

Qu’y a-t-il ^ en garder ? La date 264/877 , el puis le sens de 
la question atlribude fi al Halld.j (3) « Comment diffetencier 
la khaliqah d’avec les 7 osoaim-cd-taV Quelle difference y a- 
t-il enlrel’individu et la substance » Khaliqah est la marque 
creatrice expresse imprimde par le createiir , c’est, en parti- 
culierchez Thomme, le caractfere (kholq), la volonte person- 
nelle, individuelieetchangeaole(£<7/i^a^), sujet d’habitudes 
{qalidah) modifiables , par opposition aux trails naturels, aux 
principes innds et fixes {Lab\ sajayA), les Tosoiim , terme 
technique soOfl, qui exprime ce qui n’est que « traces », 
i< vestiges de raclivild crdatrice, par opposition ii ce qui 
peut en eire I’image, ^oiirah, expresse et vivante, comme 
I’activitd volontaire de I’homme. Telle est la Ihfese it laquelle 


(1) Fondfee par al — elle n’est plus aujourd’hui qu’une mine 

ou I’on distingue les murs d’une mosqu§e, — au long du lit desseche du 
Shatt al Nil (cfr Le Strange, 72-73, relev6s ap. Mim Imt, fr ArckioL 
Or , Caire, t XXYIII, pp. B3-54, planches LI-LII) 

(2) Zenker, Dictionnaire iurc-arabe persan, p 171 

(3) Cfr. 'Abd al Masih al Kindi, risdlah, p. 34, 1. 11 Ibn al Rabl', 
solodk, p 33 , Raghib Pdshl, saftnah, pp. 174-175. 
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al Iladraml fait allusion Telle fut bien dans la suite, la doc- 
trine d’al Hall4j, mais il serait dtonnant qu’il I'edt posee des 
cette dpoque, avec cette nettetd Cl). 

c) Le premier hej our (l la Mehke 

Temolqnage d'al Nahrajou/i « Lorsque al llosayn Ibn 
Mansour entra i la Mebke, et c’dtait pour la premifere fois • 
il resta un an danslesahn (parvis interieur)de la mosquee, 
sans bouger de sa place, sinon pour la purification rituelle, 
el pourle lawdf{'^), - etil ne fai^ait attention ui au soleil ni 
a la pluie — Eton lui apportaitchaqiiejour, il’heure de la 
priere du soir, une cruche d’eau pour boire et une galetle 
$' 0 ?.scoinine on en fait fi la Mekke Etil prenait la galette, 
il y mordait quatre bouchdes sur les bords et buvait deux 
gorgees d’eau, Tune avant de manger, I’autre aprds Puis il 
plagait le resle de la galette sur le haul de la cruche, et on 
la remportaitle lendemain >i (3). 

Timoignage d" Ibrahim-ibn Shaybdn . « Un jour que mon 
maltre Abod 'Abdallah al Maghribt dtait alld soumettre k 
'Amrod al Makki une question difficile, al Makki, aprfes lui 
avoir rdpondu, lui dit II y a ici un jeune bomme, sur 
le mont Abod Qobays (4) . et, quand nous sorlimes de 
chez al Makki, nous montdmes pour le voir. G’dtait veis 
midi, h I’heure la plus chaude Et nous le trouvtimes 
assis sur la roche d’Abod Qobays, en plein soleil et la sueiir 
lui coulait de tout son corps sur cette roche Lorsque al 
Maghrib! I’eut regardd, il se retourna, me fit signe de la 
main « va-t’en » et nous parllmes en descendant le lit du 

(1) Al Tirmidhi I’avait pos6e aussi (Ooshayrt, I, 168) 

(2) Procession en cerole autour de la Fieri e Noire 

(3) Akbb 27 , Bik 9b, Daylaml, Shat Ibn Khaftf, VI. A 

(4) A VEst de la Mekke il y a Ik, aujourd’hai, une zlwiyah des Sa- 
nodslyali Akbib, 2S, 
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W6,dt (1) , quand nous fftmes entr^s dans la mosqu^e, il me 
dit’ « Si tu VIS, tuverrasce quiarnvera 5, cethomme, — car 
Dieu I’affligera d’une souffrance telle qu’il ne pourra la sup- 
porter Car il esl Ife, assis, dans sa folie, ii vouloir rivaliser 
de Constance avec Dieu. » Et, ayant cherch6 k savoir qui il 
dtait, nous appritnes que c’6tait al Hallcij >> 

Temoignage d'al Kattnni . « Quand al Hosayn-ibn Mansotir 
Vint ila Mekke, aud^but de sa carnfere, nousl’avonspress^ 
de nous laisser prendre sa moraqqa'ah (2) El, ajoutait (Aboft 
Ya'qotib) al Sofisl, nous en avons retire les poux, que nous 
avons peses II y en avail pour un demi-daniq , tant 6tait 
grande son ascese etviolente sa mortification » (3) 

Ces r^cits nous moiitrent al Halldj continuant a vivre k la 
Mekke comme h Bagdad, dans un milieu sunnite strict , al 
Maghribi, mort k ToCir, prfes du Sinai, en 299/91 1 , 6tait un 
traditionniste plus rigide encore qu’al Makkl , de mkme ses 
4l6ves Abob Ya'qokb al Nahrajourt (4), Ibrahim al Khaw- 
wks (5), et Ibrahlm-ibn Shaybkn (6) — Al Kattknl (7) et al 
Sofisl (8) sent egalemenl des soufts orthodoxes bien connus, 
— leur temoignage est d’autant plus predeux sur la sincerite 
de I’asckse et de la ferveur d’al Hallaj k ses debuts. 

d) Les ‘premieres discussions 
1 Les conversations avec al Nahrajo&i t 

Al NahrajoOrl etait alors le plus intime compagnon d’al 

(1) Vers le Shi'b Abl T4lib, prbs de la sepulture dite d’Adam 

(2) La legende, plus iard, disait qu’il avait gard6 vingt ans la meme 
moraqqa'ak, et qu’il etait reste douze ans aupr6s d’un uid de scorpions 
('Attdr, tadhkirah, 11, 138), 

(3) SoJaml, ta'rlkh, n* 3 — Ibn Yazd^nyAr {&$8-a). 

(4) + 330/941 

(B) + 291/903. 

(6) + 337/948 

(7) + 320/932 

(8; Maitre d’al Nahrajokrl (JAoil, nafahdt, 144) 
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Halla) qiu Im confiail sa vie interieure Bienlot ime dis- 
cussion s’eleva,<> S’il tesurvienl (dans ta conscience) quelqiie 
avertissement, quelqiie signe myst^rieux, qiiand bien rafime 
ils sei’Accorderaienteiilreenx, et formeraient des^tats mys- 
tiques coh^rents. ne croies pas que tu aies pu 4valuer les 
inspirations, — ni comparer ces grckes divines ni 

connattre les chose'^ carhees Va-t’en, — je sais que les 
propli4tes reprouvent cela, — tu Ten apercevras demain ’ — 
Ami, r4pondait al Ilall^j, — c'est le Mattre qui vient m’en- 
seigner (lui-meme), ce que le traditionnlsle nous a transmis. 
— Non, il ne peut t’enseigner par r4v4lation immediate 
{ittili") des v4rit4s(t) transmises dont le propre est d'etre 
per^ues par I’lnlerm^diaire de I’ouie (wni') (2) — Ami, 
les denotes de la Tradition se d4duisent un peucomme cel- 
les deld physiognomonie {firAsah) (3), et je ne puis faire tonds 
sur elles tant que I’lnspiration ne m’aura pas fait percevoir 
direclement les choses, etraccorder la tradition transmise a 
ma science (infuse), — de faQon que les deux sciences se re- 
joignent, — les deux inspirations coincident, — les deux 
comprdbensions deviennent comparables — Mais,d'un autre 
c6t4, je me que la perception directe soil, sans I’ap- 

pui de la tradition, — plus forte, — et rillumination (int4- 
rieure), sans Tappiii de la vue ordinaire, plus claire. » 

2 La rupture avec al Makkt 

C’est a la Mekke qu’al Hall&j rompit avec son ancien mai- 
ti e qu’il y avait retroii v4 (4) « Un jour, dit al Makkt, tout en 
marchant avec lui dans une des ruelles de la Mekke, je rdci- 

(1) Les communications divines, — la revelation 

(2) Ecoutant Tange envo^fe par Dieu , ou le mohaddith 

(3) Sans chatnons logiques 

(4) On racontait qu’il Tavait accueilh de facon assez brutale. Al Makkt 
lui demandant « D’oCi viens-tu — Si tu pensais i conteropler 
Dieu, ta ne le demanderaK pas » ^Akhb, 29) 
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tais le Qor'in il m’entendit rdciter et me dit « Jp pourmis 
en dire autant. y> Et je cessai de le voir » (1). 

Mohammad ibn Yahjdal Rdztdisait « J’aientendu'Amrofl 
ibn 'Olhm£i,n (al Makki) le maudire el declarer si je I’avais 
en mon pouvoir, je le luerais de ma main > — Qu’a done le 
shaykh a liii reprocher fis-je. — Je r^cilais un verset dii Livre 
de Dieu, el il me dit • « Je pourrais en composer un pareil, 
et I’expliquer » 

Al Qoshayrl, en sa Hisdlah, ajoutait — qu’al Makkt avail 
surpris al Hallaj en train d’dcrire quelqiie chose « Qu’est-ce 

— C’est quelque chose qiii peul 6tre mis en parallele avec le 
Qor’in 1 » Alors al Makkt le maudit . 

Ces textes nous permettent de saisir parfaitemenl I’elat 
de conscience initial d’al Hallij, — le point de depart do 
toute sa vie Ce n’est pas I’lnfluence ext^rieure, — I’cmprise 
intellectuelle d’une philosophic etiangfere enlendue k Bag- 
dad, — ou Texcilation politique d’une revendicalion sociale ; 

— c’est, acliv6e par une vie d’ascese stride, — nourrie a la 
Mekke mkme, dans un milieu sunnite, — la formation d’line 
ense de conscience, — d’une vocation mystique Les d\4ne- 
ments intdrieurs de son kme le mettenl en presence de halit, 
fa veurs divines, de « touches » directes de Dieu, il apprend 
par sa propre experience ce qui dut se passer dans Time de 
Mohammad quand il reQut la revelation ; ilentend des pa- 
roles « divines » qu’il note, il y voit un entdrium de vente 
pour trancher les controverses pendantes, parmi les tradi- 
tionnistes, sur divers points du culte, — el il ne trouve, 
auprks de ses maltres sunnites, aucun appui Gomme pour 
al Jonayd, les grdees divines interieures n’ont, pour al 
Makki, ni signification, ni valeur, ni utilite « Toutce quele 
coeur imagine, et que I’esprit croit percevoir, — tout ce que 
ton coeur croit toucher, — une douceur, une joie, une lumiere, 

(1) Sol. ta'rikh, n“ 10 , BAk. 4 , Qosli, IV, 121 , faiq, 247. 
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une beaut4, une clarte, une personae, un fant6me, Dieu 
n’est nen de toutcela, — Lui, le tres glorieux, le trfes grand, 
le sublime (i) » La vie inl4rieure, pour ces sotlfls stricls, 
— est un ddpouillement n4gatif implacable, — une des- 
truction lente de I’liomme, cdlcin4 par I’inaccessible soleil 
de I’unitd divine. 

La vertu par excellence est « I’endurance de la loi » [sahr] 
(Qor XXXVfll, 5), — et quiconque, sous pr4texte de r6ve- 
lations personnelles, — pretend en distraire les fideles, — 
est coupable, — conclut al Makkl 

Aubsi al Makkl rompit avec al Hall4j d4s qu’il le vit noter 
par 4crit des revelations interieures, qu’il croyaitlui avoir ete 
envoyees par Dieu , ebauchant ainsi sa theorie future sur le 
tt kalAm nafii «, sur la participation au « verbe mental >' 
de Dieu L’accusation qu’il arlicula centre lui de vouloir 
« faire un Qor’dn » n’est pas, comme celle qui pfese sur les 
mo'tazilah Nazz^m et MordAr, et sur les poetes Motanabbi 
et Ma'arrl (2), I’accusation d’avoir attribue k Thorame le 
pouvoir divin de faire un « miracle « comme celui du Qo- 
r’an, c’est celle de pretendre 6tre I’lnstrument d’un « mi- 
racle )) de Dieu, d’une revelation comparable au Qor’^m 
Etait ce vraiment cela? Lesi?iii)4yiid’al Halltij,— qui furent 
la base de sa predication publique, ne sent pas un faux 
Qor’kn, mais une sorte de manuel de la Sonnah, de cate- 
chisme de la Tradition,— r^duite aux textes transmis que ses 
visions personnelles luiavaient confirmes comme vrais (2) 
{tahq'lq alhadith) , — sans rien changer aux devoirs obliga- 
toires du culte, elle rfegle simplement la devotion 
3. L'enirevue avec Ibrahim al Khawwds. 

Redt d’alKholdl, « Lorsque al Hosayn ibn Man- 

(!) Ap, Solamt, tabaqdt, ms. Berlin, 9972, f 42 b. 

(2) Qfr tnfrb, chap XII, n, d 

(3) Hoiwirt, ms. Pans, 1086, f 417 a, 168 a ; Qosh. Ill, 81 j Kobra, 
tariqat ndmeh 
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&o6r desceodit & al Kotlfah dans la maison de Mohammad- 
ibn al Plosayn al 'Alawi, — Ibrahim al Khawwfls y de&cendit 
aussi. L’ayant su, al Halldj s’approclia de lui, et lui dit* 

« 0 Ibrahim, de quarante ans oh tu t’es obstind h vivre de 
cette maniere [au desert], quel bien as-tu retird ? — La vole 
de la confiance {tawaUwl) m’a ^16 onverte — Malheureux I 
tu as usd ta vie h te b^lir lademeure intdrieure , quand done 
viendras-tu la consumer dans I’linitd divine? » 

C’est h son relour de la Mekke qu’alHall^j adresse cette 
apostrophe h al Khawwhs, — anecdote cdlebre, — recueillie 
aussi par al Kaldbhdhi, •— et longuement commentde par al 
Ghazhli (1) et par 'Omar al Sohrawardl (2) — Al Hallhj 
reproche a al Khawwd.& d’avoir reduit son culte de Dieu au 
culte d’une vertu, — de s’en Mre faitune idole intdrieure 

e) La j upiure avec al Jonayd 
\ Le recit d'al Kholdi 

Rentre h Bagdad, al Hallaj posa h al Jonayd une question 
auquel celui-ci refusa de lui rdpondre, — le traitant de 
moddaH^ — c’esl-h-dire d’homme qui prdtend dtre investi de 
I’apostolat [da'wah) = avoir h faire au public les communica- 
tions particulihres qu’il tient de Dieu. Nous en savons assez 
maintenant pour voir ce dontil s’agissait C’est loujours la 
mdme question, posee h al Makki et al Nahrajouri, — celle 
delavaleur des rdvdlations intdrieures comme cnldrium 
des traditions transmises, — comme rfegle de la ddvotion 
dans la pratique du culte dtabli 

Sur la schne de la rupture avec son « directeur spirituel », 
nous n’avons que trois anecdotes 

(1) Thfiorie des 4 stades du taiohtd mfdq, I'tigdd, tawakkol, mo- 
shdhadah Al HallAj mvite al KhawwAs i s’dlever du troisieme au qua- 
trifeme (ihyd, IV, 174, 310) 

(2) Th6orie de la reuonciatioa au culte d’une vertu qui n’est qu'un 
naoyeu, un cbemm vers Dieu ('awdn/j IV, 267-209). 
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A1 Kholdl, Uxhhydt « A1 Hosajn-ibn Mansour, pris d’ex- 
tase, rompitavecal Mdkkt et (re)vint trouveral Jonajd, qui 
lui dit . Pourquol es-tu veninci‘? — Pourvivre aupres de toi, 
shaykh — Je ne fais pasma societe de fous, qui ne parlagent 
pas sincerement la vie de leurs compagnons , si tu veux vivre 
aiiprfes de moi, il en sera comme avec Sahl-ibn 'Abdallah 
et 'AmroA al Makki — A1 Hosayn-ibn Mansoftr lui dit . « 0 
shaykh, la sobri^ld mystique (wAw) et I’^bndt^ mystique 
{sokr) ne sent que des qualitds humaines, et le fidfele ne 
cesse pas d’etre s^pare de son Maltre, par un voile, tant que 
ses propres qualites neseiontpasannihil^es — 0 Ibn Man- 
soAr > tu te Irompes siir ce probleme de sahw et de soAr , en 
elles-mfemes (sans complement antilh^tique) mhw^ c'est la 
^ikhahy I’dtat de grace normal du fidfele avec Dieu . sokr^ 
c’est I’excfes du d4sir et I’extr^me de I’amour , ce ne sont done 
ni des quaht^s du fidfele, ni des verlus accessibles aux crea- 
tures (mais de pures grAces divines) Pour moi, Ibn Mansour, 
je vois en tes paroles beaiicoup de pri^somption, et des 
expressions bien inutiles » 

Le cadre imagA est dvidemment dA A Timaginalion du 
conteur Mais la question touche au centre meme de la thdo- 
logie morale d’al Jonayd Ainsi qu’a Sahl pour la contrition 
et I’effort personnel, il reproche A al HallAj, comme un semi- 
mo'tazilisme, I’ldAe d'un concours associant lagrAce divine A 
la volontd humaine ; pour lui, lavolontAhumainene coopfere 
pas, la grAce n’a done pas A la perfectionner, Ala sanctifier , 
Dieu Se tdmoigne quand 11 lui plait, en attachant le fidAleaux 
rites Atablis {loasi'it) par une observance stricte, et e’esf la 
grAce du §ahw, ou bien en I’enwrant d’une folie divine, et 
c’est la grAce du sokr. 

Dans les deux cas, Dieu reste inaccessible et incompre- 
hensible, n’a d’autre r61e que de manifester Tune ou I’autre 
de ces grAces divines — Al HallAj, au contraire, esquisse 
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dej^ s>a {h^QviQ Vis q&t al wasi,'iL, Teliminalion graduelle, 
par la sanctification, de la consideration de tons les mterme- 
diaires, rites et vertus, pour faire place aux realilds divines 
du culte, a I’nnion immediate avec I’essence divine 

2 L’anecdote de I' Ana' al Jlaqq 

Al Baghdddl, farq (1) . « Une fois, il vint trouver al 
Jonayd et lui dit « Ana' al JSaqq^ Je suis la Verite ' ». — 
Mais al Jonayd lui r^pliqua . « Non, c’est;j«?' la Verite que tu 
existes < quel gibet tu souilleras de ton sang ' » 

Al Harawi, tabaqit « Une fois, il frappa A la porte dii 
salon d’al Jonayd « Qui est lA*^ — La Veritd ' — Ne dis pas : 
« la Verite 1 », mais « de la part de la Verite ’ », car c’est 
par Elle que tu existes Quel gibet tu souilleras de ton 
sang ' — [Le jour ou je serai pendu ii un gibet, toi, tu 
quitteras le froc blanc (soti/) pour la robe de legisle {dorrk 
'ah) (J) I] 

Cette version legendaire meten pleine lumiere le conflit 
entre al Jonayd et son ancien eleve sur le but de la vie mys- 
tique — La verite, ici synonyme de I’essence divine, est, 
pour I’un comme pour I’autre, I’Etre necessaire par quoi tous 
les autres Itres subsistent Mais, pour al Jonayd, — elle est 
inaccessible A la creature transcendante et humaine, non 
seulement en ce sens que I’effort humain ne pent I’alleindre, 
mais encore en ce sens qu’elle-m6me nc pourrait se commu- 
nique!’ A rhomme par une sanctification positive, rdelle et 
personnelle, sans deveiiir conlingente else contredire elle- 
meme Pour al HallAj, la certitude logique de la transcen- 
dance de Dieu n’empeche nullement d’admettre que I’union 

(1) Cfp. Zakartyi al Qazwial, 'ajd'th al makhloHiqdt, II, til. 

(2) [Addition d’'Attai, tadhhrah, I, 136, 1 23] Contamination de 
I’anecdote da proofs dit de « GholAm Khalil » , cfi. iupra, p 39 
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mystique, ou le saint ressent et savoure Dieu, participe a 
I’acte mfeme de la pure essence divine ; c’est Taltestation 
miraculeuse de I’amour incree de Dieu pour Dieu, une visite 
de Dieu son « image » (sotl/a^) ^1) 

Quant au mol « Ana’ al Haqq »,« Je suis la V6nt(5 », ainsi 
altribu6 i al Hall^j, neii ne permet d’affirmer qu’il Fait pro- 
noncd (2) Mais loutela tradition th^ologique musulmane en 
a fait le symbole de sa doctrine sur I’union mystique (3). 

Sa rupture avec al Jonayd en entralna une autre . avec son 
beau-p^re(4j Abofl Ya'qofib al Aqta', secretaire d’al Jonayd 
« J’avaismarie, disait-il & AboAZar 'ah al Tabari, — mafille 
avec alHosayn ibn Mansoflr, car savoie m’avaitparu bonne, 
et bon son effort ascetique {ijtiMd) mais je decouvrih bien- 
Ifitque c’etaitun magicien, un imposteur, un mediant, un 
k^fir ! » 

(1) Cfr infra, chap XII, iii, a 

(“2) Le gramrnairien Abou 'Alt al Fasawi (+ 377/987) Ic loi fait pio- 
noncer ea extase devant al Shibli, et commoater par le quatrain « Ya 
sirra sirri » traduit infra, chap XIII, ii (Cfr Ibn al QArili, i isaiak, 
5S1) Al Fasawi, amv6 h Bagdad en 307/920, fut nommaliste et mo'ta- 
zilite comme son disciple le gratnraairiea Ibn Jinni (+ 392/1002) 

(3) Cf notre etude ap Dor Islam, 1912, III, 253 , Taiudsln, YI, 23 

(4) BAk 5 — Mais sa femme et son beau-frfere lui resterent attach6s 
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I 

Les symboles de son apostolat populaire : 

' a) Ses hadtth (Jhwdydl) 

A la suite de ces divers incidents al Hall4j quitta Bagdad et 
Vint i TosUr — Al Makkt, agissant d’ailleurs comme porte- 
parole d'al Jonayd dont il dtaitle suppliant (I;, — 6<*rivitaux 
soufls qu’ils y connaissaieQt(2) pour les premunir contreles 
heresies d’al HallSj — Celui-ci, en effet, — poursuivant son 
d essein , — avait commence ses voyages de predications publi- 
ques par I’Ahw&z, oil elles eurent un grand retentissement 
Nous en avons conserve les thfemes, — que Ton trouvera 
traduits kla finde ce volume (3), les Biioiy&t, C’etaientdes 
traditions, des hadilk, — des regies de devotion pratique, — 
hasees sur la coutume et I’exemple des mallres de la Son- 
nah, — mais selectionnees et grou pees suivant les indications 
des touches divines {hd/At), que ses meditations personnelles, 
sa vie d’ascese et de priferes I’avaient amene h goMer 
Presque tous ces hadith sont de veritables traditions dejii 
admises par les maltres de la Sonnah, — d’Ibn Hanbala 
Ibn 'At^L. Mais al HalUj ne les presenle pas ainsi leur 
iswad, pour lui, — ce qui en fait la force probanteet I’au- 

(1) Pfobablecnent depuis le piocbs dit de GboUm Khalil. 

(2) Cfu module d ujie dc ces ieltres dp. Khark, 280 a. 

(3) Chap XIY, n, e 



tontd pratique, — oe n’est pas une siisilaA, au sens clas- 
sique ou les traditionnistes entendeut ce mot une chaine 
de noms, la sene des temoins qmse sont transmis le hadith 
depuis le temps dii Proph^te , c’est une chaine de syrnboles 
coraniques, — d’Mres allegoriques, — de concepts Iheologi- 
ques traditionnels qui sont, pour lui, les echelons, les rda- 
ht^s dishnctes par oil remonter jusqu’S.rid6e divine, pr^exis- 
tante en I’essence divine, — qui a dte, de toute dternitd, le 
type, en Dieu, — de cette devotion du culle revolt Prenons 
la premiere de^Biwaydt « M’ontannonceresprit de vie, — 
la lumiere de I’ouie et la vue de rhomme, — toutes deux 
d’apr^s I’Eternel (fiflfflrwi), d’apres le Mystcre (ghayh). — d’a- 
presle Nom Evident, d’apres Dteu »,voild VisvM Etvoicile 
hadith <i quelaraced’Adam neM’ofl’re pas de devotion ( idfl- 
dah) meilleure que la prifere, prosleinee a terre, au moment 
de lafin de la nuit ». — On connatt I’lmportance de laprifere 
nocturne [lahajjod) pour la primitive Sonnah, — etsp^ciale- 
ment celle de la fin de la nuit, sur laquelle des hadtth du 
Prophfete sont donnas par al Makkt (1) et al Baghawl (2) 

Pour al Hallij, le hadith exprime un conseil, de Dieu lui- 
m6me et non du Proph6te,r4glant la ddvotion,resprit du culte 
musulman ; — ce conseil special de Dieu est comme la vertu 
sacramentelle du rite etabh, qui devient un rite sanctifiant, 
unissant le fidfele, par son execution, k la volonte spdciale 
de Dieu qu’il accomplil , et Yisnad sur lequel ce hadith est 
bds^ n’est pas le temoignage inv^nfiable d’une s^rie d’hom- 
mes que leur puissance de m6moire seule recommande, 
et qui sont morts , — c’est le tdmoignage de creatures encore 
subsislantes, connaissables visibles pour tous comme « le 
ddserl k I’aurore, I’dclair rapide, la verdure des plantes, les 

(i) Qoiit^ I, 31 

(21 + b 16/1 122, Shath al mmak. 

Massignott 
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couleurb des fleuis » , ou biea mystferes accessibles aim 
seuls croyants comme « la fitrah^\Q grand Karoiib, la Tabletti 
bien gardde » A1 Halldj les voit el les montre comme I’ls- 
ndd [\ ) de ses hadtth, comme un enchatneinent d’allegones 
po^tiques que Dieu a cr^6es pour symboliser devant tous 
les r^alitds mystiques du culte que Sa grace lui a fait god- 
ter et qu’il vient annoncer 

b) Les hadith des Qarmates 

A ce moment mfime, •— d’autres pr^dicateurs publics 
pi. rfoV?), les missionnaires Qarmates, parcouraienl le pays, 
invoquaient ces mfimes sign es 'visibles de la creation, ces md- 
mes mysteres invisibles de la foi (2), comme preuves d’un 
autre apostolat • la reduction de la realite de tous les rites, 
et meme de tous les cultes d’institution prdtendue divine 
qu’abritaitl’Etat islamique, — & un certain nombre de lois 
liumaines, — de rfegles sociales lationnelles destindes don- 
ner a tous le bonheur sur la terre, — par la fusion de tou- 
tes les religions, conQues comme de simples castes egois- 
les (3).— Le grand mouvement social des Qarmates ou BAtint- 
yah est positivement,chez lessunnites, an KMnpsme, — une 
« rebellion » contre le pouvoir etabli, au nom dela justice 
sociale, — au nom des membres lesds de la communautd,au 
nom du bien commun, comme celle des premiers Kh^rijites 
(ontre 'Alt — Le nom du candidal au pouvoir qu’ils soutin- 

^1) tsndd ilhdml, dit al Baqll 

{%) Comme lui, ils usent du ta’wU, de I’exegfese anagogique, expli- 
quent les myslfeies des letlres initiates du Qor’iti, td-shi, alif-lam mim, 
td hd ifarq, 292) 

(3j Sur les sept degree d’luitiatiou des Qarmates, veritable franc- 
maqonnerie du type de la Freemasonry de 1717 (Grande Loge de Lou- 
dres), cfr les i6cits d'Ibn Razzim {fihrist, 1, 189) et d'Akhoft Mohassin 
^Nowayrl ap Sacy Druzes, I, 228) et comp Kloss, Btbliogi aphie der 
Freimauierei, 1841, n"* 1836, 1898, 1913, 1919, 1934, 1973, 1991, 
2020, 2079 
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rent, un imdm 'ahde, I’lsmaelien al Mahdt, ne doit donner 
le change ; comme le Zaydisme, le BS,tinisme n’a ete shl'ite 
irnAmite qu’i. rorigine(f) , ses principaux foyers onl dte 
des payssunoites comme le desert Arabiqiie, Bahi'ayn,la 
Transoxiane, le Maghreb, I’Egypte, ou du moms zaydites, 
comme I’Yemen , &es principaux adherents ou allies ont ete 
des philosophes, hommes d’Etat et pontes sunnites, comme 
le m^decin al Rdzt, comme les dynastes SAm&nides, — comme 
le poete Ibn Hanl , il s’adresse bien a toute la communautd 
{omniah) musulmane 

Ces pr^dicaleurs BMinlyah qui foisonnaient en Mesopota- 
mie au temps d’al llaMj ne I’ont-ils pas enrole parmi les 
leurs La similitude des symboles dont,lui et eiix, usent avec 
les foules, pourrait le faire penser — Mais al Hallcij croit 
que la gi&.ce divine pent sanctifier les rites du culte au point 
d’en faire les instruments d'une union mystique rdelle, tan. 
dis que I’apostolat des Batinlyah est bas4 sur une conception 
purement philosophique de la religion, qui fait de tons les 
rites des symboles illusoires, simples moyens d’arriver a une 
organisation sociale pratique (2) 

(1 ) Par son chef, si c’est Ibn Maymolin al QaddAh, admis par rimimite 
AboO Ja'far al Tousl [Tusy’s lut p 197), par I’ldSe de I’linam 'alide, 
— et le principe de la taqiyah, de la discipline du secret (pour eux la 
divulgation du secret, ifshd al sirr s’appelle « I’adultSre », sina , 
farq, 280) 

(2) Ex Les uns et les autres enseignent Visqdt al hajy, le caractSre 
transitoire et caduc du p^leimage rituel ; mais al Hall^j pour ^tablir la 
nficessite de I’oblation de soi-raeme i Dieu mfeme, et les Bitintyah pour 
suppnmei un louage social inutile (/ai^, 280) et le remplacer par la 
visite i I’liuitai cache, chel politique 
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II 

Le but de son aposlo/at. 
a) Sa valeur mot ale et mystique 

Lebutdela predication publique d’alHaliaj estde precher 
ce qn’il a appris, — I’accord qu’il croit voir entre les regies 
traditionnelles du culte telles qii’il les a reques, — et les 
experiences mystiques de I’oraison telles qu’il les a eprouvees 
Les vingt-sept « traditions » {EiwiyAt) d’al Hall&j qui nous 
restent, insistent sur la necessite pour cbacun de s’offrir 
a Dieii par la priere, — el la priere du cosnr, intime et cachde 
surtoul la nuit sur la dilection particuliere et vigilante que 
Dieu porte i cheque homme, — sur le don de soi-meme qu’il 
exige de chacun , cheque jourun Ange vient appeler les gens 
de cette terre a rdpondre &, I’appel de Dieu « HMez-vous au- 
prfes du Roi vivant et permanent, car ce qui n’a jamais dt6 
[les choses perissables] ne sera jamais ' » II prfiche la renon- 
ciation au monde, — la visitation reelle de Dieu a ses saints 
par la grfice, — les admirables recompenses rdservees k 
ceux qui ont renoncd au monde pour Dieu, — les regards de 
grkce et de misericorde qu’Il jette sur ses saints, — les joies 
preeternelles qu’ll leur reserve, — h eux et k ceux qui. 
en aimant ses saints, — se rapprochent de Lui 11 annonce 
I’urgence de la penitence, I’lmminence du Jugement, — les 
deux trdnes prepares, aucieletsurla terre, k Jesus qui sera, 
ce jour-lk, — le « Sceau des saints » elu pour irradier [tajalll) 
aux yeux de tous, « au Nom du Roi fiternel », la lumiere de 
gloire de I’essence divine II crie « malheur aux hommes » 
car le « possesseur de la lumiere scintillante » va venir pour 
le Jugement 6nal de tous 

Cette predication, qui ne peiitktre pleinement comprise 



qu’aprfes I’etude detaillee de la IWologie dogmatique mysti- 
que et canomque d’al HalUj (1), — ^tait, on le voit, avant 
lout, ua appel la contrition AlHallaj n’esl pas un nova- 
teup religieux ni un pretendant politique, — mais un mys- 
tique, convaincu, d’abord, de la reality des gp§.ces et des 
chdtiments de Dieu qii’il annonce C’est un moCi'min, qui 
continue a observer avec fidelity et ferveur tons les devoirs 
d’obligation de risl&m, c’est un wioi/im, fidfele citoyendela 
communaute musulnaane, qui se plie aux lois temporelles de 
I’Etat, — mais c’est aussi un mystique qui a uni sa volonte 
tout entifere a celle de Dieu, — et se sent appele a convertir 

Dieu les cceurs endurcis , des ce moment quelque chose, en 
lui, etonne ses contempoiains , il d^couvre, aux auditeurs, 
auxquels il prfiche la penitence et I'oblation de soi-mftme, 
— les plus secretes pens^es de leurs coeurs, — il p^netre 
leurs consciences etil les « carde », comme on « carde du 
coton brut «, et c’est de IJi, remarquent ses biographes, que 
lui Vint son surnom « Hall&j al asrdr », — le « cardeur des 
consciences », — ou alHallAj, tout court. 

b) Uexemple de sa vie personnelle 

Lui-m^medonnaitl’exemple d’une vie morlifide et renon- 
c4e, — continuant & mener une sortede « vie de commu- 
naut^ 1 ),-— avec les disciples qui s’attacbaient k lui. Voici 
quatre rtots de Mohammad ibn Sa'dftn qui fut pendant vingt 
ans son khddim 

I Aboh al Moghtth (= al HalMj) ne s’appuyait pas (sur 
des coussins) et ne dormait pas 6tendu sur le c6t4 , il reslait 
debout toute la nuit , si ses yeux se fermaient, il demeurait 
accroupi, — les flancs reposanl sur les genoux, et s’assou- 
pissait un moment On lui dit « Sois bon camarade avec toi- 


(l)Cfr chap. XII et XIII. 
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mfeme ' » Par Dieu, dil-il il (mon corps) n’a jamais et4 pour 
moi un camarade qui m’ait donn^ de la joie. Au contraire, 
j’ai entendu le maltre des envoySs (Mohammad) dire « les 
hommes qui ont le plus souffert ont 6te les prophetes , puis 
les siddlqohn puis leurs pareils et leurs pareils » (Je veux 
done souffrir comme eux) 

II J’ai servi vmgt ans Abod al Moghtth et je ne I’ai pas vii 
retourner sur ses pas vers ce qu’il avail ddpass4, — ni cher- 
cher une chose qiii lui manquit 

III Je (1’) ai entendu parfois dire il m’arrive de m’assou- 
pir, de temps en temps, un moment, etje me dis « Vas-tu 
dormir malgr^ moi “^Si tu le Pais, — je m’en vais te donner 
des coups de fouet ' » 

TV (II) me ditunjour «j’^taisassisen facedelaKa'bah(h 
la Mekke), et j’entendis un gdmissement qiii venait de li 
« 0 mur, dcarte-toi de la route de ceux que J’aime ’ Celui qui 
te visite pour toi, processionne (pourle/aw/?/‘)autour de toi, 

— et celui qui Me visite pour Moi, processionne en Moi » (1 ) 

— C’est ddjk le thfeme des vers d’al Hallftj sur le iawdf, et 
de sa thfese juridique sur le pMerinage (2). 

Cela ne I’empechait pas d’etre trfes fidele aux stnets prd- 
ceptes de la loi sunnite ; il dtait, pour les rites siijets aux 
controverses des ecoles — tutionste , sans se rallier b ducune 
4cole (madhhab) il suivait, sur les points discutes, la solu- 
tion la plus « rigide » (as'ab), — - ce qui I’amena, ainsi qu’il 
le disait k Ibrahim al Holwdni, son compagnon pendant dix 
ans, — ne jamais faire la prifere Idgale sans I’ablution et la 
purification (3) Ibn Kawkab al WAsiti qui I’accompagna 
durant sept ans, disait qu’il nel’avaitvu manger, en faitd’ali- 

(1) Ap Kaiabidht, ta'anof, n““ S7-60 

(2) Cfr chap. 71, ra, b. 

f3)Akhb H. 
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ments sohdes, que du sel et du pain , il ne portait qu’une seule 
moraqqa ah (6toffe rapiec^e) sur les epaules, etsur la tete un 
bornos (capuchoa) , oiais si on lui faisait cadeau d’un izdr 
(voile de t6te) il I’acceptait etle portait , « et je ne I’ai pas 
vu dormir, la unit plus d’une heure, etun peu a la chaleur 
dujour (so'ayriyah minal nahAr) » (1) 

c) Son r6lf> politique , ses relations sociales 
I'acrusation de conspiration. 

A1 HalUj , devenu pr^dicateur errant, — rompt presque 
aussitot avecle soljfisme, et r^pond auxderniferes attaques 
d'al Makkt en quittant le froc blanc {'<o6f) et en revetant Ic 
caftan & manches (qabd) des soldals — Ce sera son costume 
ordinaire pendant ses voyages, — avec la moraqqdak rapie- 
cee de I’ascfete 

Des lors, — il est sorti de la vie de retraite, — il se he avec 
les « gens du monde », c’est-a-dire les laics [Abnd al donyA\ , 
pour les gagner a son apostolat Tout en donnant ses predi- 
cations publiques, — il se tientau courant desid^es dujour, 
il etudie les traductions des philosophes grecs, — comme 
I’atteste le vocabulaire technique de ses oeuvres dogmatiques, 
il se he avec des hommes celfebres, — d’un sunnisme si peu 
rigoureux qu’on les traite de « zvndtq » le grand m^decin 
philosophe al — le reformateur social qarmate Aboil 
Sa'ld al Jann&,bl, — de hauls fonctionnaires de la principaute 
sum&.nide, — entre autres, probablement, I’emir deTaliqan, 
al Hosayn-ibn ’Alt al Marw al Rofidt II est bien vrai- 
semblable que, s’ll se ha avec al RAzt, ce fut pour 6tudier la 
pbilosophie grecque el les sciences annexes, m^decme (2) et 
alchimie (on exphquases « miracles » paries connaissances 

(1) Akhb 30 

(2) Al Rdzi semble le citer en son Hdwl (cfr Fabncius, Bibl graec., 
1726, pp 103, 173) , cfr jci p. 21, n. 
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qu’il j avait acquisesj , el que les personnages pohtiques du 
monde Qarmale avec lesquels il se ha etaient des hommes 
qu’il esp6rait ainsi tonverlir a la mystique , — de m6nae qu’il 
le fera plus lard avec Ibn Hamdan et al Qoshourl, chefs mi- 
litaires, — Hamd al Qonna’let Mohammad al Qonna’t, se- 
cretaires civils, d 1,1 cour suDDite d’aJ Moqtadir Sa md- 
thode d’apologetiquc est trfes souple, Ires hardie lls’ePforce 
de rallier les hommes des divers partis i ses theses en usant 
avec chacim d’eux de son lexique Ses adversaires y ont 
vu line preuve de duplicitd « S’ll apprenait que les gens 
d’une ville professaient d’etre rao'ta/ilites, il se disait mo'ta- 
zilite. , si imtimites, il se disait imimite et ddclarait con- 
naltre leur imam, le Qaim attendu , si sunnites, il se disait 
sunnite. 11 circulait avec une grande celerile, semantl’ agita- 
tion Il avail pratique la medecine, et fait des experiences 
d’alchimie il allait de ville en ville » (I). Ce procdde, 
qui rappellerimtidlion graduee des Qarmates aleurcomplot 
politique, n’a, che/ alHalldj, qu’une portde catechdtique 

Le seul texte d’al Hall4j qui puisse faire troire que sa 
predication touchait parfois k la politique, c’est sa Hi- 
wayah XVlll « Par la creation, par I’omhre etendue, par le 
lemoin exalte, par la lumiere unique ' Dieu n’a jamais crde 
personae pour L’aimer davantage que Mohammad et sa 
posterite (sur eiix tous les priferes de Dieu) Eux tous ont ete 
crees pour le Paradis. » On voit que pour Im comme pour les 
Zaydites, plusieurs ahl-al-hadlth^ al Thawrl (2) et al Shftfi'l 
particuherement, ou certains hanbalites posterieurs tels qu’al 
Tawfl, — la veneration de la rndmoire du Prophfete impliquait 
la veneration des membres de sa famille, Al Mohammad, 
les AUdes Je crois done qu’al Hall^j, lout en restant, selon 
sa rfegle de conduite, soumis i rautorile de fait 1& oh il 

(1) Al soan 

(2) fihnst, I, 178. 
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vivait (1), admettait alors, en theorie, — le l^gilimisme 
temporei des Alides, — la IdgiUmile de leur reveodication 
temporelle de I’linamat — sans la confondre avec la double 
mfailhbdit^, doctrinale et pnvee, que revendiquaient pour 
eux lesshi'ltes ima,mile3 (2) llsepeut rafime que, lorsque 
son apostolat mystique se concenlra en Khorasan, dans 
ie pays de Joii/jan, Tdliqin et Marw al RoCid, pays on 
li laissa tant de souvenirs qu’une sedition y ^clata a la 
nouvelle de son supplice, al Hallaj ait exprim^ pubh- 
quement ses opinions poliliques Et que, dans ce pays, 
sunnile, — mais d^vot aux Al Mohammad, — qui avail 
soulenu les pretentions temporelles a I’lmamat de deux 
Alides Yahya-ibn-Zayd (+ 125/742) (3) et Mohammad ibn 
al Qasim (-j- 219/835) (4), le public populaire, qui atten- 
dait encore le « retour » du second (5), — ait, en entendant 
les predications d’al Hallaj sur le relour de Jesus et le Juge- 
menl, pense qu’il annongait ainsi le liiomphe prochain des 
Alides Comme les missionnaires Qarmates , — et pour la 
mSme annde , car les missionnaires Qarmates de la secte 
des Khalafiyah, dont les visees, en Khor^s^n, paraissent 
avoir ete plus politiques que philosophiques, y annongaient 
alors le tnomphe de leur chef, le « S3,hib al Amr », maltre du 
commandement^ — le Mahdi, — pour Tan nee 290/902 , al 
Mahdi ne pulse faire proclamer qu’en 299/911, et bien loin 
delti, iMahdtyah (Tunisie), — mais il y euteffecUvementen 
290/902, en sa faveur, la grande insurrection, en Syne, du 

(1) Cfr chap XII, vi, b 

(2) C’est ainsi que s’explique le mot d'Ibn Abl Tahir « II professait le 
shi'isme auprfes des grands {mol<Ak), et le sohflsme avec les gens du 
peuple » 

(3j moro&j , VI, 2. 

(4) moTouj, VII, 116. 

(5) Ibn Havm, IV, 1 79 
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Suhil) al Khai, un chef qarmate, « I’homme au grain de 
beauts » Cette annee 290/902 leur etait probablement d6- 
sigade par des coincidences astrologiques, dont le bvie 
qarmate Dastoiiral mnnajjimln donne I’ld^e (1) 

Ce qui est tout ti fait ciineux, c'estqu’elle figure en toutes 
lettres en t6te d’une des « Riwnyal » d’alHall&j (XXV) . « Par 
I’essence de la Balance [&igne7odiacal = d6butde I’automne] 
de I’an deux cent quatre-vingt-dix, — parle sifecle annoncia- 
teur, en Tan sept de la mission (mab^ath), — par le saint de 
la Proximite, Dieu dit « Mon oeuvre suit mon oeuvre, et mon 
regard mon regard, — et ainsi les clartds (de mes graces) et 
les esprits (crdds), vont se succedant, les uns les autres, 
jusqu’aujour de la Resurrection Quiconque remetaDieu 
I’acte d’dnoncer I’unitd divine (2) prononce le Nom Ineffable 
et acquerra une place glorieuse apres avoir quiltd ce mon- 
de. » — C’est la seule date donnee dans toute I’oeuvre d’al 
HalMj J’avais d’abord pense qu’elle prouvaitson entrde dans 
les cadres qarmates , mais « I’an sept de la mission » ddsi- 
goe le ddbutde sa vie publique (3), — et montre qu’ilentend 
tenir de Dieu seul une mission individuelle et personnelle, — 
son apostolat, mystique et non temporel — A-t-il du moms 
partag^ I’esperance politique des KhorasSniens, ~ et a>t-il 
evoqud avec eux cette date de 290/902 comme I’aube du 
tnomphe de la justice — C’est possible, — etcela explique- 
rait I'dtrange texte historique contemporain suivant, — le 
plus ancien document politique sur al Hall&j, qu’Ibn AbtTii- 
hir (et al SoOU) recopient (4) dans les notices qu’ils out rd- 

(1) ms. Pans 5968, L’lsUm ne devait durer que iron cents ans, et sa 

fin etait imminente, tant pour les Qarmates (farq, 270) que pom certains 
soafis (Makkl, 162) Gfr Maqdisi, trad Huart, 11, 142, 145 

(2) San'cU al tawhtd, al Halldj ne dit pas shaliddah, piofession de foi. 
Gfr infra, sa thdone de la veritable shahddah, chap XIII, I, a, 

(3) Ce ne pent fetre Van 7 de Thegiie ? 

(4) « Qila, rowiya *. 
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digues sur lui « Et Ton dil qu’au debut de sa carriere, tl 
pr^cha pour gagner des adMuons aux Ahdes • en suite de 
quoi il fut poursum, arr6t6 dans le Jabal, et flagella » 

Laformulesoulign^e est trf>s int^ressante K&nyad'^otiila 
al ndd mm Al Mohammad Le mot ndi, y est pris dans un 
sens special, adhesion de la volonte a I’ordre politique (1) ; 
sens fix4 par un passage parallele d’al Balidhorl (2), relev6 
pour nous par H Lammens « il lui ordonna de pr^cher pour 
gagner des adhesions aux Ahdes, sans donner le nom d’au- 
cun pretendant * /ffl amaraho an yad'^oH, da alndSt, min Al 
Mohammad^ wa la yosamtna ahada » {3). 

L’ash'arite al Jowaynl a declare (4) qu’al Halldj 6tait 
effectivement entr^ dans un complot tout a fait fantastique, 
ourdi, comme jadis celui d’Ibn Maymodn al Qadd§.h (5), 
contre le Khalifat et contie I’lslam « Plusieurs autoritdsont 
affirme que les trois hommes dont les noms suivent se sont 
conjurdh pour renverser I’Etat, mener le royaume k la rume, 
seduire les cceurs et se les gagner, chacun dans le pays 
qu’il alia parcourir Aboh Sa’ld al JannS.bl (6) se chargea des 
confins d’al Ahsft Ibn al Moqaffa' (7), lui, pdndtra dans 

(1) Trad littfirale par Gold/iher il « faisait de la propagaade pour 
exciter les sympathies envers la samte famille des Ahdes », soit pour 
le qd'im al zamdn, soit plus geueialemeut pour les idees de rimamismc 
(cfr ses Vorlesmgen, 215 sq ). 

Ansdb al ash>df, ms Pans, cod Schefer, f 748 a 

(3) Ce qui detruit la thfese d’E -G Browne qui voyait dans iidd un 
nom propre d’imJ.m {Lite^ hist of Persia,], 429), soit 'Altai RidA, des 
duodeoimams, mort longtemps avant, soit 'Abdallah al RidA, des ismad- 
liens 

(4) Shdrral /i osodl al dtn, extr ap Ibn KhallikAn, wafaydt 

(5) Le fondateur presume de la franc-maconnerie qarmate 

(6) Fondateur de la principaute qarmate d’al AhsA (286/899 -+301/913) 
il parait avoir connu al Ilaliaj (Hojwirt, Rashf , trad , p 150). 

(7) Il ne peut s’agir du philologue et zmdiq, execute en 140/757, ni 
du sotifi contemporain du mferae nom (JUmi, nafahdt, 86). — Ibn Khal- 
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les pays des Turcs Et al Hallfij, lui, parcourut la region de 
Bagdad, dont le maitre le condamna au dernier supplice • et 
s’ll ne reussit pas (aulant que les deux aulres) a se gagner 
les espnts, ce fut k cause du peu de gout des gens de T'lr^q 
pour le mdtier de dupe » 

Sous celte forme, lathfeseest msoulenable. Tout ce qu’on 
peut en retenir, c’est que la police 'abbSiside classait indiffd- 
remment sous la rubrique de qarmates tons les agita- 
teurs, fauteurs de harangues publiques, — etqu’elletrailaal 
HalUj comme tel, — des le ddbut. En 301/913, quand on le 
ramfenera a Bagdad, le crieur criera v Voici le dd'i des Qar- 
mates », sans que cetle imputation figure au dossier du 
proems (i). 


Ill 

hes pays parcourus par al Halid/ 
a) Leur ? epai tition genirale, 

Les indications Isoldes recueillies sur la prddication d’al 
Halldj ne peuveht Stre reparlies que grosso modo suivant le 
tableau chronologique donnd ala fin du chapitre I" 

Au point de vue gdographique, elles se rdpartissent en 
deux regions oh son apostolat eut une grande rdpercussion — 
en KhorAsAn avec Tdliqdn (2) comme centre, — et en Ahwd^ 
avec Toslar comme centre. En 'Iraq, i al Basrah, a Wdsit, et 
d Bagdad, il eut moins de siiccds , demdmeenFdrs, dShtrdz, 
Istakhr et al Baydd, sa ville natale, En Jabal, d Nihdwand et 

Iik&a propose de lire « al Sbalmaghiini » (mais il n’a jamais dtd en Tur- 
kestan) . on pourrajt proposer « al Nasafi » (-1- 33i/943), rapdtre qar- 
luate du Turkestan. 

(1) Sauf pour un faux arere dont on ne tint pas compte (efr infra, 
chap, VI, 11 , e). 

(2) Al Btrodnt le confond avec le bourg du mftme nom, en Daylam, 
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Dlnawar, il nefit que passer, de m^me d Jsfahdn eti Qomm, 
d’ofi il se fit expulser Toutes ces regions elaient deja forte- 
ment islamis^es Mais al Halldj alia plus loin, et, poussd 
par I’esprit d’dvangdhsalion, ilalla en plein pays idoldtre, 
— dans riade (en Gojardt) et dans le Turkestan extreme, 
jusqu’aux conBns de la Chine (Masin) Apres Ihn Karr&m, 
qni avait converlile Gharjistiln ell’Afghdnist&n, al Hallaj est 
le premier missionnaire musulman des marches frontieres , 
et il est tout fait le premier avoir cherchd a convertir les 
Hindous et les Turcs 

Cette idee, tifes neuve en Islam, d’aller evangeliser lesido- 
Utres, — indique de la part d’al HalUj une foi vraimentd6- 
hordante d’oeuvres , c’eslaprfes son premier voyage, au retoui 
d’un second pelennage, qu’il s’y r^soiit Au moment oh 
I’hostilite grandissante de ses anciens confreres les s-ofifis 
le menace, — il s’en va prhcher sa doctrine mystique, — la 
vie de renoncement et de contrition pour Dieii, — a des ido- 
lAtres ■ ne les en jugeant pas moms dignes que ses frhres 
musulmans. 

b) Son apostolat en Ekordsdn , Ghvydlk, 

C’est aprfes I’annde 28S/898qu'al Hallhj quitta les siens 
pour tenter I’apostolat dans les nombreuses colonies de 
laiigue arabe(f ) dissemindes par les garnisons de la conqu^te, 
depuis deux sifecles, sur les plateaux persans du Khorashn. 
C’htait a I’aube de la dynastie sflmhnide, dont la cour, h. 
Bokhara, rivahsera bientot avee celle de Bagdad 

n est certain que la propaganda d’al HalUJ fut tres active 
en Khorhshn , il y avait deux missionnaires au moment du 
proces de 309/922, et protdgds en haul lieu, puisque le vizir 
Hdmid n'en put obtenir lextradition en 6crivant au prince 

(1) Ibn Khaldoiin, trad. Slane, HI, 4&1 . sur leur dialecte special 
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sAmdoide Nasr. — On entrevoU que cette propaganda s’ap- 
pujait sur des essais anlerieurs, celiu d’al Tirmidhl, par 
example Nous verrons tout ce qu’al Hallaj lui a empruntd 
en fait de doctrine (1) 

En quelle mesure cette propaganda mystique se relia-t- 
elle sur place k la propagande politique des Qarmates'^On 
salt (2) que la sdrie des missionnaires qarmales dans la region 
de Rayy entre 260/873 et 320/941 peut s’dtablir amsi , 
l^Khalaf al IlallilLj (3), cardeur de coton installs k INisha- 
boflyeh, ti Rayy, et Marw, 0(1 il meurt , 2“ Ahmad-ibn 
Khalaf, 3“ AboO Ja 'far MahroCim, 4°Abo(i Hatim al Razl 
al Waran^ni, qui con\ertit Asfar, pimcede Daylam 11 est 
clair que Khalaf n’a nen faire avec notre al HalUj , mais 
on nous apprend que son fils Ahmad convertit i la secte 
un grammairien et litterateur, Ghiyath, — qui publia en 
290/902 (4) un hvre oil il annongait la venue imminente du 
Mdhdl ; ce hvre « al Baydn » (5) eut un grand succfes , que 
Ghiydth convertit I’emir de Marw al Roild, al Hosayn-ibn 

(1) Gfr chap XII, vi, c-5 

(2) Nos troifa sources sont . fihmt, I, 188 , Ni/im al Molk, Svjdsdt 
Ndmchi eh XLYII , etMaqdzt, itti'd'i al honafd, 6d Bun/, 1909, 
p 130 Ces troib textes paraissent d6river d’une source unique, hostile 
aux Qarmates, probablement I’oeuvre d’Aboii 'Abdallah Mohammad- 
ibn 'All Ibn Razziro al Ta'i al Kohfl, qui 6tait en 311/924 i la Mekke 
(Ibn al Qinh, iisdlah, p S80 Sur les ouvrages polemiques de I’^poque, 
centre les Qarmates, voir Mas'oildl, ianbtk, trad , pp b01-B03) 

(3) Avaat lui, Maqrki place, par erreur, Aboil Sa'id al Sh [ ] qu’il 

faut identifier avec Abofl Sa'id al Sha'rini, I’envoyS du FAtiinite 'Obay- 
dallah, dont nous allons parler 

(4) « L’annSe du SAhib al KhAl » Le ms du Siydsai Ndmeh porte 
par erreur « 200 » De mfime le ms. QAdi’askai 1290 pour la Rtwd- 
yah XXV. 

(B) on les principes de la secte 6taieul fondes sur des versets du Qo- 
r’An, des hadith, des proverbes anciens et des anecdotes, donnant un 
sens symbohque k la pnbre, au jeiine, A I’ablution et a la dime [Svjdsat 
Ndmeh). 
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'Alt, instdlla le futur (lel'i Abou lldtim k Rayy (1), puis, que, 
I’arnvee du Malidt annonce ne se produisant pas, GhiyMh, 
d^coatenanc6, disparut 

Uu rapprochetnent force ratteation ; la similitude de ce 
suraom i(Gluy&th><, — et des suraomsde notre alllalUj 
ft dl Moghith, Aboil al Moglitth » , tous deux ne font que 
passer, en Khorasan , tous deux y annoncent comme fatidi- 
que I’annde 290/902 , il y a plus Tahq^n, ville reside si 
fidele k la mdmoire d’al Halldj qu’il y eut R une emeute, d sa 
mort, — est le centre d’oii un fils d’lbn Maymofin propageait 
des I’an 261/874 le qarmalisme (2) et c’est aussi une des 
villes de la prmcipaute de I’daiir de Marw al Roful, al 
Hosayn ibn 'Alt, converti par Ghiycltli AboO Hdtim al 
Ra/i, autre converti de Ghiyath, est sOrement (3) le souli 
contemporain du meme nom, — suspect de zandaqah, et 
qui subit pendant vingt ans la persecution du faqlh naj- 
jarite al Za'faranl (-f- 319/931), persecution si cdlebre 
parmi les ahl-al hadilh qu’on dit « il y a eii ivo\s miknah 
dans rislam, celle de Sofyan al Thawrl, celle d’Ahmad-ibn 
Manbal et celle d’AboA Hdlim 'A.bd al Rahman al Ra^i » 

Ces indices sdduisants n’ldentifient pas encore notre 
al HalUj avec Gliiyath (4) de fagon certaine Gliiydth ap- 
partint-il aux cadres de la propaganda qarmate, on nesait , 

(1) Ce qui semble prouver que cette fiche policiSre est teudancieuse, 
c’est qu’elle avoue qu’Abou HAtim, installe parGhiyAth i Rayy, y «sup- 
planta » le petit-tls de Khalaf, I’authentique envoy6 des Qarmates ; 
GhiyAth n’etait peut-fetre pas de la m&me secte que Khalaf 

(2) Fihn^t, [, 187, 1 12 , de Goeje, Camathes, p 61. 

(3) Ne pas le confundie (/?/inst, I, 189, n 4), avec son illustre ho- 
mouyme (4- 277/890 Sobki, I, 299), dont le fils fut aussi mohaddMk 
(+ 327/938 Sobki, II, 238) Gfr Hifu Isfahinl, ms. Parif, 2012, S 
217-218 b , Haiawl, dhamm al haldm, 114 b ; fdrq, 197, 

(4) Comme Al Biiofint I’a voulu, lorsqu'il dit qu’al llallSj annoagait 
la ppochame apparition du mahdl Ji T4liq4n, 
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le prix du sang de son disciple I’emir de Marw al Rodd, mort 
dans les prisons samanides, futbien offert par le sdm&nide 
Nasr, au Khalife fatimite, al Qa’itn, en Maghreb, quand 
Nasr reviot aux Qarmates sous I’lnfluence d’al Nasaft (1), 
mais cet dmir parait avoir etd gagn^ en 807/919 seulement 
au qarmahsnae par un envo^d des Fdtimites, Abod Sa'ld al 
Sha'rani (2). 

o) Son voyage dans I’Inde, 
i Le « Bope Tnck ». 

Nous n’avons ancune anecdote precise sur son voyage dans 
rinde.Les soAfis qui attribuaientles prestiges-d’al Hallaj a de 
la magie blanche {sih?'), ait tol^r^ par des docteurs sunnites, 
raconterent aprfes sa mort qu’il etait alle apprendre les mots 
secrets et les talismans qui permettent de commander aux 
;mn (« eldmentals » des spirites) dans la terre natale du 
yogisme et du fakirisme Le conte apparalt &, peine chez al 
Solami, — puis il se dessine davantage dans les « recits » 
d’Ibn Khafif publics par al Daylamt et Ibn BakoOyeh, — 
d’ouilful soigneusement emprunW par Ibn Taymiyahetal 
Dhahabt pour fonder leur th6orie de I’initiation d’al HaMi 
au satanisme 

[AboG al Hasan] al Mozayln (+ 328/940) racontait, noteal 
Solami (3) : « J’ai vu al Hosayn-ibn MansoGr pendant un de 
ses voyages, et lui ai dit « Ou vas tu*^ — Dans I’lnde, pour 
m’instruire dans la magie blanche, — afin d’attirer leshom- 
mes k Dieu, qu’Il soit lou4 et exaltk ' par ce moyen. » 

C’est le rdsum^ d’un r^cit plus 4tendu, — que nous a 

(1) RiztLm al Molk, Siydsat Ndmeh, 1. c , fihnsl, I, 188 Execute i 
Bokhara a la mort de Ptasr , 

(2) fihmt^ I, 188 Execute 1 Nlshttpoiir (farg, 267). 

(3) Ta’rllh al •ioujlgah, ap Quatre Textes , II, H" 4 Est-ce YalMa- 
zani de Sol tafs a” iO ? 
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conserve le Kxtdh al '"OyoO.n (1) vt Un de ses amis a raconte . 
je I’ai accompagne line ann^e i la Mekke, il y resta aprfes le 
relour des pelerins vers 1’ puis il me dil « Si tu veux 
t’en retourner, va-t’en ^ pour moi, j’lncline a aller d’lcidans 
rinde El, observe-t-il, al Halldj avail fait beaucoup de 
randonnees {nydhdt)^ beaucoup de voyages II s’embarqua 
ensuite (2) pour I’lnde etje Taccompagnai jusque dans I’lnde 
Arrive, il se renseigna sur une femme, alia la trouver, causa 
avec elle Et elle le remit au lendemain Alors, elle sortit 
avec lui au bord de la mer, avec un fil tordu pourvu de 
noeuds, comme une veritable echelle Puis, la femme dit 
des paroles, et elle monta sur ce fil, — le pied pos(5 sur le fil, 
et elle montait, si bien qu’elle disparut 6 notre vue Et al 
HalUj, se retournant vers moi, me dit « c’est pour cette 
femme que je suis venu dans I’lnde » 

Ibn Khaftf aimail k raconter a seS disciples (3) la mdme 
historietle, d’apres un certain 'All fils d’Ahmad al Hasib, 
arithmdticien exercd au maniement de I’astrolabe (4) qui 
disait « J’di enlendu mon pere raconter ceci* al Mo 'tadid 
(+ 289/90i) (5) m’envoya dans I’lnde pour recueillir des 
informations secretes , j’avais avec moi dans noire barque 
un certain al Hosayn ibn Mansoftr, homme de commerce 
agrdable et de bonne compagnie Ayant quitle le bateau, 
tandis que nous dlions sur la plage et que les porteursde- 
chargeaient les bagages [thiydb) du bateau pour les ddbarquer 
(sur la rive), — je lui dis . « poiirquoies-tuvenuici'^ — Afin 
d’apprendre la magie blanche [sihr] pour pouvoir precher 

(1) Ap. 'Arib, ed de Goeje, p 92 — line fait pas partie du lecit 
d’lbn Zanji, ou de Goeje I’a mtercaie (cfr Quatre Textes , p. §} 

(2) A Jiddah ? 

(3) Ibn Bakouyeh, biddyah^ n° 14 , Daylami, Stratibn Khafif, "VI, 4 

(4) Daylami, f c 

(5) Geci est suspect al HallAj n’a pu aller dans I’lnde avant 292/904 

6 
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Dieu au peuple » — Or, sur le rivage s’^levaxl une hutte ou 
^tait un vieillard A1 Hosayn lui demanda « L’un de vous 
connalt ilia sthr"^ » Alors le vieillard sortil iin peloton de til, 
en ronfia le boul k al Hosayn et jela le peloton en I’air et ce 
devint une arUie, suriaquelle il monta, puisil redescendit 
et dit a al Hosayn « Est-ce cela que tu demandes'^ — Oui. 
— Cela n’estqii’un mince echantillondusavoirde'^maitres » 
Alors al Hosayn me quitta et je ne le vis plus Plus lard, reve- 
nant^ Bagdad, j’appns qu’il prdtendaii faire des choses mev- 
veilleuses On le disail servi par des jinn et bien deshistoires 
couraient sur son compte » 

Les deux historiettes n’en font qu’une il s’agit ici du 
fameux Tour de la Corde, du « Rope Trick » des folklonsles 
anglo-Iundous (1), — et qu’un yogide Madras rdussit encore 
au siecle dernier « s’envolanl en Pair au moyen d’une ba- 
guette tichde en terre Des prestiges analogues sont d’ail- 
leurs journellement exhibits par les pauvres jongleurs du 
pays, sans prdtendre, eux, k aucun pouvoir surnatu- 
rel » (2) Al Mozayin et Ibn Khafif ont simplement choisi 
al Haliaj comme t6raoia d’une scfene de genre, oflerte au 
d^barquement des tounstes dans I’lnde , Ibn BattoMah nous 
en rapporte une semblable {3} Et ils en ont pris texte pour 
essayer de le disculper au point de vue orthodoxe , al HallAj 
n’a jamais prdtendu au don des miracles , ceux qu’il montrait 
en public n’etaient que des tours de jongleur, des prestidigi- 


(l) Browne, Lit hist of Pemn, I, 431 , Hadland Davis, ap « The 
Occult Rnieio », dec 190b et Mml, 1907, p. 18, n 1 
t2) Jogendra Nath Bliattacharya, Hindu castes and sects, Calcutta, 
Thacker, Spmk and G®, 1896, p 401 Cfr pout le yogide Madras Akshoy 
Kumar Datta, Hindu religious sects, II, 123, et Wilsop, Hindu sects 
p 133 

(3) Mlah, IV, 3S 
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tations mnocentes destinies a faire attrouper la foule popu- 
laire qu’il voulait ^vangehser (1). 

Cette explication ne rend pas comple de 1 attitude d’Ibn 
'Atd, elle n’est qu’un expedient amusant Les faits « pre- 
teniatuiels » de labiographie d’al HallAj commencent avant 
son voyage dans r In de (2) 

2 La conversion des Dudimlds et Pinjaias du Gojardi 

11 est tros piobable que la par tie de I’lnde oii il vint abor- 
der est le Gojarat C’est, avec le Sind, le pays hindou le plus 
anciennement mis en relalions avec les commergants ara- 
bes Et les « Terres Noires » des vallees du golfe de Cambaye 
ont ete de tout temps celfebres pour leuis recoltes de coion 
al Hallaj y exerga peut-etre son metier de oardeur (3) 

Le Gojarat recevait regulierement depuis des siecles les 
visites des marebands du golfe Persique, arnvant sur degros 
boutres pansus, apres des croisiferes souvent mouvement^es, 
qu’a SI bien d^entes I’auteur des Merveilles de I’lnde, le 
maitre pilote Bo/org-Ibn-Sh&hriydr de Mmhormoz (4) 

(1) Gf Don Giovanni Bosco enfant, enLombardie, an siede deinier 

(2) En A-hwAz, on al Jobba’i les attaque , k la Mekke, on al Nabrajourt 
les critique 

(3) II semble bien qu’en voyage, les soufis de cette 6poque, — presque 
tous de petitps gens, — des artisans, — profiterent laigement de I’en- 
tr’aide professionnelle, — du compagnonnage presque tous nous sont 
connus sous le nom de k profession qu’ils exeicaient citons i c6t6 d’al 
flalUj « le cardeur », al Khan A? « le savetier », al Saydaldnl « le dro- 
guiste », al QawArlrl, « le bouteiller », al Raqq4m « le brodeur », al 
Shahlktn « le maicband de graisse », etc (ce fait n’est pas complhte- 
inent e\pliqu6 par la necessitfe de trouver, Ci defaut du nom de famille, 
line epithbte piScisant I’enonce de leur prenom) Peut-6tre Vorganivt- 
lion C01 porativu de I’lslAm a-t-elle aid6, a cette epoque, i la diffusion 
du soitfismc Mats je u'ai pas encore reussi A tiouvei une preuve de 
cette hypothbse dans les textes 

(4) 11 6crivait vers 342/963, mais sur dts t6moignages seiapportant 
k une penode anterieure, lemontant jusqu’a 278/900 
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II avail eterazzi6 plusieurs fois parlesgouverneurs arabes 
du Sind, entreautres alJonayd(l), qui avail Tail pousserjus- 
qu’a Mandal (2) d’ou Ton avail rapports un 6norme bulin 

II paralt qiie pendant qiielque temps les villes de la cote 
appartinrent an Khalife 'abbfi'nde, comme Sindan, sous les 
BanoCt Mahan (3) 

Mais, plus de vingt ans avant Tarm^e d’al HaMj, ila 
suite de revolles locales en Perse, Bagdad s’4tait troiive 
coupe d’avec I’fnde (4) El, de mfeme que les pays du Sind, 
vers 260/873 s’etaienl divis4s entre les deux principaut^s 
«iutonoines,musulmanes,celleS'la,aux dynasties qorayshites, 
— de Mansoftrah el de Molten, — de m6me Sinddn reprit, 
nous le savons, son autonomie (5) 

El, au temps d’al Hallaij, la cote du golfe de Cambaye se 
trouvait ainsi tout entifere emancipee, sous Tautoril^ de chefs 
indigenes, « idolatres » Le pays ne faisait plus parlie du 
LAr-al-hlAm^ mais ce n’4tait pas non plus le D&r-al-Harh 

C’etait, note al Balkht (6), en employant pr4cisemenl le 
meme mot qu’al Hall&j (7), — un balad al-shirk c’esl-a- 
dire un « pays polythdiste », — oii, par un arrangement in- 
solite, qu’Elliot compare asscz exaclement au slatut excep- 
tionnel des comptoirs genois et venitiens en terre d’islam, 
dans la Mdditerrande au moyen age (8), — les comptoirs 

(1) Mort en 107/728 , Tabari, cf Elliot, Hxslory of India, 1867, 1, Mi 

(2) Oka Maadal, ville ruinee aujourd hui dans I’Ouest du GojarAt 
' (Elliot, I, 391 nepas confondre avec d’autres Mandal, comme le « Man- 
dat » voisin d’Ajmir) 

(3) Elliot, I, 450 

(4) En 287 /870, Ya’qoub-Ibn-Layth force le Khalife i lui oonceder le 
gouvemement du Sind (Elliot, I, 453'). 

(o) En respectant culte et tnosquees (Elliot, I, 480) Morau}, I, 377 

(6j Ap Ibtakhii, 170-177 

(7) Ap r6cit de Hamd 

(8) I, 487 • cfr. ici, p 4 
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arabes conservaient leur autonomie sociale et religieuse 
avec ua chef special, appele al hazmah a Saymofir ^1) 
Et le self-government de ces colonies commerciales arabes 
etait SI ^tendu qu’elles avaient leurs tribunaux propres, ou 
seul le t^moin musulman dtait admis k deposer (2) Et toiites 
les mosquees avaient ^t^ re<5pect6es 

Les hmdous du Gojarat semblent en effet avoir die des le 
debut tres favorables I’islam D6s I’epoque d’al Mas'ofidi (3), 
— les convertis hmdous dtaient assez nombreux pour por- 
ter un nom spdcial, les <' Bayasirah « (4) Et c esll& trds pro- 
bablement, dans ces rdpubliquesd’arlisans, qu’al HallSj vint 
exercer son apostolat, sur la terre des « DeuxLar », septen- 
trional et mdridional, — entre Bihro] (5) et Qanbayah (6) 

11 reussit h. faire des conversions dans trois castes de la 
population bindoue les « Pinjaras o, ou cardeurs, — les 
« Gavh<i >1 ou vachers, et les « Sabalms », on bergers 
La premiere caste, actuellement en dissolution, n’a plus 
guere de reprdsentants musulmans qu’^ Dahohlkah et Man- 
dal (7), etk Pfihlanpofir (8) , et nous ne savons s’lls descen- 
dent des auditeursd’alHallaj (9) — Mais les deux autressont 
encore reprdsentdes par des membres de la caste des u D&d- 
walds » oulaitiers, dans les deux villes de DahoftlkahetMan- 


(1) moroHj, II, 86 

(2) Ibu Hawqal, s v 

(3) Qui voyagea dans I’Inde k peine vingt ans plus tard 

(4) A Saymour cf tnorouj, II, 86 

(5) Broach 

(6) Cambaye 

(7) Campbell, Gazetteer , 1899, p 6, n 1 

(8) Cf R -H Thomas, the native States of Pahlunpoor, m Select 
Bombay Goo, Rep , XXV, 1856, p 61 

(9) Les 8 Bunjaras » du Dakkan out une autre origine et leur 
conversion date du xiv® si^cle (Briggs, « Bunjaras », ap Trans, Bomb 
Litt. Soe , t, I, 1814, pp 170-197) 
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dal(l) Et un pr^cieux rensefgnement, recueilh et public 
par Khdo Bahddur FazM-ullah Lutfullah Faridi (2) nous 
prouve qu’on attiibue encore leur conversion (a I’lslam) h al 
Hosayn-Ibn-Mansour al Hallaj, puisqu’onles Y^\xmiinavse 
de lui (3) avec les « Pinjaras » sous le nom colleclif de 
« Mansuns » « from being the spiritual followers of al 

Hall^j, that is, Mansfir » 

Tel eslle souvenirinattendudu premier apotre musulman 
de ITnde, qii’ont perpdtue deux humbles castes de convertis 
dans ce « mus^e des castes » qu’est le Gojardt (4) 

3 La question de Vinfltience hmdoue sui le sotffisrne 

Le voyage d’al Ilallaj dans Tlnde a ete deja envisage comme 

(1) Li, ils reconnurent pour mahdl au \vi®sieclede notre ^re le 

sayyid Mohammad-ibn 'Abdallah alJawnpouii, ne pr^s de B6nares en 
84.7/1443, proclatne (saint) en 887/1482, puis ma/itit (et Dieu in- 
carn6), i la Mekke, Ahmadabid (Gojaiit) et Bull, et mort le 19 dhou al 
qa'dah 910/1S05 i Pairah priis Qandahar , sous la diiection de son 
lieutenant Sayyid Khwandamii, tue en 930/1 b23, ils form^rent lasecte 
des Mehdevis ou Ghayrmahdls, dont les treiite regies^ denvees des Ko- 
brawiyah Noiirbakhsbiyah, offient encore des analogies remaiquables 
avec le soufisme (XII ihsAn, XIV ro’yat al dhit fi al donyi, XXI re- 
noncement au raonde, XXVIII tawbah, — efr W Miles, The wall or 
saint of the Mehdims^h^ Tiansact Bombay Litt Soc,, 1819,11, 297 
aeq , Jaffar Shuneef and Herklots, Qanoon i-hiam^ London, 1832, 
p 259 , AboA al Fadl, trad Blochmann, 1873, 1, pp III- 

V, 490 , Badi'ouni, Montakhab al tawdrlkh, trad Ranking, l89o, 
pp 420, bl6) , Goldziher, Voilesungen, 268-269 

(2) Ap James M Campbell, Gazetteer of the Bombay Presidency^ 
vol IX, part 2 Musulmans , Bombay, 1899, p 35, note 1 Cette note 
est d’ailleurs tronquee, quant aux references, puisqu’elle semble attri- 
buer cettc pr6ci6use information au Mifdt-%~Alimadi 6crit par 'All 
Mohammad Khin en 1174/1760, texle persan lithographic i Bombay, 
en 1302/1884, appendice (qualifie de tome II), p 47 , — ^alors qu’enrCa- 
hteil n’y est nen dit de semblable, m li ni aillenrs M Cowser a mi- 
nimise cette information : raais sans preuves (/7fO-a) 

(3) Al Hallij : en persan « Mansour IlallAj ». 

( 4 ) Qui reuferme 317 castes vol, IX, part I). 



les voyages et l’apostolat 


87 

ayant jou^ un grand role dans la formation da sa doctrine 

C’est au retour de ce pays, declare plus tard al Dhahabt ( t j, 
de cette terre classique des sorcelleries et des prestiges, que 
h I’mspiration » d’al Hall&j, « divine » a ses debuts, fut rem- 
placfie par une « inspiration satanique ». 

D’une fagon plus specieuse et plus precise, al Biroftnl (2) 
a cru pouvoir signaler une parenfesinguli^re entre certaines 
formules softfies, dont une au moms cst S, lestituer a al Hal- 
Mj, et deux doctrines mystiques hindoues, le Samkhya de Ka- 
pila, etle Yoga de Patanjali 11 est a pr6voir qiieles theories 
europeennes favorables i I’origine hindoue du schfismc ne 
manqueront pas de rattacher I’hiadouisaUon probable de 
la mystique de I’lslam, au voyage d’aUlallaj (3) 

Laissant de c6te pour le moment cette seconde question, 
est-il possible d’adopler seneusement, avec al Dhahabitl’ds- 
similation qu’d tent^e Ibn-Ha/m (4 j entre les faits surnatu- 
rels attribuds & alHalldj, el les trues des charlatans hmdous, 
— de supposer, enfin, suivant les anecdotes donnees plus 
haul, que le voyage d’al Hdlldj dans I’lnde eut pour premier 
but et pour principal rdsultat de lui apprendre les trues de 
la magie blanche ? 

Pour renverser cette hypothese, souvent adoptee, il suffit 
de faire remarquer que la chronologic de la biographic d’al 
Halldj s’y oppose puisqiie les accusations I’lncrimmant de 

fl) Ap al '/bar, anno 309, ms Pans, 1884, f° 110 b — copie ap, 
al 'Akaii, Shadhatdt, f“ 710, 

^2) Ap Hind, texte, p 43, of aHIallAj, ap Sol tafs, N“ 11, 

(3) Cette th^se seia examinee ailleurs sous sa foime ginerale, on- 
gine hindoue du soufisme (cF Will Jones, Ah Reseat ches. III, 3b8 , 
dec 1803 , qui le rapprochait de la philosophie vedanti), ap Essa% 
Sous sa forme speciale, analogies hmdoues des definitions d’al HallJj, 
cF id,, chap II, b 

(4) fisal, I, 76 (true du poignard qui rentre dans son manche), 110 
(miracle du chevreau tachete d’al HallSj) 
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magie, de Id pai't de croyants comme al Makkl et al Nahra- 
joftri, — aussi bien que de charlalamsme, de la part de 
sceptiqueb comme al Nawbakhlt et al Jobba'l, — sont loules 
anterieures a ce voyage 

Oq ne pent je croisse refuser d’adopter la raison que nous 
(lonne son fils Hamd, el d’admettre qu’il alia dans I’lnde 
. pouss6 par son z^le d’apostolat. Et s’ll choisit ce pays plutdt 
qu’un autre, ce fut peut-etre sous I’lnfluence des relations 
qu’il aurait nouees dans le monde qarmate (1) 

Sa doctrine fut-elle influeni^e par la vehemence pas- 
sionnee el trouble de I’ascelisme hindou*? Les Iheologiens al 
Ka'bl (2) et al Nawbakhti avaient dejii signale comme parti- 
culier aux Hmdoiis le pnncipe de la mortification pour elle- 
meme, poussee jusqu’aux supplices les plus afroces, — la 
mort par le feu, les mutilations et les tortures (3) Al Mas'oddi, 
qui le lappelle, yajoute des observations personnelles faites 
pendant ses voyages L’une au moms, certainement aulhen 
lique, est d’un rare effet dramatique elle decrit les riles de 
la mort volontaire d’un jeune homme, a Saymofir (4) 
d’aboid, pendant plusieurs jours, le cycle des mutilations 
subies durant les stations d’une sorte de voie douloureme, 
aux carrefours des rues, puis, sur une place de la ville, la 


(1) It Faut noter en effet 1“ qu’il y eut dans I’lnde des ’Alides de la 
branche isma'iliyenne (ap DastoHr al monajjimin, in de Goeje, 
(fCamathes », p 203), 2“ qu’apres al HalUj, le premier apdtre de 
rislam (dans I’lnde dn GojarAt), sera un dA'i ismaelien 'Abdallah al 
Haiazl, eiivoyd d'al Mosta’ll (-460/1067) et fondateur de la secte actuelle 
des BChoias (Menant, ap RMM, 1910, X, 468) , 3° qu’avant Mahmoud 
de Ghaznoh (397/1006), MoltAn 6tait aux Qarmates (Jalam ibn-ShaybAn, 
— ap al Bliouni, /hnd, tiad 1, p 116 ll7, texte, p 56) 

(2) Cf Mas'ondi, morouj, I, 166,162 Jill, insdn kdrml II, 34 

(3) moi oD;, II, 80-87 

(4} Id , II, 86 Cfr. les sectes losses, kklysty et skoptsy ou « Mu- 
tiles » , et les crucifies volontaires de Wildensbucli prte Zurich (1823) 
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moit par le leu Le goCitde la destruction pour la destruction 
est d’ailleurs I’oppose de la doctrine d’al Hall^y siir Vibtild ( I ) ; 
aussi je ne pense pas que I’lnde ail influence sa mystique 
4 Le patisage en Qashmtr 

11 est probable qu’al Hall&j passa directement de I’lndeen 
Khorasan, en remontant vers lenord, d’abord par la valine 
de rindus, ensuite par le Cacbemire, alors paien (2) C'est 
du moins ce qu’on peut inf^rer de I’apologue snivanl (3) . 

« Un jour, le shaykh 'Abdallah al TorotJghabdbl (4), 
de la ville de Tods, avail ^tendu la nappe, el rompait le pain 
avec ses disciples, quand Mansodr Hallfij arri\a de la ville 
de Kashmir, velu d'une qabk noire, tenant en laisse deux 
chiens noirs Le shaykh dit k ses disciples un jeune homnie 
ainsi accoutre va venir, levey-vous lous, et allez au devant 
de lui, car il a fait de grandes cboses 

Etils sorlirent au devant de cet hommeetleramenerent 
Le shaykh, des qu’il le vit, lui cdda sa place, il la prit, fit 
venir ses chiens a table aupres de lui . Le shaykh le le- 
gardait, il mangea du pain, en donna k ses chiens, puis 
il repartit, et le shaykh se leva pour lui dire adieu 

En revenant, ses disciples dirent au shaykh pourquoi 
faites-vous asseoir k votre place un homme qui mange avec 

(1) Gfr ici, chap XI, in, c, et chap XII, vi, c-i 

(2) Un etranger pouvait encore y pen6trer, puisqu’al Birouni, qui 
en donne une description fort int6ressaiite (Hind, texte, p 101), 
renaarque, cent ans plus tard, que ce royaume n'est que depuis pru 
ferm6 aux etrangers L’apdtre de I’lslim en Cachemii e sera al Hama- 
dhinl (+ 786/1384) (Gfr Blochet, CataZ persons, Pans, p 114) 

(3) Ap, 'Att4r, II, 101 102 

(4) Peut-6tro pour « Abov 'Abdallah », konyah de Mohararaad , mdis 
Moharomad-Ibn-Mohammad Ibn-al-Hosayu-al-Tous!, I'ami de Abou 
'OthmAn al Hayri (mort en 3S0/961 JAtni, 299) est probablement 
son fils sur leur nisbah commune de « al Toroughabdhi » cf Sb. 
tab. 1, 123 « al Ravirghandi » (sic) 
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des chiens? — Ces cliiens, r^pondit le shaykh. 6taient son 
moi (nafs), ils restaienf en dehors de lui, et marchaieDt a 
sa suite , laadis que nos chiens restent au-dedans de nous- 
m^mes, et que nous, nous ies suivons Ses chiens sontau 
dehors et vous pouve/ les voir , les votres sont caches Son 
6tat est mille fois supeneiir au v6tre » (1 ) 

d) Le voyage a la fronti^ie de Chtne 

II semble bien etabh par le r^cit de Hamd qu’en quitlant 
rinde, al Halldj visila le Kliordsdn pour la seconde fois 
mais nous ne savons rien sur ce sejour en particulier 

De Id, traversant I’Oxus, et depassant le Maward al nahr 
— ou Soghd — qu’il avail visitd dans son premier voyage, 
il passa au nord-est dans un pays plus qu’d demi-idolalre, 
en Torkistan (2), c’est-a-dire dans le « pays des Turcs ». 
Et nous savons qu’il y prdcha I’lslam et qu’il y dcrmt des 
ouvrages apologdliques On peut situer assez exactement le 
« Torkistdn » de celle epoque, aui environs d’Yasl (3), la 
future patne du grand poete turc Ahmad Yasawl . la capi- 
tale des khdn lures de celte region dtait alors « Baldsd- 
ghon » (4), lieu qui n’a pas encore etd identifid. 

Al Halldj poussa plus loin , et, suivant la route du Nord, 
Pd-Lou, la route classique du commerce de la soie depuis 
le temps de Ptoldmde (5), il p^ndlra en « Ma Sin », e’est-d- 
dire « Maha-Tshlna » (0), la grande Chine 

(1) Il faat noter ce cuneux symbolistne du mot, de rdme dgoiste et 
chamelle, sous forme d’un chien noir Nous a'vons cornge la traduction 
Pavet de CourteiUe {Memonal des Samts, p. 222) d’aprSa Nicholson 
[The mystics of Islam, 1914, p 40) 

(2) Au deli de Shish (LS, 480), du fleuve Torh {id , 4) et de FdrAb 
(patne du philosophe al Parabt, id , 4) 

(3) Gf LS 498 ; actuellement « Turkestan » des atlas, 200 km au 
nord de T4shkand 

(4}'LS 487 ’ des Karluk (Kharlakhlyah LS 487)? 

(Sj'Cf. LS 488 

(6) Le terme Sanscrit, adopts en arabe , cf.Btronnt,/tin(f,trad. 1, 207 
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lls’agit certainement ici des autres pays lures, orientaux, 
vassaux de la Chine, des principautds d’Almfi,ligh, Qash- 
ghiH, Yarkand, el Khotan Les annaleschinoises, si precises 
sur I’activit^ des missionnaires dtrangers, — gramanas hin- 
dous, moines nestoriens et manich^ens, — dans ce pays 
frontifere, ne semblenl pas avoir garde trace du passage de 
ce premier pionnier de I’lslam (1) 

II ne paratt poiirtant pas que cet apostolat ait 6te vain . 
e’est dans la quinyaine d’annees qui suivit, que fut fondd 
ie premiei royaume lure islamise, le khAnat des llek-khan 
Oiugour dll Nan-Lou, avec 'Abd al Karim Satok Qara 
KhAn (2) ; dont le centre fut QAshghar 

En tout cas, le souvenir d’al HallAj ne se perdit pas parmi 
les Turcs qu’il fut le piemiei a avoir evangelists sans armes, 
dans leur pays meme (3) et e’est sans doule a cause de cet 
apostolat que toule la tradition litttraire turqiie, A com- 
raencer par ses engines d’au-dela de I’Oxus, avec Ahmad 
Yasawl (4), — conservera le culte de sa mtmoire (5) 

(1) En 293/90S, ce sent les toutes deini^res annees de la grande dy- 
nastie des T'ang e’est done dans les annales des T'ang {Fo-tsou- 
T'ang-Ai) qu’on pent esp6rer rencontrer un document, sous les rfegnes 
de Tshao-Tsoung (899 905) et de Tshao-hiouan-Ti (906-907) 

(2) Gf Satok Boghrd Eh^n et la I6gende de sa conversion 

(3) Les seuls Turcs conveitis jusque-k etaient des mercenaires, atti- 
res i Bagdad et BokhAia, pour former la garde sptciale du prince 

(4) N6 499/1105, -1- 562/1166 cf P. Melioranakij, ap Em hi, I, 
217, poui ses hiKam ; cf Pavet de Qouiteille, p 227, n 2 

(5) Cf ici, chap X, i, c. 


( 
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IV 

Les Anecdotes 

a) Le pyrie de Toslar, 

« Ibn Kajj ( I ) a conte 

Uq groupe de houfts vint trouver al Hosayn ibn Man- 
sodr i Tostar, et ils lui denaandferent quelque aumone , il 
les amena &, un pyiee (2) ; mais le gardiea leur dit quela 
porte dlait ferrule el qiie la clef 6tdU chez le prfitre (3) Al 
Hosayn msisla (pour fane chercher la clef) et on ne lux 
repondit pas Alors il leva sa manche pr^s de la serrure, qui 
joua, et ils entrferent dans le pyr4e Et la, ils virent un cierge 
allume, qui ne s’dteignait ni joiir ni nuit et (le gardien) leur 
raconta « cette flamme provient du feu oil fut jet^ Abra- 
ham (4), nous le reverons, les mazd^ens en emportent daiis 
tous leurs pays — Qui pourrait I’eleindre ? Nous avons lu 
dans noire Livre que nul ne I’eteindrait que J6sus, le fils 
de Marie » 

Or, al Hosayn dtendit sa manche verslaflamme, quis’dtei- 
gnxt El le gardien se croyanl au Jugement dernier, s’^cria . 
<v 0 Dieu • 0 Dieu ' voici qu’i cette heure s’4teignent tous 
les pyrdes, h I’orient et a I'occident ' — Qui pourrait les 
rallumer ? — Nous avons lu dans noire Livre nul autre que 
celui qui les a eteinls » Et il s’humiliait devant al Hosayn 
et pleurait Al Hosayn lui dit Si tu as quelque chose h 

(1) Abou al QAsim Ibn [al] Kajj al Dinawaii (Cfr. Ibn Khallikin, vie 

84& trad. Slane, IV, 397-398) tue 4C§yt014 Vocalisation ap Dhahabi, 
JHoshtdbth [6d de Jon^, 440) Gf Sdbt, 474 , Tdj at tn v^Tbo 

(2) Atash-g4 des mardeens Qazwinl, 'ajd'ib, II, HI 

(d) « Hirbidh » cfr Lisdn, V, 54 

(4) Cf Qor’an, XXI, 82-78 C’elait I’explication classique Cf Shah- 
rast, II, 93. 
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donner a ces shaykh, je la rallomerai Or, il y avail Ik un 
tronc, oil lout maydeen qiii enirait dans le pyr^ejelait en 
offrande un dinar II I’ouvrit, el en remit le contenu aux 
shaykh Puis il dit il n’y a rien d’autre ici Et al Ilosayn 
^tendit sa manche vers la flamme qui se ralluma • et il 
recita (1) * 

« La vie mondaine m’a cajole comme si moi j’lgnorais ce qu’elle vaut 
« Le Roi nous mteidit ce qu’elle oflie de defendu, — moi je m’ecarte 
ineme de ce qu’elle olTie de licite (2j 
<1 II tn’a paru qu’elle ctait dans le besom, — aussi lui ai-je tout 
abandonne (3) ' » 


b) La mosquee d'al Bast ah 

11 nous reste trois r4cits surses deux passages a al Basrah * 
en 291 /903 et 292/904 

1® « Aboh al Hasan Mohammad Ibn- Omar, le qadi, a ra- 
conte ceci au pere dii qadi Mohassin al Tanoukht (4) • 

«Le frere de ma mkre m’emmenaiinjoiir aveclui poural- 
ler voir al Hosayn-Ibn-Mansohr alHallslj qui se Irouvait alors 
resider dans la grande mosquee d’al Basrah, posant au d4vot , 
an soCifl, a Thomme pieux, et e’4lait avant qu’il ne prkchkt 
ses sottises, et commengat cela que tu sais Et ses plans res- 
taient encore secrets seulemenl les sobfls liu atlribuaient 
des miracles k leur mode, ou, oomme ils les appellenl, des 
« secours divins » (5),ce dontles rites orthodoxes n’admettent 
pas la possibilite Mon oncle se mit a causer avec lui, et moi, 
tout jeune gargon, j’4tais assis avec eux, ecoutant la conver- 

(1) Ces veis, eviderament ajoutes, seietrouvent sous une forme plus 
concise ap al QanniLd, m al Ehatib 

(2) Ici le texte ap BostAnl donne deux vers surajoutes « elle m’a 
tendu sa mam droite, — je la lui ai rendue avec sa gauche, — quand 
I’ai-je done recherch6e en mai lage, — afin de d^sirer son union ’> » 

(3) Tons ses biens pour me dfebarrasser d’elle » 

(4) L’auteur du nishwdr , ap at Khatlb 

(5) Ma'ounAt ou, suivant unc autre ponctuation maghouthat 
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sation lldit&.TOon oncle* <(j’ai decide dequitteralBasrah. — 
Pourquoi — les habitants repandent sur moL une l^gende, 
mon coeur ne pent la supporter, jeveux m’eloigaer d’eux(l). 
— Que disent-ils done"!* — Its racontent que j’ai fait des 
choses, sans m’en parler et sans s’enqu^rir de leur realite ; 
sans cela its verraient que leur recit n’est pas conforme 
i (ce qui s’est pass6 pour eux dans) la r^alit^ Us sortent de 
che/ eux, disant « al HalUj est exauce dans ses invoca- 
tions, il a des secouis divms (2), il a d^ja procure des 
grices surnaturelles .. » Qui suis-je, moi, pour etre capable 
de choses pareilles Ainsi je vais te dire une chose il y a 
quelque temps, un homme est venu m’apporter des diihams, 
et m’a dit * distribue-les aux pauvres. A ce moment IJi il n’j en 
avail pas auprfes de moi aussi ]e les posai sous une des nat- 
tes de la grande mosqu^e, a cote deVosloiodnah fS), dans un 
coin que je connaissais Et je reslai Ui, longtemps, sans qu’il 
vint personae et je renlraichez moi,et dormistoute ma nuit 
Le lendemain, j’allai ii Voslowdnah et pris ma place pour la 
prifere Alors,une troupe de pauvres m’entoura, interrompant 
ma priere * et j’allai lever le com de la natte, etleurdonnai 
les dirhams que j’avais reQUS Et ils r(5pandirent sur moi ce 
bruit que,si je frappais de ma main sur le sol, des dirhams me 
venaient dans la mam Et il sc miti raconterd’autres faits 
analogues — Mon oncle alors se leva, prit cong^ et s’abs- 
tint dor^navant de venir le visiter, disant : cet homme est un 
intrigant, tout cela fera parler delui — Peude temps aprfes, 
al HalUj quitta al Basrah, — et son cas devmt patent » 

2® « Ahmad-Ibn-Mohammad-lbn 'Imr^in al Baghdddl a dit . 

(1) Le but mavono <lu recit, sur ce seiupule d’honnfitete clieji al 
flalUj, est de I’atiliser contte lux pour di'^creditei los faits publics 
rapport^s de lui plus tard . cfr. chap IV. i, d 

(2) Le mol ee retrouve chez les conyulsionnaires de St-Medard. 

(3) La colonue , un pilier. 
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A1 lIosayB-fbn-Mansotir al Hallaj m’a recite ces vers, de lui, 
a al Basrah (1) 

« Je T’ai salue, la, dans ma conscience ' et ma langue, dans I’extase 
a dialogue avec Toi • 

« Nous nous sommes unis, en un certain sens, sepai6s, en un ceitain 
sens ' 

« Cai, tandis que la majeste Q’e derobait aux regards de ma vue. 

« Voici que ma conscience T’apcrgut, au fond de mon cceur » 

Un troisieme r^cit, dh Aboft 'InarAn-Ibn-Moiisa (2) relate 
une gu^rison soudaine effectuee par al Hallaj en faveur du 
fr&re d’un habitant d’al Basrah, qui s’etait toujours mon- 
tre hostile A son apostolat Sous sa forme actuelle, il ren- 
ferme un dialogue tres caract^ristique qiu sera utilise plus 
loin (3) 

c) Lt « iervice de » enseignemenls » 

R^cit d’'Abd [allah] ibn Ahmad al Soloukt 

Quandmon perehabitait A Bagdad, et alHosayn-ibn Man- 
sohr al UalUj a Tostar, — tons les jours mon pfere rece- 
vait de ses nouvelles , al HallAj commengait dfes lors A ^tre 
celebre — Et je dis h. mon pere « Qui te transmetces nou- 
■velles'? — Quelqu’un qui va et vient entre lui et moi, qui 
me dit ce qu’il fait et qui lui dit ce que je fais — Est-ce un 
musulman ’ demandai-je — Oui , mais al HallAj ne se 
contente pas de cela, et il lui a demands que ses fils aussi 
enlrenl a son service , cet homme a jusqu’a present refusd ; 
mais s’il se rend a sa demande, il y trouvera sa perte (4) 

tl)Isn4d ap al Kliattb, ce quatrain est donn6 sans nom d’auteur 
ap Khark f" 199 b (avec une conclusion de FUns-lbn-'lsd, id f* 201 b) 
etHojivtil, Kashf, p 255 Qosh , II, 59 rept oduit un r6cit, sans isnad, 
I’attribnant k al Jonayd. Al Harawi le restitue a al Hallaj , avec une 
recension oieilleure. 

(2) Akhb 64 

(3) Cf ici, chap. XII, Yi, c 

(4) Bik , 20 
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d) Ualiercaiion a hfahdn 

« Un ami d’Ibn-Khafif(i) liu contaqu’il avail accompagne 
ai Hdlldj dans un voyage qu’il fit a Isidhan, tandis qu’'A11 
Ibn Sdhl (2) s’y trouvait AlHallaj monta en chaire, el, apos- 
trophant All-Ibn-Sahl 6 chaland ' te convient-il d toi de 
parler de la Sagesse, landis queje suis vivant, — et qu’il 
y a sepl cents degres de distance entre la sahw (3) et 

(4), dont (a t6te n’a pas pen^tr^le premier ’ — 'Ali-Ibn- 
Sahl ripostd aueune ville vraiment musulmane ne devrait 
perraettre A un homme (omme toi d’y enlrer — Or ces mots 
furent dils en persan. Et al HallAj qui ne les compnt pas, car 
il ignorait le peihan^ dut descendre de la chaire Les dispo- 
sitions des IsfahAniens fidfeles A 'Alt-Ibn-Sahl, se gatant, — 
al HalUj sortit de suite de la ville, dita son disciple d’aller A 
ShirAi, et pnt la route de I’AdharbayjAn » 

e) Le jour de tAn a Nihdwand. 

Rdcit d’Ahmad ibn FAlik (5) 

« Une annee,auNiroCiz{6),nous etionsavec lui ANihAwand, 
— et on enlendit le son des trompeltes Et il dit que se passe- 
t-ii Et nous liii dimes * « Ashaykh, les trompeltes sonnent, 
a cause du Nirou? ’ Et il soupira, et dit • ah quand viendra 
noire NiroAz ’ el moi j’ajoutai oui , quand ’ — Le |oiir oA, 

(1) Daylaml, Sii at Ibn Khafif, "VI 4 , corap B4k , 13 

(2_) 'All-ibn Sahl, soufi connu d’lspahan, devait fetre preveau contre 
lui pdi les circulaires d’al Makki, dont il etaitrami mtime , il avail paye 
pour al Makki le montant de ce qu’il avail perdu en cai avane au desert 
(Qoshayri, 6d 1318, p 27) 

(3) La sobriete mystique 

(4) Le ravissement mystique 

(8J Akhb , 28 

(6) Jour de I’An en Perse , expression classique pour la venue de la 
joie : otr « Noel » au Moyen Age. efr Motanabbt [dlvudrij 31* poAme 
en ddZ, vers 1) 
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sur legibet, je serai « rapproch^ deDieu » (Qor. XCVI, 19). — 
Et treize ans (1) plus lard, le jour oil on le mit au gibet, il re- 
garda vers moi du haul du pilon, et s’ecria • ah notre Ntroftz 
le void ’ — Oui, shaykh, il t’adte donne', enfin (2) ' — Certesil 
m’est donne, j’ai la vision (immediate) ella certitude ' et, en 
moi-mfeme, devant tout ce qui m’est donne, je me sens presse 
de hate , pourtant en veritd, ce n’est pas que j’aie voulu me 
hater vers ma joie ' » 

f) Les recits (Tal Qanndd 

'Alt-Ibn-'Abd-al-Rahim al Qannad (3) a raconte ceci a Ah- 
mad-Ibn-al-'Aia al Soiifi (4) 

' « J’ai vu al Haliaj trois fois en trois ans. A la premifere, 
j’dtais venu ainsi lui demander de m’autoriser a I’accompa- 
gner On me dit qu’il habitait a Isfahan Laje demandai sa 
maison et Ton me dit oil il avait habite, mats il ^tait deja 
reparti » 

Je repartis de suite et me mis en route Et voici que je le 
rencontrai au flanc d’une des montagnes pres d’Isfahan, v4tu 
d’une ’ah, avec, a la main, une hesace et un baton a 

crosse(5). Quand il me vit, il m’appela, « 'All al Tawwa- 
zi ! » (6), puis il r^cita . (vers de Somnoun al Mohibb) 

(1) En 301/913 , car ce ne peut 4tre en 309/922, — puisque treize 
ans avant, en 296/908, il etait i Bagdad — Cfr ici, p 11 — Done il 
etait Nihiwand en 288, en juin (hazirin), car la r6forme du nirouz 
par al Mo'tadid en 282/89S le plaea le 12 jum (Safadi, trad Amai, 
TAP, 1911, p. 284) 

(2) « Qad othifta 1 » il y a la une image evoquSe, e’est le don lait 
d'uu tresor. 

(3) soAfi connu cf Qosh , III, 140 , SarrAj, maidti’, 160. 

(4) Ap al Khatlb , recopie ap al Jildakl — Cf. Sh. tab , I, 108 

(5) rakwah (cfr Taiiqinl, amlkdl, 11) wa ‘okdz 

(6) Al Tawwazl (ms Kopiulu)- nisbah, defigurde par les copistes, 
des habitants de Tawwaj (ou Tawwaz) en P4rs (Cf LS 259), cfr Br , 
I, 108. 


7 
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« Biea qae j’aie et6 rencontie ce &oir, sous les habits dcla Pauvretc, 
— sache que je suis dfija plus proclie de la Libert^ la plus aboudanto ' 

« Ne t’attnste done pas de me voit , — dans un etat si diffdrent de ma 
condition d’autreFois 

Mais j’ai une Amo, et il Faudra bien qu’clle menre a la peme, ou 
qu’elle rn’empoite, ~ je te I’atteste, de dcgie on deprr6 jusqu’au plus 
haut destin (1) * » 

Puis il me quitta, disant nous nous retrouverons, s’ll 
plait Dieu ’ — et il remplit ma paume de petits dinars (2) 

Un an s’^tait 6coule apres cela, quand je demandai de ses 
nouvelles, fi ses disciples, k Bagdad Ils me dirent , 11 est a 
al Jabbfinah (3) — J’y allai, le demandai , on me diL . il est 
au khto , j’y entrai, et le vis, v§tu de lame blanche Quand il 
me vit, il me dit « 'All al Tawwayi ' '> oui, dis-je, et j’ajou- 
tai 6lre ton disciple ' ton disciple ' 11 r4cila 

« La vie mondaine (4) » 

Puis il me prit par la mam, et nous sortimes du khAu Et 
il me dit : j’ai k aller cbez des gens que tu ne connais pas et 
qui ne te connaissent pas Mais nous nous retrouverons ’ — 
el il me rempht la paume de petits dinars, puis me quitta 

Et Ton me dit il sera k Bagdad Tan procham LS, je 
I’allai trouver , mais ou me dit le sultan le fail poursuivre . 

Or, void qu’un jour, j'etais au Karkh, entre les deux en- 
ceintes (5) un jour de grande chaleur, quand je le vis au 
loin, convert d’une foutah ramaliyah sous laquelle il cher- 
chait cl se d6guiser Et quaud il me vit il pleura el il rdcita ces 
vers [Taivll] 

(1) Cfi Bilk , 8 — Ces vers se lepetent ap al Khatib, suivant un 
autre isnAd, via Abou al Fatll-Ibn IlaFs — sui leur sens alchimique, 
efr )ci, chap XIV, 111 , c 

(2) Donaynirit 

(3) Quartiei du « cimetiere » Est-ee prSs des maqdbir Qoraysk 

(4) Cfr 1 C 1 , suprd, p 92 

(5) Bayn al so&rayv (aoin de quartier cFr au Caire) Vaq , I, 799 
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< Si mon CEil veilla ou pleuia, poui un autre que Toi, 

Qu’il n’obtienne jamais ce Biem qu’il a et aura toujours desire * 

« Et SI mon Ame concut sans Toi, qu’elle ne vienne jamais 
Paitre aux pres du Desir, a Tes cdtes, dans le Paiadis ! » (1) 

Puis il me dit 6 Ali ! sauve-toi ' je prie Dieu qu’il nous 
rdunisse, si telle est Sa volonte ! » 

g) La msite a Jerusalem (2) 

« II entra la nuit avec soixante-dix disciples portant be- 
sace (3) i Bayt al Maqdis (4) la, ils virent qu’on u’avait pas 
dllum^ les cierges et lampadaires (5) — Quand les allume- 
t-on ? — All saha7 (6), repondit un des moioes — C’estbien 
tard, dit (al HalUj) etil fit un geste, et dit « Allah ' » , une 
luraifere alors emana de sop doigt,et quatre cents lampa- 
daires sen allumferent, d’oii la lumiere revint jusqu’ii son 
doigt — el le moine 6tound, dit « quelle est ta religion — 
Je suis du rite et de la religion des Hanif, je suis le dernier 
hantf (7) de la nation de Mohammad ' — et le moine veux- 
tu entrer fasseoir chez moi'^ — A ta volonte, mes amisont 
faim et nous n’avons plus d’argent » — On leur fit don de 
treize mille dirhams, et avant le lendemain tout 4tait dis- 
tribud ; et ils repartirent 

(1) Ces vers se retrouvent ap al Khatib, via Abou al Path al Iskandart 
c Pali ra'at riyid al mona mm janbajka wa jannat ’ » 

(2) Ap J4ml, 172-173 d'aprbs al Baqlt, Shaihlydt, ms Qidi'askar, 
f 16 a , resume ap Ilarawi (qui dit a al Shdm, c -a-d en Syne) 

(3) Le chiffre est a noter cf. Jesus 

(4) 11 s’agit de Jerusalem, et trfes probablement de I’eglise de I’Anas- 
tasis, de la Resurrection, le Samt-S6pulcre. 

(b) Qandil. — Ilyis-ibn MansoAi, patnarche melchite de Jerusalem 
(880-009), qu6ta en Fiance poui le luminaiie^ les pauvres et les captifs 
(lettre en 881) 

(6) Un peu avant I’aube (pour les Laudes ?) 

(7) aqallhamf. — Abiaham etail han\f, cfr Qoi , 111, 89, etc 
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Lei, « apports d'objets » , d' aliments. 

Les r^cits suivanls se rapportent i des pheoomenes singu- 
liers qui doivent actuellement k certnins mMiums siispecU 
line odldbnt^ d’asse/ mauvais aloi, mais qui onl joue un role 
trop considerable dans la vie publique d’al Hallclj (1) pour 
6tre ranges parmi les inventions legendaires qui seront exa- 
minees plus loin 


a) Le second sejour a la Mekke 

« Ibn-Khaftf, ajant dtd questionnd par AboCi al Hasan-lbn 
Abt fawbah (2) sur al Hosayn Ibn-MansoAr, ddcLira 

J’ai entendu Abou Ya'qoub al Nahrajotlri dire ceci al IJo- 
sayn Ibn Mansodr vint la Mekke, avec quatre cents person- 
nes (3) Et les shaykh sofifis (4) se les rdparlirenl, en lidbei- 
geant chacun chez soi un groupe de ces pMerins Or, pendant 
son premier voyage, j’avais eld, entre tons ses khadim, son 
confident Mais, cette fois-ci, je prevms les sha\kh, etles 
pressai pour qu’on dcarldt de lui la grande foule 

Enfin, lorsque vint I’heure du maghrib j’allai a lui et 
lui dis il se fait tard, viens chez nous, diner — Nous mange- 
rons sur I’Abou Qobays, me rdpondit-il — Alors nous primes 
avec nous des provisions, et montames sur I’Abofl Qobays, 
puis nous nous asslmes pour manger Le repas acheve, al Ho- 
sayn Ibn Mansoflr dit Ne mangerons-nous pas des sucreries ^ 
— Pourquoi, fis-je, nous avons deja mangd des dattes — Je 
voudrais quelque chose de cuit au feu — Etil se leva, prit sa 

(d) Gfr. xci chap IV, i, d 3 

(2) Bak , li , Daylami, IV, 6 

(3) poitant besdce et baton. , Uf. al Samarqandt, infia 

'4) De la Mekke 
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besace, et s’eloignade nous un moment Puis il levint avec 
une coupe (1) et dessucreiies, les plaQa devan t nous, nous les 
offrit" « Bi'.mi Allah ' » ,et tousse mirenti en manger Et moi, 
je me di^sais, cela provient sans doule de cette sorcellene 
dont 'Amrod-lbn-'Olhmdn I’a d^jti acciisd Et j’en pris uii 
morceau, je descendis le Wadi, et passai che/ les contiseurs 
pourleur montrerce gateau, — pour leur demander « Con- 
naissez-vous celui qm en fabrique i la Mekke » Mais uul 
ne le connaissait A la fin on le presenla une fille de cui- 
sine qui reconnut le gAteau et dit v( II ne s’en fait de pared 
qii’a Zabtd (2) » Et je partis chez un pfelerin de Zabld, chez 
qui j’avais un ami , je lui monlrai le gateau ; il le reconnut, 
et me dit « cela se fait chez nous, mais pourtant il esl im- 
possible d’en transporter Aussi je ne comprends pas com- 
ment on a fait pour I’emporter » Etjeluifis porter la coupe, 
et le priai de fane demander a Zabid s’ll ne manquait pas 
i un des confi«eurs de la ville une coupe ayanl telle et telle 
marque . Et cet homme de Zabld 6tant revenu dans sa pa- 
trie, il ddcouvrit que cette coupe avait 6t4 enlevee de la bou- 
tique d’un coniiseur 

Et c'est ainsi que j’acquis la certitude qu’al Hall9j 4tait 
servi par des Jmn » 

Et telle est I’accusalion portde par al Nahrajodrl, a laquelle 
Hamd a fait discrfetement allusion dans son rdcit (31 al 
HalUj « se faisait servir par des ddmons » (4) 

(1) J&m htt6ralement bocal de verre. 

(2) En Yemen 

(3) Cf ici, p 4. 

(4) MakhdoHm vmn al jinn, ouabsoluraent makhdoiim L'accusation 
religieuse contraire d’etre masrou' « possdde », n’est articulee dans 
des milieuA musulmans qu’exceptionnellement Car « la nature hu 
mame est supeiieure e la nature angeiique », spdcialement dans les 
ptophetes Mokamroad a coramande aux demons (Bokhari), et un 
hadith affirme que Satan ne saurait apparaitre sous la forme de 
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Mais al NahrajoCiil avait d’autres raisons, de doctrine, pour 
se s^parer d’al Halldj. II avail bien ete son khddim, et devait 
rester I’ami de son khddim Ibrahim-lbn-Fdtik, — mais il 
demeurait avant lout le disciple d’al Jonayd, d’al Makkt, 
d’Abod Ya'qoub al SoM, — le partisan convaincu de la 
sup^riorite de V'llm (1) sur Y'amal (2) 

ft Les e\tases ne sont valables que lorsqu’elles concordent 
avec les donndes de Yhlm (3) » 

« La'S hommes de Dieu ont recherche la reality des choses 
divines, mais leur nature d’fetres crees a contiiiud h les do- 
miner C’est pourquoi ils ont d^clard • on ne peut rechercher 
la Ydrite, car on ne « recherche » que ce que Ton a « perdu » ; 
aussi bien ne peut-on chercher a saisir une perception de Dieu 
car II est illimitd (4). Aussi celui qui desire observ&r la 
presence de I’Omniprdsent est un aveugle, — car I’Omnipr^- 
sent n’apparatt que dans I’extase, et les discours de Yhlm 
n’utilisent pas (les visions de) I’extase » (5) 

11 ddveloppait, on le voit, fortementcette th&sed’alJonayd 
que Dieu dtan 1 puremen t simple, il ne peu t ^dre question de 
retirer de I’extase aucun renseignement positif sur Lui (6) 
Sur ce s^jour d’al Hallft,] k la Mekke, nous poss6dons 
un second r^cit, de Rashid Khirid al Samarqandi (7), lout 

Mohammad (Ibn Mas'oild, ap, Ibn Ilanbal, mosnad, I, 375 , Qosh , IV, 
191) Cf. au contraire les contrefa^ons sataniques de la personae de 
J6sus lui-m6me dans les r6cife de visions catholiques (Imbert-Gour- 
beyre, La stigmatisation, 1894, II, 148, 180) 

(1) La science rationnelle des textes r6vel4s et de la Tradition. 

(2) Les cBuvres pienses surerogatoires 

(3) Qosh , 1, 195 

(4) Partant, sans contact possible , confusion de I’lnBni et du tians- 
cendant 

(8) Sh. tab , I, 110. 

(6) C’est la « sahw », et non la « sokr », qui fait progresser dans la 
connaissance de Dieu (cf. ici, p 36) 

(7) Rdyri inconnu . « khired > signifie intelligence, sagease,eli person , 
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fait imite d’une scfene evangdlique ; nous le donnons jdus 
loin 

b) Le recii d'al Holw&nl 

I'lbrahim] al Holwani a dit (1 ) 

J’accompagnaisalHosayn-Ibn-Manfeodr, avec trois d’entre 
ses disciples et nous nous trouvions entie Wasit et Bag- 
dad Et t 1 parlait, et au cours de la conversation, il en 
Vint a prononcer le mot « halawah » [%) EL nousdisions , le 
shaykh devrait nous en donner II redressa la t4te, el s’ecna 
0 0 Toi, qu’aiicune conscience ne peut joindre, qu’aueune 
pensde ni opinion ne se peut figurer,Tu es celui qui est visible 
en tout corps et toute forme, sans y toucher ni T’y meler 
C’est Toi qui rayonnes hors d’un chacun. — qui layonnes 
dans I’eternite d’avant et d’aprfes, — et qui ne Te laisses 
Irouver que quand tout paralt perdu, — et qui n’appaiais que 
sous la semblance d’une enigme (3j Si Tu attaches quelque 
prix h ma proximity (4) de Toi et quelque valeur mon iso- 
lement hors des crdalures devant Toi, — alors, donne-nous 
cette haldwah pour plaire i mes compagnons ' » — Puis il 
s’^carta de la route k un mille de distance, et nous aperQd- 
mes li un morceau de haldwah de couleur vive que nous 
mangedmes 

Mais lui n’en mangea pas. Quand nous eflmes achevd, et 
que nous reprtmes la route, — un mauvais soupQon me vint, 

(1) Akhb., 13 

(2) Paute probable du copiste pour halwa, « pile sucr6e », tradi- 
tionuelle en Orient, compos^e de fanne de fronient, de sesame, de 
rniel (on sucre) et d'huile La hdlwa joue un grand role dans les imagi- 
nations des soufls (Of Hojwiri, Kashf,'^ 344 et al Nahiajouri, ici, 
p. lot) , pour des estotnacs fatigues par de longs jeunes, il semble que 
c’etait le festin i Sv6 

(3) Al lUibflis * le per Bemgma sirmhludims augustmicn Tawdstn, YI. 

(4) Qorb. 
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je ne cess-ais d’ avoir la vue fi\de sur I’endroil, — et je I’ana- 
lysai de mon mieux (pour le discerncr) Puis je m’dcartai du 
chetniii sous pretexte de purification, tandis qu’eiix poursui- 
vaient leur route Je levins alors a I’endroit ou nous avions 
mangd, et je ne vis plus rien ; je priai, fis deux prosternations, 
disant (' D^hvre-moi, mon Dieu, de ce bas soupgon ' » Et 
une voix me dit « voyons ' Vous avez mange sur le monf 
Qdf (1), et tu veux voir cette hal&wah ici I Redresse ton pen- 
ser Ce shaykh n'est autre que le Roi du monde (2) » 

c) La legende d'al Samarqandi. 

Rashid Khirid al Samarqandi a racontd (3) 

« En merendant au pelerinage, jerencontrai (alHo&aynj al 
Hallcij, dans le desert, avec quatre cents disciples, — etje fis 
route avec eux pendant un certain nombre de jours Les pro- 
visions s’6tant dpuis^es ses compagnons lui dirent Nous 
ddsirons du mashwl (4) , et illeur dit Asseyez-vous lls s’as- 
sirent, etlui passa la main par derriere lui, et ramena un 
plat pour chacun d’eux, oil il y avait un mashwi et deux ga- 
ieties de pain (5) , ils mangferent et se rassasieient. 

Puis quelques jours aprfes : ils dirent nous desirous des 
dattes fraiches II se leva et leur dit , secouez-moi, comme 

(1) Mont fabuleux de la Tradition 

(2; Malik al donyA 

(3) Sources - Sohrawardt Maqtoul, shark al ta'anof, ms OxF. f 63 b 
'Attar, tadhkirah, II, 138 , mais le texte de Nicholson omet le second 
alm^a, qui figure dans la traduction arabe, et isole le quatri^me alinea 
du leste du rdcit — Ap al Damfrl, un rdsumd de I’ensemble, pent 
dtrc d’apibs 'Attdr On voit que re rdcit Idgendaire ne fait que grouper 
les divers types d’apports d’aliments posMbles, dans un but simpiement 
anrcdotique 

(4) Ou « ra’s al shdt », c est-S-dire du mouton i6ti 

(u) Ce qui lait quatre cents plats, quatre cents rdlis, et huit cents 
galettes, selon le calcul ingdnu d’'Atta.r 
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on secoue les dattiers Ils le prirent, le secouerent, et il en 
tomba des dattes fratches, « jinnt » (1) Ils en mangerent et 
se rassasierent. 

Puis apres quelques jours, ils dirent nous desirons des 
figues II dlendit ‘sa main dans Pair, et en abaissa un plat 
rempli de figues toufes fratches Us en mangerent et se ras- 
sasierent 

Puis ils lui demand^rent de la halwS, et, sans larder, un 
bol apparut devant lui contenant de la halwti El ils en man- 
gferent et s’^merveillferent de ce qu’elle lessemblait a celle 
qu’on vend & BAb al Tdq (2), — el ils lui dirent comment 
as-tu fait pour en avoir'? — II n’y a plus aucune difference 
pour moi enlre etre ici dans le desert, ou etre ti Bab al Tiq 
SI vous en etiez 16, vous en recevriez tout comme j’en ai 
reQu. rt 


d) Les reciU d'lhn Abi Sa'ddn el d'Ibn al Jondt 

Recit d’Aboti Bakr Ahmad-ibn Mohammad-Ibn Abl 
Sa'dfin (3) 

Al Hosayn-Ibn-Mansodr m’a dit * « Si tu crois en moi, je 
t’enverrai un oiseau (4) et si tu poses de sa fiente, le poids 

(t ) Litt « qu’on vient de fame tomber de I’aibre » 

(2) La lialwa se vend dans les carrefours, et c'etait li un des passa- 
ges les plus frequentes de Bagdad, ^ la tete onentale du pent de ba- 
teaux, beaucoup de boutiques s’y etaient mstallees (cfr 'Arib, 24) ou 
Ton vendait du pain et du « biqila » tout frais (Qosh , IV, 189 • corn 
le cominentaire) — Cfr. TAliqdnf, amthdl, 544 

(3) Bak , 16 Cfr. mi, chap IX, i, a 

(4) L’allusion au Grand OEuvte des alchimistes est tianspaiente II 
ne s'agit pas ici, comme I'a cru dHerbelot (BO, ed 1776, p 393) de 
r « 'Osfotlrat » ou « emeus », safian batard, mais de I'oiieov alchi- 
tnique, — le gaz qui s’envole par la distillation, Kiissantun risidu, « une 
Rente » qui se solidifie la pierre pinlosophale (cli ici, chap XIV, 
in, c). 
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d’un grain (1), sur un mann (2) de plomb, il se changera en 
or ’ » Et je lui r^pondis « Toi, si tu crois en xnoi, je t'en- 
verrai nn elephant qm, s’ll se coiiche sur le dos, touchera de 
ses pieds leciel , et si tu veux le cacher, je le cacherai dans 
un de tes yeux » II reslainterdit et setut » 

Rdcitd’Aboh al Hosajn Ahmad Ibn 'fn)rd,n al Jondi (3) 

« J’ai vu al HalMj, et assists a certainesde ses prestidigita- 
tions, comme celle de faire apparaltre devant lui un jardin 
clos, avec des cdrdales, et de I’eau (4) » 

6) La iheone du chat latamsme d'al Halldj selon al TanoUkhi 

Le qildl handfite Abod 'Alt al Tano&khl, auteur de I’lngd- 
nieux lecueil de contes « Aprh le souci, le cUiassement », 
6tait trfes bien documenle sur le proces d’al Hallhj (5) , il a 
reuni aussi d’autres r6cits destinds a prouver son charlata- 
nisme, et qui tdmoignent surtout de la spirituelle imagina- 
tion de leur premier conteur, Ibn al Azraq 

l°Rdcitd’lbn al Azraq (6) (in al Tanotkhl, , Plu- 
sieurs de nos amis m’ont racontd que, lorsque les habitants de 
rAhwdz et des lieux voisins se passionnferent pour al Halldj, 
card leur procurait sur I’heure des vivres pour boire et pour 
manger, aussi bien que des pieces de monnnaie qu’il appe- 
lait « des drachmes de la puissance divine » ^(7), — Aboh 
'Alt al .lobbd’l (8) ful mis au courant Et il declare « ce sont 
Id des provisions fades, et cach4es en reserve dans des mai- 

(1) Habbah 

(2) Poids de deux rotl, 5 kgs 

(3) Disciple d’al Kholdi (Sarrij, masdn\ 366 , Sam*ini, ansdb^ 99 a) 

(4) Barhebraeus, ed Salhdni, 272. 

(5) Cfr Qualre Textes p 6, etici, p 93. 

(6) Abot al Hasan Ahmad-^ibti Yoiisof al Azraq. 

(7) Dardhim al qodrah cf ici, chap IV, xi, d*2. 

(8) Of* ici, chap* IV, i, d^3 — Il'y eutreellement des colloques entre 
les disciples mo’tazilites d'al Jofabd’t et al HallAj (cf. chap. XIV, ii, c-4). 
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sons Iruquees ( 1 ) Mais faites-le doncentrer dans une de vos 
maisons qu’il n’habite pas, — etla^ demandez-lui seulement 
de vous procurer deux fagots ' Quand il I’aura fait, alors 
vous pourrez croire en lui » — Quand al Hallfij entendit 
repeter cela, et apprit que certains se preparaienl a suivre ce 
conseil, — il quitta I’Ahwdz » 

2 ® « La plupart des tours de passe-passe d’al Hosayn Ibn 
Mansour al Halliij ( 2 ) ressemblaient a des miracles etlui ser- 
vaient k sdduire les gens Ainsi, il leur donnait de I’eau ci 
boire, sans se servir d’aucun recipient au moyen d’un true , 
el ceux qui ne le tiouvaient pas, en ^taient emus Mais, les 
gens avisds ne s’y laissaient pas prendre Telle ITnsloire que 
m ’a contee Abod Bakr Mohammad Ibn Ishaq Ibn Ibrahim, 
shfi,hid (3) al Ahwaz, — qui la tenait d’un astrologue * 
homme qu’il me nomma, et dont il me ddpeignitla sagacitd 
et la penetration Voici son recit 

ft J’avais entendu parler d’al Halid], el des merveilles qu’il 
faisait en public, et qu’il prdtendail 6 tre de vrais miracles, 
ddrogeant aux lois naturelles (4) : et 30 me dis « Aliens 
voir quel est ce genre de miracles » Et je vins k lui, centre- 
faisant le novice d^sireux d’une direction religieuse, et nous 
entrAmes en conversation Puis il me dil . « Indique-moi 
en ce moment ceque tu veux, et jetel’apporterai 1 » Or, nous 
etions dans une de ces villes du Jabal (5), ofi il n’y a pas 
d’eaux courantes « Je veux un poisson tout frais, et de suite ' 
— J’y vais, resteici » Jem’assis, lui se leva, etdit* «j’entre 

(1) Gf Texplication donnee en justice des « ph^uom&nes d’apport » 
constates a Adyar, pres Madras, chez Mrs H P Blavatsky 

(2) Al Tanodkht, nishwdr : et ap al Khatlb 

(3) Un des « 'adoiil » du qidi. 

(4) maftoUndt. 

(5) Le « Kodhistda » persan , au sens large ■ le plateau persan au 
Nord de l’Ahw4z. 
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dans la maison, je vais prier Dieu pour qu’il t’en fasse ap- 
porlerun » II entra dans la maison, comme pour m’^viter, 
forma la porte a clef et me fit atlendre un bon moment 
Pui<? il revint vers moi, tremp6 jusqu’au con de boue et 
d’eau, — avec un grand poisson qui fr^tillait. Etje lui dis 
« Ou’est-ce — J’ai pi*ie Dieu, qu’Il soit exalte ’ et il 
m’a ordonn4 d’aller jusqu’aux Baicl’ih (i)pourte rapporter 
ce poisson, et j’y ai et^, j’ai plouge dans I’Ahwclz (2), et ceci 
est de la vase du fleuve, qui m’a sali quand je I’ai pris >> Je 
compris qu’il me Irompait, etluidis a Situ peraiets, laisse- 
moi eiitrer dans la maison, et si je n’y decou\re aiicun true, 
je croirai en toi — A ton aise. » J’entrai, et refermaisur moi 
i clef Je ne Iroiivai aucune issue, aucun true , alors je fus 
prisde regrets: « sijetrouveun true, et que je leluir^vfele, 
il me luera li, dans cetle pifeoe Etsijen’en trouve pas, il me 
reclamera une attestation Que faire*’ » Touten r^fl^chis- 
sant je soulevai la cloison de la pifece, rev6tue de lattes (3) en 
yd/ (4) Elle pr^sentait un vide Je tirai cette partiedela 
cloison, etvisqu’elle avail 4t6 d^ja deplac^e auparavant Je 
passai outre, car le panneau n’^tait qu’une porte, garnie de 
clous ! Par elle je me laufilai jusque dans une grande coiir 
int^rieure, oii il y avail un verger superbe, contenanl toute 
esp^ce d’aibres, de fruits, de plantes, et de fleurs parfu- 
m4es (5) : aussi bien celles dont c'dtaitla saison, que celles 

(1) Les marais 

(2) Le EaroUn. 

(3) Izfir 

(4; Bois de 1 lade : probableinent la teck. 

(S) Si la traduction de ce longtexte ^st donnee icim extemo, ce n’est 
pas qu’il paraisse vendique , mats e’esi, je crois, un des plus anciens 
exemples d’un thfeme c616bre du folklore des heresies uiusulmanes le 
KVerger des merveilles »,le « Jatdin £’MrAan/e» des seefes secretes, lieu 
de d^lices pour les adeptes, et sujetd'^morveillemeatpour les profanes, 
ce que dans les sibcles suivants, on attnbuera aux hentiers de la pro- 
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donl ce n’etait pas I’^poque , celles qui avaient deja fleuri, et 
qui auraient dii 6lre fanees, mais qu’il avail r^ussi Ji faire 
durer(l) II y avail ausst de belles armoires, garde-manger 
coDlenant loules horlesde mets, lout pr<5par6savec les acces- 
soires n^ce'ssaires pour §lre apport^s de suite si on en deman- 
dait Etily avail, au centre, un grand vivier, oiije pendtrai ‘ 
et je VIS qu’il dtait plein de poissons, grands et petits Etj’y 
pfichai un grand, et j’en ressortis, mes jambes tachees de 
bone et d’eau, juste aussi haul que les siennes. Elje pensai • 
« Maintenant, si je sors, et s’ll me voit avec ce poisson, il 
me tuera Je m’en vais ruser avec lui, tout en sortant. w 
Aussi, revenu dans la pifece, je commensal par lui dire: 
« Je crois, j’alleste 1 — Quoi*^ — Qu’il n’y a pas ici de ruse, 
que tout ne faitque confirmer la sincerity — Ehbien,sors' » 
Et je sorlis, cai il s’elait ecarld de la porte d'entree, trompd 
par ie ton que j’avais pris Uno fois sorli, landis que je cou- 
rais dans la direction de la porto evldrieure, il aper^ut le pois- 
son que j’avais pris, et vint moi, comprenant que j’dtais au 
courant de sa fourberie II se mit a rounr dernere moi el me 
rejoignit , mais je le frappai avec le poisson ti la poitrme et 
au visage, lui disant « Et toi, m’as-tu suivi, quand j’ai etd 
jusque dans I’ocdan pour te pecher celui-ci • » Et tandisqu'il 
se Froltdit la poitnne et les yeux, la oil le poisson I’avait 
heurle, je sorlis 

A peine sorti, hors de la maison, je me jetai i terre, tout 
de mon long, tant j’avais die dmu et terrorist Mais il sortil 


pagande qarmate, aux « Assassins » du « Vied de la Montagne » , 
peut-fetre avec aussi peu de vraisemhlance qu’ici aux Halldjtyah (cf 
Marco Polo, ed Pauthier, I, p 98 seq ) Les chailatans ne font pas 
tant de ft ais de mise eu scene , ils calculent tears depenses au plus 
juste , its no sc hasardent pas i raonter des musees d’histoire naturelle 
(cfi at d Solis en 300/9121 pom rcmisci tears cngins 
It) Saqa peut-6tre tidec d’une mmarcescibilite quasi pai adisiaque 
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dans ma direction, et d’un ton souriant, il m’mvita i rentrer. 
« Jamais, par Dieu ^ car si je rentrais, tu ne me laisserais 
plus ressortir » — ^ Ecoute, par Dieu ! si je voulais te tuer 
dans ton lit, j’en aurais les moyens i ainsi done, si cette his- 
toire ci me revient, sache queje te tuerai, quand bien mfime 
tu serais dans les entrailles de la terre Tant que tu ne la 
raconteras pas, tu seras sauf * Et, maintenant, va-t’en oil tu 
voudras » 

11 me quitta, et rentra. Elje compris qu’il pouvait ex^cuter 
sa menace, en m’envoyant un de ses aftidds (1 ), et que celui- 
ci, adepte convaincu, n’hesiterait pas k me tuer Aussije 
n’ai pas racoutd mon histoire avant son execution « 

3® Ibn al Azraq (2) m'adit « plusieurstdmoinsd’entre nos 
amis m’ont raconte qu’al Hosayn Ibn Mansotir al HalUj avail 
envoyd un de ses amis dans une des villes dii Jabal, et s’dtait 
entendu avec lui pour lui faire feindre un r61e L’homme par- 
tit, et Vint demeurer deux ansdans cette ville, — pratiquant 
I’ascdse, les pridres, les rdcitations du Qor’an et le jedne Et 
il gdgna la confiance de tous Un jour, il put annoncer qu’il 
perdait la vue • on dut le mener par la main pour aller & la 
mosqude, et tous le crurent aveugle pendant des mois. Puis 
il aiinon^ait qu’il devenait mfirme, et il se tratna ou se 
fit porter pour aller k la mosqude Une annde passa qui 
confirma tout le monde en cette persuasion qu’il etait bien 
aveugle et ipfirme, Ce laps de temps dcoule, il leur fit cette 
ddclaration : « J’ai eu un songe Le Prophdte, -»• sur lui la 
pridre et la paix ' — m’a dit qu’il allait envoyer dans cette ville 
un de ses fideles,ua homme pieux, dontlesprieressontexau- 

(1) Cette accusation fait encore penser aux « Assassins » de Masyaf 
et d’AIamout 

(2) Ap. « mshwdr » ? Dans le ms Pans 3482, du moms, ce rdcit 
manque , et e'est pourtant d’aprSs al Tanoukhi qu’il figure ap al 
Khatib, — d’oft il a extrait par Ibn Khallikln ( Wafaijdt, supple- 
ment edite par Wustenfeld, p 36-37) 
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cdefe, et que ma garrison etait entre ses mains, r4servee& ses 
pnferes Cherchez done pour raoi tous ceux qui se trouveront 
venir, foqara, et soiifls, — peut-etre que Dieii me consolera 
par la mam et par les pnferes de son fidele VoilJi ce que 
m’a ditle Prophete de Dieu, — surluila pnere etla paix ! » 
Et les espnts furent pr^occupes de la recherche de ce d4vot 
personnage, et les coeurs I’attendaient 

Au moment oil le delai allait expirer, dontil avait convenu 
avec al Halldj, — celui-ci entra dans la ville, \etu de lame 
fine, et s’l&ola dans la mosqu4e, invoquant et priant Dieu On 
s’lnteressa lui, on en parla hl’dveugle qui dit « Amenez-le 
moi » Et quand il liii futamen^, etqu’il eutbien reconnu que 
f’elait al Hallaj, il liu dit « 0 serviteur de Dieu ' .I’ai vu en 
songe ceci et cela prie Dieu pourmoi ! — Moi, qui suis-je ? 
Je sins indigne ’ « Puis il se decida a pner pour lui, lui imposa 
les maiiib et voici quele faux infirme seleva, y voyant pour 
de hon Et la ville Put bouleversde, et bien des gens s’at- 
troupferent aulour d’al Hall&j qui les renvoya et qiiitta la ville 
Quant au faux miraculd, au faux infirme, il y resta encore 
quelques mois, puis il dit aux habitants « Pour remercier 
Dieu de la grace qu’il m’a faite, en me rendant I’usage de 
mes membres, il convient que je m’isole davantage pour 
pner, dans la retraite spintuelle J’ai form^ le projet d’aller 
sur la frontifere, k Tarsohs (1) si quelqu’un a quelque chose 
a y acheter, je le lui rapporterai , sinon je pnerai Dieu pour 
vous » Et I’un de sortir mille dirhams qu’il lui donna, eu 
disant « Prends ceci comme pns surl’ennemi, li-bas » Un 
autre sortit cent diniirs, en disant : « Prends cela comme 
un butin conquis k la guerre sainte la-bas ». D’aulres Im 
donnferent de leuis propridtds, si bien qu’il amassa ainsi 
des milliers de dinars et de dirhams 11 rejoignit alors al 
HallAj, et les partagea a^ec lui » 

(I) Tarse, dans les marches de Kotim Thogho&r) LS, 132 
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I 

La }ired\catuan imblujue a Bagdad 

a) La physionomie definitive de I’apostolat d’al Halldj 

Au retour de son second grand voyage, au moment de son 
troisieme pelerinage, — la physionomie d4j^ si originale d’al 
Halltij va prendre son caractfere d4finitif, — aprfes une lente 
et progressive dvolulion 

Ala stride discipline interieure, ascehque ct morale, de 
Sahlal Tostari, — s’est djouteed’dbordlaconnaissance tra- 
ditionnelle de la Sonnah orthodoxe, auprhs d'aA/-a/-/t«c?/7A 
sodfis, done particulierement ddvots au Prophete, comme al 
Makki, al Jonayd et Ibn 'AU — Les experiences mystiques 
de sa vie interieure ont conduit al Halldj dsdlectionner parmi 
les traditions de laSonnali, celles qui visent plus particu- 
lierement la vie de renoncement et d’humilitd fervente , une 
foi ddbordante I’a incitd k precher en public, chez ses freres 
musulmans et meme chez les idolStres, — chez les grands 
comme dans le peuple, — ces regies de vie qu’il avail trouv6es 
bonnes pour lui-mSme — Mats jusqu’ici sa personnalitd ne 
tranche pas complMement sur les silhouettes des autrestra- 
ditionnistes d tendances mystiques , salibertd d’allures n’est 
pas Isolde, I’usage mdme qu’il fait des concepts dela logique 
grecque se retrouve chez deux autres, al Tirmidhl,et al Khar- 
rdz 

Une chose, peut-dtre, commence d le dissocier nette- 
ment desautres, le nombie musitd de gens qui recourenl 
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a lui comtne i uq saiiveui', — qui lui ecrivent des letlres oii 
lisle surnomnieiit « Celui qiu secourt »>, « Celui qui donne k 
maager », « Celui qiu saiLdisceraer », « Celui qui est ravien 
Dieu >' — Et, parallelement h ce mouvement de sympathie 
profonde, lea nombreux miracles qu’oa lui altribue 

Les miracles altribues aux hodfis auteneurs ( 1 ),d’lbrahtai- 
ibri Ad-liam a Dhod al Nodti, d’al BisUmt d al Toslarl, sent 
des curiosiLds op^r^es en petit comite, entre initios cities 
dans des r^cits tres post^rieiirs (2) Ceux que Ton rapporte 
d'al Halldj se seraient passes en public. Et c’est ce qui com- 
mence d etonner et k choquer &es contemporains. 

Alors seulement s’accuse, sous son aspect d^finitif, lali- 
guie d’al HaMj. — Au retour de son troisidme pelennage, il 
revint d Bagdad « tres change », note son fils Hamd, tr6s 
different de ce qu’il avait ete jusque-la — « II acquit un im- 
meuble, s’y bdtit une maison (3), — et il se mit a precher aux 
habitants une doctrine {ma^nd) que je n’ai comprise qu’d moi- 
tic (Lejunste) Mohammad-ibn Ddwodd s’eleva coutre cette 
predication avec plusieurs autres uldmas, — et ils fldtnrent 
son attitude , (le vizir) 'All-ibn Isa I’a Itaqua d cause du (cham- 
bellan) Nasr al Qoshodri (qu’il avait converti) , et al HallAj 
fut renie par al Shibli et d’aulres maitres en mystique Etles 
uns dis'aient • c’est un sorcier , les autres : c’est un fou : les 

(1) Ibn ITazm ajoute a Sha^b^Ln Abot Moslim KhawUnt, Ibn 
MobArak (II, li) 

(2) Et sartout ils ue piouvent nen en faveui de leujr’s auteurs , cfr., 
ici rn&me, chap IV, i, d-3, et selon al BAqillAni (chap VIII, v, b-4). 

(3) Au grand scaiidaje de la plupart des soufis, pour qm le veeu de 
parlaite exclut le droit de poss^der Gfr leraotdlbn AbialHawwAri 

bur DAwoud d) TtVi a Ge n’etait pas un v6iitable ascete, puisqu’il avecu 
pendant vingfc ans des vingt dinars qui lui venaient de son p^ie » (QoM^ 
I, 270) , — cfi , dans TEglise catholique, Theresie des Fraticelles sur 
la « pauvrete evangdlique du Christ qm ne possedait iien en prop re » 
fcondaiunation de Michel de G4s^ne, 13 aov 1323 ; ap. Deuziuger, ed. 
1908 t n® 494) Gfr, suprd^ p 45. 
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autres tioa, — il a le don des miracles et sa prifere est 
exauc6e — Et les langues de jaser sur son cas tant et si bien 
que le sultan le fit empnsonner »> 

Quel est le caractere de cette nouvelle predication‘s — T1 
venait de la Mekke, ou il avait passe deux ans dans la soli- 
tude Et c’est Id, semble-t-il, qu’il prit conscience du terme 
de la vie parfaite, et du but de la theologie mystique Dans la 
priere de sa derniSre veillee, — il dit a Dieu * « C’est Toi qui 
as assignd d ce tdmoin actuel (= al Halldj) de Ton essence 
divine, une certaine ipsdite pour parler de Toi ala pre- 
miere personne , en rapporlant Tes traditions, 

Et c’est Toi qui as pris mon essence pour Te servir de sym- 
bole (1) (parmi les hommes), — quand, me manifestant 
dans le dernier de mes dtats, Tu en es venu i faire procla- 
mer mon Essence {■= Toi, mon cr^ateur) par mon essence 
(crede) » C’est cette seconde et ddfinitive dlection qui 
caractdrise la derniere pdriode de laviepubliqued’alllallaj. 
Ses adversaires les Imamites ont bien notd la progression , 
d’abordil a usurpd Ic droit de da'wak, prddicalionpublique, 
— rdservd au seul m'lb (deldgud) de Fimim slit’ite , et s’est 
arroge le droit d’ddicter des regies de culte, — reservd Ji 
I’lmdm liii-mdme , enfin h son dernier pelennage, il s’est 
arrogd le droit d’ordonner conime Dieu, — I’autorild sou- 
veraine, roboAb}yah, qui n’appartient qu’k Dieu, — qui ne 
I’a mdme pas ddldgude a ses prophetes (2) 

Au terme de la saintetd, — la consommation de I’union 
divine, — le saint est plus qu’un prophele chargd d’une 
mission exterieure h remplir, delegud avec une loi a faire 
observer , le saint ayant parfaitement uni sa volontd celle 

(1) Tamaththalta i clr supya^ p 6-7 

(2) Ntydbah du mahdt a Qomm puis tmdmali^ et golbtyah a la 
Mekke, enfiu ittihdd et i^obouMyah a Bagdad (KhounsAci, Raioddt al 
janndtf II, 234) 
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de f)ieu se trouve en tout et partout interpreter directement 
lavolonte essenliellede Dieu, parlinper de la nature di’vine, 
« transforme » ea Dieu Nous etudierons plus loin en detail 
la forme theologique trfes cuneuse donnde par al HallAj i 
cette conception (1) Et il semble bien qu’il a ete pousse k 
I’appliquer dans sa conduite, a laprecher par I’exemple, — 
avant d’en formuler la thdorie 

Cela se dessine dej^i danslapriere publique [Khotbah] qu’il 
fit k la Mekke, k son pelerinage d’adieu, le neuvieme jour, 
9 dliou al hijjah 295/907, au moat 'Arafit, devant les pfele- 
nns assembles « 0 Guide des extasics’ s’ecria-t-il. du haut 
d’une eminence (2) puis, se frappant la poitrine « Roi glo> 
iieux je Tesais transcendent, je Te dis au-dessus de tons les 
tasbth de ceux qui t'ontdit • « Gloire aToi ^ v, de tousles tahlil 
de ceux qui font dit : « (1 n’y a de dieu que Dieu ' », de tons 
les concepts de ceux qui T’ont congu ' 0 mon Dieu, tu me 
sais impuissant fi foffrir faction de graces {shokr) qu’il Te 
faut Viens done en moi Te remercier Toi-meme, voilk 
la vdiitable action de graces ' il n’y en a pas d’autre (3) ' » 

Nous avons la, cette double affirmation que la theologie 
dogmatique d’al Halliij developpera, et que sa predication 
exposera la pure transcendance divine, — et la presence 
de Dieu par sa grAce dans les fimesjustes qu’elle vieut sanc- 
tifier par les rites du culte — L’ascese negative de I’Ame 
preconisde par alJonayd n’estqu’une preparation , fivresse 
delirante constatde chez al Bjst&mt n’est pas la vraie et 
durable presence de Dieu dans le mystique Dans I’essence 
de f union {^ayn a/^am'),tous les actes du saint restent coo r- 
donnAs, volontaires, et ddliber^s par son intelligence, — 

(1) Cfr ici, chap. XII, vi, c-b , comp chap XI, iv, b 

(2) Peut-6tre le Jahal al Mahniah actuel (Batanoiint, ti/daA, 19H, 
p 186 plan) 

(.3) KdUbAdhi, ta'arrof, n°29, Baqli, 1 1352 rus. Shahid 

'Ali (ledaction diffeiente) Solami, fabaqat , 'AttAi, U, 139 



LA PHtiDICATION PUBLIQUR ET l’iNCULPATION POLmQDE TI7 

mais ils sont enti6remenl sanctifies et divinises L’unitd divine 
n’a pas pour lesultat de delruire la pcrsonnalite du mvs- 
tique , en la bnsan t aux rites ( \nbr^ sa/no) ou en la dissociant par 
I’lvresse extatique [i^okr], elle la perfectionne, la consacre, 
la divinise et en fait son organe fibre et vivant 

Telle estla d^couverte ultime, — et le dernier message ex- 
pos^ parla vehemenle prMication d’al Hallaj aprts 295/907 
II crie sa joie d’avoir atteint, de posseder « Celui qiii est au 
fond de I’extase »(1), au deli du culte de la contrainle qui 
pheles uns ase figer dans lente strict, — au deladu culte de 
I’enthoiisiasme qui entratneles autiesi s’exciler al’extase 
par des objets crees et des pi oc ddi^s humains , le tei me de ces 
pratiques estla destruction idolatriquedel’individualitdaux 
pieds de la divinite impassible Mais la mystique, selon al 
HallAj, n’aboutit pas la L’uuion divine ou elle se consomme 
sont des dpousailles amoureuses oil le Createur rejoint enfin 
sa crdature, oii 11 I’^treint et oil celle-ci s’dpanche avec son 
Bien-aime en dialogues mtimes, iamiliers, briilanls et volu- 
biles , I’entretien devient continuel entre elle et cetinterlo- 
cuteur divin quelle possede lout au fond d’elle-m6me, — 
usant avec fill du « toi etmoi » (2), — rapportant tout alui et 
lui offrant tout, souEfrances, d^sirs, regrets, esp^rances II 
n’y a pas de mystique arabe dont la langue amoureuse soit 
a, la fois plus ardente et plus chaste que celle d’al Hallij , 
aucune transposition des symboles de I’amour profane n’en 
vient troubler I’dlan 

b) Le puhhc Bagdadien et le theatre de sa predication 

Al Hallij, en revenant i Bagdad, devait y relrouver 
des adherents, ceux-li mimes qui I’avaient surnommd « al 
Moifahm » « Celui qui est ravi en Dieu ». — 11 paralt proba- 

(1) "Vers d’al HalUj, ap ms Londies, 888, f 327* 

(2) Gfr Taudsin, p 133-134 , et ici, infra, chap XIV, ni passim 
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ble, qiie si le qiiartier des « Tostanyln » fond6 sur la rive 
droile dll Tigre, entre Bfi.b Basrah etlefleuve abuta des 292/ 
904 les notables tie TAhwaz qu’il avail alors docidds h venir 
i Bagdad, — c’est la, auprfes d’eux, qu’il revint se fixer, bi- 
tir sa maison, installer sa femme, aver son jeune fils Hamd 
Les gens de Tostar elaient des commeigants en 6toffesde 
coton et en brocart {dtbAj) (t), il se pent qu’al Hallaj ait 
repns, aupres d’eux, le mdtier de cardeur 

En tout cas, tons les tdmoignages nous le monlrent pre- 
chant et priant sur la rive droite du Tigre, autour do ce 
quartier des Tostanyln , — a la mosqude de la Ville Ronde 
(d'al Mansohr) ; — au masjid 'AtUb dansle Sohq al Qatfah, 
marchd central du Qati'at 0mm Ja'far, I’ancien fief dela 
sullane Zobaydah , — dans la rue Bayn al Sotirayn du Karkh , 
— au Khan al Jabb^nah ; — sur les lombes dites « des Mar- 
tyrs » , maqahir al Shohada, au cimelifere de Qoraysh (2) — 
C’esl sur la rive droite encore que s’dlfevera sa tombe. 

A quel public s’adressa-t-il ^ II accepta, nous le verrons, 
des invitations che/ les grands , deux chefs d’armde en faveur 
^ la Cour, fbn Hamdan et al Qoshouri entr^rent en relations 
avec lui, il leur dddia des opuscules, et le second se convertit , 
de riches marchands comme al Mad^’inl, le requrenl , il 
accepta m6me les aumdnes d’un mazdden, Bahrhm 

Mais il s’adressait, de prdfdrence, au peuple ; et c’dtait, 
dans les marches, a la porle des mosquees, un discours im- 
provise, k la fois raisonnk et spontane, — dialectique et vi- 
brant, — une sorte « d’exlasede jubilation »se racontant elle- 
mSme devan t la foule , un ravissement clairvoyant, — sans 
ddmence de gestes ni de paroles II continuait, sans doute, k 

(t) LS, 234 — Ibn 'Abd Rabbihi, 'Iqi, ed 1316, III, 2S7 

(2) Sur ces noms de lieux, voir le plan ci-annexe , cfr Le Strange , 
Baghdad, 97, 115-116, 140-141 , al Kha^tb, ta'rikh, introd trad. Sal- 
mon, 149, 45 
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precher la contrition et a pratiquer une vie renoncee , mais 
il lui tallait temoigner par dessus tout sajoie de runion di- 
vine, — et la crier. 

Le public bagdadien s’arretait volontiers pour TdcouLer 
Qu’en pensait-il Son fils Ta lapporfe on le disait « magicien, 
oil possede » , mais d’autres le defendaient, disant « il a le 
don des miracles, et sa priere est exaucee », 

Entre toiites les capitales de VIsl.im, Bagdad a conserve 
intacte a Iravers les siecles, roriginahle psychologique 
collective de ses habitants Rien ne nous lenseigne mieux 
a ce sujel que les proverbeslocaux , cites par le& poeles 
ou conserves dans des recueils ‘^peciaux, — ils evoquent 
bien la physionomie spdciale que la toule prend encoie 
dans la rue pour le voyageur, — le mercantilisme scep- 
tique des Mecquois (1), — la langueui enervee des Cai- 
rotes, — la rusepatiente desFAsis, — la douceur amus^e des 
Tunisieus, — la vivacity intellectuelle des Damasqinns, 
la demoralisation ironique et calme des Bagdadiens 

Nous avons un petit reciieil, assez tjpique a ce point de 
vue, sur la « psychologic des foules » de Bagdad la « Ri 
sdlat al amthcd al Bayhdddhjah » (2), recueil des proverbes 
populaires de Bagdad, r^uni en 421 /1 030 par le qadi han^- 
fite de Balkh, Abou al Hasan al Tahqani (3), Un certain 
nombre de ces proverbes ont trait h des jugements popu- 
laires sur les choses de la foi, les sodrates du Qor^an (54,437), 
le Jugement (563), les menaces de I’enfer (593), le Pro- 

(1) i;f \qs Mehkamsche Spnchwurter reums par Chr Snouck Hur- 
gronje 

(2) Of nofre Edition, Gaire, 1913, 41 + 3 pp , et Notes sur le 
dialecte, de Bagdad^ ap Bull Inst fr ArcheoL 09 , t XT, 
pp 1-24. 

(3) Gonnu pour ses discussions, ^ Bagdad, avec le shilfi’ite AboC. al 
Tayyib al Tabari, mort en 4S0/1058 (Sobki, tabaqdt, III, 182-188) 
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phfefe (137, 549^, Moise (382,512) et Pharaoa (335,512), 
Satan (60. 61 , 479), et les anges (583) , — sur les actes reh- 
gieux, principalement le pelerinage (28, 198, 201, 264 hn) 
et SOS stations, Fayd (21,415), Mina (236, 486), la Mekke 
(462] et la Ka'bah(3i2) — A cot^ des phrases classiquessui 
le tribunal dn qadi (319j et la justice du sultan (40, 186) , 

— on y Irouve expiimee cette resignation ironique an pire 
qui est le fond de Tame populaire Bagdadienne, — oil I’en- 
durance un pen fruste du Bedouin se m6le a la faiblesse in- 
telligente, a la souplesse gracieuse du Person « Adore le 
singe quand il est puissant (90) (1) — L’esclave est celui 
qui n’en a pas (66) — Aimer et diSsirer, force k endurer (496) 

— Si tu n’as pas de shayhh^ ach^te-t’en un (447) — Re- 
citer « Dis, Dieu est I'Unique » (Qor CXII) n est pas assez 
pour s’lnitierau secret de I’Y et de I’S (lettres inilialesde la 
sofirate XXXVI) (437) — Qu’y a-t-il dans « 1 abbat » (Qor 
CXI) qui puisse faire peur aux pnn 7 (2) (54) — Ne fais pas 
de bien, et il ne t’arrivcra pas demal(579) — Celui qui 
pne n’est pas pardonn^ , qu’espere alors celui qui souillele 

7 ( 421 ) » 

Cette population sceptique et r^signde aimait etv^n^rait 
les traditionnisles sunmtes , elle avait iait ii Ibn Hanbal des 
fiin^iailles grandioses, — et son altitude forcera le vizir & 
rclS,cher Ibn 'Ata (309/922) par craiote d’une sedition — Elle 
aimait etv^n^rait al HalKij (3), elle a conserve le culte de sa 
memoire, mais il ne semble pas qne sa dernifere predication 
I’ai profondement remuee — Elle commengait d4jii a souffnr 
de la crise economique et sociale qui, engendrant i partir de 
308/921 les emeutes et paniques spasmodiques notdes par 
Hamzah al Isfah9,nt (il en note dix-huit de 308/921 i 320/ 

(1) Al Ma'arr! I’a cite {ghofrdn, 130) 

(2) Ce sent les soArates C!^I-CXIV qui les metient en fuite 

(3) Cr. lettre du vizir a al Moqtadir, chap VI, m, e 
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932) (i), — aboutira d la destruction du pouvoir temporel 
des Khalifes, — et i la royautd locale des Bowayhides 

L’endroit oil al Hallaj se relirait pour prier la nuit, pen- 
dant sa derni^re predication, — el ou il consoillait d ses dis- 
ciples (2) de faire des retraites de dix jours dans le jeiine et 
I’oraison, dtait un coin reliid du grand cimetiere deQoiaysh, 
— nomme les magdbiral ihohadu, les tombes des « martyrs w 
C’etait ainsi, semble-l-il, qiie les purs sunnites, les ahl-al- 
hadith de Bagdad nommaient les quatre grandes victimes 
RhorAsdniennes de I’lnqinsition mo tayilite, martyres de 
la « parole increde » de Dieu, — Ahmad-ibn basr, ex ecu Id 
en 231/846, Ahmad-ibn Hanbal, flagelle en 219/834, — et 
leurs compagnons Ibn Nofih el Ibn Hammad morts en prison 
pour la mdme cause (3) 

Ce fait est tres important , il montre d’abord que, pour 
al Halldj, sa doctrine sur la participation permanente des 
justes sanctifies au verbe menial de Dieu {Kaldm nafu) n'dtait 
que I’aboutissement de la protestation d’lbn Hanbal pu- 
bliant sa foi intime dans le Qor’rm incred (4) II explique 
ensuite pourquoi, se souvenant de la devotion d’al Hallaj 
pour Ibn Hanbal, les Hanbalites de Bagdad ont eu parmi 
eux des honames ddfenseursresolus d’al Hallaj, au point de 
s’exposer eux-mdmes Ibn 'Aqil et Ibn al Gha/jal 

Voici un rdcit sur les prieres d’al HallSj en cet endroil (5) 

(1) Annale^, ed Gottwaldt, II, Ibb 

(9) Aboil Yoilsof dl Qazwini, ap Ibn al Jawzi, in 'Aiib, cd de Goeje, 
p 40b* 1 20 , et )ci, infra, chap VI, iil, d 

(3) Gfr Patton, Ahmed ibn Banbal anrf l/ie itfz/ma, Leiden, 1897, 
pp 117-419 Et Mim Jnst. fi . Archiol Or , Caire, t XXXI, pp. 101- 
101, pour I’emplacement exact de la tombe d’lbn Hanbal , cependant 
Ibn Nasr f ut entered sur la rive Est (d la Mdlikijab, Sam'Anl, amcib, s v ) 
et Ibn I^oOh 1 Haqqah 

(4) Of infra, chap. XII, n, d 

(b) Akhb , n® to , reproduit par Mondwl, Kawdhb dorrtyah, s v 
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CHAPITBE IV 


MM du qddi Ibn al Hadddd (1 ) , — d’apres Abou al Hosayn 
al Basrl ( J’6tais sorti, pendant ime niut,au clair de luDe,pour 
prier sur la tombe d’lba llanbal (que Dieu I’ait en Sa mis^ri- 
corde ') et je vis M-bas, de loin, un homme debout, toiirn^ 
vers la qiblak Je m’approchai de lui sans qu’il s’en apergdl, 

— et c’elait al Hosayn ibn Mansotir al Halldj (que Dieu Tail 
en Sa misencorde ') Et il pleurait, et il disait « 0 Toi, qui 
m’as enivrede Ton amour, etfait erier sur les esplanades de 
Ta proximity, — Tu es le seul, dans la solitude del’Eternit^, 

— Tu es rUnique a Te t^moigner, du baut du « siege de la 
vdracitd » — Ton tdmoignage, — c’est la justice, sans que Tu 
Te justifies , Ton dloignement, c’est le dam (2), sans que Tu 
Te mettes aTdcart(3) , Ta presence c’est Ta science, sans que 
Tu bouges , Ton absence c’est le voile impose (du«o»?) (4), 
sans que Tu partes Et nen n’est au-dessus de Toi qui Te porte 
ombre, — et nen au-dessous qui Te supporte, et nen par 
devant qui Te ddlimite, et nen par derrifere qui Te rejoigne, 

Je T’en supplie, par egard pour cette proximitd sacr^eque 
Tu fais descendre jusque sur moi, et par les degrds encore 
plus hauls que je Te demande, ne me rends pas a moi-m6me, 
apr^s m’avoir ravi k moi-meme, — ne me montre pas mon 
ame maintenant que Tu me I’as d^robee k moi-meme, — 
multi pile le nombre de mes ennemis dans Tes citds, — et de 
ceux qui r^clament ma mort parmi Tes fideles ' » 

Quand il m’apergut, il se retourna, sourit, vint A moi, et 
dit : « 0 AboCt al Hosayn ’ L’^tat oil je suis, c’est tout juste 
le premier degrd des novices ' » — et je Im dis • Par exemple ' 

(1) Gf. Tawdstn, 206, n. 4 II etait venu i Bagdad, portenr de la de- 
mission de son mattre Ibn Harbawayb, grand qddi dn Caire, demission 
qni ne fut acceptde par le vizuat qu’en 3H/923 (Sobkl, II, 302) 

(2) 'Azl Litt. « revocation de I’election ». Gfr. Tatvdstn, VI, 26, 30. 

(3) rtizdl centre le mo'tazilisme, qui supprlme toute communi- 
cation, toute vision de Bieu, sous pretexts de transcendence 

(4) Principe d’individuation des creatures , cfr. tnfrd, chap XII, v. 
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que dis-tu, oshaykh ' quecetetatestle premier degrd des no- 
vices'^ quel 6tat mystique pourrait 6tre plus haul que celui-la 

— Et il dit « J’ai menti, e’est a peine le premier etat des 
silnples fidfeles,m6me pas e’est le premier etat des infidfeles » 

— EL il poussa trois cris, tomba, et le sang lui vint a la bou- 
che et lime fit signedela mam pour quejem’en aille Et 
je partis de suite. Le matin venu, je I’aperQus dans la raos- 
qu^e d’al Mansofti 11 me prit par la mam, et, se penchant 

I’ecart, me dil Pour Dieu ' n’apprends a personne ce que 
tu as vu de moi hier » 

o) Ses discours [khotab) en public 
1 Dans les marches {aswdq) 

I Ihn MardoCtyeh adit[{) (Aiimad-lbn-Faris-lbn-Hasarl a 
dll) (2) 

« J’ai vu al Halldj, dans le sodq al Qati'ah, pleurer, plein 
de chagrin, et s’^crier 6 gens ' cachez-moi de Dieu (h trois 
reprises) 1 — puis il r»5cita carll m’a ravi i moi-mtoe, et 
Il ne me rend pas Jtmoi-m6me'etjene puis luitdmoigner les 
6gardsdus& sa presence, car j’ai crainle deson abandon — 
Alors, 11 me laissera ddsert, delaisse, proscrit! et malheur a 
celuiqui se sent desert apr6s la Presence et abandoned apr^s 
la Jonction ' — et Ton pleurait Puis, il vint s’arrdter devant la 
porle de la mosqude 'Att6b (3), et recommenga i profdrer 
des paroles dont une partie etait intelligible, et I’autre, nous 
dchappail Voici ce qui parut intelligible 

« 0 gens ' certes, s’ll erde sa erdature e’est par pure bontd 
envers elle. Et si tantot, tl irradie bnllant devant elle, — et 
tantot se revdt pour elle d’un voile, — e’est toujours pour 
la faire progresser Car, s’ll n’lrradiait pas, tous nieraien^ 

(1) Akhb., n" 15. 

(2) Lacune i sapplder cf ici, xnfra 

(3) Cf Le Strange, Baghdad, 115, Quatre Textes . p. 23 



CHAPITRE IV 


Vsi't 

Sod existence, et s’ll ne se voilait pas tons seraient fasci- 
nes. Et voila pourquoi 11 ne rend permanent pour euxauciin 
de ces deux etals Quant k moi, voici qu’il n’y a plus 
de voile entre lui el moi, pas meme un clin d’oeil ' Le temps 
que je trouve le repos, afin que mon humanite perisse en sa 
divinite, pendant que mon corps se consume aux flammesde 
Son omnipotence pour qu’il n'en reste plus ni trace, ni 
vestige, — ni visage, ni description ' » 

Et voici ce que nous ne comprlmes point 
« Apprenez que les formes mal4rielles (1) subsistent, 
par I’atome, en Sa divinite, — et que les jugements (2) 
sont rendus par Son humanite, — enfin, que I’emotion 
immediate (3) et le raisonnement (4) sout deux routes, 
qui aboutissent egalement ila connaissance du Point Pri- 
mordial (5) » 

Puis il r^cita 

« La science de la Prophetie est comme la lampe (6) de la lu- 
mi6re divine, 

Tandis que le point d’attache de I'lnspiration extatique se trouve dans 
Vert feu qu’Il lui a prepare (7) 

c Pai Bieu 1 c’est le souffle de I’Esprit qui s’lnsuffle dans ma peau, 
Et c’est ma pensee (ainsi sanctihde) qui fait fdeji) soufflei Israfll 
dans la Trompette (8) 

« D^b qu’il se transfiguie ainsi i mon esprit pour me parler, 

Je vois dans mon ravissement Moise sur le Sinai 1 » 

(1) Baijdkil Cf. ici, chap. XI, ii, b 

(2) Alikdm, d6finitions pratiques, jugements abslraitsde la raison 
(s) Al hodh (7) cite dans le Lisdn (cf Quati e Textes , p 36). 

(4) Al sayr pour Sayr al sivr (Baqll, Shathtydt) 

(5) Al noqtah al asltyah Cf ici, chap XII, i, a-3 

(6) Mtsbdh cf Qor’4n, XXIV, 35 , et comm d’al Kharriz (ici chap 
XII, m, a) 

(7) JM%shkdt (cfr id) 

(8) Du Jugement Gfr. throne des trois Rfturrechons (gtydmdt), chap. 
XIV, n, a-23, et le mot d’Ibn Mftkhiia « Uuand la Trompette sonnera, 
le mystique sincere dira . il y a longtemps que je I’ai entendue • » (Sha 
'rtt-wt, lab. I, 99) 
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If Ahniad-Ibn~Fam adit(\^ 

« J’ai vu al Hiillftj dans le sodq al Qahtdbab (2),et il disait * 
La v^rit^ affirmant que Dieu est unique est engain^e dans 
la conscience, dont I’acte {si?t) est engalnd enlre les deux 
inspirations (3), — • et les deux inspii aliens entre les deux 
pensers , — etle penser est plus prompt que les coups d’ceil ' 
— etil recita 

« Poui les flarames do la lumiere rcligieuse, dost, parmr la crea- 
tion, des fojeis, 

Et, pour la conscience, sc gaident, en I'lntime descceurs discrets, les 
secrets 

« Et pour r^tie, au fond dcs 6ties, reside une Existence creatrice 

Pour qui mon cceur se reserve, qu’il vise, et qu’il elit * 

« Consider e, avec i’ooil de 1 intellect, ce que je te deciis, 

Gai I’mtellect a ses inoyens poui entendre, saisir cl von ' » 

III A/imad-Idn-Fih h a dtt (4) 

« J’ai vu al Halldj dans le sobq al Qdli ah, — debout, de- 
vaut la porle de la mosquee i5), et qui disail 

« 0 gens! Quand la Venld s’est emparde d’un copur, — 
Elle le vide do tout ce qui n’est pas Elle ’ Quand Dieu s’atta- 
che lx un bomme, II tue en lui tout ce qui n’est pas Lui ' Quand 
ll aime un de ses fideles, 11 incite les autres a le hair, afin que 
son serviteur se rapproche de Lui, pour consentir a Lui (6) ' 

Mais que m’arrive-t-il k moi”^ Je ne sens plus la moindre 
brise de Sa presence, ni la moindre alleinte de Son regard ! 


Akhb , n** 35 

(2) Gf Le Strange, Baghdad, p. 140 , lapsus pour « Qati'ah » ’ 

(3) Al khdtiran les deux suggestions simultanees, la bonne et la 
rnauvaise cf la th6one mo'tazilrte 

(4) Akhb , n» 36, 

(5) Peut-fetie la mosquee 'Attftb 

(6) Son disciple Fins, paiaphrasant Qor , XX, 13, dit « Je far elu 
pour Moi, afin que tu ne serves a nul autre » (Baqli, lujui , in loco) 



CHAPITRE IV 


1^6 

Helas ' Et void tant de gens qui se mellent h me hai'r, mam- 
tenant (1) ' » 

Puis il pleura, et les gens du sofiq se mirent A pleurer avec 
lui Et, quand il les vit qui pleuraient, le sourire lui revint, 
puis il s’ecna . 

« 0 gens du soiiq ' 0 gens du sodq ' Il me comble et 11 ne 
me rejette pas ’ Mon moi*^ Il Se familiarise avec lui, — sans 
qu’II m’enlfeve i mon moi i Mais je ne me sens pas rassure, 
— ce sont lii des avances, plus que je n’en puis supporter ' » 

Puis li r^cita 

« J'ai etrcmt, de tout mon etre, tout Ton amour, 6 Saint ' Tu T’cs 
tdnt manifesto qu’il me semble qu’il n’y a plus que Toi en moi I 

« Je retourne mon coeur (2) au miheu dc tout ce qui n’cst pas Toi, — 
mais je ne vois 

Plus rien que ddtachement, de moi eux, — et familiarite, de moi 
Toil 

« H61as ' me voici, dans la prison de la yie, rcuni 

A tout le genre humain Ah prends-moi avec Toi, hois des hu- 
mains ' » 

2. — Dans les seances (majtJlis) 

I dod al Qdsim ^Abdallah-ibn Jafar alMohibb a dit{3) 
Quand al HallSj vint h Bagdad, et que ses habitants se reu- 
nirent aulour de lui, un shaykh, se trouvant chez un des 
notables de Bagdad, appel6 Abob T&hir al Sd,’ wl et qui aimait 
les soAfts, lui propose d’organiser une reunion oil al HallAj 
viendrait II accepta et r^unit les shaykh en sa maison Al 
HallAj dtant Ik, al Sk’wi dit au rkcitant (4) • « Chante ce que 
le shaykh (il voulait dire al Hallctj) le dira. » — Al llallAJ 
dit « Qu'i/ reveille cefm qui dort (51, car le recitant, chez les 
§oufts, ne dort pas. » Le recitant chanta (&ur ce theme) et les 

(1) Corr dalla, du texte, en zalla 

(2) Sur la throne du tcigUb, cf. ici, chap XI, ii, d. 

(&) Aklib, 39, 

(4) Qatmdl, Texecutsuat qui donne la seance {sima'). 

(h) Thhme sur lequel chanter. 
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assislants furent charmds Alors al HalU] se dressa au milieu 
d’eux,en extase ettout resplendissantdesclartesde lar^alite 
diviae, et il s’ecria : 

« Trois lettres sans point et deux pomtees, le discoms s’auMeU 
La premiere (des point6efa) signale (i) chaque extase, et Tautiepom 
chacun sert a affiprnei (2) 

Quant aux (trois) autres letties, cc scat raystetes et cnigines, ou il 
n’est plus question de voyage, ni d’etape (d) » 

Il (( Al ITosayn (4) avail entrepris Li conversion d’liii 
certain Ibn-Haroun alMaJaini, quueunit des shaykhcoumis 
de Bagdad, pour discuter avec lui Qiiand tout le monde 
fut arrive, au debut de la reunion, al flalUj, li^ant daiisleurs 
pensees, r(5cita 

« 0 msoucioux » igaorez-\ou& done ce que je 
Pouiquoi ne pas reconnaitic ma v6iacite ct mon eloquence‘s 
Il y a, pour dosignei le culte que jc lends a Dieu, uu ddjectil (^j), 
qui a SIX consonnes, 

Dont deux portent des points diacntiques (0) 

« De ‘'es deux letties, Tune est ladicale, — et Tautre acceatuee 
suivant Torthographe dc ma foi » 

« Et, SI Ton place en avant de la cousonne imtiale, la premiere lettre 
dc Talphabet (7), 

Cette cousonne devient la seconde consonne du mot, 

« Et vous m’apercevez, a la place dc Moise, debout, 

Dans la lumii^ie, sur le Smai si vous me devinez (mon eaigme)(8) » 


(1) Ta 

(2) Yd 

[d) L’unite divine le mot de Tcnigme est « lawhid » (farq, 249) 

(4) Akhb , n^ 40 Piemier veis ap BistAmi, fawdhh (dern chap) 

(o) Ibdiah , ic mot de I’enigme est Ndmousl ( — Al Mas^biki, ap 
Al Machnq (aodt 1908), XI, 880, en piopose un autre « ’imSin 
— Gfr le livre druse Kitdb al Noqat^ p 52, pour Temploi dc cet 
adject iP, 

(6) Le noun, et le y.i (accentu6 d’un lashdid) 

(7) Ahf 

(8) Ana Moiisd = A + Namousl. 
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CBAPITRE IV 


Et tous restferent mterdits — Or, Ibn-H^roiln avait tin 
fils tnalade, Tagome Et il dit a al Hallaj « Mon fils est ma- 
lade Prie pourlui —JeTaigueri Ne crams plus », et, aprfes 
quelques minutes, I'enfant entia, cotnme s’ll n ’avail jamais 
et^ malade. Et les assistants en resterent stup^faits. Ibn- 
Httroftn tendit h al Hallaj une bourse scellee, de 3 000 di- 
nars, etlui dit uses-en, o shaykh, pour ce que tu voudras. 
— Or, le salon oti ils ^taient r^unis donnait sur le Tigre. Et 
al HailSj pril la bourse, la jeta dans le fleuve, et dit aux 
shaykh : vous voulez me soumettre h un inlerrogatoire Mais 
sur quoi doDc'^ Ne reconnais-je pas que vous files dans la 
vfiritfi, et moi dans I’erreur — et il sortit. 

Et le lendemain, voici qu’fbn HdroOn alia chez les shaykh 
qui s’etdient trouvfis avec al Hallaj, el lour tmt devant eux la 
bourse qu’al Hallfij avail jetee dans le fleuve, et il leur raconta 
ceci J’dtais , hier, restfi prfioccupfi du cadeau que j’avais fait 
hal Halid), etrae pnsaregreUerqu’iU’eiitjetfidans le fleuve 
A peine une heure plus lard, un faqir d’entre ses disciples 
frappait a ma porle, pour me dire le shaykh te salue, et te 
dis . « Ne regrelte plus prends cette bourse A celui qui 
obeit h Dicu, Dieu dotine tout pouvoir, sur la terre et sur la 
mer (1)... » 

3 A /a mosquee d'al Mansour 

1 « Bdhram (2) le mazdfien vint trouver al Hallfij,et lui 
otfrit une bourse de milledinfirs Al Halldj refusant de I’ac- 
cepter, ses disciples msistferent, et il prit la bourse du maz- 
dfien Puis il se leva, se rendit h. la mosqufie d’al Mansohr 
Or c’fitdit le soir et, des pauvres I’entourant, il partagea la 

(1) Gfr. I’anecdote du sceau du Khalife al Motawakkil (sic) qu’un de 
ses serviteurs avail laissfi tomber du haul du pout dans le Tigre, — et 
qu’al IlaUSj retrouva (Baqlt, Skafklydt, ms. Qftdi'askar, 14 <i) 

(2) Akhb , 41 




PuNcuE IV, — Plan de Bagdad au IV®/^® sifecle (pp, <28-129) 
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somme entre eiix sans qu’il lui restat rien. Et un de ses dis- 
ciples lui dit 6 shaykh, que n’as-tu attendu h demain 'f — 
J’aime mieux passer Ja nuit avec des scorpions qui me pi- 
quent que de garder par devers moi une somme d’argent ’> 

II « 'Abd-al-Karim-Ibn- 'Abd-al-W3,hid a dit (I ) 

fJ’entrai chez al Hosayn Ibn-Manso6r, et il dtait dans son 

mmjid avec quelques personnes auprfes de lui] Etil dit . 

« S il etait jet6, de ce qui est dans mon coeur, un seal 
atome, sur les montagnes de la terre, elles entreraient en 
fusion’ et SI j’etais, moi, au jour de la Resurrection, au- 
dedans de I’enfer, le feu infernal en serait br&l6, — et si 
j’entrais au paradis, les demeures du paradis crouleraient ’ 

« Je me suis demande comment mon tout (2) pouriait-il porter ma 
Part ’ 

Elle est 81 lourde , la terre ne pourrait plus me porter 

« Ah 1 dut Elle s’etendre sur toute la largeur de la creation poui Se 
reposei, — ma Part, avec toute I’etendue de la creation, restera prise 
entre mes bras serres ' » 

III (3) El il entra un jour dans la mosquee d’alMansofir, 
a Bagdad, et dit . 6 gens, rassemblez-vous, ecoutez I’histoire 
que je vais vous conter. — Une grande foule s’assembla, on 
les uns I’aimaient et croyaient en lui, oil les autres le hai’s- 
saient et le r^prouvaient 11 dit a Sachez que Dieu a rendu 
mon sang Imte pour vous [Abdha lakom damt) • tuez-moi 
done I » Mais la foule pleura Et Ton vit s’avancer vers 
lui 'Abd-al-Wadoud-Ibn-Sa 'Id-lbn- 'Abd-al-Ghani al Ztl- 
hid, un de<« grands parmi les soufis, et qui lui dit : « 0 
shaykh comment tuenons-nous un homme qui pne, jefine, 
et recite le Oor’^n*^!) — et al HalMj lui dit « 0 shaykh, le 

(1 ) Akhb , 16 [add du ms. A , i restituer i Akhb S] 

(2) Kollt (= moi-m6me), opp a. Ba'dt, ma part (= mon Dieu) 

(3) Akhb , 17. Ce lecit a ete commente en prose etenvers par le 
sh41i ite 'If/ dl Din al Maqdist (ap bharh h/il al av'hyn et Hall al 
romouz] efr Quahe Teilcs. , p 22 
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motif qiu voiis empMie de verser oion sang n’arien &voir 
avec la priei’e, le jeline, la lecture du Qor’^n ’ Tuez-moi 
done, vous en aure/ recompense, et moi j’y gagnerai le 
repos, car vous aure? combaltu pour la foi (1) et moi je 
•serai mort martyi » 

Etlc shaykh Abd-al-Wadoud dil quand il sortit, je le 
SUIV 1 & jusque che/ lui, et )e lui dis « 0 shaykh, ton langage 
nous a troubles, que veuK-tu dire Explique-nous le » Et 
il rdpondit « Mon chei fils,il n’ya pas d’oeuvre plus uigonte 
pour les musulmans que mon execution Sachez que mon exe- 
cution sera le mainlien des sanctions edictees d’accord avec 
la loi car celui qui I’a transgressde, doit les subir »> (2). 
IV « Ibrahim-fbn-Sam ihi a dit (3) 

Je VIS iin jour al llallaj h la mosqude d’al Mansour j’avais 
none dans ma tikkah (4) deux dinArs, et je ne pensais 
qu’h les depenser en choses illicites Quelqu’un vint, qui 
demanda I'aumone Et al Hallaj dit « Ibn Sam '^n ' Fais-lui 
Taumdae, avec ce que tu as seird dans ta tikkah " — et je 
lestai stupdfait « Ne sois pas stupdfait, et fais I’aumone 
Cela te vaudra inieux que ce a quoi tu pensais — 0 shaykh, 
mais d’ou le sais-tii — Tout coour qui s’est vidd de ce qui 
n’est pas Dieu, lit dans I’lnvisible et dans les consciences — 
0 shaykh, enseigne-moi une parole ' — et il dit 
« Celui qui cherche Dieu par deli le mlm et r'ayn (5), 
le trouve, Lui ' et celui qui le cherche dans la consonne de 
Viil/ifah (6), entre I'alif et le nofin (7), celui-li Le perd ' 

( I ) Mojnhidhi 

{^) Ld-dessus, 'I//-al-Dia al Maqdisi a compose uue pi^ce de vers, efr, 
ici, chap X, I, a-2 
f3) Alvlib , 51 
(' 1 ) Cemtme 

(b) Cest-k-due wia' (rumon) 

(0) Le 

(7; « Aya », Uou II serait , tnais II n’a pas de lieu! 
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Car T1 est saint, par dela les conjectures des pensees, et 
au-dessus des suggestions insinuees, qui se trouvent dans 
Telre de loute personne tentee. Et xl recita . 

« Revieas h Dieu ^ le derniei point est a Lui 1 
n n’est pas de « pouiquoi » dans Tau-deU sinon Lui 
(( Si, pour les hommes, le « aia* » du Lui est dans le mim et I’^ayn, — 
le sens de ce « ma* » c’est que JJieu est saint 

« Oui, c’est \k sa signification ’ la l^vre mfenie de ceux qui sont 
retenus par des liens, — Elle conseille de tun en Lui les creatures 
« Et, loisque vous doutez, et repousse? I ordre de votre Maitre, — 
jusqu’k le nier, — Yotre doute lui-m6me, le signifie, Lui (1) ' 

« Et voici que le mlm tait pdnetiei en « Lui » de haut cn bas, 

- Et que r*ayn y Fdit penetici de long en large ^2) 

i 7V o^s sentences^ 

I Recit d'wi de se^ anciem disciples [al Qasii'^) aibnal 
Azraq (3) 

« Nous passions dvec lui dans une des rnelles de Bagdad, 
et nous entendions le son d'une flute (4^ bien jouee, qui fai- 
sdit pleurer d’dmotion Et Tun de nous lui dit u Qu’est-ce » 
— « Ceci? c’est Iblls qui pleuresurla perte de cemonde(5) » 

II Anecdote de ZakarhjCi al Qazwini (-f- 682/1283) 

On a racont^ qu’al Hall&j sortait du hammam, quand un 
des adversaires de son madhhab le rencontraetle giflad’un 
violent soufflet — Pourquoi m’as-tu soufflete? — La Veritd 
me I’a commande — Au nom de cette V^rit6, donne m’en 

(d) Le texte est ici conompu 

(2) Of sur I’application de la throne halUjiyenne de « al loul wa a 
'ard » aux lettres, Ibn-*Arabi [Fot , I, 188), et Tmvdsin^ p. 112, n® 6. 

(3) Tanoukht, mshwdi\ f S6 b 

(i) Zamr , comp les plaintcs d’lblts ap Sarrdj, 98-99 

(b) Quel est le sens exact*? — Celui qu’a choisi al Tanoukhi ressort 
de la comparaison quil en fait (au moyen du rdcit suivant), — avee la 
leponse d’un Basrien en voyage, a son fils, encoie enfant, qui deman- 
daif ,entendaiil jouer du iuth ('cud) « qu’cst-cc, p^re ? — Mon fils, c’est 
le son de la hache {al hit) qu’on enfonce au pied des datticis » Plus 
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uii autre ' — Et, lorsque I’liomme leva sa main pour le souf- 
fleter, elle secha (J) » 

III Anetdole d'al Tha 'ahbi (-(- 429/1038) 

Quelqu’un (2) vint dire k Mansour fbn al Hosayn (3) al 
Halldj « Si ce que tu pretends estvrai, alors, transforme- 
moi en singe ' » II lui futrepondu « Mais, si j’y songeais, 
la chose serait a moitie faite ' » 

d) L'lnculpalion des miraclei publics 
i Leur ht’lpi odoxie en sunnisrne 

Cette predication publique retentissante, dans la capitale 
merae de I’empire, se heurta bienlot a une triple opposi- 
lion, venant des milieux mystiques, juridiques et politiques 
VI llall^j encourait en effet, devantla communaute musul- 
mane, une triple inculpation 
D’abord, pour la publicitedes miracles al kardmat) 
Puis, pour la da 'wat al robofibujah, I'usurpation du 
pouvoir supreme de Dieu, — dont I’lmam n’est que le de- 
legue, purement temporal selon les sunnites, — spirituel et 
temporel, intaillible et impeccable selon les Im&mites 
Efifin, pourle crime A^zandaqah (these del’amourdmn). 
Dans sa derniere predication, al Hallaj prdsente ses mira- 

exactement « le ciseau iranchani, de 1 mfetre 50 de long, qm sent a s6' 
piiei le drageon, noqaylali, da tionc, filK, da dattier » (lettie da D' G 
Schweinfurth, 2d avnl i9H) Le mot hH (plutOt Mb) a survecu sous la 
foime him chez les Ilarr-it \ I’Ouest du Najd, avec le m6me sens 
(3 -J Hess) — Satan pleure-t-il sur ce monde, parce que lui, Ta perdu ? 
ou, parce que le monde &e perd lui-merae’ La piomiere explication 
serait assez conforme an dicton orthodoxe liannaho khasara al donvA 
waaUkhirah ^ 

(1) 'aja‘ib, ed Wustenfeld, II, iH, 

(•2) « De IrSs laid », ajoute un ms , pour expliquor. Nous donnons ici 
cetto anecdote, car elle fait allusion k un proverbe populaire local 
« massakhuho Allah qvrdd. ' » (VTahuda, Bagdad SpnckwvUor, i08) 

■3) Sir {tinmdr al qolohb, ed. 1908. [i 324) 
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cles comme des c’est-k-dire des fails imm^diats de 

Dieii, signes d’une mission divine publique, comme en ont 
eu les prophfetes , et non plus comme de simples karamat 
griices mdividuelles et privees que Dieu donne sans bruit li 
ses saints, a des hommes pieux retires du monde 

Al Halldj enfremt 1& une distinction fondamentale, qu’il 
avait connue etappliqiiee (l),entre \&s saints pi ophktes 
YahyS-ibn Mo'4dh,Dhoiial Nofin etal Bislamt avaient admis 
qu’ti la rigueur Dieu pent faire des miracles publics par I’or- 
gane de ses saints, mais en les plagant dans I’lvresse mys- 
tique (mAr), en en faisant des preuves inconscientes et 
irrationnelles de Son omnipotence (2) Al Hall&j,au con- 
Iraire, vient presen tei simultanementen public une doctrine 
inspir^e et des miracles qui I’appuient Cas unique dans 
I’hagiographie sunnite, il y a correlation entre les immde^ 
et la doctrine (3) . 

Alors, les soAfh I’abandonnferent 11s I’avaient sum en 
grand nombre Quoique il eAt rejetd le froc blanc [soiif), al 
Hallaj 6taitreste, pour eux,un des leurs, et,defait, iln’aban- 
donna pas leurlangage technique, pmsqu’ille parlam6me en 
public (4). Les chefs du soufismel’avaient excommunie, mais 
restaient en contact avec lui Al Shibll, Ibn Falik, Aboii 
al Hosayn al Wasitt viendront encore assister, avec aulant 

(1) Hojwirl, Kashf, trad Nicholson, p. 226 

(2) /rf , 1 c — Gfr Qor., IV, 8h 

(3) La vente ue pent pailer mal d elle-mCme (Marc, IX, 38) , cfr les 
Pensees de Pascal, ed Brunschvicg, 1897, n"* 803, 843 Renan a feint 
de pensei le contraire « concevoir le bien, en effel, ne suffit pas , il 
faul le fdire reussir parim les homines Pourcela, des \ oies mows pwm 
sent necr'ssaires. Certes, si I’Evangile se boinait . mais, sans miracles, 
eut-il converti le monde’ » (Vie de Jesus, chap V, 13“ ed , Levy, 1867, 
p.,96) La samtete ne tolere pas le mensonge, et e’est li une explication 
psychologique chimfinque centre laquelle rattitnde d’al Halllj a preci- 
sement prolest6 (cfr ici, p 94). 

(4) Tanoukhl, nishwdt , f. 56 b 
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de sympathie que de ruriosit^, k son supplice La rupture 
eclald quand I’annonce de miracles publics leui parut prou- 
ver qu’al flalliij avail atteint, vivant, cette ligne iddale 
dont le sofifisme ne voulait 6tre que I’asymptote, — I’affir- 
mation de la pure essence divine , ef que sa personnalit6 
n'avait pas 4le, comme le voulait la thdologie mystique d’al 
.loriayd, ddtruite par la venue de ce miracle de la puissance 
divine, mais exhauss6e au contraire, consacr^e et sancti- 
fi^e Un seul disciple d’al Jonayd paralt avoir revisd alors 
la theologie de son maltre dans le sens d’al Hallaj Aboti Ya' 
qofib al Ma/dbili sa these fut <i le sohfisme est une faveur 
divine en laquelle s’annident {idmihldl) ( 1 ) les signes de 
riiumanit^ itnsdn/yah) (2) >> Mais sa secte futexcommuni4e (3) 
et n’eut pas de succes Les autres sohfls protestferent, es- 
sayerent, comme Rowaym (4), deramener it un sens admip- 
sible les concepts de h)hotit tinhoOt, qu'utilisait al Hallaj 
Et ils rejet^ient, aprfes les avoir admis, ses miracles (5) 

2 I’atMude d’Ibn 'Aid 

Le seul qui Tad soutenu jusqu’au bout, Ibn 'Aia, dtait 
dans un grand embarras 

Abou al 'Abbds [Ahmad ibn-Ffdik] al Razz&z I’a conte S, al 
Solamt « Un des nStres (6) m’a dit qu’il avail demands i 
Aboh al Abbas Ibn 'Ata « Quel est ton avis sur al Hosayn- 
ibn Man sour'? — 11 a des /mjz a son service (7) » — Mais, une 

(i) Mot technique an&totelicien (cfp . infra, chap XI, iv, h-t) 

('i) Qoshayri. risdlak, IV, 11 , JamS, nafnh&t, 146 

(3) Mas'ondl, moroxL), 111, 267. 

(4) Cfr. supra, p 37, n 3, 

(h) Etaient-ilb smceres ? A.u procte, al Halllj croit encore pouvoip 
compter sur al Jorayii, le sucoesseur d’al Jonayd 

(0) Prohafaloment son frfiro, Ibrahtm-ibn-FAtik 

1?) Comme un prophfete, comme Salomon — Cfr D B. Macdonald, 
Thr rrligiom attitude and hfe xn Islam, 1908, pp. t3b-153 La magie 
blanche, k connaissance des mots sect ets et des talismans qui permettent 
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ann6e plus lard, Ibn'AlA lui revela « C’e&t Dieu(qHiagiten 
lui) » — Et I’autre de s’^tonner d Comment' quand je t’ai 
questionne sur cel bomme, tu m’as repondu qu’il avail des 
linn son service, et voici maintenant ce que tu me r4- 
ponds' — Oui Tons ceux qui nous frdquentent ne restent 
pas assez longtemps avec nous pour que nous pmssions les 
amener jusqu’5. 1’lnteiligence de ces touches divines {nhwdl) 
Et, quand tu m’as pose celle question, je n’avais pas en- 
core commence ton education Mais, maintenant que notre 
amitid s’est affermic, sache que la verite sur al Hallaj est ce 
que tu viens d’entendre Cette tlieone de Tunion imme- 
diate, directeet transformante, de lavolontd divine avec la 
volontd humaine, etait inadmissible pour lo plupait Le don 
des miracles n’etaitpoureux qu’un ceitain pouvoir peisonncl 
et privd, concdde par Dieu a quelques privileges, et ils s’ln- 
geniaienti I’acquerir, poui commander aux ;mn (1) 

Ainsi Tdhir-ibn Ahmad al Toslari « .1 dtais dans I’ad- 
miration de ce que faisait al llallaj, et je ne cessais de re- 
chercher et de poursuivre la science de preslidigitateur, 
el je travaillais les niranj}ydt (tours de magie blanche), 
afin de pdnetrer la nature de ses prestiges Un jour, j’enlrai 

de commander aux espiits, le spinlismp est admis par la majorite des 
docteurs sunnites Ibn Khaflf admit paifaitcment qu’al Hallij eut 6te 
s’y initier dans I’lnde, pour appuyei son apostolat sur des prestiges 
hesjinn, qui ne sont pas des anges, envoy^s de Dieu, mais des « ele- 
mentals » a la moralite mdecise, abondent dans I'hagiographie musul- 
mano (vie d’al Ktl4ni) Les theologiens, hanbahtes comme al 'Okbari et 
al Sayrafi, shAfl'ites comme al Sobki, adinettent qu’ils peuvent et doi- 
vent fetre conveitis d risI4m, que Ton pent priei avec eux (Ha;/taml, 
fatdwa 166-1G7) Sobkt allajusqu’i Idgitimer I’mcubat et le succubat 
avec les jwi« (id , id , 167) Cfi . Goldzihei , Vorlesungen, pp 78-79, n 6 
(i) II y eut 4 cette 6poque, 4 Bagdad, une vogue inouie pour les 
romans spirjtes, pour les histones d’anjour entre les yiiin et les humams, 
qu’a notee al Warr4q en son fihrist fp 308), en cn faisant le catalo- 
gue , les deux romanciers spirites les plus reputes au temps d’ai Moq- 
tadir etaient Ibn Dallitn et Ibn al' Attar 
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die/ lui, et, apres I'avoir ‘.aliie, |e m’assis un moment 11 
me dit alors « Tahir, ne t’abuses pas , ce que tu vois et 
entends est lait par d’autres individus {ashkhd'}) (t) que 
raoi , ne I’lmap^ines pas que ce soil un pouvoir siirnaturel {ha- 
1 dmah) ou de la pi estidigitalion {>>ha iradhah) » Et je pus voir 
qu’il dmil vrai » (2) 

La phrase d’al Hallaj n’est pas une retractation , c’est 
plulfit la constafalion que ses mo 'psdt publics ne sont pas 
des prestiges d’escamoteur dont il serait le seul auteur, mais 
des scenes reelles a plusieurs personnages, dont Dieu seul 
concerte 1 ’accord ; mais le ton de la narration insinue qu’il 
Y joue, lui, sa part de chef d’orchestre en commandant 
aux jmn 

3 L’tmpoitance eaceptionnelle des makhAiiq al HalUj 
en hapographe musulmane 

Nousavons tenu iinsister icisur les faits « pr6lernatu- 
rels » de la biographie d’al HallSq aver une enti^re impartia- 
lild , parce que le devoir de Thistorien est de critiquer 
r<iutorit(5 personnelle du temoin avant lateneurdu temoi- 
gnage , et, s’ll accepte le t^moin, — de ne pas tronquer son 
tdmoignage suivant des thrones d priori Ilya dvidemment 
les donndes du bon sens dont on ne peut se ddpartir Mais le 
fait qui s’lmpose tci, c’est que les « miracles d’al HalUj » ne 
sont pas les enjolivemenls post^rieurs de lal6gende , cesont 
des falls reels inseparables de sa biographic pour les contem- 
porains, ils figurent, mlerpreids de diverses fagons, dans 
tons les textes primitifs , jusque dans le compte rendu du 
proces, par le greffier adjoint Ibn Zanjl Ils n’ont pas die 
une illusion subjective de son amour-propre, ils furent le 

1.1) Ce mot est volontaueraent vague et d6signe, dans la pensde du 
narrateur, des ./inn 

(2)B4k ,21. 
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moyen de propagande le plus efficace qu’il ait eu, qu’il 
soil dd & son habilet4, a son ascendant ou a sa saintele 
Ils se distinguent par deux traits essentiels desaulres « mi- 
racles » de I’hagiographie musiilmane Ils ont provoque, 
sur le champ, des polemiques et des seditions, atlestees pai 
des adversaires, comme al Nawbakhti. Ils ont mcme el^, 
avant la mort d’al HalUj, le sujetd’un pamphlet d’al AwArijl, 
ce qui fit rouvnr son procfes en 309/922 (1 ) 

Et ils ont provoqud des discussions doctrinales et de nou- 
velles thrones sur le concept de miracle (2) Chez les soOfis, 
la these de la participation par I’union myslique a la volontd 
di\ine, soutenue par al Hallaj et Ibn 'Ata • centre la vieille 
thfese sunnite d’un pouvoir special confer^, d’une aulonte 
exerede sur les ]inn par delegation Chez les motakallimoOn , 
la these mo'tazihte d’Aboft 'Alt al .Tobb&’l sur I’lrrdalite 
des miracles des saints (3), reductibles k des escamotages , 
et la Ihfese ash'arite d’al Biqillanl sur le pouvoir rdel 
donnd indiffdremment aux sorciers et aux saints par le bon 
plaisir divin, etsur les miracles, simples « ruptures d’ha- 
bitude )' {makMrlq al '6da() dans I’occasionalisme general 
du monde (4) Ces deux thdones classiques ont eu prdcisd- 
ment pour motif et pour objet les miracles d’al llalldj 

De son temps, ils souleverent contre.lui la protestation 
des tradilionnisles sohfis, pour quid ne pouvait plus y avoir 
de miracles publics (le dernier avait ete la revelation mdme 
du Qor’dn), mais seulement des miracles privds, qu’il etait 
interdit de rendre publics, sous peine de commettrele crime 

(1) Leur importance ressortde la place particuli&iequ’lbnHazmleui 
assigne en les rdfutant (fiml, I, 76, 109, HO , II, 74) 

(2) Sur ses definitions, cfi tn/'M, chap XII, vi, e b. 

(3) Al Jobb4’i et Abou Hishim nient tout miracle venant des saints, 
rndtiie des sahdiah (Shahr , 1, 107) 

(4) Cfr ici, chap 7111, V, b-4. 
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de \'i(shd al sirr^ la divulgation du secret de la gr^ce divine. 
Cette rfegle est un peu strange , elle donne & penser que 
beaucoup de soufis croyaient qu’en theorie, al Halldj avait 
raison , mais qu’en pratique, comme I’avait vu Sahl al Tos- 
tarl (1), la divulgation du « secret de romnipotence divine » 
{sirr al roboiibiyah) risquait de « rendre vaine rautorit6 
proph^tique » {nobouwah) (2) Ils sentaient confusement 
une contradiction entre leur experimentation mystique 
et I’lnaccessibilite divine enseignee park loi du Prophete 
Ils n’eurent pas la force d’^me d’al HallA] qu’ils reniaient,et 
admirent paisiblement le dualisme pour leurs vies d’une loi 
litkrale purement exterieure et d’un dsoterisme mystique 
puremenl individual 

La plupartdesjunstessunnites imikrent en cek rattitude 
des traditionnistes . possibilite du miracle, interdiction 
legale de ses manifestations publiques. Quant aux Im3,- 
mites, ils adopterent, nous le verrons, I’attitude purement 
negative des mo'tazililes (3). 

II 

L' inculpation politique la Da 'wat al robotlbiyah, 
umrpation du pomoir supreme de Dveu 

a) Ongvne shVite de cette inculpation le gholouw 
Telle est le nom officiel du crime d’al Halkj, pour lequel 
le vizir poursuit dejJison disciple Ibn Bishr en 298/910, — 
et qui kgitimera sonarrestation en 301 /9I3. Quel estlesens 
exact de cette expression et quelle en est I’origine'i* 

La « da 'wah » est la predication publique , la«( rohotblyah », 
c’est le pouvoir supreme de Dieu, Tautorite souveraine qu’ll 
conserve, au-dessus de toutes les delegations d’autoriie dont 
11 a inyesti les prophfetes et imS,ms pour fonder et gouverner 

(1) Gfr supra, p 31 , n 6 

{%) C’est le sens mfeme de la fatwa d'Ibn DawoAd. 

(3) Gfr chap. YtlL v, a-b 
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les Etals La revendiquer, c’est done menacer, la fois la 
loi musulmane et la sftrel6 de I’Etat, c’est se mettre au- 
dessus du Prophele et de I’inidm, changer les rites du 
culteet les bases du gouvernement (1) Ce double caractere, 
unifiant spirituel et lemporel, nous avertit assez que ce 
n’est pas une inculpation d’origme sunnite, mais sht'ite 
Le mot d ete employ^ par les ImAmites pour designer 
I’acte de ceux qui ont exagire^ en I’usurpant, I’autorit^ i la 
fois spirituelle et temporelle, infaillible et impeccable, dont 
Dieu a investi les Imams 'alides ; c’est I’h^rdsie de BayyAn- 
ibn Sam'An, Aboh al KhattAb, alNamlrl, des GholAt Selon 
les Imamites, leur crime, gholoAio, est double • 1® s'arroger 
T\\mah rAserv^e aux 'Alides par privilege herdditaire (c’est 
pourquoi Abou Moslim, qui coutribua taut A substituer aux 
pr^tendants 'Alides les 'Abbasides, est class^ parmi eux) — 
2® d^finir cette hsmah I’union transformante d’un homme 
avec Dieu, la sanctification permanente, I’onction divine 
reelle investissant I’lmAm , exag6ratwn, absurde, selon les 
motakallimofin ImAmites Car atomistes et mat4rialistes 
comme les autres, ils declarent ne pouvoir la justifier que 
par la communication d’une parcelle de I’essence divine A 
I’homme, — holoAl joz' il&M^ — ce qui implique deux absur- 
dit^s tb^ologiques • composition = materiality = corporyitd 
[tajsim] en Dieu , et non-lranscendance de Dieu 

Telle est la throne qui fut pretye a al HallAj , son origine 
shi'ite ne fait pas doute (2) , pour les IraAmites, al HallAj a 
des visdes politiques, puisque il se dit inspird de Dieu , nul 
n’a, chez les ImAmites, le droit de ryglementer la dyvotion 

(1) C’est le signe de I’Antechrist, Dajjdl (Iba Hazm^ 1, 109) 

(2) Les sunmtes ont bien recopid les listes de Gholdt des hSresio- 
graphes Imamites (efr farq, 223, seq ) , — mais la double inculpation, 
spintuelle et tempoielle, est sans portae chez eux Le rebelle est execute 
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des fidfeles en dehors de TlmS-in ; quiconque le fait devienl, 
ipso facto^ un usurpateur, — uu prdtendant k rimamat Sa 
theorie de la saintel6, qu'il preche a tous, est une tentative 
d’expropridtion dingee conlre les privileges de , non 

pas simplement leiir transfert i une branche alide cadette, 
comme les Zaydites, comnme les Qarmates (Ij, mais poui 
la mise a la portae de tous du monopole reserve a un seul 

b) La theone imdmite du droit divin, 

Comnaent le parti Im&.mite (2) s’est-il form(5'^ Ce n’est 
pas ici le lieu de rechercher ceuxqui, les premiers, enont 
formula la doctrine theologico-pohtique (3),ni pourquoi il 
n'a cesse de soutenir, apres la mort de MoOsa al K^i-sim 
{+ 183/80i) et la candidature au Khalifat d’^All al RidA 
(+ 202/818), hentier presomptif de T'Abb^side al Ma’motin 
(+ 218/833), leup descendance directe, issue d’al Hosayn- 
ibn 'All, pelit-fils du ProphMe Mohammad al Jaw^d, 

sans 6tpe pour cela damiie, Et la democratie sunnite laisse i chacun 
de ses membres le droit de critiquei rimAm (= le khalife)» delui don- 
ner des conseils, d'user de I’amr bi al ma'^oitf (Ch chap XII, vi) , 
droit leserv^ rim^m ’alide par les Im^raites, sous peine de crime de 
da'wah. C*est ce qui explique, cliez les sunnites, ce foisonnement dc 
mahdis restes orthodoxes (Almoravides, Almohades), predicatcurs, 
coinme al Hall^j k ses d6buts, d*un retour i la tradition pumitive 

(1) Les travaux r6cents d’Arendonk montient combien, au debut, en 
Y6men surtout, — la propagande Qarmate se confond avec le Zay 
disme inaAmat ’alide piiiement temporel, sans 'ismah spirituelle d^fime 
— On le constata d'aiileurs avec la dynastie F^timite, dont les chefs ne 
furent, en fait, que des Khalifes sunnites — II reste a d6raontrer si 
elle a bien 4te fondee, comme Ta pr6tendu Ibn Razz5.m, par ’Abdal- 
lah-ibn Maymoun al QaddSih (« Tafftiteur de filches », plut6t que 
« Toculiste »), traditionuiste miAmite (Tusy’s List , 197) 

(2) Rdfidite (« secessionniste » ^pith^te zaydite), pour leur aban- 
don de Zayd, tu6 ea 121/738 (Friedlander, t c , II, 137-159) 

(3) Probableraent Hish^ra-ibn al Hakam et Younos al Yaqtini 



LA PREDICATION PUBLIQUE ET L INCCLPATION POLITIQUE l4l 

(4- 220/835) IX” im&m, 'Alt al HMi (+ 254/868), X* imam, 
et al Hasan al 'Askart, Xl"im4,m, mort en 260/873, laissant 
un fils en has 4ge, Mohammad al Mahdi, XII® im3,m 

Des avant 'Alt al Ridh, on voit que I’ancienne arislocratie 
administrative persane, qu’avait creee autrefois la cour 
des Sassanides, et qui s’Etait reformee, islamisEe et ara- 
bisEe, 4 la cour des 'AbbAsides, cherche a se donner un 
chef de son choix Cette oligarchie persane occnpait a Bagdad 
et dans les chefs-lieux de province, presque toutes les fonc- 
lions adminifctratives, des petits emplois des bureaux mi- 
nistfjriels, DawAwin, jusque au secretariat particulier du 
Khdlife Dirigee par de grands chefs hereditaires, — de la 
vieille noblesse religieuse mazdcenne, comme les Barme- 
cides, puis les Banou-Nawbakht, elle trouva, dans la 
thEorie legitimiste de TlmAmisme de droit divin (spmtuel et 
temporel), une theorie con forme 4 ses souvenirs Sassa- 
nides, et admirableraent fade pour assurer la conservation 
d’une aristocratic hierarchisde, a plusieurs Echelons, au 
sommet de laquelle trdne TlraAm , et d’ou Emanent graduel- 
lement, par investitures et transmissions successives, les 
ordres d’un Elu de Dieu, — impeccable et infaillible 

ThEorie pure, puisque 'Alt al Ridh mourut avant d’avoir 
regnE, et que ses descendants vEcurent gEnEralement en 
prison , mais Iheorie tres colierente ettrEs forte, soutenue 
par I’ascendant moral d’une legende hEroique, la lEgende 
des Imd.ms martyrs de la lEgitimitE, de tons ees descendants 
du Prophete injustement immolEs, et donl le peuple com- 
mengait h vEnErer les torabes (1) Pour les Khalifes 'abbft 
sides les plus Energiques, comme al Motawakkil etalMo'ta- 
did, cette theorie lEgitimiste des Imdmites n’Etait qu’une 

(t) LS, 78, (lecrets khalifiens de 236/850 et 247/861 {moroiij, VII, 
3G2) , hadtth do DAwoiid at Raqqf (Tusy’i hsl., 182, n 1 3) 
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conjuration politique, qu’il fallaitrdpnmer sans faiblir , mats 
pour les Khalifes 'abbslsides les plus cultiv^s, d’al Ma’moOn 
(+ 218/833) ^ al N&sir {+ 622/1225), — la « mystique » de 
rimimisme alide, ce regime id^alde droit divin — fut un 
tourment secret , au souvenir de I’usurpation des premiers 
'AbbAsides, le Khalife 'abbclside, Im&m en fait de la com- 
munaute islamique, sera souvent, commealMoqtadir. slii'ite 
imdmite au fond du coeur 

La direction du parti im4mite donnait h la vieille aristo- 
cratie persane une position prmlegi^e dans I’Etat 'abbaside . 
celle du parti whig, en Angleterre, aprfes la Reine Anne ; 
comme le jacobisme sentimental k la Cour hanovrienne, 
— Timamisme etait, a la Cour 'abbftside, I’etendard d’un 
parti d’opposition conservatrice, morale, presque constitu- 
tionnelle , infligeant k la dynaslie r6gnante une sorte de bi4me 
permanent, une menace toute platonique de d^ch^ance, 
et en profitant pour se faire accorder impundment places el 
sinecures sans avoir Si remercier 

c) La politique ohgarchique iramenne des Banou Nawbakht 
t Leur v6le a la tile de Plmdimsme, 

Entre les mams de chefs habiles, le shi'isme des Iml^- 
miyah etait devenu un atout de premier ordre, dont ils 
jouaient centre le pouvoir. S’lls ^taient menaces de dis- 
grace au profit de fonctionnaires tirabes (1) ou turcs (2), 
Us dvoquaient le droit divin des 'alides (3) . Et, des qu’un chef 

(1) II semble bien que I’esprit de rebellion qui lecruta tant d’adhe- 
rents aux mouvements qarmates en Arabie, en Syne, en Egypte et au 
Maghrib, provienne en une certaine tnesure de la mainnu&e persane 
sur I'adaiinistration du khalifat, 1 cette epoque 

(2) Cf. le duel, durant le milieu du m® si^cle de I’hegire, enti e le 
parti militaire de la garde turque, et I’aristocratie civile des bureaux, 
« Dawlvvln », en majority shi'ite 

(3) En 280/893, conspiration de Shaylamah al Nawbahhtl . elle 
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(le parti, surtout un 'alide, entreprenait de transformer I’or- 
dre social pour y faire r^gner plus de justice, ils faisaient 
bloc avec le gouvernement centre lui (1 ) 

Le proces d’al Hall^j nous fournit un des meilleurs exem- 
pies de cette politique aristocratique, qui par sa souplesse, 
et par son esprit de suite, montre bien qu’elle a 616 le fait 
d’une dlite, disons mfime, d’une seule famille, — les BanoU 
Nawbakht, — hdritiers heureux de la pensde des Bar- 
mecides, et precurseurs du prochain gouvernement Bo- 
wayhide 

C’dtaient de grands seigneurs persans Leur premier an- 
cetre connu, 'Abdallah al Nawbakht al Sarakhst (2) avait, 
encore ma^deen, dte appel6 ii la cour d’Abou Ja'far al Man- 
soOr, — au moment de la fondation de Bagdad, pour dresser 
le th§me genethliaque de sa future capitale (8) , et, lorsque 
son fils Sabi (4) mouriit, apres I’epliemere fortune d’autres 
Persans, les Barmecides, en 202/817, il laissait sa nombreuse 
lignee, ses parents (5) et ses fils (6) ti la t6te de I’aristocratie 
des rallies iraniens, & Bagdad. 

echoue, il est ex6cut6, mais lekhalife al Mo'tadid ; epouvantedu p6nl 
couru, est oblige de refr6ner sa hame du shi'isme (efr ici,p iM, n 3) 

(1 ) Cf le parti pns de leurs historiens centre le chef de la r6volte des 
ZiDj, 'Ali-Ibn Mohammad, le hosaynt, f6t6paplesshi'itesle 26ramad4n, 
(I’exactitude de sa genealogie semble amsi prouv6e ap al Blrounl, 
Athdr, 326 , efr Ykq odabd, I, 376), et centre le pretendantisma'iliyen : 
il est impossible d’aiguer du temoignage des historiens shi'ites [mi- 
miyah pour nier Torigine 'ahde des FAtimites il faut le r6cuser 

(2) Moroiij, VIII, 290 

(3) Par des calculs ash ologiques Ainsi faisaient d6ji, bien des sifecles 
auparavant, les Assynens 

(4) On plutdt TtmUdh Abou Sahl (Barhebraeus, 6d Salhinl, p 216) 

(5) Gonnus comme traducteurs du persan en arabe (/t/msf, 244) 
amsi Abou Sahl al Fadl {fihnst, 238, 274) 

(8) Nawbakht (ou Naybakht) = « Nouvelle fortune a , ils donnerent 
ieur nom a une partie du cimetifere de Qoraysh k Bagdad (Ibn Khallikkn 
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Au cours du iii* siecle de I’hegire, les Al Nawbakht eurent 
un role predominant dans la mysterieuse partie qui se joua 
pendant vlngt ans (1) entre la police khalifale et les parti- 
sans du XIV Imam shi'ite, Mohammad-Ibn-al Hasan (2) 

Le gouvernement 'abb^aide parait avoir eu le dessus (3), 

vie n® 177) — L’aine Aboil aPAbbAs "al FadU converti en 190/805, 
cumule (dhou al nydsataijn), les chaiges de vizir et de Khalifat alJond 
de 198/813 k 202/817 assassme A Sarakhs , — son frfere Abou Moham- 
mad al Hasan vizir de 202/817 d 203/818 d6missionue sous pr6texte 
de maladie, eonsolidant la situation politique 3e sa maison jusqu’A sa 
rnoit, 236/851 eciit des livres {fihrist, 274, 275) , sa fille BourAn nee 
192/807 6pouse le Khalife cn 209/824, meurt en 271/884 , sur son fils 
Shaylamah, voii plus loin — Sesfr^res SolaymAnetIsma*il, apanages 
dans la region du ZAb, sont connus par les satires d’Abou NowAs 
(cF diwdn^ ed Gaiie 1322, p 141-112), et la vengeance rnortelle qu’ils 
en tii^rent, — IshAq est, par son fils 'Ali, le grand-p^re d^Aboll Sdhl 
Isma’il, Tadversaire d’al HallAj 

(1) De 200/873 A 280/893 

(2) Le XI® ImAm, Abou Mohammad al Hasan Ibn 'Alt al 'Askaii, 
mourut en 260/873 A SAmarrA, — ayant mvesti {nass) du titre de waAiZ 
d^abord Abou'Amrou'OthmAn-Ibn Sa id al ’Omari, qui mourut avant lui, 
puis, le fils d’AboA'Amrou, Abou Ja’far Mohammad Le ioakll^^y\i 
disputer son titre, d’abord pai* Abou Mohammad Hasan al Shari’i, 
puis pai Mohammad Ibn Nosayr al Namiri, — et par Ahmad Ibn 
IIilAl al Karkhi al 'AbartA’i (cf Tusy's list, p 50 n6 180/796, mort 
267/880), qui fat excommunie post mortem par le Iir""® waktl, Ibn 
Roiih al Nawbakhti (kholdsah d’al Hilli, ms Pans, 1108, f® 417 a). On 
ne savait si le XI® ImAm avait laissA des fils — Unedeses esclaves, 
Saqil, se declara grosse d’un enfant mAle, et elle disputa, sept ans du- 
rant, les hiens de PImAm defunt a son fr^re Ja’far-Ibn’Ali, qui n’en fut 
mis en possession par la justice qu’en 267/880 (Ibn Hazm, IV, 93 94)- 
tel est le recit sunnite — En r^alite, il parait qu’il y eut au moms un 
shi'ite dissident, AbotA TAhir Mohammad ibn’Ali Ibn BilAl qui refusa 
de livrei au waktl les biens de PlraAm mort les shPites ajoutent qu’une 
^nte^^eutlon miraculeuse du SAhib (le mysteneux XII® ImAm) le con- 
fondit Quant A Phentier mAle du XI® ImAm, Mohammad, — la tradition 
shi'ite le fait naitre du vivant de son p^re, le vendredi 22 sha'bAn 256/ 
870 (Tousl ghaijbah, ap Horr 'Amili , et JIilli, 1 c ) 

',3) La veuve du XI" ImAm, Saqil, fut enle^ce par ordre du Khalilc 
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mais n’osa pas s’aventurer plus h fond centre la puissante 

al Mo*tadid (280/893) de la maison du kAtib al Hasan Ibn Ja'far al 
Nawbakhtl qui lui avait donne asile, et internee au Palais, oii elle mou- 
rut sous al Moqtadir (Ibn Hazm, 1 c ). La inline annee, un autre 
Nawbakhti, Aboli al Hasan Mohammad Ibn al Hasan Ibn Sahl Shaylamah 
(Tab. 1802, 1770, 1777, 1780, 1783, 1834, 1835, 1842, 1846, 1848- 
1851, 1856, 1858, 2135, 2130), ancien partisan du chef 'alide des Zinj, 
et qui avait organist k Bagdad une conspiration contre le Khalife, en 
faisant prater serment k un ^ahde inconnu^ fut decouvert et execute (mo- 
roiy, YIII, I4i, YAqotit, odabd^ VI, 494 et fihrist, 127). — Qui etait- 
ce? Etait-ceun fils d'al W^thiq ? I’enfant de Saqll? L’esplication clas- 
siquedes Imdmlyah est aujourd’hui qu’il avait disparu miraculeusement 
dans un sirddb (souterrain ou Von prend, en 6te, le frais) en 265/878 , k 
S4marr4 et qu’^tant le Sahib al Zamdn » ,le maitre de rHeure»,lemuftdl, 
il doit reparaltre quand THeure viendra En reality, il semble qu’il ait 616 
jete dans quelque oubliette khalifale , el que, suivant la tradition cons- 
tante poui 6Yiter les tioubles (cf recit de la mort du Sh^h de Perse Nasr 
alDin en 1896, et celle du sultan marocain Moul^L’t al Hasan, en 1894), 
le wakil et les pnncipaux chefs aient continu6 a donner des ordres au 
commun des fid61es, en son nom, comme s’ll 6tait viDant^ mais absent. 
luabscnce se prolongeant, il y eut quelque flottement, Les esprits des 
adeptes n’etaient pas encore mtirs pour la « v6rit6 »,que le wakil Moham- 
mad Ibn 'Othm6n al'Omari (sur sa biographic, voir Touvrage d’^Abdallah 
al Himyari, ap, Tusy's list^ p 189) avait recue de la bouche jii6me 
du XI* ImAm « 0 fils de rEnvoy6 de Dieu I qui sera Tlrndm et la Preuve, 
apres toi? — Mon fils, Mohammad, e’est lui qui sera ITmAm et la 
Preuve apr6s moi, — celui qui mouria sans qu'on Fait connu et de 
mort Ignores car il fera une absence qui sera la stupefaction des 
grands, la perte des iDfid61es, le d6menti pour ceux qui supputent 
1 Heure de la ray ah (wagqdtoiin) enbuite,il reparalti a et, je crois voir,en 
ce moment, les drapeaux blancs, qui claquenl au-dessus de sa t6te et 
ce sera k Najaf d’al Kotifah » (IbnBlbouyeh, ms Pans, 2018, f“253b 
d apres Aboti *Ali Ibn Hamlm, vik Aboti al Mofaddal Mohammad Ibn 
^Abdallah al Shayb6ni) — (efr Goldziher, Vorlesungen^p 229). 

En r6alit6, c’etait le wakil qui faisait tout dans le parti, qui se 
sauva par sa discipline, en ces annees oii seuls Mohammad al Himyart 
et al JaTart {Tusy^s list, 298, 131, efr Tabarsi, ihtijdj, 246-252) 
eurent des « rev6lations » suivies du XII® Itnkm Et les Banou Nawbakht 
firent d’un des leurs, Ibn Rofih (Tabarsi, L c , 245) le successeur d’Ibn 
Othm4n aFOmari, comme waklh « Quand il fut pres de inourir, les 

10 
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cheotfele des Banoft Nawbakht, qui consem tout son as- 
cendant Si la Cour (1) 

2 k hoii Sahl Ibn Nawbakht 

Sou chef ^tait h ce moment Abofi Sahllsraa'tl Ibn'Ali (2) 

priacipaux chefs shi'ites, Aboi!l'A.U Ibn Hamdin Ibn Sohayl al K^tih al 
IskAfl (Tusy'i, 324), Abou'Abdallah-lbn-Yahya al K4lib, Aboii'Ab- 
dallah al B4qi{4ni, Abou Sahl Isma'll Ibn 'Ah al I^awbakhtl, AboA 
'Abdallah Ibn al WakhiyA ot d’auties notables qui etaient ll, Ini dirent : 
« S’ll y a un ordie nouyeau (de I’linHin, anous tiansmettre), qui rempbra 
la fonction (mediatuce)? >> — « Gelui-ci,AboA al QAsim Ibn RoAh Ibn Abi 
Bahi al Nawbakhtl, c’est mon Qk’ira-maqSira, I’lnterm^diaire entre le 
Sihib al Atnr et vous (cfr Dhahabt.ms Pane lb81,fo|32 a),le le 
tfimom sur et fldble (t/uqnfe, amir), Rapportez vous en k lui pom la di- 
rection de VOS affaires, et souraettezdui vqs difflcultes , tel est I’ordre que 
j’ai reQU » (al ^illl, 1 c ). Bienavant sa mort, al 'Omari I’avait desigu6 
pour oela, c’etaitlni qm avail en piemier acefes auprbs de lui, etil avail 
reparti les shi'Ues en classes et il avail deja scelle beaixcoup de tawdqi' 
A la mort d’al 'Omari il devint offlciellement nSi’ib, — tint salon dans la 
Maison dn N4’ib iBagdad, et groapalesshi'itesautourdelm (305/917) 

(1) Cfr. S4bi, 34 An moment m6rae oh al l^alhl) dgyeloppait sa pie- 
dication publiqne, la clientele des BanoA Nawbakht semblait piomettre 
le plus bel avenir i k propagande shi'ite, dans I’entourage m6me du 
khalife. Voici ce que nous dit Ibn Abi Tayy (-f 630/1232) I’historien 
shi'ite . « On onvoya DhoKA al KhUdim (al Roumi le gouverneur mili- 
taire d’Egypte an nom de Mon’nis de 302/914 k 30G/918) chez Ibn 
Rouh, aveo une crosse d’honneur, un parcherain et un sceau . et cet 
envoyd lui dit « Notie maitre (le khahfe) m’a dit Abou al QAsitn me 
plait et SI tu le tronves dans son salon, remets-lui ce cadeau, — cai 
c’est k Dien que mfeneut les Iraims » Puis Je khahfe sortit k la fln du 
jour, avec ses gens, et vint lui-tn4rae dans la roaison d’AboA Ja'far 
Mohammad (la Maison du Nii’ib) Aussi le nombre des visiteurs d'lbn 
RoAh se laultipha, si bien que les emus venaient 4 chevalle trouver, et 
les vizirs, et les anciens vizirs, et les notables et 1 on vantait sa saga* 
citd (ap, Safadi, Wdfl, ms. Bodl., f“ 70 a. Of Dhahabi) Ibn RoAli 
devait continuer a mener ce tram de vie jusqn’i I’arnvee au pouvoir 
de IJiroid'Ibn-al'Abbfts, en 306/918 (cf ici, chap VI, n, c) 

(2) Nd 237/851, mort 311/923, au mois de shawwAl il eut, comme 
riwls (disciples antonses) al SoAU (cfr, wi, 1 26-a), — et AboA'Ali al 
Kawkabi (al Dhahabi, ms Pans, 1581, f» 60 b) 
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C’^tait un caractfere hautain, trfes orgueilleux de sa naissance 
etde sa puissance, prompt ^ se venger des satires dingoes 
centre luj (1). C’4tait aussi un lettre, un po6te Ji ses heures, 
et snrtout un pbilosophe scolastique un motakallim (2) 
Avec lui, le shi'isme des Im&mtyah s’engage d^finitivement 
dans le mo'tazihsme, oil les Zaydlyah I’avaient precede 

Les renseignements que les litres conserves de ses 
livres (3) nous donnent sur la grande activity htt^raire de 
Abod Sabi, permettent d’expliquer de quelle fa^on il a su 
affermir la position des Qittlhyah dans le shi'isme (contre 
les W&qiflyah) et des Khassiyah dans le traditionnisme 
islamique (contre les 'Ammtyah, ou sunnites) 

A edt^ d’ouvrages de pur enseignement imdmite (4), 
nous voyons qu’il soutint deux pol^miques contre des shi' 
ites dissidents Tune contre 'Ali-Ibn al Hasan al Tatdrl al 
Kodfi (5) et le parti des Wdqiftyah qui croyaient que le 
XP Imdm, n’dtant pas mort, serait le rmhiH, et n’admet- 
taient pas de XI? Imdm (6), I’autre, pour r^futer les Ghol&t 
chez qui le respect pour les Imdms aJlait jusquA enaeigner 
une certaine « inherence » de la divinite dans leurs personnes 
sacr^es (7) Abod, Sabi a done affirm^ avec son parti ; 

(1) On I'accusa d'avoir fait empoisonner le grand pofete Ibn al Rodml 
(+ 284/897 , morouj, VIII, 230-233) 

(2) Gfr son el6ve, al N4shi al Asghar. — Et nialgr6 les ironies 
sunnites (cfi farq, p 100), rappelant aux shi'ites combien le mo'ta- 
zilisme i ses debuts avait medit deleur I** lni4m, cette sympathie shi'ite 
pour le mo'tazihsme a dure. — Gfi le livre tout recent de Mohammad al 
KAshif al OhiU al Ja’fari sur < al 'adl wa al taiohld > (analyse ap RMM 
XIII-2, p 369, 370) 

(3) Filinst, 176-177 — Gf Tusy's list , 56-57 

(4) Histoire des Imims — et al Sonnah (sic) fi al Imdmah 

(5) Tusy's list , 216 — Gf., /ihrist, 177, — et n, II, 68. 

(6) Gf Ibn BAbodyeh, 6d. Moller, p 39 , ap la note remarquable de 
Is. Pnedlknder, The Heterodoxies . , II, 50-52. 

(7) Grice aux heresiographes shi'ites, al Halllj sera classe d’abord 
parmi les Gholdt 



CHAPITRE IV 


i4S 

d’une part la naortreelle duXT*Iindni,d'autrepart I’absurdite 
d’un holoM de la divmit^ dans les londms (1 ) 

En dehors de I’imdmat, Aboh Sahl aaccentud son attitude 
juridique, neltement z&hmte^ en attaquant deux des rites 
sunnites : les ska/ihtes^ en mantle droit au qiy&s (2), ■ — et 
les hanefites d propos de 'IsS Ibn Abdn (3), en refusant toute 
Idgitimitd d I’usage du m'y par ijtihM (4) 

Cette dernidre poldmique trouvait sa justification dans les 
propositions nettement anti-islamiques oh VtjiihM al ra'y 
sans bases thdologiques dograatiques, avait mene un phi- 
losophe contemporain fort influent Ibn al Rdwandl (5) : 
contre lequel Aboh Sabi dcrivit a deux reprises 

Ses autres traitds affirmerent les articles fondamentaux 
du mo'tazilisme , le caractere purement virtuelde la distinc- 
tion entre les altributs divins, la non-crf^ation des volitions 
humaines par Dieu (6), I’inipossibilild logique de la vision 
de la divinitd (7), etla non-dternit4 du monde (8) 

Deux de ses ouvrages renfermaient ses Entretiens : 
ceux qu’il avait eus en Abwdz avec son ami le mo'tazilite 

(1) Gela 6tait opporlua car, pour les premiers Za^dites, les Rawd- 
fid 6taient des Gholdt 

(2) Le syllogisme analogiqae comme preuve en th^ologie et en droit. 

(3) Of ici, p 167. 

(4) Initiative en mati^re de solutions juridiques par simple usage du 
raisonnement analogique (probabilisme) 

(o) Mort 298/910. — Of. trfes interessante notice sur ses oeuvres ap 
Ibn al Qdrih, 852 dont les titres ont 6t6 diluds en phrases de prose 
nraee dans la rdponse d’al Ma'arrl (pdo/rdn, 157-161) , — sursatheoiie 
du mouvement, cf /a»q, 144-145 

(6) Sur « al isliti’ah » {Tusy's list,, 

(7) So yah Tusy's, 57 — Of le decret d’al Wdthiq , Patton, 117 

(8) Centre Ibn al Rdwandl , et contre AboU'lsa Mohammad Ibn 
HttroUn al Warrdq (Cf farq, 49, 51) ; qui admettait I’eternite des corps, 
et poldmiqua contre les chrdtiens , e’est le dernier zindlq connu du 
Pvnst (338) (Cf extraits ap. Shahrastdni, II, 81, 86) Et contre la 
proposition han66te • « Allah KhMiq bi al azal ». 
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AboO, 'Ali al Jobb4’t, chef de I’Ecole d’al Basrah (1), ou- 
vrage dont nous avons peut-6tre un extrail (2) et les 
Entretiens qu’il avail eus avec Thdbit Ibn Qorrah (3), le 
cElfebre traducteur des auteurs grecs , dans ce monde Irhs 
hellEnise de penseurs Bagdadiens on son neveu al Hasan Ibn 
Moftsii al Nawbakhtt gagna sa renommee d’etre « plus phi- 
losophe que shi'ite » (4) 

Enfin la mention de ses ouvrages sur « la definition de 
I’unitd divine » (5) nous amfene en pleine refutation du sofl- 
fisme avec le curieux ouvrage qu’il crut nEcessaire d’ecrire 
« contre les idies expnmSes dans le dtwdn d’AboCi al 'At4- 
hiyah (6) sur al tawhid » II fallait un parti pris bien Etabli 
chez un philosophe comme AboCi Sahl pour le pousser a 
attaquer un pofete mort depuis si longtemps, et aussi peu 
avert! des termes techniques de la philosophic (7) Lefaitest 
d’autant plus significatif 

La langue trfes simple, le style uni et familier de ce dtw&n 
en faisait un instrument prdcieux de propagande, un auxi- 
liaire inesperE, par sa diffusion m^nie, pour une prEdicalion 
publique dii mysticisme, comme celle d’al Hall4j et nous 
avons des preuves qu’al Halldj s’en servit (8). 

(1) + 303/915 Gf farq, 167 Ibn al Mortada, rm 'ydr, p. 45 

(2) Gf ici, chap XV, n, n® H3~a 

(3) Tusy's, p 67. — Mort en 298/910 

(4) Fihnst, 177 il traduisit Aristote Tusy’s, 99 

(5) Tawhld 

(6) + 213/828. — Nous citons I’edition de la premifere partie de ce 
ditodn, impr. Beyrout, 1888, 307 pages. 

(7) Et meme du soufisme — Ainsi, « al Haqq # commence 1 peine 
chez lui i se restremdre au sens de « la V6rit6 supreme », Dieu (Gf 
p 151, 202, 229. 235, 243, 253, 277) — II y developpe surtout les 
notions de wara' (abstinence), — et de zohd (ascfese) 

(8) Ainsi du dernier distique de la page 95 Gf ici, chap VII, n, e — 

Gomp aussi la khotbah d’al Halldj (cf ici, p 116), avec le vers du 
dtwdn (p 270) « Je n’ai point la foice de te rendre graces, 6 mon 

Maltre, — si Tu ne viens a moi » 
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Parlant de la douleur ' « Si elle dure, fais-t’en uneamie », 
disait-il, et il rdcitait (1) • 

« Je me suis accoutume au contact du malheur, — an point de m’en 
faife un anai 

(c Et Tusage persev6rant de la resignation m’a conduit jusqu’a Ten- 
durance u 

Ce qui est un vers d’Aboft al 'At^hiyah (2). 

II y avait aussi dans Aboii al ' At^hiyah des vers sur V amour 
dft ^ Dieu, et sur la possession de Dieu par I’^me. 

Ibn Nawbakhl condamnait Aboti al 'Atahiyah parce que, 
tout en se montrant shl'ite zaydite pour les foroUC (selon 
la secte fondee par Kothaylr al Abtar), il avail ^t6, en 
th^ologie dogmatique, oppose en deux points & Fensei- 
gnetnent commun des motakallimoun Im&mites . sur la 
question du Khalq afal al hbdd, oil il dtait jabarite (3), 
anti-mo'tazilite, comme le seraalHalUj , et pour I’emploi 
des mots manicheens « noHir » lumifere et « zolmah » t6- 
nfebres (4) , accusation qui sera reprise centre al HallUj, 
et qui prSte gratuitement &. Tun comme ii I’autre une thdorie 
manich^enne de la saintet^ 

C’est Ibn Nawbakht qui d^nonga al Halldj aux autoritds 
'abbiisides comme moddaH al rohoiMyah II 6tait le chef poli- 
tique des Imdmites h Bagdad, et tr6s li^ avec le vizir Ibn al 
Fordt qui commencera les poursuites centre al HaMj. De 


(1) Al HalMj, ap al Ka'bi, mandqib (S£0-a) Al Mon4wl ponctue 
« alafaho » (Si elle dure, elle devient une auiie) et commente « Telle 
est la mis6ricorde de Dieu poui les damnfis qu’ils ne sentent plus nen » 

(2) Gfr. L c., p 119, 173. 190 

(3) Ibn al DA'l, iabsirah, 422 , efr ici, chap. XII, m, b 

(4) Designant les deux substances cr66es pnmordiales {Aghdni, III, 
124) «— Gftr le jabarisme ap. p 270, 119, 138, 23B, 290, 301 du Dttvdn, 
6d Beyrout, 1888 , efr tn/Vd, chap V, 1, a 
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plus, il avail eu avec al Hall^ij deux altercatious d^cisives, ou 
il I’avait, disait-il, « d^masquE ». 

d) Les relations d'al ffalldj avec les Imdmites 
1. Sa visite a Qomm et sa throne des XII imdrm 

Pour bien comprendre les rapports d’al Hallaj avec les 
shi'ites ImAmites, il faut remonter a leurs d6buts Au cours 
de sa predication pnblique, — al HalUj vint i Qomm, alors 
le centre du shi'isme TmAmite (1) Comment pouvait-il espE- 
rer convertir sa doctrine mystique Wdqifiyah et QiUfiyak 
Un fragment d’un ouvrage perdu d’al Hallcij, « al ihdtalt wa 
», va nous I’apprendre Al Hallaj, au courant de 
la moit de leur Xll“ imam, venait leur annoncer que les 
temps etaient revolus, qu’ils n’auraient plus d’lmSm, que 
celui-15, avail elE le dernier, et que le Jugement general 
allait venir « Il comparait le nombre des XH imams, 
qu’il enumerait, a ce verset « I’annee selon Dieu, est de 
douze mois lunaires » {Qor’&n, IX, 36) (2) » Un passage d’al 
Maqdisl disant que « certains ImAmites pretendent que les 
ima,ms sont des lumiferes emanEes de la Lumiere de Dieu, et 
des parcelles d’entre Ses parcelles, ce qui estla theone des 
Hall&jtyah » (3) indique anssi qn’al Hall4j avait esquisse 
a propos de I’infaillibilite doctrinale et personnelle de leurs 
imtims, sa theone de la saintete par I’union mystique. 

Get apostolat d’al HalUj k Qomm ameuta contre lui les 
coleres des Imtlmites Pris au depourvu, dans le desarroi 
ou les avail kisses la disparition du XII“ ime.m, en 265/878, 
les grands chefs de Poligarcliie imtimite, qui acceptaient 

(1) Les prmcipaux ImJ.mitcs s’y etaient refagi4s venant de KoEfah 
(Tusy's List . , 17, 19, 37, 47, 104 Al Himyari y etait id., 189) 

(2) Maqdisi, bad' wa la'ilkh, ms Huart, f 178 b 

(3) Id' , td , f. 179 b, Hous sommes bien vivement reconnaissaats & 
M, Huart de nous avoir communique copie de ces deux passages inCdits 
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le mot d’ordre wagift du wakil ai Omari « rim3.m est seule- 
ment absent »», n’avaient pas pr6vu le p4nl des explica- 
tions compl^mentaires au cas oCi « I’absence )> [ghaybah) se 
prolongerait Bien plus, Abod Sabi Ibn Nawbakht avail os^ 
declarer « qu’a la v6rit^ le XII' imam avail v6cu, mais dtait 
mort, en secret, que son fils, en secret, lui avail succdd6, et 
que la lignde des Im&ms se perp^tuerait ainsi, de pfere en 
fils, jusquA ce que Dieu I’amfene k se manifester publique- 
ment » (1) La predication d’al Hallfij annongaut aux Im^i- 
mites qu’ils n’auraient pas de XIIP imfi-m etait un dementi 
public donne i leurs chefs, specialement k Ibn Nawbaklit, 
dementi atteste par I’histoire (21 

Les chefs Imamites s’en vengerent en le faisant expulser 
de Qomm et en le calomniant 

Rent d’al Hosayn-ibn Ibrahim (3) * « Plusieurs person nes 
m’ont dll tenir ceci d’Abofi 'Abdallah al Hosayn-ibn 'All Ibn 
Bdbohyeh (+ 381/991) Lorsqu’al Hall^j vint k Qomm, il 
s’lnslalla aiiprks d’un voisin d’Abofi al Hasan (= mon pkre) 
et il tkcliait de les convertir, Abou al Hasan et son voisin II 
ecnvit a mon pkre « Je suis I’envoye (rasoHl) de I’lmkm et 
son waktl » , lorsqne cetle lettre vint aux mams de mon pkre, 
— il la dechira, et dit au messager « Pourquoi perds-tu ton 
temps k ces sottises*^ » — Et ce messager, fils de sa tante pa- 
ternelle (ou de son oncle paternel) rkpondit • « Cel homme a 

(1) Fihtist, I, 1715 , extension de la thfese des Qitit'iyah 

(2) Rien ne leur avail fait prevoir a ce momeot-la que le chiffre ne 
ddpasserait pas douze , Solaym-ibn Qays al HiUli (/ihr , 219) avail donnfi 
un hadtth ; il y aura XII imAms fils d’All, done Z/7/ en tout {Tvsy's 
list. , 3S4 Ce qu’Hibatallah expliquera en ajoutant Zayd) Cen’estqne 
plus tard qu’Ibn Bftbokyeh (-+- 381/991) trouvera deux hadith fixant k 
XII les imkms , comme les prophetes d’Israel et les apOtres de Jksus 
(ms Pans, 2018, ft 213 a, 227 b) 

(3) A.p Abok Ja'far al Toksi, kitdb al ghaybah, extr. ap al Khoknskrt, 
RaUidat, II, 235 , etHorr 'kmi\i,risdlah ithna'shartyah, f 112 a. 
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d^ja entrepris de nous convertir, mais nous n’avions pas d^- 
chir^ ses lettres. » — Ce qui fit rire et se moquer delui Puis 
mon pere se leva pour aller ii sa boutique avec un groupe 
d’amis et de servileurs Et, ditlbn Babofiyeh, lorsqu’il entra 
dans la cour ofi donnait sa boutique, tous ceux qm se trou- 
vaient assis se levferent (pour lui faire honneur) sauf un 
homme assis 1&, qui ne se leva pas pour lui , et mon pfere ne 
le reconnut pas. Lorsqu’il se fut assis, mon p6re pnt son 
livre de comptes et son encner comme font les marchands ; 
s’adressant aux assistants, il leur demanda qui dlait al 
Hall§,j et on le lui appril L’homme, enlendant parler de lui, 
s’adressa a mon pere . » Tu questionnes sur moi quand je 
suis li ‘i' » — Et mon pfere « Te fais-tu si grand, mon 
bonhomme, et si puissant que je ne puissete questionner*? 
— Tu d^chires ma lettre devantmoi? — Approche-toi li! 
lui dit mon pere. Et s’adressant un serviteur Frappe-le k 
lajambe’ sur la nuque' ’> Et I’ennemi de Dieu etde Son 
Prophfete quittd ainsi la cour, landis que mon p^re disait : 
« Vas-tu pr^tendre aux miracles [mo'jizAt)^ \i\e\i te mau- 
disse < », cependant qu’il sortait, la nuque meurtrie , etnous 
ne le revtmes plus Ji Qomm » ( I ). 

2 Les deux entrevues d’lbn JVawbakht avec al ffalldj. 

Les deux entrevues d’ Abo ft Sahl avec al Hallftj eurentlieu, 
Tune k Bagdad, I’autre probablement en Ahwftz. 

I. Hdcit (2) d’Abou Nasr Hibat Allah-ibn Mohammad al 

(1) AboO Ja'far al Tofts! ap Aitdb al tqhsdd, revient sur le rdle 
d’'Al! Ibn Biboftyeh (+ 328/939), expulsant al Hall4j de Qomm (Khoftn- 
s4ii, Rawddt, III, 378) Cf Texpulsion d’Abou Somaynah(7’MSj/’i, 302) 

(2) Ap Aboft Ja 'far al Toftsi, K%tdb al gkaybah, extr in Khoftns4ri, 
' Rawddt, I, 31 Ce recit paratt avoir 414 tr4s appreci4 II estdeja resum4 

par Ibn Ab! T4hn (+ vers 31S/927) et recopie par al Softll (+ 33'5/946) 
sous la forme abr4g4e « fais-moi repcusser les cheveux ’ » — L’auteur du 
fihnst le fait r4p4ter par Aboft Sahl (+ 311/924) & un messager d’al 
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K&tib, fils de Bint 0mm Kolthoum, fille d’Aboti Ja'far al 
'Omari, ll™* wakil des Imftmites « Lorsque Dieu voulut de- 
masquer al llalRj, manifester son hdresie et le perdre, 
11 lui inspira la pensee qu’AboCi Sahl Isma'il-ibn 'All al 
Nawbakhtl (que Dieu soit satisfait de lui t) admettrait, 
peut-6tre, ses prestiges et I’aiderait dans ses ruses II lin 
envoya quelqu’un pour le pressentir , il peasa qu’AboH Sahl 
dtail un niais sur ce chapitre (que sa soltise ^tait grande '), 
qu’il pourrail n^gocier avec lui, combiner avec lui ses 
prestiges, et tra-vailler avec son aide k en gagner d’autres , 
ce dessein s'accordait avec ses habitudes de trues el de faux 
Aboh Sahl exergait en effet une vaste influence dans le 
monde (1), — ^tait repute pour sa science et sa culture 
Al Hallhj lui ^crivit done « Je suis le wakil du Stihib al za- 
mAn (sur lui la paix >) », car c’^tait Ih son premier true avec 
les gens , apr^s quoi il allait an dela (2) , « il m’a ordonne 
de t’ecrire et te montrer les signes (miraculeux) propres k 
te convaincre, il a pih4 de ton ^me, il veut t’lnitier k 
son oeuvre «. Et Aboh Sahl lui rdpondit . « Je te demanderai 
une petite chose, trfes h ta portae, au prix de ce que ta main 
a d^ja fail voir, en fait de dtoonstralions et de preuves. La 
voici je suis un homme qui aime les filles {jawari)^ je suis 
tres portd pour elles, et j’en ai un bon nombre chez moi , 
je desire en jouir, mais (3) mes cheveux blancs nsquent 

Shalmagh5ni, ce qm est chronologiquement impossible {fihrUt, 1, 176). 
— Al TanoAkht le public presque in extenso (mshwdr), et al Khatlb le 
reppoduit d’apifes lui , dans cette version sunnite, il est dit au debut 
« Lorsqu’al Hallfij yint pracber 1 Bagdad, il trompa beaucoup de monde, 
ot plusieurs persounes de quality II aimait beaucoup frequenter les 
Rfifidites, et cherchait J p6n6trei dans leur secte » 

(1) Sa reponse, selonibn abimir «Je suis chef d'un parti religieux, 
j’ai derrihre moi des milliers d’hommes qui te suivront si je te suis » 

(2) Dons ses pretentious ; comme les autres Gholdt, 

(3) Al TanoAkhl ajoute * « Je suis chauve, et force de remonter mes 
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de m’eloigner d’elles et de m’en faire hair , je sms obligE de 
les leindre chaque semaine, ce m’est ua ennui tres pemble 
de prendre ces precautions , mais sans cela, elles sauraient 
mon &ge, leur inclination s’Eloigneraitdemoi, leur penchant 
deviendrait repulsion Je te demands done d’etre dispense 
de me teindre, et de pouvoir me contenter d’un miroir (pour 
me peigner)(l). Rends 'moi la barbe noire et j’obEirai k ta 
mam, je viendrai a toi, parlerai ton langage (2), et prScherai 
ta doctrine avec toute I’lntelligence que j’en ai dejti , et cela 
te servira » 

« Lorsqu’al Hall&,j regut cette missive, il comprit qu’il 
avait eu tort de lui ecrire et de lui parler de sa doctrine. II 
cessa d’y penser, ne lui Ecrivit plus et ne lui envoya plus 
personne Quant AboO Sabi, il raconta cette hisloire et sa 
plaisanterie tout le monde ; grands et petits, tons surent 
la chose Et e’est cette plaisanterie qui d^masqua al Hallcl] 
etle fit renier par tout le monde » — S'll est exact que ce fut 
par de tels moyens qu’Ibn Nawbakht ameuta certain public 
centre al Hall^j, des anecdotes comme celle-la ^difient sur 
la mentality de ses adversaires (3) 

Il semble d’ailleurs qu’Abob Sabi avait commence par 
suivre s^rieusement la predication publique d’al Hallaj, en 
Ahvvfi.z, probablement, aupres de son ami le mo'tazilite al 
Jobb&’l, avec plus d’attention, meme, que lui Tout en 
partageant la tbeorie d’al Jobb^’I sur le truquage des « mi- 
racles « d’al Hall&j, Abob Sahl, avec le scepticisme et 

cheveux le long de mon cr^ne, de les tirer sur mes tempes, de les fixer 
avec mon turban , voila mes ruses . » 

(1) A.I Tanotikhi ajoute c< Fais-moi repousser les cheveux » 

(2) Al Tanoukht ajoute « Je dirai qu’il est le nd'ib de rimAmj ou 

ou le Proph^te, ou Dieu lui-m6me, s’ll veut » 

(3) Quant au rdwi du recit, e’est THibatallah cit6 in Tusy'^ list 
(p. 354) ; qui croyait qu’il y avait eu XIII im^ms, y compris Zayd, et 
avait fait un livre 5. ce sujet 
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le coup d’oeil d’un vieux politicien, avail cru discerner dans 
al HaMj un instrument politique au service de quelque 
conspiration conlre le pouvoir 4tabli, et il estima opportun 
de I’examiner de pr6s, pour en eprouver la trempe 

11 R^cit d’Tbn Abl Tahir : 

« Al Haliaj etendit une fois la mam devant la foule, et il 
s’en ^cliappa du muse ; il I’^tendit une autre fois et il en 
sortit des pieces d’argent [dirham) , or, dans I’assistance, il 
se trouva quelqu’un (1) qui devina, et s’ecria « Assez 
joue I Je vois bien des pieces d’argent mais ce sent la des 
pieces ordinaires qui ont cours Idgal Je croirai en toi, et 
bien d’autres avec moi, si tu me prdsentes un dirham 
oh soil insent ton nom, avec le nom de ton pfere » — « Com- 
ment On n’en frappe pas. » — « Celui qui rend pr4senlce 
qui est absent devrait pouvoir frapper ce qui ne se frappe pas. » 

Al Haliaj est prdsenld, dans ce rdcit shi'ite comme un 
simple escamoteur de foire ; cela va de soi , mais ce qui est 
digne d’altenlion, e’est I’attitude d’lbn Nawbakht ; le charla- 
tanisme religieux ne le choque pas , ce qu’il veut savoir, c’esl 
si al Haliaj est vraimenl un candidal h TimAmat politique, 
et s’il a des chances sur lesquelles on puisse parier « Mon- 
tre-moi une pifece d’argent frappee en ton nom et je croirai 
en toi » Il ne s’agit pas de la preuve par le miracle divin , ce 
politicien salt comment le truquer ; il s’agit de savoir si 
al Halltij a ddji les moyens de battre monnaie h son propre 
nom (2) Et al HalMj , pour qui I’apostolat est mystique, et non 
politique, lui rdpond : « A quoi bon je distribue ces pie- 

(1) Ibn Nawbakht, selon le contexte d’al Sotli, et le mot « bien d’au- 
tres avec moi » qui derive du mot ci-dessus * « j’ai demure moi des 
milliers d’hommes ». 

(2) On y lisait , « Qol howa Allah ahad » (Qor CXII, 1) , c’6taient 
done des pifeces usuelles, comme I’a remarque Reiske (II, 743-746 , 
d’aprfes Schultens) A.1 Halldj les a surnommdes dardhim al qodrah. 
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ces de monnaie pour qu’oa s’en serve elles ne pourraient 
servir si elles Etaient i moa nom (ma mission n’est pas poli- 
tique) » La-dessus, AboCi Sahl, pour qui la mystique est, 
ou absurdite, ou machiavelistne, conclut « Puisque al Hal- 
lilj n’est m6me pas un conspirateur politique, il n’y a rien 
i faire de lui » 

e) L'hostthte politique des BanoA Nawhakht conire al Halldj. 

1 Ses motifs 

Mais quand al Hall^j convertit de hauls fonctionnaires, 
et prit pied dans I’enlourage du khalife (dont les aspi- 
rations Etaient et redeviendrontsM'ites), AboASahl sentitle 
danger de laisser se developper a, la Cour une « mysti- 
que » indEpendante, pureinent sunnite, basee siir des Ele- 
ments feoilfis, comme celle d’al Hallaj ; elle risquait de ruiner 
rautorite morale de la legende 'alide, soutenue par Tlm^- 
misme (1) II y avail la un peril politique pour tout le parti 
des bauts fonctionnaires adfaerant & ritnAoiisme Comment 
ce parti d4clancha-t-il les poursuites officielles contre al 
HallSj, — c’est-&,-dire . des fatwas sunnites contre sa doc- 
trine, Bagdad, capitale du Khalifat 'abbliside, li oil les 
juristes imiLmites n’avaient pas d’autorite officielle ; et des 
perquisitions policiEres 


(1) La haiue violente des Imamites pour les soufis estd'autant plus 
etrange qu’ils n’en out pas pour les Mo’tazilites qui eux sent hostiles 
k tears ImAtns. Ce que les luiamites repiochent ^ al Hasan al Basrt, 
^ Sofy4u al Thavsrri, i al HallAj et Si al Ktl4ni, e’est d’avoir montr6 
aux Sunnites que la saintete (quelle que Mt la definition admise) 
n’etait pas un privilege aristocraiique reserve aux lignees Ahdes, mais 
une grace divine qui choisit librement ses eius (Gfr al Khofinsari, 
rawddt, II, 209, 226, 316 , III, 442) — L’lmamite al Mofid ( + 403/1012), 
adversaire d’al Haliej, attribue k 'All, et St ’All al RidA deux hadith 
excommuniant les sofifls {radd, extr in. EhofinsArl, mio4dt, II, 233). 
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2 Ses moyens d’actton, 

On entrevoit la chose ainsi , les chefs Im^Lmites de Bag- 
dad ne pouvant faire juger leurs affaires par les tnbunaux 
suivant leur rite juridique propre (qui n’etait pas reconnu), 
avaient choisi en di oil, nous le savons pour al Nhshl al Asghar 
(4- 365/975) (1), le rile sunnite qm leur d^plaisait le moms, 
le rite z&hirite. Et, inversement, nn juriste zhhirite, Ibrahlm- 
ibn Mohammad al Niftawayh (2), s’etait mis, en theo- 
logie dogmatique [Kaiam] a I’ecole de maltres imdmites 
AlNiftawayh etaitl’ami intime dujuristez^thirite Ibn Ddwoud, 
un des deux principaux conseillers du grand qeldt de Bagdad 
h ce moment-lh ; sous son influence, Ibn D^iwofid aggrava 
sa fatwa condamnant al Hallaj, et les relations personnelles 
d’lbn Ndwbakht avec Ibn al Forht, alors vizir, mirent la 
police en mouvemenl. 

3 Le triomphe de Vohgafchie iranieme 

On pent trouver un pen complexe et bien tendancieuse 
ce tie explication duproces d’alHallhj par la politique tor- 
tueuse du parti Im&mite, el les vis6es longue dcheancc 
de ses chefs Mais tout le drame de la fin du grand Khalifat 
sunnite, d’al Rashid h. al Motl' (170/786 — 334/946), est 
conduit en coulisse par les meneurs de I’lntrigue imamite, 
et la vieille anstocratie persane , les dchecs des Barmecides, 
d’'AII al Rida et d’al Shaylamah ne deroutent pas ses pre- 
miers chefs, les Banoh Nawbakht — Quand leur Xll® im<tm 
disparalt, subtilise par quelque policier sunnite trop zeid, 
la forte cohesion de leur parti politique (le seul qui ait 
existe alors) se mamtient, les chefs inventent cet dtonnant 

(1) Tusy’s list. , p. 233 , — fihnst, 1, 178 

(2) ElSve en KaUm d’al NAshl al Akbar (+ 293/905) fihnst, 1, 172 ; 
11, 64; mort en 323/934 (id., I, 81 , Yftq odabA, I, 309), 
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subterfuge politico-thEologique de Vabsence [ghaybah) de 
rimamj, invisible pour tons, saufpour un seul, le wakil, qui 
le <. volt » {ro'yat al ImAm) et dicte ses ordres & tous , pen- 
dant souanle-dix ans, cette organisation fonctionne , — le 
parti iranien, utilisant les discordes des chefs militaires 
turcs.pourauitsos progrfes , undesderniersBanoh Nawbakht, 
Aboh Ya'qohb Ishfiiq, fils d’Aboh Sahl, installe parMou’nis 
comme kahb de TarinEe (1), tenteii Bagdad un premier cssai 
d’lmamisme ofticiel en 320/932 (2) , en 334/945 les Banoh- 
BoOyeh, les nouveaux chefs de I’arislocratie persane, s’em- 
parent definitivement du pouvoir politique etdutitrede sul- 
tan ne laibsant au kkahje 'abbaside quo le pouvoir spinluel 

Et par une coincidence Etrange, en 334/945, lelV' et der- 
nier wakil de rimftmisme (3) mourait, avertissant les fidMes 
qu’il n’y aurait plus de wakil (pour qui rim3.m cache reste 
visible) ; c’estla fin de la petite absence » [ghaybatsogha), 
et le commencement de la « grande » [ghaybal kobia)^ 
qui dure encore, aprfesbientot mille ans. laissantles sbl'iles 
Im^mites de Perse sans prifere du vendredi, sans chef et 
sans culte ; comme le leur avail annoncE al HaMj, contre 
Ibn Nawbakht, leur XFl® imam avail ele le dernier (4) 

(t) Execute en 322/934 comme qarmate («?c Ibnal A.thir, VIII, 181, 
221 ) 

(2) Le III' wakil Ibn RoEh al Nawbakhtl (+ 328/939), qui avail depms 
longtemps excommunie un concurrent dangereux, al Shalmaghdni, 
ainve a le voir execute par I’autorite kbalifale (cfr, Tusy's List 
305, n ) , tors de la reaction sunmte du vizir Ibn Moqlah 1322/934) 

(3) 'Ali-ibn Mohammad al Samarri Et lorsqu’apres lui Abou Dolaf 
al KAtib pretendit avoir des umons du XII' imihu, on 1 enferma (Ibn 
Qotdoliyeh 4- 369/979, ap HilU, Khoidsah, ms Pang 4108, f 447 a) 

(4) Nous verrons plus loin que, pom lows te docteur^ de riaikmisine, 
I’heresie d al Halldj serait non pas d’origine sunmte, mais imdmite , 
these msoutenable, car, ainsi que nous I’ecnt le Goldziher, Isjoz'ildht 
des Gholdt imftmites est un privilege anstocratique, inne, hereditaire ; au 
rebours de la Idhodttyah d’al HiallAj, favenr personnellement deceinee. 
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V accusation et le rdle d!Ibn D&woM. 
a) La tkeone « manickeenne » de I'amovr 

Comme nous le verrons, a propos de la th^ologie d’al Hal- 
Iflj, I’emploi du mot amour, mahabbah, pour designer les 
rapports du Createur et de sa creature, Thomme croyant, 
— ne se justifie, selon les motakallimo'O.n, tant mo'tazihtes 
qu’ash'antes, que m^taphonquement Amour implique done 
rdciproque, union, les rites du culte islamique ne sont pas 
des canaux qui propagent une vie divine, des sacramentaux ; 
ils n’opferent que d^un seul cdU, don (selon les mo'tazilites) 
ou restitution (selon les ash'arites) de la louange due a Dieu 

Faire de I’amour pour Dieu une partie integranle de la 
ddvotion et la vie meme du culte est done un non-sens , ce 
qui doit 4tre offert k Dieu, e’est la formule m^me de louan- 
gesqu’Ila prescrite par rdv6lalion, — avecou sans amour, 
il importe peu ,ressentiel estdeToffriravecfoi (1) Adorer 
Uieu par amour seulement est le crime des Manichdens, 
zandaqah ; — eux s’lmaginent que leurs flmes sont des 
particules matdrielles 4man4es de la lumi^re qui est le Dieu 
bon, et prisonniferes dans les corps, dmanes des tdn^bres 
qui sont le Dieu mauvais , ces ZanMiqah adorent Dieu par 

(1) Cfr. Revue de Phistoire des religions, 1911, t LXIlli pp> 201-202 

H 
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amour physique, par rattracUon magn^tique du fer pour 
le fer, et leurs particules de lumi^re veulent rejomdre, 
comme un aimant, le Foyer de lumifere dont elles sont ve- 
nues (1) 

Se refusant i comprendre la theone d’al Hall&j sur 
I’atnour primordial de I’essence divine pour elle-m6me, 
et sur Facte de la volontd humaine, — amoureuse de Dieu, 
d^sirant, pour I’lntelllgence, le souverain bien, la con- 
templation de Fessence divine , ne voulant pas reconnaitre 
que, dans la these d’al Halid], Famour se consomme et 
s’assouvit, lors de la connalssance parfaite {ma'nfah) qui 
est acte d’lntelligence, non plus de volontd, — les motakal- 
limohn mo'tazilites classerent al Halldj parmi les musul- 
mans h tendances manichdennes, parmi les partisans de la 
lumifere et des tdnfebres [noiir uba iolmah) (2), — comme Ibn 
abl al 'Avifjd (3), — comme AboharAtdhiyah et les premiers 
sohfts , ils prdtendirent que cet amour divin prdchd par al 
Halldj n’dtait que la rdintdgration manicheenne des par- 
celles lumineuses dmandes dans le foyer divin onginel (4). 
Car selon leur theorie de Fdme accident materiel, les 
motakallimohn conclurent a une cerlaine materiality de 
la volonty, et parlant de Famour ; tout amour pour eux 
n’ytait qu’attraction materielle et physique C’etait done un 
crime de representor le Crdateur, FEtre transcendantet nd- 
cessaire, comme un gros « aimant » lumineux atliranth soi 
les dmes, parcelles de clartd, par Famour Pour fairs passer 

(1) 06, elles perdent leur individuality d’^tlncelles, par i6absoiption 

(2) Al Ilallij a effectivement empleyd ces termes (textes ap Solamt, 
tafsir, m Qor. XXlll, 12 , et KaUbAdhi, ta'arrof, N® 18) Gfr &a doc- 
trine du NoAr sha'sha'dni. 

(3) E16ve de ^lasan al Basri selon 'isa-Ibn-Younos (Ibn BAbouyeh, 
cmdlt, LI, LXVII et Mortadd, ghorar, ap KbounsS.rl, tawddt, II, 210 

(4) Ihn al QArih* bSl. Maqdisi, bad 'wa ta'rikk, ms. Huart, f. 179 b 
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cette imputation, toute thdorique, de zandaqah, dans le 
domame pratique, et faire arrfeter al Hall&j, comm^ zindtq^ il 
fallait I’lntervention d’un junste autoris^, accr^dit^ aupres 
du grand qtldt de Bagdad 

b) Les consultations juridiques sur le cas d!al Halldj 
et les premieres poursuUes 

Deux jurisconsultes faisaient S cette ^poque autorit^ h 
Bagdad, — etnoussavons, par divers r^cits (1), qu’ils^taient 
fr^quemment appel^s ^ faire ensemble partie du tribunal du 
qMt pour I’aider de leur experience (2) * li siegeait alors 
le futur qadt des q^idts, le malikite Aboti 'Omar Moham- 
mad Ibn Yo6sof, en quality de « khallfah » ou suppliant de 
son pere, le vieux qadt des qMls de Bagdad, investi en 
cette quality de la circonscription judiciaire de la rive occi- 
dentals (3) 

Ces deux jurisconsultes etaient.Ibn Ddwohd, le chef d’ecole 
pour le rile z&hirite, — et Ibn Sorayj, le chef d’^cole pour le 
rite shAfi'ite Tous deux furent consult^s sur le cas d’al Hallfij . 

Ibn Dawohd r^pondit, par une faitoa qui nous a probable- 
ment el6 conserv^e, dans ses termes m^mes (4), par le texte 
suivant d’lbn B^bkohyeh (5) • 

(1) Gfr. al Khatib, ap Ibn Fadl Allah, et Sobkt, II, 88 seq 

(2) Ils avaient egalemeiit ensemble des reunions ci la mosqa6e d'al 
RosMah (nve ouentale) (Sobbl, m Wustenfeld, Der Imam Schafei, II, 
p 110, n“ 7b) 

(3) Ge dernier, Yousof-Ibn-Ya'qobb Ibn Isma'il Ibn llammAd al 
Azdi, fut QAdl des qAdis depuis le 16 rabi' I®', 284/23 avril 897 , en 
ratnadin 297/jmn 910, il mourut k I’ige de 95 ans (cf. Tabari, 2161 et 
2283 cf 1942, 2118, 2143, 2162). — Son fils Abob 'Omar fut son kba- 
llfah depuis 289/902, jusqu’au 20 rabi' P' 296/17 d6cembre 908 (cf. 
Tabari, 2207,2211,2215,2222 cf 'Arib, 20, 23, 29, 30 cf moroiij, 
YIII, 217-219 , sur sa carnere ult6neuie, cf ici, p 217 

(4) Gf 'lyad, Shifd, II, 216 , formule « in kdna md yaqoul Moham 
mad haqqS . i 

(8) Quatre Textes. , III, n® 7 
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« J'ai entendu Abou al Q^isim Yousof-lbn-Ya'qoiib al 
No'm^nl qui disait J’ai entendu mon pere dire qu’il avait 
entendu ceci de la bouche de rim&m, fils de rimftnx (1 ), Abou 
Bakr Mohammad Ibn D^wofid Ibn 'Ali al faqlh al Isfahan! 

<1 St ce que Dieu a revde a son Prophete, — sur lui, la 
prifere et la paix ’ — est vrai, — et si ce que le Prophele 
est vena nous apporter est vrai, alors ce que dit al HallA) est 
faux » ; — et qu’Ibn Da.wofid I’attaqua violemment. » 11 
conclut « qu'il etait licite de le meltre h mort » (2) 

Ibn Sorayj, lui, repondit par unefatwa de tawaqqof (3), 
declinaloire de competence, dont voici le texte (4) • 

« C'est li un homme dont je ne puis discerner Tinspi- 
ration (5) Aussi, je n'en dirai pas un mot » (6) 

Malgre le disaccord des junsconsultes, le vizir AboA al 

(1) On voit que c’est un z^hmte qm parle 

(2) Farq, 247, 1 12-13, 248, I 17 

(3) Le mot est d’ *Abd al QA.hip al Baghdadi [farq^ 247). — Ibn Sorayj 
est Ik dans la tradition du morji'sme , qui u’accepte pas le « Kofp bi al 
ta’wil » G’^lait apphquer renseignement de son maltre al Sbdfi'l (ap. 
risdlah, m Sh Yawdq 272) refusant de trader le musulman b6te- 
rodoxe de « K4fir » 

(4) Ap Ibn Khalhkin « wafaydt », I, 423, — Cf 'Isa al Bandaniji, loc 
cit — Sur ^importance capitals de cette fatwa, qui dictera leur attitude 
aux pnncipaux junsconsultes sb^tfi'ites ult6rieurs quand ils seront con- 
sult^ssurle casd'al Halldj, cfr. chap. YIIl, iv, a 

Al Damlri {haydt al hayawdn, ap al Bandanljl) a fort bien montr6 
la portee de cette fatwa, nettement hostile au point de vuedes zdhintes, 
— pour I’lndfipendance de la mystique dans rislatn, — en la comparant 
k To pinion du Khalife 'Omar-Ibn-*Abd al 'Azlz consulte sur le conflit des 
deux sah^bis, Mo'awiyah et 'All « leurs sangs, Dieu en a 6cart6 nos 
6p6es 1 leur cas, nos langues n'ont pas k Tapprofondir » On n’a ja- 
mais r6ussi k mettre hors I’lslara les soMls, m^me les plus heterodoxes, 
en errant pour eux la rubnqued'une < h6resie » speciale t^moin Ibn 
Hazm (IV, 188) 

(5) ffdl Si elle est divine ou satanique 

(6) Baqli (Shathiydt, ms Shahid 'All, p. 17) nous en a conserve une 
redaction apocryphe. 
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Hasan'Ali Ibn al For^t solut d’arrfeter al Halldj et d’mstruire 
son proces (1) Voici le texte d’al So fill (2) 

« Ibn al For3,t, pendant son premier vizirat, I’avait fait 
surveiller de prfes par la police, et avait charge Mofisa- 
Ibn-Khalaf (3) de I’apprdhender mais lui s’dchappa, avec 
un de ses disciples nommd al Eirm&nt Et Ton saisit des 
lettres de lui con tenant des sottises et des mots en langage & 
clef [maqlaDA) . » 

Ce texte nous permet de placer la fin de la predication 
publique d’al HallS,j an debut de I’annee 297/octobre 909 (4). 

o) L' attitude d’Ibn Sorayj 

Ibn Sorayj a joue un grand role dans I’histoire du rite 
sha,fi'ite c’est mfime le « grand homme de I’aube du iv® sie- 
cle » selon la tradition du shafi'isme (5) Me en 248/862, 
Abofi arAbbcis Ahmad-Ibn-Omar Ibn Sorayj demeura long- 
temps un homme prive, — puis il se laissa gagner, h la fin 
de sa vie, par le gouvernement ; et, malgre les railleries d’al 
Tabari, s’en alia ^ Shtrh/, en qualite de q&dt, tout comme 


(1) II s’agissait deja d’un proems cf les poursuites I'annee suivante 
contie Ibn Bishr, sur le chef de « da'wa al roboOblyah », cf ici, p 227 

(2) Ed Kratchkovsky 

(3) A.bou al Hasan Modsa Ibn Khalaf son ami personnel (Sabi, 28, 
98, 122 , 'Arib, 62, 74), a qui il confiait les affaires les plus secretes 
(S4bl, 241), et qui suivit sa fortune (cf. leurs dejeliners ensemble pen- 
dant son second vizirat Sfibi, 240) , il monrut des coups que lui donna 
le vizir Hfimid en 306/918 ('Arlb, 74) , sa fillefut miseh rangon en314/ 
926 ('Arlb, 127) 

(4) Sous le I*® vizirat d’Ibn al ForAt (al SoUll, in 'Arib,28), c’est- A-dire 
aprhs le lundi 21 rabi' 1'“’ 296,18 deceinbre908 — , etavant le 23 rama- 
din 297/lS juin 910 (ou 24 shawwAl 297/16 juillet 910) date de la 
mort d’Ibn DAwoud (Niftawayh tarikh, ap Ibn Fadl Allah et al 
Ehatlb) 

(5) Sobki, II, 89. 
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« ua simple hanafite » (1). II n’en revint que pour mourir, 

Bagdad, en 306/918 (2). 

Sou r61e dans 1 histoire du shafi'isme a surtout de 
coordonner et de simplifier les donndes juridiques ^parses 
dans I’ceuvre des deux premieres g^udrations de junstes 
shS.fi'iles 

Son taqrth ou « concordance entre al Mozani et al Shfi.- 
fi'l » (3), — son mokhtamr ou « abrdgd du droit » (4) firent 
dpoque, — car il etait profonddmenl versd dans la cri- 
tique des preuves et des temoignages, dans ce dosage judi- 
cieux des traditions les plus sbres et des opinions les plus 
probables (5) qui fait i juste titre la gloire des sentences de 
SOD dcole, 

II affirma la position de juste milieu choisie par son dcole 
dans deux sdries de polemiques Centre les zdhintes, il dta- 
blit la ndcessitd du syllogisme analogique ainsi, dans une 
de ses cdlebres discussions ayec Ibn O^wofid, au sujet de 
« la nature juridique du retour obligatoire (6), qui libfere du 
serment de repudiation en matifere de divorce (7) », Mais, 
d’un autre cotd, il sut combattre les exces du probabilisme 
hanafite, et deux de ses ouvrages sent consacres ^ la refu- 
tation de deux de leurs chefs, — Mohammad Ibn al Hasan 

(1) Wbstenfeld, Der Imdm Schafei, 117 

(2) Sobki , trad in Wustenfeld, Der Imdm Schafei, II, p 110, 
n* 78 enteri6 le raardi 24 rabl' II 306/918 ('Arib, 76), 

(3) /ihnst, 213 — AboU Ibrahim-Isma'll-Ibn Ibrahim al Mozani, de 
la tnbu de Mozaynah (Ydmen), mort au Cairo en rabi' I*' 264/877 le 
pnncipal elfeve d'al Shafi'l (Jihnst, 212) 

(4) fihnst, 213 

(B) Marracci proposalt d6ji (ap Prodromus 1696) de traduire 
ahl al ra'y par « probabihstes ». Les mal6kites et zkhirites seraient 
alors les a tutioristes », et les shkB'ites les « probabilioristes » 

(6) 'Awd al wdjib 

(7) In al Khatib , cfr. Sobki H, 89 
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al Shayb^nl (1) et son disciple 'Isfi-fbn-Ab&n alFasawl (2). 

C’^tait un pur jurisle, itnbu de tous les pr^juges de son 
mdtier, un caractfere enlier, un pen brutal, mais trfes droit. 
Les sodifls n’ont pas conserve mauvais souvenir de lui, et al 
Qosbayrl note en bonne place un r6ve qu’il eut trois jours 
avant de mourir, sur le caractere inexpiable do shirk (3). 
Mais ce n’^tait pas un mystique, et nous savons qu’aprfes 
avoir 6cout6 une leqon d’al Jonayd, il avouait n’^tre pas aii 
eourant des termes techniques employes (4) Aussi, quand 
on le questionna sur al Halldj, dut-il estimer qu’il serait 
injuste de le condananer pour avoir peut 6tre mal compris 
les termes techniques dont il usait (5) 

d) La pprsonnalite d'Ibn Bdwoud, 

4, Ses debuts 

Ibn Dilwotld mdrite d’etre 6tudie de plus pr^s, car nous 
sommes ici en presence du proraoteur aver^ de la condam- 
nation d’al HalUj, — de celui qui a le premier 6voque un 
simple proems de tendances mystiques, au tribunal ofliciel, 
pour provoquer des sanctions p^nales par la faXwa que 
nous avons citee plus haut. 

Abob Bakr Mohammad-lbn-Dawobd-lbn- All-Ibn Khalaf 
al Isfahbnt, n^ en 255/868, 6tait le fils du fondateur du rite 
juridique des zAhirites. 

G’^tait un caractfere ddlicat, frble, eff^min^ — dpns de 

(1) Mort 196/811 cf fikrvsu 213, avec ^hnsl, 200, 203, 205. Son 
« Kitib al Asl ft foiod' al Hanafiyah » existe ap Cat Tern J4ra,i', p. 84, 
n“ 98 ; — de tnfeme son « Jlmi'a! Kablr (tnenie p,, n" 103) 

(2) fihnst, 205. Gf. sa reponse Si Mohammad-Ibn Ishiq al Q^lshAnl qui 
devint shfi-fi'ite {/ihnst, 213) 

(3) Polytheisme, II, 210 

(4) Qosh , lY, 207 

(5) Gf. ici, p. 164 • sa fatwa 
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raffinements et de luxe, trfes tot 6aevy6 par la civilisation 
et les moeurs pokes des milieux lettres de Bagdad (1 ) 

Rowaym (2) a contd, qu’^tant au salon de Ddwokd-Ibn-'Alt, 
son pfere, — « On le vit entrer, tout enfant, qui pleurait. 
Son pere I’embrassa a Pourquoi pleures-tu ’ — Les enfants 
me donnent un nom. — Lequel, pour que je le leur d^>- 
fende'^ — Ils me donnent le nom de quelque chose. — De 
guoi*? dis-le moi, pour queje lesenemp6che — Ilsm’ap- 
pellent pauvre moineau (3). » Et le pfere rit Maisl’enfant : 
« Tevoil^plus mechantqu’eux avec moi,puisque tu enris ' » 
— Etle pfere « II n’y a de dieu que Dieu, et de noms que 
donnas par le ciel (4) I tu n’es pas autre chose, mon enfant, 
qu’un pauvre moineau (S) ' « 

IbuDfi-wodddevait rester toute sa vie Y^osfo'Cir al shawk timi- 
deetimpressionnable, donlparle Rowaym-Ibn-Mohammad. 

Ala mortdeson pfere, en 270/883, i peine &g6de seize ans, 
il lui succdda, ii la tMe des zS,hirites, gr^ice ^ la pr4cocit6 
de son intelligence et ii la sOrete de sa memoire, qui lui 
avaient fait relenir le Qor’^n entier dfes r&,ge de sept ans, 
et les pontes classiques & dix ans II eut plus tard jusqu’^ 
quatre cents dleves qui venaient, I’encner en mam, ecrire 
sous sa dictee (6). 

(1) II fut un des faniiliers d’Ibn al Mo'tazz, — le sultan-pofete, le « kha- 
life d'un jour » — cfr. Goldziher, zdhvnten, p 226 (textes d’Ibn Hazm) 

(2) Soufl, z4hirite en droit, tnoit en 303/918 — Cfr ici, p 37, n 3, 
' (3) 'OsfoUr al shawh litt « le passereau qui s’abrite sous les buis- 

sons epineux » le plus humble de tous les oiseaux : le mot est encore 
usuel, aujourd'hui, k Bagdad 

(4) Fawqif, cfr. ici, chap XII, v 

(5) Gf Barbier deMeynard, Surwoms et sobriquets dam la litterature 
arabe. Pans, 1907, p. 166 (extr du JAP ). Ge recit de Rowaytn a et6 
recueilli par Ja'far al Kholdi et ins6r6 par al Khatlb en sa biographie 
d'lbn Diwoiid {tdrikh, ms. Kopr 1026, s v.) 

(6) Al Khatlb, m Ibn Fadl Allah, masdhk , t VI, foqahd section 
des sdhtriyah, n 2. 
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On a conserve les titres de certains de ses ouvrages juri- 
diques (1), — ouvrages d’enseignement zlibirite, et traitds 
poldmiques, contre le tnotakallim (2) Ibn Shirshtr al NS.sht 
al Akbar (3), contre un certain Aboil 'tsR al Dartr (4) et 
contre AboCi Ja'far al Tabari, le grand histonen et juris- 
consulte (5). 

2 Son Kitib al Zohrah et sa iheone de Vamour 
plaionique {hobb 'odhrt) 

Mais si Ibn D&woftd est reste c^lfebre, c’est, par delk ses 
oeuvres litt^raires, comme poete (6), et comme prosa- 
teur (7) pour I'histoire d 'amour dont il est demeure le 
h^pos Idgendaire (8) 

On possede encore un texte qui permet d’aller assez avant 
dans la connaissance de son caract^re, et qm met ti nu les 
raisons presque personnelles, I’hostilite sentimentale qui 
passionna si violemment ses attaques contre ai Hdlldj 

II nous reste en effet de lui, un livre charmant, d’une 
inspiration trfes spontan^e et trfes jeune rarement une 
prose rimee plus souple et plus vibrante (9) a mieux en- 

(1) iWoroft;, VIII, 285. Fihmt, 217. 

(2) Fihnst, 172. 

(3) Mort 293/908 au Gaire (cf note ap fihmt, II, 64) 

(4) Ou 'tsa-ibn-Ibrahim al Darir (rA.veugle) {moroHj, VIII, 285) 

(5) Fihn’it, 217 ap. son livre « al Intislr ». 

(6) Cf ses vers ap Watwit, ghorar, 281, 

(7) L’auteur du fihnst y fait allusion (p. 217, 1 25) , mais sa notice 
k ce sujet manque dans nos mss (corr note ap. II, 94) — Al Mas'oUdt 
I’admirait (moroitj, VIII, 258-286 — Cfr ici,p 179 ses emprunts) 

(8) DAwoud al AntAkl, tazyin al aswdq, Caire, 1328, pp. 159-161 

(9) Cf la puretk du style de son contemporain, le grand prosateur 
classique arabe, al Jdhiz — Le troisikme siScle de I’begire est vraiment 
le grand sikcle de la prose arabe a Hamadbknl, et al Harlrt, avec leurs 
« stances » ne seront plus que des virtuoses,esclaves de leur instrument, 
kpris de curiositds pbilologiques sans parler du Qldi al PAdil, et de sa 
« correspondance >. . 
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de courtes pieces de vers, tirees des plus grands 
pofetes qui aient louo raoiour, en arabe, poetes du desert, 
pofetes des Cil6s, G’est le Kitdd al Zolirah ( 1 ) 

Ce livre (2) se divise ainsi : selon le texte meoie de la de- 
dicaee qu'il en fit a pour qui i\ Tavait commence, 

encore sur les nattes de T^cole ' 

« J’y ai place cent chapitres, — et^dans cheque chapitre, 
cent vers , dans les cinquante premiers chapitres je rap- 
pelle les aspects de ramoiir, ses lois, ses variations, et ses 
cas , — dans les cinquante autres, je fais m^moire des au- 
tres genres de po^sie, par un choix forcemeat limits, dans 

(1) « Livpe de la planfete V6nus » , on al Zahrah^ ? 

II nous donue, pour de nombreux passages du diwAn d*Ibn al Roumi 
(+ 283/896) contemporam dUbu D^woud, un texte « prmceps » ante- 
rieur i la recension d’al Souli, donn^e par tons les mss connus de ce 
diw^n ' — De m^me pour le texte des vers d'al Bohtorl (+ 284/897) — 
Ilfoumit enfin, sans parler des « poetae mmores j> cit^s qui tons ne 
figareront pas dans le kiidb al Aghdni ou la Yafimat al dahr, de 
frequents extraits d’un diw^Ln jusqu’ici perdu, celui du premier grand 
poMe « des Cites », Tinventeur du nou'veau style, le zindiq Bashsh^r- 
Ibn-Bord (167/783) (Gf ghofrdn, p. 85, 139, et farg^ p 39, 42) — 
Gf aussi son isndd pour la legende de « Majnoun » (ap ch XXIX) 

(2) 11 s*agit de la premiere partie, la seule qui nous ait 6te conserv6e 
(msBibl Khed Gaire, IV, 260 et fragm ap Ibn-Fadl Allah 1 c ). 
— II n’est pas stir que la seconde partie ait jamais 6crite Void ce 
qu’il en dit a la fin de la premiere * « Nous 'voici arrive h la fin des cin- 
quante premiers chapitres, au d6but des cinquante derniers ' la pre- 
miere chose que nous y examinerons sera ce qui a ete dit pour glonfier 
Toeuvre de Dieu, — proclamer son omnipotence, piouver ses miracles, 
et mettre en garde contre ses coups Puis viendra ce qui a Cte dit du 
Prophete, — puis des Elus d*entre « ceux de sa maison », smvant 
Vordre le plus juste, » Le chapitre LI devait debater par d’lmportants 
extraits du diwin d’Omayyah Ibn-Abl al Salt dont il souligne en 
passant Tonginalite, Torthodoxie avant la lettre, avant Tlslam On doit 
le regretter d’autant plus qu’on n*en a retrouv6 jusqu’ici que des frag- 
ments publies par Schulthess, Huart et CheUtho 
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une mati^re aussi vaste (1) » U avait pens6 y ajonter des 
versets tir^s du Lme de Dieu, et des sentences attributes & 
ses prophttes, — pour juslifier ainsi sa doctrine del’amour 

— Mais, observe-t-il, « I'amour ne rentre pas dans les rites 
du culte, qui ne se fondentqu’en prouvantsur quoil’on s’ap- 
puie . I’amour est le fait d’une tlite, le privilege des carac- 
ttres dtlicats ,c’est une affinite intellectuelle j’ai done classt 
les chapitres de ce livre relatifs aux qhazal, suivant leurs 
caracteristiques, suivant leur ordre nalurel, indiquant -un 
aspect aprts I’autre. au dtbut, la nature de I’amour et ses 
causes . j ai insistt, ensuite, sur les ttats amoureux qui 
suivent le moment oii I’amour s’est affermi, dans I’abandon 
meme et la stparation, et j’ai indiqut jusqu’ou porte la fou- 
gue du dtsir partagt et de la tendresse — j’ai termint en 
faisant mention de la fidelite aprfes la mort , aprfes avoir dit 
ce qu’estla fidtlite pendant la vie : et j’ai dispost les matie- 
res de ces chapitres, du dtbut au milieu et du milieu ci la 
fin, suivant une gradation par chapitres, sans mettre avant 
ce qui doit ttre aprts,ni faire suivre ce qui doit prtctder» (2) . 

(1) Zohrah, preface Abou 'Omar Ahmad-ibn Mohammad Farah al 
Ja^ant voulut I’lmiter en son Kitdb al ffadd'iq dedi6 k al Hakam II de 
Cor done (+ 366/976) , oh il y avail dewa; cents chapitres, de deua cents 
vers chacun iDabbl, boghyat al motahmxm, 6d Codera, n* 331 — 
comm Gkrldziher) 

(2) Titre des chapitres — I Qm regarde davantage, sera dans la 
peme plus longtemps — II. L’lntelligence, dans I’amour, est la captive, 
sur eux deux le desir rtgne en maitie — III Qui prend pour remtde 
son mal, n’arrivei a pas i se gu6nr. — IV Point n’est avise, qui ne 
dtcouvre i un mtdecin son mal. — V Se declarer expose a I’affront. 

— VI S’humiUer en amitie, e’est simplement pohtesse, — Vlf Qui 
voit sa joie durer, pense morns, — VIII Ou il y a la grtlce qui s6dmt, 
qu’il' y ait la chastet6. — IX II y a mauvaise grAce 4 fatiguer I’amitje 
de critiques — X Mauvais soup^on nait de trop d’6goisme. ■ — XI 
Arrive au rendez-vous 14, qu’importe I’espion — < XII. Qui est priv6 
de rencontres, se repalt de peu de cadeaux — XlII Qui est sdpard des 
amities, s’abaisse jusqu’aux dfiguisements — XIV Qui ne pent aller 4 
Ventre vue, se r6signe au messager. — XV Qui est entour6 d’amitifes. 
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On voit comment ce livre, qui n’apas etudi6 jusqu’ici, 

est denonce par cenx de son ^ge — XVI Qm ne reprend pas d’une 
faute, ne sait pas garder fidMement 1 amiti6 — XVII Reprendre son 
frere k cheque erreur, expose naturellement i I’ennui et k la hame — 
XV HI CoBurs distants, maisons rapproch^es, cela est pi re que de vivre 
en des maisons lointames. — XIX N’a pas repris, qui pardonne, n’a 
pas p6che, qui s’excuse — XX Quand la perfidie est venue, rester 
sur la reserve est plus aise — XXI Plus on craint la separation, plus le 
desirest insatiable — XXII. Bien peu ont cru se consoler, que I’amour 
n*ait pas repns — XXIII Qui a trop d'araour pour Tendurer, endurera 
toute trahison de I'aime — XXIV Qui s’entraine aux absences s'expose 
i la souffrance — XXV Aux adieux, avant le depait, il y a la saveur 
anticipee d*un retour, — XXVI Le depart ne fut cree que pour sup- 
plicier les amoureux — XXVII. L’absence de Tinseparable donne libre 
cours aux chagrins — XXVIII Qui ne rencontre pas Vetre aime, 
pleure sur les traces des campements passes — XXIX Qm est pnve 
de la presence famihere, que lui sert de chercher une demeure — 
XXX, Qui est pnve de Tetre desire, dit sa flatnuie aux vents qui pas- 
sent — XXXI Les lueurs des eclairs sontcheies k Tamant assauvagi 
et desirant — XXXII Les etmcelles des brasiers sont cheres ^ Tamant 
extenue et exalte — XXXIIL La plamte de la colombe est familiere k 
Tisoie perdu d’amour — XXXIV Qui subit I’epreuve de la separation 
et de Tabandon, ne fait que regretter la paix et meme les repnmandes 
d’antan — XXXV Les cns du chameau egare sont familiers a tout 
amant passionne — XXXVI Celui qu’ont abandonne les rencontres, 
devient la proie des reves — XXXVJI Qui est pnve de voir, cherche 
k se satisfaire des vestiges — XXXVIII Qui n’a plus la vue des vestiges 
m6mes, se plait aux ressouvenirs — XXXIX Les veilles loquaces, 
leuis imaginations et illusions, sont la cause de toute faiblesse et de 
toute langueur — XL Sommeil abr^ge, nuit allong6e — XLI Quand 
I’endurance se voit vamcue, les pleurs rompent — XLII Corps qui 
maigrit, moindre preuve d’une vraie tristesse — XLIII Suivie la route 
de Tendurance est long, cacher le secret de ramour, malais6 — XLIV 
En ceux dont Tendurance c6de, voici des secrets qui se trahissent — 
XLV Bn amour, qui n’est pas attir6 par Tinter^t, ne sera pas repouss6 
park r^piimande — XLVI Qui avance en amour voit grandir sa 
douleur — XLVII Tempes blanchissantes, 6cartent les amities — 

XLVIII Qui aime sans rien esperer n’a plus k compter que sur soi 

XLIX La Constance dans le pacte ne se sait qu’au depart ou qu’au 
lorn, — L tin pen de fid$ht4 audelSi de lamort, cela est plus que beau- 
coup pendant la vie. 
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est plus qu’une simple « poetische Authologie » (1), — 
combieu il est pr^cieux pour la connaissance de la vie senti- 
mentale de ce temps nen ne peut mieux nous dire quelle 
etait a Bagdad ropinion des esprits lettrds et cultiv4s, sur ce 
sujet perdurable qu’est I’amour, — quaud al HalMj entreprit 
de I’attaquer, au cours de sa vie publique 

C’est la vieille theorie grecque de I’amour, fatality physique, 
force naturelle, ineluctable et aveugle, sans raison et sans 
but — S)j^/i9u^ov l/jMTos &vBoi; (2), — ch^re Sophocle autant 
qu’k Empedocle . mais epur^e, telle que I’auraient comprise, 
vecue, et chantee les mythiques pobtes bedouins de la tribu 
des Banoh (al) 'Odhrah (3) 

L’lmagination des pofetes de Bagdad (4) venait, en effet, de 
preciser le mythe de F amour «. 'odhrite », cet ideal supreme 
de I’amour profane, — oil la tradition arabe, par oppo- 
sition h tant d’exemples de rudesses violentes, a su porter 
SI haul le raffinement dans la tendresse II y a eu, dans 
le desert, au sud de 1’ Arable, aux confins du Yemen, — un 
peuple choisi, chaste par excellence, les Bauoh 'Odhrah chez 
lequel « on mourait quand on aimait », — oil Ton pensait 
que « mourir d’amour est une douce et noble mort ». Et lii, 
plus haul que le Majno'Cm (5) des Banoil'Amir, fou d’amour 
pour sa Laylah, plus haul que le couple amoureux de Ko- 
thayir et de 'Azzah, brille la pure gloire du parfait amant 

(1) Brockelmann, Gesch Ar Lit , I, 620 

(2) Esch^le, Agamemnon, 744 

(3) 'odhrah, virginite, cfr, 'adhrd, vierge. 

(4) Liste de rotnans ap. Fihnst, 1, 306 cf les travaux contempo- 
rains sur la poesie bedoume (JSamasah), et les recherches philologiques 
— Un sibcle plustard le travail legend aiie, acheve, sera cnstalUse dans 
le Kitdb al Aghdni (index s v 'Odhrah) — Cf Ibn Abi Hajalah 
{+ 776/137b), dtivAn al sabdbah , — de ces deux sources, Stendhal a 
connu des extraits (ap De V Amour, €d C Levy, 177-182) 

(b) Qays Ibn al Molawwah, + 70/689. 
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'Odhrite, — Jamil (1), — quimouriit « sans avoir jamais 
port4 la main pour le mal » sur Bblhaynah, sa bien-aim^e 

Ainsi chantait un poete d’entre les Banod Hodhayl (2) : 

« J’aime mieux, ea me privant de toi, 

Grarder mon coeai navte, garder mes yeux noyes 
, « Oui, je t’avais demands I’Stremte qui eut calmS 

Mon sang, mais sache-le, je me sens apaise. 

« Ah ' non, n’accomplis pas ta promesse de m’aimer 

De pent que vienne I’onbli I je veuxStreavare demes sanglots » 

Catte conception epiiree de I’amour humain, ce theme 
poSlique du « tres pur amour profane » rencontra chez 
Ibn Dawoud uninterprete singulibrement fervent et sincere 
Ibn Jdmi' (3), h qui il avait dddid son livre, lui avail ins- 
pire, tout jeune, dfes I’dcole, un d^vouement passionn4 qui 
devait durer jusqu’a sa mort Et, trfes tot trouble et angoiss4, 
mais incapable de renoncer tout a fait ei cette affection inter- 
dite, — il s’etait construit du moms, avec le souvenir des 
poemes 'odhrites qu’il savait par coeur depuis I’enfance, un 
id^al de vie on les ddsirs tout platoniques de son amour 
s’accordaient avec les exigences pratiques de sa foi 

X Mon pere (4) m’a rapporteet m’a dit Sowayd-Ibn-Sa’td 
m’a rapportd etdit 'Allibn Mosahbar m’a rapportdd’aprbs 
Abofii Yahyii (alQAsim) al Qattat, qui le ten lit de Moj4hid 
qui le tenail d’Ibn'Abbas, qui lui avail dit . le Prophfete, 
sur lui la priere et la paix ' — a dit , 

« Celui qui aime, mais reste chaste et ne d^couvre pas 
son secret, et meurt, — celui-14 est un martyr (5) ' » 

(1) Ibn 'Abdallah al'Odhri, + 82/701 

(2) C’est ainsi qu'Ibn Diwoiid se designs lui-rafeme Ap. Ibn DAwoud, 
Zohrah, ch. II — et Niftawayh, m al Kliattb (ap Ibn Fadl Allah) — 
j’ai choisi cette seconde version pour I’ordre des vers 

(3) Abou alllosayn Moha,mmad-Ibn-Jami'-Ibn-ZakhrafalSaydaianI. 

(4) Zohrah, ch YIII 

(5) Of. Goldziher, Du ZAhmien, p. 29 — d’aprfes la vanante du 
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« Quand bien mfime la chastetd des amants, leur 6loigne- 
ment pour les souillures, et le soin de leur purely ne 
seraient pas prot^g^s par les pr^ceptes des iois religieuses, 
et le pr^jug^ des coutumes, — certes, ce serait encore le 
devoir de chacun de rester chaste afin d’^terniser le d^sir 
qui le possfede avec le d^sir qu’il inspire — Et Ahmad 
Ibn Yahya m’a recite, d’aprfes Zobayr, d’apres Mohammad 
Ibn Ishftq, d’aprfes Moh’mil Ibn TMoht, des gens de W&d al 
Qord, — ces vers de Ham/ah Ibn Abi Daygham 

<s Nous sommes lestes tons deux, cette nuit, en ainfere des teutes 
deccux de la tnbu, — sans derneuier pres d'eux ni lejomdre rennemi 
« Et nous nous sommes annuit^s, im mobiles, tandis que Tombre 
tombait, puis la ros^e, — sous un manteau du Yemen, plcin de par- 
fum 

texte d’al SobU « Gelui qui aime et d6p6iit, n’avoue pas son secret et 
meurt, — raeuit mai tyi I » Gfr hadilh semblables sur Texile, etc. 

Go liaditli c&t devenu c616bie en Islam grAce aux ZAhiiites et aux 
]lanbalites(KalAbAdhi,ni& Pans, 585b, f 284 b) Ibn al Jawi le donne 
avec douze tsndd diff^rents (cap XXXVIII Kitdb dhamm al /laioa, ms 
Pans, 1296). — Abou NowAs I’a satirist en vei\s (SariAj, ma^dn\ 420) ; 
il a ete admis par al Khatib, al RAfi'i, al Nawawi, Nasir al Dm al Tou- 
si (rnaqdmdt), — rejet6 par al Bayhaqi, al JorjAnt, Ibn al Jlosayn et 
al HAkim,justifiA par MoghlatA’i , plusieurs Pont mis en vei s (cFr San Aj , 
masdn\ 3-4, — Ibshayhi, mostatraf, trad Rat, II, 421, — Ibn Abi Ila- 
jalah, diwdn al sabdbah^ Gaire, 1328, pp 214-215, — DAoud al AntAki, 
tazytn al aswdq^ 1328, p 6), — Ibn^Arabi {mohddardti 11, 359) I etudie 
et en donne deux textes differeuts Pun, d'apres al Salafi « qui airoe 
et rebte chaste et meurt, meurt martyr I » — et V autre, suivant Nif- 
tawayh (cf. al Khatib), A qui, le matin de samort, IbnDAwoud repAtait 
encore le texte qui I’avait consolA « Comment te sens-tu ? — L^amour 
de qui tu sais m^a mis ou tu me vois. — Qui PempAchait d’etre satis- 
fait? — La satisfaction de Pamour a deux aspects , le plaisir des yeux 
qui est hcite (ilhcite an contraire ^ selon le soAfisme et la raison cf. 
al HallAj, ici, p 15 et Qosh 217) et la voluptA qui ne Pest plus Et, de 
celle-Ii, j’ai ete detouine par le hadfth que m’a dit mon p^ie 

« Gelui qui airae, n’avoue pas son secret, leste chaste, et patiente, — 
que Dieu lui pardonne et lui ouvrele paradis » a 
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« Ecartant, i la pens6e de Dieu, lorn de nous, la folle ardour do 
la jeuaesse, — lorsque nos cceurs, on nous, so prenaient a. battre 

« Et nous sommes revenus, abreuves de chaste retenue, — ayant a 
peine calme la soif de Time (1) entre nos Ifevres » 

Ce po6me delicat et trouble, et I’lmparfaite ^treinte du 
dernier vers, traduisent admirablement la sensibilite d’lbn 
D4wo6d 

II est le precurseur authentique d'lbn QozniS,a de Cordoue 
(+ 555/1160) , avant lui, il a chantd P amour courtm^ dont 
les themes, popularises par les metres nouveaux des mo~ 
washshaMt, iront influencer le lynsme des pofetes de langue 
d’oc, galiciens, Catalans, provengaux et italiens ; c’est d’eux 
que deriventles sujets tout arabes de la « gaie science » avec 
Guilhem IX de Poitiers (2), — du c dolce stil nuovo » avec 
le bolonais Guido Guinuelli, maltre du Dante. 

Ainsi, c’est en arabe qu’il y eut la premiere systematisa- 
tion poetique de Yamour platomque ; par une deviation raffi- 
nee de I’ldeahsme, par une invermn du culte d’amour divin. 
C’fest le seul ideal acceptable pour des theologiens ztihirites, 
que le dogme islamique dissuade dP aimer Dieu 

Bien loin de voir dans I’amour, I’eian de I'time vers Dieu, 
le desir supeneur de I’esprit, Ibn DawoOd en isola, avec un 
sens plus exact du ntualisme discipline de I’lslam, tout le 
culte du a Dieu L’amour, bien loin de nous unit iLui, n’est 
qu’une fatalite aveugle, d’ordre physique, commune h tous 
les hommes, — le r61e de I’eiite est de la subir sans y ceder. 
Et, dans des pages d’inspiration toute grecque, oil il expose 
successivement les qualre theories sur Torigine de I’amour, 
— magnetique, astrologique, physiologique, et mystique, — 
il montre ses preferences, en commengant par le vieux mythe 

(1) Nafs • ratue sensuelle , mfeueure et mauvaise 

(2) Julian Ribera, Dtscurso,. H. Acad. Esp., 26 mayo 1912, Madrid, 
p. 41. 
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plac6 sur les levres d’Aristophane, Banquet platom- 

cien (1) * 

« Certains adeptes de la philosophie (2) ont pr^tendu que 
Dieu — sa gloire soit exalt^e ' — crda tout esprit de forme 
ronde, comme une sphere Puis, qu’fl le scinda, en deux 
parts, et plaga chaque moitie dans un corps Et tout corps 
que rencontre I’autre moitie de son esprit en est aim^, — 
de par leur affinity primitive, — et c’est ainsi que les carac- 
tferes humains s’associent, suivant la n^cessite de leurs na- 
tures et c’est ce qu’a dit Jamil (3) ‘ 

« L’amour a enchainS mon esprit Si son esprit avant que nous fus- 
sions cr66s, 

Et meme a^ant notre sevrage, m^me dans le berceau ♦ 

« Et il crut, corame nous croissions, sans cesse grandissant, 

Et nen, lorsque nous serons morts, ne viendra briser notre pacte , 

(( Mais survivant i tout, c’est lui qm nous rendra visite, 

Dans Tombre de la tombe et jusque sous sa dalle .. » 

« Et Ton a racont^ de Platon qu’il dit Je ne comprends 
pas ce que c’est que I’amour, mats je sais que c’est une folie , 
Femprise d’un dieu, qui ne peut etre nilou^e, nibMmee . » 

Puis Ibn D^woud, resumant la throne de Forigine as- 
trologique des amities et immities seloa «Ptolemaeus» (4), 
— cite, aprfes un mot de Galien, Fayis d’un m^decin qui 
n’est pas nomme declarant que I’amour est une simple ma- 
ladie Voici d’ailleurs la suite du texle . 

(1) Zohrahy ch Gfr Platon, Symposiony XVI 

(2) ^Motafalsifoun. 

(3) Ibn' Abdallah aPOdhri — ou Qays Ibn Darih al Bakrt (+ 68/687), 
selon Agh,, VIII, 115-116 — passage copi6 ap. al Mas'ohdl, moroitj^ VI, 
381. 

(4) Of fthrisU P 268 , trait6 attribu6 k Ptolemee (themes g^nethlia- 
ques). 
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« Etant donnd que I’atrabile (1 ) est la cause de cette 
melancolie, et que cette m^lancolie dans les pens^es est 
la cause in^me (2) de cette inflammation du sang et de la 
bile qui aboutit & renforcer I’atrabile, plus I’atrabile est 
abondante, et plus la mdlancolie obsfede, et inversement, 
SI bien que c’est l^i un mal pour lequel les mddecins n’ont 
point de remede 

« Et certains adeptes du softfisme (3) out pretendu que 
c’est Dieu, sa louange soit exalt^e, — qui a soumis les 
hommes i I’amour comma liune 4preuoe . pour qu’ils asser- 
vissent leiirs « moi » ^ I’objet de leur amour, son courroux 
qui les brise, k son bon plaisir qui les r^jouit. — Afin, qu’a- 
prfes cela, ils mettent en balance (4) ce servage, et celui de 
I’ob^issance Dieu, qu’il soit loud et exaltd ' Lui, I’ln- 
comparable, le Nonpareil, Lui, leur crdateur, qui n’avait 
nul besom de les crder, leur providence, leur auteur, qui 
ne leur rappelle mdme pas les bienfaits qu’ils Lui doivent (5) 
Etqu’enfin, puisqu’ils ont obligd leurs « moi » d obdira un 
autre, Dieu estcelui don tie bon plaisir auraitle plus de droits 

(1) Couleur foncee que prend parfois la bile 

(2) Gf Gilbert et LerebouUet, Origme hilxam de la melancohe, ap. 
Aoc Med des Hdpitaux, 31 juillet 1903, — et la Cholemie simple et 
familiale, ap, bem, Med,, 24 juillet 1901 — Gf Gjlbert Ccsut et 
foie en litlprature, ap Chron Med, 1901 (ap. Maurice Girardeau, Le 
foie, la bile dans le hvxe des Mille el une nuits, Rousset, 1910) , Adal- 
bert Merx, Le idle du foie dans la hltdratwe des peuples semihques 
(ap Monleg e Melchiof de Fopite, 1909) 

(3) Motasawwifoun Ibn flawoud fait ici allusion aux r6cits suspects 
dAbou Hamzah, soufi de Bagdad, — sur les shaykh que la vue des 
beaux visages (des novices), amenait, aprbs bien des tentations et des 
souffrancesji aimei Dieu davantagc (San Aj, masdrV, passim specials 
menf 214, 227 — cfr ici chap XIH, n, a-4) 

(4) Gf, Fins, m Baqlt, tafs,, f 240 b 

(5) Ghayr momtann 'alayhim corr. ainsi le texte recu d’al Mas'- 

oddt.BMiro&j, VIII, 385 " 
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a leur r^clamer ob^issance (1) . Mais, s’ll plait h. Dieu, nous 
montrerons par la suite tout ce qu’est veritablement Tamour 
dans les coeiirs qui Teprouvent, en decrivant ses degr6s etses 
mutations, ses reprises et ses assauts, en racontant com- 
ment il force les volont^s qui se croient fortes, et avance 
a la rescousse centre les volontes aux abois, comment il se 
joue des coeurs des adeptes de la philOsophie, et comment 
il salt maitriser les pensdes de ceux qui croient a\oir fait 
abnegation d’eux-m6mes (2) . 

« Taut que ramour(3) se contente de s’amuser aux regards, 
— il y a la douceur des commencements, sitot finis Mats, 
quand il a pris tout a fait, voici que le coeur n’est plus assez 
vaste pour le contemr (4) alors s’^garent les idees des ana- 
lystes, — alors s’annihile la puissance des adeptes delaphi- 
losophie (5) )) 


(1) Al Mas'oudi, qui s’est approprie sans vergogne tout ce passage 
d’lbn D^woud {morouj^ VIII, 384-385), y ajoute deux retnarques au d6- 
but, que cette doctrine est celle de « certains soufis, surtout Bagda- 
diens, de ceux qui aiment i precher en public, — et qm font illusion a 
autie chose qu’a aljam" et al tafriq[ah] (c’est-^-dire h Yayn aljam' , cf 
remarque dans les ra6mes ternaes, ap "Awdnf) « sujet fr6quemment 
traite, ajoute-t-il i la fin, par les bdtintyah d’entre les soiifts » — Cela 
vise al Hall§.j, mais, avant iui, Abou Hamzah, 

(2) Mostablimoun 

(3) Zohmh^ Gh II 

(4) Gf theorie oppos6e d*al HalUj ap Sol tafs , n“ 131 — Cf leui 
opposition sur « al hawa al idtirari » et « al ikhtiy^rl » (comp zohrah , 
avec al IlallAj ap Baqli, n® 18) 

(5) Gf Vinspiiation toute differentedu c6l6bre tercet d’Ibn al Roumi 

c( Je Tai etremte, et mon drae, apt es cela, la desirait encore Etpourtant, 
qu’y a-t-il qui rapproche plus que T^treinte? — Et j’ai bais6 sa bouche 
pom stancher ina soif, mais ce qu’elle y goutait n’a fait que Tenflam- 
mer. — Ah la fifevre de mon coeur ne saurait 6tre coup6e, tant que nos 
deux dmes ne se seront pas compenetrees ^ » (Ikhwdn al safd, III, 64, 66, 
Ibn Abt Hajalah, dtwdn al sababah^ 1328, pp 146, 1*71 , — DAwoud 
al AntAki, iazyin al aswdq^ 1328, p 16) 
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e) L’antmomie ladicale de sa theorie et de la doctrine d'al ffalldj 

Qu’une affection passionnee pftt Stre r^clamee par Dieu,que 
rattachement profane ffit le symbole imparfait d’un amour 
sacr^ , cela, Tbn DSwofid ne pouvait Tadmettre. Pour lui, on ne 
peut aimer qu’humainement, bien plus, I’ldeal del’amour 
n’est pas dans la possession communequiconjointlesamants, 
mais dans le renoncement mutuel oti se perp^tue le desir (i) 
On devine ce qu’il dut penser quand, apres les predications 
du soflft AboA Hamzah parlant de « se rapprocher » de 
Dieu (2), — il entendit al Hall^j affirmer que I’amour veri- 
table, I’amour sacr6 visait avant tout S. la jonction la plus 
intime, — la plus profonde, — qu’il reclamait Vessence de 
Pumon (3), — et que cela, dont lui, Ibn DawoM, ne voulait 
m^me pas des creatures, — il fallait I’obtenir du Createur : 
« car I’amour, en Son essence, est I’essence m^me » (4) 

Et Ton s’explique I’lndignation vehemente qui saisit Ibn 
Dawodd (5) a regard de cet impie, devant son etrange predi- 
cation, entrecoupde d’extases, — avec des cris de jubilation 
etdes pleurs de regrets. 

JdhiZ, partant de la theorie materialiste de la personnalite 
humaine (6) avait deja demontre que tout culte qui pretend 
ainaer Dieu aboutit h L’assimiler h rhorame(teMA), done 
d imagmer une divinite materielle, ce qui est absurde (7) 
Le neo-hanbalite Ibn-al-Qaylm raisonnera de mSme pour 

(1) Cfr.alTa'awidhbd'wcdn,6d Margoliouth, 154, tbnBattoutah, 11,104. 

(2) Qoib (Qosli 6d, 1318, p SO) 

(3) 'Ayn al jam' , c'est-8,-dire Vumon de substance 4 substance. 

(4) Cfr passage trad ap Tawdstn, 129 

(5) Son contemporam et coofrfere, Ibn al Rodtni, I’avait pourtant 
averti . « Epaigne 1 1’amoureux ton bI4me mauvais remade, qui trou- 
ble sa souffrance La passion ne s’dtemt pas sous le bl4me, — Qui est 
cooime le vent qui attise le feu et le fait flamber » (ap Khark,, 180 b) 

(6) Mokhtdrdt, 6d Caire, 1323, Tl, Sl-52 

(7) Cfr ici, chap XI, 11 , a 
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condamner (1) les quatre grandes thfeses d’al Ghazdlisur 
« I’amour, chose due d Dieu en premier » (2) Ibn D4wo6d, en 
coadamnant al Hallcij, suivait ropinion Ih^ologique la plus 
repandue, & touts dpoque, en Isldm. 

11 ne \it meme pas commencerle procfes; aprfes quelques 
mois de maladie, il mourut,le mardi 23 ramadfin ou 24 shaw- 
w&l 297/910 Alors ses amis, comme al Niftawayh, ses 
adversaires m6me, comme Ibn Sorayj, prirentpubliquement 
le deuil (3) Et Ton garda d^sormais le souvenir d’lbn Dli- 
■woOd, prdcieusementembaumd dans quelques rdcils comme 
celui-ci, d’une demi-virginite ambigue (4) 

« Un jour Mohammad-Ibn-Jdmi' dtait alld au hammS-m ; 
apres s’fitre fait masser le visage, il se voila et remonta & 
cheval pour rejoindre Ibn DiwoOd Mais quandlbn DAwoM le 
vit arriver, ainsi, le visage voile, il crut a un accident, et lui 
cria . « Qu’y a-t-il*^ » — « Je viens de voir mon visage dans 
un miroir, (si beau que) je I’ai voild, car j’ai ddsird que per- 
sonne ne le vlt avant toi » — et Ibn D4woOd s’evanouit » 

Douze ans aprfes la mort d'Ibn DdwoOd, I’arrfit qu’il avait 
rendu s’exdcutait al Halldj dtait hissd sur le gibet. Tous 
deux ont re§u de bouches differenles la m6me cdldbritd , elle 
dit « qu’ils sont morts pour avoir aimd » — L’un avait 
etd I’amoureux platonisant et raffind, I’amant desvaines 
tendresses,qu’il feignait de croire chastes,parce qu’exemptes 
de tout contact trop charnel , le partisan du traditionnisme, 
des convenances, de lacoutume 

L’autre n’avait pas reculd devant la poursuite de son Bien 

(1) Kitdb al dawd al shdfi, 6d Caire, 159 cfr Sayyid Mortada, 
ithdf, I, 40 

(2) Ihyd, IV, 214 

(3) Al Khatib, ma. al SamAnt, m Ibn Fadl-AUah. 

(4) Id Appel6 un jour i repeter ce r6cit devant le khahfe al Mottaqi 
li Allah (329/940 — 333/944), quarante ans plus, tard, Ibn J4mi' le 
transforma en un lecit plein de pieuse oncbon {id ) 
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Aiin6, avail contraint son desir se ddvelopper dans toute 
sa force afin de Le posseder ii fond et de toucher son but. 

L’un avail passe, de ceux que les d^licatesses attirent et 
retiennent, qui raffinent sur les pretnices, el disent dpurer 
I’^treinte, dans un mariage blanc, au demi-jour des sMh- 
mshin Ires epais, avec des spasmes att6nues que voile le fard 
d’un sourire , — car il ne faut pas laisser la passion se con- 
vulser, mais il faut exl6nuer avec art sa violence, et ne pas 
se donner infiniment quelque chose de fun 

L’autre avail gardd pur I’^lan de son adolescence, la 
fougue un peu sauvage qui avail effarouch^ al Jonayd. Il 
n’avail reculd ni devant les aust4ritds de la solitude, ni devant 
les combats du monde, et il avail, de toute I’ardeur de son 
§.me, ^peronnS sa volontS, tous les jours plus roide, vers la 
Source des perfections divines : aimant insatiablement leur 
intarissable pldnitude. 

' Tous deux « sout morts de leur amour u.Mais I’un, encore 
jeune, sur son lit;, rdpondant avec grdce et demi-sourire, 
au deuil harmonieux et vain, aux gestes apitoy^s de ses 
amis. L’autre, ses vieux membres mutilds, dStachS du gibet, 
dans le sang, la boue, les outrages, — avec I’extase cloude 
au coeur . seul, dans TStremte, enfin, del’ « Unique, seul 
avecLui-mbme » (1) 

II — Le (Time d‘h4r6sie 

a) L’amathime [takftr) et son inamti 

(I’Stail la Common autd la citd islamique tout entifere, 
« al Ommah », — qui 6tait appelSe & j'uger de Torthodoxie 
d’al Halldj, Il avail voulu, dans sa predication pubiique, 
atteindre tous les musulmans, depuis les sunnites jusqu’aux 


( 1 ) ^ash al wdjtd, ifr&d al W&hii laho. 
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shl'ites Chez tous en ^change il s’etait cre^ des adversaires, 
d^cidds h le faire mettre hors de la « communion » islamique, 
hors la loi de I’lsl&m 

Ils ymirentdouzeans,el malgrdsonsupplice, ils semblent 
n’y avoir r^ussi qu’h moili^ La raison en est qu’il ne suffit 
pas, enlsl^im, pour « anathdmatiser » un musulman,de prou- 
ver qu’il professe des erreurs doetrmales, de prononcer sur 
lui le lakflr (1 ) Du moment qu’il demeure un croyant prati- 
quant, qu’on le trouve dans les mosquees au milieu des autres 
croyants, — il est tres mal aise de le retrancher de la Cite 

L’ld^e fondamentale de llsUm, celle d’une discipline so- 
ciale, d’une loi supdrieure groupant tous ceux qui participent 
aux rites de la communaute dans ce monde et dans Tautre, 
a donne (2) trfes tdt la predominance 5. la doctiineuioryi’/e (3), 
qu’aucun croyant ne peut perdre complfetement cette grhce 
divine qui I’a choisi d’avance, cette « election h la foi «, 
et qu’aucune faute ne pourra le faire retrancher tout h fait 
des ahl al qihlah, de la communaute de ceux qui prient 
onentes vers la Mekke, par un dam qui serait irreme- 
diable (4) En dehors decirconstances politiques favorables, 
les dogmatismes les mieux construits de I’lsl&m ont rare- 
ment reussi i faire accepter Texcommunication des tenants 
de telle ou telle doctrine Comment retirer h un homme 
cette « communion >' essentielle au culte islamique, qui 
s’appelle la connaissance du texte du Qor'&n, — ou, plus 

(1) Litt. anatheme- la seule forme de ce mot prouve son ongine 
khdnjite , il n’est logique que suivant leur doctrine Les premiers h6- 
resiographes sent khlrijites cf Zorq^n 

(2) Gf, Shdmil bi haqd’iq al adillah, ms Lejde, 19-i5, f 75 a-108 b 
Ukfdi) 

(3) D’Aboa Hanlfah (KllAni, ghonyah, I, 80), etd’al Ash'ail (cf. Shd- 
mil, f 95 a, 95 b — Centre al 'Allaf (KlUnl, t c , I, 82, 1. 12) 

(4) Cf al Ash'ait mourant je n’en ai excommuni6 aucun (variantes 
ap Sb YawAq, 272) C’est un mot d’al Shifi't, cfr Shdmil, f 95 b 
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simplement encore, la shahMah dont il reste le t^moin, le 
t6moignage que sa voix rend de « I’unit^ de Dieu et de la 
mission de Mohammad » ? 

Cette incapacity, cette impuissance ^ maintenir unecertaine 
unity doctnnale au milieu des variations mdividuelles, en ex- 
pulsant les dissidents (1), — ytaient pour I’lslam une cause 
permanente de faiblesse i laquelle on essayatres t6t de remy- 
dier A plusieurs reprises, il y eut des tentatives pour rya- 
liser I’unity islamique, et assurer le dyveloppement homo- 
gene du dogme Chaque fois, elles aboutirent S, un echec, au 
detriment meme de leurs auteurs, posant chaque fois coinme 
un nouveau jalon d’une frontiere infranchissable Ma dog- 
matisation 

Aprfes la tentative des Mohakkimah (2) de Harawrfi,, les 
KhArijites, ychouant, sur le terrain politique de Tlmamat, et 
provoquant par contre-coup la limitation de leur definition 
de Vijmd^ al Sahdbah (3), — aprfes la tentative des Ahl 

(1) C’est la question de la 16gitimite du kofr hi al ta'wll (exegfese) — 
elle n‘’a jamais et6 rdsolue, Gf Shdmil, f" 85 b seq , 'lyid, Shifd, II, 
263-264, et al Sha'rawi, Yawdqll, ch LVIII, p 269 seq — Les mo'tazilites 
classaient dans les oun hi al ta'wil moshabbikah, mojabbirah, 
et morji’ak — Les ash'arites y classbrent les mo'ihabhihali, les qada- 
rtyah, les lawdfid et les Khawdnj (cf Shdmil, 88 b, 89 b, 92 b, 
93 b, 94 a) On voit que la seule « hdidsie » commune aux deux lisles, 
moshabbikah, est celle-ld seule que le Qor’dn et la tradition islamique 
anatbem absent , c est aussi la seule que le discours humain ne puisse 
6viter (Cf La critique du iashblh par al Halldj (chap XII, v, a) montre 
combien il est inherent au lanqage mfeme et it toute definition thiolo- 
gique) En quoi les Earramlyah et Saiimlyah bdrdtiques sont-ils plus mos- 
habbihahqaet les Hanbalites etHashwlyah orthodoxes L’lmdmite Ibn 
al Da'i a beau jeu it classei paimi les moshabbikah Sofydn al Thawri, 
Ishdq ibn Rdhawayh, Yahya-ibn Ma'in, Ibn Hanbal et leurs disciples’ 
lesmdlikites du Maghreb, les zdhirites, les Karrdmiyah, et seulementun 
imdmite, Hishdm-ibn al Hakam (tabiuah, 384, 387) 

(2) G’est le nom que les khdnjites se donnaient d eux-mfemes (Ofr R 
Brtmnow', Die Chandschiten, 1884, p 8 seq) 

(3) L’accord pldnier des compagnons du Prophfete notion dont 
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al '^oM wa al tawhtd, Zaydites mo'tazilites, ^chouant sur le 
terrain ration nel du Kakin, et provoquant par contre-coup 
des restrictions k leur concept de Viltifdq al foqahd (I), — 
la tentative des AA/ a/ et d’alMoMsibl, en echouant 
sur le terrain moral du soOfisme, allait provoquer une nou- 
velle limitation, au detriment du mysticisme cette fois; de 
I’ldde sunnite de IhjmA' al a'lmmah (2) 

Nous verrons en effet que si la condamnation d’al HallSj, 
a did une des premieres affirmations de la notion de \'ij- 
mdl (3), — elle demeure encore aujourd'hui une des preuves 
de son irrdmediable faiblesse (4). 

Les conclusions de la fatwS d’Ibn D&wofid ralliaient de 
jour en jour contre al Hallftj les adhesions d’autres docteurs 
de la loi islamique, faisaient naltre d’autres avis juridiques 
conformes, expnmds au nom de la Ommah, destinds i ledd- 
noncer comme un Mfir (5) , mais ce n’dtait Ihqu’une arme 
theorique, trop souventbrandie dans les rivalitds d’dcole (6), 
— et qui ne mettait pasen mouvement le bras sdculier. 

I’emploi sunnite est precisement restreint i ce qui n’est pas la question 
de rimamat, qu’elle dtait destinee a r6soudre , pour les recensions du 
texts coranique, elle a fiui par eliminer les deux mashaf d'lbn Mas'odd 
et Obayy, saMbah authentiques et qorrd' reputes. 

(1) L’accordunauimedesjurisconsultescoutemporains qui n'a jamais 
tranche la question de I'orthodoxie des quatre osaiil scolastiques que les 
Ahl al 'adl tea al tawhtd lui demandaient de consacrer , ni celle de leurs 
postulats atomistes qu’al BAqill4ni declarait co-essentiels au dogme 

(2) Le« consensus » de risldm contre alHallfij cf ici, — chap VIII, in 

(3) Quatre-vingt-quatre signatures recueillies (ici, chap VII, ni, c), 

(4) On discute encore la question de la < wihlyah », saiutet6, de ce 
condamn4 de I’ljmd' — Gf ici, chap VIII, v 

(B) Cf. Skdmil, f“ 85 b seq I’effort dogmatique mo'tazihte avait 
abouti a dtslivguer le kofr bi al takdhlb (chretiens, juifs, idoIAtres), le 
kofr bi al tasrih (fal^sifah, dahriyah, mo'attilah (Jahm), malAhidah), — 
et le kofr bi al ta’wil II s'agit ici de I’llhAd 

(6) Cf ap Shdmil, f" 95 a, b, le mot d’Abou Ishkq al Isfar4’inl 
« Celui qui m’appelle kd/ir, je TappellekAfir » (et Ghaz4ll, faysal, 67) 
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11 fallait bien, pour mettre al Hall&j hors la loi, que I’avis 
g^n4ral des jurisconsultes, eht denonc^ ce kdftr a la 

cil^ islamique , mais il fallait surtoul prouver I’Elatqu’al 
IlalUj s’etait rendu coupable de zandaqah, et devait etre traits 
comme un zindiq. 

b) ie teime de zandaqah son efficaciie 

II y a, entre les mots « kofr » et « zandaqah », — syno- 
njmcs au lexique, toute la difference qui s6pare une defini- 
tion Iheorique inapplicable d’un expedient de gouverne- 
ment commode. 

De meme que I’Etat 'abbiside n’a repondu que d’une 
fagon imparfaite et restreinte aux voeux sociaux de la Cite 
islamique, lors de sa fondation (1), — de meme repithfele 
administrative 'abb&side de « zindlq » ne rdpond que d’une 
fagon imparfaite et restreinte au « Mfir » des classifications 
tbeoriques des motakallimotin du temps (2) 

Le mot est d’origine etrangfere, persane nd d’une 
necessite administrative locale, — en 'Ir&q, — des avant I’a- 
venement des 'AbbAsides (3), qui recueilleront (4) cette part 

(1) Escamotage des descendants directs da Prophete , les Alides 

(2) Gfr ici, pp 184-185. 

(3) Les premiferes traces d'une inquisition d’Etat « centre zmdiq » se 
rencontrent sous les derniers gouverneurs Omayyades : al Ja'd Ibn Dir- 
ham, zmdiq, apr^s istitdbah sous 'Omar II, est mutild et crucifie 
sous Hisham-Ibn-'Abd al Malik, en 125/742 (Tab II, 1733 cf 1796) - 
par Khaiid al Qasil [fihnst, 338). 

(4) Zandaqah — etj/molog'ie iiamenne • zafidiki de zafida, magie 
(J Darmesteter, ap JAP 1884, p 562-564), — non pas de zafiti, glose 
{moroit], II, 167), — ni de « yvaoTtyos » (Vollers, ap ZDMO, t, L, 1896, 
p. 642 m Huart ap XI* Gongrte Intern Orient, Pans, 1897, p. 69 seq.) 
Ibn Mokarram, dans le Ztsdn (XII, p 12), propose « zandikirM (’) », 
« celui qui cioit en I’eternelle dur6e du temps » (cf plus bas) . sens que 
rend exactement I’arabe « dahrt » (qhofrdn, 139) 
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de rheritage des Sassanides avec le « vizirat et les « da- 
wfi-wln » de radmmistration iranienne 

Sens ptimitif Dans Thistoire de Torthodoxie mazd^enne, la yaildikl 
fut d’abord i’her^sie « de celui qui croit qu’un bien pent venir d’Ahn- 
miiii et des demons » (c’est un des trente peches capitaux Mindkhi^ 
rat, XXXVI, § 16 texte pehlevi, 6d Andreas version pAzende, 6d 
West — Gf Shdyast-ld-Shdyast, VI, 7, trad West pour la « lot 
vile » dn zandik, du tarsak « chr^tien et du yahut « juif » — 
Cf Vendiddd, XVIII, 117, — et Yacna, LX, II — Selon A Baith6- 
I6my, GujastaliAbaltsh, 1887, p 39 40) c’est aussi le p6ch6 de 
celui qui invoque les demons (glose sanscnte du Mindkhrat, ap. 
J Darmesteter, loc eit ) 

Usage sassamde Le mot parait avoir caracteris6 I’li^resie de Man^s 
(Tab I, 380-831, 834), — puis, dit-on, deMazdak (note d'al QahbAnl, in 
GhazAli faysal al tafiiqah bayn al Islam loaal Zandaqah, impr Gaire, 
Taraqqi, 1319/1901, p 31) — Entre temps avail paru en Perse la doc- 
time des Zarwanlyah, officielle sous Yazdadjard II (438-467 — Cf Dar- 
mesteter, Zend Avesta, I, 221) ou Ormazd et Ahnm/ln deviennent les 
deux fils du Temps a ZaiwAn 9 cr^ateur supi^me (cf Blochet, 'Olamd 
al Islam, p. 31-33), — ce qui fait penser h Tetymologie pr6cit6e d’Ibn 
Mokarram — En realite, le mot a d6signe, sous les Sassanides, diverses 
her6sies de natuie ascetique, — mais principalement les Manich6ens 

Usage tslamique le motci zmdiq » est arabise tr^s tot (ap Sibawayh, 
+ 180/796, m Lisdn, XII, 12) II conservera de ses engines mani- 
cheennes [fihrisl, 337) une nuance d’ascetisme, tout en se generalisant 
de mani^re h s’appliquer au principe dualiste comraun au manicheisme 
et i cei tames sectes mazd6ennes — II apparait comrae terme judiciaire 
en Tr4q, avec le proc&s d’al Ja*d cit6 plus haut, — et le lihalife ai Mahdi 
en precise le sens legal (cf ici, infra) — Mais, d^s le ni® si^cle de 
Th^gire, le sens usuel en fut promptement g6n^ralis6 (Cfr. Jdhiz, 
mokhtdrdt, II, 49, et Toeuvre d'Ibn Hanbal Br 1, 520) Le grammairien 
Ahmad-Ibn-Yahya Tha'lab (+ 291^903 ap. Lisdn, XII, 12) nous dit 
que le people designe ainsi le « molhid », le « dahrt c’est-2i-dii e 
rh6r6tique en g6n6ral, car « daliri » avait aussi peidu le sens primitif 
cite plus haut — Ala m^rae 6poque, un vers du philosophe zindlq Ibn 
al Mwandi (+ 298/910, ap glose d’al Qabbini m Gbaz^U faysal, p. 32) 
proiive que zmdiq sigmfie aussi celui qui me Vautovite ou la sagesse 
divines — Trfes t6t, T^lement ascetique de la zandaqah avait pu ne 
paraitre qu’un symbole . aussi le mot zmdiq fut apphqu6 bientdt k cer- 
tains pontes, € libertms, esprits forts », comme Abotl Mo'^tdh Bashshflr- 
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II d6signe des lors, entre tous les mumlmam (1) he- 
t^rodoxes « mal&.hidah » (sg. molhid)^ celui dont Terreur 
est une menace pour la surety de TEtat (2) , c’est une 

Ibn-Bord al Basil eL Abou al Fadl S^ilih ibn 'Abd al QoddoAs al Azdl al 
Basrl (executes 167/783 , cf fihrist^ 338), — aussi bien qu'a cei tains mo- 
takallimoiin md^pendants (Birounl, Hind^ texte p 132, trad T, 264, ct 
listeap. f^hnsiy 338) — Plus tard, on designera comme les « zanddiqah 
de Vlsldm » un po^te et deux philosophes : al Ma'arri, Aboti Hayy^u al 
Tawhldi et Ibn al Mwandl (cf Enz hi , I, 94 ). — Et le mot « zindiq » 
finira par d6sigaer couramment un <r libre penseur » — On pent s'ex- 
pliquer la grande vanete de ces acceptions en observant la position excep- 
tionnelle des manicheens zanddiqah nee sur la frontiers de plusieurs 
cultes, leur religion, non reconnue officiellement, avaitdonnenai&sance 
h. un syncretisme, en maige d’eux tous, qui pouvait ^tre un refuge pour 
bien des transfuges, C'estainsi qu’il y eut r6ellemeiit, selon laformule 
du kbalife al Mahdt, des mumlmam « zanddiqah », — jusqu’au jour 
oil al Moqtadir fit expulser les zan§.diqah non-musulmans (cf. ici, 
chap VI), — qui furent massacres en KhorAs^n {fihnst, 337) 

Stalut jw tdique Pas plus que sous les Sassanides, — les manicheens 
zanddiqah n'6taient arrives sous les 'AbbAsides k obtenir la reconnais- 
sance I6gale de leur foi ils n’^taient que toler6s provisoirement, — ainsi 
sous al Ma'moun, ThomAmah al Ashras signale Tex^cution exception- 
nelle (k al Basrah) de dix musulmans devenus zanddiqah {moiouj, VII, 
12-16) — Gar TEtat, quand il les poursuivit, ne contresigna de sen- 
tence de mort que centre ceux qui 6taient n^s musulmans — II y eut 
deux mSthodes pour cette sanction legale du crime de zandaqah . le 
systfeme de VisHtabah pr^alable, suivi avec al Ja'd, preconise par le 
khalife al Mahdi, — et qui deviendra, avec le Qddl des Qddls Abou 
Yousof. de r^gle pour le rite han6fite(cfr en 934/1527 pour Qdbidap 
Hdfiz al Din al Kardari bazzdziyak, in Huart, Zoo cii ) — Et le systtoe 
de la mise k mort sans isiitdbah pr^alable, et n'admettant qu'une peni- 
tence spontan^e, avant les poursuites ce qui restera la r5gle pour le 
rite mal6kite (Cf. shifd, II, 282), adoptee par quelques shdfi'ites de 
marque comme al Ghazdli etPakhr al Dtu alRdzl 

(1) Gela est essentiel, etexplique le mot du vizir Hdmid aux deux 
Qddis qu’atteudez-vous (pour condamuer al Halldj) ? 7Z os de]d pro- 
nonce les deux shahddah, c’est-d-dire il est votre justiciable 

(2) Certains solifis ont effectivement r6duit le crime de « zandaqah » 
k « Facte exteneur de rebellion » Sahi, et Tecole des Sdlimlyah d4fi- 
nissent comme « zindiq » : celui qui me Tim^Lmat du khalife {Qoiit^ IT, 
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rebellion La zandaqah, definie comme un crime poli- 
tique, social plutdt (1), correspond dans le domaine des 
consciences, a ce qu’^tait la mf&q des Kh&rijites, quand 
'Alt dut les combattre, dans le domaine politique Comme 
elle, elle est im crime social, qui crde VIbdhat al dam 
I’obligation d’exdcuter les rebelles , mais elleajoute la mf&q 
tradition nelle,purement politique, un ^Idment de morale reli- 
gieuse (2), entratnant dans Tidde de ceux qui la condamnent 
une sanction post-mortem, la damnation 

La zandaqah, comme I’a remarque justement al Ghaz§.li 
expose deux consequences ibdhat al mdl wa safk al dam 
confiscation des biens et effusion du sang, — et kokm li al 
kholo&d fi al ndr presomption de dam eternel (3) 

c) La zandaqah et le soufisme 

L’affaire d’al HalUj fut ameoee de suite par ses adversai- 
res sur le terrain de la zandaqah (4) C’est parce qa’il avait 

— lequel si il juge justement, est le Qotb^ — et, si injustemeat, 
est absous d*avance comme sauvegarde du salut public (noterque cette 
citation est reproduite ap Ihyd, IV, 72) 

(1) Definition du Khalife al Mahdi adressee Si son tils Motisa al 
HA.di (Tab anno 170/786 III, 588) le zindig,^ , qu’on [’execute, 
apres Vistitdbah^sW refuse Tinvite 3l r^sipiscence ,car c’est celui qui,en 
pretend ant eviter toute impuret6, se livrer h I’ascfese en ce monde et 
travailler pour Tautre vie, conclut k rmtcrdiction de la viande et au 
culte des « deux prmcipes 

(2) Pr6cis6ment celui qu’al Hasan al Basil voulait expiimer par ce 
mot nifdq entendu symbohquement [Qout^ II, 137 d’oii il ressort 
nettement que la thfese « al fAsiq mondfiq », que llsUm n’a pas adop- 
tee, est bien de lui cf Shdmil, f® 126 a et farq , p 200-20!) 

(3) FrjysaU p 20, 6! , cfr Goldziher, Sdhh^ilm 'Abd al Kuddus uni 
das Zindikthum ap Transact. IXth Or Congress ^ London 1892, II, 
p. 104-129 

(4) Il y avail d6ja eu une inquisition d’Etat centre « Zanflidiqah »,lors de 
la p6riode des traducteurs du persan (proc6s dds 166/782 Tab ,IIl,bl7) • 
al Mahdi en avait chaige un delegue special sahib y 'arif 'Abd alJabb^r, 
puis 'Omar al Kalwadhi, en 167/783, ef Mohammad Ibn Isd Hamdouyeh 
de Mays^n en 168/784 et sous al H^di ('fab., Ill, 519 522). 
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et4 soAfl, qu’il en coaservait le langage (1), et parce qu’k 
la base de son enseignement se trouvait une mdthode d’as- 
cfese (2) 

L’dscehstne bien connu des « Elus » manicheens (3) avail 
olfert Ires tbt a I’espril des musulmans orthodoxes I’occa- 
sion d’un rapprochement entre les mots zandaqak et ta'^aw- 
wof. 

On s’est demands ailleurs (4) si I’lnfluence de la vie 
mystique mamchdenne et des conceptions philosophiques 
manichdennes a pese, et aussi profondement qu’on I’avait 
pense, sup le ddveloppement primitif du soufisme, spdcia- 
lement en 'IrAq (5) 

Certains textes mentionnent le mot zandaqah a propos 
dc doctrines sohfies contemporaines, — et toujours en I’op- 
posant k I’idee de tawhid. Ainsi Ibrahim Ibn Shayba.n, I’ad- 
versaire d’al Hall&j (6), ddclare, en visant I’dcole d’Abod 


(1) 11 resteia pour la tradition du iv® siecle de I’hegire al Zindtq, 
cf Hojwlrl ; Ibu Ilazm — Gf le mot du mo'tazilite Malvhoul al 
Diinishi{i, du n“ sidcle « celui qui n’adore Dieu que par amour 
(mahabbah), celui-li est un zmdiq I » (ap al Gha/lll, ihyd, IV, 119- 
120) — Abou 'Abdallah Makhoul est mort vers 116/734 (fihrist, 227. — 
Cfr n t. II, p 99) , c’est done un des tout premiers yadanles contem- 
porain d’al Hasan (= al Ba&rl) (Ibn al Moitada, ed Arnold, 24) 

(2) Cf sa throne du dualisme des objets cr66s {toul wa 'ard) et celle de 
la mission de Saim (ici, chap XIV, n, b-6) — Gfr son opinion sur 
le borhdn consideree comme « zandaqah » (efr ici, chap VI, n) 

(3) On peut comparer le zaddiq manicheen avec le siddiq sonfi 
(efr Hojwlrl, Kashf, 31, n 1) Du temps d’al Ma’moun, le pohte soiifi 
Abod al 'Atilhiyah (cf ici, p 149) est traite de zindlq par un autre podte 
(ap. Safadl Shark nsdlat Ihn ZaydoUn, impr Bagdad, 1327, p 232), 
Salm Ibn 'Amrod al Khdsir, — qui, lui, semble avoir ete r6ellement 
un zmdiq {fihnsl, 338). 

(4) Cf Essai, chap H, b. 

(8) Cf, les textes d’al Biroun! Sind, trad Sachan, I, 54, 264 
(6) Ap. 'Awdnf, IV, 302. 
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Sa'td al Kharr^i/, sans la nommer « voir dans al fond, et 
al baqd, autre chose qa'isolerTunicite de Dieu, en affirmant 
r^tat de servage du croyanl, cela est de la zandaqah » 

Al HaMj lui-m6me (1) observe qu’^i partir d’un certain 
moment, dans I’extase, la formule orthodoxe de tawhld 
apparatt k I’extatique comme entachde de zandaqah (2) Ce 
sont ii n’en pas douter ses disciples Holofiliyah qui sent 
visds dans un passage d’dpoque postdrieiire, oil al Sohra- 
wardi (3), remarquera que certains soufis, en voulant 
montrer, par la Ihdorie do Vayn al jam' (4) qu’il exisle avec 
Dieu un dtat d’union « transformante », — ta- 

whid, — sont devenus des zanddiqah 
L’assimilation du soCifisme et de la zandaqah n’etail pas 
simplement d’un emploi thdonque, dans la critique des 
doctrines, mais aussi d’un usage piatique pour les proces 
d’hdrdsie 

Le procfes d’al Hallhj, — quoique engage sur une inculpa- 
tion de da'wah^ prddication publique, ne sera pas poursuivi 
judiciairement sous I’lmputation de propagande politique 
rdvolutionnaire comme I’eiit dtd la da'wah d’un qarmate (5) • 


(1) Gf Quatre Textes , p. 80* (A,khb. 52) 

(2) OuAo/>,cf id p 76*-77*(Akhb 49) 

(3) Ap Awdnf, IV, 302 

(4) Gf ici, chap VI, n, e-2 — Dhou al Noun al Misvt Jefiait la 
« zandaqah » I’erreur de ceuxdont le « moi » (nafs) sent paiticipe au 
simd' (Hojwirt, Kashf , 404) Cfr al Shibli « man ashdra tla ai tawhld 
fa howa zindiq ' » (Sabziwari, 146) 

(5) Laquelle est gdnepalement traitee suivant la melhode que I’on 
reprocha 4 Ahmad-ibn-Mohammad al T<Vi (Tab , 2126) gouveineur de 
flriq sous alMowaffaq (271/884 h 275/888 id 2106, 2919) en ne s'oc- 
cupant que du simple fait de la rebellion ouverte, comme autrefois pour 
les Khdrijites c’est d’ailleurs sous cenom que les qai mates figurent 
dans I’cBuvre d’al 'J’abari, — qui appelie le pretendant isma'iliyen « al 
Ehdiijl Ibn al Basrt ». 
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sousle uom de da^wa al roho'O.hlyah (1), c’est le crime de 
zandaqah que nous verrons, pour la troisieme fdis au cours 
du troisieme sifeele de I’h^gire, atlribu6 h. un soflfi 

Deux fois d^jk, les accusations de zandaqah avaient amend 
des ^odfis devant le khalife lui-mdme Mais, soit qu’elles 
aient dtd exagdrees i dessem par les traditionnistes sotifis (2), 
soil que leurs juges, encore mal renseignes, ne se soient 
pas rendu compte de leurs thdones, — on s’dlait borne a 
les acquitter, k cause de leur visible ferveur 

C’est ainsi que vers 235/849, DhodalNoCin alMisri, amend 
dit-on du Caire h Bagdad en presence du khalife al Mota- 
wakkil 'aid Allah (3) , aurait etd renvoyd absous (4). 

Sous al Mowaffaq, la campagne mende par un softfi plus 
strict, Gholdm Khalil, contre certains zanMiqah d’entre les 
sohfls, sur la question de I’amour divm (5), n’avait abouti 
juridiquement qu’d un non-lieu du juge ddldgud par le kha- 
life en faveur d’lnculpds qui auraient dtd menacds du 
dernier supplies • al Notri, Aboh Hamzah, al Baqqam et 
al Shahham (entre 266/870 et 275/888) (6). 

Mais elle amena al Jonayd ii cesser d’enseigner et fut pour 
tous les sohfis, desormais suspects, a Bagdad, une cause du- 

(1) Acceplion dogmatique de ce mot c’est le terme imamite pour 
designer les Ghoiat shi'ites partisans du holoUl « -jad'oti li nafsihi al 
roboiibijah 'ala madhUhib al Eolodliyah »,dit-on deBayjan-Ibn-Sam'An, 
et de la secte des Kaysaniyah (farg,, 227) — pour les GholAt en 
general, c’est plutdt « daVa al ilahlyah » {farq , 242, 244) terme 
qu’Ibn Abl Tdhir emploie pour al Halldj. 

(2) Ce que le silence des historiens profanes du temps rend probable 

(3) Rfignant de 232/847 k 247/861. 

(4) Qosh I, 74 — Sh, tab 71 , efr pour Abo11arAtahiyah(AqAdnJ, 
m, 129 , 1” ddition). 

(b) Cf ici, p 39 

'6) Cf. ici, p 40 Ajouter Somnoiin, car on conta plus tard que le 
proems avait ete I'oeuvre d’une femme, qm s’etait ainsi vengde de ses 
dedams (Sh, tab , 15 — Cfr. Hojwiri, Kashf^ trad. Nicholson, 137). 
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rafale de desarroi ; Topinion publique s’^tait emue, les ule- 
mas Tavaient prevenue, — etTon avail vu depiiis Tun d^entre 
eux, Ifan Ddiiiy&l, pers^ciiter impunement de ses critiques al 
Jonayd, Rowaym, Somnoiin, Ifan Ala ainsi que d’autres 
shaykh de Tlraq (1 j Et AboCi Sa Id al Kharraz avail 616 tax6 
de Kofr par fatwa des ulemas a cause de certains passages de 
ses oeuvres (2), landis qual Nofirl (3) et Rowaym (4) se 
voyaient semoncer par le khalife 

Tout cela n’avait 616 qu’^pisodique, et n’a\ait pas eu de 
retentissement (5) , mais c'etaient des signes avant-coureurs : 

(1) Sh Yaw^ , J3 • Abou DdUiyal ap Sh tab , 16 d’apies mi 
r6cit dAbou Baki al Tamast^ni, soufi moit h NlsApoiir un peu aprfes 
840/9bl (Qosli., II, 8). 

(2) Sh tab., 15 qui ne cite que le plus insignihanl 

(3) Gf ici, p 39 

(4) Cl Jdmiap Sacy, Not el Extr des t, XII, p. 426-36 

(5) Al Sha'iAwi {loc rit,) nous fouinit (d’apr^s al Rafi'i, autre liste 
plus complete en son lataif al minan in /ladd II, 2b7-259), les 
iSlements d’une hste coraplemcntaue des pioc^s mtentes a des soulis 
devant le tribunal ordinaire du qMi {nazai al QocJdt) la legende 
semble en avoir complaisamtnent grossi rimportance 

Al Tirmidhi (+ 288/898j, exil6 de Balkh doit detruire deux de ses 
livres (retrouv6s plus tard) « hlal al ShaiTyah y> et « Khatam al aw^ 
liyd » ^s^c , cF ici, chap XII, vi, c-5) — Abou Yazid alBisUmi (+-264/ 
875),banm sept tois de BistAm sur la decision du zAhuite al Hosayn 
Ibnlsd al BisUmi — AbouAbdallah alSliajaii (Si]zi — Radd . H, 258) 
auteur des FaweVtd hadithiyah , KhorAsAnien, disciple d'Abou Hafs al 
HaddAd (qui etait moil en 264/875), mis en mteidit par le faqih Abou 
^OthmAn al Jabari (cf Sh tab , I, 09 corr. JAmi, 127) — Sahl alTos- 
tari (+- 283/897) taxe de « koft » ct banni de 1 AhwAz (cf ici, p 30), 
— Yousof Ibn al Hosayn al RAzi (+" 304/9l6j, trade d’lmpie zindiq » 
d Rayy. — Abou al Hosayn BonnAn al IlammAlal WAsiti (+ 316/928), 
expos6 h un lion par le prince Touloumde Khomarawayh (-f 294/905 ; 
cf. Dbahabi, ms Londres or 48*, 100^) — Mohammad Ibn al Fadl al 
Balkhi (+-319/931), chass6 de Balkh comme traditionniste (Sh. tab , I, 
15-!7,cf Sh YawAq , 14), Les proems alois sont loin d’avoii la gia- 
vite qu’ils prendiont aprfes Tex^cution d'al HallAj (cf, ici, chap VIII, i,eh 

Sur les trois « Mihnah » de TIslAm, cti svpid, p. 79 
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le terrain pr^par^ pour le long procfes de douze ann^es 
oil la question de I’amour divin allait 4tre pos6e ouvertement 
devant Tyw^'niusulinane. 


Ill 

Le tnhiinal^ sa competence et ses attributions. 
a) La Hauls Cour de Justice {Nazar al Mazdlim). 

Quel est le tribunal qui fit ex^cuter al Hall4j ? Quoique les 
textes ne pr4cisent point, nous pensons qne ce fut le Nazar 
al Mazahm, puisque le Nazar al qodkt de 296/908 avail 
echoue 

En general, I’examen special / Mihnah) (I) dn q&di termi- 
ni, sa sentence 4tait execuleepar le Mohtasib, charge de la 
police dela rue Mais lorsque la complicity de fonctionnaires 
influents soustrayait le condamny aux sanctions ddictdes, on 
pouyait recourir &, une juridiction extraordinaire C’est le 
Nazar al Mazdhm (2) ou ». examen des plaintes (3) centre les 
abus des fonctioniiaires » (4), & peu prfes « I’appel au Roi » 
de I’ancien droit frangais Le khalife, en effet, n’a investi les 
divers fonctionnaires, QMis ou autres, de son autoritd que 
par ddldgation , il conserve un droit souverain d’dvocation 
supreme, et pent jiiger en dernier ressort. 

(1) Of Patton, Ahmed ibn Hanbal and the Mihna, Leiden, 1897. 

(2) Sorte de police des fonctionnaires, einan6e, comme la hisbak 
(police des rues), do I'amr bt al ma'rodf khalifat — Qor’an,UI, 100, 106, 
110. - VII, 156 , IX, 72, 113. — XXn, 12. - XXXI, 16, — Gfr. ici, 
chap. XII, \i. — Sur la lycsbah, efr Ghazdlt, %hyd, II, 214 ; Amedroz, 
Jfazahwi, p 641, n“ 8 

(3) Bibliographie ap VanBerchem, Mat. corpu&Inscr, Arab., \y 143, 
761. 

(4) O’est sur une denonciation, par al AwAnjl, de la correspondence 
illioile de certains secretaires du goiivernement que le dernier precis 
s’engagera (efr ici, p. 24S). 
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11 semble que c’est au moyen du Nazar al Mazabm tra- 
dilionnel que les khalifes 'abbd,sides ont tranche les affaires 
d’hdt^rodoxie (1). Quant aux proems d’al HalUj, ses juges, 
alRAsibl, puisH&,mid, commegouverneurs^ipleinspouvoirs, 
Tbn'tsS et Pl&mid, comme vizirs, exergaient de droit le Nazar 
al Maz&lim (2) Nous devons donner acte k M. Amedroz 
qu’aucun des comptes-rendus des proefes n’emploie expres- 
s^ment le mot « Mazdlim » { 3) , mais nous aliens dtablir que 
les prerogatives des tribunaux extraordinaires qui jugerent 
al Halldj sont identiques ii celles du Nazar al Mazdhm 

Abod al Hasan al Mdwardt, le theoricien post mortem du 
khalifat 'abbdside, a condense, cent ans, environ, aprfes 
I’epoque qui nous occupe, les traditions de cetle Cour su- 
preme, en dix articles Nous verrons que le motif invoque, 
par scrupulede legalite, pourlegitimer I’arretde condamna- 
tion contre al Hallaj, correspond predsement au neuvifeme 
article du resume methodique d’al Mdwardi : « IX Obser- 
vance des devoirs exterieurs de la religion, — prifere du 
vendredi, pklennage et guerre sainte : contrSle de ce qui peut 
I’amoindrir, de ce qui peut en troublerl’exeeution, (« car les 
dettes envers Dieu doivent elre acqmttees les premiferes », 

(1) Liste • apres I’execution d’lba al Moqaffa' d'abord la Mihnak 
des zanddiqah (167/783 a 170/786 environ), — ou pern eat le poSte 
Bashshar Iba Bord, et le philosophe Saiih Iba 'Abd al QoddoAs (Ibn al 
Q4rih, B49 et ghoftdn. 112) — Ensuite la Mthnah des aiitimo'tazilites 
(218/833 1 234/848) qui fit ex6cuter Ibn Nasr (2 sha’b4n 231/845, 
Patton, 117-119) et ohAtier Ibn Hanbal(-1- 241 /8S8) — Puis le proefes 
du philosophe (et mohtasib) alSarakhsi (288/896) (fihr , 262) (nioiotij, 
VIII, 179). 

(2) Cfr Amedroz, Mazdhm, p 638 

(3) Noter qu'IbnZanji, k&tib adjoint au proc4s d’HaIl4j, — est pr4ci- 
s6ment k4tib aux Mazdhm en 312/924, selon al S4bi (ed Amedioz, 
52), fonctions que son p6re avait occup6es , or son pfere etait kAtib en 
htre an proc&s d’al HallAj, 
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et les foroM sont « les premieres de nos obligations » (I ). 

Nazar alMaz&hm difiere, selon al Mawardt (2), du tri- 
bunal ordinaire iVa-a?’ a/ sur les points suivants ■ 

I “ Par son mandat • c’est un tribunal extraordinaire, excep- 
tionnel, et non permanent institue pour une affaire ou un 
ensemble d’affaires determine 
2® Par sa composition [majlts] . car il est preside, soil par 
le khalife, soit par un wdli, d^legu^ direct du khalife vizir, 
emir, ou qadi : il comprend ensuite des gardes speciaux 
{homAl, et dw&n), pour prefer main-forte ; des juges {qoddt, 
e tAoAAdm), pour la l^galitd des debats ,des juristes (fo^ahd), 
pourr^soudre les difficult^s d’interpr^tation juridique , des 
greffiers {kottdb), pour rediger le proces-verbal des interro- 
gatoires et libeller ce qui a 6t6 decide pour ou contro , enfin 
des shohoAct, 'odoAl, — assesseurs (3). 

3® Par ses privileges : I) pouvoir ex^cutoire-efficace ; — 
2) faculty d’41argir le d4bat au dela destermes de la citation ; 
— 3) d’employer tous les moyens de coercition pour abou- 
tira la manifestation de la v^rite , — 4) de faire arr^ter 
et de faire punir seance tenanteau coursdu procfes , — 5) de 
remettre ti volontd k me date inddterminde la cldture du 
proems ; — 6) de decider le recours a I’arbilrage d’un amin 
mSme si les deux parties refusent de rdgler k I’amiable le 
diffdrend , — 7j de contraindre les parties qui se defendant 
mal d rester k la disposition du tribunal, a ddposer des cau- 
tions, pour les emp^cher de nier et de mentir , — 8) de re- 

(1) Comparer p 180 « concoars pr^te par le sullau bl\x\ foqahd 

centre les Ler^sies propagees dans les mosquees » Cc chapitre a et6 
tradmt et annol6 par Amedroz, The Mazabm junsdiciion, J R A S , 
1911, p. 6aS-674 

(2) Ap. al ahkdm al Soltdntyahy 6d Caire, Watan, 1298, p 08 

(3) Au d6but le khalife piesidait of. TOmayyade 'Abd al Malik (ap. 
Ibn D4woud zohrak) , voir cependant Amedroz, t c , p. 636 
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cevoir les depositions de personnes privies {mastoArln) tandis 
queles Q&,dis tie font ^tatqiie des t^moignages des t^moms 
professionnels ('odoAl) , — 9) Offerer le serment , — 10) 
Provoquer d'office les depositions de temoins, pour eiabhr 
le fait ; tandis que, au tribunal du Qddl, c’esl au plaignant 
d’amener ses temoins, et au Qsidl de les ecouter sur sa de- 
mande (1) 

Toutes ces rfegles trouveront leur application dans le 
cours du procfes d’al Hall^j (2). 

b) Les membres du tnbunal 
1 Le Conseil du Ahahfe, 

Le president de ce tribunal d'exception est, en droit, le 
khalife (3), — mais, en fait, il n’assiste plus aux seances, et 
laisse son wall (4) duigerles debats Cependant son bon plai- 
sir menace toujours I’independance de cette juridiction d’ex- 
ceplion, nee de son droit de contrOle sur la justice ordi- 
naire (5) 

Farmi les membres, il semble que la preponderance se 
soit deplacee, depuis le temps de la « Mihnah » des khalifes 
mo'tazilites, — et soil passee des qadls de carnere aux poli- 

(1) C’est pouiquoi dans leur premifere fatwa, les deux Qftdls etaient 
dans leur r61e en reclamant une preuve(cf. ici, Yl, in, a) 

(2) Ex . en 301/913 I’lnculpation precise d’al R^sibi est transforrnee 
en un examen general devant le xisir (§ 2) En 309/922 perquisitions 
eternises au secret (§ 3) Torture d’al SAmaniet d’lbn 'At^ au cours des 
seances (§ 4) A1 IlalUj lemis en puson en 301/913 aprfes I’lnterroga- 
toire d’lbn'isd. (§ S) Deposition de la fllle d’al SAraarrl non suivie de 
confrontation (§ 8) Les gedliers devant Himid (§ 9) 

(3) Son taivqi' est n4cessaire pour I’ex^cution or il semble avoir gard6 
directement le Sceau depuis la mort de son premier vizir « lil taf- 
■wid » al 'Abbfts, — et de son trfisoner Mou'nis al KhAzin(-l- 301/913) 
comparer ici, chap VI, in, e, avec Mas'oudi tanbih, 443 

(4) Cf les qadls Ibn Abi Dow&d i 237/951) et Ibn 

Ya'qoiib en 277/890. 

(6) Cf craintes de Hdmid, ici, chap. VI, in, e 
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ticiens, & I’epoque d’al Hallftj Le mouvenaent de transforma- 
tiou a etd si rapide depuis un demi-si^cle,que lout kdtib, tout 
secretaire d’Etat, tout vizir s’enge en faqih (1) et dirige lui- 
lueme I’instruction sur les points de doctrine les plus d6li- 
cats ' il signale lui-mfime les thfeses i condamner, et ne 
recourt au qtidl que pour lui demander d’6tabhr la formule 
de la sentence (2) Tandis qu’i I’dpoque des khalifes mo'ta- 
zilites, il semble que les q&.dts aient dirig^ eux-m^mes I'in- 
terrogatoire des inculpds. 

En suite de cela, la preponderance passant aux vizirs, le 
tribunal prend de plus en plus Taspect d’une haute Cour po- 
litique, dans la mam du parti qui est au pouvoir 

Lelong proces d’al Hall&j, avec ses intermitlences et ses 
reprises, montre que la procedure du tribunal reflate fide- 
lament les crises politiques du vizirat, — ou pour parler plus 
exactemen t I’opinion prevalant au Conseil du Gouvernement : 
le procfes se joue Ih ; les juges veritables sont Ik. 

A cette epoque, le Conseil du Gouvernement se compose 
normalement de trois membres de droit (3) • le khahfe, le 
vizir, et le chamhellan ou « hkjib » (4) et comme greffier, 
le shaykh al koH&b (5) Voici quelques notes sommaires 
sur la biographie el la psychologic du khahfe, des titulaires 
du vizirat et de la hijkbah Elies seront suivies de notes 
semblables sur les membres du tribunal extraordinaire, sur 

(1) Of ici, VI, II, e. 

(2) Cf I’lmtiative du Pretem* 

(3) Cf Mas’oddt, tanbik L’amtr al Jond u’en fait pas partie il est ea> 
core sous les ordres du vizir cf. la demarche humiliante du vizir Ibn al 
For4t allant au-devant de Mou’nis en 312/924 (Sabi, texte, p SO) Cette 
sc&ne est d’un symbolisme bien significatif c’est la fin de la suprdinatie 
civile. 

(41 Quand Moti’nis se formera un Conseil en miniature, il prendra uu 
vinr, al Nawbakhti, ■ — et un hdjib, 'Alt Ibn Valbaq. 

(8) Alors al Wo'mAn (§Abt, 41), 
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les waits autres que les vi/irs, sur les qddtsappeles parle 
Conseil en faire partie, enfin sur le pr^fet de la police « S&- 
hib al shoitah » qui devait lui prater mam forte. Gr5,ce aux 
nombreux t^moigaages de coatemporains, etsurloutaux 
moires d'IbuZanjt,de son p6re,etdes autres secretaires d’Etat, 
tels qu’ils ont ^16 classes par le qMl Aboft 'Alt al TanoCikbt 
et conserves par al S^bt ( t ) , — la pby sio n omie des prmci paux 
juges, acteurs du drame, nous apparait encore aujourd’bui 
tres vivante 

1 bis Al Moqtadir et sa mkre la Sayyidah Shaghab. 

Abob al Fadl Ja'far al Moqtadir bi Allab « le Fortifid 
en Dieu » : XVIIP khalife 'Abbciside second fils d'al 
Mo'ladid, n^ le 22 ramadin 282/895 succfedeason fr^re 
atn^al Moktafi le 13 dhou al qa'dah 295/14 aoi'it908 alWge 
de treize ans (2) 

Momentan^ment detron^ du 20 an 21 rabt' I®’’ 296/908 par 
son cousin Ibn al Mo 'tazz al Montasif bi Allab (3), — et du 
14 (4) mobarram au 16 moharram 317/1" mars 929 par 
son frfere Mobammad al Qkbir bi Allah Tud k la porte de 
Shammdsiyah le mardi 28 shaww/ll 320/31 octobre 932 

11 subit d’abord I’lnfluence de sa belle mere 0mm Das- 
tanbobyeh (3), — puis, de sa mfere, Shaghab (6), la « Sayyi- 

(1) JiCttdb al wozard, 6dit6 par H. F AmedroT, avec une bien mtd- 
ressante preface Leyde, 1904. Cf, Quaite Texles , pp 6-7 

(2) Ap 'Arib, 22. 

(3) Ap 'Arib, 27 

(4) 15 selon Tagrib 

(6) Ap SabS, 264,((fruitquiparfumelesmains» Gfr Salmon, 138, n 

(6) Vocalisation attestee pai Qdmotis, 1,92 <« La turbulentes d’ob Tallu- 
sionap morolij, VIII, 248 — D’ougine grecque p 481, trad, 

Vaux), simple concubine d’al Mo'tadid elevee qu i ang d’Omm Walad 
(cf. QodA't, ms Pans, 1490, f« 106 b, MoioCij, VIII, 182) — Cf Tab. 
2148 — Elle supvecut i son fils, fat tortur6e par al Qlhir , en 320/932, 
elle vivait encore, quoique us6e de souffiances et de chagrins (Ibn al 
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dah », la douairiere aqui il resla particulierement attache 
jnsqu’au jour de sa mort 

Shaghab fit preuve d’laexp^neoce (t), et ses prot^gds cofi- 
tferent beaucoup au Tresor . personaellement, elle semble 
avoir bonne, soucieuse d’dviter I’etfusion de sang (2), se- 
courable aux pauvres, et aux religieux qu’elle h^bergeait au 
Palais (3) ' et si elle d^pensait toute sa fortune, ce fut en 
oeuvres pies (4), en fondations charitables, pmsqu’elle fit 
ouvrir en 3069 18 le premier hopital de Bagdad « Bimaris- 
tfin al Sayyidah » (5) oil elle appela d’abord son medecin Si- 
ntln Ibn Thdbit puis le cfilisbre al Rdzi qu’elle prot^geait 

— Et parmi ses parents, ses oncles furent h I’armee de fermes 
et loyaux soutiens du khalifat (6) Mais elle avait aussi aupres 
d’elle trois « Qabramanah » ou « Grandes Mattresses » du 
Palais, la li^shimite 0mm Mofisa, Thomal (7), — et ZaydSn, 

— dont I’ambilion et la cupidity lui furent n^fastes (8) 

Athir, VIII, 182) elle mourut en 321/933 (ap Tagnb in anno) , sur 
I’affection de son fils pour elle, cf 'A rib, 183 

(1) Of sa demande au QAdi Ibn BohloUl de fane d6tiuiie un litre 
de waqf (Ibn al Jawzi, ms Beilin, 9436, f“ 40 a, trad Amedrozm SSbl, 
p 24, n 2) 

(2) Sauve al QAhir en 317/929 (Ibn al Athft,YIII, 150 trad. Amedroz 
m Slbi, f. 45, n 3). 

(3) Gfr ici, chap VI, n, a. 

(4) Fondations pour les pelerins cl S4bl, I c. ici note 2 

(5) Cf Le Strange, Baghditd, 62 dans le faubourg du Karkh , — cf. 
Tagiib in anno. 

(6) Ghartb al Khil 305/917, — et Badi al 'Amm (Ibn al Athir, Vllf, 
59-60) — et leurs fils. 

(7) En 301 /914 Omm Mofisd fit de son frbre le naqib des 'Alides 
de Bagdad en 306/918, Thomal obtint, elle, une femme, de presider le 
tribunal des « Mazlhm » (ap 'Arib, 71) , r6voqa6e en 310/923, Omm 
MoAsd mourut en 317/929 (ap Tagnb) 

(8) Aulres membres de sa maison Shaft* ; — son secretaiie Ahmad- 
ibn-Mohammad Ibn'Abd al Hamid (-f- 307/919) et son successeur 
Ahmad-ibn-'Obaydallah Ibn al Khasib ('Arib, 80 , S4bi, 97, 102). 
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Parmi les personnages de la maison civile du Khalife, il 
faut noter Tinflaence de secretaires (1), — et surtoutd’Aboii 
S^lih Moflih al Khadim al Aswad, — le chef des eunuques 
noirs, qui tratiquait de sou influence avec les vizirs (2) 

A1 Moqladir avail I’esprit naturellemenl penetrant (3), 
mais il etait fantasque, paresseux et lasse II semble s'fitre 
tr6s tot desinteresse des affaires qu'il abandonnait au vizir, 
pour des fetes qu’organisaitsa fantaisie : le faste moui de- 
ploye a la reception des ambassadeurs Byzantins en 305/91 7 
marque I’apogee des spleudeurs 'abbisides (4) 

Lasympathie quirinclinatres tot vers les id^es des shi'- 
ites Imamiyah, provenait en lui d’une certaine aspiration 
mystique , cette postulation d’une grAce surnaturelle tour- 
mente souvent les coeurs rassasi^s du pouvoir absolu Son 

(1) Abou al Haytham ibn Thawdbah (299 -{- 302/915 . Skbi, 262), 
puis Ibn Abl al HowwAri (4- 311/924. S^bi, ed Amedioz, 33, etc ) * 

(2) HA,mid (cf. ici, VI, m, e) aussi bien qulbn al Por&t (Sabi) 

(3) Gt Sa.bi, mtrod Araedroz, p. 24, n 2, p 11, n 3. — Mais il 
s’enivrait (id , p 11, n 2) 

(4) Le tableau d6taille de cette reception nous a conserve par al 
Khatib (M Salmon, p 49 seq , d’apr^s trois recits, — deux selon al 
SAbi, dont un provenant d’un manuscnt d’al Hasan, petit-fils d’al Moq- 
tadir (p 52-56), et le troisifeme d’aprfes une femme d al Moqtadir (p 51- 
52) — La traduction mt6grale en a et6 donnde par le Strange (JRAS, 
January 1897) — Sur les sources byzantines, cfr, Muralt, Chron,, 
p 485 (Salmon, / c ). 

Des abr6g6s en figurent ap Ibn al Athlr (VIII, 78-79), Sibt Ibn al 
Jawzi, Barhebraeus, al Dhahabi (ms. Pans, 1581, 3), al Nowayrl (ms. 

Pans, 9 b-10), Ibn Khaldodn (hdar. III, 385), al Qalqashandi, Ibn 
TaghriBiidi (II, 200) et al 'Ayni (cfr A A Vassiliev y Arab^ 

Peteisbouig, typogi Skoiokholo^a, 1902, pp. 207-214 (en lusse) et 
Salmon, trad , p 132, n 1) Une nouvelle Edition, amelior6e, du texte 
d’al Khatib, a paru ap ai il/andr, XII 1-4, pp 285 291, 1910, Caire, 
avec collation du texte de Salmon et du ms, de la bibliothfeque de 
Koprulu, pai les soins de Hosayn Wasfi RidA — Cfr Ibn Miska- 
wayh, ms Pans, 5838, 121 123 = ed Gibbs, I, 53-55. 
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fidMe chambellan Nasr tenta d’utihserce sentiment pour 
le ramener au suunisme lorsqu’il lui presenla al Hallftj. 
Apres le procfes, les influences Im^mites reprirent le des- 
sus, et il redevint bientdt shi'ite de coeur (1) 

Comme khalife, son goftt naturel pour les ImAms 'alides 
se trouvait combattu par la nAcessitd politique, I’obligation 
imp^rieuse de servir le vieux parti dynastique des kottab, 
— la tradition gouvernementale 'abbAside, sunnite et hane- 
fite [%) 

Ce corps d’administrateurs avait et^ fortement pdtri, aprfes 
la crise do sdjour ASAmarra (3), par deux grands hommes 
d'Etat, — le regent al Mowaffaq (4) et son fils le regent, 
puis khalife, al Mo'tadid C’dtait encore un magnxtique ins- 
trument de gouvernement (5) qui conservait fidAlement le 
sens traditionnel des intdrAts de I’empire, et le loyalisme de 
ses families hAreditaires pouvait faire durer la dynastie, 
pourvu que la mam ferme d’un maltre le maniAt (6) 

Al Mowaffaq et al Mo'tadid, apres les oscillations du d6- 
but, avaient trouv^ la formule pratique « dMquilibre vital » 

(1) Cf son mot lors de sa lestauration en 317/929, sur Ibn RoAib le 
III® waqil du XII® Im4m (cf, ici, p 14S, n ) qu’il avail laisse empn- 
sonner pai Hamid (311/924) et n’avait libere que tors de I’usurpa- 
tion roomentanee du khalifat par al Qahir ('Arlb, 14i) « on me I’avait 
denonce, — j’ai pdche envers lui c’est pour cela qu’il m’est arrive ce 
qui m’est arrive » (c’est-k-dire . d’etre detrdne. — Ibn Abl Tayy, m Safadl 
wafUxas Bodl, S. A 315S-22, f° 70 b) — La seconde fois qu’ilsera 
entratne contre les shi'ites, il sera tne 

(2) Son pere avail ete violemment anti-shi'ite 

(3) De 235/849 4 235/868. 

(4) Bi Allah, surnomme « al NAsir li din Allah » (S4bi, 12, etc.) de 
256/869 4 278/891 Sur sa reorganisation de I’armee et des finances, 
cf, Sebf, f c et 188 

(5) Cf. rendement des impOts (SAbi, 188), — et les reconquetes, sur 
les insurges qarmates, sur les Banoh-Tohlohn, sur les Saffendes 

(6) Families vmrales des Banou Wahb, Banoh Makhlad, BanoA 
KhAqen, BanoA al Jarreh, et BanoA al Forit, 
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de I’Etat 'abbdside Ses trois elements foadamentaux, — 
I’dlemeat dogmahque juridique et Idgislatif des ulemas et 
des q^dis, en majorite arabe, — I’el^ment admmistratif 
des fonclionnaires des Dawsiwln, en majority persan (1), — 
I’dl^ment militaire des chefs du Jond, en raajoritd turc (2), 
— s’dtaient harmonieusement contrepesds depuis plus de 
trente ans, sous la direction de kottdb (3) puis de vi2irs soi- 
gneusement choisis Conslamment, la direction gouverne- 
roentale avail maintenu son instrument d’action et de coer- 
cition tore, d’accord avec son materiel p%rsan « d’ld^ologues » 
et d’administrateurs, sow la haute main de I’lslam et le con- 
trdle de la « loi arabe ». 

Mais pour que I’dquilibre diir&t, il 6tait essentiel que le 
vizirat assurdtla continuity de la politique gouvernementale 
Elle se brisa, et I’^quilibre se rompit sous al Moqtadir, entral- 
nant la chute du Khalifat uni versel, dont le pouvoir temporel 
s’ymietta pour toujours entre diversesprincipautys locales, 
nationalistes « sho'odbtyah » (4). 

La minority (5) du khalife avail laissd le corps des hommes 
de gouvernement sans chef supreme Le « makhzen » dy- 
nastique se trouva scindd, surla question du vizirat, vitale 
h ce moment, en clans ennemis et ces divisions I’affai- 
blirent trop pour lui permettre de maintenir dans leurs 

(1) le debut heritage sassanide , il piovoqua d’abord des conflits 
et des ciises Haute Gour centre les zanediqah, — chute des Barmeci- 
des, Duel eutre la tradition iranienne et la societe islamique. 

(2) Q’avait ete la trouvailledu genie d'al Ma’mohn, d’equilibrer ainsi, 
pai I’lntroduction d’un tioisieme element, fianchement sunnite, les 
iurcs, — la balance des deux elements rivaux. 

(3) Horn des ministres d’al Mowaffaq non pas vizirs, mais simples 
secretaires d’Etat. 

(4) Hamd^inides arabes en Syne, — Bowayhides en Perse. 

(5) Les laisons sont plutut d'oidre interieur car le fort de la crise 
qarmate etait passe . la prise de la Mekke, bien loin d'un marquer I’apo- 
gee, en signalera la fin 
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attributions les fonctionnaires des Daw&wln et les chefs mi- 
litaires du Jond Le progrfes economique et intellectuel, le 
bieu-glre croissant avaient fait ouhlier le pnx qu’avaient 
cofile la restauration de I’ordre et celle de la discipline. Les 
Banofi al Jarrali, et avec eu\ tons les partisans d’une politique 
ii la fois plus « Iib^rale » et plus islatnique, d’un retour au 
my the du gouvernement quasi-consultatif des engines ( I )ten- 
tSrent une rdforme constitutionnelle Incapables de suppor- 
ter plus longtemps Tabsolutisme du vizir regent al 'Abbfis 
Ibn al Hasan (3), ils ebauch^rent en 296/908 ce curieux 
essai de « revolution pacifique » par oonservatisme conslitu- 
tionnel, que futle « khalifat d’un jour » du prince poete Ibn al 
Mo'tazz (4} sans penser qu’ils n’eussent pas sans doule 
mieux obdi si le coup avail r4ussi , que e’etait en tout ca'^ se 
remettre aux mains des chefs militaires qui, sortis de leur 
r6le, resteraient disposes servir tout impdrialisme L’ar- 
mde refusa par discipline de suivre ses chefs en leur ddfec- 
tion, et le coup d’Etat dchoua, consacrant la scission du 
« makhzen » 'abbfiside en deux partis, Tun plutfit « absolu- 
tiste », I’autre plutfit « constitutionnel », qui alterneront 
au vizirat sous al Moqtadir, en se ruinant rdciproquemenl, et 
en affaiblissant I’Etat On peut les nommer, suivaat leurs 
chefs, le parti des Banott al Pordt, etle parti des Banod al 
Jarrdh (5). 

Leur rivalit^ perdit I’Etat que leur concorde efit peut-^tre 
sauv6 (6), 

(1) Id6e de la shoHra ; theories kh4njites 

(2) Lil tafwlA, 

(3) Qu'ils attirferent dans lenr cotnplot, et tnferent ensuite 

(4) Coup d’Etat du 20-21 rabl' I" 296/908 

(5) Eutre lesquels oscilleront les families vizirales, et les hommes. 
nouveaux, tels qu’tbn Moqlah, Yizir sous trois khalifesde 316/928 ft 
318/930, aprfes avoir successivement servi les deux partis 

(6) Leur disaccord etait surtout de I’miinitie personnelle mais le pre- 
mier €tait plutOt de tendances « autocratiques », I’autre, « doctrinaires ». 
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La crise du vizirat se r^percuta immediatement sur les 
trois elements dont il devait avant toutmaintenirr^qyilibre 
Sur rarmee d’abord, et sur ses divers corps de mercenai- 
res (i)* malgr^ son lojalisme et sa valeur professionnelle, 
son chef supreme, ie a Khalifat al Jond )> MoiVnis (2) laissa 
s’lnfiUreren elle des influences shi'ites(3j , et, vieillissant, 

(1) Portant le nom de leurs capitaines « SAjides », 

(2) Aboil al Hasan Mo^'nis al Qoshoiiii, ne en 231/845, — moil eu 

321/933 (Tagnb, p 255) « Al Khddim al Mo’tadidi)) ce qui vent dire 
a/fiandn de Badi, le chel de Tcirmee sous al Mo tadid (cf Nazouk, etc ) 
plutot (cf tanbih^s v — ) Emir en 261/874 pi6let 

de la police de Bagdad au nom de Badi, son maitie, de 285/898 a 
289/901 , puis en litre (Tab III, 2198-99,2282-84-85-2292), de 296/908 
d 301/913 (Arib, 29) avec des adjoints, I paitii de 298/910 , en 301/913 
il r6unit le a liars » (preloire) d la « Shoitah » d la moil de Mou’nis al 
KhAzin avec lequel il semble confondu dans un passage ceitainemeiit 
errone de *Arib, p 45, 1 14 (cf ’Arib, 29, 16) — Il est alors au com- 
mandement supi&me de Tarrude • Amii al joyoiish, khalifat al Jond, 
de 301/913 d 321/933 — Gampagne en Egypte — Revicnt et assiste 
<i Tambassade grecque en 305/917, campagne en Airaenie : Retoui en 
307/919, — campagned’Egypte revenu vainqueuPdla fin de 309/922 
recoit le litre d'honneui d* a al Mozaffai ». — Mou'nis est en fait le 
premier en date des « Amir al OmarA des « vice-rois railitaires » (cf. 
al Nowayri, ap le vieux memoire de Defremery, in Not Extr , 
2“ s6ne, t. II, p 107) Voici comment se fit son investiture Al Moq- 
tadir mvestit son fils Mohammad du a Jond », Tarmee, en lui lemet- 
tant I’anneau et Ton donna k I’enfant un gouverneui qui fut Mou’nis 

Il ne faut pas le confondre avec Mou’nis al Fihli al Khton, successeur 
de Mohammad ibn al Sh^h ibnMikJl (279/892-285/898) comme chef du 
« Hais » (tandis que Badr avail la Shortah et prenait Sa'id ibn Yaskin 
[285/898] comme adjoint) et qm mourut en 301/913 (cf tanbih s, v ; 
Morouj, Vin, 152, 227, 290) 

(3) Ainsi chez ses lieutenants Banoil HamdAn(Horovitz, Der Islam^ 
IMII) AboA al HayjA relive la tombe d’*Ali, k Najaf (Ibn Hawqal , cf. 
LS, p 77). Un autre, al Hosayn ibn Hamddn parait s*6tre li6 avec al 
Halldj (cf Akhb 53 et d^dicace, m /Ihnst, p 192) sans doute 
pendant son sejour d Bagdad en 295/908 (cf. ’Arib, 26-27) , wall de 
Qomtn et QashAn en 296/909, puis de DiyAr Rabfah, il est air^te en 
303/916 et meurt en piison a la fm de Tannee 306/919* 
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il se choisit pour vizir un des Batioft Nawbakht, AboCi Ya 
'qotib Ish&q Ibn Isma' il (1) , et sou chambellau (2) 'All Ibn 
Yalbaq se monlra extrfimement favorable anx Sht'ites Riea 
ne montre mieux la crise que ce simple fait , Mou’nis, dont 
r^pee loyale avail sauv6 la dynastie, qui avail lullc loule sa 
vie aux fronliferes poursauverle khalifat sunnite, — mourra 
doublemenl rebelle, au khalife el k la Sonnah aprfes quatre 
coupsd’Etal(3), aprfes avoir caus6 la morl d'al Moqtadir(4), 
— el aprfes avoir voulu, sur des insligations shi'ites, faire 
maudire la m^moire de Mo'awiyah du haul des chaires, a 
Bagdad (5) 

Ensuite, sur les Dawdwln • il suffitderappelerlesrivaliys 
que r^vfelenl les competitions de protocole, a propos des en- 
tfetes de lettres offieielles (6). 

Enfin, sur les foqahSt " comme le monlreront les emeutes 
populaires suscitees^par les Hanbalites (7) 

2 Les V%zvrs (8) 


Titulaires du viztral ’ 

ArAbbfis ibn al Hasan ibn AyyoAb ibn Solayman 291/ 
903-296/908. 


(1) Corr Weil, Geseh der Chahfen, II, 643, cfr ici, p 189. 

(2) « Hij&bah » . charge de Yalbaq en 300/912 et 3H/923 (cf S4bt, 
p. 264,52), qui passe ensmte k son fils; sur le sht'isme de ce dernier, 
cf dl Dhahabi, ms Pans, 1881, f" 101 b, 102 a 

(3) 312, 317, 319, 320 

(4) Il ne seinbte pas avoii eu d’influence directs sur le procks d'al 
!Hal!kj il etait absent. 

(8) Cf al Dhahabi, ms. Pans, 1881, f' 101 b, — Ibn Khallikkn, trad 
augl Slane, II, 377 cf Ibn al A.thir, YIII, 194 

(6) Skbl, 186 — un des amis de Moll’ms subventionne al Shibll 
ihyd, m, 19. 

(7) Cf. Skbi, p 335 — et Tagrib, s. v. 

(8) Cf 'Atlb, et fakhrt , hstes compldtees ici 
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Mohammad ibn D^lwoudibn al Jarrdh . du 20 au 21 rabf I®' 
296/908. 

‘Allibn al Foralt (1" fois) 21 rabt' l®‘ 296/908. 

Al Khdq&ni ■ 4 dhoA al hijjah 299/912 

'All Ibn 'IsA lundi 10 moharram 301/913. 

'All ibn al ForAt(2* fois) lundi 8 dhoA al hijjah 304/91 7. 

HAmid ibn al'AbbAs jeudi 26 jomdda 1®' 306/918 

'All ibn al Forat 3® fois . jeudi 21 rabl' II 311/923- 
312/924 

2 bis Ihn al Fordt, 

AboA al Hasan 'Allibn Mohammad Ibn al ForAt, ne le 25 
rajab 241/853, mort en 312/924 (1) . succfede a son frfere 
Ahmad (2) comma directeiirdu dlwan financier du SawAd,de 
291 cl 295 Puisil dirige le DiwAn al DAr de 293 Ji 296 

C’est un homme d’Elat de haute culture (3) , demi-soepti- 
que, prodigue, fastuejix, autocratique . Homme de bureau et 
d’action, admirablement renseigne sur tons les rouages 
administratifs (4) , ayant I’lnstinct d’lnitialive, et le sens 
de la representation ofticielle qui manquaient A son rival 
Ibn 'Isfi ; mais il n’a ni son austdnte, ni sa prudence. AprSs 
Ibn al Fordt, Ibn 'Isd venait comme « un missel » aprfes la 
« cymbale retentissante » (5), — ou plus litteralement 

(1) saw, 61-62, 

(2) Directeur de 274 a 279, — et de 286 jusqu’a sa mort (291 J 

(3) Sabi, 201 son frfere Ahmad, qui I’avait eleve, — avail iait de 
fortes etudes matbematiques, — et 4tait dgalement competent dans tous 
les rites juridiques. Cette famiUe passait pour avoir des tendances 
rdfi^iies (mot de Nasr ap SAbi, 315) , et ses rapports avec les chefs 
shi'ites ImAmiyah semblent effectivement piouv6s par ce fait qu’AboA 
Saht al Nawbakhti aida Ibn al ForAt pour certaines demarches ddhcates 
(SAbt, 34) 

(4) 8Abf, 143. 

(5) Ibn al Jaw/1 montamm , ms Berlin, f® 14 a, — ap Amedroz, ed 
de §Abi, introd. p. 10, a. 1. 
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« une bible » (1) apres un « tambour » — H6ritier des 
traditions d’Al Mowaffaq, c’eslun temperament aiitoritaire, 
energique, qui va de I’avant, droit au danger . peu devot, 
empirique en politique, fastueux en ses dehors — Sa poli- 
tique intdrieure est h tendances absoliitistes, et laisse au 
khalife la plus grande initiative (2) En politique exierieure, 
il monlre peu de crainte des qarmates , son sens politique 
I’avait averti que le vrai danger dtait passe mais on jouera 
contre lui de ce pdril, — I’appelant « qarmate » (3), et deux 
foisdes echecs exteneurs exploites parses ennemisle feront 
tomber dii pouvoir (4). 


S, A I KhdqdnK 

Abou 'All Mohammad Ibn 'Obayd Allah Ibn lahyil Ibn 
Kh^q4n fils du vizir Ibn Khaqan (5] ; est nomme ^ sa mort 
directeur du dlwS,n « zimim al hhar^j wa al diyA' al soltd.- 
niyah » de 263/876 h 265/878 , puis un moment adminis- 
traleur du palais al Ma'shodq (6) ii Se,marr& ensuite du 
dlwdn al barld (les Posies) Transfere en Masabadh^n, de 
279/892 h 289/901, il passe il la direction generale de 289/901 
h 296/908 (7) 

Son passage au pouvoir, dii au succfes d’line intrigue con- 
tre Ibu al Fordt, fut celui d’un simple comparse, indigne 
de ces hautes lonctions On ne signale de lui que des traits 

(1) « Mashafj), — cfr la comparaison que fait Amedioz {I c , p. 10) 
eutre les deux vizirs 

(2) Il gardajusqu’i la fin les sympathies d’al Moqtadir (Silbi, 61) 

(d) « Le grand Qarmate » (cf de Goeje, Carmathes, p 87) 

(4) En 306/918 la rSvolte d’Ibn Abl SAj — en 312/924, le pillage des 
pilerins d6sastre explode contrc lui par Ibn 'tsa et d’auties 

(5) Nd i Marw, vizir deux fois jusqu’en 247/861 , et a partii de 
2S6/869 jusqu’en 263/876 {tanbih, 464, 472). 

(6) Rvve occidentale , corr ainsi « al Ma'shotiqah », qui est la vul- 
gate. 

(7;§4bi,261. 
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d’laatlention l^gendaires (1), et soa surnom, « Daqqa 
gadraho » (2), dii a ua de ses gestes famihers. — De sa poli- 
tique religieuse, nous savons seulement qu’il continua les 
poursuites oontre al Hall4j puisqu'il fut arr6t6 ti SoHs, sous 
son vuirat 

4 Ibn '/sa 

'Ali Ibn 'Isa Ibn D^woddlbn 'al Jarrdh, — n^ en 245/859, 
mort en 334/945 * refuse le vizirat en 291 /903 , compromis 
dans le complot de 296/908, il se retire k la Mekke : vizir en 
301/913-304/916 — na’ib du vizir el directeur des Dawtlwin 
de 306/918 a 307/919 (r4voqu6 un moment) et de 307/919 a 
311/923 vizir de 314/926 k 316/928 . conseiller du vizir en 
319/931 vizir en 329/940 (3). 

Issu d’une famille illustre, de secretaires d’Etat et d’his- 
toriens, compromis dans le coup d’Etat lii - s 908 avec 
son oncle qui y peril, c’estun sunnite conservateur, doc- 
trinaire , pidtiste, sans vues hardies, littdraliste : kdHb, 
il est visiblemenl I’idkal des divers koHdb qui nous ont laisse 
Thistoire de son temps : c’est un secretaire d’Etat modele, 
bomme de bon conseil avec toutes les qualites d’assiduite, 
peut-clre meme d’honnktete, tous les manques aussi d’lni- 
tiative et de decision inhdrents au fonctionnaire . habile 
caliigraphe (4), bon orateur (5) malgrd sa timidite. 

(1) Cf Sftbt, 277-278 . il semble bien (cfr. Quatie Textes..,, pp. 6-7) 
que cette liiteratare anecdotique ait 416 la source de celle que les conteurs 
posterieurs, surtout dans les « MtlU nmls et une nmt », — feront re- 
luonter aux Tizirs Barmecides. 

(2) « Qui se frappe la po%tnne », Sabt, 263, 276, — cf. Eutychms Ibn 
al Bitriq, ed Pococke, II, 803. 

(3) Diri^ea-t-il alors le proc&s du po4te al Motanabbi Ibn al Q4rih 
I’a cru, p 848 ; mais I’anecdote qu’il cite figure ap 'Arib, 48, sous 
Tannee 302/914. an an avantla naissance d’al Motanabbi I 

(4) Fihr, 9 

(8) Dans les discussions de comptabilite. 
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[Ise pique de Iraditionnisjne, et publie sous son nom uu 
livre sur les h significations du Qor'dn, son commentaire et sa 
vocalisation » pour lequel il s’dtait fait aider, et plus qu’aider 
par le grammairien Aboft al Hasan al Khazz^z al Wisitt (1) 
etlechefdes Qorrd' Abod Bakr ibn Mojahid (2) Cuneux 
de renseignements sur les sectes, il se fait donner une 
traduclion arabe des livres des Sabdens de Harrdn (3), — 
comme il acceptera la dddicace du livre d’un mo'tazilite (4), 
et protdgera un traducteur des auteurs grecs (5) ; — de 
meme il serrera dans une cassette de papiers d’Etat un 
manuscnt d’al Hall&j (6) Sans y attacher peut-6tre d’lm- 
portance 

C’est un sunnite austdre et convaincu, — tres attachda 
la tradition orthodoxe^ sans fanatisme ni ferveur au dehors 
11 rdprouve le rigorisme excessif des Hanbalites (7), et Ton 
ne sait trop ce qu’il faut penser de sa « conversion » prd- 
tendue Si la vie mystique (8). 

Probablement hanafile, il semble avoir voulu refaire une 
ortbodoxie sunnite plus vigoureuse, en ralliant les shafi'i- 
tes (9)etal Tabarl(10),en rdprimantrdmeutehanbalite (1 1). 

(i) Fihi. 34, 82, cfr. YAq. odabd,l, 277-280 
^ (2) Mort 324/93S fihr 31, 129 Of. ici, pp. 240-246. 

[3) Fthr 327 

(4) Fihr 136 

l^)F%hr 298. 

(6) Ibn Zanjl, ap SAbi, 209 , cfr ici, p . 246, n. 1 

(7) Incident i la mott d’al Tabari ( — Tagnb, s v. Cf fihr 235) 

(8) Cf al Solaml in Qosh 11,123 — Cf ghonyah, I, IW • — Alliok 
(« Ueber die Risalet des Kuschain, » m Abhdl K Bayr Ak If’iis , kl 
I, b. I, Muncben, 1836, p. 74-76) en a donnd une traduction, mexacte 
k la fin Ge rkcit fait de son sejour A la Mekko une suite de sa conver- 
sion, conune si elle avail cause sa dkmission de vizir, qui dut ktiel’acte 
d’un fonctionnaire prudent prdvoyant sa chute, plutdt que d’un mys- 
tique cedant A la grdce 

(9) Of. ici, p. 166. 

(10) Tagnb. sub anno 309. 

(H) saw, 336. 
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II eut m^me I’ambition d^6tre lechef d'un « madhhab », mais 
il n’aboutit, dans le domaine de la dogmatique, qu’a se faire 
refuter par al Ash'art (1) 

Sa politique administrative maintenir un rouleinent 
entre les gouverneurs regionaux , contenir I’arm^e et ses 
incartades possibles, en exigeant le maintien des chefs 
influents leur place, aux frontiferes Sa politique finaneifere 
d’^conomies (2) : assurer la rentr^e exacte des impots tout 
en s’efforQant d’en attdnuer la rigueur Le budget 'abbUside, 
suivant le rapport gdn^ral dresse par ses soins pour Fan- 
nie 306/918, a df6 6tudi^ en detail par Kremer (3) 

Sa politique int^rieure a des tendances « constitution- 
nelles »>, elle vise i limiter I’lnfluence du khalife, de sa mfere 
et de ses favoris , il r^pugne aux moyens violents , dogma- 
tique en droit et en politique, toujours v^tu trfes simplement 
dans ses v^tements noirs officiels, Ibn'istl est le « phari- 
sien », en face du « sadducden » qu’est Ibn al ForM 

Sa politique ext^rieure sait pourtant 4tre I’occasion 
opportunisle et n^gocier avec les qarmates (4) 

8 Hdmid 

AboO Mohammad H^imid Ibn al'Abbas, ne en 223/837, mort 
en 311 /923 il commenqa par etre porteur d’eau et marchand 
de grenades de rebut [KhasrAwtyah), s’ll faut en croire 
une satire d'Ibn Basstlm (5) ; il devint un des plus sOrs 
agents du gouvernement d'al Mowaffaq . specialist dans le 

(1) Spitta, ZuT Geschichte „ al Ash'arU, p 79, n“ 83. 

(2) Parfois exager6es Sa,bi, 287, 

(3) « Ueber das Einnahmebudget des Abbdsidem etches vom Jahre 
306 » (ap Denksckr phtl. hist Cl Wten Acad., t, XXXYI, p 283- 
362, 1887, gr. iii-4, avec pi ) 

(4) Y4q odabd, I, 85 Misk. 1, 34-35, 109. S4bi, 292-293 

(8) t 303/918 : 6crite en 273 /886 : avant la chute de 'Abdohn le chre- 
tien (Y4q. odabd, V, 328 , corr. amsi morouj, VIII, 258-289). 
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clomaiue financier, il tut wait du khari\j et de la dty^i' de la 
circonscription de o Kaskar et Kour Dijlah » (1) avec comme 
chef-lieu W^siL (2j pendant plus de trenle ans , il regut en 
plus la circonscription financifere du F&rs en 287/900 (3), puis 
celle d’al Basrah, et cumula loutes ces charges financieres 
avecle vizirat a partir de 306/918 11 se chargea en per- 
sonne des MazAhm en 308^ 920 (4) 

C’cst un par\enu, avec toute I’dstuce et I’avarice du 
paysau do ce Saw&d oii il s’entendil si bien a drainer les 
impots L’administration de ce pays si riche, mais sx fecond 
en revoltes, a bientot fait de lui une sorte de « prefet a poi- 
gne », depourvu d’ailleurs d’ldees gdnerales (5) 

Ses acces de brutalite sont restes l^gendaires * al Mas'- 
oi'idl (6) nous conte comment un jour il voulut ^(i angler un 
solliciteur : et comment, une autre fois, il ecouduisit avec 
des injures basses la Grande Maltresse du palais, 0mm 
Mo0s;5, qui repeta ces insullesau khalife. maisal Moqladir 
uc lui offrit d'autre consolation que de les indiquer k ses 
musxciens comme theme pour la cantate du jour On rap- 
porte egalement ses crises de colkie centre al Ntftawayh (7). 

Il arrivait au vizirat trop kgd, etla fiscalitc excessive de 
son adminisIratiOD amena des d^sastres (8) Sa cupiditd qiii 
I’avait pouss^ k devenir « publicain de Tan none d (9) du 

(1) Title sassanide la moyeane M^sopotamie 

(2) Tab. 2196, S.tbJ, 31,'Aitb. bb, Ibn IChaldotn, t6ai , III, 360-361 II y 
ctait tros aime poui sageneiosite^cfr. Amedio?, mliod a SAbt, 18, n. I ) 

(3) Tab. 2193. 

(4) Tagrib, ll, 208 

(6) Et acceptaat trSs volontiers, pour changer d'avis, des pots de vin 
(Sib!) 

(6) Moro&j, Vm, 296-297 

(7) Tiq odabd, I, 313 , cf ici, p 261 et p 263 (Siraarri, Ibn 'Atk) 

(8) ConSscations de biens i la Cour , sommes extorquccs au fils dTbn 
al Peril ; k Thonial (Skbl, 242 , Tagrib. iw verbo) 

1,9) Scion lajolio traduction latine de Goltwaldt en 308/921 
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SawM touten gaidanl le vuiral, aboutit Jile rendre respoo- 
sable au\ yeux des Bagdadiens de la cherts croissante des 
deor^es De la line s<5rie d’^meutes, de sedition'! de plus en 
plus graves, qm seviront desovmais sans arrSt jusqu’a la 
chute d’al Moqtadir (1 ) 

Son incapacity administrative (2) obligea le khalife h lui 
donner Ibn'lsft comme nh’ib aux Dawawln II semble avoir 
outre alors la politique religieuse d’lbn'istt et poursuivi 
tous les hdtyrodoxes avec la violence la plus maladroite ; 
myme les shi'ites Im&.mtyah , il fit comparaitre devant lui 
leur chef, fbn Roflh, et finit par le mettre en prison : ce qui 
dut contribuer ti sa chute Sa mort sera racontye k propos 
du procfes et de la mort d'fbn'At&. (3) 

G Le chamMlan Naie al Qo'ihoM 

Abofl al Qasim Nasr al Qoshohrt, — mort de la fifevre en 
fin ramadan 316/928 — Oflicier de carrifere, — gouver- 
neur mihtaire en Jazirah, en 282/895, il y rdprime la 
ryvolte d’al Hosayn fbn Hamdan (4), — et s’empare du 
khdrijtte Harofm al Sh^ri (5) ; envoyd dans le Jabal centre 
Ahmad Ibn 'AH, frdre de So'loiik, il est pris et retenu captif 
cinq anndes (6) , en 291 /903, il participe k la repression des 
qarmates (7| : k la mort de SawsAn, il devient chambellan, 
etreste en fonclionsjusqu’h sa mort (8). — Jouissant detoute 

(1) Hamzah al Isfahilni, ed Grottwaldt, II, p ISb, commence sa ligte 
des seditions a Bagdad avec celle des 23-26 dhoA al qa'dah 308, 5-7 avril 
921, rdprimde par la force i BAb al TAq 

(2) Avis d’lbn 'Isa k ce sujet Sibl, 348 

(3) Ici p. 261-262 

(4) Tab. 2144 

(5) Of ZDMG XLI, 24b, — done chef de la secte des « ShoiAt » (cf. 
(ihr 236) successeur de Mosawwir. 

(6) SAbl, 48. 

(7) Tab. 2241. 

(8) 296/908-316/928 
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la confiance du khalife, dontil est le conseiller intime, il est 
investi en 301/913 de riches apanages en Ahw^iz (1) ; il com- 
mande une garde de 10.000 hommes (2) 

Tres lie avec MoO’nis, dont il porte la nisbah (3), il fait 
recourir k lui dans les circonstances critiques 11 parait avoir 
g^n^ralement us6 de son influence sur le khalife pour le bien 
de I’Etat (4) En 315/927, c’est lui qui organise la resistance 
k Bagdad lors de la panique causae par les qarmates (5) . 
C’etait aussi un lettre, — et al Tabari lui fit, comme k Ibn 
'IsS, I'honneur de lui dddier un de ses trades (6). 

7. Les wdUs des MazAltm (7) 

Titulaires en g^n^ ral les vizirs (de droit), et sp^cialement : 

En 302/914 le vizir Ibn Isa ~ En 302. les deux « skhib 
al shortah » (8) 

En 306/918 Thomal et le qkdl AboO al Hasan (9) : aprfes, 
Yomn (10) 

En 308/920 le vizir 5kmid. 

8 Les qddts • hste des titulaires. 

Titulaires . 

Bagdad etait divis^e en deuxcirconscriptions : 

(1) A la mort d’al Rdsibt (cf. ici, p. 229, n, 4). 

(2) S4bt, 49. 

(3) Gf. ici, p 20S, n. 2 

(4) TI fait nommer le sdhib al shortah Ndzohk en 310/922, et 

revoquer le vizir en 312/924 et 314/926 , cependan.1 c’est lui qui avait 
conseille le choix de H4mid (S4bi, 34). 

(5) 'Arib, 132 

(6) Fihr, 235. 

(7) Cfp. Amedroz, mazdhm, 687, 689 

(8) 'Arib, 48 

(9) 'Arib, 71 . ce qAdt est mconnu , est-ce AboA al Hosayn (Ibn al 
Oshntini) ? 

(10) 'Arib, 71, 1 42, ef. loi, p. 220 on voit qu’en rdalitd c’est en 304/ 
916 que 'yomn, alors « sdhib al shortah®, dut s’occuper des Mazaiim. 
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— Occidentale (1) compreaant la ville d’al Mansour, et 
dont le titulaire 6tait nornaalement qAdl de? qidls , 

Yofisof IbaYa'qoub (2), malikite, i partir du 16 rabt' 
I® 281/897, — avec son fils Abod 'Omar comma suppleant • 
jusqu’en 296/908 

Abod al Mothanna, du 20 au 21 rabt' I" 296/908. 

Ibn Bohlodl, 296/908-316/928 

Ibn al Oshndoi 316/928-316/929 (3). 

Abod'Omar (2® fois), 317/929-320/932 (4) 

— Orientate (5) : 

'Ahdallah-lbn Alt' Ibn Mohammad Ibn AM Shawdrib : 
dfes I’an 292/904, — jusqu’dsa mort, 17 rabi' I®' 30 1/9 13 (6). 

Mohammad al Ahnaf, son fils , son nd’ib, depms 298/9 10 ; 
titulaira pendant 73 jours, mort le 21 jomdda I®' 301/ 
913 (7) 

Abod 'Omar, 301/913-31 7/929 (8) 

Ahio&z (9) : 

(1) AlJdnib al Gfiarbi Madloat al Mansoiir, 3i laquelle dtaient g6ndra- 
lement rattachSs Qotrobbol, Maskin, Bozoigsftbour, etRaddnin (Tab 
2161). 

(2) Of ici, p 163, n 3 

(3) Ydq. odabd, I, p 92 cf. p. 83, 1. 10 

(4) Athlr, VIII, 158 corr «jAnibay » de 'Artb, 29, 1 9, qm est une 
erreur (cf ' Arlb, 36, 1. 21, 47, 1 3, — etTagrib, II, 191), corr. dgalement 
'Ailb, 76, 1 14 II semble qu’il y ait encore une erreur ap. 'Arlb, 139, 
I 3, faisant d'al Hasan ibn 'Abdallah Ibn Abi Shaw4rib le succes- 
seur direct d’Ibn Bohlodl comme qAdi de \'Ouest Ce litre ^tait g6n6- 
laleraent donne au q4dl des qAdls, qm fut alors certamerneat Abod 
Omar 

(5) Al Jdmb al Sliaiqi , comprenantaussij'Askai al Mahdf, al Nahra- 
w4n4t, al ZawAbl ('Arib, 47). 

(6) 'Arlb, p. 27. II 6tait parent de la dynastie qorayshite qui regnait 
1 Mansodrah (Sind) selon Mas'oddt (moio&j, I, 377). 

(7) 'Arib, 47 

(8) 'Arib, 42 

(9) Les « Sept Bourgs » 
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al Khatmi (Abofi Bakr Mofisd-ibn IsMq al Anb^ri) hanba- 
lite (l), mort en 297/909 

Ibn Abl Shawdnb(de la rive onentale) (2j, 297/909-301/ 
913, puis son fils, 301 /913 

Mohammad Ibn Khalaf Ibn Hayyan Wakf (3), 301/913. 

Ibn Bohloul (dela rive occidentale), 306/918 (4). 

AboO al Q^tsim 'Alt Ibn Mohammad al TanoOkhl, 
31 1 /923 , qui se subroge (S) Ibn 'Ayy^lsb al Khazart 

Mohammad Tbn Ahmad Ibn BohloOl, 316/928 (61 

9. /ftn Boh.l<M 

AboiiJa'far Ahmad Ibn IshAq Ibn Bohloul al Tanoilkht, 
hanafite, nd en 231/845 a al Anbdr, moii en 318/930; 
Qddt d’al Anbdr, Hit, Ralibah, ©t TartqForat de 276/889 a 
316/928 (7), — nommd en 292/904 dans le Jabal (8) non 
installd — Qddt de I’Ouest, done Qddi des qddts de 296 4 
316 (9) — qcldi des sept bourgs de I’Ahw&z de 306/918 

(1) Ap. Sobki • m Wustenfeld, Di>r IrtuSm Schafei , (lottingen, 1890, 
I, p. 403-104, n® 62. 

(2) Egalement qidl i al Basrah et WAsil ('Arib, 47) 

(3) Abod Bakr Mohammad Ibn Khalaf Ibn HayyAn Ibn Sadaqah, an- 
cien secretaire da Q4dl AboA 'Omar , auteur d'ouvtages enumdres 
ap fihr 114 (cf corr. son nom) Cf. ’Arlb, 76. 

(4) ‘Arlb, 76. 

(f>) Ykq. odabd, 1, 92 Le qidt Ibn 'Ayyish, de son nom complet AboA 
al Ilosayn 'Abdallah-ibn Ahmad-ibn al Hasan al Khazari al Baghdkdt 
(TanoAkhi, « faraj la d al shddah, 6d. Gaire, 1903, I, p. 120, re- 
ference commoniquee par M Amedroz), nous a laisse des recits trds 
importants sur le procesd’alHaMj. 

(6) 'Arlb, 139. 

(7) YAq odabd, I, 83, 91-92 

(8) Meh al Koufah, et MUh al Basrah (Nihhwand, et Dtnawav) 

(9) Al Dhahabi, ms. Pans, 1B81, f° 85 a , — il ne cessa d’etre qlidt de 
la « Madlnat al MansoAr » pendant vingt ans (al Khatib, ap Ykq /. c., 
I, 82, et ap al Dhahabi, I c. — Cf alTanohkhl, selonalKbatlbmYeq 
I, c., I, 92). 
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a 311/923 Fils d’un traditionnisle connii (1) - C’esl un 
traditionniste rdput6, hanafite en droit, — un grammairien 
de r^cole de Kotifah (2), un lettr6 trfes aufaitdes dtwansdes 
poetes. C’est un caractere ind^pendant et incorruptible, qui 
tranche singuhferemenlaveccelui deson contemporain Aboii 
'Omar i qui il succSde en 296/908 aprfes sa revocation (3), 
— et le mshw&r I’appelle « al nAsik, al zAhid ». 

10 Ahoti 'Omar (4) 

Aboii 'Omar Mohammad Ibn Yohsof Ibn Ya'qoOb al 
Jahdami al Azdt, ne it al Basrah le 1" rajab 243/857, mort 
le 25 ramadan 320/932 H^ljib de son grand oncle Isma'll, 
il devint Qddt del’Ouest de Bagdad, comme khaltfah de son 
pere (5) d^s 284/897, — et comme tel q^i.dl des qadls jus- 
qu’en 296/908 — Probablement en litre ft partirde289/ 
900 (6) Il perd sa place et tons ses biens h la conspiration 
d’Ibn al Mo'tazz, rentre eu grAce en 301 /91 3 oh il est nomme 
qddl de I’Esl de Bagdad Qhdl des Qhdts en 317/929, 
jusqu’h sa mort : avec son fils Aboh alHosayn 'Omar, d’abord 
comme nh’ib, puis comme successeur (7). 

11 etait d’une tamille malikite ceihbre . petit-neveu d'Isma 
'il Ibn HammAd, le restaurateur du rite malikite en Orient 
On a signals les consultations juridiques (8) oh il convoquait 

(1) Cf. Sobki, ap Wustenfeld, Der Imdm Schafei, Gottingen, 1890, 1, 
p 60, n® 17 » Ishiq + 282/866. 

(2) Anblrt. nozhat al ahbbd, p 316 

(3) Nislmdi , f® 84 a 

(4) Corr Abu 'Amr (sic) de Weil, Gesch. der Chal , II. 

(b) Biogr pai Dhahabt, i. c , f® 95 a, b , et Ibn Parhohn, 227 

(6) En 295/907, il dtait la premiere autonte judiciaire de Bagdad, et 
comme tel appele, avec Ibn Aht Shawlrib aupr^s d’al Moktafl mourant 
pour I’entendre designer al Moqtadir comme son successeur (Morff&j, 
VIII, 246). — Cfr. Tab. Ill, 2107, 2211-2215, 2222, 2283 

(7) Cf Dhahabt, I c , f® 140 a et Y4q, odabA, VI, 52 -f 328/939 

(8) Cf ici, p. 163. 
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Jbn Sorayj et Ibn Dftwofld 11 mit par ^cnt le fiqh profess^ 
par son grand-onrle Isma'il, un peu de ta[sh\ et un gros 
« mosnad » qu’il lisait en public Si son majlis de « hadilh » , 
il si4geavt, avec Abo6 al Q^isim al Baghawi (1) a sa droite, 
Yahya Ibn Sli'id (2) ^isa gauche, elAbou Bakr Ibn Ziyad al 
Ntsdbohrl devant lui (3) ; « rawi » d6s son enfance (4), il 
forma Abod al Hasan al Ddraqotnl (5), Abou Bakr al Abhart, 
Abod al Q§,sim Ibn Habbdbah, Yodsof-ibn 'Omar alQawwds, 
Abou 'All al Mo'adhdhab al mdliklet Abod Bakr ibn Mojdhid 
al Moqri (6) 

Temperament fier et magnifique (7), c’eiait un homme 
du monde (8) ; Niftawayh raconte (9) qu’il excellait a nuancer 
ses politesses suivant le rang de chacun Rompu aux intri- 
gues de cour, li y compromil plusieurs fois son caractfere de 
magistral. En 289/901, pour servir en bon courtisan la 
halne du nouveau khalife contre I’amlr al Jond, Badr, le 
fidfele serviteur de son pfere, — le n’hesita pas k coo- 
pdrer au plus inqualifiable guet-apens (10) En 317/929, il 
excitera Mod’nis k employer la force pour contraindre al 
Moqtadiri abdiquer(ll). En 3H/923, lorsqu’Ibn al Fordl 
essaye de faire condamner lbn'!sd,on voit Abod 'Omar donner 

(1) + 317/929 fihr, 233 

(2) + 318/930 : fihr, 233 (hste de ses oeuvres). 

(3) Dhahabi, t. c 

(4) A quatre ans, vl retmt le hadith « pendant le jedne, il est permis 
de se mettre du kohl » 

(5) Eldve aassi d’al Khotabl. 

(6) Unjour, Ibn Sorayj pnt sa science en defaut Sobkf, m6aqd<,II,92 

(7) Cf. satire. Tab 2274 

(8) Il aimait k porter de beaux v6tements. SAbI, 327 

(9) Ta’Hkh , exlr. in Ibn Farhoun, 1. c 

(10) Tab s V. , le q4dt des qddls Abod HAzim ayant refuse de s’y 
prdter. *- Of ici, chap YI, in, d. 

(11) 'Arlb, 142. 
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une demi-satisfactioa au vizir (i),laissant ii son collogue 
Ibn Bohlodl tout I’honneur de sa courageuse intervention en 
faveur d’Ibn 'fstl (2). Le III* wakil imdmite ibn Rotlh I’accuse 
d’hypocnsie . « Jamais je n’ai vu un homme, convaincu de 
s’etre d4jug^, nier I’^vidence avec autant de cynisme » (3). 

11 Ibn al Oshndnt 

Abo6 al Hosayn 'Omar Ibn al Hasan Ibn Malik Ibn Ashras 
Ibn 'Abdallah Ibn Minj^b al Shaybani, dit Ibn al Oshn^inl, 
ne en 259/872 ou 260/873, juge adjoint au proces d’al Hal- 
iSj . q^idldelaMadinatalMansoilr en 316/928, et par conse- 
quent Qddt des qddts,dujeudi 19 rabt '11, au dimanche matin, 
pendant trois jours , mort jeudi 19 dhofi al hljjah, 339/950. 
Trois de ses ouvrages, consacrds h 'All, au recit des martyres 
d’al Hosayn et de Zayd (4), prouvenl qu’il 6tait zaydite Son 
caractfere a etd plutot sdverement juge pendant son court 
passage au pouvoir (5) G’dtait un des «. ash&b al hadlth », le 
fils d’un mohadditb, Tel^ve en hadith de Mohammad ibn 
'Isa ibn Hayy^ln, — d’al Madd’inl et de MoOstl ibn Sahl al 
Washshe, Ne et morti Bagdad, il vdcut un moment comme 
q^l en Syrie. 

12 Les prefets de police de Bagdad. 

Titulaires : 

Mohammad Ibn 'Omarawayh al KhorlsS,nt, 289/901 & 
296/908. 

MoO’nis al Qoshoftrl al Khe.dim 296/908-321/933: U se 

(1) Pour le geste du vizir, lui tendant I’encner, cf chap VI, ra, d 

(2) Accuse de qarmatisme Ykq. odabd, I, 86 S4bi, 293-294. 

(d) Dhahabi, ms Pans, 1581, f“ 132 . il pr6tendait trailer diff6rem- 
ment deux sortes de fraudeurs de la dime des troupeaux, le motashan- 
nxq et le motawamt (eft le hadlth Id wirdt, wa Id shmdq) 

(4) Fihr. 115. 

(5) Comme « mohtasib » Yftq. odabd, I, 92 , — biogr. ap. Khatib, in 
verbo, ms, Hakim Oghli 'Alt plshk. 
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supplee deux khallfah eu 297/909 . Khazrl Ibn Mofisd {me 
Quest) et Mohammad Ibn 'Obayd Allah Ibn 'Abdallah Ibn 
T&hir fnve Esl) pms Badr al Sharabl (et son successeur 
Jdbir Ibn Aslam, en 302/914) (l),et Ishaq al Oshrohsftni (2) 
Puis un seiil khallfah aprfes 303/915 

Des deux c6l^s du fleuve : Yomn al ToOloilni, 303/ 
915(3) NizS,r Ibn Mohammad al Dabbi, jusqu’k la fin de 
306/918 Ibn'Abdal Samad jusqu’en 310/922 etNkzohk 
al Khkdim al Mo'tadidl, 310/922 . tue en 317/929. 

13 Ihn 'Abd al Samad 

Abou Tkhir Mohammad Ibn 'Abd al Samad * un des capi- 
taines de la garde particulikre que dirigeait le chambellan 
Nasr (4) . gendre de Takln, le vice-gouverneur d’Egypte 
pourMoh’nis (5) . Shhib al shorlahde 306/918 k 310/922 
— Adjoint ensuite k Ibn 'Abt Skj dans sa campagne contre 
Ahmad Ibn 'All en 312/924 (6) , walldu Kirmkn en 315/ 
917, — puis gouverneur militaire de Hamadhan et Nihk- 
v^and; remplacd en 316/918 (7) 

c) La sentence. 

1. Son hbelle 

Pour la sentence, le d^l^gu6 du khalife devait solliciter 
d’un des qkdls du tribunal une fat'wk, — contenant la for- 
mula exigee de 1’ « ibkhat al dam wa al mkl » , — c’est-k- 


^l) ‘Artb, S3. — Cf td., 29. 

(2) + 306/918 , 'Arib, 70. 

(3) On ne salt qaand il fut r6voqu6 • 'Arlb, aprfes avoir dit qu’il le fut 
en 304/916 (p 63), le signale comtne en fonction en 306/918 (p 71) 

(4) 'Artb, 76. 

(5) Id , 76. 

(6) S4bl, 47. 

(7) 'Artb, 133, 138. 
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dire : « pmsqu'il a it4 prouve que . . , done le sang et les 
hens de X . sent hates » en d’autres termes, X .. est 
coadatUD^ 5. la peme capitale et la confiscation des 
biens (1) 

Cette fatwa rendue, et sousente par les autres qddts du 
tribunal, — le deygu4 president la transmettait au kba-> 
life pour qu’il 4tabltt en termes precis quelle sanction 
legale elle comportait . par un document ^crit et scell^, le 
<v tawql' » ou bref{%) 

Muni de cette pibce, le vuir, son d^I^gue a I’ex^cutif, don- 
nait au pr^fet de la police les instructions necessaires pour 
rex6cution 


2. ba sanction afflictive et infamante 

Quelle etait la sanction ordinaire contre le crimmel 
convaincu de :^andaqah'i Et quelle etait la valeur d’une telle 
condaninalion, officiellement executee, au point de vue de 
Tijrad de Tlsl^m*^ 

Pour la sanction, le pouvoir khalifal s’lnspirait ordinaire- 
ment d'un texte coranique c^l^bre (3) qui a conserve jusqu’St 
aujourd’hui (4) toiite son autorit^ en ces matieres : 

« Cerles, le salaire de ceux qui luttent contre Dieu et 
contre son Envoy e, — el qui font sur terre oeuvre corrup- 

(!) Un si^cle plus tard, — le farq (p 349-350) nous prouve que la 
sentence i endue en 309/922 contre al HalUj conservait encore offi- 
nelleraent toute son efficacite contre les HallAjiyah Holouliyah, — 
Une troisieme consequence de la condamnation n’etait pas admise par 
tous les junstes la mise en esclavage des femmes et des enfants des 
condamn^s 

(2) Ce recours supreme au khalife montre bien qu’il s’agit d'un tri- 
bunal extraordinaire d^s qu'il y a « chose jug^e », selon la tradition 
jundique, le d616gu6 a pleins pouvoirs pour convoquer le pr6fet de la 
police et le bomieau cf. en 312/924 ici, chap VllI, i, a 

(3) Qor . V, 37 

(4) Cf la consultation des ulemas et foqahA du Ouadai par le sultan 



232 


OHAPITBE V 


trice, — est: qu’ils soient ex^cut^s (1), ou mis en ci’oix (2), 
oa que leurs mains etleurs pieds soient tranches en sens 
croise (3), ou qu’ils soient banms de la terre musulmane. 
— Tel estleur salaire en celte vie • quanta I’autre, un grand 
supplice leur y est reserve » 

L’^noncd de ce supplice paratt avoir formule comme 
le talion de celui que Fir'awn, le pharaon impie, formule 
dans le Qor’dn (4) . 

« 11 faut qu’on vous tranche les roams et les pieds en sens 
croise, et qu’on vous mette en croix (5) » 

Que signifie exactement le mot « sallaba » pour I’ex^cu- 
lion matdnelle de la sentence ? 11 faut le Iraduire, tantot 
par « pendre » et tantdt par « crucifier » ; il comporte en 
ePfet ces deux acceptions, car il a simplement trait au pilon 
de bow oh Ton accroche en exhibition publique le corps du 
condamne (6), el non h lamamfere dont on le fait mourir. 

Il est employd, au sujet d’al HallSj, Si la fois pour la raise 
au pilori en 301 /91 3, et pour I’ex^cution capitals en 309/922 
Dans ce dernier cas, le silence des historiens profanes ne 
doit pas, semble-t-il, infirmer les t^moignages concordants 
des historiens sohfis (7) : il paratt bien qu’aprfes la flagella- 
tion et la mutilation, encore vivant, il fut hissd sur un gibet, 
en exemple, atin que tous le vissent . puis qu’on Ten descen- 

Slbodn, poui I’executioa du condamne Ahmad (Tounsy, Voyage, trad. 
Perron, 1884, p, 110) , et la lettre de MoUlAl 'Abd al Hafiz aux puis- 
sances au sujet des roguistes {BCAF, sept. 1909). 

(1) Mort simple. 

(2) Yosallahotia) 

(3) Mva khtldf c’est-a-dire d’abord la main droite, puis le pied gau- 
che. 

(4) Qor.. XX\I, 49. 

(8) Aslabonnakom. 

(6) Of ici, chap Vll, H, e 

(7) Of. icj, id, et Baghdadi, farq,, p. 249 
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ditJi terre pour le d^capiter avant de brftler ses restes et 
d’accrocher sa t^te au mur de la Prison Neuve Cette mise 
en croix, avec clous (t), semble avoir et4 une simple forma- 
lity du programme de I’execution pubhque (2), — et le 
compte rendu officiel, en notant simplement qu’il y eut 
ddcapitation apr^s amputdUon des mams et des pieds, n’of- 
fre pas une objection decisive. 

La decapitation se faisait ordinairement en faisant age- 
nouiller le condarane sur un morceau de cuir carrd, ou son 
sang devait cooler, — le « nal' », le « cuirdusupplice » du 
pofete (3). 

L’incinyration des restes etait dgalemenl de rfegle (4). De 
m^me I’exposiUon de la t^te (5) 

On pourrait dresser aisemen tune listed’execulionscapita- 
les effectuyes dans ces conditions, pour cause de k da'wS » (6) 

3 Sa valeur i eligieuse. 

L’ex^cution d’ua supplice semblable, officiellement edicU 
au Qom du khalife, impliquait-elle, ipso facto^ robligation 

(1 j Masdmh Of, le r6cit d*Ibn F^tik « quand il vit les clous. » 
(Akhb n° 1) Nous exarainerous Tobjectioa tir6e de Viconographie tia- 
ditionnelle, avec les miniatuies tpaitanfc du supplice d’al HallAj 

(2) Evidemment mutile dans le cas d’une execution k huis-clos ; 
cotnme dans le cas de BAbak 

(3) Cf ici, p 8, cf desciiption ap, E. G, Browne, Lit Hist, of Per-- 
sia^ I, 435. 

(4) Cf SAM, 48 pour un espion pr6suin4, en 312/924 

(b) Le lieu ordmaiie pour ces executions en public, a Bagdad, 6tait 
la Rahbat al psu « Tesplanade du pont » (SAbi, 46), — Tendroit 
le plus frequents de la ville Pour sa position exacte,cf ici, chap.Vn,i — 
Les m^mes raisons ont perp6tu6 une couturne identique k Constantino- 
ple, sur le pont de bateaux de Karakeuy entre P^ra et Stamboul , cf. les 
pendaisons du 3 mai 1909, place Emin-Eunu 

(6) Cf ap. Ibn Hazm Tex^cution d'al 'Ijli, chef des Kisfiyin, etc. 
(IV, 185) — Cf un texte latin d'origine malconnue, ins6r6 par Gaes 
Baronius dans le Marlyrologtum Romanum {Annales, 1600, p, 742) 
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pour tout croyant de prosumer de la damnation ^ternelle du 
coudamtKi? 

11 est indemable qu’4tant donnee Tautorite spirituelle du 
bhahfe en lant qu’Im^m, il y eut un prejuge islamique tres 
fort eii favour de cette croyance (1) Son existence seule 
permet d’expliquer, nous le verrons, la throne de certains 
Halldjtyah sur la saintet^ de leur mattre « disciple de 
Satan » (2) 

Que fallait-il pour que ce prejug^ eM une base juridique 
valable Une seule condition necessaire et suffisante • 
riymrf'.C’est-&-dire Taccord pl^nier de lacommunaut^ musul- 
mane, exprime par Tunanimit^ expresse de ses l^gistes, en 
favour de la sentence de condamnation. 

Get accord a-t-il ete realist, en I’espece * pour le cas par- 
ticuUer d’al HallAj"^ Nous verrons plus loin que non (3) 

au 4 octobre, « quarto Nonas Octobris , Damasci sancti Petri Episcopi 
et Maityns, qui accusatus apud Agarenorum Pnncipem quod fidem 
Ghnsti doceret, lingua, m ambus, pedibusque araputatis, cruci affixus 
martynuna consummavit. » II s’agit de T^v^que Pierre II, en I annee 
125/743, etde TOmayyade al Walid ibn Yazid — On remarquera que 
Tordre des supplices suit exacternent dans ce texte le pr^cepte coranique 

(1) Of Sahl (Makki, qoiit^ II, 125) 

(2) Gf. ici, chap XIV, n, b 

(3) Gf. ici, chap VIII, m, a. 
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I 

Le premier prochs (298/910-301 /913) 
a) Les pounmtes , al Dabbds 

Le premier vizirat d’lbn al For&t fut marqu4 dfes le ddbut, 
en 296/909 (1), par des mesures g^n6rales de police, dingoes 
centre les non-musulmans toler6s « kit^ibiyoOn /> il mvita 
les Chretiens et les ^mfs h se soumettre slrictemenl h I’edit 
d’al Motawakkil qui leur avail impost un costume spe- 
cial (2) . et il leur interdit d’exereer d’autres metiers que ceux 
de banquier {jahbadhi) et de m^decin 
C’^tait Ik une mesure qui en prkparail d’autres, centre 
les Zanudmah^ non tol^rks, eux, centre ces « faujr niusul- 
mans » d^guis^s en musuimans . expulsion en masse des 
zankdiqah qui n’ktaient pas n6s dans rislkm(3), poursiutes 
juridiques conlre ceux qui ktaien Inks musuimans C’e'it k ce 
moment que Ton poursuivit deux plnlosophesconuus, Abou 

(1) Tagnb, 11, 174-175 

(2) Cfr robe dont est affublfe al HallAj en 301/913 

(3) « Chassis de Bagdad sous al Moqtadir, jIs se rfefngiferent en Kho- 
rlsin s> • fihr 337 


1 
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'Isa al Warrdq (1) eU’exmo'tazUxte Ibn al R^iwaodt (2) Al 
Warr^, arrfet^, mourut eti prison Ibn al Mwandl alia se 
cacher, comme al HallAj, en Ahw^,/ (3), aupifes d’un Israe- 
lite Abofi 'isa ben L6vi, che/ qui il mourut bientot en 
298/910 (4) 

Nous avons dit (5) qua cette occasion, Ibn al Fordt avail 
mis al Hall^j en surveillance, et que ce dernier lui avail 
^cbapp^ Nous avons la preuve que bientdt une instruction 
r4guli6re fut ouverte par la justice officielle contre les adhe- 
rents sa doctrine 

« En 298/910, on arreta a Bagdad sous I’lnculpation 
de « da'wa al roboubiyah » les disciples d’un certain 
Mohammad Ibn Bishr, au cours du mois de sha'ban (6) » 

Or, Mohammad Ibn Bishr, soiifl reconnii (7), ctail un des 
prmcipaux disciples d’al HalMj (8) 

11 ne semble pas que Ton ait fait passer en jugement 
ces inciilp4s d’un delit dont le principal accuse 4tait en 
fuite La police, deQue, « cuisina '> les Hall&jljah qui lui res- 
taiententre les mains, tandis que les poui suites commeii- 
Qaient puhliquement conlte leur maltre (9). 

« Un disciple d’al Halldj, un certain al DabbAs, avail ete 
pris il languit en prison, et se degouta d’etre detenu, si 
bien qu’on le remit en hberte,apr4s lui avoir fait consliluer 
caution, et lui avoir fait jurer de rechercher al Hall4j On 

(1) Cf. ici, p 148, n 8. 

(2) Gf ici, p 148 

(3) Gfr ici, p 228 

(4) Al Jobbi’i, ap Houtsraa, ap W Z K M , tome IV, 18‘)0, p 231 

(8) Gfr ici, p 165 II est catieax de noter qae I 03 tiois vicbimes do 

cette persecution dtaient des adversaires de I’lmAmite Abou Sabi [i),i 
Nawbakht, ami du vizir 

(6) Ap. Ibn al AtWr, VlII, 47. 

(7) Gf. Qosh , III, 6 

(8) Gf. ICI, chap VIII, i 

(9) En 299/911 selon Ibn SinAn (ap. (ihrist, 1, 191) 
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Im fournit des fonds, et tl se mit a suivre sa piste de pays en 
pays (I ) » 

b) L’amslafion d So{n 

Ce ne fut pas la trahison, ce fut le hasanl (2), qui fit 
d^couvrir la retraile d’al HalUj 
« Le maltre de poste (3) de la ville de Sotis passait un 
jour dans un quartier de Softs, appel6 « al Rabd wa al 
Qat 'ah » (4), — quand il renconlra une femme, seule dans 
une ruelle et cette femme disait « Laisse? moi done men 
aller (tranquillement) . sinon, je parlerai ' » et le foncUon- 
naire dit aiix arabes (5) qm se trouvaient avec Im « Arrfttez- 
la* >' Puis il I’lnterrogea qu’as-tu‘> — Elle nia (avoir rien dil) 
— 11 la fit alorsemmener chezlui et, li, proc4da par intimida- 
tion — Elle ditalors . « Voici un homme s’est installs, ft 
cold de chez moi . un certain al Hallftj, et il a une foule de 
connaissances qui viennent le voir nuit et jour, en cachetle, 
et ils tiennent entie eux un langage rdprdhensible » (6) 
Immddiatement, le maltre de poste convoqua un groupe 
de gens ft lui, et de fonctionnaires du sultan, et leur donna 
ordrede cerner ce quartier lisle fireni, el se saisirent 
d’un homme ft la Idle el ft la barbe blanches Ils I’arretftrent, 
et prirent tout ce qu’il y avail avec lui — Or, il y avail 1ft 
rduni, de I’argent en espftces, du muse, des vdtemenls, des 
oiseaux, de I’ambre el du safran (7). — « Que voulez-vous 

(1) Iba Sm4n (ap. fihnst, I, 191 , 1 21-23) — Tels sent les debuts edi- 
fianls de la « conversion d’al Dabbils » dont nous parleiaibn Zanjf (cf 
101 , p 240). — Cf Qosh IV, 184 

(2) En adraeltant que le rdcit qui suit ne soil pas unc version offi- 
cielle, destinde 5. exalter la vigilance de I’administrationdes postes. 

(3) Sdh%h al barld (Ibn Sinftn, ap fthnst, 1, 191, I H seq ) 

(4) Al HalUj y etait cache sous un faux nom (efr ici, p 17, n 3) 

^8) Le mot a-t-il ici une valenr ethnique,ou un caraetdro professionnel 

(6) Kal&n monkar 

(7) Gfr ici, p 108, n. 5 
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de moi leur dit-il — Tu es al Hallij — Non, ce n’est pas 
moi je ne connais pas cet homme « — Et lU I’emmenerenl 
au domicile de 'AlMbn-al Hosayn, le maltre de poste 
Celui-ci I’enfermadans une piece, ets’assura de sa personne 
Et Ton se saisit des cahiers, des lelti es, des hardes lui appai - 
tenant. Le bruit de I’arrestation s'elait r^pandu dans la vilie, 
et la foule s’amassa pour voir le prison nier Et 'AU Ibn al 
Hosayn lui demanda . « Es-tu al Halldj « mais il nia I’fttre 
Alors un homme dont la Famille (5tait de la ville de Soils 
ddclara « Je le reconnattrai bien, & line marque qu'un coup 
lui a laissde sur le ci&ne » T1 la cbercha et la trouva 

A ce moment meme il advint qu’al Dabbds entrait k Soils 
Apprenant la nouvelle de rairestalion,il s’en fut toutcoiu'ant 
en informer le sullan , el son infot malion sc confirma » 

Arrets et idenlifid, al Hall&j fut lemis enlie les mains d’'Abd 
al Ralimdn Ibn (1), khaltlahde'Ali Ibn Ahmad alRasiblqui 
le Iransfeia au chel-lieu des fiefs de son raattre, a Dohral 
Rdsibt (2) Ld, al Rdsibi fit subir au prisonnier un premiet 
inteirogatoire sommaire, duquel il dressa procfes-verbal, 
qu’il remit fi Tebcorte chargee de I’amenor h Bagdad (3). 

Al Rasibl y inculpait al Hallaj de « da'wil al robohblyah », 
— el de « qawl bi al holoill » (4) 

Puis il remit le prisonnier, sous la garde d’une escorle, entre 
les mains de Hdmid Ibn al 'Abbas, le fameux gouverneur fi- 
nancier du Sawdd (3), qui, ala nouvelle de I’lmportante cap- 
ture, dtaitaccouru Hdraidentama de suite un court inlerro- 
gatoire oil, a t-il rapporld, al Halldj lui ddclara « qu’il dlait 

(1) Lacane ap Ibn al Jdwzt, Monlnzam, Pans, 590'), P 109 b 

(2) Gtr LS, 241 

(3) 11 mouiat bicnWt apifes, en jora4da 11 301/913 ('Aiib, 44) — 
Cfr sur son chien, Ibn MaizobAn, hadd'il al Kilnb (« Machnq », 1909, 
VI, p bl7 seq ) 

(4) Ap dl SoO.li, cfr ici, p 230 

(3) Gf SAbl, 34, 'Ailb, 55, Tab III, 2196, et ici, p 211-213 
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le Mahdl « , en cours de route, a Wd'iit, il lui en fit subir un 
second, ou son prisonnier, changeant de lactique, aurait d^- 
c]ar4 « Je suis (simpleroent) un homme pieux » 

c) L'tnteii ogatoire a Bagdad 

Le 25 rabi' 1“ 301/913 (1), al Hallij fit son entree k Bag- 
dad, sous escorte, hiss6 sur un chamcau, suivi de son khaditn 
et beau-frfere (2) egalement sur un chameau, tandis qu’un 
cneur clamait « voioi im des agents des qarmates (3) , vcnez 
le reconnoitre ' « 

« On I’accusaitenAh-wdz et a Madinat al SalAm (4) d’avoir 
pr^che qu'il etait Dieii, que la nature divine (5) s’lnfondait 
dans les hommes de I’elite (6), — que cela 6tait dans sa 
correspondance, et qu’il faisait montre de jonglenes » (7) 

Al Tabari, tdmoin plus circonspect, declare « J’ai entendu 
un groupe de person nes prdtendre qu’il revendiquail le pou- 
voir supreme de Dieu » (8) 

Entre temps, des lettres de lui, a nqtl' romoOz » (9;, 

(1) Ibn Sinfln dit Fan 300/912 , c’est bien en I’an 300/912 que 
le 25 labl' i" lombait un lundi , mais il faut, je crois, ooingei et lire le 
vendiedi 25 rabi' I®' de Fan 301/913, car Fexamen de Finculp6 par le 
vizir dut suivie presque immediatement, et cetexamen ayantetediiigfi 
par Ibn 'Isa, ne pent avoir eu lieu que sous son viznat, en 301/913 

(2) Ibn al Aqta', car oncle maiernel de son fils (Ibn Miskawayh, ms. - 
Pans, 5838, f 112 b, comp 'Arlb 60, 1 19) 

(3) Pi occde classique pour rejouir la foule, et d'effet prevu 

(4) Bagdad 

(5) Ldho&t 

(fi) Fi al ashrdf min al nds (Ibn Sin4n) trad, de Dugat Shai if, pi 
((Ashrdfy), ne designait pas encore les descendants d’*All Cfr le mot 
de Sofyln al Tliawil « rien n’est plus giand (m plus rare) . qu’un 
faqih som/1, ct un sharif sunnite » (Qosh III, 16) 

(7) Cfr ici, p 136,— Ibn Sindn (Sibt Ibnal Jawzt Londres, Or 4619, 
P57 a) 

(8) Ta'rikh, III, p. 2289 Cfr. Ibn al Athlr, YIII, .57. 

(9) Correspondance en style conventionnel. 
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qui avdient el6 saisies par 'Abd al Rahman, khalifah d'al 
Rasibl, etaient parvenues k Bagdad, Apres leiir examen, le 
vizir le fit coraparattre C'etait 'Alt Ibn 'Isa (1). 

En presence des foqahd (2), il liu fit subir nne sorte d’ln- 
terrogatoire general, et constata qii’aprfes avoir balbuti^, 

« il n’avait rien su r^pondre, sur le Qor’&n et ses discipli- 
nes auxiliaires (3), le droit, la Tradition, Thistoire, la poesie, 
oil les autres matieres profanes » (4) 

Ibn'isa avail parcouru les dossiers saisis , et, pour conclure, 
apostrophant al Hallfij « Mels-loi done k apprendre tes pun - 
fications Idgales, et tes devoirs d’obligalioti religieux (5) * 
cela te sera plus utile que de continuer k (5crire des opus 
cules oil tu ne sais pas ce que tu dis Tu y pretends k la di- 
vinity, tu y yens pour les lecteurs . « Malheur k vous ^ fl va 
descendre, le Mattre de la lumiere (6) scinlillanle (7), e’est 

(1) Vizir d pailu du 10 moharram 301/913 il n a pu examiner al Hall^j 
en 300/912 , alors il etait a la Mekke 

(2) Y compns, sans nul doute, les deux qddis fcf ici, p 215) Nous 
tiaduisons ici sur la version d’Ibn Abt TAhir {f\h 190) 

(3) Qira’ah, tafsir 

(4) Litt ’oloutn al'Arab loghah, akhbA,i Nous verrons an contraire 
qu’il connaissait les dlw^ins d’al DdhhAk, AboO al 'AtAhiyah et Sornnoiin 

{^) Fo'iOud{Fard'}d est meilleui) , pliia&e cldssique, allusion au 
hadith « to'allimou^ a! farAhd, fainnahA nisf al 'ilm 1 » Ibn MAjah 
ap SoyoM, 128) Cette apostiophe est complelement 

modifiye dans Tabrege d'Ibn Sinan (m Dhahabi) 

(6) Dhoii al NoCi al sha*slia’Anl — Cf pom la racinc « sha'sha’a 
la citation de ce passage par J -J Schultens d’apr^s Barhebraeus, 
ap Dozy, Suppl I, 764 Selon le Li&dn (X, 47), cette racme designe 
techniquement le scmtillement voile du soleil, au matin qui suit )a 
« laylat al qadr » (hadith) 

(7) La racme <f sha*sha* » apparait dans deux textes d'al HallAj Tun, 

ap RoOzbahAn al Baqli (f 606/1209 m kitdb qodsiyah, d'apr^s al liara- 
wi) pour dyfinirle « taiaf khA&s alkhAss la « part speciale r6servye 
aux plus intimes amis de Dieu » « deja resplendissent les visions 

lumineuses, — qui scintillent k travers les lueurs de la foudie ^ » 
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Lui qui va resplendir (1) apres avoir scintilla. », comme fu 
as besoin qu’on te corriga ^ " 

[bn 'IsS n’avail pu reussir a verifier Texactitude des bruits 
qui Im attribuaieat des traits de zandaqah (2), — des frucs 
de charlatan et de magicien destines i tromper le pen pie, — 
et des prdtenlions ala noboiiwah^ il informa le khalife al 
Moqtadir des rdsuUats negatifs de son enquete 

d) La mise au pilon 

Et, en maniere de conclusion, al Hallaj fut simplement 
condamne k une peine infamante (3); le vi/ir lui fit raser 
la barbe, et donner des coups de plat de sabre (4) , puis il 
fut accrochd, vivant (5), au pilon ainsi que son kh^im , 
d’abord sur la riveEst, devant la prefecture de police, le 
mercredi etlejeudi, — puis, sur la rive Quest (6), levendredi 
et le samedi, a partir du 18 rabf II (7) 

(f° 174 b , cfr. notie 6d des Tawdstn, p 138) , — Tautre, ap. ms 
Londres, 888, 333 b « des flammes scmtillent, hors de ses secrets, — 

comme Veyifeu scintille k travers le flambeau '> 

(1) Yalma' Il s’agit probablement du Juge du Jugemeut 

(2) Ap al Khotabt, ta'rtkh Isma'tl (exli m al Khatib, § ol) 

(d) 'dqabaho 

(4) Al Tabari place cet evenement en 301/913, mais d’autres en 

300/912 par iiiadvertauce,?car, alois, Ibn *tsa pas encore vizii • 

ce lapsus a caus^ un dedoublement du fait dans les compilations dlbn 
al Jawzl et Sibt Ibn al Jawzi Ibn al Atbir et al Dhahabi conigent 

(5) Sans doute devant Tautre prefecture de police (cf. Ibn Zanji, ici 
p ^92) c*etait au bout du pont?de bateaux, sur lacfrabbat aljisr », — 
ou, comme on disait pour abr6ger * *a!d al jisi » , l&, sur le pilon, il 
succedait au cadavre de Taffiaachi (ou eunuque) rebelle Waslf, — qui, 
d Ament embaumA, y avait accroch^ le premier moharram 289/902, 
et y 6tait rest6 suspendu pi 6s detonze ans jusque vers 300/912 (iworofi;, 
VIII, 202-204) 

(6) Cfr al^SoAli (awrdq) efjbn Sin6n 

(7) En Tan 300/912, selon Ibn“al Jawzi anneeou le 18 rabi* II tom- 
bait en efFet un jeudi. ^ Mais il n'est pas^douteux qu’il faille cornger, 
smvant al SoAli, par « rabi' Il 301/ 913 » , il est impossible de suivre 
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L^i, du matin au soir(l), les deux prisonoiers restaient 
exposes, revfitus d’une robe jaune « jobbah 'otidtyah » (2), 
et le cneur public annon^ait « voili un d’entre les dd'is 
des qarmates < venez le reconnaltre ' » ce qui ne pouvait 
manquer de rejouir les Bagdadiens, qiie la menace qarmale 
poursuivait comme un mauvais reve 

Aprfes cette mise au pilori, al HaMj ful ramen4 en prison, 
pour plus ample information II devait y rester huit ans, 
sept mois et huit jours, selon le calcul conserve par le 
kildb al 'Oyotin^ calcul exact (3) 

e) Le$ transferts de prison en prison, 

II est dit qu’apres la sentence al HalRj fut d’abord ramen^ 
a la prison du Diir al Soltjln (4) Quoi qu’il en soit, il cliangea 
de cachot, et connut le sort de ces encombrants prisonniers 
d’Etat que Ton transfere sans rel&chede prison cn prison (5) 
Etait'il d4jJiau Palais, dans son cacbotdu Ditr al 'Ammah (6) 
qiiandles envoy4s de « I’empereur des Grecs » y enlrerent 
en passant par la B^,b al Ammah en 305/917 (7) 

Nous ne connaissons pasle ddtail de ces diff^rents trans- 
ferts , raais il faut croire quA un moment donnd al Hall&j se 
trouva intern^ au Matbaq, dans la vieille prison de la IVTadlnat 
al Mansodr (8), — sise entre la porte d’al KoOfali et la porte 

ici E G Browne {ht hist of Peisia, I, p 434) qui accepte tel quel le 
texted'lbn al Jawzi et admet deux iniscs an pilon dans des conditions 
identiques, apr^s deux examens paieils, h un an de distance 

(1) Gf Tab III, 2288 , Ibn Abt Whir , al Souli , Ibn Sinttn 

(2) Sur ce costume derisoire, de juif, voirTAliqAnt, amthdl, \ 84 

(3) Du IS rabi' II 301 au 23 dhou al qa'dah 309 (ap 'A rib, p 96, n ) 

(4) Ibn Abi TAhir — Mais cela est peu probable, et I’lndication doit 
se rappoiter A une ann6e posteneure cf ici, p 236 

(B) Ap al Khotabi. 

(6) Of ICI, p. 249 et ici, p 266 

(7) Gf ici, p 201, n 4 

(8) On s’en servait encore en 302/914 , cf SAbi, 101 
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d’al Basrah (1) : puisque « Aboft Mansofir Ahmad Ibn Mo- 
hammad Ibn Matara fait le r^cit suivant a Aboii 'Abdallah 
Mohammad Ibn 'Obayd Allah, le kMib (2) . « Aboii 'Abdallah 
al Hosayn Ibn Mansour al HallAj m'a recite les vers sin- 
vants, composes par lui, tandisque nousetions ensemble en 
prison ail Malbaq . 

« Tes agacenes, A.mi ? la saison en est pass6e, 

Des agacei les, au jour ou les tempes ont blanchi 

(( Tu avais conquis, puv6 du gout de la solitude, un coeur 
Avec leqiiel tu as jou6 Mais un s6jour de paix Ta console 

« ll n’a plus d’yeuxou reverdisse le d6sir 
Plus de coeur oii s*entrechoquent les souvenirs 

a Te Yoild descendu pour moi au rang des cnneniis (3) 

Tu t’es isol6 SI tu ne fais plus de visites, tu n’en recevras plus 

« Ainsi est passe TAne, emportant 0mm 'Amrou (4), 

EUe n'est jamais revenue, ni T^ne, jaraais plus » 

Cette pifece de vers est-elle v^ntablement d’al Halldj ? Elle 
sembled line inspiration (5) bien profane, — quoique nous 
voyxons plus lard al Jildakt (6) la classer parmi les vers d’al 
Halldj qu’il essaie d’lnterpreter au moyen de la symbolique 
des alchimistes 

Jusqu’d I’annde 308/921, nous n’avons plusaucune indi- 

J 

(1) Gf le Strange, Baghdad, p 27, 

(2) Ap al Khatib § d’apr^s Ibn Hayyawayh al Kha/z^z 

(3) H6mistiche de la mo'allaqah de 'Amrou Ibn KolthoAm. 

(4) « L’histoire d*Omm 'Amiou » est un lieu commundes Bedouins 
c’est riiistoire d’un simple, qui devient amoureux d’une femme, 0mm 
'Amroii, sans Tavoir jamais vue, — parce quM aentendu une chanson 
qm parlaifc d’elle II lui reste fidMe , c’est par le chanteur seul qu’il 
appiend, en 6coutant de loin en loin sa chanson, les episodes de la vie 
de sa bien-aimee, jusquSi sa dispantion . au depart du chanteui, 
s'en allant sur son ^ne 

(3) Var au premier b^mistiche au lieu de « habibl » (ap, al Jildakt) 

« Mo^iamraad v (ap al Khatib). 

(6)Gfr. 631-a^ et chap. XIY, in, c. 
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cation precise sur la vie d’al HaMj en prison. Nous savons 
simplement par le t^moignage de FS.ris(l), recueilli par 
'Abd al W^hid Ibn 'Alt (2), «qu’aii ddbutdesonemprisonne- 
ment », il futasse/ durement traite, puisque « on I’enchaina 
de la nuque aux talons avec treize cliatnes », — ce qui ne 
I’empfichait pas « de prier avec cela en faisaut mille 
rak'ah (3) toules les vingt-quatre heures » 

II est certain que pendant cette longue detention, sa fer- 
vour ne se dementit pas Le Idmoignage unanime des histo- 
riens les plus hostiles est, sur ce point, decisif. Et, lorsqu’en 
308/921 Nasr obtiendra qu’on I’lnterne au Palais, le bruit 
qu’on avail fait autour de la conduite ddiflante du prisonnier 
lui vahitde suite des sympathies prdcieuses dans les milieux 
sunnites, a la Cour (4) 

« Comme il multiphait les priferes el lesjeiines (5), en 
posanl au sunnile, beancoup de sunniles au Palais, parmi 
les femmes et les serviteurs, crurent en lui » 

11 avail d4jk exerce une certaine influence, k la Cour, au 
temps de sa predication publique Car, en quelques mots 
trop concis, al Balkhi (6) nous apprend qu’il avail gagnd la 
sympalhie de « divers vizirs et familiers du sultan, — des 
emirs des villes, et des mo/oii/t (7), en 'Ir^, en Jaztrah, en 
Jibdl et dans les pays voisins Mais (6tant inculpe), il ne 
pouvait retourner en FSirs; il ne pouvait songer k recourir 

(1) Cfr Sotaml (Quatre Textes, II, n“ 18) et Harawt (JkinJ, 169). 

(2) C’est al Sayyiti, mort en 375/986 

(3) Prostei nations 'AttAr, r6p6tant cela (11, 141) ajoute « On lui dit* 
Pnisque tu t’es dit Dieu (Ana’al Haqq), pomquoi pnes-tu ainsi ? — 
C’est, dit-il, que nous savons ce que nous valons ». 

(4) Fait systematiquement alierd chez al GhazMi ap mokdshafdt al 
Qoloiib, p 22, « al Halldjs’etait enchafnClui-m^mede treize chalnes » 

(5) Ibn Abl Tahn (cf fihnsl, I, 190) 

(6; Edite pai al IstakhrJ (6d de Goeje, B G A ,1, 148) 

(7) Grands proprietaires terriens litt a reguli ». 
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i I’accueil hospitalier que lui offraient ces 6mirs des provin- 
ces, car il lui fallait craindre pour sa vie au cas oii, se mon- 
trant dans la rue, il se ferait arreter » (I) A1 Balkhi 
semble ignorer ici qu’al Hallftj se soil lefugie k Soi'is, et 
insinuer que de hautos protections le linrcnt tout le temps 
cachd dans le palais de Bagdad 

11 

Le second proch (2) (308/921-309/922) 
a) La faveui d'al Halid j a la Cou7 

En 308/921, le chambellan, Nasr al QoshoOri, trfes favo- 
rable k al Halldj (3), oblint dii khaliie qu’on rinteiiifit au 
Palais dans des conditions sp^ciales ' dans une chambre liii 
appartenant et ou il pouvail recevoir >i, observe Ibn Zanjl (4) 
Voici comment son fils raconle la chose 

(1) Cette phiase est anibigue Cfr tiad faite par Sacy, ap /"xam 
cnltq (d’Ouseley), Pans, 1800 {150 t-a) sui une trad petsane roi 
rompue 

(2) Al Khatib nous en a conserve un lecit original, le DhiLr maijial 
al Halldj, redig^ par Ibn Zaiijt d'api^s les souveniis de son p6!C, 
greffier en litre (cfr nos Quatre Texles, I, pp 1-8, 3‘-l4*) Notre 
tradactlon suit ici le texte piimilif, public, cioyons-nous, pai Ibn 
'Abdoils al JahshiyAri (-4- 331/911). Les i6censions d’lbn 8in4n, Ibn 
Miskawayh ^trad pers par Ibn al DA'i), al Hdiiudh4ai, du luldb al 
'OiioAn, d’lbn al Athir, d’lbn EhallikAn et al Kotobl n’en sent que I’abte- 
gc — Ibn Zanji, e’est Aboli al QAsim Isina'il-ibn Abi 'Abdallah Mo 
hammad Zanji-ibn Isma'il al AubJiil, greffier <1 laCour, nllach6,comme 
son pfere, au A'aaar al Hazdhm dbs 309/922 ct 312/024 (eft Quaiie 
Textes, p, S) jusqu’en 323/938 au moms (proems d’lbn ShannaboAdh 
Dhahabi, qortd', f 76 b). — Sur son fiAie, voii YAq odabii, VI &2-b3 
— Son pAre, le veritable auteur de ce r6cit, mourut, foil Age, en 334/ 
945 (TAq odaftd, VI, 41 7) 

(3) Il le protAgeait depuis longtemps peut-Atre, si la datedu livreque 
iui a d6diA al Hall4j est antdrieure aux poursuites (cfr /ihr 192} 

(4) Quatre Textes, p 4*, 1 15-16 
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« Nasr al Qoshoftrl oblint du khalife de lui Mtir une 
cellule separ^e, dans la prison On lui conslruisit alors une 
pelile maison, accol^e i la prison , la porte exl4rieure du 
b^limenl futmur^e, liu m$me fu ten ton re d’un mur, et Ton 
perga une porte donnant sur I’lnterieur de la prison Pen- 
dant une ann6e, il y regut des visiles . (1). » 

('e n’elait plus, on le voil, le regime du d4bul . il ne por- 
tait plus de chatnes, selon le recit d’lbn hhafif (2), il commu- 
niquait libiement avcc le dehors, recevail qui lui plaisait, 
son credit devint grand i la Gour, assure qu’il ^tait de la 
protection du chambellau qui I’appelait « le shaykh plein de 
pi4l6 », al shaykh al ^dlih (3) 

L’essorrapidede celte faveur naissante, excitant les jalou- 
sies, pr^cipita les ^v^nemenls El, en di'pit des efforts de 
Nasr, les demarches qu’il enlreprit pour sou protege ne firent 
que h&ler sa ruine 

Nasr avail tnfime presents al Hall?ij an khalife eti sa mfere, 
la Sa\ y idah Shaghab , et « il raconlail ^ lout le monde qu’une 
maladie d’entrailles ayant atteint al Moqladir, il en avail 
su les details el avail consults al Hall&j , puis il avail solli- 
cit6 la permission de le faire venir aupres du khalife , — le 
khalife en avail donne rautorisation, etal Hallftj etait venu 
lui imposer les mains li oh il souffrait, en r^citant quelques 
versets , aprhs quoi le mal avail disparu Puis, ce mhme mal 
» ayant atteinl la mfere d’al Moqtadir, al Hall^j I’avait gu^rie 
de la mhme manifere » 

Du coup, ajoute Ibn Zanjl (4), al Hdllhj se trouvait avoir 
ses giandes entries au Palais, tanl auprfes d’al Moqtadir, 

(t) Mcit de Hamd, cf ici, p 0 . 

(S) Gf ICI, p 271 , il y avail un hamoiaiu attenaat 

(3) Ibn Abi Tabu 190. — « al 'abd al sftlib », ap Ibn. Zanji 
(p 4M 18). 

(4) Qualre Textes, p. 4*, 1. 18 seq — 8*, 1 3. 
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que des gens de service, et des fonctionnaires particuliers, 
specialement parmi lesservileurs de Nasr 
On racontait, parmi ces gens, — qu'il « ressuscitait les 
morts » car il avail dej&ramen^Jt la vie quelquesoi«;eaux(l) , 
des Jinn le servaient (2), lui apportant ce qu’il avail ddsigne et 
d^sirait (3) Un des secretaires du gouvernement, Hamd ibn 
Mohammad al Qonaa’i (4), disait s'fitre gu6ri d’une maladie 
en buvant de I’urine d’al Hall^j . 

(1) Ibn Sm^n, cfr, Qor III, 43, pour J6sus, — Le tecifc nous a ete 
conserve en detail dans deux textes posteneurst de source soufie Tun, 
enpeisan archaique, celui d’al Harawt, — Tautre, en arabc — pioba- 
blement derive d'Abou Yousof al Qazwim, celui du w kildb al 'Oyoitn », 
que de Goeje a mtercal6 arbitrairement dans le corps du recit d’Ibn 
Zanji (cfr* Quatre Textes, p. 5, 1 7-11 et p 3*, 1 6-10) 

1** R6eit d^al Harawt « Quelqu'un lui apporta un pei roquet raoit, 
HallAj dit D6sires-tu que je lui rende la vie ? — Oui — Alors il 
fit un geste du doigt, — et Toiseau se leva, vivant » (leproduit en 
persau modernist, m J^mi Nafahat^ p. 173) 

2* Kitdb al 'Oyoiin (*Arib, p 92 n ) — AlMoqtadir envoya i al Hall^Lj 
un de ses serviteurs, avec un oiseau rnort, pour lui dire « Ge pei roquet 
est k juon 61s Abofi ai 'Abbds (le futur khalife al R4di) , il I'aimait , 
le voilk inort , si ce que tu pr^ches est vrai, ressuscite ce perroquet Et 
al HalMj se leva, alia contre le mur de la chambre, urma, puis dit « Ge 
u*est pas un homme, assujetti dc telles miseies^ qui pounait lessus- 
citer un mort, Retourne pr6s du khalife, dis-lui ce que tu as vu et en- 
tendu. — Oui. — Mais j’ai un jinn b mon service , sijelui fais le mom- 
dre appel, Toiseau redeviendra ce qu'il 6tait auparavant » — L’esclave 
revint aupr^s d'al Moqtadir, lui appnt ce qu’il avait vu et entendu* — 
a Retourne le trouver et dis-lui aCequeje veux, c’est que cet oiseau 
ressuscite; fais appel k qui tu voudias pour cela » — Puis il fit rap- 
porter Toiseau, — et on le presenta mort k al Hajlkj — Celui-ci le placa 
sur ses pattes, le cacha sous sa manche, proaon 9 a quelques paioles, — 
puisrelevasamanche,etJ’'oiseauetait vivant L’esclave levmtkal Moq- 
tadir pour lui dire ce qu’il avait vu Al Moqtadir fit chercher Hamid et 
lui dit : -a al Hallkj a fait ceci et cela » Hkmid dit « 0 prince des 
croyauts, mon avis est qu'on le tue, smon il y aura une sedition » 

(2) Cfr, mot dlbn 'AU k Tkhir Tostari (cfr ici, p, 136) 

(3) Gfr. pomme du fils d*al Qoshokri, et ici, pp 100-111. 

(4) Gfr. pp 80, 347 il avait ktk chef du bureau d*Occidem au 
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Nous verrons que les perquisitions, au cours du proces, 
d^ceUrent, en effet, I’existence de cette malpropre pharma- 
cop^e (t) che/ un des disciples d’al Halla] (2) 

Parmi les recits miraculeux qui ciiculaienl a la Coiir, sur 
al Hall4j, il en est un qui a plus de gr&ce (3) : 

u Le fils de Nasral Qoshourl 4lail souffrant Un jour le 
mMecin lui prescnvit de manger une pomme. Maisil n’etait 
pas possible d’en avoir (en cette saison) Al Hallaj 6tendit la 
mam en I’dir, et leur donna une pomme — Les assis- 
tants s’6tonaferent « D’oii I’as-tu done — Du Paradis » — 
Quelqu’un observe . « Un fruit qui vientdu Paradis nedevrait 
pas Mre giil6 il y a un ver dans celui-ci ' » — Al Hallftj re- 
partit « Commeilluia fallu quitter le monde perdurable pour 
entrer dans ce monde p^rissable, un peu do la corruption 
(d’lci-bas; y a pdnelr^ » — Et Ton admira la reponse, encore 
plus que le miracle ». 

b) La denontiaixon d'al Atvdnji au ihef 
des Qori^’ , le rdle d'lbn Mojahtd 

L’ascendant pris par al Halld.j sur I’esprit du klialife ^veilla 

minist^re des Finances de 301/913 a 304/915, et candidat au vizirat en 
306/918 — al Qonna'l est la msbah des habitants de Dayr Qonni’ (efr 
LS 36), dont la population, a demi-chretienne (S4bt, intiod. d’Amedroz, 
p 16, n 4), n'etdit pas de pur sang arabe d’ou le proverbe satinque 
Arabt min Dayr Qonnd’ 1 » (Tihqftnl, amthdl, 316) 

(1) Ibn SinAu (in Dhahabi) Quatie Textes ,p 3*, n 1 Gfr la pu- 
rification par I’urine de vache {nirang) des raazdeens 

(2) Peut-6tre y avait-il quelque chose de plus, une intention ritnelle ? 
Dans rinde on appelle « Gayaln Knya » le rite de boire une solution 
d'excr6ments humains, — rite pratique par les Satnami d’Oiide (fondes 
xvin* siede) et les Hauls du Bengale ( J N Bhattacharya, Hindu Castes 
and Sects, Calcutta, 1896, p 491). Cfr LamaismeTibfitam ,EIcesaites 
— Le plus probable est que ces r6sidus dtaient conserves pour leui rarete 
(jefine permanent du sujet) 

(3) HamadMni, takmlak. (ap. de Goeje, 'Artb, p. 99 n.). 
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bten des jalousies Et Ton vit circuler dans le Palais, un 
pamphlet signe, intitule Les jonglerm {makkdrig) d'alllalldj, 
et destine h ddmasquer son chailatanisme L’auteur etaitun 
jeune fonctionnaire du ministere des finances, AboCi 'All 
HArohn ibn 'Abd al ’AiU al Awdrijl (1), qui s’^tait inilid an 
sodfisme od il devait laisser nn nom (2), et qiu avail mdme 
p(5nAtrt5 dans rintimilA d’al HallAj « Sa brochure venait 
appuyer et corroborei , observe Ibn Zanjt, les dires d’un cer- 
tain alDdbbAb (3), ancien disciple d’alHallAj, homme d’Age 
et de conduite respectables, que le ddsir de faire oeuvre pie 
avail poussd a rdvdler I’^lat de la propagande hallAjiyenne et 
les noms de ses. agents dans les provinces » 

Commenous avons appris,d'lbuSioAn, que cetal DabbAs, 
en realitA, avail elA achele et pensionne par la police, la 
spontanditd etle desintAresseiuent de son nouveau collabora- 
teur devienneut sujets A caution (4). 

Sur le bruit fail par la brochure d’al AwArijt, le khabfe 
charged Ibn 'IsS., nA’ib du vizir, d’lnslruire I’aflFaire 
Al AwArijl I’dvait ddja fait prevenir par Aboft Bakr ibn Mo- 
jAhid, le chef des Qon'd\ lequel dtait en qiielque sorle le 
<• directeur de conscience » (5) d’Ibn 'IsS 

Les « lecteurs du Qor an » ou Qorrd' s’Alaient constituds a 
Bagdad eu une corporation homogene, fortement organisee, 

(1) al K4tib al AabAn ne 278/891 +344/955 (Dhahabi, ms Pans, 
1681, fo206 b). 

(2) Mattie d’lbn Kbafif (cfi Daylaml, IV, 8, TftghistAnt, 987-a). 
Quaire Textes, p 3*, 1. 10 — 4*, 1 13. 

(3) Abou 'AbdallAh Mohammad al DabbAs alBaghdidi, — ami d’al 
Jonayd et d'al Rohdhbirl (Qosbayri, IV, 184) Iba Miakawayh I’appelle 
al Basri par confusion avec son homonyme (Satn'inl, ansdb, s v ) 

(4) Al Sohll, shi'ite (awrd}) « une charge fut accablante centre al 
9all4j le temoignage de compagnons qui avaient particip6 i toute son 
oeuvre, puis I’avaient reni4,voyant sa sottise et ses mensouges » 

(8) Cfr, premier vers d’une satire contemporainefibn alTiqtaqh, fakhrt, 
p. 368). 
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dingle par un chef choisi &, Uunanimit^, Vxmdm al Qorrd'. 
D^s avant I’ann^e 291 / 904 (mort de-Tha'lab), ce chef 4tait Ibn 
Mo]4hid ; puis on choisiraAboh TAhiral Moqri (324/935 + 
349/960) (1), et apr&s lui al D&.raqotni (-f 384/994) 

Aboil Bakr Ahmad-ibn Mofisa Ibn Moj&,hid (2) 6tait done 
alors, parmi les ulemas sunnites de Bagdad, le maitre en la 
science de la qira'ah ou « lecture » du Qor’An , science tra^ 
ditionnelle qui rfegle la ponctuation et la vocalisation qu’il 
faut suivre dans la recitation publique du texte, tel qu’'Oth- 
mAn I’aedite GrAcek son ascendant sur les vizirs, Ibn 'tsd(3) 
et Ibn Moqlah (4) surtout, Ibn MojAhid fit sanctionner par 
I’Etat deux reformes importantes dont il fut le promoteur : 
Fixer ne varietur la liste des vanantes permises dans la lecture 
du Qor’An d''OthmAn, et faire inlerdirel’usage des rece??52ons 
arckaiques du Qor’An, distinctes du texte d’'OthmAn. 

II posa le principe de la premifere rAforme dans son livre 
al Qira' At a! saha\ ales Sept Lectures » (5), qui d6finit les 
senes de vanantes de ponctuation et vocalisation proposees 
parsept maltresdu sifecle precedent (6) commeles seules ortho- 

(1) Dhahabt, tabaqdt al qorid’, ms Pans, 208^, f 86 b 

(2) Al Tamlmi al Basri, ni 245/889, morten sha'bdn 324/935 (Dha- 
habi, qoird’, 1. c , f 73 b). E16ve en qira’ah d’AboA 'Omar Qonbol a 
Makbl (+ 280/893 ou 291/904 selon Noldeke, p 296) et d’AboA al Zar'4 
ibn 'AbdoAs (Sobki II, 103) 

(3) Gpr. ici, p 210, n 2 
■ (4) Piocteen 322/934 

(5) Gpr Noldeke, Geschxchte des Qordns, 1860, p. 294 

(6) AboA 'AmroA-ibn al 'A14, Hamzah, 'Asira, Ibn 'Amir, Ibn Kathlr, 
NAfl' et al KisA’l Liste arbitraire et exclusive, rejetant certaines des 
meilleuies vanautes 'All NaqqAsh lenta de fane admettre comme VIII* 
maitre Khalaf-ibn HishAm al Bazzkr {/fhrut, 39). On aitiva ainsijus- 
qu’d dix car al Baghawt voulut ajoutcr encoie Abou Ja'far-ibn Sa'dAn 
et Ya'qoAb Le travail d’lbn MojAhid a et6 sAverement juge pai AboA 
Hayykn al JayAni, AboA ShAmah, al QairAb et Taqt al Din al Sobki 
(SoyoAU, xtqdn, impr Gaire, 6d. 1287, p 88 seq.). 
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doxes, Ji I’exclusion de toute autre ; le nombre sept vient de 
ce qu’il pr^tendait identifier ces « lectures » aux « septahrofy> 
ou « recensions inspir^es »> du Qor’&n, mentionn^esdans un 
hadlthfameux(l) Son ouvrage, r4sum^ paralDdnl (+ 444/ 
10S3) (2) et versifi^ par Ibn Firroh {+ 590/ 1 1 94) (3), a d4fi- 
nitivement 4tabli le lexte classique du Qor’&n 

Sa seconds r^forme fut de faire prohiber d^sormais I’em- 
ploi des trois recensions archaiques du Qor’S.n ; les mashaf 
d’'Abdallah-ibn Mas'oM (4), Obayy-ibn Ka'b (5) et 'Ali-ibn 
Abl T^lib (6) Ces trois recensions, qui, tant pour I’ordre des 
soOrates que pour le nombre et le texte des versets, diffd- 
raient frequemment de Tedition ultdrieure compilde par 
*Olhmfi,n (7), avaienl dtd jusque-li utilisees librement pour 
la commenter, par les juristes (8), les traditionnistes et les 

(1) Texte m KaUbidhl, ms Pans 8855, fT. 299 b-308 Telle devmt en 
effet ropimon commune, vainement refut6e par Maki al Qayst (+ 437/ 
1045 • m SoyoM, ilqdn, 6d 1287, p. 101) Dbs le v* sifecle, Ibn Hazm 
a I’audaee de pr6tendre que le musAa/" d'lbn Mas'olid n’est autre que 
la qira'ah de 'Asim et celui d’Obayy celle de NA8' (fisal, II, 76-77) 

(2) Taysir Gfr Noldeke, Geschichte des Qordns, pp. 243, 337, ed. 
18^ , et Sacy, Not et Extr Mss , YIII, 290-332. 

(3) Al shdtibtyah 

(4) Liste des solrates m al Padl ibn Shldh^n (-|- avant 280/893 
selon Tusy's list , 284, et Dbafaabl, gorrd', f. 64*) Kitdb al qvra'dt (extr, 
m fiknst, 26) 

(5) Liste des sourates in Ibn Sbkdhdn (1. e in fihnst, 27). 

(6) Liste des sotirates in Ya’qoObl, ta’rtkh, II, 1S2-164 , Ibn al Mo- 
n4dl (-}- 334/945 : m fihnst, 28) et Ibn Fkris (-f 398/1008 in Soyoutl, 
itqdn, 6d 1287, p 78) , on connalt trois editions de ce mashaf zaydite 
d’al Wajlhl, sunnite d’AboO Tahir, imamite d’Ibn al HajjAm (Tusy’s, 
241, 201, 297). 

(7) 'Othman aurait pratique des coupures (debut soOrate IX, versets 
al mot'ah et al rajm) en unifiant le texte du Qor’in (accusations contre 
lui ap Tab , I, 2982, II, 516, 747) , c’est le parti des Qorrd' ou « Lec- 
feurs > qui rassai,sma , et les Ibedites I'accusent formellement d’altera- 
tions du texte sacre (MarRolioutb, The early development of Moham^ 
madanism, 1914, pp. 37-38). 

(8) G’estleprinciped’Abodi'Obayd-ibn Saldm (SoyoA^, ttqdn, i03). 
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gpammairieas (1). Ibn Moj^hid jugea que cette coutume, in- 
compatible avec la consecration officielle reQue par I’edi- 
tion 'othm§,nienne, devait cesser. 

Et il put, avant de mourir, voir ses reformes sanctionndes 
par les tribunaux. C’est lui qui fit condamner Ibn Moqsim 
en 322/934, et Ibn Shannabofidh le 24rabl'Il 323/935, k des 
retractations [taivhah) pubhques comme hdreliques , Moham- 
mad-Ibn Moqsim al 'AMr (2), pour s’6tre arrogd le droit de 
choisir au mieux des convenances grammaticales, 

les points et les voyelles du texte 'othme,nien, sans s’ap- 
puyer sur aucune tradition (3) , Mohammad-Ibn Shanna- 
botidh (4), pour avoir utilise les mmhaf d’Ibn Mas'odd et 
d’Obayy et revise d’aprfes eux la redaction du texte ’othm&- 
nien, redaction inspiree et intangible (5). L’lmS.malHaram- 
ayn al Jowayni fera adopter par tous la thfese d’Ibn Moje.hid 

(1) Seul, Diiar-ibn 'AmioU avail pretendu exclure les mashaf d’Ibn 
Mas'oUd et d’Oba^y, comme contraires i I'ljmd' {fatq, 202). 

(2) 265/878, + 334/965 , sa doctrine a i^fut^e par Ibn Doros- 
tamyh (-f- 330/941, Radd 'ala Ibn Moqsim fi ikhiiydiiht, dans fihnst, 
63) ; son procfes racontd par AboA Tihii al Moqri (+ 349/960 al Baydn , 
extr in al Khatlb, ap Y4q. odabd, YI, 499 , cpr fihnst 33 , Ibn al 
Athtr, Kdmil, YlII, 221 , Dhahabi, qorrd’f f 84 b) 

(3) Droit d’lnitialive inconnu des Sept Lecteurs, qui s’etaient converts 
d’tsndci. Seuls Khalaf-ibn Hishdm, AboA 'Obayd-ibn Salim et AboA 
Ja'far-ibn Sa’ddn I’avaient expressdment revendiqud, par une sorte de 
mo'tazilisme grammatical 

(4) Mort en 328/939 , sa doctrine a etd refutde par AboA Bakr al 
Anbirl (+ 328/939 Radd 'ala man khdlafa mashaf 'Othmdn, ap. 
fihnst 73 , cfr Y4q. odabd, YI, 300) , le texte de sa i6tractation a Ste 
donud par Ibn Zanjl (avec liste des versets mcriminds, in Dhahabt, 
qorrd^, f. 75 b et 93 b), et AboA ToAsof al Qa2wint(4- 488/1093 afwdj 
al qorrd', extr in Y4q. odabd, YI, 302-304 ; cfr. Sam'int, ansdb, 339 a, 
d’aprfes al Khotabl, ta’rtkh) 

(8) Vers 370/980, AboA al Padl al Khozi'l al Bodaylt (+ 408/1017 
selon Dhahabi, qorrd', f. 107b) fut condamndpar une circulaire collec- 
tive (inspirde par 'All al Diraqotnl) pour avoir iddditdle « mashaf utilisd 
par AboA Hanifah », peut-dtre la rdcension d’Ibn Mas'oAd (Sam'Ant, 
ansdb, 69). — Cfr. SoyoAtt, Uqdn, p. 103. 
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Quinze ans plus t6t, le procfes fl’al Hallij nous montre Ibn 
Moj^hid au premier rang de ses adversaires A1 Hall&j avait-il, 
lui aussi, line miJthode de qiraah qu’Ibn Mojahid jugeait 
h^t^rodoxe (1) 

Les fragments d’al Hall^j que Ton a conserves contiennent 
quatre shawAdhdh ou « vananles insolites » du te\te cora- 
nique que le contexte empfiche d’dttribuer i des erreurs de 
copiste . 

1“ (Sol 4)' Qor. n, 51 Isi'qtoloM anfosakom* pour 
'qbiloM 

2* (Sol 34) Qor VI, 66 hkolli iAawd’ mostaqarr pour 
nabd' (douleuse) 

3' ijihnst^ litre n" 35) Qor XXVIII, 85 anzala 'alayka 
al Qor’4n • pour farada 

4® (Baqll, ult.) Qor XCIX, 3 wa taqoAl m6, lah^ pour 
qdla al ins&n. 

Les deux premi&res sont rapplicatioa du droit d!ikhliy&r 
que revendiquera Ibn Moqsim Les deux autres sont de vdri- 
tables corrections apporl6es au lexte 'othm^nien , et proc6- 
dant, sans doute, des mashaf A'ihn Mas'ofld, Obayy ou 'All , 
comme celles d’lbn Shannabobdh (2) 

Ces quatre exemples ne suffi sent pas pour affirmer qu’Aboii 
Bakr Ibn Mojfi,hid ait attaqii6 dans al Hall^lj I’auteur de telle 
ou telle qira'ah shddhdhak 11 a poursuivi en al Hall&j i’au- 
teur d’une m^thode gdn^rale de « lecture du Qor’^n », sur- 
• 

(1) Cela est probable , vu le litre de I’ouvrage d’al Hallflj (n“ 8) . 
< Kvtdh qira’at al Qor'dn wa al forqdn » , et le jugenoent d’lbn 'Isa 
en 301/913, eslinaant « qu’il ne savait rien en science coranique ». 

(23 Al Halllj les a peutAtie empruntees & la qira'ah &p6ciale d’al 
Hasan al Basri, dont Ibn Khaiawayh (+ 370/980) donne de nombreux 
exemples dans son prScteux ouvrage a mokhtasar ft shawddkdh al 
Qor'dn » (ms Hamidtyah, 24 , 78 ff.). Je n’ai malheureusement pas 
pu me procurer encore sa photographie integrale 
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tout pour les ouvrages oil il a amalgame le texte coranique, 
leltres Isoldes ou versets entiers, ises propres compositions, 
sans signes de demarcation ; — non pas comme ferait un 
commentdteur, analysant chaque verset mot 5. mot, — mais 
comme si Dieu, auteur du texte inspire, venail reprendre et 
developper sa pens^e 

L’hostilite d’lbn Moj§,hid envers al Hall&.j ne parait pas avoir 
englobe les autres sobfis , Ibn Moj^hid elail Tami d’Aboii al 
Hasan-lbn Sfelim (1), et s'll eut une altercation avec al 
Shiblt (2), son disciple Abofi' All al Fasawi, le grammairien 
moHazilite (3), nous a transmis un r4cit destine disculper 
al Shibll en inculpant al Halld.j (4) 

Al A’wS.rijl acheva de d6clencher I’affaire en denon^ant k 
Ibn 'ts^ un de ses collogues du ministere, un kdtib, Moham- 
mad ibn 'All al Qonna’l (5), comme « adorant al Halliij et 
recrutantdesadeptesi son culte » (6) En suite de quoi la mai- 
son d’al Qonna’l fut cernee, al Qonna’l arrete, — mterroge, 
con vaincu d’etre un disciple d’al HallAj ; et, parmi les objets 
saisischezlui, on transporta chez Ibn 'tstl des cahiers et des 
lettres de la mam d’al HallAj 

Apres huit annees d’lnterruption, une reprise si brusque 
de ce proems a de quoi surprendre. Al Awarijl ne fut que 
I’agent subalterne, charge de precipiter les choses Pour le 
compte de qui'^Ibn Mojtihid, evidemment hostile halHal- 

(1) Dhahabi, qorrd', f 74 a 

(2) Sobkt, ra, 103 (snr Qor. XXXVUI, 32) , IV, 231 

(3) NOldeke, I c , 298 

(4) Iba al Q4rih, loc at., p. 851 , — cfr. ici, p 62, n. 2 

(5) Compatriote et probablement parent de Hamd al Qonna’i (cite 
ici, p 238). Est-ce Abod al Paraj Mohammad-ibn 'Alt-ibn Ya’qodb-iba 
Ish4q-ibn Abt Qorrah al Qonna’t, traditionmste tmdnwtr estirae (f/uqaA) 
qui recneillit oralement et par ecrit beaacoup de hadlth {Tuty's list, 
307 n , 309 n ) Ce serait fort important , car al Halldj sAtait acquis des 
disciples dans le paiti politique des loiAnutes 

(6) Quatre Textes, p. 3*, I, 10-14, 
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14j comme tous les traditionnistes purs, ne reparalt plus 
dans le procfes Ibn 'fsd s’en retire aussitot Le vizir H^mid, 
qui le remplace, y ddpense son energie avec une hate sdnile 
et brutale ; — elle r6vele, sans doute, I’acuitd de sa rivalitd 
d’lnfluence ^l la Cour avec le chambellan Nasr, et sa haine 
bien administrative de I’h^rdtique, — mais elle semble 
exclure de sa part toute premeditation. Le souci de legalitd 
qui. preside a toute la fin du procfes, d’allure Irfeh juridique, 
et si impartiale en apparence, qui ramfene petit petit toute 
la procedure, comme « 4 reculons » vers la sentence de 
297/909, trahit la mam experte d’un faqlh ; celle, pensons- 
nous, du qddt malikite AboO 'Omar On connait en effel son 
ambition, son ddsir de supplanter un rival, le grand q&dl 
Ibn BohloOI, suspect de sympathie pourle soCifisme, doc- 
trine odieuse a la plupart des malikites, — sp4cialement aux 
raalikites mo^tazilah comme al JobbA’i (1). 

o) L’mstruction transmise d'Ibn 'tsa & Hdmid 

Ibn 'tsd, quoique plus jeune et plus actif que le vizir 
H4mid, dont il dtait constitud « n4’ib », demanda presque 
aussitot au khalife de transmettre 4 H^mid le soin de ce pro- 
ces Acte smgulier , dtait-ce parce qu’il considOrait que sa 
niydbah ne lui donnait pas lapresidence Axknazar al mazdlim 
dont HOmid avait dtd investi*^ ^tail-ce parcramted’uneres- 
ponsabihtd qu’ii ne voulait pas encounr, dans un cas reste 
pour lui obscur (2) ; — y devinait-il un jeu de rivalitds, ob 
il ne voulait pas entrer"? II donna comme motif au khalife 
qu’au moment ob il avail voulu reprimander al HaMj avec 
sSventd, celui-ci avait rOpondu b son exposb par cette apos- 
trophe : « Assez ! finis-en, sans rien ajouter . sinon je retour- 

(1) Ibn al D4'l, iabsirah, 391 Cfr suprd, p. 106, 137, 185 

(2) II oonservera l’« Addb al wozdrah » d’al Hallbj dans sa cassette 
de papiers d'Etat avec des documents confldentiels (Stlbl, 209), 
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nerai la terre sur toi » et ainsi de suite, meaaces qui I’avaient 
trouble (1) 

Hdmid, lui, n'avait peur d’aucune menace , il avait son 
sifege fait, et, puisque Toccasion s’en offrait, il dtait decide 
k en finir avec al Halltij II s’en 4tait d4j^ occupy en 301/91 3, 
— et I'assimilait ces dissidents qarmates contre lesquels il 
avait lutt4 depuis trente ans comme gouverneur financier de 
Wkait etde Basrah Dans les conjonctures politiques d’alors, 
battu en breche par les intrigues du Palais, menace par 
des seditions populaires dans la capitale, ou on I’accusait 
d’accaparer les bles, ce vizir d’un khalifat orthodoxe 
cern^ par des complots qarmates se laissa facilement per- 
suader qu’il dtait opportun de jeter cette t6te comme un 
d4fi aux adversaires de I’lsl&m, ^ ceux de la dynastie et 
aux siens propres 

Nous savons, d’autre part, que le proces d’al Hall4j n’4lait 
pour H4mid qu’un commencement , il s’^tait d4termind 
k traquer tous les h^rdtiques qui s’dlaient insinuds k la 
Cour Aprds I’arrestation d’al HalMj, il s’dltaquak al Ho- 
sayn ibn Rohh, le tout-puissant chef du parti ImAmite au 
bout d’une sdrie de disputes (2), ille fit meltre en prison. 
11 est h noter que les deuxhdrdtiques ainsi ddnoncds fi Hamid 
semblent avoir dtd tous deux des ennemis personnels du 
qAdl Abou 'Omar. 

d) Les prSlmincares. 

1 Lhnterrogatovre de la fille d’al Sdmarri 

Dans I’esprit de HAmid, al Halldj paralt avoir dtd un de 
cesmagiciens sataniques contre qui tous les moyenssont 
bons A employer 

11 s’etait fortifid dans cette conviction par I’audition d’un 

(4) Quatie TexteSf p 5*, 1. 8-8 

(2) Ibn Abt ap Safadi, wdfi , cfr ici, p. 202, n. I. 
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tdmom cl charge qo’il venait d’entendre, etdontibn Zanjt 
nous a conserve la deposition 

« La fille d’alSdmarrt, disciple d’al Hall^j, avail die intro- 
duite auprds de lui, el dtait reside avec lui dans sa prison, un 
certain temps, dans le Palais du Sultan Son pfere I’envoya h, 
HS,mid pour qa’iH’interrogeAt sur ce qu’elle savait d’al Hal- 
l&j , sur ses fails et gesles qu’elle avail observes Par u ne froide 
journde d’hiver, nous dit Ibn Zanjl (1), j’enlrai che/ Hamid, 
et j’y VIS cette femme , auprds de Hdmid se trouvail Abod 
’All Ahmad-ibn Nasr al Bazyir (2), reprdsentanl de [son 
oncle] (3) AboA al Qdsim-Ibn al Howwari [secretaire du 
Khalife, amide la qahramdnah de la Sayyidah ShaghabJ (4), 
venu pour dcouter son rdcit. Elle s’exprimait bien, avec de la 
recherche dans les expressions, elle dtait d’un visage 
agrdable Hdmid liii demands ce qu’elle savail &ui al Halld,j 
Elle raconta que c’dtait son pere, al Sdmarri, qui I’avait 
amende aupres de iui, el qu’a ce moment il lui fit divers 
cadeaux qu’elle dnumera [parrai lesquels un voile decouleur 
verte] » Sa deposition se compose de quatre anecdotes ■ 

1“ « Elle raconta qti’al HallAj lui dit « Je t’ai mariee a mon 
fils Solayman,mon fils prefdrd , [qui habitail dNishapodr dans 
un quartier qu’elle nomma et quej’ai oublie, ditZanjt] ; il peut 
se produire entre man et femme des malentendus, il se peut 
que tu Ignores tel ou tel de ses actes,quetudesireraisconnal- 
tre ; je lui ai recommandd de penser h toi Aussi, quand il 
t’arrivera d’ignorer une chose h son sujet, jeCine ce jour-ld, 
et monte, le soir Venn, sur la terrasse , Id, prends des cen- 

(1) Grlose d’al Dolonj/lwl ■ « Sache que ce Zanjl, ce mdcreant, etait un 
rSfidite, un adversaire de Dieu et de son prophfete, dans ses insinua- 
tions et calomnies centre la ctSme des sodfls, contie al HallAj » 

(2) Mort en 353/963 a Alep (Jthnsi, I, 131 ; Y4q odabd, il, 123) 

(3) Sabl, 39 , YHq. II, 124. 

(4) SSlbl, 269. 
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dres, assaisonne ton repas avec des cetidres et du gros sel, 
puis Ifeve ton voile devant moi, et raconte-moi ce que tu 
voudrais savoirsur ton man Carj’entends et je vois. » [Elle 
ne dit pas si elle essaya j 

2“ Une nuit, je dormais sur la terrasse , la fille d’al 
Halltlj y etait avec moi , c’dtait au Dir al SolUa, etil dtait 
avec nous — Dans la nuit, je le sentis prfes de moi, d4ji sur 
moi. Je m’^veillai, cboquee, ignorant ce qu’il voulait ; mais 
ilmedit: « Je suis venu te rdveiller pour la piiere. » — 
Apres[la priere de] I’aube, nous redescendions danslamai- 
son, sa fille et moi, et lui aussi , lorsqu’il atteignitune mar- 
die ob nous le voyions et d’oii il nous voyait, sa fille me dit * 
<• Prosterne-toi devant lui » Je r^pliquai « Doit-on se pros- 
terner devant un autre que Dieu ? » — II entendit ma phrase 
etdit" «Bien,bien, Dieu est au ciel, Dieu est aussi sur la 
terre (1) » 

3“ « Un jour, il m’appela auprSs de lui, et, passant la 
main dans sa manche, il la retira pleine de muse qu’il me 
tendit, recommen^a ce geste a plusieurs reprises, puis il me 
dit . « Serre-Ie avec tes parfums, car la femme quand elle 
va voir son man doit avoir des parfums. » 

4® « Dans la suite, il m’appela auprfes de lui, alors qu’il 
dtait assis dans la pifece qui 6tait couverte de nattes Et il me 
dit . « Lfeve le rebord de cette natte, et prends au-dessous 
ce que tu voudras », et il me d^signait Tangle de la pifece. 
J’y allai, levai la natte, et trouvai qn'au*dessous, des dtnftrs 
(pifeces d’or) tapissaient toute la pifece Et ce spectacle 
m’dblouit » — Zanjl ajoute « Et cette femme resta, prison- 
nifere, dans la maison de Htimid jusqu’k Tex6cution d’al 
Hall&j » (2) Hftraid, convameu, on le voit, de la v^racitede 
ces dires, ne recourut m6me pas h une confrontation 

(1) Cfr. ici, p. 6, 1 U 

(2) Quatre Textes, p 5*, 1. 8 , p. 6*, 1 1 5. 
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2. L’lnterrogatoire (Tal ffalldj , 

L’^poque de Tmterrogatoire de la fillft d’al S^marrl paralt 
avoir coincide avec les premieres perquisitions efTectuees, 
par ordre d’Ibn 'IsH, chez al Qonna’l. Ibn Isft s’^tant fait 
d^charger de I'instruction du proems, H&mid en assuma les 
charges avec promptitude et decision II demanda au kha- 
life : 1“ d’etre ddsormais charge de garder al Hall^j ; il 
s’assura de sa personne, elle mitau secret, sous la surveil- 
lance d’un de ses domestiques , 2® de faire arrfeter tons les 
« apotres >> {do^dt) d’alHallAj que Ton pourrait ddcouvrir. 

Le premier point n’alla pas sans une vive resistance du 
chambellan Nasr, dont les sympathies pour al Hall&j dtaient 
coonues ; el H^mid dul enlever de haute lutte I’acquiesce- 
ment du khalife (1) 

lors, H^mid se fit amener chaque jour al Hall^j k son 
tribunal pour I’interroger point par point, afin de le prendre 
sur le fait « Mais al Hall^j se bornait k enoncer les deux 
skahddak, le tawhtd, et h se conformer anx prescriptions de 
risie,m » Nous avons quelques details sur ces seances. 

A la premifere, lorsqu’al HalMj fiit introduit, les assis- 
tants le souffletferent et lui arracherent la barbe EtHdmid 
lui dedara (2) : « Ne sais-tu pas que e’est moi qui t’ai arrete k 
Dohr al Rftsibi, qui t’ai amend a Wftsit*? A qui tu as rd- 
pondu une fois que tu etais « le Mahdl », — et, une autre 
fois, que tu etais « un homme pieux prdchant le culte de 
Dieu, et les oeuvres qui sont de commandement » ? Comment 

(1) [Quatre Textes, p S*, I 14 seq ). Nasr ddclarait « al Hallftj est 
un sunmte ; oe sont les secretaires du gouvernement qui sont Rdfidiles, 
qui veuknt sa moi t Alors on lui dit Mais le vizir Hamid-ibn al 'Abbds 
est un sunmte mconteste ? — Certes, dit-il (c’etait Nasr qui I’avait re- 
cemmandd au khalife) Et Nasr remit al Halllj ^ ^imid » (rdcit d’al 
SoAlt, I’historien shl’ite) 

(2) Qmtre Fextes, p 7* 1, 1-8 , p 4% 1. 2-5, SoAll, auirdg, 140, 
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se fait-il que devant d’autres, ensuile, tu aies pr4tendu h 
la divinitd? » Et al ^all&j rdpondit . « A Dieu ne plaise que 
je prdtende au rang de Dieu ou de prophfete 1 Je suis un 
homme qui adore Dieu, multiphe les jeftnes, les pnferes, et 
ne sais rien d’autre » 

C’est Tatlitude qu’il semble avoir conservde pendant toute 
la dur^e du proces « A la plupart des seances du tribunal, 
note le greffier Zanjl, — al HallSij ^tail assis k cold de moi, 
etje I’entendais rdpeter tout le temps « Los 4 Toil II n’ya 
de Dieu que Toi ' J’ai fait le mal, j’ai m4sus4 de moi-m4me 
Aussi pardonne-moi, — car nul ne remet les p^chds, que 
Toi 1 » (1 ) , et il dtait vStu d’une chemise de lame noire (2) 

3 Les perquisitions et les arrestahons 

H4mid se rabaltit sur les co-inculp4s Dfes qu’al HallSj 
lui eut dt(5 remis, le vizir s’acharna 4 la poursuite de ses 
disciples a Depistes par ses espions, plusieurs tomb4rent 
entre ses mams * Haydarah, al S4marit, Mohammad-ibn 
'AUal Qonna’l, et AboA Bakr al H48himl, qu’al HaU4j avail 
surnomme AboA al Moghtth et qui passaitpour son proph4te 
{nabi) (3). Le nomm^ Ibn HammAd dchappa Mais sa mai- 
son futcern^e, et Ton y saisil, ainsi que chez Mohammad- 
ibn 'All al Qonna’l, de nombreux papiers. Ils 4taient dents 
sur papier chine, certains 4 I’encre d’or, douhlds de brocart 
et de sole, relies de peaux prdcieuses (4). » 

(1) Pormule d’acte de contrition. 'All-ibn Mohammad Wafft (ap. 
Sha'rawt, tab. kob II, 52) en recommandera une, & pen prto identigue. 
Tontes deux deiivent de celle de J6sas « Sobhanaha la ilaha . mni 
konto min al zAlimtn. , » (Qor. XXI, 87) cf. Sol 43, et Qor VII, 22, 
XXVII, 45). Et Moise « zalamto nafst la ’ghfir 11 » (Qor. XXVIII, 
15) « wa man yaghfor al dhonoHb illA Allah » (Qor III, 129) 

(2) Midm'ak{Quatre Textei ., p 9*, 1 S-9) 

(3) Ibn SinAn efr Quaire Vextes, p 3*, n 4 ; p 6*, 1 15 seq. 

(4) Browne y voit un point de comparaison avec des livres mani- 
ebdens. Comparaison tout extdrieure, similitude dans le motif, les 
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La saisie de ces jiapiers euf pour premier r^sultat de 
faire connaltreles noms d’autres disciples d’al HaMj, Ibn 
Bishr et Sh&.kir. .« Mmid appnt, par ceux qu’il avail d6ja 
arrftt^s, — que c’^taien titles noms des agents d’al Hallaj en 
Khorlisftn. II nous fit ecrire, observe Ibn Zaoji, plus de vingt 
lettres (1 ) pour se les faire amener k Bagdad , raais la phi part 
de ces lettres restferent sans rdponse, et dans les rdponses 
quel’on nous fit, on nousdit , qu’oa les recherchait, qu’une 
fois arr^tds on nous les amenerait , mats on ne nous les a 
pas amends jusqu’a present (2) » 

e) L'examen de la cause 
1 Les lettres sames 

i< Et I’on trouva, dit Ibn Zanjl, parmi les pifeces saisies, 
des choses dtonnantes , dans les lettres qu’il dcrivait aux 
disciples qu’il envoyait prdcher dans les provinces, il leur 
indiquait comment attirer ii lui les auditeurs, quels ordres 
leurdonner pour les mener graduellementde grade en grade 
jusqu’au point ultime de sa doctrine, en parlaut & chacun 
suxvant son intelligence, sa comprehension, son adhdsion et 
sa docilitd. Et les rdponses de ceux qui lui dcrivaient, grS.ce h 
des expressions conventionnelles, dtaient comprehensibles 
seulement 6, I’expdditeur et au destinataire. 11 y avait 
aussi des cahiers rddigds dans le mdme style Certains por- 
taient le nom « Allah » (Dieu) calligraphic en forme de 
cercle, avec, au dedans de ce cercle, I’inscription « 'All, sur 

adeptes, les jugeant des hvres divins, hturgiques, les enlummaient. 

(1) Le khalife at Mdl y fait allusion dans salettie k Nasr al Skmanl 
au sujet d’al Shalmaghknl Cf Quatre Texles, p 7* n 

(2) Jla hddhth at ghdyah {Quatre Tesotes, p 7*, 1 6 seq ) Ce qui 
semble indlquer que le recit d'Ibn Zanjl fut recueilh en 309/922 Car 
dks 3 11/924, SMkir revint du KhorksAn k Bagdad, pour mourir du 
mknie supplice que son nxaitre. 
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lux la paxx ' » ea une calligraphie telle que son auteur seul 
e£tt pu en exphquer le seci-et (1) ') 

11 r4sulle de cela ; d’abord, que Hamid et ses_assesseurs ne 
comprirent pas grand’chose aux « termes techniques « du 
soCifisme dont la correspon dance des Hall^jiyah foisonnait 
Puis, qu’ils essay^rentd’y trouver I’h^r^sie des Qarmaies, — 
comme le prouvent I’linputation d’endoctriner les adeptes 
de grade en grade, et I’accusation d’avoir calligraphic le 
nom d’'All aupres du nom de Dieu, comme pour insinuer sa 
divinitC Mais, en somme, ces tentatives Cchouferent, et ils 
durent chercher ailleurs un motif de condamnation 

Nous pouvons nous representer assez exactement ce qu'C- 
taient ces lettres qu’ils exarainferent. 11 nous en reste deux, 
qui sent des faux fabriquCs centre I’accusC , puis I’en-tCte de 
certaines lettres et de certaines rCponses, qui est C, rappro- 
cher de celui des Biwdydt shathty&t que la traduction per- 
sane d’al Baqlt nous a conserve; enfin une lettre siirement 
authentique, probdblement adressCe C, Ibn Fdtik, qui nous 
a Cte conservCe par les Akhb&r 

Les faux sont donnCs par al Tanohkht dans son « Nish- 
wdr » (2) « le qkdl Aboh al Hasan Ibn 'AyyC.sh m’a appris, — 
d’apres un tCmoin qui se trouvait au tribunal de H^imid ibn 
al 'AbbC,s lorsqu’al HallC,j fut arrfitC, etqu’on eutapportC les 
lettres saisies dans sa maison (3), piCces provenant de gens 
que leurs lettres monlraientCtre ses missionnaires de divers 
cdtCs , ils y disaient : « Voici que nous t’annonqons dans tout 

(1) La description de ce greffier vise certains monogrammes ImA- 
mites, avec « 'Alt » et « Allah, » entrelac6s , il en existe nn au mus^e 
du Gaire (Salle XVI, n® 12), dont nous donnons ici la photographic — 
Comme al Halllj n’a jamais et6 Im4mite, ou a I’lmpression que Ton 
corse ici son dossier avec des pieces relatives i sou disciple sht'ite, al 
Qonnn, qui, lui, s'en tira. 

(2) F S3 b 

(3) Ou plutdt dans la maison d’al Qonna’t, ami d’al ^all^ 



OHAPITRB VI 


a54 

pays (que nous parcourons), sous le titre qiie I’on y v4nfere ; 

— les uns (1) annoncent que tu es le B&.b (= c’est-i-dire [le 

wakll de] — d’autres le S&.hib al Zaman (= c’est- 

i-dire rimam-mahdl qu attendent les Imcimites) ; — d’au- 
tres le sahib al Namods al Akbar (= c’est-k-dire le Prophfete, 
sur lui le salut et la paix I) , — • et d’autres que tu es, toi, le 
« Howa Howa » (= c’est-h-dire Dieu,qu’Il soil loua et exalte I) ; 
loin deDieu ces discours sacrileges ! conclutibn 'Ayyash. On 
demanda, ajoute-t-il, a al Haliaj de donner le sens de ce 
texte dnigmatique Mais il s’y refusa, disant « Je ne connais 
pas ces leltres Elies ont dtd fabriqudes centre moi Je ne 
sais ce qu’elles peuvent contenir Ce langage ne signifie 
rien. » 

Un katib (2), disciple d’alHaliaj,ddclardaibn 'Ayyash (3) : 
f< 11 y eut une circulaire (4) adressde par al Haliaj a ses 
disciples, — circulaire qu’il me lut, et j’ai garde mdmoire de 
ce passage-ci : « Voici que le temps a amend ton heure; 
proclame done la dynastie glorieuse, Fatimite, la brillante, 
impatiemment attendue des habitants de la terre et du ciel, 

— car Dieu a permis de la faire rdapparaltre visiblement, 
et de fortifier sa faiblesse en s’irisurgeant en Khordsan, pour 
que la Vdnte leve son voile, et que la Justice ouvre ses 
bras. » Une pidee aussi clairement fatimite aurait dd suffice 
pour faire condamner al Halldj comme qarmate , si elle n’a 
pas dtd retenue centre lui, e’est qu’elle etait apocryphe 

Nous avons le prdambule des lettres d’al Halldj a ses dis- 
ciples, et le prdambule des rdponses de ses disciples ; 
d’aprds une source anonyme, probablement un manuel d’hd- 

(1) D’entre nos agents , e’est la revelation graduie citee p. 72 et 232 

(2) Probablement al \werijl 

(3) Nishwdr, f , 66 b. 

(4) Tawgi', mot designant un bref, scelie da sceau de Flmam. 
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r^siographie d’inspiration im&mite, utilisdpar al BlroAnl (1) 
et par 'Abd al QcLhir al Baghda.dl (2) * « 11 y avail desletlres 
de lui k ses disciples, commengant ainsi « Du Howa- 
Howa (3), du Pr^^ternel, de la Lumifere naissanle et miroi- 
tante, de I’Origine pnmordiale, de la Preuve des preuves, 
du Maitre des mattres (4), de I’Assembleur des nu^es, de 
I’Enfeu de la lumiere, du Maitre du Smai, Gelui quia pris 
dans toute forme figure, ii son esclave (X . ). » Etlepr^am- 
bule des r^ponses de ses disciples 6tait « Los Si toi, 6 Essence 
de I’essence et but des desirs supremes > 0 Fort ! 0 Grand 1 
Je t<5moigne que tu es le Crdateur, I’Eternel, I’llluminant, 
que tu as pris une forme en toute 4poque, et k tous les mo- 
ments, et de notre temps-ci, — la forme d’al Hosayn ibn 
Mansofiir ' Ton petit esclave, ton mendiant, ton pauvre, 
suppliant vers toi, repentant enverstoi, esp^ranlen tamisd- 
ricorde, 6 Connaisseur des mystferes, dit (ceci et cela) » 

De ces deux pr^ambules, le premier est certainement de 
style hall&.jiyen,quand on le compare auxXXVIl pr^ambules 
analogues des RiwAydt shathtydt traduites et commentees 
par al Baqli (5), qui les attribue formellement k al Hallkj 
Voici lepr^ambule delaXV*: « Du Sinai, du Rubis de la 
Lumikre, du Maitre de la Balance II dit . . » 

Mais si Ton examine le texte qui suit le pr^ambule, dans 
chacun de ces « Biwdydt », et qui contient une sorte de 
« commandement de Dieu », on voit que le prdambule 
sert k affirmer, en t6le, I’universalitk du taialU divm, k 
rassembler, parmi les plus beaux symboles, les plus belles 

(1) dlMr, 211 Est'Ce d’aprks le Kitdh al dawlat al 'abbdsiyah d'al 
Sokit, qui parle aussi de Bthlfartdh? {fikmt, 344). 

(2) Abrkge m Farq, s. v. trad all. Tholuck, Bluthensamiinlmg,f. 327 . 

(3) C.-Ji-d Dieu ; cfr. ici, chap. XII, i et ii, et XI, iv, b 

(4) Cfr Akhb,n»42 

(6) Cfr. ici, p 64 et chap. XIV, n, e 
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images, de quoi dresser une effigiesynth^hque du comman- 
dement qiu va 6tre enonce. 

La s^rie des sytnboles ainsi 4aiimer6s en tele vise done it 
affirrner Vuninersahte du « rayon nement » divin i travers 
toute forme, le zohoCtr iolli, et non pas sa localisation, ho- 
lothl, dans la forme d’al Hallaj comme le veut le pr^ambule 
cit6 par al Btrotml, qui aura et6 retouch^ 

Quant ii la « r6ponse de ses disciples », nous n’avons 
pas de terme de comparaison qui permette d’en discuter 
I’authenticit^ L’affirmation qu’elle renferme vise une autre 
throne hallijiyenne, celle du shdhid dnt, le « T^moin 
actueln, qui sera examinee en son lieu — Et I’apparente 
« transmigration d’une time de corps en corps » qu'elle 
sugg^re ici fait, de cette throne, celle de I’^ternit^ de I’Esprit, 
telle qu’al Rofiml la chantera 

Voxel, pour terminer, une lettre authentique d’al Halldj, 
Ji un de ses dimples (probablement Tbn F4lik) (1) . 

(Preambule) « Au nom de Dieu, Clement, Mis4ricordieux, 
Irradiant de toute chose quand II le veut 1 La paix sur toi, 
mon fils, car Dieu t’a cachd ce qui est ext^rieur dans la Loi, 
et t’a r^v^l^ ce qui est r6el dans I’lmpi^td. Car ce qui est 
ext6rieur dans la loi, e’est une impiety d^guisee, et ce qm 
est r6el dans I’lmpi^te, e’est la sagesse divine. 

{Texie) Et maintenant, aprfes avoir lou6 Dieu qm irradie 
du r& de ses secrets pour qm II veut, et disparalt des cieux 
et des deux terres pour qui II veut, si bien que I’un atteste 
« qu’ll n’est pas » et que I’autre atteste « qu’il n’y a que 
Lui » (2) sans que le premier Idmoin soit reprouv6 h cause 
de cette negation, ni le second glorifid S, cause de son affir- 

(1) Akhb, n° 38 Comm in ms 2061 Wall al Din, p 162, 

(2) Allosion aux deux membres de la shahAdah « il n’y a pas de dieu, 
— pas d’autre que Dieu I » — Selon la critique aigue qu’en fait al 
Halllj (cfr. in/ra, chap XIH, i, a) , cfr. Akhb. n" 10, 37, 42. 
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matiOD (1) , — le but de celle lettre est que tu ne commen- 
tes pas Dieu, que tu ne syllogises pas i propos de Dieu, que 
tu n’aies pas le gotit de Son amour, et que (pourtant) tu ne 
te satisfasses pas d’etre sans I’aimer, que tu ne rdcites pas 
Vitkbdt et que tu ne dictes pas le najl Et souviens-toi de 
faire penitence ! Et paix (sur toi) » 

2 La. doctrine de Vumon divine 

A1 Hall^j avail 6tdinculp4 en 301/913 d’ « avoir pr4ch4 
qu’il dtait Dieu », et que « la nature divine (/a’j^odf) s’lnfon- 
dait dans la personne des ashrdf Laissant dec6t4 cette 
seconde imputation qui visait ti faire d’al Halltij un agent 
qarmate, Hamid renouvelle formellement centre lui, dfes la 
premifere seance, I’accusation portee en 301/913 

Comment se fait-il que le compte rendu du greffier Zanjt 
ne nous indique aucune stance consacreeiexaminerrortho- 
doxie de la doctrine d’al HallSj swx Y union divine,! si claire- 
ment visde par tous les tdmoignages contemporains'i* Cons- 
tatons, de suite, que Zanjt n’est pas un thdologien, et ne 
veut rendre compte que des aspects pittoresques et aisement 
intelligibles du proefes 

Rappelons, en outre, que cette doctrine avait 4t4 deja 
examinee, et demeurait un sujet de discussions entre les 
diff4rents rites orthodoxes Pour les ztihirites et pour les 
malikites, pour le qa.di AboO 'Omar comme pour le vizir 
Hdmid, il valait mieux ne pas revenir sur ce sujet * d’abord 
parce que, pour eux, il y avait chose jugee,, depuis la fatwS 
de condamnation explicitement rendiie contre cette doctrine 
en 297/909 par le qadi zahirite Ibn D&wotid, assesseur du 
grand qMl malikite, le p4re d’AboA'Omar Ensuite, parce 
que I’autre assesseur de ce grand qadt, Ibn Sorayj, le qtidt 

(1) Theone de la justification, et du shirk infrh, chap. XII, iv, a. 
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shM'ite, avail explicitement trac^ aux sh&B'ites leur ligne 
de conduite : ne pas condamner cette doctrine, qui n’dtait 
pas de leur competence Cette fatwdd’incomp^tence pourrait 
avoir d^termin^ la nouvelle position juridique de I’affaire, 
oil amis et ennemis, d’un common accord, se seraient abs< 
tenus d’aborder le fond. 

Un historien sotifl, al Solamt, a pourtant rapportd, d’aprfes 
Abod Bakr ibn GhMib (1) : « un de nos amis m’a racontd : 
lorsque Ton voulut faire mourir al Hosayn ibn MansoAr, on 
r6unit pour cela les foqah^ et les 'olamS,, ils I’entralnferent 
jusqu’en presence du sultan, et lui demanderent de lui poser 
une question — Faites — Qu’est-ce que la preuve {borhdn) ? 
— La preuve, ce sont les graces dont Dieu (la Vdril6) rev6t 
les purs croyants(2), et par lesquelles 11 leur attire Fadhd- 
sion des 4mes » — Ettous, unammement, dirent * « C’est Ik 
lelangagedes zanddiqah (3), el ils signalkrent au sultan qu’il 
fallait rexkculer. » — Al Khatlb, en reproduisant ce r^cit, 
observe qu’il « attribue gratuitement aux foqahk I’opinion 
qu’un tel langage est impie : et que cet informateur 
est d’ailleurs un inconnu (4), dont le tdmoignage doit Stre 
rejetd » 

II est certain que la documentation de ce rdcit manque de 
precision, et que la mise en scdne, renouvelde du procds dit 


(1) Qmtre Textes, 11, n“ 13. 

(2) Ahl al ikhlds 

(3) Gar il fait de I’anaour divin quelqae chose qui nnit reellement 
Diea aux creatures, ce qui implique, seioa les motakallimoAn, mate- 
riality en Dieu (cf. ici, p. 161-162, 191) 

(4) Cela n’est pas ddmontre, car cet Ibn Ghklib semble s’identifier a'vec 
Abou 'Abdallah Mohan]mad-[ibn-MohanimadJ-ibn Ghdiib al Tostarl 
rftwl d’lbn Khaflf (KalAbidhi, ta'arrof, ap n 85), source d'al M41int 
{arba'in) et d'al Solaml (tabaqdt) , cfr Qmtre Textes.,, p 19, n. 3 et 
p. 85", n. 1, 
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de « Ghol^m Khalil » (1), apparait suspecte. Seule laformule 
est haliajiyenne (2)et s^llimiyenne. 

Un jour Aunt, ou quoique Ibn Zanji n’en disc rien, la 
question de doctrine se trouva nettement pos^e. Notre r^cit 
de I’incident est d’ongine sofifie, mais al Khatlb I’a accepts 
et aussi al Dhahabl , lui seul exphque la mort d’Ibn ’At&, 
I’ami et le disciple d’al Halley 

3. Vinterrogaioire d'lbn 'Atd , sa protestation et sa mort 

Voici le r^cit d’Ibn Mamshadh (3), tel que Aboh al Q&sim 
al Mzi (+ 378/988) I’a transcrit (4). 

« II y avail, chez nous, Si Dinawar (5^ un homme, porteur 
d’un ^tui dont il ne se s^paraitnijour, ninuit , I’dtui futsaisi, 
etl’on y trouva unelettre d’al Hdlldj, dontl’en-tfile dtaitw Du 
Clement, du Misencordieux, — Si X fils deX.. . » On exp^dia 
la lettre Si Bagdad , al HallSy comparut, on la lui montra, 
et il dit : ft Oui, elle est de mon Venture, e'est moi qui I’ai 
dcrite. » — « Ainsi tu prdtendais, lui dit-on, h la mission 
de prophfete, et maintenant tu veux prfitendre k I’autoritd 
divine (6) ? — Non, je ne pretends pas a I’autonte divine, 

(1) Cfr sttpi’d, p 39, 

(2) Cfr infiit, chap XII, i, a, et supra, p 6 ligne penult. 

(3) 11 est quasi-certaiu que cet AboSi Bakr-ibn Mamsbadh al Bina- 
warf, ce soAfl, qui park d’al Jonayd i al Hosayn ibn Ahmad al RSat 
(Qosh, IV, 131 , comp Solaml, m Quatre Texles, p 24*), n'est autre 
que le fameux thtologien Karrdmi AboA Bakr-ibn Mamshadh « his 
d’an asedte c^kbre (MamshSldh al Dlnawarl ?) et asc&te lui>meme, k la 
fois disciple d’lbn KarrAm et soufi », il fat le directeur spirituel de 
MahmoAd de Ghaznah, perbdeata les Isma'lliyens , un moment pnson- 
jiier des Turcs en 397/1006, il moornt, banni de la cour, pour tajsim 
('Otbl, £ifdb al yamini, trad Reynolds, London, Allen, 1858, pp 438 
472 aeq ). — Cfr JAml, 303 

(4) Cfr Quatre Textes, II, n® 11. 

(5) Pays natal de FAris, le hallAjiyen 

(6) Ge serait la piAce que HAmid aurait incrimmAe dans ces termeb 
mAmes, sanslaciter, plashaat(p 250-251) 



ado 


CHAPlTfiE VI 


c’estlk ce que nous appelons, entre nous « 'aynal ^arrC », 
« essence de Tunion », 6tat mystique oil c’est Dieu qui ecnt, 
et oil je ne suis que ia main qui Lui sert d’lnstrument (1) 
— Y en a-t-il d’autres de ton avis — Certes ; Ibn 'AU, Abofl 
Mohammad al Jorayrl et Aboil Bakr al Shiblt Mais al 
Jorayrletal Shiblt s’en cachent, tandis qu’Ibn 'Atd .. » — 
Al Jorayrl convoqud fut interrogtJ etrdpondit . « Get homme 
est un infidMe, il faut le tuer, et tuer quiconque parle 
ainsi » — Al Shibll interroge r^pondit « Si quelqu’un parle 
aiusi, il faul le lui mterdire » — Ensuite Ibn 'Ata, interroge 
sur la th^se [maqAlah] d’al HallAj, la fit sienne, et cela lui 
cohtala vie » 

Un second recit, publie par al Solamt d’aprhs Mohammad 
ibn 'Abdallah al RAzt, nous relate cet interrogatoire (2) • 

« C'esl HAmid ibn al 'Abbils qui se trouvait vizir quand al 
Hosayn ibn Mansoiir fut condemn^ Araort(3),illui ordonna 
de mettre par 6crit sa profession de foi [z'tiqdd)., ce qu’il fit ; 
le vizir la soumit ensuite aux foqahA, dans Bagdad, et ils la 
condamnferent Alors on vint dire au vizir qu’Abou al 'AbbAs 
Ibn 'Au approuvaif I’opinion d’al HallAj 

« £n consequence il ordonna qu'on soumit Aibn'AtA cette 
profession de foi Elle lui fut montree, et il declare [par 
^crit] M C’est lA une profession de foi veridique, je pro- 
fesse cette mdme foi, et celui qui ne la professe pas n’est 

(1) Cette doctnae, qui seia expliquee plus lorn, est ridicuUsee par al 
Souli « Il disait ^ ses disciples . « Tu es Noe, tu es Moise, tu es Moham- 
mad Leurs espnts sent reveaus dans vos corps » (6d Kratchkovsky . 
corr. ana* = anfa, — et a; wdlikom = arwdhhom). Ses missiounaires 
6taieiit ses « prophMes Remarquez Tabsence peut-6tre voulue du nom 
de J6sus • pour al Hall4j comrae pour al Tirmidhf, ce serait sa double 
investiture qui le met part (cfr. chap XII, iv, c.) 

(2) Qaatre TexteSy II, n, 12. Cf Dhahabl ms. Londres Or. 48*, f. 46^, 
(^3) Simple clausule de r6f§rence histonque, qui n’lrophqae pas qu’il 

faille placer la sc6ne le m6me de Fex^cution. ^ . 
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qu’un bomme sans foi » — Alors le vizir ordonna de le 
faire comparattre. II fut amend au tribunal, introduit, et 
il s’assit au premier rang. Cela irrita le vizir, qui lui prd- 
senta sa ddclaration et lui dit : « Est-ce li ton denture 
Oui — Tu approuves done cette profession de foi — Qu’as- 
tu 4 voir avec eet homme (al Hallftj), pourquoi le poursuivre 
ainsi de ta haine, confisquer les biens des gens, les maltrai- 
ter et les tuer"? Que t’miportent les paroles de ces horn- 
mes vdndrds ? » — « Ses m4ehoires ' » cria le vizir, et on le 
frappa sur la bouehe — « 0 mon Dieu, dit Ibn 'At4, si 
tu me livres k ces outrages, e’est pour me punir d’dtre entrd 
chez un homme pared ’ » — « Ses souliers, garde 1 » com- 
manda H4mid , et le garde lui arracha ses souliers — « Main- 
tenant, son cr4ne ' » ajouta le vizir, et Ton ne cessa de le 
frapper sur la tdte avec ses souliers, jusqu’4 ce que le sang 
lui jaillit des narines — « En prison' » dit alors le vizir. 
« 0 vizir 1 lui diUon, cela va provoquer une dmeute dans le 
peuple » ; et Ibn 'At4 fut ramend dans sa maison Et il pna, 
disant • « 0 mon Dieu, fais pdrir Hhmid de la mort la plus 
affreuse , fais-lui couper les mams et les pieds. » — Ensuite 
Ibn 'At4 mourut, sept (i) jours plus tard. Et Htlmid ibn 
al' Abbots pdrit de la mort la plus cruelle et la plus barbare, 
— les mains et les pieds coupds, — aprds avoir vu brtiler sa 
maison Etchacun disait: « C’est I’lmprdcation d’lbn'Atd, 
qui I’a fait pdrir (2) » 

Comme M. Amedroz I’a fait remarquer (3), Htimid ne 
mourut pas de cette fagon. Mais il ne perdit pas au change. 
A sa chute du vizirat, en 31 1 /923, dgd de quatre-vingt-huit 
ans, il se cacha, alia trouver le chambellan Nasr, et lui offrit 

(1) 'Variante quatorze 

(2) Gfr. I’lmprecation d’Ibn Shannaboddh centre le vizir Ibn Moqlah 
{fihnst, 31), avec laquelle elle aura did confondue. 

(3) Notes on some stt/i Iwes, J. R A. S., 1912, p. 571. 
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de I’argent pour Stre emprisona^ cliez lui, afin d’^chapper 4 
al Mohassin ibu 'Alt Ibn al Fordt, fils du nouveau vizir, car il 
I’avait torture autrefois (1) , mais Nasr en parla au lihalife : 

« Je ne puis garder chez moi Thomme qui a tous les trdsors du 
royaume. » Et al Mohassin, usant de I’influence del’eunuque 
Moflih sur al Moqladir et laSayyidah (2), sefitlivrerHcimid ; 
il le d^pouilla de tous ses trdsors (3), lebattit ; « aprfes boire, 
illui faisait endorser une peau de singe, avec une queue , et les 
gensqui le tenaient le faisaient danser et le souffletaient, 
tandis qu’al Mohassin buvait Et Ha.mid fut I’objet d’autres 
actes honteux, inhumains,telsqu’aucunhommesimplement 
religieux ou raisonnable n’en tol^rerait » Ensuite.il fut exp^- 
di^ sous escorte a ^ftsit, et tu6 en route ; on dit que ce fut 
en lux donnant i manger un ceuf empoisonn^ Les gens de 
W^isit I’enterrferent et pri^rent sursa tombe plusieurs jours 
de suite (4). 

4 Les xnterfogatoires d’al Sdmarrt 

De presque tous les Wmoins, de presque tous les inculpds, 
Ibn Zanji ne souffle mot (5). Seuls, les interrogatoires d’al 
Simarrt (6) figurent in extenso dans son r^cit, sans doute 
parce que cet ancien discxple d’al HalUj prit, ainsi que sa 
fille, au cours du proces, I’attitude d’un t6moin ii charge, ce 
qui rendait service a I’accusation et h lui-mSme ; et que ses 
depositions ont une tournure comique toute trouvee 

(1) SAW, 243 

(2) Gomme HAmid en avait us6 coutpe al HallAj cfr. m/Vd, p. 288. 

(3) Et n’en restitua que pen au khalife 

(4) §onit, ap 'Arib, H2-li3 ; cfr SAbt, 302 

(5) Ibn SinAn dit sirnplement « IIs confessArent qu’al HallAj etait Dieu 
et qn’il ressuscitait les morts » {Quatre Textes, p. 4*, n 1). 

(6) Get AboU al Hasan al SAmarrt (citA ap. al Sobli) paratt Atre iden* 

tiqne (cfr. ms. Pans 2012, f 201 a) avec Tecrivaia so6fi Abolli al Hasan 
'AU-ibn Mohammad [ibn al Hosayn]-iba Ahmad de SAmarrA, dit al 
Mart, mort en 338/940 188). 
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Uoe premiere fois, H^mid questionna al S^lmarri sur al 
« Raconte-moi ce que tu lui as vu faire. — Si le vizir 
veut bicQ me permettre, qu’il ait la bont6 de me dispenser 
de faire ce r4cit. » Le vizir r^itdrant la question, al S&marrt 
r^it^ra son excuse. Le vizir devint pressant, et aprfes un dialo- 
gue anime, alS&,marrtavoua . «Jesais que, sije te fais mon 
r^cit, tu me traiteras de menteur, et je crois qu’il m’arrivera 
malheur. » H&midpromit queriende f^cheuxnelui arnve- 
rait Alors, il raconta u J’dtais avec lui en F&rs, nous 6tions 
en chemin, sur la route d’Istakhr, pendant I’hiver Arrives i 
un certain point de la route, je lui avouai que j’avais envie 
d’un concombre — Ici, en cette saison de I’ann^e*? — Oui, 
c’est une idee qui m’est venue » Quelques instants plus tard, 
il me dit : « As-tu toujours ce d6sir? — Oui » Nous 6tions 
arrives en haul d’une butte de neige ; il y enfonqa la main, 
en sortit un concombre vert, et me le donna » Hamid, I’ln- 
terrompant . « Et tu I’as mangd — Oui — Tu en as menti, 
fils de cent mille garces et de cent mille garces ' Cognez-lui 
les mflchoires 1 » — Et les gardes accourant punirent al 
SSimarrl ainsi qu’il en dtait ordonnd, et il criait . « Ne voilk- 
t-il pas ce quej’avais craint*^ » — Puis H^imid donna un ordre, 
on le fit sortir de la salle Alors Htimid se mit i nous raconter 
qu’il y avail des gens, parmiles faiseurs de miracles, qui s’en- 
gageaient, en elfet, h faire pousser des figues et autres fruits 
semblables , mats que ces fruits, une fois dans la main de qui 
voulait en manger, se muaient en fiente de chameau (1) » 

Al Sofllt (2) nous relate un autre interrogatoire, oili Htimid 
dit i al Sctmarrl « Ne pr4tendais-tu pas que ton maltre (il 
ddsignait al Hall^j) s'dloignail de vous, puis redescendait & 
travers les airs, sots que vous dtiez ! — Oui. — Eh bien alors, 

(1) Quatre Textes, p 7*, 1 14 ; 8*, 1. 10. 

(2) Ed Kratchkovsky, p 140 - Cfr 'Arib 92, 103 



264 


GHAPITRE VI 


pourquoi ne s’en va-t-il pas k sa voloat4, maintenant que je 
I’ai laiss6 dans la cour de mamaison, seul et sans chalnes » 
Ces interrogatoires d’al SAmarrl avaient, on le voit, une 
certaine saveur de i' commedia dell’arte » qui tentait les 
chroniqueurs Ibn Zanjt nous en relate un troisieme, qui fut 
provoque par une d^couverte assez repugnante • « J’^tais 
au tribunal de HSimid, oil Ton venait de d^poser un beau 
panier ii concombres (en roseaii), qui avail 6t6 saisi dans la 
maison de Mohammad -ibn ’All al Qonna’l (sije m’en souviens 
bien) Hcimid dit de I’ouvnr, et quand il fut ouvert, on 
vit qu’il contenait de la Rente sfeche et verte, des flacons 
pleins d’un liquide de m6me couleur que I’huile de lin, et un 
morceau de pain sec Al Sa,marrt assistait cette stance, 
assis aupr^s de mon pere . et mon pere s’etonna de voir cette 
fienle, ainsi placee dans un panier scell^, ces flacons (nous 
pensions que c’etaient desonguents), et ce morceau de pain. 
Mon pfere s’adressant il al Slmarrtluidemandacequec’elait , 
il refusa d’abord de r^pondre, et s’excusa Mais mon pfere 
insistant, il lui d^clara que cette fiente provenait des excre- 
ments d’al Hall»\|, dont il se servait comme medicament, 
et que le liquide des flacons provenait de son urine Hdmid, 
mis au courant, s’en etonna comme tousles assistants, et 
I’on fut d’accord pour fldtrir al Halldj Mon pere revint a 
la charge au sujet du morceau de pain (1), s’etonnant de le 
troiiver lii, de le voir ainsi conserve Tant et sibien qu’alSh- 
marrt se nut en colere, et lui dit « Dis done, loi, je I’entends, 
je vois que tu desires ce moiceau de pain , il est !&,, prendvS- 
en, ce que lu voudras, et puis, apr^s, tu verras comme ton 
coeur sera pour al Halldj, une fois quetuen auras mange 

(1) Cette anecdote vise i faire d’al HalUj un pm qaimate, cfi la 
« nourriture duparadis » que Hamden Qarmat distribuait en cachets 3 
sea disciples (Nowa^ri, in. Sacy, Druzes, s. v.) Gfr. les Nosayris 
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cette bonchee »(1) — Mais mon pere refusa d’y goiiter, 
craigoant qu'il ne ffiit empoisonne. Hlimid fit introduire 
al Hallij , lui demaada ce qii’il y a^^ait dans le panier, et pour- 
quoi ses disciples conservaient de ses excrdments et de son 
urine. Al HallSj rdponditque c’^tait une chose qu’il ignorait^ 
et dont on ne lui avail pas fait part. » 

f) Uattitude des detenus en prison, 

1 Les recits d'Ibn Zanji 

Quelle fut, pendant ce dernier proces, Tattitude d*al 
HallSij, selon ceux qui pouvaient Tobserver dans sa prison ? 

Nous verrons plus loin tout le parti que la legende a tir6 
des r^cits sur sa detention (2). Mais il semble bien quMs ont 
une source historique, car plusieurs temoignages directs 
nous prouvent que la detention d’al Hallaj avail ete marquee 
par plusieurs incidents, dontle caractere singulier, prater- 
naturel » meme, avait vivement frappe les imaginations. 

(1) Ici glose d’al Dolon,]Awi II en a menti, le ni6cr6ant (= Ibn 
Zanji) I II en a menti, son p^re, ce m6creant pire encore, exclu de la 
mis6ricorde divine, mis k Vecart des bnses de la samtet^, sur lui la 
col^re et la haine de Dien I Amen » (cfi Quatre Textes^ p 8*, 1 11 seq ) 

(2) D^s les ann6es qui suivirent sa mort, Ibn P^tik racontait « Lors- 
qu'al HallAj fut mis en prison 2l Bagdad (au secret), j’6tais avec lui Le 
premier soir, le ge6lier vint, k T'ash^, Tentrava, lui mit une chalne au 
cou et Tamena dans un cachot resserr^. — Et al Hall4j « Pourquoi me 
fais-tucela? — On me Ta ordonn6 — Et main tenant, es-tu stir de me 
garder? — Om. — Al HaMj bougea, et tons ses fers tomb^rent , il fit 
un geste vers le mur, et le mur s’entr’ouvnt en un passage que le ge6- 
lier vit Puis al Hall^j lui dit « Que me dis-tu , sors ? ou ne sors pas ? 
--- 0 sbaykh, c’est toi qui le sais — Al Hallij se retournant lui tendit 
ses mams et ses pieds, et lui dit « Mamtenant, fais ce qu’on t’a 
ordonnS. > — Il remit liens et chaine k ses mains et k ses pieds et 
le ramena au cachot Le lendemam, le gedliet alia conter la chose au 
khalife, qui s'eu 6tonua, Et il resta emprisonne jusqu’au jour ot il fut 
ex6cut6 et biule » (Akhb^ n® 57) — Le th^me du mur entr'ouvert sera 
utilise par la legende dite d’Ibn Khafif (cf ici, chap X) 
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D’abord, deux souvenirs personnels consign^s par Ibn 
Zanjt • aJ’^tdis nn jour assis, avec mon pfere, au tribunal 
de Hdmid , et, la stance levde, nous sorttmes pour aller 
nousasseoir au parvis (Riw^lq) de la D^r al 'Ammah (I) 
H^rodn-ibn 'Imreln, le jahbadhi (2), dtait venu se placer au- 
prds de mon pfere, sans lui parler, et il ^tait ainsi, quand on 
vit arriver un domestique de Hdmid, celui qui etait prdposd & 
la garde d’al Hdlldj ; il faisait signe i Hdrodn d’avancer, et 
celui-ci nous quitta rapidement, sans que nous comprenions 
pourquoi Aprfes dtre rest^ absent un court moment, il 
revint, la figure tr^s alt^rSe. Mon pfere, tres surpris de cela, 
le questionna Et il lui r^pondit « Le domestique de Hdmid, 
celui qu’il a propose d la garde d’al Halldj, m’a appeld , 
je suis venu , et il ra’a racontd qu’en entrant chez al Halldj 
avec le plateau (3) qu’il a consigne de lui presenter cheque 
jour, il I’avait trouvd qui remplissait la chambre {h lui tout 
seul),dutoitausol, et d’unmur^ rautre(4) Cette vue I’a ter- 
rifid , il alaissd tomber le plateau qu’il tenait dans ses mains, 
et il est sorti de la chambre en courant. » De fait ce domesti- 
que etait tremblant et jaune, et avait la fievre Et Hdroftn en 
demeurait stupdfait Et, tandis que nous nous en etonnions 
avec lui, un messager deHdmid vint nous prdvenir de rentrer 
en sa presence Nous rentrdmes et parlhmes de ce serviteur. 
Hdmid le fit appeler, lui fit repdter son histoire . et tout 
fidvrenx, il la rdpdta. Hdmid alors le traita de menteur, 
I’insulta, lui disant r * As-tu done peur des trues d’alHalldj?.. 
Dieu te maudisse ! Sors d’ici ! » Et le serviteur sortil ; mais 
il resta longtemps dans son dtat fdbrile. » 

(1) Au Palais {Quatre Textes . , p 9\ 1 9 — penult., et n. 4). 

(2) Un des trois banquiers Israelites de la Conr avec ZaJiariya-ibn 
Yodl^aond (Sdbl, 188), et Yotisof-ibn PmakhAs ('Arlb, 74 , Sftbl, 79) 

, (3) Qfr. in/rd, p. 270. 

(4) D’oU la Idgende de la Bayt al 'Ozmah (Ibn 'Arab!, foto&fyU, IV, 
90; Zakariyd al Qazwlnt, 'afd’ib,,-u, 110-113). Ofr. Manas. 
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« H6,mid flit inform^ qu’un des disciples d’al HaMj racon- 
tait avoir pdndtrd jusque dans le cachot oik il dtait, et lui 
avoir parle lout h son aise. H&mid jugeantla chose com- 
plfetement impossible, proc^da d’abord h I’lnterrogatoire 
des gardes et des portiers Ib-dessus, car il y avait consigne 
de ne laisser entrer personae aupr6s de lui Plusieurs por- 
tiers furent fouett^s et jurerent, sur leur salut dternel (1), 
qu’ils n’avaient mtroduit aucun disciple d’al Halldj auprfes 
de lui, et qu’ils n’en avaient vu passer aucun- HS,mid pre- 
cede alors a I’lnspeotion des terrasses et des murailles, 
elle fut faite complfetement et ne laissa d4couvrir ni em- 
preintes ni brfeches Enfin alHallbj, interroge sur la faQon 
dontcethomme avail pdn4trejusqu’&, lui, r^pondit • « C’estla 
pumance rhvine (2) qui I’a fait descendre (dans mon cachot), 
et c’est par oh elle I’a fait venir S, moi qu’il est ressorti » 

Ce dernier r6cit d’Ibn Zanjl est a rapprocher du t^moi- 
gnage du bis d’al HaMj sur la vie de son pfere dans la cellule 
Isolde que Nasrlui avail fait amdnager dans la prison. « Pen- 
dant une ann^e, il y regut des visiles. Puis cela lui fut inter- 
dit », — lorsque Hftmid en donna la consigne, ainsi qu’il 
est dit plus haul, — « et il resta cinqmois sans que personne 
vtnt auprfes de lui ; sauf une fois, oh je vis Abot al ‘Abbbs 
Ibn 'AtS. entrer subrepticement (3), et une autre fois Abob 
'Abdallah Ibn Khaflf ». 

Lequel des deux visiteurs 4bruita la chose ? Ibn 'Atb, qui 
allait bientdt braver le vizir en face, nous paralt tout dd- 
signd pour cette imprudence, et c’est peut-btre elle qui lui 

(1) Al Aymiri al moghallazah , formate « que je sois un kifir, si je 
mens 1 » {Quatre Textei , p 9*, 1 19 , 10*, 1 6). 

(2) Qodrah emploi effectivementhaliajiyen cfr dardhim al qodrah ^ 
ici, p 106, 1S6 , et 'oloilm at qodrah, ici chap XIV, ri. c. 

(3) Bi al Mlah (cfr. ici, p. S). 
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valul la haine du vizir Ibn Rhafif dtant, nous aliens le voir, 
entrd avec la compheitd dn gedlier, dut rosier plus discret , 
il no fut pas inqui6td 

2 Ln vmte d'Ibn Khaftf (1) 

Cette visile mdrite d’etre examinde, pour son importance 
histonque Ibn Khaftf est le tdmoin inattendu, impartial, 
dont le tdmoignage en faveur d’al Hallaj a le plus impres- 
sion ne dans les siecles smvants les docteurs orthodoxes 
les plus enclins confirmer la sentence de condamnalion 
C’dtait presque un compatriote, un Shtrd/i : un soilft, 
mais d’une orthodoxie stricte, disciple ddvoue des enne- 
mis les plus ddcides d’al HaMj : 'Amrofi al Makkl, Abou 
Bakr al FoAtt, et AboA 'All al AwAriji (2) II sera aussi un 
thdologien dogmatique renomme, un ash'ante convaincu qui 
poldmiquera centre les SAlimiyah Ibn Khaftf semble Stie 
venu visiter al Halldj dans sa prison, poussd surtout par la 
curiositd II en ressortit trfes 6mu, « retouroe » , il devait 
garder jusqu’ii la mort, en 37 1 /982, le cultede samdmoire ; 
victoire durable remport^e par une confrontation directe sur 
I’esprit de parti. 

'tsA ibn BadhoAl al Qazwlnt, questionnant AboA 'Abdallah 
Ibn Khaftf, lui dit * « Que penses-tu de I’orthodoxie d’al Ho- 
sayn ibn MansoAr * — Que oet homme etait un musulman, 
tout simplement — Mais les sbaykhs soAfts et la plupart des 
musulmans Font excommunid. — Ah si ceux qui Font excom- 


(t) Comp, le rdcit de « la visile d’Ibn Khafif a al Ash'arl dans la 
vtUe d’al Basrahn , sa recension primitive m Daylamt, I c , VI, 8 fins. 
Berlin, ff. 35 b-36 b) et ses redactions posterienres, en prose et en .veis 
(Sobkt, I c., II, 277, 256, 159) 

(2) Daylaml, 1. e., IV, 8. 
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mum6 avaient vu ce que j’ai vu de lui, moi, dans sa prison. 
Si cela n’est pasdu « tawhld », alors il n’y a pas de « tasvhid » 
en ee monde ' » (1) 

Protestation ^clatante dont al Dhahabi a essayd en vain 
d’attenuer Ja force, declarant « Ce mot d’Ibn Kliafif ne prouve 
rien , ii n’est pas necessaire, pour que les oeuvres d’unhom- 
me soient rejetdes par Dieu, que leur auteur n’ait jamais agi 
selon la vdritd , au contraire, il se peut que tous ses actes 
aientdld vdritd, pour lavdrite, puis qu’il soil excommunid 
pour line seule action, une simple parole mdme qui reiide 
caduc tout ce qu’il a fail » 

Qu’avait done vu Ibn Khafif an cours de sa visite"^ Nous 
verrons plus loin tous les recits merveilleux que la Idgende a 
tirds de ce thdme (2) Voici le rdcit original qui provienl 
d’Ibn Khafif, comine I’atteste son disciple direct, Ibn Bii- 
koflyeh, en le publiantdans sa « Biddyah . » (3) ; nous en 
calquerons le style terne et diffus . « J’ai entendu Aboil 
Ahmad al Saghlr dire * j’ai entendu Abob 'Abdallah Ibn 
Khafif dire ■ « En revenaut [de la Mekke] (4) par Bagdad, je 
voulus me renconlrer avdc al Hosayn ibn Mansobr al Halldj ; 
or (5) on lui avail ddjb inlerdit de recevoir des visiles ; j’y 
allai (6), j’lnsistai auprds de quelqu’un que je connaissais, 

(1) Ibn BAkolyeli Biddyah, in Quatre Textes, HI, n° 10 

(2) Infra chap X, 11 , sui la serviette volante (Harawt, tahaqdt) 

(3) Ibn Bakouyeh Biddyah, m Quatre Textes, III, n® 12 , comp la 
rdcension d’al Daylamt {Stiat Ibn Khafif VI, 1), dans les deux tradac- 
tions persanes qm nous en restent a) celle d’al Baqll (« Shathtydi, j> ^ 
17), reproduile par JAmt (* Nafahdt », p. 171-172) , coupde de lacunes 
mintelligibles , I’autre, 6) d’Ibn Jonayd (ms. Kopr 1589) 

(4) Add. Ibn Jonayd. 

(5) Add. Ibn Jonayd Nasr al Qoshouti I’estimait beaucoup et lui 
- avait fait bAtir A ses frais un pavilion et 

(6) Add. Ibn Jonayd . me demandant comment je pourrais le voir, 
par quelle ruse . il se trouva que je rencontrai un tnihtaire .. 



370 flHAPlVRB ^yi 

un miliiaire * il dit an mot (1) au gedlier pour me faire 
entrer , ce dernier me fit entrer en grand secret, aprfes avoir 
ouvert la porteSi un groupede cavaliers, hauls fonctionnaires 
de I’Etat Arrivddansla prison, le geolier me conduisit et 
me montra une porte nouvellement perc^e dans le mur de 
la prison, — et me dit. « Entre ici ». — J’entrai, j’apergus 
un pavilion confortable, qui avait^t^construitauxfraisd’un 
homme riche, adepte d’al Halldj, nomme Nasr al Qoshoftrl ; 
et j’aperQus dans ce pavilion un salon confortable, tapissS de 
tapis, avec des brocarts broch^s d’or (zerb&f) tels que je 
n’en ai pas vu de plus beaux , et, ii port4e de la mam, un 
Huge frais, ddploye. Et j’aperQus un jeune homme assis (2), 
et un autre, homme fait, apparemment un serviteur , ils 
se levferent, m’accueillirent, me firent asseoir , puis ils me 
dirent : « Depuis quelque temps personne ne vienl plus nous 
voir que le gedlier — Et je dis . « Oh est le shaykh — 11 est 
occupd (3).» — Et je dis hl’homme ; « Depuis quand es-tu son 
serviteur?)) (et cet homme ^tait Ahmad Ibn Fhtik) — Depuis 
peu de temps [depuis dix-huitmois] (4) — Que fait le shaykh 
dans ce pavilion (5) ? — Tu vois cette porte (6) , elle mfene 
h la prison des vagabonds, des voleurs de grand chemin et 
des mendiants ; il les visile, il leur fait penser h Dieu , et 
ils font pdnitence sous sa direction — Que mange-t-il? — 
On lui prdsente cheque jour une table servie couverte de 
mets varids. Et, dit-il, il les regarde, puis lea touche du 

(1) Ibn Jonayd dilue ce passage 

(2) ISamd, fils d’al Halld.j 

(3) moshtagkal Jamt tradnit il fait ses ablutions 

(4) Trad BaqlL La trad Ibn Jonayd rectifie , dix-huit jowrs 

(ti) Jftmt interpole ici « Avec des cbalnes de fer pesant treize «tonn, 
il fait cheque jour mille prosternations (en plus des cinq pribres), > 

(6) Variante Ibn Jonayd Tu vois les portes de cette construction , 
- chacune'mine 4 un cachot j c’est la'pnson... 
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doigt [murmure quelques mots], et on les enleve sans qu 
en ait rien pris (t) w 

Nous en 6tions li, quand al Hosayn ibn Mansotir renlra 
Vint & nous Je le regardai ; il 6tait de figure agrdable, avi 
une robe propre et en-dessus, de la lame (solt/) blanche, [ 
t^te ceinte d’une fotilahAQ Ramlahj (2), les pieds chausst 
de babouches h pli {tdwi) du Y6men , c’est par politesi 
qu’il dtait revenu Il[s’assit& I’extrdmit^ de la banquette 
me salua et me dit * « D’oii es-tu [ — Du F&,rs. — De quel 
ville ?] — De Shtrfl,z » — II me questionna sur les shaykhs d 
ShlrAz et je lui repondis Puis il dit . « De quelle con tree vieni 
tu en ce moment? — De la Mekke, v Et il me questionna su 
les shaykhs de la Mekke, et je lui rdpondis. Puis il dit « Ae 
tu vu les shaykhs de Bagdad*? — Oui (3). » — Et il me ques 
tionnasurAbohal'AbbdsIhn'Atd — «Ilesten bonne sante 
— Si tu le rencontres, dis-lui « Garde en lieu shr ces manus 
crits » — Puis il me dit ; « Comment es-tu venu jusqu'i 
moi (4)? — Grace i I’lntermddiaire d’uu soldat que j’avaii 
eu parmi mes connaissances Shir&z. » — Et, dit-il, nous 
en dtions lit, quand le directeur de la prison entra, toul 
tremblant, et vinl baiser la terre devant lui — « Qu’as-tu ‘ 

On m a desservi aiipr^s du khalife, disant que j’ai re^i 
UD pot-de-vin, rel&che un 4mir d’entre les dmirs, et mis i 
sa place un homme du commun. Sur cette accusation ji 
joue ma tfete — Va, il ne t’arrivera rien de ftlcheux, Diet 
t en garantira » Et ’homme s'en alia Alors al Hosayn ibn 
Man^ohr se leva, vint au centre de la pifece, s’y agenouilla, 
dleva les mains, I’index tourne vers le ciel, disant [h Dieu) ; 

(1) Le texte, ms. Londres 888, f® 340 a (coap4 de lacnnes), s’arrfete ici. 

(2) Trad, pers de Baqlt (JcLoii) Onus ap Ibn Blkotiyeh 

^ (3) Var Ibn Jonayd • Et je lui donnai desnouvelles dechaeun ; quand 
j'en vms h Ibn ’AM, il me dit. « Salue-le de ma part et dis-lui .. » 

(4) Question plac4e avant la pMcedeute ap, Ibn Jonayd, 
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« Yd Rabbi (OMaltre I). » Puis il pencha la Ifete en avant 
jusqu’Ji appliquer sa joue sur le sol, et il pleura taut que 
le sol fut ddtremp6 de ses larmes , et il resta gisant, 
comme 6vanoui, jusqu’ti ce que le directeur de la piison 
reutr^t, et s'asslt Uluidit’w Qu’est-il advenu’ — On m’a 
pardonae(l) » — Alors il se releva (2), repnt sa place, puis 
dit : « Que t’a-t-il dit (le khalife) "f — 11 m’a dit (3) Je 
t’avais fait venir devant moi pour te faire d^capiter, mais 
maintenant, tu es pardonn^; seulement, ne recommence 
pas ’ — Je lui dis c On m’a calomnie » 11 m’a faitdonner 
une robed’honneur.un cadeau en nature, etune gratification 
en argent » — A ce moment (4), al Hosajn ibn Mansofir 
^tait assis en long sur la banquette (du divan), et au bout de 
la banquette il y avait un petit essuie-mains. Et la longueur 
de la banquette 6tait d’environ quinze (S) couddes &, la 
main, ou da vantage II dtendit la mam vers ce linge et le prit ; 
et je ne sais si ce fut sa mam qui s’allongea, ou si c’est le 
huge qui vmt k lui [Voyant cela, je fis cette reflexion . « Voilk 
bien ce dont on I’a accusd » (c’est-d,-dire de la soroellerie)]. 
Il s’en essuya le visage, et je pris congd J'allai voir Abod al 
'Abbds Ibn 'Atd, Im contai tout ce qui s’dtait passd ; arrivd d 
la commission ■ « Il m’a dit pour toi . Garde en lieu sdr ces 
manuscrits », — il me rdpondit. « Dis-le lui, si tu le vois : 
oui, ddt-on me faire passer par Id od il est passe, je gar- 
derai en lieu sdr ces manuscrits (6). » 

(1) Yar Ibn Jouayd ‘ « 0 shaykh 1 C’est par la harakak de ton inten- 
tion (himmah) que Dieu m’a sauvd ! » 

(2) Avant la question pr6cedente ap Ibn Jonayd 

(3) Gf« Ibn Jonayd . Toute cette conveisation y est remanide et 
dilude 

(4) Ibn Jonayd insure ici le nom de I’anteur du r6cit, Ibn Khaflf, 
comme s’ll s’agissait du ddbut d’un nouveau r6cit. 

(5) 20 in JAmt 

(6) Ici le texte d’Ibn Bakouyeh est illisible, et la trad. BaqU (JAmi la 
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3 L'athtude d’al Qasri 

Ce qu’alHallaj faisait, ses disciples, detenus commelui, 
essayaient de le faire, ou de paraltre le faire C’est ainsi 
qu’Ibn al Azraq raconta au qddt al Tanofikht, que * lesjeunes, 
control's, d’un mois, que faisait al Hallaj, I'^tonnant, — il 
en parla k son ami Ibn Roflhan, soflfi, des « ahl al hadlth », 
qui 4lait le beau-pere d’al Qasri, un des disciples d’al 
Hallaj (1) Voici ce qu’Tbn Rouhftn lui repondit (2) • 

« Pour ce qui est d’al Hallaj, je ne sais comment il faisait 
pour s’acquitter pleinementde sonjefine Mais (3), quant a 
mon gendre al Qasri, qui s’^tait impost depuis des annees 
de reduire sa nourriture graduellenaent, au point qu’il en 
6talt arrive k pouvoir se priver de manger pendant environ 
quinze jours, il s’en txrait, lui, par une ruse qu’il m’avait 
cach^e. Etlorsqu’il fut emprisonn«5 en mfime temps que les 
autres HallUjlyah, il me la rev^la et me dit « Quand la 
surveillance rigoureuse qu’on exerce sur un homme se pro- 
longe sans rien faire d^couvnr de suspect, elle se reUche, elle 
faiblit, pour autantqu’aucune ruse n’apparalt, sibien qu’iila 
fin, elle devient absolument vame et lui permet d’agir a sa 
volont6. Or, voici que ces gens m’espionnent depuis quinze 
jours, et ne me voient rien manger , mais c’est la le terme 
dece queje peux supporter en faitde privation de nourriture 
Sijene mange pas leseizieme jour, jemourrai Aussi, prends 
un rati de raisins secs du Khorasdn et un rati d’amandes, 

recopie telle quelle) est tronqu6e Seule la traduction d’lbn Jonayd est 
complete , Ibn ’AtA annonce qu’il sauvera les oeuvres manusci ites d’al 
Halia.) Al Baqli cite cette anecdote des rlqd' avant de commenter les 
Tawdsln (Shathiydt, ms. Shahid 'All, f 147) 

(1) AboA Bakr Mohammad Ibn ThawAbah de Qasr-ibn-Hobayrah 
(of, JAml, 220 , fihnst 130 , SAbl, 2S7-260) 

(2) Ap TanoAkhi ntshwdr, f® 82, a b, 

(3) L’lnsiuuation est trAs mdirecte. 
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broie-les, fais-en comma du marc de s4same ; dispose-les 
en un mmce feuillet. Et lorsque tu viendras demain, place- 
le entre deux feuilles d’un cahier, prends le cahier dans ta 
mam, bien i decouvert, place dans ta paume, rould en rond 
sans pli, pour cacher ce qu’ii contient Et, lorsque tu seras 
seul avec moi, sans qu’aucun de ceux qui m’epient te voie, 
place-le sous le pan de ma robe et va-t-en Moi, je le man- 
gerai en cachette, et je boirai de I’eau quand je me rincerai 
la bouche k la priere de midi. 

Cela me suffira pour les quinze jours suivants. Apres quoi 
tu m’en rapporteras de la, meme fagon Et, quand ces gens 
m’espionneront pendant cette troisieme qumzaine,ils neme 
verront reellement rien manger, jusqu’a cequetu reviennes, 
aprfes cela, avec ces fruits ; je les d^pisterai en en man- 
geant, cela me soutiendra » 

Ibn Rouh4n ajoutaxt* « Je lui en apportai amsi pendant 
tout son emprisonnement. » 

Al Qasri, aorti de prison, paralt avoir perdu sa premiere 
ferveur pour son ancien mattre C’est lui qui redit, comme 
etant ses dernieres paroles sur le gibet, un distique d’AboA 
al 'Al^hiyah, pouvant passer pour une retractation de sa 
conduite pass^e 

111 

La sentence de condamnation. 
a) La premtkre consultation des qddis. 

A ce moment, I’instruction dingle par H^mid avail 
abouti it relever les dcaits de langage et de conduite oii 
I’exaltation et la ferveur portaient les partisans d’al Halldj 
(interrogatoire d’al Slimarri et de sa fille, — saisies opdr^es 
cbez al Qonna’i el Ibn Hammdd), et S. depouiller la corres- 
pondance mystique dn maitre avec ses disciples (questions 
de V'ayn al jam' et de « al horhdn »). 
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Hamitl crut le moment venu d’obtenir une sentence de 
condamnation. ll convoqua les qddts, dont Abort 'Omar 
et Ibn Bohlortl, les foqahd, les shohodd et les af>hrdf, et 
entra en conference avec eux 11 leiir demanda une fatwii 
« Qu’en dites-YOUs si on rexdculait'? II a prononce les 
Aeuxshahddah (1) » — « Puisqu’il I’a fait, il n'est plus pos- 
sible dele meltre mort, sous aucun prdtexte, k moms que 
I’on ne nous ait prouvd en quoi il mdrite la mort 11 n’est 
pas htile de se ranger a I’avis de ceux qui I’accusent de ce 
qu’on salt, meme si cet avis est plausible, sans une preiive 
et un aveu (2) » 

b) Le pritexte jundique 
1 La ]» oposihon incnmxnee sux le pHennage 

Les choses en resterentlk, ju&qu’a ce que Hamid eut acheve 
I’examen des dossiers saisis 

Or, le vizir y ddcouvrit un jour matikre k une inculpation 
decisive, a On avait apportd au tribunal du vizir Hkmid 
ibn al 'Abbks, — nous dit le qkdt Ibn 'Ayyksh, d’aprks 
un des assistants (3), — des cahiers oil al Hallkj annonqait 
quo u I’homme, lorsqu’il ddsire accomplir le pelerinage 
legal, a le droit de s’lnstaller dans une piece de sa maison, 
d’y dresser un mthrdb dans certaines conditions enumd- 
rees, de s’y purifier, d’y revrttir Vih7'dm, de dire ceci, faire 
cela, prier ainsi, reciter telle partie du Qor’kn, tour- 
ner processionnellement dans cette pikce de telle fagon, 
yprononcer le tasblh {.soblidn Allah ') de telle fagon, y 

(1) « Qad uataqa bi al shahAdatayn » il a dit « 11 a'y a pas de Uiea 
except^ Dieu, et Mohammad est le prophfete de Dieu » * il ne peat 
done 6tre ex^cutd sans que preuve soit faite par yous, qftdts. 

(2) Voir les deux i6sum6s, d’Ibn Smltn et d’Ibn Miskawayh, ap. 
Quatre Textes, p 4*, n 2 

(31 Nishivdr, f. §4 a 
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accomplir certaines oeuvres pies, qu’il (al HallAj) enumc- 
rait en detail , tout cela, 6tant accompli, le dispensait de 
I’obligation Idgale du pMerinage au Bayt Allah al Haram. » 
— Et, observe Ibn 'Ayycish, c’est l/i une proposition bien 
connue chez les Hallajiyah , un d’entre eux, un de leurs 
maltres I’a avoue devant moi, observant « qu’alllallAj I’avait 
rapportee comme une tradition, qu’il la tenait des Ahl al 
Bayt ( I ), sur eux les prieres divines ' » , et il ajouta « 11 n’est 
pas vrai que, parmi nous, celte r^gle ditpense du pelerinage 
Idgal, mais elle le remplace quand on ne pent faire le 
voyage, pour cause de pauvret^, d’empechement 011 de 
maladie » , c’dtait m’accorder le sens de celte prescrip- 
tion, touten me refusant del’apprdcier Ibn 'AyyAsh ajoute 
« On questionna al Hall^j lii-dessus , pour lui cette regie 
n’avait nullement un caractere cVobhgalion il I’affirnia, et 
declara . c’est seuletnent une tradition que j’ai rapportee telle 
que jel’ai entendue » 

Nous ne savons si les partisans des Alides I’enseignaient ; 
en fait, ils interprdtaient deji Qor XXXIV, 17 comme auto- 
nsant A appeler « hajj » la visite faite par les sM'ites A leur 
ImAm (2) 

Cependant, cette dispense paralt ici d’origine, non pas po- 
litique, mais mystique Elle traduit en rfegle pratique un dtat 
d’espril frequent chez les premiers soufis. On attribue A 
RAbi'dh al 'Idawiyah (-1- 185/801) un mot bien signidcatif * 

« la Ka'bah est I’idole {'tanam) de Dieu sur cette Lerre , 11 n’y 
est pas inclus, mais II n’en est pas absent (3). » G’dtait une 
vieille tradition soAfie rapportee par RAbi'ah (4), Bishr al 

(1) Un alide. Il ne s’agit plus d’al Hasan al Basil, 

(2) Tabarsi, thtijdj, 168 , et lei, p. 67, n 2. 

(3) Pakhr al Din RAzi (Asa’s al taqdls, 101) cite un hadlth seiublahle ; 

« la PieiTe Noire est la dextre de Dieu sur la terre ». — Le mot de 
R&bi'aK se trouve dans la fatwa d'lbn Taymiyah centre les Hartrlyah. 

(4) 'AttAr tadhhtah, trad Pavetde Gourteille, p, 87. 
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H4fl (+ 227/841) (1), efc al BisUmi (+ 261/875) (2), qiie le 
pelerinage n’etait qu’une cer^mome vaine pour rabsoliition 
dll pdcheur, s’ll venait MaMekke sansrepentir Traitanl un 
thferae des Rnrayat d’al Hall&j (3), Tbn 'AlA ddclarait(4) 

« Dans le Bayt (al Haram), il y a le maqdm d’ Abraham, 
mais dans le cceur (Immain) il y a les vestiges de Dieu 
meme (5) ; si le Bayt a des pihers, le cccur en a aussi ; ceux 
du Bayt sont de pierre, landis qne ceux du cceur sont de 
pierre prdcieuse, fails des clai tcs de la sagesse » C’dtait pla* 
cer le sacrifice interne du coeui plus haut que la F&te des 
Sacrifices 

2 Ses 07igxnes 

Dans les fragments aulhentiqiies qui nous ont <5le conser- 
ves des oeuvres d’al Halid), on ne retiouve pas cette these 
du « remplacement du pfelennage legal » dans les termes 
precis qui la definissent an proems Mais nous y relevons, te 
qui est plus important, peul-etre, la base dogmalique sur 
laquelle li I’etablit, les paraboles en prose et en vers 011 
il la developpa 

I Fragment d’al Hosayn (ibn Mansofir) . in al Solami taf- 
sir in Qor’dn, HI, 89 (comp fragra in Qor , VII, 158) 

« La Veriie (= Dieu) a etabli deux sortes de devous 
religieux ceux qui concernent des choses intennMiuirev 
(wasd it = rites), ceux qm concernent des realties (haqii’iq) . 
Or les devoirs envois les realitesimpliquent des connaissan- 
ces qui decoulent de Dieu et retournent fi Lui Tandis que 
les devoirs covers les choses intermddiaircs impliqiient des 
connaissances qui, ddcoulant de ce qui n’est pas Lui, ne per- 
metteut de Le rejoindre qu’en s'dlevant, au dessus d’elles- 

(1) 'Atlir /arf/iAiraZi, trad Pavel de Goui teille, p 100,139 

(2) Id , id , p 117. 

(3) Riwdydt, no V. Fillers que I’on baise pout 6tie absous, 

(4) Solami, lahaqAt, ms Berlin, f.60b 

(b) Question du « haml al amdnhh », efr ici, chap Xf, 11, d 
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mfimes, jusqu’iilesanniluler — Or c’est aux devoirs religieux 
envers les «choses intermMiaires » qii’il faut ratlacher la 
creation de I’enclos sacr^ et de la Ka'bah, amsi qu’il est dit 
« le premier enclos sacre qui fut fonde pour les homines, 
c’est celui qui est <\ Bakkah (= la Mekke), I’enclos Ix^ni » 
(Qor., Ill, 89). Tant que lu resles aUach6 a cet enclo-^, tu 
demeures s^par6 de Dieu Mais lorsque tu t’en seras defaclie 
r^ellement, alors tu atteindras Celiu qui I’a ciee et fondd , 
alors, contemplantla destruction du temple, en loi, tu auras 
la presence r^elle de son Fondateiu » 

II. Parabole d’Abotl al Moghlth (= al Halldj), in Kaldbhdht, 
tdwrrof, n“ 60 : 

AboO 'Abdallah Mohammad ibn Sa'dAn m’a dit • J’ai 
entendu un d’entre les grands maitres (1) me dire « J’dtais 
un 30 ur assis auprfes de I’enclos sacrd, quand j’entendis une 
plain te qui s’dlevait du temple (2) « 0 mur, eoarte-toi de la 
route de mes bien-edmds ' Celin qui te visile en toi-mfeme ne 
fait le tawAf qu’autour de toi (3), landis que celui qui Me 
visite en Moi-mdme fait le tawaf en Moi ! >> 

III. Tercet recueilli par Mozaffar Gholdm Jamil (4) 

Le shaykh al Hosayn ibn MansoOr al Halldj, Dieii I’ait en 
Sa misdricorde, m’a recitd ceci 

« 0 toi qm me bUmes de L’aimer, comme tu m’accables .. 

Mais SI tu disceinais eu Lui, Celui que jo vois., tune me bliraeidis plus I 
« Les gens s’eu vont au peieunage, — moi je vais en pfelennage vers 

[I’Ami qui domcme en moi. 
« lls y apportent des agneaux d sacnfiei, — moi j’apporte mes veines et 

[moa sang (5) ' 

(1) BcCA al kobaid, c’est-i-dire Abod al Moghlth, comme le prouvcnt 
les trois lecits paialldles dus ^ Ibn Sa'dAn, I c 57“, S8“, 59®. 

(2) Ce theme des « plaintes du mur » est aussi cit6 par Makkl, Qoiit 
al qoloiib, II, t22 , coir trad. suprA, p 70 

(3) On a d’al Jonayd un vers expiimant la mfme idee (Qoshayri, 6d. 
Anstlrl, I, 141 , cfi Sobki, II, 35). 

(4) Sodfl inconuu ; cfi. ms. Londies, 888, f 324 b, 325 a. 

(5) Yers cit6 par Ibn 'Arab!, fotoMclt, 1, 498 
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« II en est qui processionnent autour du temple, — mais sans que leurs 

[membies se d6placeat 

Car c’est en Dieu qu’ils processionnent, — et II les a dispenses du 

[Haram (1) ' 

c) La seconde consuUahon des qddis 

Reprenons le r^cit d’lbn'Ayyilsh (2), relatif & la phrase 
d^couverte par Hctmid sur le « remplacement du pfelennage 
legal » (3). — Quoique al Halldj e6t declare que « c’etait 1& 
simplement une tradition, qu’il avail rapportde telle qu’il 
I’avait entendue », — c’est 6. cela, observe Ibn'Ayyfish, 
« qu’on s’attacha obstin^ment pourle perdre ». 

HAmid tenait maintenant la prenve reclam^e « II consulta 
les deux qtldts qui exerqaient alors leur juridiction sur 
Bagdad, AboIi Ja'far Ibn Bohloul et AboCi 'Omar Ibn 
Yotisof La fatwS d’Aboft'Omar fut • u Cette proposition 
est une impi^le [zandaqah) qui entraine obligaloirement la 
peine capitale, — car on n’a pas a inviter le ziniliq a rdsi- 
piscence (4) » 

« La fatwtl d’Ibn BohloCil fut : « II n’y a pas d’obligalion h 
le mettle k morl, tant qu’il n’est pas prouvd qu’il ajoute foi k 
cette proposition. Car on salt que les traditionnistes rappor- 
tent des tails d’lmpiele sans pour cela y ajouter foi. Ainsi 
done, s’il declare que c’est une opinion qu’il a rapportde, 
mais que personnelleraent il desavoue, aucune charge nc 

(1) Double sens d'aller visitei la Mekke, ct de peclicr , ilsn’ont plus 
besom d'y aller parce qu’ils sont saints 

(2) IVishwdr, ff b4 a-b 

(3) Le crime de cette phrase, c’est qu’elle change le lieu de I’obsei- 
vance, la Mekke, tout en respectant les iites ti aditionnels Un contem- 
poram d’al HallSj, Abou Httshim al JobbA’i le mo'tazilite discuta la 
necessity de certains ntes du pblennage k la Mekke tels que le lazadf 
sans qu’on pensAt k le poursuivre en justice {fatq, 184). 

(4j Principe malikite classique G’est aussi le pnneipe de I’deole de 
Sofykn al Tfaawrl « L’h6resie n’a pas de rfeipiscence » (Ibn Tayraiyah 
kawdkib, t XXVI, p. 211 de ma copie) 
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subsiste contre lui , s’ll declare au contraire qu’il y ajoute 
foi, il faut I’inviter i r^sipiscence sur ce point , s’ll obdit, 
aucune charge ne subsiste contre lui , mais s’il refuse, alors 
seulement, il y a obligation le mettre & mort » 

La procedure que traijait la fatwil d’lbn Bohloftl aurait 
permis ti al HalUj d’echapper au pifege qu’on lui tendait, 
puisqu’il avait precis<5raent fait une declaration qm rentrait 
dansle premier cas d’acquittemeiitprevu parlbn Bohloftl (t) 
— En cette occa^on, Ibn Bohlofil faisait preuve de cede 
belle independance de caraclfere & laquelle les lustoriens 
rendent liommage (2) Il n’alla pas plus loin Ibn 'Ayy^sh 
dit brifevement « qu’on se giiida, pour resoudre lecas d’al 
Hallfti, sur la falwk d’Abofi'Omar, — et les evidences que Ton 
acquit sur son cas, sur son heresie, son impietd, ses moyens 
de seduction h regard des foules » — En d’autres termes, 
le vizir Htimid choisit deliberement la fatwa d’Aboh 'Omar 
qui suppnmait, pour I’accuse, toute possibility de se defen- 
dre , puis comme Ibn Bohlodl, qddi de I'Oimt, avail la pre- 
sdance sur Abort 'Omar, Hamid s’airangea pour profiler 
d’une stance oil Ibn Bohlortl, absent, seiait iem[)lace par 
Ibn al Oshnrtnl, iin qrtdt suppieant, ce qui laisseiaita Abort 
'Omar toute liberty d’actiou , cejour-iy il lin serait aise de 
faire lire la proposition incriminee, et de faire adopter par 
le tribunal la fatwa qii’il tenait pr^te (3) 

(1) C'est ce qui permet d'expliquer la protestation un peu elliptiquc 

d’al IlallAj (ici p. 282) « Vous n’avo? pas lo droit d’user contre moi 

d’mtcrprytation qui vous y autoriso ' » C’est-A-dire, selon la paraphiase 
d’al HamadhAnt, « vous n’dvez pas lo dioit de condamnor comme raienne 
une proposition qui no Test pas ' » — Et. selon celle d’lbn al Waidt, 
« ie pretexts que vous mvoquez contre moi n’est pas une faute qui en- 
tTdlne la moit, mais une de celles dont on accepts la tawbah », 

(2) YAqoUt, odabd, 1, 82, SAbi, 293-294 

(3) Ibn Farhortn {dibdj, p. 189) declare que cette fatwd de condam- 
nation d’Abou 'Omar fut redigee par lui, de concert « avec Abort al 
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d) La seance de condamnahon. 

« Ghaque fois qu’un juge lojuste tient la plume, 

T1 y a ua Mansollr (= Hallij) qui ineurt sur le gihet » 
(Rol^mt, Mathnawt, Iib II, § 23, vets 13). 

1 Jtecit d’ I6n Zanji (i). 

« Chaqiie jour, dit Ibn Zanji, on apportait aa tribunal 
de H&mid quelques-uns des cahiers saisis au domicile des 
disciples d’al Hallij, on les plagait devantlui et il les passait 
^ mon pfere pour qu’il les lut Et il faisait toujours ainsi. Or, 
voici qu’un de ces jours-li, mon pSre lut devant lui, en 
presence des qadts AboCi 'Omar et Aboil al Ilosayn Ibn al 
Oshn^inl, un d’entreles trait^sd'al HallAj il yetait dit qiie 
« quand I’homme, qiu desire accomplir le pelennage legal 
{kaij) n’en a pas le moyen, — il doit disposer dans saniaison 
un enclosisoliS (2), qu’aucune chose impure ne touche, oii mil 
n’entre, qu’il ne laisse traverser par personne , puis, I’epoque 
du pelennage l^gal venue, il doit faire la procession rituelle 
tout autour ainsi que cela se fait au Bay t alHaram , accomplir 
cela, et aussi les oeuvres pies {mandsik) qu’on accomplit & 
la Mekke, comme, parexemple, r^unirtrente orphelins, leur 
pr6parer le meilleur repas possible, les inviter dans cet enclos, 
etleur offrir ce repas en les servant soi-m6me, pins, quand 
ils out (ini de manger et qu’ils se sont lavd les mains, vfelir 
chacun d’eux d’une chemise et lui reraettre sept drachmas 
(oil trois* je ne sais plus), — et tout cela, i^lant fait, lui 
tiendra lieu du pfelerinage legal » 

« Quand mon pfere eutluce passage, leqddl ^boh'Omarse 

Faraj al mAliki, et contresignfie pard’autres milikites qui se trouvferent 
d accord avec ces deux maities » Il paratt y avou ici confusion avec la 
condamnation d’al Shalmaghani, k laquelle Ahou al Paiai pnt part 
{farq, 2S0) 

(1) Quatre Textes , pp. 

(2) Enclos cam, autour duqucl processionnei sc'pt fois. 



382 


CltAPlTBE VI 


tourna vers al HalUj . « D’oii as-tu pris cela — Du « Kitdb 
alikhUi » d’al Hasan al Basrt. — Tu en as menti, 6 toi dont 
le sang peut 6tre vers6 sans peche {yd hal&l al dam ) ! Nous 
avons entendu lire le KilAb al thblds d’al Hasan al Basrt, et 
il ne contient pas un mot de ce que tu as rapports ' ». 

« Et, au moment oil AboCi 'Omar prononga : « 6 toi dont le 
sang peut etre vers6 sans p(5ch6 », H^mid lui dit * « Ecris 
cela ! », tandis qu’Aboil 'Omar 6tait occupe ailleurs ^finir sa 
phrase k al Halldj Mais HA,raid se mit ii lui redemander de 
mettre par 6crit ce qu’il avail dit Lui s’en d6tendait, d^tour- 
nait la conversation , tant et si bien que Hamid tendit 5, Aboh 
'Omarl’encrier qii’il avail par devers lui, etl’invita^i prendre 
une feuille de papier. T1 refusa, mais Hdmid le pressa d’^crire 
avec tant d’autont6 qu’il ne put lui tenir t^te. Et il signa(la 
formule) : « 11 est licile de verser son sang. » — Et les mem- 
bres presents du tribunal signerent aprfes lui. Mais lorsqu’on 
donna & al Halldj lecture de la sentence, il s’^cria : a Mon dos 
est protege, — mon sang ne peut Mre vers6 sans p^cb4 1 (1) 
Yous n’avez pas le droit d’user contre moi d’ex^gese qui vous 
y autorise I Ma profession de foi c’est I’lslam, el mon ma- 
dhhab c’est la Sonnah, et la veneration (2) due k Abofl 
Bakr, 'Omar, 'Olhmdn, 'Alt, Talhab, al Zobayr, Sa'd, Sa'ld, 
'Abd alRahmiinibn 'Awf etAbou 'Obaydah ibn alJarrdh ! 
Il y a des livres de moi, traitant de la Sonnah, qui se trouvent 
chezles libraires (3) 1 Dieu ! que Dieu protfege mon sang (4) ' » 
— Et il ne cessait de repdter cette phrase (5), tandis que 

(1) Dami hardm, opp 3i dami haldl 

(S) Tafdtl des dix« ashdb al mobaslisharah », « canonises » de leur 
Yivaut par Mohammad (cfi. Bokhilrt (corap Qor, XLYIII, 18) 

(3) HSimid ordonna en consequence d’en supprimer la vente(cfr. ici, 
p 295) 

(4) <( Allah ft dami I » Formule consacr6e , cfr m HiUl al S^bi, ed 
Amedroz, p. S81 « Abfli al Hasan fi dami 1 » Dugat ne I’a pas comprise, 

(5} « Qu’on lut laissa lesoin d’lnterpreter » (Ibn Sin^n)* 
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I’on redigoait les {>icces etqueron parache\aU t'O qui ('tail 
n^cessaire Puis la seance fiU lev^e, et al Hali.ij rameuc an 
cachot clout on I’avait soiii. » 

2 AtU)esre<its 

Tel esl le compte rendu dtJlaille de la stance selon Ibn 
Zanji, grefller ad|oint, teraoin oculaire recil adopb* par 
presque tons les historiens du Khalifat. Donne-l-il bieu la 
physionomie exacte de la stance 

Nous avons consei vd deux autres recits conlemporains (1), 
assez diff^rents, sur cette sc^sne finale du proces L’un, ano- 
nyme (2), se contente de nous montrer al Hallaj, a bout 
d’arguments, rdpondant a HAmid * « Eh bien, moi, je vous 
maudis ! (3) »>, — et Hflmid, ironique, concluant ’ « Nous 
tenoQsla preuve, naaintenant, de ce[que lu le prdtcudsDieuJ 
dont on I’avaitaccus^ ' » — L’autre (4), beaucoiip plus im- 
portant, emane peut-etre cl’lbn SiniLn , on le Iroine recopie, 
par Abofi Yodsof al Qazwlnl, par Jbu al Jawzi, et par al Ivotobl, 
qui, cela est important, I’a insere dans ses evlrails tiies d’al 
Khattb, aux lieu et place du tdmoignage d’lbn Zanji , le ju- 
geant sans doute plus exact 

Ce r^citcommence ainsi « Et dansles oeuvres d’al HallSj, 
on lisait que si I’homme jeune trois jours, jour et niut, 
sans rien prendre, et prend, le quatrifeme jour des feuilles 
d’endive (5) comme repas, — cela le dispense du jeune de 

(1) Comp !e resume posteneur de ZakariyA al QdAvini Ic vizir et le 
qadt lui diient nous avons appris que tu as dil « celui qui a du bien, il 
vaut mieux qu’il le donne en aumdne aux pauvrcs plutOt que de s’en 
SCI VII pour Ic pfeleimage — Oui , je I’ai pus de tel livre — Tu en as 
inenti, 0 zindiq f » 

(2) Ap ph ist, p 191 , 1. 28 , est-ce d'apres Ibn Khodhyin al ParghAnl ^ 

(3) Rep'-od m Ibn al QAiih 

(4) Public par de Goeje, ap 'Arib, p 93 

(o) Uindtba, cliicoi6e {uttybus) La tiadition hebiaique rdvfiiait ce 
legume (Exod XII) — De mfime le hadlth « Sui cheque feuille d’endue, 
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ramaddn S’il pne, en une nuit, line prifere de deux proster- 
natioas (rak'ah) qin dure du debut de la nuitjusqu’au matin, 
— il est libdrd, apres rela, de I’obligation de la pnhe Idgale 
S’il distnbue en une fois tout son bien en aumones cc jour- 
IJt, — cela le dispense desormais de la dime S’ll oonslruit 
un enclos, jedne, puis lourne autour processionnellement, 
sans vStements (1) plusieurs fois — il est liber6 du/JcVeri* 
nage Ugal S’ll va aux Qobour al shohada (tombes des Mar- 
tyrs) (2), dans le cimeliere de Qoraysh, et y reste, dix jours 
durant, i prier, a invoquer Dieu, iijeOner sans nen prendre 
qu’un peu de pain d’orge et de gros sel, — cela le dispense 
ddsormais de toute ddvotion {’ihddah) pour le reste de sa 
vie » Aussi les foqahil et les qodal furent convoques en pre- 
sence de Hitmid. Lii on demanda al Hdllc\| « Reconnais-lu 
cet ouvrage*^ — C’estle Kriitb al Sonan (Livre des traditions), 
d’al Hasan al Basil » Hamid lui demanda «. Nesuis-tii pas les 
prescriptions qu’il contienf^ — Certes oui, je suis les prescrip- 
tions de ce livre dans le culte que je rends ti Dieu » Alors le 
qfidl Abofi 'Omar s’ecria « Mais ce livre est la destruction 
des lois de I’lsldm ’ » et entama une phrase qu’il termina par 
ces mots « 6 toi dont le sang pent etre versd sans pechd ' » 
Puis il signa la formule « son sang pent 6tre versd » Les 
foqahA I’lmiterent et rendirent la fatwd de condamnation i 
mort, — autorisant k verser son sang » 

3 Leur comparaiwn 

Le motif invoqud centre al Ilalldj en seance n est pas sim- 

il y a une goutte d’eau du paiadis » (Mottaqi, Kam al 'ommdl, IV, 14) — 
La laitue estsacr6e pour les Y^zidis (Ximenez, Ait pays du dmble^ ap 
Archives asiatiques^ Galata, janv 1912, p, 78), 

(1) C’est-i-dire, rev^tu seuleraent de Vihrdm. 

(2) Yoir notre identilicatiou p. 121 Au temps d’al Khatih (trad Sal- 
mon, 174-175), le peuple y 'voyaifc les tombes de compagnons d^'Alt, 
dont un sah^bi. YAqout (IV, 586) ne saifc les identifier. 
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plement, comme Ibn Zan]iledit, unetheoriedu « remplace- 
ment du pfelerioage l^gal » , il s’agit li, Ibn al Jawzl le prouve, 
d’une doctrine gen^rale applicable auK cinq actes d’obliga- 
tion (jeftne, priere, dime, pelerinage, cuUe). Et quoique la 
formule d^veloppee par Ibn alJaw/i paraisse deformee par 
I’esprit de parti (1), nous y retroiivons le principe essentiel 
du madhhab d’al Halldj en droit applique, « foroCi ' », le prin- 
cipe de Visqdt al wasd'it, « caducitd des rites intermddiaires 
[entre rhomme et Dieu] » (2) 

2* Dans les deux versions, al HallAj affirme qu’il n’est pas 
I’inventeur de cette doctrine, — qu’il la hent, par tradition, 
d’al Hasan al Basrl, un des huit 2 o/i/irtrfd’entie les TAbroun 
(compagnons des tompagnons du Prophete) Ef il precise sa 
source Nous avons vu plus haul (3) que cela est ti6s pioba- 
blement exact Et I’attitude d al Ilallaj , apres la lecture de la 
sentence, protestant, sans se retractor, qu’il sail que son 
madhab est celui de la Sonnah, confirme cette impression, 

3® Les deux versions sont en complet disaccord au sujet 
de la r^ponse que fit le qAdl Abod' Omar A cette affirmation 
d’al HallAj Selon Ibn Zanjt, il lui infligea un dementi, de- 
clarant que jamais al Hasan al Basrt n’avait dit cela. Ce 
dAmenti, s’ll a 6t^ prononc^, ne serait qu’un expedient ora- 
toire, une parade A une riposte inattendue, une proposition 
inverifiable, — que le caractere connu du qadt rend suspecle 
De plus, la personnalit^ d’al Hasan al Basrl ^tailviolemment 
attaqu^e a cette ^poque par les traditionnistes stricts, tant 
hashwlyah que shlhies (4) Etla haine tenace que les juristes 

Peut-6tie est-ce un extrait des Sonan d’al Basrl, compiles par la 
secte des Baki iyah. 

(2) Gfr in/rd, chap XIII, i 

(3) Ici p. 276. 

(4) Ex par al Fadl ibn ShAdhdn al Rizi (-(- avant 280/893) , eft 
notre notice ap JEssai, chap. IV. 
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malikilep ont vou^e (1 ) ii la memoire d’al Hasan al Basrl fait 
douler qiie le niahkite Aboii 'Omar ait tenu <i le jiistifier, 
en i’occurrence, du soupQon d’avoir formiil<5 la proposition 
inenminee 

Le texte prefen* par Ibn al Jawzi (2) porle, au contraire, 
qiie c’est pour avoir fait sienne une proposition counue, qui 
etait bel et bien d’al Hasan al Basrl, qu’al Halldj fiit con- 
damne par le qkdi Abou'Omar Cela s’accorde mieux avec 
ce que nous savons de la consultation anticip6e des qadis 
avant la seance. 11s etaient prdvenus, la proposition leur 
avait etd soumise, — et la question de Mmid, demandant ii 
al HalUj s'll la fait sienne, semble posde expies pour ecarter 
I’objection prealable du qMl Ibn Bohlodl, qu’al Hallaj 
aurait pu la rapporter, sans, pour cela, I’adopter (3) 

4" Ni Ibn al Jawzt ni Ibn Zanjt ii’avouent que cetle stance 
de condamnalion avait ete prepar(ieel« truquee# parle vizir 
H&mid et le qadi Abo Ci 'Omar Or nous avons vu plushaut, 
grace k Ibn 'Ayydsh. . que le vizir Hamid avait note la 
proposition 5, condamner, — I’avait soumise aux qddis, et 
avait choisi la formula de condamnation du qadi maldkite 
comme plus exp^ditive Toutes les hesitations du qadi Abofi 
'Omar, quiserdcuseau moment de confirmer par dcrit la sen- 
tence de mort qui semble lui avoir « ^chappd », ne sont done 
qu’une comddie pr6medit6e pour rejeter I’odieux du role sur 
son partenaire le vizir Hamid parait avoir tout le temps 
I'lnitiative, mais il est clair que malgre sa violence ce vieux 
« priJfet k poigne » n’6tait qu’un jouet entre les mains dis- 
cretes et ddliees du qddl expert en intrigues. Aboh 'Omar 

(i) Cfr. notice de Jean L6on Afnoain (ap £ssa?, 1 c.). 

(i) Et al Kotobi , qui avaient peut-fetre v6rifl6 que la pioposition eiati 
effectivemenl dans les Sonaii d’al ^asan al Basri. Pourquoi le qftdt 
se refusait-il A signer ? 

(3) Cfp. la, p. 279-280. 
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qui, vingt ans plus tdt, pour servir la hame du khalife nou- 
veau, avail accepts de conduire Badr al Mo 'tadidt, avec un 
sauf-condint, jusqu’au guet-apens de ses assassins, savail 
maintenant employer la haine d’autrui pour le succes de sa 
propre ambition 

e) La confirmation de la sentence et I'ordre d'execution 

La stance levee, « Hamid remit le proces-verbal h mon 
pere, ditlbnZanjl , il lui recommanda . d’envoyer a al Moq- 
tadir bi Allah le compte rendu de la seance en relatant ce 
qui s’y etait passd, de joindre k ce pli les fatwfts, en le 
priant d’autoriser rexecution . puis d’^crire une autre lettrc 
pour le chambellan Nasi, en lui demandant de faire parve- 
nir la premiere k al Moqtadir bi Allah, et de transmeltre la 
reponse qui y serait fade Mon pfere errivit les deux lellics, 
insdra les fatwas dans le ph destine a A 1 Moqtadir bi Allah 
raais deux jours passereut sans qu’il reQiit de reponse », 
observe Ibn Zanji, sans autre explication. 

Void ce qui dtait arrivd, Nasr avail bien transmis la let- 
tre , — mais « il avail, note Ibn 'Ayydsh (1), effrayelaSayyi- 
dah, mere d’al Moqtadir, sur les consequences de rexecution 
d’al Hall&j « Je suis convaincu, lui dit-il, que le chAtiment 
du supplice de ce saint homme [shayhh sdbh) retomberail sur 
ton tils (= al Moqtadir). » Elle voulut omptScher al Moq- 
tadir d’ordonner rexdcution, mais il necdda pas, et donna k 
Hamid I’ordre de procdder k I’execution. La fievre le prit, le 
jour mfime, et Nasr et la Sayyidah redoubld'ent d’instances 
auprfes de lui 11 revoqua I’ordre, et renvoya un messager a 
HAmid pour le prevenir de contremander I’execution Et la 
chose traina plusieurs (2j jours, puis la maladie quiavait 
fart peur un moment k al Moqtadir le quitta ». 

(1) Nishwdr, f* 84 b 

(2) Trois. 
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Reprenonsle r^cit d’Ibn Zanji (1): a Pareil retard inquielait 
fldmid , un regret le pril d’avoir ecnt cettelettre, une crainle 
qu’elle edt ete interceptee, sans la po^sibihte de decouvrir le 
coupable Et, le troisieme jour, il dicta a mon pere une 
seconde lettre adresse'e a al Moqtadir bi Allah, qui repro- 
duisait les termes de la premiere, puis ajoutait « Ce qui 
s’est pass^ au tribunal s’est deja ebriiit^ et se repand , du 
moment que I’ex^cution d’al Halllij ne s’ensuit pas, il faut 
s’altendre ti des 6meutes (2), il n’y a pas deux personnes 
pour en douter » , et il redemandait qu’on aulorlS^lt^ exe- 
cution 11 fit remettre cette missive a Moflih (3), avec mis- 
sion de la faire parvenir, d’obtenir une idponse et de la lui 
rapporter. 

« Le lendemain matin, la r^ponse (4) d’al Moqtadir revint, 
par I’entremise de Moflih, portant que « Etant donn^ que 
les qd.dts ont conclu, par fat wit, k son execution, et qu’ils ont 
d^clard licite de verser son sang, il faut que tu convoques 
Mohammad ibn 'Abd al Samad, le prdfet de la police (3) ; 

(1) Quahe Textes, p 11* 1 19, p 12*1.10. — Comp IbnSiMa 
(seloa al Qazwinl, ap Sibt Ibn al Jawzt, ms. Londres, Or 4619, ff» 73 b, 
74 a), a La reponse tardant, Hlmid craigait qu'al Moqtadir ne revint 
sur sa decision 4 cause de ses familiers, et 4 cause de la vie de renon- 
cenient, d’ascSse, de m^iftcations et de pi6t4 menee par al Hallkj en 
prison II Ini 4crivit done « les foqahcl ont conclu par fatwa 4 son exe- 
cution On a ebruite et publi6 son heresie, son irapiCte, sa sorcellene, 
ses pretentions 4 la puissance divine Si I'emii des cioyants ne fait pas 
executer ce que les foqahk ont decide, il y a des gens qui s'lnsurgeront 
et seront enhardis contre Dieu et ses prophfetes ». Et llkmid s’efforqa 
de faire pievaloir son point de vue, craignant que la chose ne se re- 
tournftt contre lui » 

(2) Gomme en favour d'lbn 'Ate , cfr. sitprd, p. 261. 

(3) AboA Seiih Moflih al Aswad, chef des eunuques nous 

(4) L’ordre scelie, t<aaqi\ 

(5) Cost au sdhib al shortah de punir les crimes dont la sanction 
(Affldd) a ete portee (Amedroz, Mazdlvm, JRAS, 1911, p 664 et n. 1). 
Gfr t^ezotik, ici chap. YITL 
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qu’al Hall^i lui soil pour 6lre flagella de mille coups, 
dftt-il mourir sous les coups , s’ll n’en meurt pas, qu’on lui 
tranche k IMe » HS-trnd fut touljoyeux de cede reponse, et 
I’inquietude quiVavait trouble le quitta. » 

Ibn 'Ayy&sh, qui ne menlionne pas cede correspondance, 
nous mon Ire (l)Hdmid intervenant personnellement, « insis- 
tant », de vive Toix auprfes d’al Moqtadir, gu6ri « 0 prince 
des croyants ! si al Hall&j continue Si jouir de la vie, le peo- 
ple apostasiera h cause de lui, et cela mfenera ton sullanat 4 
sa ruine Donne-moi done cong^ de le faire executer; et si 
lu t’en trouves mal, aprhs, tue-moi ! « — Al Moqtadir con- 
sentit 4 I’ex^culion, et H4mid s’en revint le faire ex4cuter, 
le soir ni4me du revireraent d’al Moqtadir. » 

« H4nud, diilbn Zanjt (2), fit alors venir Mohammad ibn 
'Abd al Samad, lui lutlui-mSme I’ordre du khalife, etvoulut 
lui faire prendre livraison d’al Halkj , mais I’autre s’y refusa, 
craignant, dit-il, qu’on le lui arrachat des mains Alors H4mid 
I’avertit qu’il lui fournirait de ses gardes particuliers pour 
I’escorter jusqn’4 la prefecture de police de la r^ye occiden- 
tale. Finalement ils convinrent qu’on amenerait le con- 
damne le lendemain soir, 4 1’beure d'al ’ash4 ; qu’Ibn 'Abd 
al Samad serait 14, avec un groupe d’hommes 4 lui, et avec 
d’autres agents tenant4 la main des mules chargees de b4ts ; 
prets 4 courir 4 c6te d’elles 4 la faqon des palefreniers, de 
fagon qu’en installant le condamn4 sur une des mules, on 
pftt I’entratner (3) tout au milieu de cette troupe. Pour ter- 
miner, ^J4mid lui ordonna de « le flageller de mille coups ; 
s’il peril sous les coups, lui trancher la tSte, la mettre de 
c6te, etbrdler le tronc. [« Sinon, arr4te la flagellation (aprhs 

(1) Nishwdr, f* 54 b 

(2) Quatre Textes, p. 12’, 1 10-19. 

(3) A travers la foule , pour eviter un coup de mam de ses amis 

19 
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les mille coups), fais-lui couper une main, puis im pied, 
puis I’autre main, puis I’autre pied. Et, le tronc une fois 
brdld, expose la tSte sur le devant du pont] (I). » II ajouta : 
« Et rnSme s’il te dit: Je vais te faire couler un Euphrate 
d’or et d’argent, ne T^coute pas, ne fais pas interrompre son 
supplice. » 

(i) [Additioa d’lbn Sin&a] Cette aggravation de peine setnble due ^ 
I’mitidtive da Yizir , leKhalife avait simplement present la decapitation 
(cfi. ici pp. 306, 312 , comp. p. 222) 
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1 

Le rkit officieux 

a) Temoignagc du greffiei adjoint Ibn Zanji 

« Le leadetnam, la nuit venue, Mohammad Ibn 'Abd 
al Saraad se rendit a la convocation de H<imid, avec des 
hommes A lui et des mules chargees de bAts Alors le vizir 
fit dire A sa garde d’escorter le prefet A cheval, jusqu’A ce 
qu’il fht bien arrive a la prefecture de police , et il avertit 
celiu qu’il avait propose A la surveillance d’al llallAj de 
I’extraire de son cachot pour le livrei a I’escorte de Moluim- 
mad Ibn 'Abd al Samad Et cet homme a racontd que lors- 
qu’il lui ouvrit la porte, lui ordonnant de sortir, a un 
moment oii il n’avait pas coutume d’ouvrir la porte, al 
Halldj lui demanda . « Qui done est chez le vizir‘s » — « Mo- 
hammad Ibn 'Abd al Samad ». — « G’en est fait de nous, 6 
DIeu ! » s’^cria-t-il Sorti de sa prison, al Hallcij fut mis siir 
line des mules chargees d’un bat, et entralnd au milieu des 
palefreniers qui les accompagnaient, tandis que les hommes 
de la garde de HAmid Tescortaient A cheval, jusqu’au pont ; 
alors ils s’en allArent. Et Mohammad Ibn'Abd al Samad 
passala nuit lA, avec ses hommes, massds tout autour de la 
prAfeclure 

« Etlorsquele matin se leva, — c’etait Ic mardi 24 dhoh al 
qa'dah (1), — le prAfet fitaraener al HallAj sur I'esplanade 
dela pr^^feclure (2), et ordonna au bourreau de le flageller 
Et la foule s’attroupa, — il se fit un rassemblement considd- 

(1) 26 mars 922 Sur cello date, cfi infra., p 329 

(2) Rahbod al majhs, A rextremitfi Quest du pout, amarrA sur la rive 
Estievant Bftb al Tdq , al Solaml [tabaqdt) ditplus briAvement « il fut 
execute A BAb al.TAq 
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rable, innombrable 11 fut flagelle juaqu’aiix mille (1) coups 
bien comptds, sans qu’il cridt « asse/. ' » ou « ah ! » J1 dit 
seulement, aprfes le six-centi6me coup, a Mohammad Ibn 
'Abd al Samad « Laisse-moi te parler, j’ai une bonne nou- 
velle a le donner, qui ^qumudrait, pour le Khalife (2), a la 
prise de Constantinople (3)1 » — & On m’a deji proven u 
que tu dirais cela, et bien plus encore, mais il n’y a pas 
mojen d’interrompre les coups que tu dois recevoir. » 

« Les mille coups donnes, on lui coupa une main , puis un 
pied , puis I’aulre main, puis I’aulre pied. Sa tete fut coupde 
et le tronc brhl6 (4) J’dtaisla, au moment meme, immobile, 
sur le dos de ma mule, en dehors de la prefecture ; et le 
tronc se tordail sur les braises, et let. flammes flambaienl 
Quand il n’yeul plus que des cendros, on les jeta dansle 
Tigie La tete resta expo^^ee pendant deux jours dcins Bagdad, 
sur le pont (5) , puis on Temporta en Khorasan, oil on la 
promend; de canton en canton. 

(1) 500 seulement selon Ilarad, in Ibn BAkoiiyeh; cfr. ici p. 9 , 600 
selon *Att^r 

(2) Addition d’Ibn Miskawayh 

(3) On la croyait dlois i6servee au Mabdi (Maqdisi, t Bad' ed 
Huart, II, 65) A un khahfc portanl; le nom d’unProph6te(ap 'Oyoiiu, 
jP // A , p 2i Cfi do Goeje Carmatkei>, 16) Il y avait un hadith 
li dessus (Hammer, Gesch Osm lletches, I, 522-523) 

(4) Al Tabaii (+ 310/923) note la mutilation des quatie nicmbres, 
la decapitation et rmcineiation , de m^me al Souii (awidq) al Khotahi 
et til Mas’oudi Ibn Abi TAlui (ap fihnst) note simplcmeiit les mille 
coups de iouet, les mams coupees et rmcineiation. — Et al Biioum 
ajoute que rmcineiation se fit au moyen de naphtc Al BaghdAdi {farq) 
mteicale, entie la mutilation et la decapitation, une mise en croix 
d’une jouinee Ces deux deinieis auteuis se sont seivis des documents 
soufis dont nous parlous plus loin 

(5) Il semble qu il y ait ISt une erreur, car al Khotabt (+ 350/961) 
precise que les mams et les pieds coupes fuient exposes en public, avec 
sa t4te, sm le mut de la Prison Neuve , ce qu'al Mas'oildi confinne, 
pour la t^te et les mains, en disant que cette prison s’appelaitalMotiar 
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« Ses disciples se mirent se persuader les uns les aiitres 
qu’il reviendrait dans quarante jours Comme il advint cetle 
annee>lk que la crue du Tigre fut abondante, ses disciples 
prdtendireut que c’dtait i cause de lui, parce que ses 
cendres s’dtaient melees a I’eaii. Et Tun des disciples d’al 
Hallaj soutint que celui qui avail ete supplicid etait un en- 
nemi d’al Hall^j, transforme a sa semblance (1) Certains 
d’entre eux pr^lendirent qu’ils I’avaient aperQu, le lende- 
main m^me du jour (2) oii ils avaient vu sa fin et son sup- 
plice, montd sur un ane, et suivant la route d’al Nahra- 
wS,n (3) , et comme ils lui faisaient fdle, il leur dit (4) 

« Se peut-il que vous soyez comme ces veaux (5) qui pensent 
que c’est moi que Ton a flagelld et mis mort ’ » — Et Tun 
d’entre eux soutmt qu’une mule avail etd mdtamorphosee ti 
son image (6). 

h Apres le supplice, le chambellan Nasr fit montre de son 
deuil, ddclarant qu’on avail calomnid cet homme, qui dtait 
un vrai serviteur de Dieu. 


et etait sur la rive Quest {tanbth, ed Goeje, p. 387) Sm le site de cette 
« Prison Neuve », cfr ma Mission en Mesopotamie, t. II, p 111 , ne 
pas la confondre avec al Matbaq 

Quant au gibet du pont, au milieu du double pont (jumelld) de ba- 
teaux, c’dtait lo plus c6lfebie de Bagdad de 289/901 300/912 on y vit 

accroch6 le cadavre du kh^dim rebelle AboU 'Alt Wasif (Maa'oAdl, 
Moroit}, VIII, 202-203), exposd avec le corps du chef qaimate Ibn Abi 
al Qaws, en 289/901 (Id., id. VIII, 204). 

(1) « Amsi que ccla s’fetait pass6 pom Jesus, fils de Mane », ■— note 
Ibn Sin&n 

^2) Ce jour-li, dit Ibn Sinin. 

(3) Al Mizw4n, selon al HamadbJnt (lapsus) 

(4) B4cension d’Ibn Sin4n : « Dites ces veaux qui pensent que c’est 
moi que I’on a ex6cut6 Non celui-14 n’6tait pas moi ». 

(5) Baqar — vanantes faqur («<c), nafar . qui est plus probable. 

(6) Tout cela est agglotn6r6 dans le resumd ordinairement consult6 
d’Ibn al Athtr (Admil, VIII, 94). 
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« Et Ton ( 1 ) fit comparaitre en groupe les libraires qui jurfe- 
rent de ne vendre ni acheter aucun des livres d’al HallAj (2) » 
Ce compte rendu ddtaill^ d’un tdmoin oculaire directemeat 
aux ^vdaements, contient, ici comme plushaut (3), 
des reticences voulues etdes lacunes mvolontaires que d’au- 
tres documents nous permettent de rep^rer ; entre autres, le 
laps de temps ecould entre la mutilation et la decapitation, 
car on dut le hisser, selon I’usage (4), sur un gibet (5), pour 
faire un solennel exemple 

11 n’y a\ait personneii Bagdad qui n'ebt assiste it son 
execution (6). » Dans la foule considerable des assistants se 
trouvaient des temoins, amis ou ennemis, dont les recits 
nous ont ete conserves ; nous donnons ici, tels quels, ces 
fragments, rdcits d’episodes isolds, que la tradition soilfie 
s’est essayee, plus tard, & harmoniser en rdcit continu En 
les classant grossierement sous les rubriques suivantes ' La 
derm^re nmt, — Le legs, — L'amv4e sw' V esplanade, — La 
fiagellation et les mutilations, — La crucifixion et le coup de 
grdce, 

(1) Ibn Sinea precise que ce fat Hemid. 

(2) Consequence de la declaration d'al HalMj ^ la seance de condam> 
nation (Cfr. supra, p 282) 

(3) Ex les hesitations du khalife k la Rn du pioces, supra, p. 288 

(4) Cfr. Qor. XXVI, 47 (et supra, p. 222). 

(8) Distinct du lieu oil on I’avait he pour le mutiler , cfi . ici I'exacte 
miniature persane exti aite des 4 thdr d'al Bii oiint,^ celle extraitc d"Atter 
{Mantiq al iayr) qui le fait mutilei sur un poteau, alors qu’il fut 
mutiie e terre sur une natte, « e plus de dix-neuf pas » du gibet, selon 
le recit synthetique d’Jbn Khaflf, ici infid,, p 309 

(6) Mot des manaqib cites par al Qarwini cfr Sibt Ibn al Jaw^i. 
Mtr’&t,.., ms. Londres, f° 78a. 
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Les Episodes isoUs 
a) La devnihve nuU 

JRecit ( 1 ) du qadt des qddls d'Egypte A bo A Bahr Ibn la 
Hadddd al ( 2 ) . 

a Lorsqiie vint la nint ou il devait 6tre, iTaube, mis a 
mort, il se leva de nuit pour prier, tant que Dieu voulut 
[Pius, sa pnere finie, il ne cessa de se repeter « tromperie, 
tromperie . (3) »]. Lorsque la plus grande partie de la nuit 
fut pass6e, longtemps [apres s'etre tu, il s'^cria « V^ritd, 
^6vit6 ! (4) » Et] (5) il se mit debout, s’enveloppa de ses v6te- 
menls pour s’appr6ter, ^tendit ses mains, la face dans la 
direction de la Ka'bah, et il prononijd des paroles, assez dis- 
tinctes pour qu’on pftt les retenir. 

Or, parmi cequ’onenaretenu, ildit* ((Nous voici(6),poiir 

(1) Ge recit, d’une authenticite certaine, ct d'uncs importance dogrna- 

tiqne capitate, a 6te publi6, 1® paral Solami, qui le teuaitd’Abou Bakr 
Ibn al QaffAl al Sbdshi, en son ta'rikh al soufitjah {Quatre 7'exles, II, 
n® 14), 2“ par un auonyme, probablement le hanbalite Ibii 'Aqil, qui le 
tenait de Masrouq ibn al Khidi al KAtih, en ses AUibdr al JHfalldj 
{QuaUe IV, n® 2) Nous enavons public cinq recensions, poui la 

paitie en prose m Tawdshi^ p 201-20b. 

(2) Ibn al Haddad, ne en 264/877, mort en 34b/9o6, qadi des qildis 
(shAfi'ite) d^Egypte en 322-321, 321-325 et 333 331, s^journa k Bagdad 
de 310 h 311 (cfr Sobki, II, 214, 302), Il recueillit piobableraeut ce 
rCclt d’lbn P<Ujk (cfr Qualre Textes^ p. 16; comp la recension d'lbn 
BAkonyeh, par Tintermediaire de Ilamd et d’Ahmad ibn Mohammad 
Morta'ish ap Qualre Textes, III, n® 1, tiaduite ici, pp. 5-8) 

(3) 4/flAi, litt ruse Dans le (ior’An, la a ruse » de Dieu qui trompa 
IbUs, et qui fit croire aux Juifs et aux chretiens qu'll avaitlaiss6cruci^ 
fier reellement Jesus, — qu’Il avait laiss^ un de ses saints en proie A 
une agonie cruelle (Qor 111, 47 50). 

(4) O'est-i-diie « c'est done vrai je vais 6tie supplici^ reellement 

(5) Les deux passages [] sont dela recension d'lbn BAkoAyeh. 

(6) Theorie du $hdhidy cfr, ici p 256 et chap. Xn-i-a-4, 
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Te servir de t^moins I G’est dans Ta gr§,ce que nous venons 
chercherle refuge, et, dans la splendeur (pr^^ternelle) (1) 
de Ta gloire, la clarte ; pour que Tu fasses paraltre (enfin) ce 
que Tu veux, dans Ton essence sublime et par Ton decret ' 
C’est « Toi qui es dans le ciel Dieu, et sur la terre Dieu •> (Qor. 
XLIII, 84) C’est Toi qui Yiendras irradier, visible (sur terre, 
au Jugement), quand Tu le voudras (2), commeTu as irradi^ 
(au ciel, devant les Anges) Ton decret sous I’lmage de « la 
plus belle forme » (Qor. XCV, 4 rhumaine en Adam) (3) , 
■etdans cette forme est I’Esprit (4), qui enonce la science, 
I’^loquence et la libre puissance 

« C’est aussi Toi qui as assigne k ce t^moin actuel (=. al 
HaMj lui-m6me) I’ipseit^ m6me de Ton essence divine (S) 
Comment se fait-il, puisque c’est Toi [qui as assumti le role 
de mon essence pour Te montrer (parmi les hommes), clans 
le dernier de mes etats (6), — quand Tu en es venu i faire 
r6v6lermon Essence (Toi, mon Dieu) par Mon Essence (7)] 

(1) Sand (al IdhoHl), cfr. Tawdsln, pp. 129-130 

(2) ThSone du tajalll , cfr ici, chap XI, iv, a. 

(3) Add. Akhhdr al Halldj [sans que Tu aies une forme]. 

(4) Roiih ndtiqah Cfr Ik-dessus chap. XU, 11, d. Lo D"’ Gold/iher in- 
cline 1 y voir [’equivalent de la nafs ndtiqah hellenistique , « Time ra- 
tionnelle » — Akhbdr « sous cette forme qui esl I’Espt it . » 

(8) Howl (cfr. ici chap XI, iv, b ) — , le droit de pailei de Toi ii la 
pieraifire personae — Akhbdr « al how! al yas!r » resUiction pru- 
dente. 

(0) Karrdl L’6tat ultime oil la quoddit6 {anrt!5= /loud) du saint n'est 
plus que Dieu seal Le D' Goldziher trouve a 'aqib karrdlt une savour 
de metempsycose Ce n’est, je pease, que le deinict dcs maqdmdt al 
moqarrabtn, Vaynaljam', runion immediate de substance a substance 
Cfr ici, p 260 — Mas'otidi (tanblh) et TyAd (sktfd) appollent cet etat 
ia'alloh, le biiaxm ueoplatonicien 

(7) Corriger d’aprSs notre tiaduction ici, celle qui est donnde supra, 
p 7, 1. 8 — A partir d’lci, al HallJtj, pour exprimor son etat d’union 
intime avec Dieu, parle au nom de Dieu, ii la premihie personne, J’ai 
essaye de faire saisir cette transformation du sujet en mettant Ics mi- 
liales des possessifs en majuscules 
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(1), et faire paraitre les r4alit4s de Mes sciences et de 
Mes miracles, — M’^levant, dans Mes Ascensions, jiis- 
qu’aux tr6nes de Mes pr^eternites, lout en M entretenantde 
Mes creations (2) 

« Comment se fait-il (3) que, maintenant, je sois arrM^, 
emprisonn^, expose St la mort, mis an gibel, brftle, mes cen- 
dres livr^es aux vagnes de la erne "f 

« Ah I [la inoindre parcelle de (mes cendres), cet aloes (4) 
(ainsi brdld pourToi), m’estlegage, pour Mes transfigura- 
tions (5), d’un corps glorieux] (6) plus grand que les plus 
grandes montagnes ! » 

Puis il rdcita : 

« Je Te crie deuil (7) I pour les Ames dout le temoia (tempore! = 
al IlallAj lui*m6me) disparatt, — dans I’au delJ des generations (8) dans 
le Temom meme de I’Eternel (9) ’ 

« Je Te cue deuil 1 pom les Goeuis sevrds depuis si longtemps, — 
des nudes de la revelation diviue, ou s'amasse en oedans la Bagesse(lO) 1 

(1) [Recension AKhbdr al Halldj [» qui as pris pour Te montrer aux 
hommes, le r6le de mon essence, aux instants oti Tu Te substituais A 
elle par I’extase, '%nd aghiydbika]. Pi udente redaction hanbalite 

(2) Al HalUj expi ime ici son union au kaldm nafsl divin — Cfr. 
chap XII, n, d. 

(3) « Puisque je suis uni si intimement & Dieu ». 

(4) yanjoty (racine . mjja), e’est un parfum qui se pulvdnse {'ttr 
yodaqq ) , par opposition au maldb, parfum qui se dilue ('i<r mAh') et 
au fctW, parfum qui se coagule (*i/r ydbu — AnbAtl, nozhat al alxbbd, 
384. — Gfr. Tawdsln, p. 207, n 6) 

(5) En tant quo dt vinisd, au Jugement Le mot pour « corps glorieux » 
est kaykalt litteralement < temple, sphdre d’influence d'un astre > 

(6) [Recension des akhbdr al Halid] [ce qui demeurera de moi, mes 
iddes immatdiielles, transfigurdes, serontplus grandes que., J 

(7) La m'A, le chant de deuil arabe preislamique (cfr Ibn Hajar, al 
fath al bdri, e\tr ap al Mandr, Gaire, t XII, p 4 annee 1327). 

(8) Haskdbtl • le texte des Akhbdr, retouchd, est trad p. 8, 1. 1. 

(9) Le juge du Jugement dernier • comp la Riwdyah XXIII 

(10) Yersd’al ^allflj, restd cdldbie, cite par al Solaml (tafslr, in 
Qor., L, 36), al Qoshayrl {latd'tf, in Qor. XXII, 41) et 'Omar al Sohra- 
■wardt t^awdnf, 4d, 1312, 1, 74). 
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« Je Te cue deuil ! pour la Langue de la Verite I depuis longtemps — , 
SOD souvenir ue represeute plus rieu a I'lmagiuatioa * 

« Je Tecne deuill pour TEloquence (1) (inspirde, qui m’a ^te don- 
nee)! — devant qui cMent toutes les paioles dcs oialeuts, leui dulec- 
tique et leur penetration (2) 

< Je Te crie demll pom lesArgumeats elabotes par les intelligen- 
ces I — D’cux tons, nen ne subsiste (dans les livies) que des ruines 

« Je Te cue deml I j’en jure pai ton amoui (6 mon Dieu) ' pour les 
Yertus de ceux-lSi — qui ont su dresset leuis monturesi obeii (3) 

<' Gar tous sont deja passes (et le deseit est vide) , nulle trace d'eux, 
ni puits, ni vestige. — lis sont passes comme 'Ad, dispai us comine les 
habitants d'lram (4) * 

« Et la foule qu’ils ont laissee divague a t4tons — , plus aveugle que 
les bdtes, plus aveugle inline qu'un troupeau ' » 

b) Le legs. 

La wadyah^ c’est-a-dire le legs, est, selon rusagecon‘.tant 
dessoUfts, la parole d’adieu, la recommandation supreme, 
le testament spintuel que le khadim demande k son shaykh 
au moment de le quitter. 

Fdris-ibn al Dlnawart) a dit (&, Ahmad-ibn-Moham- 
mad-ibn Sal^mah al Marwazt) (5) ; 

« Un homme (6) dit k al Hosayn-ibn-MansoCir « Fais-moi 
un legs ' — Prends garde ton moi I Si tu ne I'asservis pas 
JiDieu, il t’asservira en excluant Dieu! » — Et un autre 


(t) Baydn ; cpr. supra, p. 297. 

(2) Ce vers est plac6 avant le pificMent dans lai6ccnsiou d’al Solainl. 

(3) Cfr le mot d’al KllUnt sur al Halldj « il a trebuchS . » 

(4) Gf Qor. LIII, 80 La cit6 d’lram (Qor. XLVIIl 16) , aupies des 
jardins de Shadd4d , dans le desert central d’Arabie, selon la legende 
pi6islamique Monographi6e parun contemporain, NaqqAsh {fihnU, 
33). 'Ikrimah et MAlik I’ldentifiaient avec Damas (Najdi, p 271) 

(5) Selon al Khatlb, 13®-14'’ ; texte et isndd ap Quatre Textes, p 78*, 
note 4. 

(6) 11 ne nomme pas Ibn PAtifc, alors suspect (mahjoiir, dit Hai awl, 
recopie par J4mi ; cfr. ici, p 48), 
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lui dit « Donne-moi une mavime {im'z} ' — Sois, vis-^-vis 
de Dieu, celui la m6me qu’Il a present que tu sois ! » 

Akmad~ibn-Futik a dit (i ) 

« J’ai dit a al Halli\j « Fais-moi iin legs ' — Ton moi ' 
Si tu ne I’asservis pas, il fasservira ’ (= te deloiirnera de 
Dieii). » 

[Ahmad-ibn- Mohammad] Morla'ish a dit (recit d'al Harawl, 
d’apres Ibn Bakoiijeh) (2) 

« J’ai entendu Ahmad (= Hamd), fils d’ (al) Hosayn ibn 
Mansohr (al) HallAj, aKhojand (vir), me dire « La [dernierej 
nuit, je dis i mon pfere Fais-raoi un legs ! — Asservis 
vite ton moi, de (leur qu’il ne t’asservisse i — Pfere, dis-moi 
la chose, sans plns*^ — Tandis que le monde oeuvre son es- 
clavage, toi, oeuvre cela dont le moiiidre alome depasse 
en beaule el en grandeur I’oeuvre deh deux mondes (3) 1 — 
Qu’est-ce ? — La Sagesse » 

c) L'aruvie sur I'etplanade. 

AdoU 'Amroit [Mohammad-ibn ul 'Abb&s] ibn Hayyawaijh 
[al Kkazzdz] dit (4) . 

« Lorsqu’on sorlit al Hallaj de prison pour le mettre A 
mort, — je m’avanQai avec toiite la foule et ne tessai de 
bousculer jusquW ce queje le visse El il disait & ses disci- 

(1) Quaire Textes, Vf, n“ 4S , Solamt, tafi,tr, in Qoi . Y, 101 Miime 
texte ap. Ghazilt, //n/ct , ed 1312,1 lY, p W , explique parYfifi'l (wuj’’ 
dt , 541-a ) et Sayyid Morfada, tlhdf, IX, 33. 

(2) In Harawl, ms Noun 'OthmAniyah, 2 bOO — Cfi 'Attai, tadhhi- 
rah, , 6d Nicholson, 11, 142, 1. 15 

{‘6) Thaqalayn — Harawl (giose , leprod inJAmi) c’est-i-duc « les 
g4uies et les hommes ». 

(4) In ad Khattb, 66“ (efr Quatre Textes, II, n’’21), Ibn Hayyawayh, 
614ve d’al Kholdi, est tin mohaddith counu (Dhahabl, moshtabih, 92), 
disciple d’Ibn MarzobAn [ijdzata) et maltie d’al Tanoukhl (qira’ota) > 
efr Sarrftj, masdtt\ 3, 6, 227,, 421 
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pies « Ne vous troublez done pas de ceci 1 Je reviendrai vers 
vous dans (rente jours (1 ) ! » — Puts on I’executa. « 

Ahot al Hasan al Holwdnl dit (2) 

« J’etais 1^1, le jour od al Halldj fut execute on I’avait ex- 
trait de la prison, li6 et enchaln<5, mats il souriait et je liu 
dis • 

« 0 mattre, d’oii te vient cet ^tat*^ — Des caresses de Sa 
beautd, tant elle attire ceux qui ddsirent I’lJnion ' » (3) Et il 
r^cita 

« Gelui qui me convie (4), pom nepas paialtie me lesci, 

« M’a fait boire k la coape dont 11 a bu (S) , comme I’hote qui tiaite 
un convive 

« Puis, la coupe (6) pass6c de mains en mams, 11 a fait appoitei Ic 
cuir du supplice (7) et le glaive 

« Ainsi advient de qui boit le Vin, avec le Lion (8) en plem Ele. 

Le shaykh Ibrahim Ibn F&iiL diL (9) 

Lorsqu’on amena al Hallaj pour le crucifier, et qu’il aper- 
Qut le gibet et les clous [tnasamlr] , il nt lellenaent que ses yeux 

(1) Transfect probable de la phiase dite, vingt aus auparavant, sur le 
mCme gibet du pout de Bagdad, par Ibn Abt al Qaws (-p 289/901), qar- 
mate d'al KoAfah « jo reviendrai dans 40 jouis » (Mas'oMl « moroiij » , 
VIII, 204). Ibn Zanjt (supra, p. 294) dit « 40 jours ». 

(2) Quatre Textes, IV, n® 23 , le completer d’aprbs MonAwt, kawdktb 
dorrtyah 

(3) Texte « dal41 al jam 31, al j41ib ilayhi ahl al 'Wisil I » 

(4) Var « Mon ami » (Qazwlni, Ibn al Jawzt, Ibn al Tiqtaqa). 

(5) Var. Baqli (in Qor., VII, 155 « m’a invite, — m’aretenu » (eft 
Slu'rkwl, kibrtt), 

(6) Var Qoshayrl (in Qor , XXVIll, 30) t le viu roux » — id Genizah. 

(1) Naf’ deceit mReiske(l c wifrd,) et E G Btowne (cfr. supra, 

p. 223, n. 3) 

(8) Tinntn var nathrayn (ap Quatre Textes, IV, 35"), pour* natkra- 
tayn », les deux petites 6toiles du nex do la constellation du Lion. 

(9) Quatre Teites, IV, n* 1 , — et Maqdisi, ball al romouz , Farghknl, 
montahd al maidnk, I, 356, II, 30, Maybodht, fawdlik, ms, As'ad, 
1611, f 60b. 
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ea pleuraieat. Puis il se touroa vers la foule, et y recoanut 
al Shibli. « 0 Abob Bakr, lin dit-il, as-lu avec toi ton tapis 
de pnfere*^ — Oui — 0 shaykh, ^tends-le moi ' » 

Et al Shiblt <5tetidit son tapis de pnere Alors al Ilall^j 
pria, en faisant deux prosternations ; et je me trouvais 
auprfes de lui A la premiere (1), il recita la F&tihah et les 
versets aCertes nous vous affligerons, k I’occasion, de la 
peur et de la faim, de pertes de biens, de vies etde recoltes 
Annonce la joie aux patients qm disent, quand un malheur 
les frappe ; Nous sommes fe Dieii, et nous retournerons S. 
liui. — C’est sur eux que descendant los prieres, et la mi- 
sdricorde de leur Seigneur, ce sont eux, les bien dirigds » 
(Qor. Il, ISO-152) » 

EtSilaseconde, il rdcitala Fatihah, etle verset « Toute time 
goOtera la mort, et vous recevrez vos salaires aujour de la 
Resurrection ; qui aura dvite I’enfer sera heureux et entrera 
en paradis ; car « qu’est-ce que la vie en ce monde smon la 
possession prdcaire de choses vaines*^ » (Qor., HI, 182) ». 

Et lorsqu’il eut termind cette prifere, son sal&m final et sa 
rokMak^ — ildit quelques paroles {do" A ) ; je ne me souviens 
pas de toutes, mais seulement de quelques-unes, dont 
celles-ci : 

« 0 notre Dieu I C’est Toi qui irradies de tout c6te, quoi- 
que Tu ne sois situd d’aucun c6te (2) ! Par la vdrite de Ton 
attestation {qiyam) qui m'affirme ! Parla veritd de mon attes- 
tation qui T’affirme (3) ! Je te prie, 6 mon Maitre, de m’ac- 

^1) L'ordre des rak'ahs est interverti m ms. Londres 888, Berlin 
3492, et Hall al romoiiz 

(2) Onestion du ji/iaA (cfr ici, chap XTI-ii-a), al Haliaj, qui le me 
en droit canon pour le hajj, devait le nier en mfetaphysique. 

(3) Ici, le texte msSre une definition dogmalique qui est probablement 
une gloae prudente ' 

« Et mon.qiydm qui T’affl rme est subordonn4 k Ton qiydm qui in’af*- 
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corder la grAce de Te remercierde cette que Tu m’as 

accordee, au point de cacher i la vue de tons les autresj ce 
que Tu m’as d^voil^ des flamraes de Ton visage (1), — et 
d’interdire i tout autre le regard que Tu m’as permis &, moi 
de jeler sur les choses cachees de Ton mystfere (personnel) 1 
Void ces gens, Tes adorateurs ; ils se sont rdunis pour me 
tuer, par zfele pour Toi, pour se rapprocher (2) de Toi . 
pardonne-leur ! Si Tu leur avais r^vde ce que Tu m’as r^V(5l«5 , 
ils ne feraient pas ce qu’ils foot, et si Tu m’avais cache ce 
que Tu leur as cachd,jene subirais pasl’^preuve queje subis 
A Toi louange en ce que Tu fais, Toi louange en ce que Tu 
veux 1 » 

Puis il se tut et s’entretint avec le Seigneur en silence. 
Alors le bourreau, AboCialHi\rith, s’approcha, etlesouffleta 
si fort que son front fut fendu, et que le sang coula sur son 
nez. 

Etal Shibli poussa un cri, d(?chira sa robe, s’^vanouit, 
ain.si qu’Abob al Hosayn al W^siti (3), etle groupe des fo- 
qar& connus (4) qui se trouvaient li, Une ^meute faillit 6cla- 

firme, car le ntnen c’est de la ndsoitf, et le tien, c’est de la IdhotU , cepen- 
dant, vojci ce que j'ai dendsouf qui se perd dans Ta part de (dhout, sans 
s’y meier, et que Ta tdhoict s'est empar4e de ma ndsodt, sans y avon 
touche. Par la vdrite de Ton Eternite dominant ma tempoialitd I Par la 
v6nte dema temporahte, revStue du d6puisement de Ton Etermtei... » 
Sur la formule precative < as' aloha h haqq .an », voir notie obser- 
vation sur les ad'iyah d’al Hallaj {Quatre Textes, pp 24, 2E>, 26 et n 2) 
Cette formule paraissant 6tre mo'tazihte et msinuer que Dieu est oblige 
en iigueur de justice (ex condigno des scolastiques, opp. a ex congruo) 
vis-Ji-vis de celui qui Le pne, a et4 condanin6e pom cela par les morji’tes 
handfites, Abou Hanifah et al Qodouit. Mais I’emploi qui en est fait ici 
n’est pas mo'tazihte (an torziqani shokra .) — Cfr sur le «qiy4m bihaq- 
qihi », Qoshayri, IV, 208, et Akhb. n" 1, 10, 32, 34 

(1) Glose. « qui n’a pas de forme » 

(2) Taqarroba, p. e. « pour T’offnr unsacnfice ». 

(3) Cfr ici, p. 193 

(4) Texte aX madhkourtn. 



CHAPITRB VII 


3o4 

ter, car plusieurs de ses disciples mirent le feuaux maisons, 
tandis qu’on procedait k son execution ». 

du q&di Aboti al 'AM al Wdsifl (1) * 

« Quand on le mena an supplice (2), [son visage palit, puis 
derdciime luivint, avec un murmure aux levres, puis] (3) 
il r^cita (4) . 

a J’ai cherch6 un heu de repos, sur toute la terre, — Mais il n’est 
pas pour ino), sur teire, de lieu de tepos 

« J'ai obei i mes ddsirs, et ils m’ont r6duit en esclavage. . — Ah 1 si 
je m'etois contents de mon sort, je serais libre ' » 

d) La flagellaHon et les mulilatiom. 

AboA al 'Abbd'i ihn 'Abil al 'Azh dit ii al Hosayn-ibn Ah- 
mad (al RAzl) (S) • 

« .ratals dans la foule lout pres delui quand on le flagella. 
Il disait, a chaque coup de fouet : « Ahad 1 Ahad ' « (6 Uni- 
que ' Unique !). 

A boA Bair atOtoAfi dit &, AboA' Abdallah al Rdzt (6) . 

« J’^tais dans la foule tout prfes d’al Hall^j. Il ful flagelld 
de telle et telle fagon avec le fouet. Puis on lui coupa les 
mains et les pieds sans qu’il dit mot ’> 

(1) In at Khattb, 60® (cfr. Qualre Textes, II, n“ i6). CeqAdi eat Abou 
al 'AU Mohammad-ibn 'Alt-ibn Ahmad-ibn Ya'qoub al W4sitt, nd en 
349/960, morten 431/1039, accusd d’avoir fabnqud des isnild h certains 
hadtth (Dhahabt, tabaq&t al qorrd’, ms. Pans, 2084, f® 111®'*) 

(2) Ibn Khallikda donne ce distique sur I'autoritd d'Aboti Bakr ibn 
ThawAbah al Qasrt qui dit I’avoir entendu prononcer par al HallAj f sur 
le gibet » (T4a/aydt). 

(3) [Gompldtd d’aprds Ibn PadI Allah, maadhk] 

(4) G’est un distique d’AboO al 'Atftbiyah (+ 213/828) diiodn, dd 
Beyrouth, 1888, p, 9S. — En I’attribuant A al HallAj, la Gemzah du 
Gaire y ajoute un troisidme vers . « Le temps m’a fait des presents, et 
je lui en ai fait , et ce qu’il tn’a donnd dtait doux et amer » 

(6) Al Solami, ap. Quatre Textes, II, n® 20. Gf. Rabbt Aktba. 

(6) Quatre Textes, II, n* 19 , utilisd par al BtroAnt, dthdr. 




MinmUiie peissne du \\ II* siule ms Pans, anabc Us9 f» 1H‘ 

PLA'V(,nn:IX — lateicision'd’al TTallAj (pp 304 305) 

N B Cette miDiature est (cotnme le reste du tnanusciit, des nlhih d’al 
Btioiiai) copi6e sur IWvre oiiginale dont provient la, miniature lepioduite en 
haul de la planche, Leur coraparaison est foil instructive 
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FAns {al Baghdddi] dit 'Ahd al Wdhid ibn 'A/i (<) . 

« On lui coupa les (quatre) membres, le jour de son exe- 
cution, — un un ; sans que son visage pMtt » (2) 

e) La crucifixion et le coup de grdce 

AboA Ish&q Ibrahim-ibn Mohammad al Qal&nvd al Rdzt dit 
a Mohammad tbn Ahmad-ibn al Hosayn al Warr&q (3) • 

« Lejour otiTon crucifia al Hosayn ibn Mansobr, — jem’ar- 
rfilai devant lui, lorsqu’il fut crucifid (4) , il disait « 0 mon 
Dieu ' je vais entrer main tenant dans la demeure de mes de- 
sirs, pour y conlempler Tes merveilles ' Mon Dieu ! puisqiie 
Tu lemoignes ton amour h ceux-lii m^me qui te font tort, 
comment se fait-il que Tu ne le temoignes pas celui-ci (= 
moi-mfime) i qui il est fait tort en Toi ^5) ’ « 

Man^ohr-ibn 'Abdallah dit a al Solaml (6) 

« J’ai enlendu unde nos amis (7) dire.al Shibllvint se 
placer devant al Hosayn crucifid, le regarda et lui dit (8) : 

(1) Quatre Testes, II, n' 18 

(2) Un texte arabe anonyme, ms6r6 dans le texte d’'Attai (II, 444, 

1 2 3), fait dire 4 al HaI14j, barbouillant les moignons de ses bras dans 
son sang' c Deux prosternations sent neeessaires en amour, mats i'ablu- 
tjon qu’elles precedent n’est valable que si elle est faite avec le sang 1 » 
Ces deux prosternations avant I'ablution sont de rbgle chez les Khafl- 
flyah (cfr. Blochet, Esotensme, 1910, p 176) La 16gende ajouta bien- 
tdt qu’une voix celeste rdconfortait le supplicid pendant la flagellation 
« N’aie pas peur, Ibn Mansour I •> Sur quoi un certain 'Abd al Jalll al 
Saffftr observait, avec une ironie macabre, que ce miracle lui faisait 
admirer, plus que la foi d’al Hall&j, celle du bourreau, puisque malgr6 
cette voix, il contmuait son office ('Attlr, tadhk, II, 142) 

(3) Al Solaml, ap. Quatre Textes, II, n® 17 

(4) La recension d’Ahmad ibn Fltik dit simplement « apies qu’on 
I'eut mutild . » {Quatre Textes, lY, n®26) 

(5) « Ha man yofidhti flka » (Jfr. le distique « OHdola ». 

(6) Quatre Textes, II, n® 8 

(7) Est-ce Bondlr-ibn al Hosayn (cfr. ms Londres, 888, f 323 b) 

(8) Sorte de formule d’exorcisme. Comment as-tu manqufe Ii la disci- 

20 
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« Ne favions-nous pas inlerdit d’accueillir aucun hole, 
homme ou ange (Qor’^lii, XV, 70) » 

'/sa ai Qass&r dit a 'Abdallah ibn 'All al Sarraj (1 ) ; 

« La derniere parole (2) que pronon^aal Hosayn iba Man- 
sofir (alHalldj) lois de son execution et de sa crucifixion, fut 
celle-ci « Ce que veut I’extatique, c’est I’Uaique, seul avec 
Lui-mfime ' » — Et il n’est pas un des shaykh qui I’ait en- 
tendue sans s’dmouvoir sur son sort, et sans trouver belle 
une telle parole » 

Aboti Bah' al Shibli dil (3) . 

« Je m’avanQai vers alHallcij, quand on lui eut amput^ les 
mains et les pieds, et qu’on I’eut crucifix au gibet Je lui 
dis (4) • « Qu’est-ce que la mystique? — Son moindre degrd, 
tu le vois ici (3) — Et son degrd supreme — Tu ne peux 
y avoir accfes , et pourtant tu verras demain ce qu’il advien- 
dra Car c’est dans le mystfere divin, ofii il existe, que je le 
t^moigne, et qu’il te reste cachd » 

Au soir tomb^, on vint donner de la part du khalife I’au- 
torisation de le ddcoller Mais I’officier du Hars (6) dit : II 
se fait tard , remettons & demain ». 

plmederaicane en prcchant I'umoa mystique en public ? .Ilestplutfi^ 
siugulier que ce soil le mot des geus de Sodome Loth 

(1) Al Sartftj, m ATi/di al loma\ ins. Londres or, 7710, f® 164 b (Amo- 
dior) et 6d Nichol&on , et al Solaml, Quatre Textes, II, n" 23 i 
infiii, p 324). 

(2) W. in Hojjwlrl, kadif, trad p. 311, (quand il fut mutild), .^fr. 
Sohia-wardl d'Alep (363"-a-3®) ; cfr la Geniicth ; « il la disait en br 
dissant, au sortir de la prison » (145 

(3) Quatre Textes, IV, n® 24, 

' (4)Prenantpoarporte parole Bond4r-ibn al al Slrafi, son ami, 

selonms Londres 888, f« 323 b. 

(5) Attenuation probable de la sentence laconique donnee dans les 
mandqib citSs pat al Qazwlol (ap. Sibt Ibn al'Jawzl, P* 76 a) « Quelle 
e^t la definition [hadd litt, terme) du soUfisme ? — Ce que vous voyez 1 » 

(6) Sur le rdle «xact du « hare garde attaekfip 4 la personne du 
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Quand le matin fut venu, on le descendit du gibet, et on 
I’amena en avanl pour lin couper le col. 11 dit alors, i trfes 
haute voix « Ce que veut rexlatique, c’est I’Unique, seul 
avec Lui-mfeme ' » 

Puis il recita le verset , <>. Ceux qui ne croient pas k rHeure 
derni^re y son! entraimJs en hAte; mais ceux qui croient 
I'attendent avec une crainte rdv^rente, cards savenl gu’elle 
estla V^rit^ i (Qor XLll, 17) v (1) 

Etl’on a dll que ce fut la derniere parole que Ton entendit 
delui Ensuiteon I’amena de\ant le gibet, onle decapita ; 
puis son corps fut roule dans une natle de tiges de roseau, 
sur laquelle on versa du pdtrole, et brul6. Ensuite, on porta 
ses cendies en hautdu Mi'dhanah (2), pour que le ventles 
disperse « 

R^nt sans tsndd (3) 

« Quelques §olifls Im cri^rent, lui crucifie : « Celui quia 
r^pudid le monde n'a qu’^i prendre I’aufre vie [pour epouse] 1 
Celui qiii a quille Dieu {al Haqg) n’a, pour Le rejoindre, 
qu’Ji prendre le gibet comme monture I » (4) 


khalife, distracte de la s/iojlaft, foi cede police attachee ala capitalc, cfr. 
Tabari tU'rikh, pp 2122, 2133, etc . toutes deux alors k Motl’nis. 

(1) Un annotateui anonyme turc, en marge de ce vei set (ap YAfi'i 
Nashr, ms Gaire, II, 141, f® 10 a) observe « Los i Dieu ! pour ce 
saint verset, qni semble avoir ete revel6 i I’avance, exprfes pour la mort 
de Mansodr (— Halllj), tant il est clan pat lui-m4me . » 

{^) Mi'dhanah, galeite snpditeuie (/lawd) du minaret, d’oii Ton one 
I’appel a la pu4re Var Mandrah II s’agit probablement du minaiet 
du Jdmi' al (Ja!>r, blti quinze ans avant (cfi notie Mission en Meso- 
potamie, t II, p 43) , ou de la pointe al Mandrah (sur leTtgre) 

(3) D’Abou YoUsof al Qazwlnt (in Sibt Ibn al Jawzt, mir’dt, f“ 7S a). 

(4) Cfi le vers iionique d’lbn al Roumi ft al maslokb a II est venu 
tout seul pour la danse oft Ton se tient pai les mams {dastbanA), — 
Quoiqu’il y ait quelque chose quil’empeche de denser » (WassAf, mon- 
takhahdt, in fine). 
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Les Nnts spith^tn/ues du supplies 

<t Voici le nn'r4j du soiifisme ' » 
('AtWi tadkliirah, 11, 143) 

Le t^moignage d’al Shibli qiie nous avous cite, fort an- 
cien assortment, apparatt deja comme im premier essai de 
synthtse des ttmoignages isolts que les assistants se com- 
muniqutrent apres le supplies 
En voici trois autres, beaucoup plus caracterises . 

a) rent d’al liazzdz. 

Le premier est du au propre frere du klu\dim d’al Hall^ij, 
AboA al 'Abbds al Razz&z, qui le fit ii al Solami (1) 

i< Mon frfere etait khMim d’al HallSj, et il m’a dit « Lors- 
quelanuit fut venue, dont Taubeavaittlt marquee pour son 
extcution, je lui dis : « 0 mon maitre, fals-moi un legs ' — 
Prends garde k ton moi ! Asservis-le, de peur qu’il ne t’as- 
servisse ! » — II dit ; et le matin venu, quand il se leva pour 
ttre ment au supplice, il dit « Ce que veut I’extatique, e’est 
rUniqiie, seul avec Lui-mtme ’ » Puis on I’emmena ; il 
s’avangait avec fiertt sous ses chatnes et disait • 

« Gelui qui me convie, pour ne pas paraitre me Itser, 

M’a fait boire 4 la coupe dont il a bu , comme l‘h6te qm traite un 

convive, 

Puis, la coupe passde de roams en mains, Il a fait apporter le cuir 

du bupplice et le gUive, 
Ainsi advient do qui bottle Vin, avecle Lion, en plein Et6. » 

« Puis il rtcita : « Ceux qui ne croient pas i I’Heure der- 

(1) In tafsir, Qor., XLIl, 17 , reproduit, probablement vi4 Ibn 
Jah^am {bahjah), ap mandqib al abrdr d’lbn Khamls al Ka’bl , d’oii al 
Sha'ravrt {tab. kob ) I’a tire, en estropiant avec Ibn Khamls I’dpithbte 
« al ItazzAz » en al Rdzl (sic) 
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nifere y sont entraln^s en hMe , raais ceuxqui croientl’atten- 
dent avec une cramte rev^rente, car Us savent qu’elle est la 
V^rit^ 1 » 

EnsuUe il ne dit plus rien aprfes cela (1), jusqu’^ ce qii'on 
cut fait de lui ce qu’on en fit, Dieu I’ait en sa miserioorde ' » 

b) Le recti de Ifamd 

Le second rdcitsynlh^tiqueestmis parlbn BAkofiyeh dans 
la bouche de Hamd, fils d’alHall^j Ji la fin du long r6cit 
qu’il lui prSte, recU que les documents que nous avons nous 
prouvent 6tre Tagglom^ration d’au moins neuf t^moignages 
diff^rents (2) On I’a lu au chapitre J*' 

c) Le teat dit d'Ibn hhafif el le rdle du vizir Ildmid 

Le troisifeme r^cit synth^tique, mxs par la tradition dans 
la bouche ^'IbuKhajif^ a servi de canevas k la I6gende hallfl- 
jtyenne mfil^e de prose et de vers, telle qu’elle s’est transmise 
dans les ordres religieux postdrieurs On y retrouve dans 
un cadre apocrypbe des details fort anciens, probablement 
m^me authentiques, et qu’il nous faut analyser ici (3) 

A1 Moqtadir donna ordre d’amener al HallSj ; on lui coupa 
une mam , son visage restait impassible etsa langue muelle 
II se frotld seulement le visage avec le moignon sanglant de 
son bras Puis on lui coupa les pieds. « II etait au bord de la 
natle d’es^oulion . il fit alors ifiar-ncw/' pas sur les moignons 
de sesjambes dans la direction du gibet. Survint Aboft al 
Hasan al Balkhl (4) qiii, lorsqu’il fut hiss6 sur le gibet, lui 

(1) Ce r6cit prudent exclut done trois sentences , cfi. ici p 313 

(2) efr Quatre Texles, pp 16-17 , trad, ici pp 8-10 

(3) Texte in ms Londies 888, f° 323 b-324 b et ms Berlin 3492, 
f“ 41 a 41 b 

(4) Abou al Hasan 'Alt ibn Mohammad al Balkhl, 61feve pr6f^re 
{gholdm) du cdlfebre mo'tazill AboA al Qisim al Ka'bl al Balkhl (-f 319/ 
931) fondateur de I’Ecole mo'tazilite dite Bagdadienne^ fut ksonretour 



3lO OHAPITRE VII 

dit . « Gloire JiDieii, qui t’a hvr6 au bourreau (1), ennemi de 
Dieu' Que pens"^s-Ui mainteQaat des gens qui te baisaient 
les mams et te disaient « mon mattre et mon «ieigaeur », 
tandis que (oi, tu te laissais faire'i' » 

i( Puis arriva al Shibli, au milieu d’un groupe, oii on lui 
avail passd son mouchoir autour du cou , on le tralnait vers 
al Hosayn ibn Mansour al Hdllftj pour qu’il le maudtt aussi a 
cause de cela II leur disait « laissez-moi ' — Nous ne te lii- 
cherons pas, tant que lu ne I’auras pas maudtt, ou Fait mau- 
dire par un messager » II regarda de droile et de gauche et 
apergut F&.limat al ’Omawiyah (2) 11 lui dit . « Approche-toi 
de moi ') Elle s’approcha et il lui dit « Va trouver al ITosayu- 
ibn Mansodr: dis-lui • Dieu t’a donne accfes ci un de ses secrets, 
mais comme tu I’as publie, 11 I’a fait gofiler au glaive ! » 
Retiens ce qu’il rdpondra, puis demande-lui « qu’est-ce que 
la mystique? » — II dit et elle alia vers lui et dit Je suis 
I’envoyde d’Abod Bakr al Shibli — Traiismetston message. 
— II te dit • Dieu t’a donne accfes h un de ses secrets, mais 
comme tu I’as publid, II t’a fait godter au glaive ' » — Mais 
il r^cita (3j . 

« J’ai 6te tem6raiie, j’ai devoil6 ton nom, — oui, quandma patience a 

[6te vaincue I] 

« Quo! de plus beau envers tes pareils, — que de decouvni leurs voiles ? 
« Si Ton me critique, en — ton visage j’ai mon excuse 
« Gar la pleine lune est pauvie au piix de — ton visage, d pleine Lune I » 

du peleimage reiju en triomphe i Bagdad, i cause du leuora de son 
maitre alors vivant (Kotobi, 'OyoUn al tawdrtkh, ms, Gotha, 1867, 
P m a) 

(1) « Amkana minka » (efr. Qor , VIII, 72) 

(2) Une autre idcension (Hamadh4nl, taLmilah , — Baqli, Shaihtydt, 
f 128 , Jildaki, (j5/-a) dit * F&timat al Ni&d.pod.riyah », par con Fusion 
avec une pieuse femme de ce nom, raorte au sidole precedent (Jdml, 
6d. Lees, p. 721) 

(3} Ces vers sont d’al Hosayn ibn al PahMk al Khali* (cfr tnfra, 
p, 322), comme de Goeje I’avait ddja remarqud ('Artb, p 100, n, 1) — 
Gfr Ktidb al ayhdni, l'« 6d,, VI, 193 (of. VI, 171). 
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Puis il dit: « Varelrouver al Shibll el dis-lui . ParDieu ' je 
n’ai pas pubh6 Son secret , et s’ll en 4tait comme il le dit, 
alors, le mieux serait de dire des tribulations [mihan) des 
prophfetes qu’elles ^taient destinies &,les punir. » Puis elle 
dit: « 0 mallre, qu’est-ce que la mjstique'? — Cela ou je 
suis! Par Dieu ! jamais je n’ai su dissocier un moment son 
bonheur d’avec sa souffrance ' » 

Etibn Khaflf dit: « Je m’avan^ai aupres de lui, la nuitoii 
ilavait^l^ crucifix , il 6taitsurlegibet , il m’aperQut,etj’etais 
alors incr^dule sur son cas , il m’appela pour que je me rap- 
proche de lui , ce que je fis Et il me dit • « Il nous avail ap- 
pel6s il (1 ) Sa r^alil6, et puis, 11 a fait de nous ce que tu vois. » 

Lorsque le matin fut venu, le vizir H&mid ibn al 'AbbJ-s 
arriva, avec sa suite ii cheval (2), et avec le pr^fet de police 
Mohammad Ibn 'Abd al Samad Alors HAmid s’avanQa vers 
legibet’ il lira de sa manche un rouleau de papier qu’il 
remit ii Mohammad Ibn 'Abd al Samad , celui-ci le d^roula. 
Ilcontenait une attestation rendue quatre-mngt-quatre (3) 
notables, d’entre les foqahd et les qoird' (4). Sateneur etait . 
« Ex^cute-le . sa mortestn6ces§aire& la paix de I'lslam ; que 
son sang retombe sur nos cous (5) ' — Le vizir dit. « J’en 

veuxdes temoins f >' — Etlest^moins {shoktydd) (6) s’offrirent 
il lui, de tous cotAs. 11 leur dit . « Voioi votre attestation ; voici 
VOS signatures 1 — Oui, repondirent-ils, ex4cute-le ' sa mort 
est n4cessaire ii la paix de I’lslam (7) , que son sang retombe 

(1) Var, nous I’avons traits sumnt . Sens ct, Nadtmt .» 

(2) Markab cfr le mot d’Ibn Zanjt (p. 293), sur sa monture 

(3) Id ap Qawl — WatwM (ghorar) dit « 88 » (499-a) — « 70 » 
€ selon la qasldah al Khamr dant », -vers 8 (cfr ici chap X-l 3) 

(4) Cfr le rdle d’Ibn MojAhid suprii, pp. 240-246 

(8) « Damoho fl riq4bin4 » = I’expression malikite technique « da- 
moho fi 'onql » ('I^4d, Shxfd, 6d 1312, II, 283) 

(6) Sur le sens exact de ce mot, cfr ici p 196 

(7) Fi qatlihi saldh al moshmin 
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sur nos cons ' » — On le descendit dii gibet, et le bourreau 
s’avan^a pour lui trancher le col Alors le vi^ir dit aux t6- 
moins « L’^mir des croyants est innocent de son sang' — 
Oui — Et je suis innocent de son sang ' — Oui. — Etle pre- 
fet de police est innocent de son sang I — Oui » Le bourreau 
s’avanQa vers al Hall^j, qiii rdcita . 

« Celui qai me coavie » (1) 

Puis satfete futtranch^e , son tronc reslala, pendant deux 
heures du jour, et sa t6te, [exposde] au milieu de ses mams 
et de ses pieds coupes, parlait en un langage dont on ne 
comprit que la fin « 6 Unique ! Unique (2) ' » — Ensuite je 
m’avanoai pres de lui, etje vis que le sang qui coulait (3) avail 
dent sur le sol « Allah ' Allah ' *> (4) en trmte et tin endroits. 
Ensuite on le brCila dans le feu >> (5) 

d) Comparaison des tiois veistons 

Ces rdoits synthdtiques sont trfes remarquables. D’abord i 
cause des dldments qu'ils ont ohoisis, h I’exclusion d'autres, 
pour les classer dans uii ordre variable . les cinq mots cele- 
bres (6) qu’on prdtait a al Halldj mourant, — sa wastyah, 
« Ce que vent I'extatique » [Hash a! wdjid ), — « Celui 
me convie ... » [Nadlmi .), — « Ceux qiii ne croient pas . » 
{Qo)\, XLIT, /7), — « 0 mon Dieu, je vais entrer » [llahya 
mbahto .), el les questions qu’on lui avail posdes* Qu’esl- 

(1) Cfr. supra, p .101 

(2) D6tail transpose, cfr supr&, p. 304. 

(3) Le sang de sa mam mutiiee selon les « mandUfib » utilises par 
al Qazwini. Comp, suprd, p. 309. 

(4) Cfi infra, pp. 374, 386, 389 * les fatwas k ce sujet. 

(8) Comp 'All al Blnzl {536-a), ms. Pans 2060, f" 39 b , et Moniwl; 
Rawdkib 

(6) Kharkoushi (iahdhib, ms Berlin Spr 832, f" 7* — pour c rad al 
tasawwof ») et Hojwfrl {Kashf, trad p. 311, pour « ^asb al wftjid »). 
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ce que la mystique “i* » (md al ta%awwof)^ et « Ne t’avions 
nous pas d^fendu. . » {Qor.^ XV, 70 ) : 


Sentences al Shibli al Raezaz Ibn B&koftveli Ibn Khafif 


Wasiyak . 


I 

I 


Nadimt . . 


HI 

11 

II 

Ilahya asbahto 



III 


Qor. XV, 70 . 



IV 


Md al tasawwof . 

I 


V 

I 

Hash ad wdpd 

II 

II 

VI 


Qor.XLn,17 . 

III 

IV 

VII 



Puis ces r^cits donnent sur I’attitude des adversaires, sui' 
celle du mo'lazilt Abofi al Hasan al Balkht, sur celle du •vizir 
HStmid, des details d’une actualit(5 singuli^re. L’antipalhie 
tradition nelle du solifl pour le faqlh n’a pu, k elle seiile, in- 
venter un recit comme celui-la, qiu nous montre les fogahd 
assumant la responsabilit^ de I’exccution , quant i riiislori- 
cite des multiples fatwas approbatives collection nees par le 
vizir, elle estatteslde parle supplice d’Ibn 'At&, qui lui avait 
refusd la sienne (1) 

Enfin cesrdcits, comme les « rdvelahons poitAiimes » dont 
il sera parld plus loin, dclairentsur la valeur islamique rdelle 
du supplice d alHailti.j , ce que la Idgende fera dire a al HallSj 
par Jonayd « Tu as pered dans I'lsUm une breche, que seule 
ta t6te (ddcapitee) pourra boucher » (2) 

Selon les terribles apostrophes d’al Shibli, il avait « revdld 
le secret » du soCifisme, Ain si, al Hall^j sort de prison en 
dansant sous ses chatnes, — rdvdlatiou du raqs (3), — en 


(t) Cfr ici p 261 

(2) Ap MonAwl, Kaw&kib 

(3) Danse extatique, extase de jubilation II en existe un 'illustre 
exemple en Flandre au xiu* siecie, dans Sainte Christine I’Admirable 
(de St-Trond, Flandre, USO 1223) , Fte, parHenckens, tiad. Giron, 
1892, St-Trond, pp S7-S8) en extase, « elle se mettait k touiner sur 
elle-m^me, avec an moavement tellement rapide que Ton ne pouvait 
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chantant 1) des vers passionals sur I’lvresse extatique, 
revelation du sim&' (2) il dit i haute voix un verset du 
Qor’iln, — usage du raf' al saivt flat dhikr (3) Etquand, 
crucifie, il repond, h celuiquil’interroge sur la definition de 
la myiUque « C’e.st oe qiie tu vois » f= la croix), il insinue 
la these de la « sup^norite (en mystique) des saints surles 
prophfetes » et de Jesus sur Mohammad C’est ainsi que le 
gibet d’al Haliej devint pour la tradition comme la chaire 
doctnnale du softfisme (4). 

Aiissi, par line mise en scene dramatique d’un vers d’al 
Shibll, la legende lui fait proclamer, dii haut du gibet, qu’il 
s’etait uni il Dieu « On lui dit, tandis qu’il elait en croix : 
« Dis done il n’y a pas de Dieu excepte Dieu • » — Mais il 
dit 

« La chambre ou Tu demeuves n’a plus besom de flambeaux (5) 1 » , 

IV 

Les 4pi$odes posthumes 
a) La CTue du Tigre 

ZahanyA al Qazwini a dit (6) « Lorsqu’al Hallilj fut con- 

plus distinguer aucune des formes de sou corps Apifes, elle se jetait 
a terre comme epuis^e .... Alois, un chant meiveilleux se faisait en- 
tendre , il semblait sortir de sa poitnne, au-dessous du gosier ». . 

(1) Yatarannam, note al MonAw! 

(2) Gfr. jci infrd, chap XllI-ii-a-4 , et du sokr (ivresse mystique) 

(3) Cfr GhazAll, ihyd, I, 216 

(4) Cfr ici chap. IX, X et XI 

(5) Ge mot, attribuS h al HallAj par Barhebraeus (ed SalliAni, 271), 
a Abofl al QAsim al SA’ih par Harawl (in JAml, 214) , 4 al Jonayd (disti- 
que) par Qoiisl (ms. Caire, II, 143, p 3S 36), fait partie d’un tercet qu’al 
Shibl! (al GhazAU, Ihya III, 147, IV, 347, cfr GbmushkhdnJ, p 217, 
Voir sxipra, p 43 et n 1), a empruntd au pobte profane 'Abd al Samad 
Ibn Al Mo'adhdhal (SarrAj, masdn', 374) 

(6) 'Agd’tb al makhlouqdt, II, 112-113. 
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dulf hors de la salle (aprfes la sentence), il fit appeler un des 
hojj&b el lui dit « Si je suis brtild, il y aura une ciue du 
Tigre qui menacera d'engloutir Bagdad Quand vous la vei- 
rez, prenez un pen de mes cendres etjetez-les pour que I’eau 
s’apaise » 

« Lorsqu’il eut ^16 crucifie et brfilo, I’eau (du flenve) se mil 
& croltre, si bien que Bagdad faillit 6tre submerge Et le 
Kbalife dil « N’avez-vous rien entendu due par al Halliij & 
ce sujet*^ >' — Le chambellan (Nasr) dit « Si, 6mir des 
Croyants ! Il a dit de faire ceci et cela » — « Hatez-vous de 
faire ce qu’il a dit » — El ils jelerent ses cendres (dans le 
Tigre), quise calma , elles cendres y surnagferent, (5crivant 
sur la surface de I’eau « Allah ' » et I’eau s’apaisa » 

Telle est la transformation subie. dans la tradition soilfie, 
— par le fait deja atteste par Ibn Zanji, des « cendres jetees 
au fleuve » 

Nous verroris la refutation qii’en fit al RifA't (i ) 
b) La croyance a une subsMuHon (2) 

1 D’un komme. 

Abou Mohammad al Ydqoti,i\ dtt d Ibrahlm-ibn Jdfar xbn 
Abl al Kir Am al BazzAz (3) . 

J’ai vu al Hall^j sur le pont , il dtait hisse sur une vache, 
le visage tourne vers la queue, etj’entendisqu’ildisait « Ce 
n’est pas moi qui suis al Hallaj , j’ai ete transforme a sa res- 
semblance, et lui a disparu » Et lorsqu’il ful approche de 
rechafaud pour y 6tre crucifie, j’entendis qu’il disait « 0 Toi 
qui decrfetes (4) centre moi le malbeur, — aide-moi contre 
le malbeur ' » 

(1) Gfr ici p 417 

(2) Public m Rev Hist Relig , 1911, p 19S-207, eu coinpainnt 
avec le crucifix blaspbematoire du Palatin 

(3) Ap, al Khatlb, SO", public in Quatre Texies, II, n® 18 

(4) )/o'ln , a'lnni dilue en distique ap Hamadb4al, takmilak. 
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2 D'un ifiulet 

Le qAdl A boil nl Hasan Ihn 'Ayyhh { 1 ) m'a appris (? 6citde 
Aboil 'All al Mohassin-ibn 'All al Tanoiihhi) 

« Et, lorsqu’il etit execute, ses disciples dirent * Ce n’est 
pas lui qui a tue, c’est un mulct (bardliawn)apparlenant 
ii un tel (2), scribe du gouvernement , et il se trouva qu’ef- 
fecliveraent il avail p<^ri ce jour-la , quant lui, disaient-ils, 
il reviendra vers nous dans quelque temps » , et cette sollise 
est devenue I’opinion d'une secle parmi eux » 

C’est &, cede secte qu’A/;od al'AHi al Ma'arri fait ironique- 
ment allusion (3) : « Pense^-vous, disait al Hallaj k ses exd- 
cuteurs, que o’est moi que vous tuey*^ Eh bien, vous tuez 
une (baghlab) appai tenant i\alMadar&’l » — Et de 
fail, la mule ful trouvee, luee, dans son ecurie 

Depuis qu’il a 616 mis en croix, ces sectaires se tiennent 
sur les bords du Tigre, s’attendan I h. le voir reparaltre. . » 

3. D’un demon ou d’un phantasme. 

Hint sans tsndd d'al Baqli (4) , 

« Un des shaykhs a dil apres qu’il eut 616 ex6cut6, je le 
vis 6merger du fleuve de Bagdad je lui dis « N’as-tu pas 
6t6 tu6, crucifid et brCil6‘»’ » — Il me dit « Non, ils ne I’ont 
pas tii6, ils ne I’ont pas crucifid, mais il leur est apparu 
ainsi » (Qor. IV, 1 56). 

Beat de Zakanyti al Qazwt?il (+ 68Sj4SS3] sans isndd (5) 

« Et Ton raconte qu’uu de ses adversaires (6) 6tait alle se 

(t) Juge suppleant au procfes (cfr. supra ) ; ap NisMudr, f* 54 b-55 a 

(2) Abou Zonboar al Hosayn ibn Abroad al Mftdaril'i (cfi. S4bt, 
6d. Amedroj, index, s v ). 

(3) Ap Rudtai al ghofrdn, 6d Hind)6, p 150. 

(4) Shaihtydt, Ms Shahid 'All, p 17. 

(5) 'ajd'ib, 1, c — Ghazllti, ap Fadd'ih.,. 6d. Goldziher, texts p, 30 
1. 13 utilise dejl ce recit, qui paralt provenir d'Ibn al Kajj 

(6) Est-ca al Balkht, cfr. supid, pp. 309 310, 
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poster devant al Hosaya, qui ^tait sur legibet, etlui avail 
cri6 . « Los i Dieu ! qui t’a fait exposer 1^, en exemple aux 
hommes et aux anges, en avertissement pour les specta- 
teurs f » — Mais voici qu’il senlit par derrifere lui al Hosaya 
lui-m^me, doot la mam s’etait pos^e sur son omoplate, et 
qui lui r^citait [le verset coranique sur Jesus] « Non, ils ne 
I’ont pas tu4, ilsne I’ont pas crucifie, mais il leur est appani 
alnsi » (Qor., IV, 156). 

Note d'al Kotobl (+ 764/1363) reproduisant, d’apres al 
Khatlb, le passage des m^moires d’lbn Zanjl (in fine) relatil a 
la th4orie d’un sosie ( I) * 

« Et Tun des 'olamd de ce temps-li a dit « Si c’est celte 
opinion qui expnme la verite, alors, peut-etre est-ce un 
demon d’entre les demons qui s’est rendu visible sous celte 
forme emprunt^e (2), afin d’egarer son sujetles hommes 
comme une partie des chr^tiens a 6t6 6gax’6e au sujet du 
crucifix » 

Citation d'un manmcrit de la secle rifaite des ffariripah, 
— discutde par Ibn Taymiyah (3) 

Les anciens [salaf) disaient' « Al Hall^j n’etait plus qu’ii 
moitie un homme (4) , aussi, li sa mort Vanntyah (5) ne lui a 
pas dte retiree en r^alit6 (6) (elle n’existait dej^ plus), mais 
seulement en figure (7) » 

(1) Kotobl, 'Oyoun al lawdrikh. Cette theone a 6te adoptfie par Ha- , 
rawl, Chazill, et Maqdisl Voir Ibn Zanji, ici, supra, p. 294 

(2) C’est la thbse de Mands sur le Christ (Bpistola fundamenh, ex- 
trait dans S Augustin, De fide contra Mamchxos, xxvui) . 

(3) Tafstr al kawAkih, t xxvi. 

(4) C’etait un demi-dieu Voir I’explication donnee k ce mot pai la 
16gendo orthodoxe chez Mostawfl {goztdah) infi &, chap X-ii-b 

(8) Quoddite, hicceitS Al HaMj n'avait plus d’autro principe d'ln- 
dividuation que Dieu (cfi. infra, p 377, n 2) 

(6) Bial ma'na, i6alit6 spirituelle 

(7) ^ourata, apparence mat6rielle. — Cfr. I’apostrophe de sa soeur 
dans la legende ; ici, iii/Vd, chap X 11 -b 
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Citaton dei- « Mandgib » («f) utilises par Abod Yoimf al 
Qazwini (1) 

« On a rapporfe (qu’etant siir le gibet) il tourna sa face 
Aers la foule, — et dit « Celui qiii est (ici) visible a sa profes- 
sion de foi rejelee , celui quiest (ici) invisible a sa profession 
de foi agrede > » 


V 

Les vuiom apres la mort (2) 
a) d'lhn Fdhh 

Hciniil, fih d'al HotiUi/n-ibn Blamodr nous a appris (3) 

ft [Abod. al Fdiik] Ahmad ibn Fdlih al Baghdadi., I’cleve de 
mon pfere, m’a dit, trois jours aprfes son execution « J’ai 
vu le Seigneur de la Gloire (4) eii rSve, il me semblail que je 
me tenais en face de lui • je lui disais ft Seigneur ' qu’a done 
fait Hosayn ibu Mansofir [pour m^riter pareille catastro- 
phe (5) — Je lui ai revdld la rdalitd spirituelle du monde, 
mais il a tail de la propagande pour son compte person- 
nel (6) , et je lui ai fait subir le Iraitement que tu as vu » 

b) d'Abo'd al Yamdn al WdsUi 

Le shaykh [Ibn Khaflf) a dil (7) • 

« Au cocur de I’hiver, j’allai ii Wlisit oh de fortes chaleurs 

(1) Iq Sibt Ibn al Jawzi, nrn'dl, f 75 a 

(2) Les rdves sent le cadre cla&sique, en mystique musulmane, pout 
interrogei les morts sut le sort que Dieu leui a fait , les apparitions ne 
pouvant se produire, selon I’orthodoxie, en etat de tietlle 

(3) Ibn BAkouyeh [Biddyah, n” 2) Akhb , n' 43 — Of al Solami 
{Quaire Textfs, 11, 24) sui I' autorite d’al Bijalt (Abou Bakr) Harawi ecrit 
« Ibrahim ibn Fdtik » 

(4) Gfr Qor., XXXVII, 180 . Dieu. 

(6) Clausule qui ne sc trouve qu’ap. Akhb., n“ 43 

(6) Il a voulu « personnaliser » ma vdritd, la « personnifler ». 

[1) iVirat Ibn A’Jifl/'l/', d'al Ddjlami (/56^-a-/6‘'l ilnous en reste 
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me surprirent La nuit venue, je descendis che? un boulan- 
ger, oil je dormis Le lendemain, aprSs avoir acheve ma 
prifere ntuelle, mes devoirs et mesoraisons, j’allai m’asseoir 
au bord du Shatt (al Hayy) La, je vis un shaykh fort ^ge , je 
le saluai et U me rendit mou salut Je lui demandai « deua 
morceaux de pam, deux grenades etdeux grappes de raisin 
— Comme tu voudras"^ — Je voudrais les manger mainte- 
naut — Comme tu voudras — Je vais te compter quelque 
chose pour toi — Ce n’est qiie si lu les acceples comme une 
aum6ne queje le les apporlerai — Comme tu voudras » — 
Puis il partit et revint poser devant moi du pain et des gre- 
nades j’eu mangeai une partie et laissai I’autre. Apres 
m’§tre lave les mains, — j’allai ^ la mosqiiee , Ih, je vis un 
groupe de gens, vfttus de momqqa'ah (1), quiexposaientune 
question et la discutaient Je vins m’asseoir parmi eux et la 
leur expliquai A ce moment le shaykh kquij’avais demands 
k manger enira dans la mosquiSe , tons se levferent pour lui 
fdire honneur (2) et marquer leur respect (3) je compris 
que c’^tait le shaykh de ces soiitis Quand il se fut assis, je 
repris la parole et achevai ma demonstration. Alors il m’in- 
terrogea et me dit « D’ou es-tu — De Shir&z — Sous quel 
nora es-tu connu — Ihn Khafif ». Il me demanda alors des 
nouvelles des shaykhs (de Shiraz) avec raille protestations 
de politesse. Je lui rappelai notre conversation du matin, et 
il soiiril , apres quoi, nous nous mimes a parler ensemble, et 
nousen vlnmes aborderle sujet de Hosayn (ibn) Man^oilr. 

II me dll « Lorsque cette catastrophe arriva a Hosayn, je 
vis le Createur en reve, et lui dis « Mon Dieu ’ ton serviteur 

deux trad, persanes * d’al Baqii {Shathiydt, ms. QAdl'askar, f® 18 b, et 
d’Ibn Jonayd ms. Kopr., 1.889 = 1144~a) 

(1) Gfr suprii, p. bO. 

(2) Vu son kge. 

(3) Pour sa science 
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Hosay n avail retire sa mam du monde entier, et ne s’atlachait 
qu’& roc6an de ton Unit^ et de ta saintetd Pourquoi donclui 
as-tu envoyd cette calamite » — Et le Crdateur me rdpondit 
« Nous lui avons dit un myslere d’entre nos mystferes, — et 
il I’a pr4ch§ au people pour son propre compte , voiR pour- 
quoi nous lui avons envoys cette calamity. » 

Le shaykh (Ibn Khaflf) dit Je demandai k divers gens de 
W^lsit sous quel nom mon interlocuteurdtait connu « Aboft 
al YatnAn (1 ) al WAsitt ; c’est le shaykh et le modAle des ha- 
bitants de WAsit » 

c) d'al Shibli et d'autres 

A ces t^moignages contemporains la primitive tradition 
joint d’autres recits dont I’tsnid nous manque * 

Un maitre de la vie spintmlle (2) a rappoi'ti • 

<1 Cette nuit-lA, je me tins jusqu’au jour sous le gibet (d’al 
KlallAj) * et je priais, quand j’entendis une voix : « Nous lui 
avons confid le secret de tous nos mystAres, mais il a publiA 
notre secret Et voilA la rAcompeuse de celui qui publie le 
secret des Rois I » 

« On raconte (3) qu’a/ Shibli, Dieu I’ait en sa misAricorde ' 
dit, apres I’exAcution de Hosayn ibn MansoAr, Dieu I’ait en 
sa misAricorde • : « J’ai invoquA Dieu cette nuit-lA, — au 
chevet de sa tombe, — priant jusqu’a I’aube Et, I’aube 
venue, je dis ■ « Mon Dieu 1 celui-ci Atait ton serviteur, 
croyant en Toi, sage, affirmateur de Ton unitA, un de Tes 
saints ! Quelle est cette calamitA qui s’est abatlue sur lui ? » 
— Le sommeil alors me domina [je vis le jour de la RAsur- 

(1) Sic. Baqlt ; var, AboA Ilh&tn (ap Ibn Jonayd) La konyah « AboA 
al Yamto » est connue (Qoahayrt, 6cl 1318, p. 190) 

(2) ’Attlir,II, 148,1 4 8 

(3) Sohrawardl d’Alep, Shark al ta'arrof, ms Bodl. 39 b. , *Att4r, 

II, 145, 1, 8-12, ' - 
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rection, et Dieu rendre une ordonnance] (Ijetj’entendisune 
voix cner « Celui-ci est un d’entre nos serviteurs Nous iui 
avons laiss^ voir un de nos secrets , mais il Fa pubhd parmi 
le peuple, et nous avous fait tomber sur lui ce que tu vois. » 
On raconte (2) quW S/nbli vit Hosayn ibn Mansofir en 
r6ve, aprbs sa mort, etluidemanda (3) « Qu’est-ce que Dieu 
a fait de toi 'f — II m’a abaiss^ et II m’a ^levd — En quel 
lieu t’a-t-il abaiss^ — Au sdjour de la sincerity, chez un 
souveram puissant (4) — Et qu’a fait Dieu de tout ce peu- 
ple (qui te regardait mourir)? — II a pardonn^ aux deux 
partis, h celui qui montrait sa pilie coinme Ji celui qui mon- 
trail sa haine A celui qui m’avait en pitie . puisqu’il me 
connaissait, il avail pili6 de moi A celui qui m’avait en haine . 
puisqu’il no me connaissait pas, il mehaissait; parzfele pour 
Dieu, liu aussi 11 leur a done fait mis^ricorde, puisque tous 
deux avaient leur excuse et agissaient par vertu » 

— On raconte (5) qu’i^n autre le vit en r^ve, tel qu’il appa- 
rattrait ii la Resurrection debout, une lampe h la main, — 
mais le tronc decapite — « Qu’as-tu Iti ’ — Cette lampe i 
ma main me fut donnde pour tenir lieu de ma tete couple » 

— On raconte (6) que ^Abbdsah al Totisi (7) dit . 

(1) [Add m 'AtUr] Cfr Mohammad al Bokhatl, Mahdsxn al Islam 

(2) Sohiawaidi d’Alep, Shark al ta'arrof, ms Bodl. 8 a 'Attir, II, 
145, 1. 12-18 , recit dilu6 par Amin al 'Omari [Manhal al safd) 

(3) Question classique dans I’oniiomantique soufie (cfr Qoshayrl, 
in fine , GhaziU, ihyd, t. IV) 

(4) Qor., LIV, 55. 

(5) 'AtUr, tadhkirakt trad Pavet, faite sui un texte olgour (le pas* 
sage manque dans I’edition Nicholson) Je proposeiais « un flambeau 
aupres de lui », au lieu d’ « une lampe ^ la mam > , d’apr^s la miniature 
persane du ms Pans, supp pers., 1559, f“ 45‘> 

(6) 'AttAr, II, 145, I 3-4 

(7) SoM dont I'epoque exacte est incoimue . 'AttAr cite ailleuis son 
opinion sur la prAcellence de Mane parmi Ics hommes h la Resurrec- 
tion (cfr in/rd, chap. Xll-iv-d) 
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« Demain, au jour de la Resurrection, lors de la compa 
rutiou gdii^rale, MansoDr HalUj sera amend enclialnd 
autrement, s’ll comparaissail nu et sans hens, — tous s’eii- 
trebaltraienl » 


VI 

Notes 

a) Note sur le quatrain « Nadlmi,, » 

Cequatram celebre suggfere les observations tiuivanles • 

a) Origme — On I’a dit plus ancien qu’al HalUj Le qad. 
Abou Yoftsof al Qazwtnl observe, a son sujet, qu’AboCi No- 
'wS.s le composa, pendant une nuit d’orgie, oil le khalife a 
Amin I’aurait menacd de morl, pour lui avoir rdpondu, ai 
sujet de sa beaute, dont il dtait trbs fier « Qui peut te voii 
sans teddsirer*? » , ce quatrain improvisd aurait fait rire a! 
Amin, qui lui pardonna (1 ) 

D’autre part, Hamzah ibn al Hasan al Isfahlinl (2) retiri 
le quatrain k Abod Nowds et I’anecdote ii al Amin , le princi 
devient Ibrahim ibn al Mahdl, et le poele al Hosayn-ibn a 
DahhS.k al Khali' C’est I’opinion d’al Sodll (3) et deRaghib 
D’ailleurs le lexte d’al Holwdnl ne presente ce quatrain (4] 
que comme un commentaire d’al HallSj lui-m6me 

b) Signification — L’opinion prdcitde d’al SoCill,al Isfahan! 
el al Qazwlnl fait de ce quatrain un des nombreux emprunts 
contractds par le souhsme envers la poesie d'amour profa- 
ne (5). Bn toutcas, c’esl poursignifier une resignation amou- 

% 

(1) Sibt Ibn al Javszl, Mir'dt ... ms Londres, P* 74>> 

EdiUon du d’Aboti NowAs, re§d NabahAni, 1323, p 6-7. 

(3) In Akhbdr Ibrahim ibn-al-Makdi, ms. inedil coll. Kratchkovsky 

(4) loi, suprA, p, 301, cfi RAghib IsfahAnl, mohdddrdt, 226. 

(5) Sur cette m6thode, cfr. SarrAj, masAn\ 374 
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reuse parfaile a la \oloiile divine qu’al Qoshayrl cite ses deux 
derniers vers comme commentaire de Qor , XXVIII, 30 (1 ) 

Andreas Mulleriis (2) et Herbelot (3), qui n’out Iraduit que 
les deux premiers vers, seuls donnds dans I’^dition d’al Ma- 
kln par Erpenius, ont cm voir dans ce quatrain I’expression 
d’un clirislianisme ardent, donl al HalUj aurait dte, secrele- 
ment ou implicitemeDt, I’adepte 

Reiske (4) critique vivement la traduction tendancieuse 
d’Herbelot, traduit le quatrieme vers et le comraente ainsi : 

« Ea patitur qui vinum bibit cum dracone m a'slate » id e&t : 

« Ita mecum egit deus, ut draco, cm tlagrans sol veneniim 
acuit et turgere facit. » Blasphemum est ». 

Tholuck est beaucoup plus exact (5) ; E. G Browne a 
donn^de ce quatrain deux traductions en vers, d’lnspira- 
tions assez divergenles (6) 

Enfin, E H, Whinfield (7), toutrecemment, s'estbasdsur 
iin vers du « Mantiq al tnyr » de 'AtUr (8) . 

« Celui qui doi t et mange avec le dragon a sept tStes au mois de 
tammouz, — celui-Ii meurt sur le gibet » 

pour conclure suivant la m^thode comparative des folbloris- 
tes . qu’il y a, dans ce vers copid du quatrain <> ISadiml... », 
combinaison, « conflation », de trois mythes 

a) Le « Dragon pnmitif » rattachd i I’Antdchrisl, a des 

(1 ) Laid' if al taf&lr, s v 

{'i) Excerpta , a . Nesephaeo, iaiaro .Biandebouig, lC65,notel5, 
p. D> — lepns par Rozensweig, Hafis, II, 206-207 

(3) Bibhotheque orientals, aiticle « Hallage ». 

(4) Abulfedae Annalei Muslemiei, ed 1790, II, p. 746-747. 

(8) Bluilieniammlung, p 323, n 4 

(6) Lit hist of Pei sia, I, 363, 438 

(7) Ap, « The Seven headed D/agon », in JRaS, London, 1908, 
p. 882, 1910, p 484-486. 

(8) Allusion It al HallAj, prdcisement consliuitc pai 'AttAi sur le qua- 
tram qn’il s'agit d’expliquer I 
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themes pehlevis, et 4 la constellation du « Dragon » 

b) Le mythe du d^mon appel^ « Flfeche » par la I4gende 
talmudique. qui fait mourir quiconque I’aperQoit, surtout 
pendant les trois premieres semaineb de tammofiz. 

c) La coutume du « partage des viandes du sacrifice » et 
celle.de la « pernoctation » dans le sanctuaire, « survivance 
d’un culte quireste a determiner » (t ). 

Je ne crois pas qu’on piiisse retenir grand’ chose de ces 
hypotheses gratuites. Toute I’lntention du 4“ vers cite par al 
Hallftj repose sur le double sens du mot « tinnhi », « dra- 
gon », — qui, dans le vocabulaire technique halltljiyen, 
represente (2) « alyaqin », « la Veritd certaine », — et, dans 
le lexique astronomique, notre constellation zodiacale du 
hion (3), ou lesoleil entre precisement en juiUet {tammoiiz), 

b) Note sur la sentence « ffasb al wdjid .. » 

Le texte primitif selon al Sarrftj (4) serait : « Hash al 
tawhtd if rid al w&pd I » « Le but du '< tawhtd », c’est que 
I’extatique devienne une monade ’ (5) Mais le texte courant, 
selon al Solamt (6) et \QsAkhbdr al Hall&j, est . 

« Hash al wdjid^ ifrad al wdhid laho ' » — « Le but de 
Textatiqm, c'est V Unique seul avec Lui-mdme ! » Ce texte a 
subi diverses alterations dues aux copistes *. le premier mot 

(1) Comp, doctrine de Frazer assimilant les rites religieux h des com- 
bmaisons irrationnelles et mstables d’afomes defolIUore, seuls elements 
reels permanents (cfr. Jdtakas bonddhistes). 

( 2 ) Sentence d’al HalUj in 'Attar, II, 140, 1. 7 (ajdirhd) 

(3) Cfr lavariante«natlirayn»(!3ua{re7'ea!tes Ill, p. 35* etn. 1) , 
qui vient de la nathrah, la 8 ’ des aniod’ oa stations lunaires des astro- 
logues d’Aiabie , correspondent aux 6 toiles 7 et 8 du Cancer, en avant 
du Lion, 

(4) Loma' Ms. Londies Or. 7710, f® 164h (comm. Amedroz), 

(5) Cfr formule halUjiyenne ici p 327, 1 8 

( 6 ) Tafsvr, in XLII, 17, cfr QmUe Teaks, 11, 23, IV, 24. 
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a et^ lu parfois « Hobb » (1) Le mot final « laho >' a trfis 
tot omis (2) Mais Talt^ration la plus grave a et6 remission 
du point diacritique souscrit au jlm de « wfijid », — mu^ 
ainsi en « w^hid ». — Si bien que la sentence d’al Uall&j se 
d^ forma en « ffasb al w6hid, ifrdd al wAhid I » , aphorisme k 
deux termes d’une sym6trie parfaite (3), forme vulgaire de 
la sentence 

Nous aliens . 1® analyser le sens exact de cette sentence , 
2“-5° rappeler les interpretations proposdes. 

1“ a) Hash, comme Dozy I’a parfaitement 6tabh, e’est ici le 
but poursuivi, le sort d^sir6, le gam recherche, escompte, 
voulu, ce dont on a besom « Al lodjid » dont le point sous- 
crit est mis hors de contestation par I’lnsertion chez al 
Sarr&j, de cette sentence au chapitre '< Bdb fi sif&t al woji- 
d1n » (4), ne peut designer Dieu, I’objetde I’extase ^wajd), 
al Mawjoild , mais I’homme qui en est le sujet, Textatique. 
Le premier membre de la sentence csl done : « ce qu’il faut 
ti ^extatique..^ « 

b) Ifrdd v'estpas I’dqui valent de IhM — La racinef FRD 
est toujours employee en arabe dans un sens opposd k celui 
dela racme /WHD La racme /WHD, exprime I’unitd posi- 
tive etreelle, ontologique, I’fitre, prmcipe de I’union. /FRD 
e’est la reduction & I’unite impaire, anthmetique, 1’ extraction 
de I’ultime principe du nombre ; « al mofrad » e’est le 
singulier en grammaire, « al moiihad » (5) e’est I’homme 

(1) « tadhhrah, t II, p 144, 1 13. 

(3) Hojwlrl, Kashf, p. 311, Kllant dans les deux lecensions 

(3) 'Abd al Qlhii Baghdldi, /arq' , Sohi award! d’Alep, Kahmah, 
Sibt Ibn al Jawzi Mir'dt, Mansouri [Zobdah, ms. Pans, 1S72, en 
mat gd) 

(4) Loma', f» 161^, sous le premier titre « Kxldb al wajd » 

(8) Cfr Yahya Ibn 'Adi refutation d’al Warrlq, ms. Pans, 167 
(passim). 
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divinis^, en theologie. Et al HallsLj, qui montra ailleurs 
line intelligence d^lide des finesses du lexique arabe, savait 
bien ce qu’il faisait en opposant dans ce contraste, dans ce 
cliquetis de mots, les deux racines /WHU et /FRD (1) 

//5’4c?est un acte humain, non divin (2), qui cboisit son 
objet, r^nonce a part, le s4pare parfaitement de tout autre 
afin de resler « seul k seul » avec lui (3) G’est selon notre 
langue inadequate « I’lsolement », la « solitante »,!’ « es- 
seulement », — « ifrad al qidam 'an al hadath », disait doji 
al Jonayd « extraire I’Eternel, hors du temporel ' » 

c) « Ai WSthid » ddsigne surement ici, comme dans la 
sabhah (rosaire), I’Unique, un des noms de Dieu. 

d) « Laho '» On pourrait lapporter par pieonasme le 'c ho » 

possessif k « al vvSjid » ; I’extatique est jaloux ; il Itii faut son 
Unique dans toute sa siraplicite . il s’y ablme Je crois plus 
regulier d’entendre, avec 'Izz al Din al Maqdisl, « laho » 
comme « linafsihi » « Afradto al WAhid li al Wdhid « (4). 

Le second membre, complet, serait « ifrfld al wtihid h al 
Wahid )),c’e&t-ti-dire « Dieu telqu’llsereservekLui-m6me », 


(1) De le lexique hallAjiyen tire « tafrld » (II* forme), « m- 

firdd » (VII* f ) et « ifi dd » (IV* f ) « Tafrtd » est explicitemeat d6fini 
par al ELalldj lui-ra&me (in Ilojwli i, ed Nicholson, p 281), — « infirdd » 
I'est aussi pai [’expression « ahl al infiihd d conuluant )e cel^bte pobme 
« Lam yabga, . » (cli index des podmes) Qoshayii (ed. 1328, p ICO) 
nous donne ceci, d’al Jonayd « al taxvhld ifiid al mowahhad bitahqlq 
■wahdaniyatihi bikain^.1 ahadiyatihi annaho al -wAhid alladhi lam. yalid wa 
lamyohlad binafl al addJd wa alandad, wa alashbah,bilAtashbih wa la 
takylf wa la taswlr wi la tamthll » (cfr 'aqldah d’al Haliaj, 'aqtdah 
d’al Ash'ari ap Spitta, in fine , et ici chap. XIV-i-c). 

(2) Ceci exclut le sens du second membre de la sentence propos^e 
par Dozy « o’ est I’Uniquc s’aftirmant lui-mame Unique ' » Dieu n’a pas 
a a extraire » dans le temps son Unit6 hors de Sa creation. 

(31 « Ipsum quern in his ainamus, Ipsura sine his audiamus » (S. Au- 
gustin, Confmiones, IX, 10). 

(4) Maqdisl, sTiavi. hdl al awbyd (§ sur Abofl Bakr) 



LE MARTVRE 


337 

« Dieu tout pur », I’essence pour EUe-in6me. Ua texte halld- 
jiyen conserve par al Kaltibadhl applique d'ailleurs cette 
sentence en des termes non equivoques (1) : 

« Al tawlild ifl■^^,doka motawahhida , wahowa an yoshhidaka 
al Haqqo lyyaka ' » Sentence que C Snouck traduil ainsi : 

« Le tawhid, e’est que tu te reduises ton unite en pro- 
clamant celle de Dieu, el qu’ainsi ce soit Dieu qui te fasse 
tdmoin de toi-m^me ' » 

Cette sentence estaussi fortementanli-panth^iste que pos- 
sible, elle fait affirmer par Dieu m6me Timmortalit^ person- 
nelle de sa creature, image rdelle de son Unit^, unite dis- 
tincte, substance simple, monade 

2“ Les interpretations onentales de la premifere version : 

A I Rojwtrl (2) . 

« On salt qu’ (al) Hosayn Ibn Mansodr, crucifK^, dit cette 
derniere parole « Hash al wdjid, ifrad al w&hid ' » — C’est- 
k-dire « le fidele esl un veritable amoureuxquand il vide son 
intention [himmah] (3) de I’ld^e de a la route del’amour » (4), 
elpdnfetre, gr^ice it la saintete divine, dans I’unit^ [tawhid] 
divine, od il est consume » 

Al Kiluni d’accord avec le sentiment d’al Qassdr (6), 
nous affirme que cette sentence ful, de la part d’al Halldj, une 
rdtractationiw extremis de sa thdone de la « deification » de 
I’homme, et de son « Ana’ al Haqq ». Aprfes avoir citd ce der- 

(1) KaUbadhi ta'arrof n® SI — Cfr. TaivAsin, pp, 16B et 182. 

(2) Kashf ms Pans supp pers , 1086, f“ 121»; 6d. Nicholson, p. 311. 

(3) Que Nicholson traduit ici par <t existence » (sic) an lieu de 
« thought » Le reste de la traduction de Nicholson ne correspond pas 
au texte persan des mss Paris, supp pers 1086, f® 181®, et 1214, 
fo 22 ga) 

(4) Cfr le mot d’Abod Ya'qodb al Sods! et le distique d’al HallAj 
( Quatre Textes , p. 28’, n 2) 

(B) Klldnt, m TawMn, p. 182 , et ici, infra, p 412 

(6) Cfr supia, p 306 
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nier mot, al Kllclnt apostrophe al Hallaj aiasi • « 0 Hall^Lj 1 
crois-tu done present queta gloire t’appartient en propre 
Eh bien confessemaintenant, en te faisant I’lnterprete de la 
Sagesse de tons les Sages « Hash al w4jid ifrAd al w^hid > » 

3“ Les interpretations orientales de la soconde version 

AlBaghdddt (1) nous la donne selon les soCifts comme la 
manifestation de la samtete esotdrique d’al Haliaj • « Hash 
al w&hid ifrftd al wfi.hid ! » Ce que veut I’Unique, e’est que 
rUnique soit seul 1 » (= soil seul h se posseder) Ce qui est 
une paraphrase tr^s orlhodoxe du taklil • « LA ilaha ilM 
Allah 1 », et laisse, comme lui, toutes portes ouvertes au 
panlheisme moniste le plus radical 

Telle est aussi I’lnterpretation d’al Sha'riiwt (2) qui recons- 
titue • « Hash! al wahid, ifrAd al wAhid laho ' » — « Mon 
unique but, e’est d’lsoler I’Unique pour lui-mAme ! » 

De mAme al QArt (3) : « HasbtalwAhid bi ifrftdalwAhid ! » 

4° Les interpretations europeennes de la seconds version . 

Tholuck (4) . « Die Zahlen des Einen sind die Glieder des 
Einen ». C’est-A*dire « les nombres de TUnique sont les 
membres de I’Unique f » 

Dozy (5) « Het Eenige wat de Eenige eischt, is, dat men 
verklare dat Hij de Eenige ». C’est-A-dire : « I’Unique de- 
mands, uniquement, que Ton affirme qii’Il est I’Unique ' » 
— Ce qui rAduit « ifrad al wAhid » k iin synonyms de la 
shakadah: « II n’y a pas de Dieu, eveepte Dieu ». En 
rAalitA, pour al Hallaj, le « tawhtd « e’est « itrAdoka mota- 
wahhida » : le moyen, e’est ton affirmation que Dieu est 

(J) Farq, 6d, Badr, p 249. 

(2) Tabaqdt, 1, 107. 

(3) Sharh al shifd, p 748 

(4) Ssu/ismus, p 68. Cette phrase est pur galimatias. 

(5) Het Islamsme^ p 221, n. 2 
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un ; mais le r^sultat, c’est la reduction de toi-meme Si 6tre 
une unite irr^ductible, distincte, ime monade (1). 

Pavetde Courteille (2) • « A moi I’llnique, dontl’individua- 
lit^ est unique 1 » Cette interpretation est grammaticalement 
insufdsante. 

5“ Les interpretations europeennes de la version primitive . 

Nicholson (3) : « It is enough for the lover that he should 
make the One single », — c’est-i-dire . « C’est assez pour 
I’amoureux de mettre I’Unique hors de pair. » Ce qui ne 
rend pas avec assez de precision « hash », » wS-jid », — et 
revient pour le reste, Si I’interpretation de Dozy. 

Jerappelle, pour terminer, notre interpretation' «Ce qne 
veut I’extatique, — c’est TUnique, seul avec Lui-meme ! » — 
Cette traduction a I’avantage de suggerer deux sens comme 
dans I’onginal, d’ahord celui que je crois le vrai, car il 
s’accorde avec la doctrine connue d’al Hallaj (4), ensuite 
celui que I’orthodoxie islamique y a lu (5), pourpouvoir I’ab- 
soudre %n extremis. 

o) Note sur la chronologie de Vannie 309 (6). 

Al HallSy est mort « 52 . 2 ? jours restant (7) de dhoft al qa'dah 

(1) Cfr, sa theorie des « Miad », les « unites > distmcies et definitives, 
les saints d’entre les fidfeles 

(2) Memorial des Saints, p 234 

(3) L. c. p. 311 

(4) « Ce que veut I’extatique, — c’est aimer seul i Seul I’essence 
du Dieu unique I » ; cfr. Taiodsin, Yll;AJthbdi'al HallAj, 48, 49 

(5) « Ce que veut I’extatique, — c’est dire que I’essence de Dieu est 
unique imparticipable I » Je orois ineme que c’est cette tendance i 
I’orthodoxie qui a onente les transformations successives de la sentence 

(6) Gfr yaft/es de Wustenfeld, ap Mas Latrie, Tresor de chrono- 
logie, p 567-570 . I®' dhoil al qa'dah 309 = dimanche 3 mars 922 — , 
i®' dhoO. al hgjah = maidi 2 avril 922 

(7) Li satla baqiyin {— 24) , selon Ibn Zanjt, Baghdid! (/arq) , ct Ibn 
Padl Allah ; non pas « sept » li saba' baqiyin (= 23) comme dans Kho- 
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309 » expression qui correspond an 24 de ce moismusulman. 

L’an 309 4tant la neuvieme ann^e du onzifeme cycle lunaire 
trentenaire & partir de I’h^gire, c’etait une ann^e commune 
de 354jours, ou le dernier mois n’avait que 29 jours. 

Le 24 dhoO al qa'dah 309 coincide done avec le mardi 
26 mars 922 du calendrier julien (921 vieux slyle, I’annee 
ne commenoant alors qu’li Piques, qui eut lieu en 922 le 
21 avril) Seulementla « nuit » du 24dhoil al qa'dah corres- 
pond selon I’usage oriental ^ notrelundi soir 25 mars 

tabi, YAQ'i, Q4ii, Khafcljt, Sayyid Moitada, ni « trois » li thaldtha 
baqvyin (= 27),conirae dans Abod Toiasof Qazwlnl, Watwitjbn Taghrl 
Budl 
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I 

Les Hall&jlyah : Extinction du madhhab pnnutif, 

a) Leur mise hors la loi. 

Les mesiires rigoureuses ^dict4es par le vizir Hdmid centre 
al HallAj, — son execution, la suppression de ses oeuvres, — 
atteignirent le but visd : la destruction du madhhab h la fois 
tyologique, juridique et mystique, qu'il venait de fonder, 
Non seulement les manuscrits de ses oeuvres devenaient in- 
trouvables, du moins 4 Bagdad (1), mais il y avait pdril de 
mort h se declarer ouvertement disciple d’al HallSj L’exdcu- 
tion d’al Halldj seinble cependant avoir 6td immddiateoient 

(1) Cfr. Hojwlrli'iSasA/., p 344; Baqlt, ShatMydt, 146 
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suivie par la mise ea liberty provisoire des disciples arrStds 
au coursde son procfes, comme al Qasrt (1), — etalHfehimt 
que nous allons retrouver en Ahwclz. Mais dfes 3H/924, 
Sh&,kir al Baghdadi, un des prmcipaux agents d’al Hallaj en 
Khorlis^n, est amend h Bagdad oh il est decapitd h Bab al 
Taq (2) Li encore, en 312/925 (3), trois personnes, Hayda- 
lah, al Sha'rani et Ibn Mansohr sont ddnoncdes comme dis- 
ciples d’al Hallij auprdfetde police Nhzohk; conformdment 
h la procedure hanafite (4), il les invite i rdsipiscence (5) et, 
sur leur refus, les fait ddcapiter , puis on suspend les corps 
au gibet de la rive orientale h Bagdad, et les tdtes au mur de 
la prison sur la rive occidenlale (6). A ces noms il convient 
d’ajouter un certain Haykal (7), peut-dtre Aboh 'Abdallhh 
Hajkal al Qorashi (8), 

C’estainsi que les Hallhjtyah avdrds se trouverentddfini- 
tivement mis hors la loi A Bagdad tout aumoins , k la fin du 
sifecle, Baghdadi (9) cite les Halldjiyah, « ghol&t-holotiltyah 
parmi les sectes qui doivent subir le traitement Idgal des 
apostats, c’est-k-dire interdiction de se nourrir des bdtes 
qu’ils dgorgeut ; et d’dpouser leurs filles ; interdiction de 
les lolerer en pays d’lsldm moyennant une redevance {ja- 

(1) Gfr swprdL, p 274. 

(2) Solamt, ta'rikh al soAftyah, extr. ap Ibn TaghriBirdi, NojoAm, 
II, 217-218. 

(3) Ibn al Jawzi, montasam, s a. 312 (ms. Pans, 8909, f“ 140®) 

(4) Cfr. supra, p 280 

(5) RojoA't le mot technique est c istitdbah » . 

(6) Des deux cites du pent, cfr. suprd, p 232 

(7) Selon Harawl , recopi6 ap J4ml, nafa^dt al ons, 170 , surnomme 
« Shdgird al ffosayn » 

(8) Auteur cite par Kallbldhl, fa'ano/’ (au chap V, oh il admet la 
ro'yah del'essence divine par Mohammad lors du mi'rdj, centre I’opi- 
nibn d’al Jonayd, Nohrl et Kharrlz, et au chap, de la tawbah que Haykal 
definit comme al Jonayd: ms. Pans Supp. pers, 98, f* 152a) . — Cfr. 
Ibn 'Ar4bt mohddardt U, 338). Mostavifl, goztdah, p. 794. 

(9) Farq, ed. Badr, pp. 349-350. 
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ziyah) , obligation de les iuviter a r^sipiscence, et, s’ils refu- 
sent, de les lueret de confisquer leurs biens ; quant k la 
reduction en e'sclavage de leurs femmes et de leurs enfants, 
la chose est siijettc k discussion » 

Devanl la persecution legale, — les chefs halMjiyens se 
dispersferent. Aboil al Qksim Fkris-ibn 'tskemigraen Khork- 
skn, — et al Hkshimt en Abwkz. La se cacha, dit-on, un fils 
d’al HallAj (i) dont le nom n’est pas donnk Sur le sortde sa 
fille on a le recit suivant d’Ibn Khafif (2) . «'Le shaykh (— Ibn 
Khaflf) dit Je parlais a 'Omar-ibn-Shallotiyeh d’al Hosayn 
ibn-Mansohr. « Veux-tu voir sa fille ^ me dit-il » — « Certes » . 
Pour cela, il appelala jeune femme , quand elle entra, elle 
se voila le visage Mais 'Omar lui dit « Ne te couvre pas le 
visage, car cet homme est ton oncle, on le nomme [Aboh] 
'AbdallAli (ibn) Khaflf. » Aprfes cette entrevue, 'Omar lui ex- 
pliqua « Tl y a quatre ans (3) que son pkre me I’a confiee. 
Je I’ai eievde et je lui ai donne un man. » 

Quant k son fils Hamd, le seul biographe des premieres 
annkes d’al Hallkj, Ibn Bkkohyeh, dit avoir recueilli de lui 
un recit a Tostar (Ahwkzj et un autre k Khojand (Mkwark 
alNahr), — ce qui preciserait les lieux assez eioignes oil il 
auraitsiiccessivement vkcu Nken 291/903, ladatedesamort 
demeure inconnue , il semble peu vraisemblable qu’lbn Bk- 
koOycb (4-442/1050) ait pu le rencontrer personnellement (4) . 
tl y eut plustard, aal Baydk, une famille qui revendiquait 
al Hallkj comme ancktre, et fonda, nous le verrons plus 
loin, la tariqah hallkjlyah 

(1) Voir in/V&, p 33b. 

(2) Ap Daylaml, Strut Ibn Khafif. ap. biographic de son VII* 
shaykh ’Omar ibn Shallokyeh (faut-il I’ldentifier avco ‘AU-ibn Shal- 
louyeh, biographid pai Baqlt, Shathlydt) ? 

(3) Cfr svprdfp 249. — Al Hallkj fat nns an secret enrabl' II 309/922. 
Cela se pa'saait done en 313/926 

(4) Discussion in Quaire Tejefes,,., pp, 16-17, 
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b) Secte de I'Ahwdz al Hdshimi. 

Nous u’avons sur ce groupetneat qii’un lexte, trfes suspect, 
d’un adversaire Apres avoir expose les proc^d^s de charla- 
tan isme, qui, selon lin, avaient 4te employes par al Hal- 
Mj dans I’Ahwaz (i),Aboii al Hasan Ahmad ibn Yohsofal Ta- 
nodkhi ajoute (2) <.< Et ses partisans, actuellement, croient 

que la divinity (IdfioAt) qui s*4taitio fondue en lui, est passee 
dans un fils qu’il a laiss^, — et qui se tient cach4 , et que 
c’est dans un horame hdshimite de la tribu de Rabl'ah (3), 
nomm^ Mohammad ibn 'Abdalldh et surnomm4 Abofi 'OmcL- 
rah ques’estinfondu I’espritdu Pro phete Mohammad (surlui 
les pneres divines ') , — ils I’appellent « Sayyidond » (Notre 
Seigneur) et c’est Id le plus haul grade, dans leur secte » (i) 

« Yoici ce que m’a racontd une personae (5), que Tun des 
Halldjlyab avait entrepns de gagner d cet Abod 'Omdrah, 
alors d al Basrah, dans son salon de reception oii il exposait 
les doctrines d’al Halldj et les prdchait « J’y entrai, — et fus 
pris pourun ndophyte, cet individu se mita parler devant 
moi , et, comme il louchait, il levait un oeil vers le plafond 
de la pidce, comme pour faire venir en luil’inspiration {KhA- 
iir) grdce d cette simagrdc {hawas). — En sortant, mon intro- 
ducteurmedit •« Crois-tu, d present? » — « Le plus grand ar- 

(J) Gfr supra, p. 106 

(2) Nishwdr, ff, 57»-58>’. 

(3) Tnbu celfebre pour sa jalousie conlre Modar, sa tribu-soeur, donl 
naquit le Prophbte (farq, 285-286). 

(4) Peut-fetre est-ce a un reuovateur de ce halldjisme bdtaid que 
GhaziU {fadd' ih al bdtiniijah, ms Loadies) fait allusion De mon 
temps, dit-il, dans les lies d’al Basrah, il s’est tiouvC un homme qui a 
promulgu6 une loi religieuse et edite un Qor’dn, choisissant un certain 
'All ibn KihU poui son « propbbte » jouant le r6le de Mohammad : il 
s’attnbue & lui-m6me I’lnapeccabilite hsmah (f® 29, 6d Goldziher). 

(5) 'Obaydalldh ibn Mohammad, cite plus bas pour « I’histoire prfece- 
dente ». 
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gumentquej’aie maintenant centre votre secte, e’est que cet 
homoie, qui tient chez vous la place du ProphMe, n’ait pas 
pu se guenr de loiicher(t) — Sot que tu es 1 II parail tou- 
cher, tnais e’est qu’il fait errer ses yeux dans le Royaume 
[malho'O.t). » 

Or, cet Abou 'Om&rah avait4pous^ une femme de I’Ahw&z, 
Bintibn Jetnakbsh, laquelle avait un frere (Ibn Abl 'All), de 
moeurs dissolues, qui jouaitdelaguitare (2) ; tandis queleur 
pere k tous deux (3) ^tait un sh&hid respects, estim4 et riche 
Les Hallkjiyah croyaient qu’il (ce frbre) jouait auprfes d’eux le 
r61e de Mohammad ibn Abi Bakr, « I’oncle des croyants » (4) 
'Obaydallkh ibn Mohammad m’a raconte sur ce dernier 
« Nous voyagions un jour en Ah^kz, avec un kktib, homme 
d’esprit origmaire de Slrkf, appele al Mobkrak ibn Ahmad, 
lorsque nous passkmes devant cet homme (Ibn Abl 'All) qui 
se redressa et nous salua. — Qui est-ce ? me demanda le 
kktib Je lui contai I’histoire qui pr^efede, mais en abregd 
Alors il s’en futbaiser la tfite du mulct de I’autre, puis, revint 
— « Qu’as-tu dtd faire Ik, lui dis-je, 6 Abo6 Sa'ld ' — Le sa- 
lueret lui demander quelles injures lui avail dites sa soeur 
'Aylshah, la « mere des croyants », k la Bataille du Chameau, 
quand il la prit par la main pour la faire sortir de son pa- 
lanquin I » — Cela me fit rire et je le grondai {de son irres- 
pect pour les sahkbah) ». 

L’lronie finale, — rappel des ironies d’al Sofill, — montre 
assez qu’il ne faut accepter ce recit que sous bdn^fice d’lnven- 
taire. 

(1) L’antkchrist sera borgue de I’oeil droit (Bokhkii, ed 1320, II, 142). 

(2) Get Ibn Abl 'All pnt le nom de Halouz Ibn BA. 'All, s’6quipa 
commenn cayalier daylamite, et escroqna ainsi BOO dlnkrs k Abok al 
Q&sira al Baridl, alors k Basrah (en guerre avec les Daylamitesd’ Ahmad 
ibn Bokyeh), pour prix de sa soumission 

(3) Il s'appelait Abok 'All. 

(4) efr, Ibn al 1'iq^aqa, faMrt, p, 123. 
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Certains indices (1) permettent de penser qu’al H&shilm 
edita le § VI des TawAsXn en y ajoutant la parabole d’al Hall&j 
disciple d’lblis et de Fir'awn, damn^ par amour (2) 

c) Secte du Khordsdn Fdns. 

Beaucoup plus durable (3) fut I’aclion des disciples d’al 
Hallaj en Khor^san (4) A la nouvelle de sa mort, une espece 
d’^meute eclata h Taliq&.n oil Ton soutint quM 6tait resW 
vivant et qu’un so^^ie lui avail substilu6 (5) C’est 
pourqiioi on y expedia sa lete Au moment du proofs, ses 
deux agentb, en Khor&san, etaient Ibn Bishr et Shakir Sha- 
kir, nous Tavons vn, revint mounr u Bagdad comme son 
maitre De Taulre, Ibn Bishr, nous savons seiilement qu’al 
Qoshayrt (6) recueillit un de ses recits par 2^7id(l dlbn-BS.- 
kohych Leur apostolat fut repns par Farih ibn 'tsa, qui 
6crivit divers ouvrages pour defendre la doctrine hallS-jiyenne 
dans les cercles mystiques des villeskhorAsS,niennes (7). ou- 

(1) Cfi. suprd, p 16, 251, et Tawdstn, p, XI 

(2) Tawdsin, VI, 20'^-26o 

(3) Gfi . infra^ p 361 pour raction des SAlimiyah 2i al Basrah 

(4) Deux s’lnsupgerent k Balkh, dit 'AtUr (II, 133, I 24) , Bayqarfi. 
reproduit cette mfoimation , corap suprd^ pp 77-'80, 

(5) Isfai4’ini, forq ms Berlin 2801 f 61^\ 

(6) Risdlahj III, 6 Co recit, le seiil que nous ayons ou al HalU 

donne un isndd (ofr ici p 28, n 2 3 et 64), mentionne, d*apr^s 
D^wotid-ibn^MoMdh, un jeune de cmquante jours d’Aboii-YoTiisof al 
HajjAj-ibn al-Far^ifisah, arm d7brahlm-ibn Ad-liara et maitre deSofyto 
Thawri (akhbdr al sdlihtn, ms, Gaire, tas , f 54^ , Kalabidhl, ms. 
Pans, 5853, 28*^, Dhahabi, mlzdn al inddi, s v ) 

(7) F4ris est fiddle en general au vocabulaire et k la pensee d’al Hal- 
14j comp sa th6orie de la vision de Vessence divine par Moise (ap 
Baqli, fa/izr, in Qor XX, 18, f 237^),-— sa definition de la foi (Kal, 23) 
Mais il a minimise le mot « hdl », grAce divine, le reduisant au sens 
d’extase irresponsable, dans la definition suivante « Le tawMd e'est le 
rejet des causes secondes (icgdf al wasd\t) pendant Feraprise de Tex- 
tase (ghalabat al hdl)^ — et le retour a elles dans les actions dont on est 
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vrages utilises par Aboti Bakr alKalAbadhten son idarrof et 
par al Solarat en son tafsir alkaqd'iq AlKalctbadhi tut, eii 
fait, I’a not4, uq veritable disciple de Fans Ainsi se 
perpetiia en KborciSiin une sorte de « hallAjisme >> atl^nu^, 
dilue dans les confrdiies locales Nous verrons plus loin les 
noms des shaykh khorAsAniens qui ont d^fendu la me- 
moire d’al Halls,) Al Khattb, vers 450/1058, note que « de 
son temps » il y avait encoie i NlshSipoOr des « gholdl « d’al 
Hallaj, c’est-k-dire des partisans de sa <■ divinite « (par ho~ 
lot'll) Allusion, sans douto, a Abou Sa'id ibn Abi al Khayr. 
C’esl dans ces milienv, aupres d’al F^rmadhi, qu’al GhazMl 
apprit h. venlSrer la mdmoire d’al HallS,j. 

d) Secle de Bagdad al Saydaldnt 

A Bagdad raerae, le hall^ijisme avait jeW des racines. 

Vers I’an 430/1038 (1) «le ??zotoc<i4ii4»i/’AboO Ja'faribti al 
Sabbah al Saydaldnt, parlant au iiom des quatre mille Hall^i- 
jlyah de rirdq» condamaaitostensiblementl’interpr^tation 
holotdi que Fans avait donn^e de la doctrine d’alHalUj ; cette 
protestation de pure forme (2) visiblemeiit deslin6e k faire 
ethapper ses auteurs k la mort legale qui frappait les Hal- 
Idjtyab, ne semble pas avoir en de r^sultat , comrae nous le 

responsable (a'mdi) » (Qoshayrl, nsdlah, IV, 160). Voir supra, p 299, 
303, Fii 18 mourut 4 Saraaiqand vers le 10 moliariam 342/933 (D^rA, 
safinah, f. SQa) , et sa tombe y est erigec 

(1) Probablemeat aa moment de la prosciiption des motakallimoiin 
tcis qa’al Ash'ail, poutsuivi post mortem en 436/1044, 446/1034 et 
4S.3/i063 (Sobkl, II, 239 seq ) 

(2) Kashi, p 260 Hoiwiri note que c’est precisement k Bagdad et aux 

environs qu’il a renoonti6 une secte d’heretiques [zandduiah) qm s'appel- 
lent Halldjtjfah et pai lent d’al avec la m6raecxag6ration {gholouta) 

qne les RABdites d''Ali [Rashf, trad Nicholson, p 132) Et c’est k ces 
BallAjtyah qu"AttAr {ladhhrat al awhgd, [I, 136) attribue la doctrine 
\otoMi de la permanence do la personnalit6 d’al HallAj apr^s la deifica- 
tion (lorsqu’il dit Ana' ftl Bagq) Yoir Tawdsin, p, XIX-XX 
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voi I'ons bieatot par la retractalion impos^e a Ibn 'Aqll en 
465/1072 (1) Et les debris des HalUjtjah se fondirent sans 
doute au siecle suivant dans I’ordre des Qddiriyah Mais la 
ciineuse Idgende du shaykh 'Azza?. qiu sera exposee plus loin 
a propos d’al RifiVi, montre qn’al elait encore eonsi- 

dere comme le mattre en mystique, i Bagdad, \ers 500/1 106. 

e) Le cas iflbn al Sliabbds 

11 semble y avoir eu ea 'Irdq, — an v/xi' sibcle, — un 
soufi qin voulut reprendre la tradition liallajiyenne, car Ibn 
Ilazm et Ibn alJawzi le comparenl a al Ilallaj AboO al Hasan 
(ou 4boCi 'Abdallah) 'All ibn Abi Mohammad alHasan alShab- 
bas, dit7/^«a/ S/iabdds, morl en 444/1052 son pere et son 
grand-pere etaient d’al Basrah , liii-meme vint s’lnstaller 
ensuile k Bagdad (2) Ibn 'Aqtl dit quo son pore avail com- 
mence avant lui ses intrigues (3), et qu’il avail des agents ct 
des amis par tons pays, qui hu envoyaientdes messages (4), 
ce qut hu permettait de faire des « miracles »> ; et qu’il se 
servaitd’amiante pour passer sans dommage dans le feu (5), 

(1) Cfi icip 366 

(2) Ibti 'Aqtl, ap Ibn ab Jawzt, NdmoAs fi talbU Iblts, ch XI (ms. 
A&'aJ, 1641) Cfr M.i'ani, ghofrdn, 168 

(3) Selon leui secte, la roboubtyah s’hentait de pere en fils (Ghazili, 
faddih al MtxnUjah, ms pr^cile) Iba al QAnh (pp. 653 SS4)' semble 
diro que c’est le rodh de Ja'far Sidiq quo ShabbAs pietendait poss6der 

(4) Pai des oiscaux (= pigeons voyageurs ’) 

(5) L c — La foirae «Shabb^sB est sOio — Fnedlaander avail lu 
« ShibAsh », et I’avait ideiitifie k al Basil, successeui d’al Shalmaghint 
a la tete des 'Azaqirtyah {Heterodoxies of the Shutes, II, 117-118), 
mais il vecut cent ans plus tard 
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Le dlnkr d’al HallAj el fes neo-kaUAjijjah (1 ) 
a) Le dhib selon Neslml 

Sill’ iin dernier point, divers mystiques musulmans post^- 
rieurs se sont declares ouverlementf/Mri^j/ei d'al HallAj , sur 
la formule a adopter pour le dfiikr « htanie ». Apphqu^ aux 
formulas de priere rituelle, le principe hallti,)iyen de I’ls^At 
al wasAi't (2) avail abouti a proclamerla superioritddel’orai- 
son mentale {fikr, tafahko7') sur la lilanie vocale {dhikr, 
tadhakkor); contraireraent^lavoguedu dans la plupart 
des ecoles mystiques musulmanes Mais, pour dviter que 
I’oraison mentale ne d^gdndr^it en une simple meditation 
philosophique sur des themes m^taphysiques, exercice de 
I’lntelligence pure laissant la volontd indiffdrente, il dlait nd- 
cessaire de donner i I’oraison un cadre rigide, de poser au 
ddbut quelqiies mots trds courts, toujours lesmdmes, quilui 
serventde tremplinetde for mule exntntrice C’etait IS, une 
voie ddtournde qui ramenal’usagedu d/ukr, comma I’observe 
al Nasaft (3) « les FtArii/ak disenl la radditation vaut 

mieux que le culte (present), ils suppriment quatre des cinq 

(1 ) Nous n’avons pas de documents concluant 1 rattacher directe- 
ment a la memoii e d’al HalUj les executions des solifis dont les noms 
suivent Abou Bakr al Nabolosl, ex6cut6 vers 360/970 (cfr. Qosh IV, 
388, 189) an Gaire (Sh yawdqU, II, 34), Ibn BanajAn, autem dun 
lafstr et annonciateur de la reprise de Jerusalem (Sobkl, V, 210 — 
Asm Abenmasarra, 109-H0), execute en S36/134I a Marrftkech avec 
al Khai?U et Ibn Oasyi auteur du Khal 'al na'lnyn (mg Shahid 'Alt, 
1374) (Sh tab 1, 17) , Morjlnl, execute i Tunis en 669/1270 (Sh. tab I, 
203) , Qhbid (+934/1527) et ses disciples ii Constantinople (Hammer, 
III, 69 , IV, 236, etc.) , Morshidi (+ 1304/1886) h la Mekke ^Le Ghate- 
lier, Confrenes.., p. 97-99), 

(2) Cfr. ici chap. XlII-i. 

(3) Bctyd/n al madhdTvd> Jabartyah, 10® secte 
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faiA'id^ la priere legale, la dime, lejefine, le pelerinage et 
« dhikreat » simplement lashaMdah LailahailM Allah ' ». 
Aucim document ne permet d’affirmer qu’al Hail^j ait en- 
seigne k ses disciples une formule speciale de i/Ai/t;’initiatique 
i leur entree dans son ordre (1) Nous avons montrd 
ailleurs (2) combien les oraisons authenliques qu’ils nous 
avaient conservdes de lui dtaient degagees de tout forma- 
lisme, de toute repetition Maintenant on peut objecter que 
leur si d/iiAr il y eut, de\ant rester secret, n’dtait pas 
note par 6crit 

Certains ont cru que le dMAr de I’ordre halltijiyen etait le 
mot fameiix • « Ana’ al Haqq ' Je suis la Vdrit^ ' » (3) Et que 
c’etaif en rdpctant constamment ce mot, considdre non 
oomme Tun des 99 noms de Dieu, mais comme I’l&m CLzainXy 
qu’al Hallaj etait parvenu a I’uoion divine permanenle (4) 
Cette thdse comnionce i se taiie joui dans les Idgendes sur 
son martyre, oil Ton voit sesmembres muliles, satfite tran- 
chee, ses cendres dispersdes, rdpeter a haute voix , « Ana’ al 
Haqq » C’est le leitmotiv de I’epopee hallagienne dans les 
grands poemes philosophiques d’AftAr. Et c’est la thfese affir- 
mee dans son diwan (5) par le grand poete turc Neslml. 

'ImAd al Din Neslml, d’abord simplement dpris de mysti- 
que et unitateur d’al Shibll, fut initid A la doctrine neo-qar- 
mate des Horohfts en radme temps que les chefs de I’ordre 
militairedes BaktAshiyah (6) L'admiralion qu’il professait 
en public A la fois pour Fadl Allah ai Horofifl el poural Hal- 

(1) Sduf peut-6tie Tawdstn, XI (Bostan al tna'nfah), § 23 

(2) Quatre Textes, p 24-27 

(3) GhazAU, fadd’xh, p 30, 1 12 A Bagdad, tl y a une variet6 de 
pigeons nommde « haqqi », parce qu’il& ont comine cii « Haqi| I » 

(4) These de Jimi (veil Probst-Biraben, m Tawdsin, p 178, n 19). 

(5) fid Stamboul, 1298, p. 52, etc « Je repfete i cheque instant 
Ana’al Haqq I » 

f6)Cfr E G. Biowne, /AAiS. 1898. d 68. sea. — Gfr ici n 429 
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Uj, provoqua des dmeutes k Alep , il fiit jiige, condamne et 
^corch^ vif ea 820/1417 (1) 

Neslml eut en Turquie des disciides, cniro aulies al 
R4fi'i (1112/1700), auleurdu BasMrai Nihn6 

b) Le dhikr selon al Sanoisi 

L’IslAm actiiel connall une autre forme de d/>ib' qiii passe 
pour avoir 6te le signe iDiUiitique de I'oidre fondti par al 
Halldj, del^ tarlgah halldpyah, ainsi assitnilee de faQoii iiial- 
tendue au type des congregations musulraanes moderncb 

Voici ce qu’endital Sanousl (+ 1276/1839), le c6l^;bre 
fondateur de I’ordre guerner des SanoOsiyah (Senoussis) « La 
tariqah halldjtyah est basee sur lepnncipe de I'union divine 
{jam 'h AllAh) Elle enseigne k y parvenir par la recitation 
dn nom d’AHili [dhi/ir aljaldlah) en supprimantla syllabe 
initiale al et en donnant successivement an k final les Irois 
voyelles, ra(en penchant la Ute) vers la droite, I'l vers la 
gauche et To vers le cocur (soil Lnhrt ' Idki ' Idho I) Ce pro- 
cedd a de nombreuses elficdcitcs, mais il n’est peimis de 
I’employer, pour le dhikr, qu’en solitude {Khahvah), el a un 
homme aveiii de ce qui en rcsullera. C’esl re donl beaucoup 
d’lmtids n’ont pas tenu corapte, ce qm leur a fait dire en pu- 
blic des choses que Ton doit garder seorfeles , &. tel point 
qii’une secle bereliquc en est issue, que Dieu la confonde et 
nous preserve de la lenlation oh elle est tombee' » (2) Al Sa- 
noOsl ajoute « Mon shayldi, al Shinn'lwt, avail <5t4 untie a 

(1) Sha'rS.wt 973/1663, Yawdqtt, p. 14) a donne un curicux le- 
cit, legendaire deji, sur sou proems et sur son attitude souriantedevant 
la mort Son supplice est represente dans deux miniatures (ms. Pans 
Sapp Persan, 1839, f® 167 , et ms Pans. Sapp Persan, 1 180, f" l')2) 
— Cfi _Gibb, Hist Oil pocliy , 1, 314-367 

(?) Ap. SaUablf mo'fn. 
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cette tariqah^ revalue pour lui (I) de Tautorit^ d’Ibn Abt al 
Fotouh, qui la teuait du saint, de rhomme de Dieu Amin (al 
millah wa) al Din Mohammad ibn-Mas'ofid al Balab^nt (2), 
qui la tenail du shaykli Zaki al Din 'Abdallah ibn Mohammad 
al Baydawi(3j, donLlagenealogie en ligne directe remonlait 
a al Hdll^j i) 

II semble qu en effet, il y eiit, au xiii® siccle de noire ere, 

al BaydS, (FArs), ville natale d’al Hall&j^ deux freres qui se 
disaient ses descendants directs au 8“ degre (4) Zakl al Din 
'Abdallah et Shlll^lb al Din Ahmad Le premier fonda Tordre 
hall&jiyen moderne. Du second, Sayyid MortadS nous dit 
que c’(5tait uii purArabe, parlant arabe, chefd’une famille 
respecl6e et honor^e, qui avail encore des representants de 
son temps Cette famille racontait qu’al Hallaj, son ancfitre, 
avail ete (5) le descendant diiect du sahabi Aboii Ayyoub al 

(1) II sernblo qa’il y ait eu plusieuis mteim^diaires entre al Slim 
n4wt, et Ibn Abi al Fotouh — Al Saiidyouni, al Doloin^wi et Sayyid 
Moi tada pat absent avoti miti^s a cette confr^tie, 

(^) Est-ce Awhad al Din[Abon] 'AbdallAh ibn Imam al Din Mas'oud 
al Balabilnl (4- 086/1287), descendant d’al Daqq^ au 7® degre, qui 
v6cut ^ Sbtr§7 (Jamt, Nafalidi, 295) et paila d’al IlallAj (voii infra^ 
p 421) oil son liomonyme du xvii® s , Mohammad Ibn Badr al Din al 
Balah^ui al Sa ihl de Damas, le raattre d*al *Akaii (+ 1083/1673, 
MoLibbt, Kholdsah, III, 401) (Gat Ahlwardt, ms Beilin 3250, 3492) 

(3) Onne peut ridentificr avec leceJfebrecommentateur duQoi'AnTbn 
'Omai al BaydAwl Al SanoAs! le qualifie de <i sdhibal noHir al moshnq^^ 
ce qui pouriait rappeler le titre d’un ouviage dont le giand al BaydAwi 
aiirait et6 Tauteur , raais il &*agit,je pense, d*une simple epith^te lauda- 
tive, d’une allusion a son engine orientale(persane), jouant sur le mot 
« moshnq qui se l^vepoui illummer »(comme le soled a I’Orient) 
Gomp- la phrase tronquee (dans Tedition impum^e d’al KhoAnsAri, 
mwddt^ 11, 235) d’al Jaz'l irt sur DiyA al Din, descendant d’al HalUj 

(4) GAn^alogie commune dc leur p§re Mohammad , Ibu Almiad Ibn 
*Abd al Bahim [ibn Hosayn ibn MoharamadJ ibn Ahmad ibn 'Ahd al 
Samad ibn Abl al Mogblth (= al Hallaj) 

(6) Alljosayn ibn Maa^oAr, ibn Abt Bakr, ibn ’Umar, ibn ’AbdallAh, 
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Ans^rl, porte- standard du Prophfete. tud au premier siege de 
Constantinople ; il s’agit de I’eponyme du cimetiere actuel 
d’Eyoub, au fond de la Come d’Or (i ) 

111 

La question de I'orthodoxie d’al HaJldj 
Yalidite de I' excommunication 

a) Dans sa forme I’ljmc)' 

L’arrSt de condamnation d’al Hall&j provoqua la mine du 
rite juridique qu’il avait fonde , mais il ne lencontra pas 
I’adhesion uuanime des jurisconsultes musulmans sunnites, 
car nous le voyons altaquc, an cours des siefles, paries pro- 
testations bardies de voix autoiis^es Avanl de les examiner 
en parliculier, il nous faul rechercher si, aux lermes de la 
loi islamique, selon I’orlhodoxie sunniLe, la condamnation 
d’al HaMj a et^ legale, logihme, et a entraine son excommu- 
nication definitive‘s C’est ce qu’aflirmerent la plupart des 
juristes (2) raalekites (avec 'lyad), des zdliintes (avec Ibn 
Hazm) et des hanbahtes (avec le stiarit Abofl Ja'far en 465/ 
1072 et ibn Taymiyali). Il impoite de revoir la chose de 
prfes. 

Il est certain, d’abord, quo la sentence de 309/922 rendue 
par des juges sunnites, rentre bien dans les attiibutions 
theoriques de cet ijniff foqakd al iumdn, sorte d’autorite 

ibn al Layth, iba Abi Baki, iba Abl Saiih al Sh4rai, ibn 'Abdallah, 
ibn Abt Ayyoiib (neuf goneiafions poar trois sifecles) — (Sayyid Mortada 
tlhdf, I, 260 j IX, 33) 

(1) Identifie d’aprfes une vision du Shaykh Aq Shams al Din, qui ex- 
horta Mohammad II a I'assaut do doiihiantinople en 868/14od (Ham' 
mer, Gesch Osm Reiches, I, 623 524) 

(2) Uol d’dl Shftdhill « Je i6pi ouve chcz les foquhd deux signes ca- 
ractenatiqucs dire qu’al Khidr n’est pas vivant, — et excommunicr 
al Halldj » 
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coDciliaire, consensus ecclesiae des juristes, <<■ quatrifeme fon- 
demeat » du sunmsme, gardien du dogtne, sauvegarde 
infailliblederinterpr^tation tiaditionnelle,carcette sentence 
a 4td rendue sur un point de droU canon, le pfelennage 

II est, d’autre part, tiistoriquement etabli que, 
n’avait pas encore ^td formulae cicette epoqiie comme notion 
thdorique en droit, on I’litilisait dej^i non seulement pour la 
qira'ah et le nahw (1 ), mais pour le hadith 

Elle ne signifiait dejJi plus le simple « accord » postiilepar 
I’dcole zdhinte, « des compagnous du Prophdte en matiere 
de traditions » (2), elle tendait h devenir 1’ « accord actuel 
des juiisconsultes contemporaim sur une decision paiticu- 
lifere li prendre au nom de la communaute musulmane » Un 
sidcle plus lard, al Jowayni n’en doulait pas, et, aprfes avoir 
formule,le premier sans doute, la definition intdgrale et 
classique de Vijm&\ « accord aaqiielaboutissentles docteurs 
contemporains a propos d un fait nouveau en matiere le- 
gate » (3), il cite comme une opinion insolite, ayani cours au 
sidcle qui nous occiipe, celle d’Ibn Jarir al Tabari 
{•f 310/923), reprise du mo'tazilite bagdadien AboOal Ho- 
sayn al Khayy^lt, et adoptde par le hanefite Aboli Bakr al 
R^zl {+ 370/980) (4), que « I’opposHion (Tun seul ou m4mede 
deux, n'lnfirmepasla sentence de ». L^-dessus, al Jo- 

<1) Gfr ici p. 241 (qtra'ak ) ; ot Ibn Jinni, Ahasd'is, 196 ijm4' ahl al 
‘arabiyah 

(2) Gfr. le procfes d’lba Hdiibal — Cfi, hvre d’al Najj&r {fihrist,!, 

179) Etta critique que Na/zAm ddie&i>e au pnncipe meiue de I’ijmd' 
Dirai (suivi par Hafs ibn al Paid) etahlit qu'apies le Piophete, la seule 
preuve, hojjah, c’est , les akhbdi al dhdd seat a rejeter (Hazm, 

I, 11^1 Cfi s>ur Vijmu' livrc du qadi al Baydiwi (H- J62/972) (GhiaSili, 
faysal, 6b) , etdu zaydile al Q.isini (4 246/860) ap Strothmann, Aultus 

.. 1912, p 17 

(3) Waraqdt, ms. Pans, 1206, f 132*> 

(4) Fihnst, I, 208 
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waynl observe que I’ash'ari&me, au contraire, reconnalt le li- 
berum veto {\) C’est la tradition sunnile (2) 

En admetlanl que Vymii' inU exi'jt^, elle necessitait done 
runanimite desdocteursde la loi consull^s , ou loulau moins 
I’absence de toute opposition declaree [khilaf) , car I’abs- 
tention [taivaqqof) n’etait qu’mi moyen de se faire exclure 
de Vauciontas inierprelativa 

Y a-t-il eu unanimity des doctenrs suiinites pour condam- 
ner al Hallftj'? En premier lieu, nous avons vu que, dfes la 
premifeie consultation des qltdis, vers 296/908, il y eut des 
abstentions, dont une, au rnoin®, sOre et 6clatanle (3), celle du 
shafi'ite Ibn Sorayj, juriste de Bagdad qui semble avoir para- 
lyse I’lnstruclion du proems jusqu'k sa mort (-f- 305/917) 
Et peuWtre aussi celle du m6,likile Ibn Sitlim (-|- 297/909), 
d'al Basrah , mats son orthodoxie sunnite sera plus tardcon- 
testee (4). 

En second lieu, les abstentions ^cartdes comme inop4ran- 
tes, y eOt-il du moins unanimitd, comme Ibn Abl MoOstl, 
Tawfl et Ibn Taymiyah le soutiendront, parmi les r^ponses 
des doctenrs qui se prononeferent Non. Ibn 'Atd, docteur 
reconnu du madbhab des « abl al hadith « (e’est-i-dire shft- 
fi'iteou lhawrite), tradition n is te accepts de tous (5), a4ld 
consults en 309/922, et a refusd explicitementdecondamner 
comme les autres la profession de foi {'aqtdah) d’al IJallfij. 

(1) Waraq&t, ms Pans, 1266, f 153’’. 

(2) Cfr. au Gaire, au xv® sifecle, le liberum veto d’al Mahalli sauvant 
un malheureux condamn6 pai lous les autres ul6mas (Sba'rftwt, yawd- 
qU, p 272). — et i AhmadibSd en Gu|ar4t, un peu plus tard, la fatwa 
de raort contre Jawnpotlirl, caduque par I’opposition d'un seul 

(3) Damlrl la compareia h I’avis d’'On]ar II sur les dissensions entre 
saMbah (Cfr. p U, 164, 184, 395) 

(4) Par Ibn Khaflf, Hojwlr!, et Ktiant {ghonyah, 1, 83) 

(8) Memo par le railikite 'lyad {shfd, I, 160) et le banbalite Ibn al 
JawzI s v. mara^}. 
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Bien plus, il a Idmoign^ par ^cnt qu’il la jugeail orthodoxe, 
et nous savons qu’il pr^r^ra p4nr des coups que la haine du 
vizir dequ lui fit infliger, plulot que de changer d’avis La 
seule proteslaLion de ce temoin, imparfailement ^touff^e par 
sa mort, doit suffire, scion I’usage constant dii sunnisme, h 
rendre caduque la fatwa de condamnation . 

En troisieme lieu, notons que celle fatwd, rendue par sur- 
prise, le fut sans invitation prdalableli re«i|iiscencp(/f///di^/r/i 
de rinculp^), procedure expddilive partiiuliere au iite mah^- 
kite, et que les han^files n’admettent pa'^ 

b) Quant au fond 
1 Ches les Sunnites 

On sail que la sentence fut guidee par des cousuleralions 
d’opportunitd politique Mais le motif allegiic iiVlail pas un 
vain pretexte La proposition incriminde appliquait a la pres- 
cription 6npilennage legal line regie mystique, Visqdt al iva- 
elle cnongait I’ubiquite dll Uicu veis qui I’fune doit se 
tourner pour 6tre absoute, au-dessos dufait matdriel de rites 
symboliques accomplis h la MeKke ( I ) Elle ne ildtruisail pas 
le pelerinage, mais affirmait que li tradition aiilorisaita le 
remplacer, n’lmporte oii (i), par des rites ikjiiivalents, et 
dgalement efficaces ; quand on ne pourrmt aVer a lo Mehke 

(1) Au coattaiie, les handfltes ostimcnt a si haut prix la mateiiahtd 
de la visite Ji la Mekke, — qu ils lugitiment le pfeleimage p'‘J piocura- 
lion, au bendfice des vivants et indme des moits (ancdfies d’an con- 
vert!), pour I’absolution de leui’a peches (Comp Sha'iawi, mhdn, trad 
Perron, r66d p 154) 

(2) « Dans sa maison ou .m desert a lemarque Ic shi'itc alNaiiaqt 
[moshkildt al 'olotim, p 309), qm declaio que c’est la uno altdration de la 
matifere mdrae du rite idgii p.T le Icgislatcur, done uno hd’ah — 
Gf les petites « Ka'hat » en cailloux alignds 6ugces dans la. tombe de 
BohloM (Cfr notre j/ijsion, t II, p 49) — A Joliorc, des avant 
1902, le sultan fit batir uno h'a'bah en i eduction poui in ilei les Malais 
& aller au (la;/ (comm, du Gendial Biilloud) 
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Al Hdlldj execute, nul n’osa plus reprendre cette these an- 
cienue sur le terrain jundique (1 ) 

Seal, un philosophe d’une rare originality litleraire, Aboh 
Hayy^n al Tawhtdl ap 410/1019), ecnvitun opuscule au- 
jourd’hui perdu « sur lep^eiinage mtelkctuel {'nqll), lorsque 
les moyens matyrielsmanquent pour effectuer le pMennage 
Idgal » II n’est pas sOr que cet ouvrage ait ose se reclamer 
d’al Halli) , al Kholdi, maitre d'al Tawhtdl en soCifisme (2), 
lui etait hostile , al Halllij e\itait le mot 'aqli (3) 

En fait, la thfese d’al HaMj abouti&saiti priverlaMekkede 
sapnmaute, la Ka'bah de sa saintetd Elle tendait au mfime 
but que les violences exercces contre les pMenns par les 
bandes Qarmales, qui en vinrent k pillerla Mekke et k enle- 
ver la Ka'bah, les 8-14 dhoti al hijjah 317/929, huit ans 
apr^s la moit d’al Ilallaj 

En sunni'-me strict, la proposition d’al Hallaj est une er- 
vQ\x\:[bufah), non une hyresie (/lo/;), car elle touche aux 
/oroit', non aux osoit/ (4) Mais ses consyqucnces rendent la 
condamnalion d’al HallAj inyvilable et detinitive (5/. Les 
protestations que I’on a elevyes en sa faveur proviennent 
du prestige de ses theses scolastiques et mystiques, et ont 
' toujours ety refutyes par lesjuristes [foqahd) au nomdela 
chose jugde Le hajj est le seul centre de coordination efFec- 
tif capable de donner une structure liturgique au sunnisme. 

(1 ) ShaVAwl a’ ose pas croire qu’elle soit de lut 'Omait (Amin al) et 
Sayyid Mortada I’excusent Voir Makki, qoU al qoluuO, I, 95 

(2) Sobkl, IV, 2 

(3) Gfr Tawdsln, p 136, 198 Ibn al PAiid I’emploie [Nazm al so- 
tou4, 388, 450) Comp la leywj) dufft'a hermdtique (/^otwiandres, I, 31, 
XIll, 18), 

(4) Foi en Dieu, Prophfetes et jugement (Ghazili, faysal, 57) 

(8) Niei la Ka'bdh, c’est atlaquer le ProphSte (Ghazdlf, I c,). Com- 
parer au privilege du Temple de Jerusalem, defendu contre les Juifs 
d’Kiephantme Le Hajj est farA (Moslim, sahih, I, 379, 382). 
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2 Chez Us Shthtes. 

Le cas d'alHalldja trouble profond^ment les consciences 
des Shl'ites Nous ne parlons pas ici de I’avis des shl'ites 
zaydites qui fut celui des moHazilah ( 1 ) ni des sectes qarmates 
dont I’avis parait avoir d’abord favorable (2), mais uni- 
quemenl des shl'ites duod^cimains, les ImAmiyah, dont la 
cohesion hi^rarchiqiie et dogmatique contraste, dfes le 
iv/x®si6cle, avec I’lncohdrence des Sunnites (3) 

La sentence des juges sunnites de 309/922, aux yeux des 
mtiinites, a simplement la valeur d’une mesure politique, 
ddict^e par un usurpateur sans mandat — La condamnation 
d’unh^r^tiqiie, chez est une sorted’excommu- 

nication en regie, signifiee an nom del’ImAmpar un bret 
tawqf al Nahiyah adresse aux principaux adherents et leur 
enjoignant de cesser tous rafiports {taban'l '^anho) avec ledit 
hdr^tique C’estainsi qiie successivement une douzaine d’hd- 
r^siarques (4) avaient dtd nomm^ment excommunies par le 
VI* im&m, Ja'far al S^diq 

Les predications d’al HallAj auprfes des im§-mites I’avaient 
fait considdrer comme un des leurs ; et promptement deux 
des chefs, Abofi Sahl al Nawbakhti et Abob al Hasan ibn 
Abl Bobyeb denoncferent le peril (5); bientdtil y eut, paralt- 
il, un bref {tawqt) rendu au nom de rim4m (absent) pour ex- 


it) Type Aboti YoOsof al Qazwlnl. 

(2) Cfr< supra, p 75, 79 et infra, p. 351, 399, 429 et 4S3, n 1. 

(3) Takflr reciproqaes des mo'tazilah {qadar, ta'til), hanbaUtes 
ifoloim, horouf), et ash'antes {irjd’, tanzth, sifdt ma'nawtyah) 

(4) Liate ap Fnedlaender, ShiUes, II, 90 et 96, comparei, pour la 
liste complete des hCretiques e\communi6s par les Imams, avec Khoun- 
s^rl, II, 234, et Ibn al DA'l, p 419-423 

(6) Cfr ici suprd, p 153 L enseignement d’al Haliaj sui rimtnmence 
da Jugement est voisin de la raj'ah shi'ite 
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comniiinler al Halli\) (1) Letexledece bief, qui aurait ete 
sign e par le Til” waktl Ibn Roiili, n’a pas cle relrouve (2). 
Mais al Halldj diit Inen 6tie condamiic explicitement — Sa 
lh(5orie de la sainteld rmne en effet la base du sln'i‘;me, le 
privilege ( i^inah) des imaras alides, et le mahchsme politico- 
th^ologiqiie alide (3) El desorraais Ics Ihcologicnslmdmiles 
akhh&nyofm, d’lbn Bdboftyeh k Abort Ja'far Tortst classent 
selon Moftd les Hallrtjtyali » enfanls do Cam » parmi les 
hdrdliques shl'iles, section de"? Gholat (exdltes) 

Mais au vi-xni“ sifecle Nasir al Din al Tortsi, quoiqiie imd- 
mite, fitd’al Hallrtj lui saint , rexlasehalldjiyenne oonflrmait 
pour lui sd doctrine philosophiqiie de 1’ identification de I’ln- 
tellect pur avec Dieu (4) — Telle liil I’opinion de Sadr al 
Din al Shtrd/i (5), fondateiir des imrtmiles osoAliyo^'in 
modern es 

Un ciilte Irfes vif de la memoire d’al llallrtj s’est ainsi ravivd 
en Perse parmi les plus fervents mojtakidotn omtdiyoim^ 
Bahit 'Amili (6), Amir Drtmad, Mohsin al Fa yd, — a la 
grande colere des ahhbdnyoAn partisans dii taqlid^ tels que 
Karaki, Miqdrtdi (7; etHorr 'Amili 

Le cas de Nourallrtb al Shoushtari esl i signaler k part : 

(1) Jaza’iit (m Khoinsoni, II, 2.H) ct Ilorr 'Atnili [tisdlahilhna' sha- 
lU/ah, P 4d 1-! 12] I’afBrment 

(2) Tabarsl n’ea donue pas le texte , on tiouve seulement dans son 
ihhjdj un (awqi' (p 244) contie les ghohh (pifitendant que rimtocon- 
natt rau‘delS,qu’il paiticipe aupouvoirdivin.ctqu’il pent apparailre par 
bilocation) et un tuioqV centre al Shalmaghanl (p 24S) Texconimuniant 
« avec ses pi^decesseurs et pareils Sharl'l, Namlrl, Hilall, BiUll et 
autres . » Al HallAj n’est pas nonim6 dans cette pi6ce, signde Ibn Rorth 

(3) Cfr. s«prd, p 167, n° 1 

(,4] Awsdf a I ashrdf, chap Y, § 6 

(5) A sfar arbd'ah, f® 26, 390, 464 influence de Ghaztili et d’lbn 
'Arab!. 

(6) Aaskkoiil, p. 90, ei diwdn. 

l7) idolvsat al skt 'ah ' cfr. ici chap. XJII, ni, c. 
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Ge pol6miste anti-sunnite (1) pensait qu’al Hallaj avail an- 
nonce « rempli de joxe », le prochain re tour du xii®imdm, 
SiTAliqdn (2) , et que son seul crime fut de s’^trc trop 
en croyant rHeureimminente Nofirall^ih admet les mirqcles 
d’al Hallaj et le compare pour son /fele et sa desliuee tragi- 
que iVimSimite Jdbir-ibn-Y.ukl al Jo fi (3). 

Les shi'ites dis'?idents nosaijris exoommunient al Hallaj 
t^moin ce poeme (4) de Shaikh Hasan Ibn Ajrodd 

« Mets ta coafiaace en al Khasibl (5), — 

— Qui a et6 c6l6bre en vers, et dans des poemes — Mais, oat ditses 
envieux, il s’est d6rol)e aux regaids (6) 

— G’est I opinion de Ilosayn HallAj, tiompeue et lusc de ce tiaitie, 
de ce damnc * 

— II a cru qu’al Kha&ibi avait eu besom de cela * Ge miseiable, cctte 
canaille, ce maudit, ce fou ' 

— Avant lai, al HajjAj (7) ausbi s’etait inontie infid^le et hei^tiqiio, 
perveiti comrae cet adolescent (8) I 

— Dieu les a exclus de Son mystere, et jetes dans le Feu de 

I’Enfer. 1 (9) 

(1) Auteui de V\hqaq al haqq^ refutation de la riposte sunnite d’lbn 
RouzbaMn a I’apologetique shrite d’al Hilli (ms Londres, Ai. 7493) 

(2) II se foudait sui un texte d’al Biiounl (cFr ici su-pra, p 79, n, 4) 

(3) (Khouns^rl, II, 227) Ne A Koufah, mort en 128/745, JAbii fut le 
maltie de SofyAn al Thawii ot le disciple d'al Sho'bt, deux tiadition 
nistes sunnites II enseigna la doctrine de la rafah ou resuirection de 
cei tains raorts, specialement 'All, qu’il v6n6iait, avant le Jugemcnt 
(cfr SaraMnt, 6d Gibb, 131 b , Piiedlaendei, Shiites, s v ) 

(4) Ms Pans 1450, f° 176*^, comp* trad Huait, JAP 1871), p. 260. 

(5) Aboti 'Abdallah al Ilosayn-ibn HamdAn al Khasibi. persan, 
3® successeur d’al Namiri h la t6te des Nosaijrts . implante la secte en 
Syne 

(6) Pour combiner son evasion « miraculeuse » de la prison, de Bag- 
dad, qu’il attnbua au Messie {Bdkouiah, 16) 

(7) Le vice-roi Omayyade, maudit dans le 3« qoddds {id , 44) 

(8) Allusion aux debuts d^al HaMj , ici p 72 

(9) Sup Ibn Ajrotid, voir la do'd al yamin {BdkoAiah, ap JAOS, 

1868, p. 280). 
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Plus r^cemment, les Babis, puis les Bebais, Bahji Allah et 
Gulpayganl, out c^lebr6 la memoire d’al Hall^Lj comme celle 
d’un pr^curseur. 


IV 

Tableau des opinions sur ce sujet 

Dans les tableaux ci-aniiex^s, sont r6 partis par ordre 
chronologique les noms des docleurs de I’lslam qui se sont 
prononc^s sur I’orthodoxie d’alHalllij suivant Irois rubri- 
ques 

A) ?<!5rac?i^orl(condamnatioD), subdivisd en meld (rejet sim- 
ple) et iaZ/?? (excommunication) Les docleurs mentionnes 
dans cette s6rie ontestimd queln doctrine mystique d’alHal- 
llij dtait hdr^lique et que ses « miracles » ^laient, soil des 
prestidigitations, soit des prestiges d4moniaques 

B) Tarahhom (canonisation), subdivise en I'^tidhdr (justifi- 
cation avec excuses) et qabotd (acceptation pleine etentifere). 
Les docteurs mentionnes dans cette sene ont estime que les 
dtats mystiques d’al Hallftj ^taient con formes a I’orthodoxie 
etque ses miracles dtaient reels Presque tous, ii vrai dire, 
ontjug^que la predication publiqiie de Y6rit4s dsot^riques 
avail un scandale justement puni de mort par la loi (1). 

Quant h I’explication th^ologique fournie par al HalUj, &, 
sa thdorie de V'ayn al jawC, les uns la trouvent excessive et 
inexacte ; cette explication n’est qu une hyperbole d’enthou- 
siaste, car le saint ne pent s’unir k I’essence divine, mais 
settlement k tel el tel des noms ou attribuls divins (2) , el ils 

(1) Qnelques-nas out mfiooe prononc6 le takfir centre al HaMj, pour 
a^oir viol6 ia « discipliue de Tarcane » (efr Der Islarrty 1912> p. 254) 
Tons justifient les juges, sauf Amin al *Omarl et Sayyid Mortada^ aux- 
quels Sha r4wi adjomt tort Ibn Khallikaa. 

(8) Throne sifaHte d'al d'al Gorgd,n! «iiia4s6e par al Ghazclll 
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I’excusent [I'tidh&f') k cause de Temprise de I’extase [gha- 
labah) 

Les autres admettent [gahotil] le faitdeT'^yMa/ 7 «m',mais 
I’lsolent des prdmisses philosophiques sur lesquelles al Hal- 
Idj le fondail Us le deduisent de la thfese moniste de Tuni- 
vocit^ de I’Etre en m^taphysique ;ils en font, surtout depuis 
Ibn 'Arabi, une vue de prdcurseur, incomplete, un aveu en- 
core trop h personnalis4 » de I’idenlite impersonnelle du 
Tout, createiir et creatures 

C) Taivaqqof Les docteiirs mentionnesdans 

cette sene ont estim^ (1) qiie le eas d’al Hallftj etait un cas 
secret, mysterieux, inexplicable, qu’il ne leur appartenait 
pas de juger 

Des extraits seront donnAs plus loin des opinions les plus 
importantes On a isoie, suivant deux tables les/oy«Adet 
les motakallmotn [et hohamd), en respectant le caractere 
particulier de leurs oeuvres et de leurs preuves. Mais pour la 
grande majoritd des docteurs le sujet du litige n’a pas dte 
I’ensemble de la vie ou de la doctrine d’al Hallfij, mais la 
sentence symbolique qui lui a 6te pr6t6e et qui les rdsume, 
pour la posterity « Ana' al Haqq », « Je suis la V^ritd », ou 
plutot « Mon u Je », c’est Dieu ’ « (2) Les ’iotiflqah seront 
examines part, dans le chapitre suivant 

a) Cftez les junstes suivant les rites 

1° Zahntes — C’est le chef de ce rite mamtenant dis- 
paru, Ibn D^woud (-f 297/909), qui avait rendu la premiere 
fatwS d’excommunicalion centre al Hallaj Les zAhirites ont 
en general suivi son opinion ; temoins Ibn Hazm, Ahou 

avec des precautions de style bizarres et voulues ap. Fadd'ih al Bdti- 
n\yah, p 30, 1. 17, et Maqsad asna, p. 73 

(1) Cfr. ici infra, fatwa d’al 'Ordi, p 395 

(2) Cfr Der Islam, 1912, pp 265-256. 
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Hayy^n. SeuI, le softfilbn 'Arabt qui s’est dit z^hirite en 
droit, I’absoat 

2° Mcthhtes. — Conformement k la falwa de 309/922, r^- 
digee par le malikite Aboti 'Omar, la grande majorite des 
docteurs mahkites (surtout en Maghrib) excommunienl al 
Haliaj etapprouvent sa mise ii mort sans ishtAhak pr<5alable. 
T4moins le qftdt 'lyM, al Qortobl, Ibn KhaldoOn, Ibn Abl 
Sharif al Tilimsanl Mais, a partir du vin/xiv» sifecle, de- 
\ant les progres du monisme philosophique et mystique d’lbn 
'Arab! et sous I’lnfluence des grands ordres, nous rencon- 
trons quelques d^faillances ; al 'Abdarl (+ 737/1336) (1) en 
son modkhal, alDolonjawldans ses protestations v4h4mentes 
de d^TOtion ii al Haliaj, en marge du Ta'rihh Baghdad d’al 
Khatlb, 

3® Hanbahtes — 11 n’est pas sOr que la tradition universelle 
du rite ait ete d’admettre la Idgitimitd de la condamnation 
d’alHalldj , al Hosri (soOfl) s’abstient: Ibn 'Aqll, defenseur 
de la saintete d al HaIlS.j, doit 6tre contraint retractation. 
Deux grands mystiques, al Harawi et 'Abd al QMir al Kllanl, 
tons deux hanbahtes incontestes, se prononcent pour al 
HalUj. Et Mar'l, le consciencieux commentateur d’lbn Tay- 
miyah, se range a I’avis d’lbn al Gbazzd,! et d’al Tawfl, qui 
innocentent al HallSj, qooiqu’lbn al Jawzl et Ibn Taymiyah 
se soient acharnds contre lui 

it** Hanafites — Leur qMl, Ibn Bohlohl, n’avait pas contre- 
signela condamnation d’al HaMj. La majeure partie des 
handfites fut hostile k al HalUj aux premiers sifecles pour des 
raisons de theologie dogmatique (mo 'tazilah) ; et admettant 
la chose jugee, elle s’est desintdressee de la question. Cepen- 

(t) II etait Mfeve d’lbn Abl Jamrah (+ qui avail 6te in- 

terne dans sa maison jusqu’k sa mort, pour avoir soutenu avoir eu ta 
vision du Prophete & I’etat de veille (Sha'rAwt, {abaqdl, I, 202-203). 
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dant Shams al Din al Hanaft et Sayyid Mortals ont voulu 
excuser al Hallhj (1) 

5° Sh&fihles, — LessbM'ites furentprofond^mentdivisds 
L’opinion moyennese regia sur la fatwad’abslention qu’avait 
signdelbn Sorayj, etquereprirent al Qoshayrl, Ibn Hajar, al 
SoyoOtl et al 'Ordl. Mais la scission esi grave eotre le parti 
d’al Ghazftli, al Hamadh^lnl, al Maqdisi, al Sha'rftwt, al Hay- 
lami, Ibn 'Aqtlah, qui canonise al HallcVj, etle groupe (in- 
fluence par Ibn Taymiyah) d’al Dhahabi, Ibn Kathlr, al 
Bolqinl, al Sakhclwi qui Texcommunie 

Q'‘Shihtes : Zaydites — Selon la rdgle (2) emprunlde aux 
Kherijites par les zaydites, al HallAj est dument condamne 
comme par Aboh YoAsof al Qazv/ini, eldve d’Ibn Kajj 

— /mdmites. — Conformement an iawqt rendu centre 
al Halldj, tons les docteurs akhb&riyoCms^ns exception I’ont 
excommunid. Nousreservonsle cas de son admirateur Nou- 
ralldh al Shoushtari qui fut qMi imie,tnite dans I’lnde, — 
parce qu’il y pent supplicid pour hdrdsie 

b) Chez les tkeologiens suivanl les icoles 

Le tableau des opinions figure seul ici • I’analyse des cri- 
tiques trouvera place an cbapitre XIII. 

Comme al HallftJ avait adoptd, comme nous le verrons, le 
Yocabulaire phUosophique grec (aristotdlicien), il fut ex- 
communie par les premiers scolastiques, partisans de I’alo- 
tnisme matdrialiste, depuis les mo'ta/ilites, d’al Jobbd’i a 
Abofl Yoflsof al Qazwini, jusqu’aux ash'arites, d’al Bdqilljinl 

(1) Ahmad MAhir Eftendi, lianafite, depute de Kastaraoum, m'a fait 
savoir en 1912 qu’il n’y avait pas ijmd' de son i ite centre al Halldj 

(2) Cfr takfir d’al Kildni et d’Ibn 'Arab! par I’lmAni zaydite al Man- 

soiir bi Allali (-f 1029/1620) dans sa qastdah al Kdmil al Moladdiik 
{ms, Londres, Or 3881 , 101 b-lOS a). 
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al Jowaynl Ibn Khaftf est une exception que nous exami- 
nerons en son hen 

Au contraire, les partisans de la logique grecque, peut-6tre 
dfes al Tawhldl, lui sont favorables , de nieme les n6o-asli'- 
antes avec al Ghazdli et Fakhr al Din al R&zl, — les purs 
hokamd avec Ibn Tofayl et Naslr al Din al Toilsl, — les ish- 
rdqlyoHin avec alSohrawardt d’Alep, et Sadr al Din al ShlrS,zi. 

Ibn'Arabl etl’ecoledes Ittihcidlyah (jusqu’i al Ndbolosi) 
attribuftrentm^me k al Halldj la paternity de leur propre 
doctrine th4ologique 

A partir du rx'/xv" siecle, la plupart des motakallinaofin 
distinguent soigneusement^ avec le Sayyld Sharif alJorj4nl 
(+ 816/1413) et Ibn Kamdlpash^, la these Aes itliMdlyah 
[wahdat al wojoM) de celle des holodliyah, pour faire 6chap- 
perla seconde k rexcommunication legale qui pkse surla 
premiere El la plupart, quand ils tkchentd’absoudre alHall&j , 
se conferment en cela au jugement qu’ils ont portk sur Ibn 
'Arabl, qui devient le grand sujet de dissentiment en mysti- 
que entre les thdologiens dogmatiques (1). 


(1) Par ordre chionologique — Ddfenseiirs de sa sainteU ' Ibn'Ati 
Allah, Aboa al Qasim Baydawl, Ibn Fadl Allah, Yhfi'l, Flrouzkbadhl, 
Jorjani, 'Ali'ibn Maymoun, 'Ajam-biut al Nafls, jaml, DaoUwAni, Za- 
kanya Anskrl, Ibn KamaipSisha (Shaykh al islkm de 932/1S2S-940/ 
1534), Sha'rkiivl, Haytatnl,MohsinFayd, Sadr Shlrkzi, Ibrahim Ka-wrknt, 
Moniwi, Nabolost, Isma'll Haqql, Ibn Bahk al Din, Ibn al Qkdi, Shirbinl, 
KhaMjt, Ibn'Abidtn, Tawtlq Tcharkasl . 

Partisans de excommunication Ibn Taymiyah, al Jawziyah, Ibn 
al Khayykt, Taftazknt, Abou Haiykn, Ibn Daqtq al 'Id, Ibn al 'Irkqi, 
Nishirt, Dhahabl, 'AsqalAnl, Maqrizi, BokhArl, Ibn al Meqrl, SakhAwl, 
Bolqtnl, Biqi'l, Qkrl (Gfr N4bolosl, raddmofln, et ouvrage de Tkhir 
bey, cite ap Bibliographie, s v Ibn Arabt), 

Partisans de sa saintele qui mettent ses oeuvres d I’tndex , 'Izz al Din 
Maqdisl, SoyoUtt (qai eondamne son disciple 'Abd al Karim Jill), Ibn 
al llmkd al 'Akarl, Aboh at So'oud (Shaykh al islkm de 9S2/154S i 
982/1670), ^agkafl. 
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II faut signaler une exception . 'All al Q^rl , ce faqih hana- 
6tesi violent conlre Ibn'Arabl et DaofiwAni, essaie d’inno- 
center al Halldj II approuve et reprend, dans sa ris&lah 
contre Ibn'Arabl, I’antilhfese d’al K116ni enlre al HalRj « i\ 
qui la con templation de Dieu a fait pei dre de vue la creation » , 
et Pharaon qni s’est absorbe dans la « contemplation de soi- 
m^me » ; « c’est pourquoi les uldmas se divisent au sujet 
d'al Mansodr (= al HalUj) et sont d’accord poiircondamner 
Pharaon » Al QArl sent, encore, confus^ment, que le mo- 
nisme abstrait et logique d’Ibn 'Arabl n’a auciin rapport 
avec la doctrine de I’union divine prfechee par al Hallaj avec 
tant d’enthousiasme 


V 

La saintel4 [wilayah] d'al HallAj 
a) Tm canonisation en Islam 

Puisque les derniers adherents au rite qu’al HallAj avait 
fondd ontdisparu des le v/xi® sifecle, pmsqiie le motif de sa 
condemnation est devenu depiiis 309/922 chose jugde, com- 
ment se fait'ii que « le casHaMj » soit encore aujourd’hui 
po86, devant les consciences musulmanes, isol4menl, avec 
une pleine acuitd (1) Comment se fait-il que I’affaire n’ait 
pas encore dte « classde », comme pour tantd’autres hdr^- 
siarques plus ou moms cruellement mis i mort (2) 

On assiste ici k un ph^nomkne historique trks inatlendu : 
lasurvie tenace danslamdmoire des musulmans d’line forte 
personnalitd morale, d^figuree en vain par la coalition du 
pouvoir politique et des chefs religieux, et honorde comme 

(1) Cfr poiemique eutie al Madkrisi, sbaflite, et al Najdl, haubalite 
it y a quinze ans (ici cbap XV, 977, 976) 

(2) Et qu'on ne rShabilite qu’en bloc 
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source de po^sie, comme type de beautd el d’amour par la 
legende populaire (1) etla litt^rature savante 

El parallelement, dans les consciences les plus diverses, 
on surprend r^closion spontan^e, d^sinloresseo, d’unc con- 
viction intime, comme d’line conversion h. la cause de ce 
proscrit. On peut soutenir qu’al GhazS-li a d^fendu al IlallAj 
parce qu’il suivait en cela les seolastiques Sdlimlyali et le 
mystique al Fllrmadhi , on peut soutenir qiie le menu trou- 
peau des §olifis et des mystiques a voulu justifier al Hallaj 
parce que leur cause avail ete identifide avec la sienne IMais 
ces explications ne valent pas pour le cas d’hommes comme 
I’ash'arite Ibn Khaflf, et les hanbalites Ibn 'Aqtl, al Harawl, 
'Abd al Qddir al Kil^ni, et al Tawfl, comme les pbilosophes 
Naslr al Din To&si el Sadr al Din ShlrA/l, comme Timamite 
Noflrall4h ShoAshtart, et le handfite 'All al QArl. 

Aucun interfit, personnel on collectif, ne sollicitait ces 
hommes en faveur d’al HallAj , bien au contraire. Mais un 
attrait soudain ressenli pour I’dmouvante histoire de sa vie, 
une admiration d’abord peut-6tre simplement esthdtique 
pour le grand flot de podsie dont il fut la source, puis une 
rdflexion attentive prdtde k I’accent trks prenant de ses 
oeuvres, pokmes et sentences, les a amends enfin k une 
conviction : ils ont saisi un accord profond entre I’essence 
condensde de sa pensde et ce que leurs thdories personnelles 
recdlaient de meilleur. D’Ibn Khaflf « S’il n’dtait pas lui, im 
croyant au Dieu unique, alors il n’y en a pas un seul au 
monde 1 » Ibn 'Aqil avoue dans sa retractation imposde ’ 
J’ai cru qu’al Hallkj avail dtd bon miisulman. . ». Ainsi 
pensaient bien des gens du people k Bagdad. 

C’est ainsi que la question d’al Hallkj revint, soulevde k 

(1) Ua bedouin de Salt me disait k Jerusalem « O’est lui qui diaait . 
- man yojtranl mm Allah? Qur ra'enieverait k Dieu? » (cPr. Qor. LXXII, 
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nouveau, devantle tribunal des /o^aM (juristes) ; en vain 
'avaient-ils proiiv^ jadis qu’d avail did justement condamnd, 
on vint leur affirmer qu’al HalUj dtait un saint 

Peu importaient toutes les accusations ingdnieuses et pro- 
bables rdunies centre Im (1) et rndme le motif de la condam- 
nation ; la devotion populaire, soutenue par I’expdrience 
religieuse de docteurs ddsintdressds, affirmait qu’al Hallftj 
dtait un saint, et I’invoquait comme tel sans atlendre la 
permission des jurisconsultes. 

On touche ici a un point tres curieux de droit sunnite, la 
procMure de canonisation Quel est le r61e de Vijmd' al foqahA 
en cette matidre ? Loin d’etre unanime ici comme le veut la 
thdorie, I’opinion des jurisconsultes sunnites apparatt 
comme irremddiablement divisee, et cela dfes la question 
prdalable • A c6td des prophdtes, y a-t-il des taints, awliyd , 
des « amis de Dieu », auxquels recourir avant et aprfes leur 
mort, comme tides intercesseurs (s/ia/^'a/i), pour obtemr les 
grdces divines mdme les miracles Dfes le iv"/ x' siecle les Ki- 
rimiyah puis les ash'arites I’affirmentetcanonisent.d’accord 
avec de tres anciennes traditions (2), les dix ash&b mobashs- 
harah du Prophhte, avec Oways Qaranl, et d’autres encore, 
contrairement a I’opinion ndgative des mo'tavilah qui con- 
damnent les dissensions des sahdbah et reservent les miracles 
aux prophdtes. 

Au viii7xiv* sidcle et au xn'/xviii* sifecle, la thdse ndgative 
est reprise du moms pour sa seconde partie, paries ndohan- 
balites, Ibn Taymiyah, les Wahhibites, suivis par lesmo- 
dernistes musulmans actuels ; pour eux le culte des saints 
n’est qu’une idoldtrie. La canonisation d’al Halltlj leur pro- 
cure la double exasperation de voir la devotion populaire 
faire d’abord fausse route, en canonisant quelqu’un, el en- 

(1) Jobba’i, BAqillAni, Jowaynl 

(2) Baghdadi, farq, 344 
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suite, choisir pour cela un excommume De la le Ion acerbe 
de la fatwd d’lbn-Taymiyah qiii sera analyses plus loin 
Quant aux autres/o§'ff//«, apparlenant adesrites qui ad- 
niettenlla possibilite Iheouqiie de Texistence des etla 
l^gitimite en droit de la devotion populaire a ieur ^gard, 
le fait que la question de la sainlete demeure sujet de disac- 
cord entre eux et d’autres foqahd les empeche de fornauler 
\xnQ proc4dw'e de canonisation riguli^re. 11 n’y a pas d’lnterit 
a enquiler sur les veitus ilii personnage (on ne doit dej^i pas 
riflechirsurles pichis des Piopheles) ()), ni a examiner I’or- 
thodoxie de ses cents et de ses paroles , car le saiut est es- 
sentiellement un « possidi de iJieu », tenu irresponsable 
pour tout ce qii’il peut dire et faire (2) pendant I’extase Le 
seul entinum reste decider ou non al’experiencereligieuse 
populaire , c’est-5,-dire k I’efficaciti constatee de son inter- 
cession en fdveur deses devots (3), puis auxintuitions, rives 
ou visions personnelles (4) 

b) La ooyance en la sainleie d'al Halldj 
i Sa naissai]ce si)Ontanee et la cnLique moHaz'ihtp 

Lacroyanceen la sainteti d’alHallilj itait nie durant sa- 
vie, comme le prouvent les lellres incnmmies des adeptes 
qui recouraient h lui comme ?i un inlercesseur auprbs de 
Dieii (5). 

Sa condam nation et son supplice ne la dilruisirent pas, 

(1) Fakhr al Din al Rd^l, iofstr A'abtr, I V, p 363. 

Ibn Hajar et Abou al So'oud scat d’accord pour canoniser Ibn 
al FAnd et Ibn 'Arabl, tout eu mettant tons leurs ouvrages d Ihndex 
(Alodst Jald, 65). 

(3) Le proverbe bagdadieu sur la tombe de Ma'ioAf al Karkbi ; 
« thenaque 6prouve » (Qoshayrl, rudlah, I, 81) 

(4) Al Hajtami et al NAbolosl admellent al HallAj sur I’autonti d'al 
UUAni , al KhafAjl le fait sur rautorite d'al ShSdhili , pai iaqlld. 

(5) Gfr 101 p 4, SB6 
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ce qui setnble indiquer que sa doctrine avail ^veilld des 
iddes plus profondes, ascese, renoncement, sacrifices, qu’un 
simple mouvement politique suscite par un ambitieux 

Le premier t6moin, apres son supplice, estle chambellan 
Nasr • il le pleura, declarant qu’on I’avait injustement traits, 
que c’ (5 tail un vrai servileur de Dieu Son affection clair- 
voyante avail d^nonc6, des le debut, dans le parti sbi'ite et 
les scribes imdtnites du goiivernement les veiitables meneurs 
du procfes (I) 

Nous avons vu plus haul les anecdotes tendant prouver 
qu’al Hall4j 6tait un preslidigitateur et un charlatan Deux 
motakallimoun mo'ta/ilites, de son vivant, ont soutenu cette 
thfese dogmatiquement, comme application de leur thtJorie 
de I’impossibilitd des miracles des saints, I’lin, sunnile, al 
Jobba’i, pour les idser\er au Prophfete (2), etl’autre, imd.- 
mite, Ibn Nawbakht (3), pour les reserver aux Imdms alides 
Idgitimes 


2 La defense des Salinity ah Ahou Holmdn 

Les motakallimoHn de Basrah, de I’dcole des Sdlimlyah, 
c’est-^-dire les disciples de Sdhl al Tostari (+ 283/896), 
group^s autour d’Abofi 'Abdalldh Mohammad Ibn Sdlim 
(4- 297/909) etde son fils Aboh al Hasan Abroad Ibn SMim 
(4- 350/960) (4), paraissent avoir defendu, aumoins un cer- 
tain nombre d’entre eux, la doctrine d’al HalUj par des ar- 
guments thdologiques — Al BaghdAdl dit d’eux simplement 
qu’ils attnbuaient & al HallAj ud’avoir realise I’ldeal pos6 par 


(1) Cfr icip. 2150, n i,294 

(2) Cfi ici p 137, n 3 

(3) Cfr ici p 186 

(4) Amedroz, Notes on some su/i Iwes, 572-878 — Cfr. J4mi, 1 36 , 
ShaHwi, 1, 113 Oft. Iba al DA't, 391 — Baghdidi, 324, 
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le soufisme » (1). — Peut-6tre est-ce de leurs livres qu’al 
Baghdad! a extrait les deux propositions suivantes sur la 
saintet^ d’al HalMj . « il avail fait des miracles, mais il fut 
puni pour les avoir publics (2), et livrd ^ ceuxqui les niaient 
afin que son 6tat demeur^t dans I’^quivoque , car la r^alit^ 
du soufisme a un double aspect, externe (objectif) d’equivoque 
{talbis)^ et interne (subjectif) de sanctification [taqdls] » (3). 

Quant aux oeuvres des S^limlyah, il ne nous reste que le 
Qoii.t al qolottb d’Abotl T&lib al Makkl (+ 380/990) quire- 
produit une partie de la premiere de ces propositions, car 
elle 4nonce la regie suivante de son auteur (4) < ifshA sirr 
al rohodMyah ^ kofr ». C’est une impiety que de r^v^lerau 
peuple le secret de la puissance divine (= de faire publique- 
ment des miracles, signes divins) Elle sera reprise par al 
Ghaz^ll, disciple d’al Makkl, en son « Ihya » (5) 

Al Hojwlri nous apprend que, de son temps, oil les 
Hallftjiyali suspects de holo^^l etaient appel^s « FAmlyak », 
on nommaitles SAlimiyab suspects AlqIioIoHhI « Holmdniyah », 
du nom d’AboA Holmdn al Fdrisi al Dimishqt (+ vers 340/ 
951) (6). Ce th^ologien, admis comme auteur mystique par 
Kaliib&dM et Qoshayrl (7), fut excommunid parlesautres 
motakalhmodn pour avoir soutenu : que Dieu manifeste sa 
presence dans les corps vivants par leur beauts (8), etque 


(i) Farq, p. 247, 11 7-8. 

(2j Gfr. infr&, p. 380, fatwa d'Ibn Arabt. 

(3) Farq, p. 249. 

(4) Sayyid Mortadft, ithAf, II, 67-69 Gfr. Sahl, ici p. 31 
(8) Ihyd, 1. 1, p, 74 , 

(6) Kashf, trad. Nicholson, p 131 corr. auivant n. 1 (ms. B). 

(7) Selon I’mdd donn6 par Qosh., ed. 1318, p. 184. KaUbftdht, 
ta'arrof, s. v simd ' , le cite directement 

(8) Cfr. GharAll, mtshkdt, 61. HalaW, strah, 1, 278 attnbue par erreur 
cette thbse al Hall&j. 
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tout devientpermis &, quiL’adore dans ces formes belles (1). 
C’est IS, un rdsiund perfide de deux theses connues d’al Hal- 
laj • le taialll (2) et Visqdt al wasa'it (8). On voit qu’Abod 
Holmdn avait repris en /tffMwz la doctrine d’al HallSj ; comme 
lui, il enseignait que I’Esprit divin est incrSS (4) 

3. L'alhtude d'lhn kha]if 37t/982). 

Ibn Khaftf(5), mortcentenaireen 371/982, estala fois : en 
mystique, le fondateur de I’dcole des Khaflflyah, qin devint 
I’ordre des KSzarodniyah (6) , en droit, un Iraditionniste k 
tendances zkhirites (7) , et, en Ih^ologie dogmatique, un sco- 
lastique disciple d’al Ash 'art et adversaire declare des SSli- 
mtyah Son attitude dans la « question d’al HallAj >> est trks 
exceptionnelle II s’est prononcd formellemenl en favour de 
son orthodoxie (8) et I’a dSfendue ^nergiquement ; il admire 
son jedne dans le WmklaMekke, et affirme que c’est I’a- 
mour divin qui liu tenait lieu de nourriture II ad met sa 
thdorie du temoignage personnel que le saint rend de 
Dieu (9), mais rejette I’explication de la sanctification par la 
theorie chnstianisante de I’union des deux natures l&hoCii^ 
ndso'dit (10) 

Dans la monographie consacr^e k Ibn Khaflf par son dis- 

(1) Maqdisi, citd dans Anshf, p. 260 ; farq, pp 24S-246 

(2) /d Comp Solami, a-b,Maqdisl, 4d Huart, II, 90-92 

(3) Gfr Akhb, n' 9 , Btrouni, JBtnd , p 31, 43 , et ici chap. XIII-i. 

(4) Kashf,^ 263, lipraeS, d’ou accusation de fandsokh, Gfr ici 
chap. XII, n-d. Gfr. aussi supra, p. 178, n, 3. 

(5) Sur sa naissauce, de souche royale, et ses quatre cents manages, 
dont aucun n’aurait 6t4 consoramd, cfr Eashf,^ 247, 

(6) Gfr. ICI, p 411 

(7) Goldziher, Zdhiriien, 112-113 

(8) Gfr. ici, p. 268-269 

(9) Gfr. Tatodsin, p. 138, n“ 1 

(10) Il taxe le fameux tercet d’al IIall4j « Sobkdna man akJiara na- 
soiitaho.,, » (Gfr. Tawddn, p 130) d’iinpi6t6 (B4k, n" 18) , et c’est lui 
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ciple al Daylamt, an thapitre "VI « sur ses mattres softfls 
en 'Irdq », apres Ro-waym, Ibn 'Ata et Jorayri, avant Shiblt 
et Tbn Zlzl, nous Irouvons al HallAj ; Ibn Kbaflf avail fait de 
nombreux r^cits siir lui ci ses disciples (1) Sa tbeorie des 
« miraolos » d’alHalldj est conforme A la doctrine asb'arite , 
ils ddrivent d’un certain pouvoir que Dieu d^veloppe dans 
rhomme quand il Lui plait, aiissi bien cbezle soicierque 
cbez le saint , c’est un caprice du bon plaisir divin 

4 La iheone d'al Edgitldni (+ 403/1012) 

Ce grand mdlitite, le second fondateui de rAsb'ansme, 
dtudia spdcialement le cas d’al Ilalldj « il lui attribua d’avoir 
revendiqud le don des prestiges [hiyal) el des makh&riq — 
Et, dans le livre on il ddmonlre « L’lncapacitd des mo'tazi- 
lab k constater les signes distinctifs de la mission propbdti- 
queen appliquant leurs principes », — al Bdqilldnl relate les 
makhaAq d’al HallAj et les caracteres de ses prestiges » (2) 

C’est lA une application de la theorie spdciale d’al Bdqilldnt 
sur le miracle — Il admet la rdalite des miracles du sorcier 
[sAhir) autan I que celle des miracles de Thomme pieux 
mdme s'lls cbangent les essences (3) [qalab al a^ydn) et trans- 
formentles natures (4) {xh&lat al labd'i') des cboses. — Car 

qui nous a transmis la throne de Rowaym sur Idhoiit et ndsoitt cit^e 
{suprd^ p 37, n 3). 

(1) Traduits ici p dOO, 269, M, 96, 81, 268, 3J8 , cfr p 309 

(2) Baghdad!, farq^ 247, 11 8 11. — L’aniphibologic (voulue par al 

B^qilUnt) des mots mahhdriq et hiyal, pris ici d\i sens fort, m’avait fait 
d’abord 6crire, qu’al avait ete partisan de la saintet^ d’al 

HallAj {Nev. Hist Relig , 1908, p 333). 

(3) Cfr ici, chap XII i-b 

(4; <t Nature », oe qui est en puissance dans une chose, son essence 
comme ptincipe de son activity. Haztn 14, Ex le vin n’a pas la 
piopnfete d’enivrer ; Dieu cr6e J’accident « enivrant » unmediatement 
avant Taccident a ivresse » , mais leur succession n’est pas une loi 
naturelle, mais seulement une habitude (cdt6gorie de Tfetre hadath^ non 
pas Ibn Hazm pense que les miracle des prophfeles seuls 
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pour lui, les essences erodes se r^duisent a des relations (na- 
sab), — et les natures des cboses h. des habitudes ( 'MM) A1 
B§iqill4ni est occasionahste, c’est-k-dire qu’il n’y a pas, pour 
lui, de lois naturelles, pas de causalite rdelle dans les creatu- 
res ; tous les plidnomenes {a'rM) d6nvent du bon plaisir 
{tajwtz) de Dieu qui les faitedatermstantanement, et rompt 
ainsi des « habitudes », sans ddi oger pour cela a des lois natu- 
relles qui n’existent pas — C’est pourquoi il appelle les mi- 
racles makh&rtq, « rupture de I’habitude >, {Kharq al'ddah) et 
non pas mo]izM — Car selon sa theorie des iddes {ma'Ant)^ 
il ne faut pas dire qu’on v.peut » ou qu’on « m pent pas » faire 
des miracles, puisqu’on ne pent parler de puissance [qodrah 
que li ob Ton peut parler d’impuissance (1), — et que 
tous les actes des creatuies, miracles ou non, — sontde purs 
actes de romnipoteuce de Dieu 

Dieu fait des miracles comme il lui plait, — paries sorciers 
comme par les saints Le miracle est une preuve de la con- 
formity des uns et des autres au rdle bon ou mauvais que 
Dieu leur fait jouer , — et Dieu n’en retire le don au sorcier 
que s’ll veut se faire passer pour ce qu’il n’est pas, — car le mi- 
racle est le signe de la sincdriiy de la mission {da'wa $ahih), 

■ — C’est Ib-dessus qu’al B&qiMnl construit sa tbyorie du pri- 
vilege du tahaddi, reserve aux Prophetes , — eux seuls ont le 
privilege d’lnviter leurs contemporains b essayer deny«&er 
avec eux, en public, comme Moise fit avec les sorciers dgyp- 
tiens devant Pharaon, en etant assure d'en tnompher Lii est 
le signe distinctif de leur mission pubhque, et ce qui met 
leurs prestiges hors pair. 

A1 Beqilld,ni reproche aux mo'tazilah de n’avoir pas com- 

Bont reels ; ceux des sorcieis et saints ne sent qn'apparences. 

(1) Tahaddi Mot non compris dans Yaqout, odabd, I, 177, 1. 12. 
Hazm, V, H , cfr. IV, 164, 225, Jorjftnl, shark al maiudqtf, 579 Ibn 
Khaldobn, trad Slane, I, 193 
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pns le lahaddi ; selon eux, tous les hommes ^tanl cr4ateurs 
de leurs actes, — rien ne dishngiierait ext^rieurement les 
miracles des prophfetes des tours des charlatans. Mais^en fait, 
les prestiges d'al Hallfij etaient veritables, — qii’il ait ^te un 
sorcierouun saint, seulement, ce pouvoirlui a 4te retire 
quand il a voulu sefaire passer pour prophete enassumantune 
mission publique ; il n ’avail pas le privilfege du lahaddi (1) ; 
et c’est ce que ses adversaires mo'tazilah, Abofl 'Alt al Job- 
ba't, Abofl al Hasan al Balkhl n’ont pascompris 

5 La retractation d’Ibn' Aqil (465/1072). 

'Alt Ibn 'Aqll,un des plus grands jurisconsultes hanbalites, 
penchait, malgr6 la rigidity Iraditionnelle de son rite, — A 
sympathiser avec les principaux mouvements d’opinioii du 
monde intellectuel de son temps C’est ainsi que nous voyons 
son nom parmi les signatures d’une fatwd destin^e a d^fen- 
dreld thoologie ash'arite centre la reaction conservatrice 
banafite (2) auprfes des sultans saljoftqides, a Bagdad. Par 
veneration pour la mdmoire d’al HallAj, il avail, dans ses 
ouvrages, indiqud qu’il croyait a sa saintetd, en faisant suivre 
son nom de la formula . « Dieu le rende bienheureux ! » On ne 
I’oublia pas, et, lorsqu’apres 461/1067 ses ennemis le pour- 
suivirent comme herdlique, partisan des theses mo'ta/ilites 
en meiaphysique, le chef du rite banbalite Bagdad, lesha- 
rtf AboO Ja'far ibn Moiisa, le contraignit A rAdiger et A sous- 
crire une forrauie de retractation solennelle oil figuraitle 
paragraphe suivant 

« , J’ai cru qu’al HallAj avail ete un bon musulman, un 
ascAte, qu’il avail fait des miracles , j’ai mAme soutenu cela 

(1) G’est de 14 qu’Ibn FoAi’ak deduitsa rSgle de discrjmination pu* 
blicite (izMr) du miracle du prophete, olandestmite (iiir) du miracle du 
saint , qui ne doit mAnie pas avoir conscience de sa saintete (Qoshayrb 
ed. 1318, p. 187 ; 6d. AnsArt, 17, 149) 

(2) Sobkl, laba^dt, II, 2550 ; efr, supret, p, 338. 
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daas un opuscule que j’ai r6dig6 J’eu demande pardon k 
Dieu Je recoanais qu’il a exdcut^ sur decision de Vijm.A'' 
des ulemas de son temps , qu’ils out eu raison, et que ce fut 
uo p^cheur. . » 

lllasignale mercredi 10 raoharram 485/1072, et la lut 
eu public le lendemain. 

6 Le nJownai » d’al Harawt 

Abotl Ism^'tl 'Abdall&h ibn Abl Mansodlr Mohammad al 
Ausari, iid a Qohandi/ en 396/1005, mort en 481/1088; 
surnommd Shaykh al Islam (comme plus tard Ibn Tay- 
miyah), estrest^ un des personnages repr^sentatifs de I’ls- 
I^ra au V* si^cle de I’h^gire Hanbalite en fiqh^ adversaire 
declard des motakallimoiin en O'^oAl, al Harawl appartenait 
en mystique a r4coIe khor&sdnienne des MalAmatiyah Son 
dhamm al Kal&m refute tous les scolastiques, aussi bien 
Mo'tazilah que Koll^ibiyah ou Asli'ariyah (1). 

Sesmandsi / al sa’irln se ressentent, nousle verrons(2), de 
lecture des oeuvres d’al Hall^j. Le piquant estqiie le rigide 
4Jeved’lbn Taymiyah, IbnQayyimalJawzlyah (+751 /1350), 
d consacr6 tout un opuscule a commenterces « stations des 
voyageurs » mystiques selon la tradition nelle orthodoxie. 

Nous essayons de donner ici, m extenso, malgre les diffi- 
cult4s de la traduction, les notes de « son journal », RoAz- 
nAmeh, relatives k al Ijiallaj. Publiees dans ses tabaq&t al jotl- 
flyah (3), elles sont en dialeete persan archaique de Hdrat. 

(J) Ms. Loudres, Add. 27S20ff. ll2^ 114'*. 

(2) Ici, chap Xlll-i-a Iba KbaldoUn, trad Slane, III, 106 (passage 
suppr, dans 6d. orientates) critique d'lbn Taymiyah ap Najdl, 493-497. 
Cfr. Ethe J^eupernsek LUeratuvt 282 

(3) Ms. unique NoUr-i’Othmamyeh, 2500, date 839/ 143o. — J4mt I’a 
lajeuni et copi6 dans ses Nafahdi , mais iln’a recopie que le tiers de la 
biographied’alHalllj.qmycomprend. §§ 6-9, biographie, lO-SO, diver- 
site des opinions , 30-36, cello d’al HarAwt , 37-41 , question des miracles ) 
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Nous pubhons le texte en regard, sur une planche Ces 
notes critiquent, avec une vivacite cuneuse, bientdt nuanc^e 
de sympalhie tr^s nette, la question del’orthodoxie d’alHal- 

i^j (0 

<i 11 dll . « La mort d’al Halldj eut le caractk-e d’uae faute 
(de sa part) et d’un ch^timenl, non pas d’un miracle de la 
gr&ce, carle propre du miracle estd’^tre (vie) pour lesvivanls 
S’il avail en cela 6te parfait, il serait demeure dans I’ordre 
de la justice due aux creatures Etpareille fin ne lui serait 
pas arrivee Mais il commit le pech6 de parler un tellangage 
i des profanes. H dit . ne revele pas Ton secret aux piofanes , 
SI lu le leur dis, tu lenr apportes un fardeau (= une charge 
insupportable! , et il r4sulte de cela pour toi dommage et 
ch&timent 

« Il dit ' Ayant ainsi parl6, il n’etait pas parlait S’il avail 
^te parfait alors, ces paroles auraient 4te son maqam, sa«a/> 
etsa vie Et nul ne I’aurait m4connu (2) deceux i qui il con- 
venait (de parler) Mais ce n’dtait pas le moment de parler 
Non que parler ainsi soil d^fendu. Moi-m6me j’emploie les 
m6mes paroles qu’il a employees en public, mais on ne les 
mficonnait pas car ces paroles sont cach^es , pour que les 
profanes n’y atteignent pas (3) 

« Il dit • Qu’en mes paroles, il y a une lumiere, et celui qm 

42-bS, sentences et poemes, 66-58, conclusion, anecdote. — Haravl 
n’a traduit des tabaqdt de Solaml que les 8, 11, 12, 44-61 

(!) Les makdhb de Mawiani Qotb al Din Ansir), dont ShoOshfari pu- 
blie un extrait sur al Halltij {majdhs al moii'mintn, Ms Pans, sup pers 
190, f . 197 b) sont peut-6tre de lui. 

(2) C’est la ra^me idee qu’expnmera 'Abd al al Karim al Jili (ap 
826-1423) (Shark moshkildt al Fotodh.dt al viakktyah Ms Caire, cat. 
Yll, 47, ff 819-820) . al tlallSj s’esttrop hat6 , s’ll n’avait parl6 qu’une 
fois arnv6 au tamMn, nul n’auialt pu le taer. 

(3) 5osayn Bayqarft cite en abr6g4 cette phrase ap. Ma}dhs al 'Oshshdq, 
ms. Paris, Supp. pers. 776, f. S9b, en bas. 
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les ecoute accMejusqu’^ elle " {Hall&.]) s’lmagiae qu’elle lui 
appai'tient en propre"? Non pas Car celte lumifere esL eetle 
Parole (divine) qiu fait circuler (en lui) la vie 

« H dit « Qu’il parlait en etat « d’essentielle union » , et 
qu’il y ^tait, la plupart du temps ». Cette pensde est p6ril- 
leuse et dangereuse • I’essentielle union [aynal jarrC) est 
une partie de I’ocean du Tawhld divin Celte proclamation 
de Tumid de Dieu ne venait done pas de lui-merae ni de sa 
permanence, mais bien de la permanence deDieu. 

« [Ceci est exirait du Shaykh al lsl4m ecril de sa main, 
en son Journal\ 

« Cechapitre Comment (HalLlj) aurait-il joue de son tam- 
bour (parle de lui-m6me)‘^ ll etait inforrac des secrets de 
Dieu, en Dieu Quand Halldj fut [crucifie] sin son gibet, il 
avait la vie en Dieu, landis que la Loi, par jalousie, livrait 
son corps k la mort 

« II y avail une source, que son maltre (Makki) (1) voulait 
garden scellde , Halldj Touvrit. Mats quelle source est jamais 
restee dans son puits'^ Qui peut jouer du tambour (= parler) 
tout au food d’un puits — Celui qiTils ont crucifie, ce n’etait 
pas lui, car Dieu Tavait vivifid (2) ; ce fut aun: regards des 
erdatures une illusion, mais Dieu lui avait fait, en Lui-mdme, 
sa part. Et Celui qui a dit . << le soleil ne se Idve [las sans ma 
permission », a raison de Timpuissant a TOmnipotent, il 
n’yapasderoute Ah > quelle chose etrange ' Celui qiu a le 
pied surle soleil, jeta sur lui (=. Halldj)Tennemi (3) Alors 
(Halldj) transporta son legard de Dieu en soi-mdme; etil y 
apergut TUnique (4) » 

(1) Allu&ion d la lAgende du livre secret vole , cfi ici, p 448, n 4. 

(2) Allusion i la crucifixion de Jdsus, selon le Qoi’in 

(3) lei, le texte serable corrompu 

(4) Allusion au mot d’al lldllftj mourant « Le but de I’extatique, e’est 
I’Unique, seul avec Lui-mAme 1 » 
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7 Abou Hdm/id al Ghazdlt (+ 505/1111). 

A1 Gha/Eili n’a jamais traits ex professo le cas d’al Hall^j ; 
raais il I’a aborde de biais, a plusieurs reprises, avec ces cu- 
rieuses inconsequences dans la manifere de raisonner qu’fbn 
Roshd a sligmatisees (i) 

Traitant d’abord la question avec la dialectique des mota- 
ballimoun ash'ariles, il paralt condamner al Hallaj, puis- 
qu’apres avoir cite son legendaire « Je suis la Verite », il 
conclut « des gens dii peiiple ont repete de semblables pa- 
roles, des laboureursontabandonne tout travail manuel sous 
pretexte de « purification du moi inteneur » (en vue de I’u- 
nion divine) aussi quiconque parle ainsi doit etre execute, 
et le luer vaut mieux qu’en ressusciter dix aulres » (2). 

Mais, presqueaussitot, dans les pages suivantesdel/Ay4, 
il adopte, pent 6tre sans trop s’en douter, le vocabulaire des 
mo taka 111 mo un Sdlimlyah, el copie la formule d’al Makki . 
« divulguerle secret de I’omnipotence divine est une impid- 
le » (3) , et voiU qu’al HalUj mente d’etre condamne, non 
plus .pour une predication absurde et ndfaste, mais pour avoir 
divulgue une verite dsoterique 
A la fin de Vlhyd, al Ghazdli emprunte tout a fait I’argu- 
mentation par metaphores podliques des soOfts , et il essaie 
d’excuser et de juslifier al Halidj en parlant comme euxd’in- 
temperance, d’exces, d’ivresse de la pensee sous I’action 
d’une flamme divine trop intense dont tons les « voiles de 
lumifere » lui paraissaient leves (4) Il approuve en detail 
son apostrophe ii al KhawwAs, et en tire argument pour sa 
propre doctrine des etapes mystiques (5) 

(1) Mandhtj al adiUah., ed. Khdnjt, pp 17, 72-73. 

(2) Ihyd, I, 27 — Cfr faysal, ed. 1319, p 60 

(3) Ihyd, I, 74 — Gfi ici p 362 

(4) Ifyyd, III, 287, lY, 219 

{b)Ihyd, IV, 174, 310 , Fadd’ihj 6d. Groldziher, p, 30, 1. 17. 
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Vers la fin de sa vie, il adoi»te les m^thodes de raisonne- 
ment des philosophes, tout en conservant le vocabulaire 
mjslique ; alors le « Je suis laVerile » d’al HaMj n’esl plus, 
pour liii, que celte noyade {ntigfudg) dans la vision de I’a- 
neantissement dn moi (1 ), que cette aperception imperson- 
nelle de la divinite toute pure, de TUn sterile et inaclif, que 
le philosophe atteint par reffort personnel, par I’education 
de son intuition intellectuelle, amende par degrds (2) jus- 
qu’aii stade de la fard&nlyah (3) 

A travel’s ces variations, il semble etre reste fiddle k I’ldee 
suivante . « alHallaj dtait dans le vrai, mais ceux qui Tout' 
condamnd ont bien fait » , c'est la these malsaine des deux 
vdriles, Irop frdquemment employee en Isl&m a propos dela 
saintetd 

La defense d’al Halldj par al Gha/ali a eu un grand reten- 
tisscmenf en fslflm Le <« qadl al jamcl'ah » Mohammad-ibn 
Ahmad al QorlobH’a critique pour avoir, par sn thdorie de 
la « discipline de I’arcane '>, voulu justifier al HaMj pour le 
fond et ses juges pour la forme (4) , thdorie que reprendra al 
Rohciwl, le matlre d’lbn al Ward!, Quant Ja'faral Makkl, 
I’auteur persan du Bohr alma'Ant^ il lui reproche (5) d’ad- 
mettre « qu’avoir dit le mot « Ana’ alHaqq », puisse exprimer 
le stade de la fard&niyah — ; celui qui y est arrivd, sa langue 
s’est dmoussde ' »> (6 ) ; critique reprise par 'Abd al Ahad al 
Nojjrl, le grand prddicateur ottoman. 

(1) Maqsad asna, 61, 74-76 

(f) Videe graduellement de toute imagej &ou& la « machine pneuma- 
tique » de I'absti action. 

(3) Mnhkdt al anwd)\ 17-20, 24, etfin 

(4) Sallaral, radd , II, 3S9 

(6) En le prenant pour I’auteur des Fosoih Ibn'Arabi. 

(6) Ms Pans, supp. pcrs 966, f 132*^^ — G’est ^-dire runion divine 
ne transforme pas la parole humaine, mais la d^truit (cfr tn/rdj 
chap Xl-iv-b, et supm^ p. 58, 117). 
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8 'lydd al Szbll (+ b44/H49) 

Le q6.dt mcilikite 'Jytld al Sibti, enaemi declare de VlhyA 
d’al Ghaz^ili, qu’il fit jeler au feu par les autoritds civiles es- 
pagnoles, msera dans son ShifA les paragraphes suivants, 
au qismIV, b&b 3, fasl 5 , 

« L’unanimit^ des foqah^ m&likites, Bagdad, 

sous al Moqtadir, a conclu d’accord (1) avec son qddt des 
qtldxs, AboA 'Omar le m^likile, i\ faire exdcuter al Hallkj et 
h I’exposer au gibet (2) : pour avoir pretendu a la divinite 

{ilahtyak) ; (S) pour avoir soutenu la doctrine du hoioAl 
(incarnation) , {3) pour avoir declare « Je sms la Ve- 
nle )', (4) tout en persistant k pratiquer les observances 
l^gales (5) Et ils n’out pas jugd licite d’accepter sa retrac- 
tation » 

L’lmmense notoridte du ShifA, en pays d’Is]e,ra, donne k 
ce texte une importance considerable. 11 faut Texaminer 
point par point 

{/) Cela est un extrait du premier interrogatoire, par 
Hftmid, au dernier procfes ; (?) est une allusion k la these 
des motakallimoOu mo'tazilites et shl'ites, adoptde paries 
premiers ash 'antes; {3) est une critique directs d’al Gha- 
zAU et des justifications qu’il a exposdes de ce mot fameux, 
particuliferement dans son Ikyd {4) Cette clausule est 
remarquable ; elle dcarte I’hypothfese mvoqude par tant 
de partisans d’al HallAj, celle d’un ravissement amoureux 
qui I’aurait rendu irrespousable auxyeuxde la loi Etelle 
lire argument de sa fid^litc m^me a continuer de prati- 
quer les observances Idgales, priferes, jehnes, pour 6tablir 

(1) Cfr supra, p. 280, n 3 

(2) Th6orie qu’al Hall4] ne fut rms en croix qu’apris avoir 6t6 d^ca- 
pite Pour nier qu’il ait pailS et se soit repenti (Cfr. al Ktiant 
ici, p. 388, n. 1). 
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que sa responsabilit^ fut entifere 11 4tait maltre de ses actes, 
comma le dira Ibn Khaldoun (5) II s’agit de la coutume 
hkite refusant d’inviter le nndlq a resipiscence, et lui 
supprimant le bendfice de ViMabah Un peu plus loin, 
'lySd cite une fatwS d’Abo6 al Hasan al O^ibisl qui admet 
Vistit&bah pour Vivrogne qui, par plaisanterie, s’dcnerait • 
« Je suis Dleu 1 » — « Mais cette ddcision n’a pas en vue 
r « ivresse mystique », et ne contredit pas la coutume 
m^Iikite prdcitde quoi qu’on en ait dit », note al KhafA|t 
Parmi les commentateurs du S/nfd, la plupart (1 ) se sont 
homes a rdunir des textes conformes ii I’argumeatation 
d’'IyAd Trois, al QSrl, al 'Ordl et al Khafdjl ont entrepris de 
la refuter en ddtail, et de justifier al HallAj {t). 

9 Ibn al Jawzt (+ 597/1200) 

Ce grand prddicateur hanbahte Bagdadien, ce critique 
des traditionnistes, ennemi d’al KiMnt et d'al Ghazalt, a et6 
tres hostile a al Halldj 11 a exhume centre lui Fouvrage du 
qadl zaydite Abou YoCisof al Qazwinl, et, dans son NdmoAs 
fi talbh Iblh^ il a fait d’al ijall&j un sorcier 

De plus, Ibn al Jawzt r^digea un opuscule special (3), 


(1) Sibt Ibn arAjami, Ibn Khalil, Shomonni, Ibn Abi Sharif, Daljl 

(2) Par une imputation lenouvel^e de rhistonen Ibn Khodhy^n al 
FarghAnt, et qu’Ibn Khallik^n semble fane sienne, 'ly^d a compare la 
doctrine d'al HallAj Micelle de Th^iesiarque al Shalmaghtoi, imAmite 
ex6cut6 en 322/934 ci Bagdad ; les deux doctiines n'ont de coinmun 
que d'avoir ete officiellement pers^cutees Tune apr^s Tautre, al Shal- 
magh^lni est un pur ira^mite, qui paiatt a\oii et6 renie par sa secle 
pour des motifs politiques (cfr. ici, p 159, n 2), et les accusations de 
s’^tre ditDieu et d’avoir profess^ rimmoralit^ sont de souicefrop sus- 
pecte, pour Ctre adraises, tant qu'on n'aura pas retrouve de fiagments 
de ses oeuvres (cfr farq^ p 249 , Friedlaender, Shiites^ II, s, v ). 

(3) Son titre, selon son auteur lui-m6me, est « al Qdti" limajdl al 
lajdj b% mohdl al Halid;} » a Le livre qui coupe court k la possibilite 
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al Qdii\ aujourd’hiii perdu, « pour refuter la tb^se tie la 
saintetd d’al Halldj, et spdcialement Targument batie sur le 
fait que son sang, rdpandu sur la terre, y aiirait dent le nom 
de Dieu (litt. alfdz al jalalak) » Telle csl I’aoalyse qu’en fait 
Ibn Khaltl en son minhdj al honafd^ d’apres 1 e\emplaire 
qui se trouvaitau Caire, dans la bibliotbeqvie de son mnilre, 
Sibt Ibn al 'Ajami (1), et qui se composait d’un peu plus de 
deux Kmrds, soit 32 pages 

Yoici une des raisons qu’il y exposait (2) « Le sang, li- 

quids impur, ne saurail ecrire le Nom Pur (de Dieu) > , idde 
qu’Ibn Taymiyab etal Dhababl reprendront. 

On a de lui des mols ironiques el brefs « Al Halltij 
Personne ne s’enquierL du cardeitr que le lisserand •> Et . « le 
fuseau de Rlkbi'ah s’esl cassd, mais il nous reste le coion d’al 
HallA) » (3) 


10 RoAzbahdn al Baqlt (-f 606/1209) 

Nd k PasA (FArs), Abofi Mohammad Rod^bahAn al Saghir 
ibn AblNasr al Baqli vecut A SMrAz, oii il est enterrd (4) 

C’est un pur mystique, un pieux ascete qui avail regu la 
kkirqah (free) de Sirdj alDto Ibn SAhbah (5), et apparte- 
nait A I’ordre des Sohrawardiyah (6) C’est lui qui traduisit 
en persan les oeuvres d’al HallAj, en les accompagnant d’un 

d’lnaister sur I’absurditd d’al HallAj » Ibn Taymiyah I’lntitule k RaF' at 
lajAj Ft akhbAr al ItallAj » i 

(1) Qui le cite 

(2) Selon son petit-fils, I’historien Gfr. ici p 455, n. 3 

(3) C'est-i-dire nous n’avons plus de bon fit, nous n’avons que du 
mauvais coton i. e les mystiques d’<\ present ne valent rien 

(4) Ibn Jonayd, &hadd <d izdt , ff 110-112 line miniature du ms 
Pans, supp. pers 1569, f 8ii) le reprSsente en face de I’atabek Sa'd- 
ibn-Zanjt (591/1195-623/1220) Sursa torabe, JRAS, 1893, p. 792 

(6) Jkmi, 288 — CFi id 314, — et Hojwlrj, 172-173, — pour son 
anedtre. 

(0) Jimt, 653. 
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commenlaire m4thodique. On entrevoitd^jS. son cuUe pour la 
m^moire d’al Hall^j par les nombreux fragments de liii qu’il 
insere en son tafslr al 'a7'd'is, sdlectionnd d’al Solami et d’al 
Qoshayrl (1), avec une erudition consommde 

Etant encore Pasd (FasA), il se mit h n?unir et a com- 
menteren arabe les (paroles extatiques dnigtnali- 

ques) des grands mystiques , puis, dtant dShlrdz, il traduisit 
lui-m6me cel oiivrage, inlituld Manltq al asrdr br baydn al 
anwdr^ en persan , il le revit, I’augmenta et le pubha sous le 
litre Shai'h {al) Shathiydt Dans cet ou vrage, "verilable mono- 
graphic de la science dii shath (2), les paroles delachees des 
autres sofiRs nesont qii’une introduction aux oeuvres, tradui- 
tes et commentees, du « roi des oiseaux de I’amour », al 
Halldj 

L’admiralion sans homes d’al Baqli pour son modfele 
s’dpanche en mdtapliores volubiles, precieuses el raffinees 
Ille salue ainsi dans sa biographie * « mogh'ih (phd- 

nix [occidental]) du sifecle pre^ternel, paix de la poslelcr- 
nitd, verger de la sagesse, jasmin de la dileclion, rose de la 
providence, mattre du supreme tdmoignage, oiseau du jar- 
din de la dur(5e . martyr de la predication, incendie par 
I’ldee, voile de la substance, plongeur de la mer Rouge de 
I’absolu » Al Baqlt declare nettement que I’union essen- 
tielle i^ayn aljam') avail fait parvenir al Halldj d. la person- 
nalitd supreme {anAniyah) Et il termine sa biographie en 
I’appelant « temoin du covenant (primordial) qu’il con- 
templatouten planant, de son ddbiil a sa fin, lieu d’dleclion 

(d) Qui y est design6 sous le vocable « al OstAdh » 

(2) Plan 1” biographie des shaykh soufts (tiAs courtes) ; 2“ leurs 
paroles dAtach^cs (alfdz shathlydl), se termmant par celles d’al IlallAj , 
ic* les isndd d’al HallAj {Asdnid Ghartb — ses Rmdydt) ; 4® com- 
mentaire des Tawdsin d’al IlallAj , 8® lexique des mots techniques 
soufis {nakdt a I soufiyah) 
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de I’lntuition divine, courrier (divin) ravisseur des coeurs, 
nouvel an [nawroiiz) semen r de roses » 

Dansla troisieme parlie, il Iradnitet commente XXVfl Ri^ 
w6yAt d’al Halldj, pour Jeslaverde suite des imputatioDs 
d’hdrdsie Parmi tousles shdykli, dit-il, al Halkij est le seul a 
avoir laissd des hadith, des traditions regues directement de 
Dieu par tsnM tlkdmi (basdes sur Tautontd du ecte de I’lnspi- 
ration), comme ceux quireslenldu Prophfete. Le commea- 
taire des Riwdydt est tres clidus el Irfes complete Prenoiis 
par exemple le mot « wCih al haydt » (I’Espnt de vie, 
Riwdyah /*'*) . al Baqll commente ; « e’est I’espnt animal 
qui anime le corps de I’liomme, ou bien I’esprit parlant 
[rodh ndiiqah) qui donne la vie A I'esprit animal, 011 bien 
I’Esprit de sagesse {todh m(i'nfah) qui est la substance du 
prdeddent, ou bien I’lntellecl universel {'^aql kolll) qui est 
I’esprit de I’esprit, 011 bien I’acte de Dieu, qui dmane de 
I’attributde Dieu (I ) et fait subsister la creation, ou bien 
Gabriel, ou bien I’Espnt Saint, on bien Tange cite par Qor 
LXXV11I,38 M.iisje pensequci’esLplutbt « I’esprit parlant », 
car il regoit ici directement son ins[iirdlion de Dieu, sans le 
ministfere d’un ange » 

Dans la conclusion de son commentaire, al Baqli aftirme 
a nouveau w&Visn&dilhAml des Rxwdqat d’al Hallftj, n’en 
fait pas un prophfete Ceux qui se sonL bases Ik-clessus pour 
I’accuser des’fetreproclame piophete n’ont pas compris que 
« celui qui ^coute parler le mysifere divin, « ne peut « parler 
que le langage du mystfere divin », le verbe de Tessence di- 
vine. 

La quatrifeme partie coraprend la traduction persane des 
Tawdstn el leur commentaire Nous avons d6ji publid 

(1) A.I Baqll appelle « I’attnbut de Dieu», — la somroe des attubuts 
divins (cfr. Jozoksln, s, V et p 100). 
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Tune (1) et analyst I’aufre (2). II suffit de rappeler ici que 
Ro(lzbah&,n alBaqll, avant d’analyser les Taw&stn, cite un 
mot de son maltre Jflkofls al Kordi.surces papiers {roqa'’yyAt) 
qa’alHalUj avail contif^s &, Ibn AIA(lors de sa derni6re visite 
en prison*?), etqu’illui rappela, par I'lnterm^diaire d’Ibn 
Khaflf, de sauvegarder a tout prix (3) 

Al Baqit nous dit avoir termine son commentaire des Ta- 
wasin en « rdpandant le sang de lAme » (= les larmes) Q y 
voyait un texle divin, doscendu du ciel, dont I’onginal ^tail 
gravd, au Paradis, sur les feuilles de I’arbre ToAba Et il 
nous raconte avoir eu la vision d’al Hallil), venu pourlef^li- 
citer, de son commentaire, ct lui dire « Tu as connu ceque 
c’estque le (bare royale) (4), tu as franchi le desert 

de la vision (5) 1 ». 

11 Ihn al Ghazzdl (+ 61&/12i8) 

Ibn Rajab dit de ce docleur banbalite « J’ai vu , dcrit de 
sa mam, un opuscule intitule Akhtdr al HallA], qui semble 
avoir et6 composii par 111 1 II y rapporte avec les des tra- 
ditions regues de ses mattres, et il inrline a faire I’aloge d’al 
HallAj et I’exaller [tazhn ] , il y cite m6me des extraits de 
I’ouvrage qu’lbn 'Aqll avail autrefois compose sur lui, et 
qu’il a r^tract^ (6) , ce qiii est une laule (de la part d’Tbn al 
Ghaz/Al) » 

12 Ibn'Arabt (-j- 038/1240) 

La forte personnalite intellectuelle d’lbn'Arabl doinine 

(1) Tawdsin^ pp. 9-78 

(2) Tawdstn, pp. 79-108 Al Baqli essaie, en plusieurs endioits, 
de rendie al HalUj orthodoxe d tout pnx i^cfr Z c p 97, n. 1), et de le 
ramener Si la mystique negative d’al Jonayd (p 92, lignes S <\ 16 « dtre 
dilivre pai le dernie? supphce de son moictee posietemel t>) 

(3) Cfi ici, p 272, n 0 

(4) Mis sm la t6te des coadamn^s i mort, 

('5) Et attemt I’essence divine (cfr Tawdsl 1, p 108 et n 2) 

(6) Cfi ici p 366 et p 389, 1 24 
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toute I’histoire moderne du mysticisme musulman, il en est 
le « r^novateiir » incouteste [mohyi) (l)j le « Maltre « par ex- 
c,^\\QXic.(iishaykhakbar)^ non seiilement chevies sunniles ara- 
bes et turcs, mais m^me ehe/ les imtoites persan<! 

En leur style autontaire et cotnpass4, doctoral, clair de 
syntaxe, mais farci d’expressions techniques, les theses 
g4ndrales et les visions personnelles qu’il narre, d'nnmfeme 
ton impassible et glac6, fournis&ent les indications les plus 
prdcieusessiir I’ld^e qu’il s’est construite de la jiersonnalitd 
d’al Haliaj 

Nous examineroDs ici successivement . 

1“ D’abord le rang mystique qu’il lui attribue ; 2“ le juge- 
ment qu’il porte sur sa condamnation ; siiivant des extraits 
de ses lotoi^Mt al Makklyah. 

Puis ses deux visions d'al Halliij; 3® Tune relative ala 
causalite cr^atrice (extraite des Tajalliy&t ilahtyah ) , 4® I’au- 
tre concernant « I’outrage » fait par al 5all&j au Prophfete 
Mohammad — Sa discussion de I’Ana’ al Haqq d’al Hallftj 
a ddja dtd examinee (2) 

1* « Mysihre de la distmctzon des anwref en « oeuvres sur4- 
rogatoires » et « oeuvres (P obligation » . 

C’ast line consequence du fait que la science discursive est 
lide a priori a deux dimensions, « longueur » et « largeur». 


(1) Khoilnsari, par derision, Tappelte « m&ht al Din », 

(2) Tawdsin, p. 184-185. — Ibn 'Arabl I’expose dans ses Fosoils al 
hikam (p 126) : « crdateur et creation » etant denx termes unis par un 
rapport ndcessaire, ce n’est pas la personne Isolde d’un saint, mais la 
totalite de la creation qui sente a le droit, en se pensant elle-meme, de 
se proclamer identique ^ Dieu, puisque I’lntegralite de son existence 
actuelle est la rdalite ndcessaire de I’existence de Dten G'est ponrquoi 
’All al Hariri, disciple d’Ibn 'Arabl, souhaitait « avaler I’Univers » pour 
le contraindre 4 confesser, par sa bouche, « Ana’ al Haqq I », 

Mfetne tbeorie dans les Wdnddt de Sime’oiinaoghlo6 
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Ah ' celui donlJ^susestla maladie(l) ne saurait guerir oar 
J4siis est la fois le Crdateur qui vivifle et la creature qinest 
vivifiee La « largeiir » de I’linivers c’esl la nature (mali- 
rielle), sa « longueur », c’est son Esprit et saLoi Voilti la 
Lumieie rdvelatnce, la doctrine des « c6nesd’ombre » etdes 
« p^riodes seciilaires -> (2) quo non*? devons a«/ Hosayn-ihn- 
Mansoilr Certes, je ne connais pas de croyant au Dieu uni- 
que qui ait su « coudre el d^coudre » eti parlant de son Sei- 
gneur, discerner le cr6puscule, la nuit et ce qu’elle embrasse, 
et lalune quandelle estcachee, etcoordonnerentre ellesces 
denudes compldmentaires, aussi bien que lui ' II fut une 
lumifere dans la nuit qui grandissait, — Dieu «e tenait en 
lui, — comme Moise dans le berceau d’osier. C’est pourquoi 
al Hosayn-ibn-Mansoflr park des deux natures, la divine 
« Mliodt » et Thumaine « nHsodt », sans se rapprocher un 
seul instant de ceux qui disent « I’essence est unique », et 
escamotent I’attribut adventice (rumvers) Certes non ' Le 
mont FArdn n’est pas le Smai ' Et le foyer n’estpaslalueur ' 
La « largeur '> (du mondel est limitde, tandis que sa i- lon- 
gueur ') estl’ombre qui I’obotnbre, I’oeuvre surerogatoire et 
I’oeuvre d’obligation sont unies dans le mdme rapport ndces- 
saire que fl'liommej qui lemoigne, et [Dieu] qui est tdmoi- 
gnd I (3) ». 

II avait deji expriind auparavant son admiration pour 
alHalkj, il le fait iigurer dans son curieux dnoncd desXU 
P6les mystiques autour desquels le monde temporel toiirne 
durant leurs vies, comme dtant le VII® p61e(qotb), « celui 
qui se tient aux pieds du prophfete Job (4) ; celui dont la 

(1) 'illah veut dire « cause » et « maladie » , Jesus est medecin, et 
satni associdila puissance creati ice de Dieu (cfr. Fotoiihdt, 1, 187-i88). 

("k) Sayho&i wa dayhoAr cfr Tawdsin,p 142, etici, chap XlV-ii-a, 

(3) FotoAhdt, IV, 367 

(■4) Un des xxvii grands propli&tes [FowAi) — FototiMt, IV, 90 
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soArate est la Baqarnh (11°) et le hM rimmeDSitd » (1). Et 
quandil expose les relations de « pdternitd » et de « filiation » 
spintuelles que le « P6le de la totirate Tuwbah {IX°) » entre- 
tient avec tels ou tels, an rebouis m6me de I’ordre g^ndalo- 
giquc materiel et normal, il s’appnie sur un vers d’une qasl- 
dah alcliimique sur le Grand OEuvre (2) attnbuee &,alHall3ij 

« Ma m6re a enfant6 son pfeie Cela, certes, est un de mes 6tonne- 
raents' » (.i). 

2° Son opinion sur la legilimite de la condamnation d’al 
Hallfij eft la sui'vante (4) « De m^me que le devoir d’un 

est de manifester publiquement ses signes etses 
miracles, pour la gloire de son apostolat, de m6me le devoir 
d’un saxnl (venu apr&s le propliMe) est de cacher les siens 
C’esl 1^1 1’opinion commune, car le saint n’est pas un ap6tre ; 
il n’a pas t'l faire de la propagande, car il n’est pas un Idgis- 
laleur et la norme de la loi se Irouve ddjk dtablie , et elle est 
mainleniie sur terre par les soins des scribes et docteurs de 
la loi, qiii lendent des faiwas ‘sur le culte dfi k Dieu. Ce sont 
eux qui sont mattres de peser et d’dgaliser 

Pour le saint, lorsqu’il s’ecarle (par inadvertance) de la 
norme fixdc par la Loi 4tablie, en gardanl mdmoire de ses 
obligations Idgales [tahUf), on le tienl quitfe, k cause de la 
prdsomption qui existe sur le fond de I’affaire en sa faveur, 
comme cela est prevu par la loi. Mais s’il commet im acte 
passible d’une sanction, conformement au texte de la loi eti 
I’interpretation conslantedu juge, ildoit subir forcementles- 
dites sanctions , il ne pent en 6tre exempts par la pr^somp- 
tion qui est pour le fond en sa favetir, savoir . qu’il est unde 

(1) 'Ozmah , allasion au miracle (cfr loi, p 266). 

(2) Cfr ici, chap XIV-ui-c 

{i)Fomhat, IV, 171. 

(4) Id,, II, 413 Cfr. ici p. 366, n. 1 
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ces homines pieux, a qui leurs p^ch^s ne font pasde tort 
devant Dieu, k qui Dieu permet les actes qu’Il a Iggalement 
interdits aux autres, etqu’Il dispense de toute reprise penale 
dansl’autre vie, ainsi qu’ll I’a dit pour les combattants de 
Badr dans un hadith (1) consider^ comme les liberant de 
toute interdiction al af "dl), et comme II le dit selon 

la tradition (an Prophete) « Fais ce que tu voudras, je t’ai 
pardonnd d’avance » Mais II n’y dit pas * « Je t’ai exempts des 
sanctions de la loi en ce monde (2). » Car, en ce monde, non 
Aussi le juge d’entre les l%istesqui applique les sanctions 
est-il excusd d’avance, m6me si le (saint) condatnnd n’est en 
soi pas coupable, comme al Hallttj, et ceux qui ont agi 
comme lui. » 

En cela Ibn 'Arab! se rattache la tlifese des S^Lliralyah ; 
al Hall&j a dtd un saint, mais il 6tail juste de le condam- 
ner. 

3®Ea son livre des « iZ/wmina/ion? dimes », au chapitre 
« Illumination sur I’idde de causalitd », Tbn 'Arabl racon- 
te avoir eu la vision suivante d’al Hall&j* « En cette illumina- 
tion, je vis al HallS.j,et lui demandai : « 0 Hall^tj < Admets-tu 
la causalitd comme attribut de Dieu » et je m’arrStai II 
sourit et me dit « Ne fais-tu pas allusion k la parole » 0 (Dieu) 
Cause des Causes, 6 Absolu qui n’a jamais cessd d’etre » * — 
G’est cela — Pareille phrase est d’un ignorant (3). Sache, en 
efFet,que Dieu a crde les causes, mais n’est pas Lui-mSme une 
cause. Comment pourrait-Il admettre la causalitd, Lui, avec 
qui rien ne coexistait? S’ll dtait une cause, II serait partie 
integrante d’un rapport causal, et s’il est ainsi condition- 

(1) Hazm, rV , 45 Dieu pardoane les p^ches autres que le kofr sans 
tawbah (RM, tafstr kabtr, 7, 230). 

(2) Le pecM autre que I’impi6l6 n’est qu’envers les creatures, non 
envers le Cr4ateur, il n’est done justiciable que de la loi tetnporelle. 

(3) Mon^Vfl et Ibn 'Aqllah on font une sentence d’al Haliaj. 
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ne, Dieu n’est plus parfait; qu’ll soil exalte au-dessus de ce 
qu’ea disent les blaspliemaleiirs, dans leur sottise (i) ' — 
C’est bien anisi que je le comprends » (2) II repnt • « C’esl 
bien aiiisi qu’il fautle comprendre Restes-en ! tiens-t’y. » 
Je lui dis alors (3) • « Etpourquoi as-lu laisse demolir la mai- 
son — Les mains des creatures Tavaient atteinte quand je 
I’eus quilt^e pour le double apeantissemenl (en Dieu), laissant 
Aaron a la tele de mon peuple (clr Qor VII, 139) Maiscon" 
naissaut qu’ll dtait faible parce queje n’etais paslJi, ils se sont 
reunis pour detruire ma maison Ils I’avaient ddja demolie 
quandmoi.j’y revins, aprfesmon an4antissement(extatique), 
je m’en appiochai et vis qu’elle etait dcja en proie aux sup- 
plices, j’eus lionte d’habiter une maison ob la mam des 
crdatuies s’^tait mise, el j’en ai relird I’eraanation (divine) 
(= mon esprit) que j’y avais logee (4). On a ditalors « al 
Halldj est mort ' » — Non pas i il n’est pas mort, la maison a 
crould,mais rhabilant avail deji ddcarapd » (5). — « Ton rai- 
sonnement, observai-je, a toutes les preuves centre lui (6)» 
Alors al Halldj se tut, puis declara . « Au-dessus de tout 
homme savant, li y a Dieu, qui sail Assez d’objections Tuas 

(0 G'est-d-diie leur jugement pidcipUe (sotouwai) obseive le com- 
mentaire Allusion i p. 381, 1 24. 

(2) Ibn 'Ardbt, commentant lui-m6me ce passage dovant Ibn Saw- 
dakin, note « cela est une bonne exposition du ianzth (via rcmotio- 
nis) » 

(3) Ibn 'Arabl observe k ce sujet « Quand I’un des mterlocuteurs 
s'attnbne une certaine experience en mystique, c’est ainsi qu’il importc 
que I’autre le rejoigne au point ou il se dit airive, par une voie A I’au- 
Ire dejA connue, — de faqon A pouvoii d6non(,er les pretentions per- 
sonnelles du premier, et a paralyser ses ruses par la fatigue. » 

(4) Lor&qu’al HallAj eut dit au shaykh « Tiens t’y » sans que son 
rang I’autorisAt A lui parler ainsi, — le shaykh, riposta . « Et pour- 
quol, , » (comm. Ibn Sayvdakin) 

(6) Allusion-ironique A la qaftdah de MosafiEar al Sibtt (ici p. 433), 

(6) Comm d'Ibn Sawdakln : « Alors, quand il vit qu'al s’etait 
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raisoa. Je t’ai dit tout ce que je pouvais » Et je le quittai » 
Ce texte d’fbn 'Arab! rdv^Ie, semble-t-il, surtout aux 
passages soulignds parle commentaire, une certaioe duph- 
cite de pensee II bUnae al Halldj en apparence, pour se 
permettre delui attribuer deux thfeses risquees qui sontde 
lui, Ibu 'Arabi (1) Celle qui retire i Dieujusqu’au nom de 
Cause (2), et celle qui rediut ti la pure dmnitd [lAhoiit) le moi 
spiriluel d’al Halldj 

4“ Israa'll Haqqt de Brousse a reproduit, dans son lafstr (3) 
le rdcit sumnt d’Ibn 'Arabi, au sujet d’une vision qu’ii 
eut, d Cordoue, concernant al Halldj • « Je me trouvais 
dans la ville de Cordoue, (priaulj dans un mashhad, lorsque 
Dieu me (it voir une assembldc des principaux d’entre 
ses prophdtes, depuis Adam jusqu’d notre Prophete, Mo- 
hammad. Et I’un d’eux, Hoftd, m’adressant la parole, 
m'apprit poiirquoi ils se trouvaient ainsi rdunis <• C’est, me 
dit-il, pour inlercdder en taveur d’al Halldj aupres de notre 
prophdte, Mohammad Car al Halldj a pdchd contre les 
convenances (= le respect dft au Prophfete), quand il a dd- 
clard, pendant sa vie, ici-bas . « La pensee dn Prophdte n’a 
pds embrassd tous les droits attaches d son rang (4). — Et 
comment cela — Dieu lui avait dit « Bientdt ton Maitre te 
1 accordera (= ta demande) , sois done consentant (d ta mis- 
sion) » (Qor , XCIII, 5) ; ce qiu moDtre qu’ii avait le droit de 
ne donner son consentemeat que si Dieu agr^ait son inter- 
cession (5) pour tous les hommes, infidfeles etcroyants, Mais 

suffisamtnent emp&fcr^ avec ses propies ruses dans sa reponse, — Ibn 
'Aiabi dit « Ton raisonnement . » 

(1) Les Qaroiates nommaient leur demiurge cre6 [sdbig) cause des 
causes » 

(2) GhazAli, nmhMt au contraire d’al HallAj^ efr, ici, chap. XII. 

(3) Roiih al Baydn, sur Qor. XGllI, 5 

(4) Hmmatoho dodna mansabihu 

(5) Skafd'ah 
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le Prophfete n’a su demander que « . . pour les grands p6- 
cheurs appartenant 5. ma nation » (1) 

Quand al HallSj eut exprime cette opinion, de suite le 
Prophfete lui apparut et lui dit « 0 Hosayn ibn Man&oOir ' 
Est-ce toi qui as critique mon intercession — Oui, 6 Pro- 
phfete de Dieu, il en a ^t4 ainsi — Ne te souvienl-il plus 
de la tradition que ]'ai dit tenir de Dieu ni6me • « Quand 
J’aime un de Mes serviteurs, Je deviens son ouie, sa 
Tue, sa langue'i* — Oui, 6 Prophfete de Dieu ! — Ne sais- 
tu pas que j’ai aim6 Dieu'i' — Oui, 6 Prophfete de Dieu ' 
— Eh bien, dtant I’ami de Dieu, c’est Lui qui etait ma lan- 
gue quand j’ai parld, lui-m6me, Qui intercede et devant 
Qui on inter^fede, car, aupres de Son &lre, je ne suis que 
n^ant. Que reste-t-il centre moi, 6 Ibn Mansodr ? — 0 Pro- 
phfete de Dieu, je me repens de ma phrase Quelle doit 
Stre ma penitence pour ma faute — Sacrifie-toi h Dieu en 
sacrifice — Comment cela ? — Fais-toi ex6culer par le 
glaive de ma loi » — Et Ton salt ce qu’il advint d’al Hallhj 
Puis HoM ajouta « Depuis qu’il est mort, il se cache hors 
de la Tue du Prophfete. Et I’assembl^e que nous tenons a 
present vient intercdder en sa faveur aupres de lui » Or, 
depuis sa mort jusqu’Ji cette assembl^e, il s’4tait 4coule plus 
de trois cents ans ». 

13 Al Tawfi {+ 716/1316) 

Al Tawfi, esprit original, qui uniirenseignement du droit 
hanbalite strict h un respect pour les 'Alides qui le fit trader 
d’imamite, — et qui critiqua le principe de variation, ikhti- 
Idf (2), des sunnites, a laiss6 la Fatiod suivante : ' 

(4) Shafd'att li ahl al KabdUxr mm ommati (Tirmidht, safyth, ill, 
71 ,IbnM&jah, id., II, 302) ; cehadlth manque dans les 4 autres ? ah!h 
classiques 

(2) Goldziher, KaihoUsche tendenz, Upsal, 1913, p. 136 
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« J’ai vu beaucoup de choses attribuees cialHalllj, des 
ouvrages, des sentences et des opuscules, — le tout apo- 
cryphe On s’est mis k attnbuer k al Hallkj tout ce qui 
se rencontre en fait de (paroles k double sens) et de 
tAmdt (^cholalies), car il paratt y prkter plus qu’un autre. 

« Aucun des shaykhs de la voie mystique, du plus grand 
au plus petit, n’approuve al HaMj dans tout ce qu’il a dit. 
All contraire, les mattres sont tomb^s d’accord pour dire : 
il a faute, ou : il s’est revolts, ou • il s’est accoutum^ au 
p^ch4, ou il est un impie Et quiconque pretend qu’il faut 
I’approuver dans toutes les paroles que Ton a conservkes 
de lui, celui-lk est iin h^rdlique, excommunie parl’ensem- 
ble des musulmans 

Al Hallkj a 6te execule pour zandaqah sur fatwn des 
ulemas de sou temps, etle mieux qu’ont pu dire ses d6- 
fenseurs, c’est ce qu’a dit I'un d'eiix(l) « 11 a eu tort 
d’employer cerlaines expressions, mais c’elait im horame 
pieux, d’uiie rkgle de conscience stire , seulement I’extase 
I’a subjugud, et dans cet dtat, il a trdbuchd, ne sachant 
ce qu’il disait, paroles d’lvresse ne se notent ni ne se rap- 
portent , la viclime est un martyr, et son exdculeur un 
combaltant de la guerre sainte dans la voie de Dieu (2), car 
il ddfend la Tradition 1 » 

Cette thfese ne contrevient pas krexcommunication portde 
centre celui qui dit ajouter foi au sens externe de ces paro- 
les ; elles out echappe k al Hallkj, soit qu’il ait dtd subjugud 
par I’extase, soit qu’il ait fautd ; dans les deux cas il rests 
excusable Car si le croyant qui ddploie tout son effort a 
chercher Dieu, tombe, Dieu lui pardonne sa faute, quoi- 
qu’elle decfele une certaineinsuffisance {tag$ir) de sa part ; ce 
n’est pas Ik une faute qui en fasse un impie » 

(1) Probablement al Tawfi lui-mfeme, d’aprds al GhazMl 

(2) Cfr, suprd, p. 130, 381. 


2a 
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14 Ihn Taymiyah (+ 728/1328) 

Ibn Taymiyah, — le clairvoyant et intolerant adversairedu 
raojiisme instaurd par Ibn 'Arab!, considerait al HallSj 
comme le precurseur de cetle h»5resie. Aussia-t-il poursuivi 
sa memoireavec line violence particulifere, attisee penl-gtre 
par la persistante devotion que certains hanbalites gardaient 
pour ce condamne. Ses fatwas sur la question sont d’ail- 
leurs un module de claire muse au point En cette « ques- 
tion d’al HaMj », Ibn Taymiyah est le seuljuriste qui ait 
assume une attitude cohdrente et logique Nous analyserons 
seulement trois de ses fatwiis . 

I) Beponse a deux questwns sur al HallAj : 

1” question — Est-ce un homme vdridique {siddiq) ou per- 
fide (zmdtq) Est-ce un saint vendrable {wait mottaqi), pos- 
sesseur d’une grfice divine {hdl rahmAni), ou un adepte de la 
magie et du cbarlalanisme ’ 

2* question — 4-t-il dtd exdcute pour zandaqak conforme- 
meDt&, I’avis d'une assembldedes ulemas de ITslam ou bien 
I’a-t-il ete injustement? 

Bdponse : Al HalUj a etejustementcondamne. Etcelul qui 
n’est pas de cet avis, est ou hypocrite ou ignorant ; et qui- 
conque I’approuve doit dire tue comme lui Lh-dessus, Ibn 
Taymiyah raconte sa vie, son voyage dans I’lnde pour y 
apprendre la magie, ses paroles sataniques, ses faux mira- 
cles, son proces et son supplies Quant a la maniere de trailer 
juridiquement le zinrl/q, les uiis estiment qu’il convient de 
I’inviter rdsipiscence, les autres pas D’ailieurs, qu’il 
accepteou non, le supplice est necessaire , e’est une pdni- 
tence fdconde pour le vrai repenti, un juste chdtiment pourle 
faux repenti. 

II n’y eut pas de miracles apr&s sa mort , ce qu’dcrivit son 
sang, et ce que fit I’inondation du Tigre sont des contes, in- 
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venles par ces impies qui disent que « la loi de Mohammad 
tueles saints »(1). 

En rdalit^, al Halldj etait un otre salanique qui fit montre 
d’un faux repentir Non seulement il faisait des tonrs de 
passe-passe, maisil dtaitservi par les demons, comme d’au- 
tres possedes contemporains qu’IbnTaymiyaha connus,con- 
sulteiirs d’idoles, visit^s d’appantions salaniqnes , tel ce 
poss^dequ’il fit exdcuter en 715/1315 et qui avait eu des vi- 
sions d’nn demon qui lui avail dit fetre le Prophfete (2). Sa- 
tan recompense ces possedes par des dons miraculeux Ce 
sont eux, ces antichrists dont le prophele a parli, precur- 
seurs de I’Antichrist borgne Al Halldj a iti iin de ceux-ld. 
Qu’importe qu’il ait paru se repentir II a parle et agidema- 
nifere k se faire condamner et exicuter par I’accord unanime 
des musiilmans 

II) Fativa sur la sainteU d'al Halldj 

L’opinion qui soutient la sainlete [wilAyah] d’al Ilalldj 
est ruinie par ses propres principes • 

A. — C’est VijmA' (3) qui a souscrit la formule « il est licite 
de verser le sang d’al Halldj et de ses pareils » 

B. — La sainteti impliquant lafoi et la crainte de Dieu 
ail plus haul degri, exige que le saint soil priservi d’hire- 
sies comme celles du holodl et de Vittihdd Quiconque-, sur 
ces deux questions, approuve al Halldj, se rivMe incapable 
de discerner la vraie sainlete 

C. — Libre a lui, alors, adoptant sciemment I'heresie (4), 
de-continuer d soutenir la sainteti d’al Ilallaj ' Son timoi- 
gnage n’est plus qu’individuel, comme celui du Juif, du 

(1) Cfr lei p 434 et 441 , el Rofimf, mathnawl, d’ap Qoi lil, 108. 

(2) Non pas, note Ibn Tayraiyah, quil ait pn assumer sa vdntable 
physionomic ; — car Dien ne le peimetlrait pas Cfr ici, p 101, n 4 

(3) Imdm et foqahd. 

(4) Allusion i Ibn’Arabl. 
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Chretien, du MMite , comme eux, il tombe sous la con- 
damnation du Qor’&n, de la Tradition et de \'ijmd\ 

D. — Exciper du repentir qu’al Hallftj aurait, ou n’aurait 
pas, tdmoign^ in extremis (t), c’est prdtendre connaltre ce 
que Dieu seul sail. 

E — L'excuser en invoquant une transe extatique 
Idm) (2), c’est aller centre les faits , il composail, discou- 
rait, avec entifere presence d’esprit. 

F. — Quand bien mfenie I’ambiguite de I’extase serait 
une excuse pour sa conscience intime, elle ne justifierait pas 
son attitude, elle n’autoriserau pas k dire * « il a dtd execute 
injustement, il est reste fidele ii sa foi », choses que Ton 
Ignore. 

G — En fait, la r^alitd fut tout autre. Dans ces condi- 
tions, quel musuiman croyant accepterait de faire bdndHcier 
al Halls.] de I’excuse de I’extase 
H — Quant k celui qui approuve al HallSj pour les the- 
ses qui Font fait exdcuter, il se conduit comme un mfidele 
et un h^rdtique 

I. — Pareillement, celui qui n’approuve pas I’exdcution 
de ses semblables, se montre rebelle k I’orthodoxie islamique. 

J. — Quant k nous (ulemas), nous avous la formula 
d’unit6 divine [tawhU) qui nous a dt^ presc'rite, la vote de 
Dieu qui nous a 4td tracee, et de toules deux nous avons 
appris que « ce qu’a dit al Halldj n’est que faussetd (3) », et 
que ses pareils mdritentla mort 

K. — Quanta son sort personnel, Mui, et quanta la ques- 
tion de savoir, si, dans son for intdneur, il se passa quelque 
dvdnement, repentir ou autre chose, qui le fit absoudre 

(t) Thfese d"tsa al QassAp et d'al Kllin! {Hash al wdjid...) ici, suprA, 
p. 327-328. — Gfr. Ibn 'Arab! et al ShftdhiU 

(2) Allusion Ji al GhazMt , cfr. ici, p 370. 

(3) Texte d’Ibn DfifWoAd ; cfr. ici, p 164. 
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parDieu, cela, c’est Taffaire de Dieu, per&onne n’a S. le ve- 
rifier Et Dieu ea sait le plus long. 

HI) Lettre ecrite a Nasi' al Manhijl {-)- 719/1319) en 
704/1304 

«.. Quelqu’un vint knous, qui se disait le « sceau des 
saints » [Kh&tamalawliyA) , il pretendit« quelorsqu’alHallftj 
avail dit « Je suis la V6rite », c’eiailDieu qm avail parie par 
sa langue, comme le demon parle par la langue du possede. 
Et que, lor&que lesCotnpagnonsentemdirent la Parole de Dieu 
(Qordn) que le Prophete recilait, c’etail de cette faqon que 
Dieu leur parla » 

18. Al Dhahabt (+ 748/1348) 

Le grand histone n shafi'ite Al Dhahabi est le premier qui 
ait essaye de donner une explication psychologique de la con- 
duce d’al Halldj. Esprit methodique et passionne pour I’or- 
thodoxie stride, il appliqua a son histoire les priocipes de 
critique, assurement rudimentaire et partiale, mais bien 
articulee, qu’il employe dans rexegfese de la Tradition, k la 
suite d'lbu Taymiyah 

Il qualifie sommairement 'Ali-ibn-Ahmad-ibn 'Ali al Wk'iz 
Ibn al Qassks al Shirwanl, I’auteur d’AAhbdrai Halldj ecri- 
tes vers 490/i097 et inconnues par ailleurs, de « menteur, 
car la plupart de ses isndd proviennent, dit al Silafl (-P 576/ 
H80), d’un livre sans aulonW » 

En reproduisanten son ia’rikh les textes historiques dlbn 
Bdkotiyeh et d’autres, qu’il a r6unis siir al Hallkj, il les fait 
suivre de notes breves, railleuses et mcisives sur le miracle 
du sang (2), sur le tdmoignage d’lbn Khaftf (3), sur la sen- 
tence « I’lndice du Sage est d’etre vidd (du d^sir) de cette 

(1) Mxzdn al iHiddl, n® 1706 (II, 218) 

(2) « G'est faux ' » (to^rXkh al %sUm), 

(3) Tr adult mpra^ p 269 
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\ie et de I’autre » (I), sur le temoigoage d’ai Ghazalt (2) 

« qui I’excuse aux depens de la grammaire arabe > » 

Dans le niMn al thddl et dans le hiltib al hbav il expose 
sa th6se personnelle , al Halldj avail bien commence , mais 
aprea de bnllants debuts dans I’ascfese et la conlemplalion, 
respritd’orgueil et d’ambitioii le saisit ; il s’en alia dans I'liule 
apprendre lamagie , alors, il devmlun possede du demon, el 
s^duisit beaucoup de monde par cette magie qu’on prit pour 
des miracles ; ainsi fera rAnt^chnst. « Ceux qui Tappelij- 
rent « magicien » avaient raison , ceux qui I’ont dit esclave 
des Jinn etaient presde la v^rite, car ce qu’iriil, quel homme 
raisonnable I'aurail entrepris, puisque cela devait le faire 
tuer; iimoins qu’il nait dte comme le poss^dd ou le misd- 
rable qui vaticme sur leschoses cachdes, sansjouir pour cela 
d’extase, de rdvelation, ni de don des miracles Des liommes, 
un sot bdlail, ontdit « Non, c’dtait un sage, un saint de 
Dieii ; il a fait des miracles , laissons-le parler comme il lui 
plait » Ils donnent Ik une double preuve de leur ignorance en 
ddclarant . 1® que ce ful un saint , 2° qu’un saint pent parler 
comme il lui plait Non, car il ne doit dire que la vdritd 1 
Un leidtal d’esprit est une calamild, un malinvdtdrd, qui 
rdsiste aux remkdes des medecins , il se rdpand partout et 
rapporte du renom k qui I’attrape » 

16 7<2/i'f(+ 7C8/1367) 

Al Ydfi'i se base sur le lexte des temoignages d’al KilAni, 
al Sohrawardi de Bagdad, et al GhazAll, etsur lesnoms d’Ibn 
'Atk, alNasrAbkdbl ellbnlihaflf, pour justifier la tbfese de la 
saintetd d’al Halldj Et il a condense son opinion dans les 

(1) « Langage malppopre ' » (contraire & Qor XVII, 20, III, 146), 
« d’ttu vaniteux, hkbleur, inutile », Noter que le mot est d’lbn Ad ham 
(Ooshayn, III, 214) 

. ( 2 ) RhilMt al anwdr. 
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vers 4-7 de sa qasidah intitul^e al dorr al monaddad (1), ou 
<i les Perles assemblees », composee de 47 vers : 

{Vers 1) <£ Salut cette troupe, soleils de la voiedroite, pour qui,— 
Tanaour comme une ivresse grandit ^ rhoiizon, jusqu’a leur resurrec- 
tion, demain I . 

(4). L’un d’eux (BisUmi) disparaissait d'entie les dtres, — mais 
Tautre, poussaut I’lvresse k rextrdme, en vmt a I'cmeute. 

(6), Aussi la Loi, contre lui^ tira rep6e pour la defense de& pp6- 
ceptes, — et Ton vital HallAj p6rii execute 

(6) , II mourut martyr, selon vous, d'avoir realise son dessem 

Combiend'autres, heias, sortent de vos langs pour devemr heretiques 1 

(7) , Tandis que riiomme de Bistem, mettant un frein ^ son extase, 

S’est derobe aux difficultes, est moit lespecte et honore.. » 

Ilyaajout^ le commentaire suivant: «par ces derniers 
vers j’ai indiqu^ : « qu’al Halldj fut arrdtd par I’antontd 
de la loi httdrale, tandis qu’Aboii Yazld endossala cuirasse 
d’un « dtat » qui I'abnta centre les armes de la mainmise 
du pouvojr » Nul n’a mieux dit qu’un des maltres ie pdril 
oil pdrit al Halldj et qu’dvita Bistdmi: « Al HalUj, pour dtre 
ressorti de I'ocdan de la Realitd sur le rivage s’est vu arrd- 
ter, enaprisonner, pour subir sa sentence , mais Abod Yaztd 
n’est pas ressorli de I’Ocdan de la rdalitd et de la realisation , 
aussi n’ya-l'il pas eu moyen de I’arrdterw. 

17 Shams al Din al Bakri al Hanaft (-+■ 847/1443) 

Ce descendant d’Abob Bakr, cerdnovateur dii shddhihsme 
en Egyple, a, d’aprds son fils Abod al Khayr (2), exprimdson 
opinion sur al Halldj en ces termes . 

« Nous formions iin groupe qui sinvaitle mallre , il etait 

(1) Le title complct est « les Pei le& assemblees sur le cou des beautes 
— pour expliquei comment excuser les_paroles echappees aux maltres 
des belles extases — et ce qu’a dit al HdllAj , ce que la lettre de la loi 
y juge lioite {moslabdh) et le fait que les shaykhs eu font un maityr, — 
car celui qui est lavi dans I’extase n’est pas accusable de p4che » 

(2) Batanodnl, al sirr al ^afi, U, 16, 34 ; Sha’rawi, II, 99, 
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all6 & cheval au Tdj et aux sept Wojoftli Revenanl le lende- 
main vers la ville, je marchais pres de Twiner da mattre A 
c6te de moi se Irouvait Skit Shams al DIq al SaUhuwl, sur- 
nomin4 Ibn al Qasabl (1), et e’etait avanl qii’il fiit nomm6 
q^di de Mddine , et il medil « Je voiuliaisqneslionnermon 
nialtre sur le vShaykh Hosayn al Hallaj — Avanoe, lui dis-je, 
et demande » Nous etions a la droite du maitre, qiu mon- 
tait sa jument Al Sakhavvi baisa son ^trier, le naaltie se 
tourna vers lui, et il lui dit Mattre, que dis-tu d’al Hallaj » 
— « Que Dieu le rende bieiiheiireux etnous fasse beneficier 
de sa protection ' S’lla parl^, c’elait en etat de ravissemenl 
{ghalabah) Telle est notre opinion sur Itn, Mais d’autres, 
comme leshaykh Sir^j al Dio al Bolqiut et autres, sont, au 
contraire, d’opinion opposee m 

18 Jbn ffaja) al' Asqaldnf (-t- 852/1449) 

On lui avail posd les questions suivantes : 

« (/) Un bomme a d^clai^ que Hosayn al HalUj n’est pas 
un saint; (5) un /‘aq/V/ a ddclar^ que quiconque croit en sa 
samlel6 est un impie, (3) ajoulant que 'Omar ibn al Fdiid 
n’est pas un saint, el que son langage est moniste , (-/) 
Yahyd al Sarsari (2) a cru i I’eternite absolue des letlres 
(de I’alphabet), ce qin I’a fait renier par certains soCifls » 

11 r^pondit . « (^) Ce qu’a rapporte cel bomme sur al Hal- 
Idj est Topinion des ulemas et foqahft, suivie en cela par la 
plupart des ascites soilfis, ainsi qu’il apfierl de la ns/llah 
d’alQoshayil (Dieu le rondo bienheureux ') Mais certains 
d’entre eux I’ont contredite, surtoul parmi les sobfls qui ont 
la philosophie k la mystique, lels qu’lbn'Arabl et Ibn 

(1) Voir ouviage de lui, ms Cane, VII, 204. 

(2) , Il y a 15 une habile tactique d’lhn Hajar pour mieux condamner 
I'avisduhanbahte IbnTaymijah sur Ibn al Pkiid, ilse fait questionner 
ici sur an. autre pofete, hanbalite, assei corapromettant pour ce rite. 
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al F&rid (1) ; etleur langage est visiblement moniste'. ... {S) 
Quant Ji la phrase du faqXk prdcite. « Quiconque croitJi la 
sainted d’al Hall^tj et d Ibn al F^ind est un iinpie », elle ne 
lui fait pas honneur ; car qualifier d’lmpi^l^ une these soute- 
nable est une faute (S) Quant i son mot sur al Sarsarl, il 
est exact les vers de ce poete le piouvent : il suivait en cela 
le rite Hanbalite, ou cette opinion est libre (4) Quant i sa ne- 
gation de la saintete d’al flalUj elle se fonde sur des appa- 
rences’ maisDieuconnaltle mieux les consciences » (2). 

19. Sha'iaivt (-|- 973/1565) 

Al Sha'rdwt, savant consciencieux et honnMe, mais esprit 
credule, ne nous a pas laissd I’expose methodique de ses 
iddes sur al Hallaj T1 I’a in sent dans son catalogue des 
« saints persecutes » de I’isldm, et a fait sienne la faiwa 
d’lbn'Arabl sur son cas 11 a 1 assemble dans ses ouvrages de 
nombreux temoignages en faveur d’al Halldj, precieux pour 
I’histoire des idees. Mais les arguments qu’il y ajoute.soDt 
assez faibles . il dit, i propos de la proposition qui le fit con- 
damner. « Dieu salt si elle etait delui’ », insinuant ainsi 
qu’elle auraitetd forgde, — et il sollicite le texle d’Ibn Khalli- 
k6n pour lui faire dire que pareille proposition ne meritait 
pas la peine capitale (3) 

20 Ibn Hajar al Haytamt (+ 973/186&) 

Al Haytami, docteur respeetd du rite sbd,fi'ile, qui fait 
acluellement autonte en Arabie, en Afghanistan, dansl’Inde 
et ti Java, eut a examiner le cas d’al Hallaj 

Dans une premidre fatioa sur le sens i donner k son mot 

(1) Ibn al Farid a discutu 1’ « Ana’al Haqq » [Nazm al soloM, vers 
277-279) 

(2) Alolisl, Jald, 53 

(3) Tabaqdt Kobra, J, 16, 107. 
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« Je suis la Verity », il ^tdblit que, lorsque le mystique est 
doming par les sigiies [shohoinl) de la presence divine, il ou- 
blie tout le reste et que de telles paroles traduisent le rai- 
sonnemenl suivant (1 ) . « Voici que les signes de la presence 
divine sent tellemeut transfigures pour moi, que je me crois 
transform^ en eu\ » ; lorsqu’il paileainsi en etat de rappel. 
Mais si c’est en ravissement, cetle parole est un shalh qu’il 
n’j a pas lieu d’analyser, car on n’analyse que les paroles 
prononc4es en 4Utde « degnsement » et de libre aibitre, 

Dans une seconde faticd, il se range al’avis d’al Sohrawar- 
dl de Bagdad expliquant ce mot comme sous-entendant 
«Dieudit.. », et il en restreint prudemment la Idgitimitd 
an second cas mentionne dans la premiere faliva ; au cas da 
ravissement paralysant la volont4. 

Dans une notice specials ou al Haytamt conclut k la 
sain tet^ d’al Hallaj, il mentionne I’attestation d’al Ktiant : 
« Pareille attestation, venant d’un tel P6le, et lui attribuant 
un rang SI 4lev4, siiffita la gloire d’al Haliaj ! » (2). 

21 'Omar al' Ordt (+ 1024/1616) 

Dans le XI* et dernier volume de son Shark al slnfh^ 
terminden 1019/1610, arOr(Ji,arrivdau court passage d’'Iyad 
relatif i al Haliaj, le fait suivre de la longue attaque dirigde 
contre al Hall^j par alDhahabl en ses \bar, puis entrepreud 
de baser sa thfese personnelle de la sainiete d’al HalMj sur la 
refutation, point par point, d’al Dbahabl et d’'lyM 

Contre le premier, il lire argument : des mattres d’al Hallaj , 
quidtaient sunnites ; d’al Shiblt,qui a avoud parlagersa doc- 
trine, d’Ibn'Ata,lbnKhaflf et al Nasrabadht'quil’ontddfendu, 
d’al Ktlan!,qui a affirmd qu’al Hallftj dtait un amant passionnd 

(1) Thdorie de I’extase philosophique , cfr al GflxazaU ici, supri, p.371 , 

(2) Fatdwa hadtihlyah, 213-214, 223, 224 — extr, ap BitAwari, 
tohfat al ikhwdn^ Noter qu’al Haytami est hostile h Ibn Taymiyah. 
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de Dieu, el quele d4sir lui avail fait perdre de vue les choses 
credes (etat mystique appele al II couclut que les anec- 
dotes racontees coatre al HallAj sont le fruit de la haine, et 
sontS,rejeter, aver celles des Nosayris centre les trois pre- 
miers Khalifes (1), celles des SUi'ites centre les deux pre- 
miers, et celles des Kharijites centre 'Alt Moise lui-m6me 
u’a-t-il pas eld accusd de meurtre paries Isradlites ? Al Halltij, 
moms haul placd que Moisc, ne pouvait drhapper la calom- 
nie D’ailleurs al Dhahabi est mort frappe de cecite, en puni- 
tion de ses attaques ( outre In'? grands sofifts. 

De cette premiere rdfutation, il ddduit une fatwade tawaq- 
qof (2) , « Pour ce qui est d’al Halldj et d’al Dhahabt, et plus 
gdndralement, de celui qui affirme la saintetd d’al HalUj 
etdecelui qui la me, nous disons Ces gdndrations musul- 
manes du passe ont vu le sort des biens pdrissables qu’elles 
avaient acquis , occupez-vous des votres, et cessez de vous 
enqudnr de ce que ces morls ont fait » 

Passant ii la seconds, il exprime le regret qu’'lyAd ne se 
soil pas tu ; car il a tort sur tons les points * a) en accusant al 
Hallfij de s’dtre proclamd Dieu, meptie qu’il n’a pu dire ; 
b) en I’accusant d’a\oir enseignd I’hdrdsie du holoAl (inclu- 
sion de la divinitd dans son huraanild) , car, en bonne logi- 
que, pour legitimer cette inclusion, il fallait qu’il affirmd.t 
I’existence de son tnoi , or, [lutsqu’il niait son moi, comment 
aureit-il pu parler d’une inclusion de la presence de Dieu 
dans un pur neant ? c) les anecdotes accusatnees d’al Dhahabt 
sont rdfutdes selon le propre tdmoignage d’^lydd, par le fait 
« qu’il persistait h pratiquer les observances Idgales » ; d) le 
seul motif qui subsists, c’estle mot nAna' al Haqq » (Je suis 
la Vdntd) qu’il faut expliquer comme expriman t I’dtat d’union 

(1) Maudits dans le 3* qoddds nosayrl (Bdkoikrah, 44). 

(2) Reproduite par al KliafAji 
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mjstique [fanC) (1) , par une explication voisme de celle-la, 
al Ghazdll y a vu I’dtat d’aneantissenient [fand] myslique(2). 

22 SayyidMoiiadit \ 

Le Sayyid MortadS al Zabidl, dont le grand commentaire 
sur I'lhyd d’al Ghazdlt a 616 le point de depart d’un mouve- 
mentd’id6es consid6rable dansTHam, aadopt6 toules les 
id6es dll maltre sur lasaintet6 d’al Hall^j 11 paralt, en outre, 
avoir 6t6 initi6 (3) ^ila tartqah halldjlyah, II conclut, a pro- 
pos de r « Ana’ al Haqq » halldjiyen que « cette parole fut 
prononcee en 6lat d’ebri6t6, de ravissement, ce qui fait que 
Ton ne devait pas le condamner pour cela Celui qu’il faut 
critiquer, c’est celui qui a pris de telles paroles selon leur sens 
apparent Al SoyoMl (4] a dit a ce propos ■ « II est obliga- 
toire de ne pas penser du mal d’un musulman, surtoutquand 
la tradition attests qu’on I’estimacomme un saint; le tdmoi- 
gnage populaire est IJi-dessus un t6inoin sincere, comme I’a 
dit le Prophets A 'Omar « Ne pense pas Ic mal de ton frAre 
pour une parole qui lui est echapp6e, et que tu peux prendre 
en bonne part » — » (5) 


VI 

Le? monuments du culte d'al Bialldj 
a) La tomhe a Bagdad zi^ar^t el graffiti. 

Certains restes d’al HallAj (6) , sauves par la pi6t6 de ses 
fidfeles, furent enterrds par eux dans une tombe, qabr, 6rig6e 

(1) fci quelques vers. 

(2) Gfr supra, p 371 

(3) Gfr ici, p. 343. 

(4) Gfr. son tanzlh al %'fiqdd, d’aprSs te mi 'ydr al morWn, 
i^) lthdf al sddah, I, 280-252 

(6) Sd tete, selon at 'Oftiarl Les cendres de son tronc, selon 'AttAr 
(II, 144), Peat^tre ses mams et ses pieds Gfr supra, p. 293, 337 
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probablement dans ce quartier des Tostarijin ovi il avait 
vecu 

Elle devint promptementle but de visites pieuses, ziydrat^ 
au temoignage d’Ibn Jobayr ( 1 ), d’Ibn al TiqtaqS et de Mos- 
tawfi [1). Shibli, selon Sohrawardi d'AIep (3), en avail d^ji 
donne Texemple Ahmad al Badawt (4) la visita , et 'Al^ al 
DawlahalSimn&.nl, priant sur cette tombe, vit « une colonne 
de lumifere s’en Clever » (5) — Les conqu^rants lures de 
Bagdad la respectferent , elle est cil^e par Hfijjl Khallfah ( 6 ) 
et 'tsS al Bandanijt (7), son culte est attests par un trait 
d’esprit que rapporte Nazmi ZMeb ( 8 ). 

Elle s’dlfeve encore aiijourd’hui sur la rive occidentale du 
Tigre, au sud de I’ancienne enceinte du Karkh, k I’endroit 
m4me oil Ibn al TiqtaqS la signalait au vii-xin' siicle, « au- 
pres de la tombe de Ma’roAf Karkhl >> (9), k deux cents mfe- 
tres au sud-est C’est un simple Edifice cubique de huit metres 
environ de c6te, sur 3 m. 50 de haul, en briques grossieres, 
surmontd de deux coupoles dbauchees Des sepultures ceintes 
de pierres seches se serrent alentour, celles des 'abid ou 
esclaves negres du quartier voisin de Ra’s al FallS.hat. 

Les pelerins qui la visitent aujourd’hui, hindous du Go> 
jarlt, Arabes de Bahrayn, voire Marocains, insenvent sur la 
porte lamee de zinc des graffiti, que j’ai publids ( 10 ). 

(1) Rihlak, 6d. de Groeje, p. 226 

(2) Nozhai al qoloub, p 149. 

(3) Shark al la'an of, ici, p 320 

(4) Sha'rlwt, I, 182. 

(3) Qarf, shark al shtfd, II, 743, combme avec Klshifl, ta/sir, p 1091, 

(6) J(kdn Nomd, p. 360 

(7) Jdmt'al anwdr, p 299 de mon ms. (trad, arabe). 

(8) Golshdn-i-kkolafd, trad Huart, p 109 

(9) Fakhri, p 333, 1. S-6. 

(10) Enmajoiite persaas, et shi'iles on mehdevis, Gfr. Mission en 
Mesopotame, t II, pp 114-116. Gfr. ici, p. 86 
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b) Maqdm a Mossoul et Ldlish 

On cite deux autresi monuments du culte d’al JTaIIcIj, ^ngos 
fort au not’d de Bagdad Amin al 'Omari declare avoir ete 
inform^ de I’existence d’un maqdm d’al Ilalldj, « dans une 
petite mosqu^e de Mossoul, sise au fauhourg dit HadHhhjali, 
a cause d’al Hadithah (I) , ...masjid connu, but de ziyur&t , 
peul-6tre al HalMj s’y est-il arrfit^ quelques jours, et c’est 
pour cela qu’il lui resta d^di^ . . v (2) 

llyaurait, parait-il (3), un autre d’al llallaj, sur- 

monted’une coupole, contigu ft la tombe du fondateur des 
Y^zidis, Shaykh 'Adi, i La,lish (4), dans le raontHakkilr, au 
nord-est de Mossoul, k Test du Tigre 

c) La veneration populaire 

Le culte populaire de la m^moire d’alHallaj, alimentt? par 
les bribes de sa l^gende rapport^es par les pMerins (5), n’est 
pas aboil en terred’I&lam (6). 

En pays de langue turque, persane et afgbane, al IlallAj 
reste I’homme qui a ^td crucitie pour avoir dit « Je suis la 
Vdrite > » 

Et la tendance g^n4rale de la po4sie turque est de le jus- 
tifier (7) au moyen du hadith : « Qui m’a vu, a vu la Vd- 
ntel » (8). 

(1) Yille rumee, au sud-est de Mossoul (YAq III, 174 , Alousi, glut- 
rd'ib al ighltrdb, p 65) 

(2) Manhal al aioliyd, ms. Loudres, f. 159'* — L’ernplacemeat exact 
paraft difficile 4 I etrouver (jRet) Hist relip , 1911, p. 20S, n 3). 

(3) D’aprfts le R P. A M de St Elie {id , p 206, n. 2). 

(4) Comp lei p 426, 486. 

(8) Cfr Id, chap. X. 

(6) Kizim pAsha lAparc sa tombe en 1908 

(7) Selon RizA Tewfik ap. Huart, Textes horotfU, 1909, p 290, n. 1. 

(8) Ge hadith, cite par Baqli {tafsir, ms. Berlin, f. 186*, 332**) a ete 
forge d’aprbs I’Evangile selon S, Jean, XIV, 9. 
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En pays arabe, la destin^e de ce saint persecutd, qiu n’a 
pas laissd de scapulairo (1) (Mj/yaA) distinctif ii ses disci- 
ples, reste symbolis^e par une phrase qui transpose sous une 
figuration plus sensible sa doctrine de I’anion mystique 
« Sous naon froc, il n’y a que Dieu ! (2) » Telle est la phrase- 
type, unanimement raise dans labouched’al Hall&j, i Bag- 
dad et k Tunis comme S. Jerusalem ou Biskra (3) 

La pauvreU des documents relatifs k Thistoire des corpo- 
rations (4), hiraf, empSche de fixer I’dpoque oii al HalRj 
devint le « patron » des cardeurs La formation des corpora- 
tions musiilmanes, qui se rattache dtroitement (5) la pro- 
pagande ismaebenne des da'ls qarmates, dans les centres 
industriels du Khorfts&n, de Perse, de M^sopotamie, deSyrie 
et d'Egypte, laisse k penser que cecboixfut ancien (6). II est 
attests par le tableau des corps de metiers organises a Cons- 
tantinople apres la conqu^te ottomane (7). 

(1) Litteraleraent froc. cfp p 451, n. 7 

(2) « Md ft alfobbatt illd Allah I » Cfr Mission, t. II, p. 118, n. 2) 
— Ce mot, qui est en r6alit^ d’Ibn Abl al Khayr, est attnbue k al Hallkj 
pap Maqdisl, 'Abdarl (modkhal,!, 17)'Abdal Ahad Notipietlba 'Aqtlah. 

(3) Teraoignages de Mahmoud Shokpi Alodsi et Jamil Sidqt Zahkwi 
(Bagdad), Hasan Hosnl 'Abd al WahhAb (Tunis), Ahmad 'Abd al 
Mohdi de Salt (Jkpusalem), et Darrkji-ibn 'Abd Allah (Sidi 'Okba de 

I Biskra). 

La faute de ponctuation «jannati» pour « jobbati » (ed. cairote des 
mishkdt de Ghazdli) a induit en erreur Dugat, Klein et Sell. 

(4) Voir ici p 83, n 3, etllO , et Goldzihcrj introd m htdb al 
mo'ammarin de SijistAni, pp LXXVII-LXXXIX, 

(5) Cfr Ikhwdn al safd, II, 25-36, IV, 207 , rites de I’lnitiation au 
compagnonnage (cfr. Essai) , et mahdismo des hwaf d’Egypte hostiles 
auxsuccesseups des Fktiraite&(lbnHibbi.netal Radi, ap Goldziher, I c ). 

(6) Sup les rappoptsde I’lsmaSlisme et du sodfisme, cfr. Essai 

(7) Evlijk, ta'rtkh sayydh, ms. Wien 1281 XXV1« classe, 370® me- 
tier , trad ap. Hammer, Constantinopolis, 1822, II, 474 
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I 

La p6node des discussions (309/922-460/ 1067). 
a) Ses adversatres d’Ibn Shaybdn & Ibn Bdkoilyeh 

Pour les soOti«s contemporams, al Hallftj, ayant quilts le 
troc, ^tait un reo^gat , le succfes public de sa prMication 
avail enleve it ses mattres leurs meilleurs elfeves, et les avail 
aigris coutre lui Ses premiers d^oouciateurs, al Makkl, al 
Nahrajofiri, al Dabbks, al Aw&rijl sont des sokfts £taient-ils 
siacferes(l)‘^ D^testaient-ils ses doctrines, ou lin reprochaient- 
ils simplement d’exposer en public des opinions contraires 
k la legislation d’alors, i la thdologie du temps, mais que 
leur experience mystique personnelle pouvait admettre, 
en secret, sinon comme probables, du moins comme possi- 
bles (2) La legende du livre esoterique derobe par al Hall&.j 
k al Makkt, el public, le laisse entendre (3) Certain texte 
de Rowaym (4) fait entrevoir chez lui une tendance k « s’ex- 
pliquer » k soi-m6me, pnvdment, I’attitude publique d’al 
Hallkj Plus tard, on utilisera ses sentences, ses vers, son 
example, sans le nommer , la lecture du la/sh' d’al Qoshayri 
est particulikreme nt suggestive a ce point de vue 

Cette utilisation d^tourn^e ^limina de’la person nalite d'al 
Hallkj les traits essentiels, I’unit^ doctrinale , sa tbfese de la 
soufirance volontairement prdfkr^e et acceptee, sa doctrine 
de la person nalit6 distincte et definitive du saint s’evanouis- 

(1) Nous n’avons pu ficlaircip ce point coropletement , pp 134, 138, 
227, 240 

(2) G’est ce qu’exprime la legende de la fatwa d’al Jonayd (cfr. ici 
tnfm, p 4S8-489) 

' (3) Cfr infra, p. 448 

(4) Cfr suprd, p 37, n 3. 


2$ 
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seat II reste pour le soufisme musulman un cas paradoxal 
et aberi’ant, uae physioiiomie captivante et ind^chiffrable 

Dans les cioquante premieres ann^es qui suivirent la 
mort d’al Hallaj, les pnncipaux porle-parole du sofifisme 
manifestdrent tres oslensiblement leur approbation de la 
condamnatioa d’al Hallij Nous voulons parler d’un groupe 
d’ecnvains sodfls se r6clamant du tradition nisme le plus 
orthodoxe, Ibn Shayb^n, Ibn Abt Sa'dtin, al Kholdl, Ibn 
Abl Zar'ah 

Ihrahhmbn Shayh&n al Qmnlsinl (-|- 337/948), chef dn 
sofifisme orthodoxe dans la region d’Ispaban, usait, dans sa 
violente polemique centre les partisans d’al HallSij (1), des 
arguments suivants alHdlia.j a ete puni des exefes d’ascbse 
ou I’avait pouss^ son orgueil, comme al Maghnbl I’axait 
pr6dit (2) « Quiconque, ajoutait-il, d6sire voir ou aboutissent 
ces pr^tendues missions apostoliques, n’a qu’k consid^reral 
Hallij et ce qui lui est arrive Ces predications et demons- 
trations publiques ont toujours tourne &, la honte de leurs 
auteurs, depuis le jour ou Iblts a dit « Moi, je vaux mieux 
qu’Adam, (3) » 

D'Ibn Abi Sdddn^ dont nous avons cit6 plus haut une 
anecdote hostile, on a cede declaration, recueillie par al 
Kholdi ‘ « AlHosayn ibn Mansodr est un charlatan, un fai- 
seur de tours ! » (4) 

3d far al Kholdl (SI a in sere, dans ses Hikdydt al mas- 

(1) « KAna shadlda 'ala asliAb al da'Awa », dit simplement al Solami 
recopie par al Sha'rAwi {tabaqdt, I, p 113), « il combatlit violemment 
les partisans d’un apostolat public de Tunioa mystique » 

(2) Cfr. ici, p 64. 

(3) Naqqish, tabaqdi cfr. interpolation Tawdsin VI, 20-28 

(4) Id., id , cfr. supra, p 105 

(8) Abou Mohammad Ja'far iba-Mohammad iba Nosayr-ibn al Qtlsim 
al Kholdt (et non al KhAlidl), nd on 253/867, mort en 348/989 (biogra- 
phic dans al Khatlb s. t.). Gfr. P. Loosen, ZA XXVII, 193. 
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haikh, divers r^cits, sural HallSj, qm le repr^sententcomme 
un gyrovague, un esprit orgueilleux et ingouveruable, une 
imagination exall^e (1 ) et d^r^glee ; recits sur ses ruptures 
avec al Jonayd (2), al Makkl, al Khaww4s et 'Alt ibn Sahl ; 
ruptures punies par le dernier supplice 11s sont, en subs- 
tance, exacts ; et nous avons utilise plus haut leurs don- 
ndes (3) Mais leur presentation anecdotique, avec Tironie 
dddaigneuse du style, apparlientbien en propre i al Kholdl, 
qui dedarait d'al HaMj « C'est un impie et un md- 
creant » (4). 

Ses elfeves en hadlth^ comme Timamite Ibn al Jondt, Ibn 
Hayyawayh et al D«iraqotnt, ont en general partagd son hos- 
tility contre al Hali^j (5) 

Ibn khi Zar ah al Tabari (+ apres 353/964) (6) se' pro- 
nonce moms formellement contre al Halliij , dans la notice 
qu’il liua consacrde (7), la premieie qui donne le jour exact 
de sa mort — il avoue qiie son orthodoxie est discutee, mais 
ne cite que les condamnations portees contre lui par Ibn Abl 
Sa'ddn, al Makkt, al Aqta', al Fodtt et alKholdi. 

Les derniers ecnvains sohfls hosliles h al HallSj sont , Aboh 
al Qdsim Ja'far ibn Ahmad al Mzi (-1-378/988). de qui nous 
tenons ropiuion d’Ibn Abi Sa'dkn et le rdcit d’lbn Mamshadh ; 

(1) 11 admire cependant son distique « Oridoka » (cfr. ici, chap XIV 
*n fine). 

(2) Gfi ici, p 60, oh nous avons omis d'mdiquer la source Hojwlrl, 
Kashf ms Pans, Supp person, 1214, f* IBS’*. 

(3) Cfi ici, p. 57, 58, 96 (cette derni4re attribution est hypothytique). 

(4) Naqq^sh, iabaqdt 

(5) Gfr. lei, p 106, 300 

(6) Ahmad ibn Mohammad al Fadl al Tabari, aprfes beancoup de 
voyages et un sejour 4 Damas, vmt mourir a Shtilz , 6iyve en hadtth 
d’al Mohamill (ms. Pans, 2012, f° 242) et en soufisme de Bondar ibn al 
Hosayn al Shlrazt (ShaYawi, tabaqAt^ 1, 120) 

(7) Publi6e ap AbohSa'id al Naqqash, fabaqdt al so&fiyah, d'oU. 
fragments in Ibn Bakohyeh, Biddyah, et Al Dhahabl, ia'rtkh al Isldm. 
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Abod Sa'id al Naqqdsh (+ 412/102j), qui utilise Ibn Abi Za- 
r'ah, Aboft No'aym al Isfahlni (-1- 430/1038) shClfi'ite, dis- 
ciple d’alKholdl (l),quiexcliital Halldj de son grand recueil 
d'hagiographie Hilyat al aiohyo , et Ibn BdkoCiyeh (-f 442/ 
1050) qui r^umt, dans sa Biddyat hdl arHalldj loa nihdya- 
toho, sur vingtetun Umoignages quinze textes hostiles, 
— faisantde son opuscule I’arsenal oil alKhatlb (-f. 463/1071) 
et al Dhahabt (-{- 748/1348) puiseront leurs arguments 
contre al Hall5j. 

A vrai dire, res auteurs, a partir d’Ibn Abl Zar'ah, don- 
nent plutdt I’linpression d’acquiescer, pour la forme, seule- 
ment, ii la condamnation officielle et gouvernementale. 

b) Z/CS abstentionmstes al Qoshayrl 

D’autres 4vitaient de se prononcer sur ce cas ardu, et, 
questionnds, disaient s’abstenir, tel le hanbalite al Hosri 
(+ 371/982), que le gouvernement persecute; son silence 
dtait une approbation tacite, puisque son disciple al Khottall 
se prononcera pour al HaMj 
A I’exemple de son maltre al Daqqaq (h- 405/1014) (2), al 
Qoshayrl (+465/1074) s’abstint dgalement, et expose ses 
raisons dans les termes suivants : « Si al Halldj avait 6td un 
maltre dans la science des iddes et de la rdalit4, les uns ne 
I’auraient pas abandonu4 , et s’ll avait ^t6 abandonne par 
la grdce et r^prouv^ par Dieu, d’autres ne I’auraient pas 
admis comme une autorit4 (3) » 

En suite de quoi il exclut al Hall&j de la liste des saints du 
soMsme biographies au chapxtre II de sa cdlfebre Risdlat ila 

( 1 ) Sobki. ra, 10 

(2) Om utibse ses vers et ses sentences. 

(3) Hojwtrt, kashf, trad Nicholson. IBO (comgee d’aprhs le texte per- 
san)< f- 'A.ttar et Ibn ^ajar y font allusion. 
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jam&'^at al iotifiyak biboldAn al Isldm, ^crite en 437/1046 (1) 
En revanche, il plaQa le texte d’une profession de foi {'agi- 
dah) due h al HaMj en tMe de son chapitreP'consacr^ idta- 
blir dogmatiquement I'orthodoxie dn soOhsme (qnest:^ons du 
tanzih^ du Khalq al horodf). Ibn 'Arab! a exphqu^ en detail 
le pourquoi de cette attitude d’al Qoshayri dans ses Fotoii- 
hdt (2) il n’a pas voulu reveiller les haines sustitdes par al 
Hallaj, de peur de faire encourir a ses d^tracteurs les male- 
dictions divines (3) Plus simplement, al Qoshayri biaisait 
devant I’hostilite officielle et les menaces d’lnquisition du 
hanefisme turc, dingoes centre tous les novateurs, mo'tazili- 
tes ou ash'arites , ses tribulations de 440/1048 k 455/1063 (4) , 
et le proefes d’Ibn 'Aqil (5), I’annee mSme de sa mort, 
prouvent que ses craintes n’etaienl pas vaines 
Person nellement al Qoshayri considerait al HaMj comme 
une autorite en soOfisme, puisqu’il a utilise ses vers (sansle 
nommer) pour commenter certains versets dn Qor’an, et 
justifie son « Ana’ al Haqq » dans les termes suivants « Dieu 
'adresse la parole k I’lntime de I’toe de trois manieres: 
a) par une parole que I’^me reconnait pour divine et a la- 
quelle son intime (5^r^) lepond , b) par une crainte qui reduit 
son intime au silence , c) par un langage qm lui-mfime four- 
nit e, la fois parole et rdponse, sans que le fidele en sache rien 
(de ce qui s’y dit) C’est pour Im comme s’ll sevoyait en dor- 

(1) Critiquee du point de \ue imdinite, par Ibn al Dd.'i (pp 40b-409) 

(2) IV, 214, — Gfr Sha'rAwl, Ribrit, 272. 

(3) Ibn 'Aiabl dit ici, avec qaelque \anite Tout ainsi que moi, je ne 
revile pas le nom, que je connais, du Qotb acluel (= le saint qui est le 
P61e de la terre), pat compassion poui la nation de Mohammad » 
(qui pourrait refuser de le reconnaltre pour tel) 

(4) Racontdes dans sa Shakdyat akl al Sonnah (Sobki, II, 276-288), 
eente en 446/1054 — ; oil il disculpe rAsh’arisme des consequences 
heterodoxes tiroes de ses prmcipes metaphysiques. 

(B) Gfr. supra, p 366 
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mant, et comme si ce n etait pas Dieu (qui parle en lui) II 
est pourtaat certain que e’est la parole de Dieu, quoique 
le fidfele ne le sache pas, et que la difference (entre Iiii et 
Dieu) disparaisse C’est la « runion de runion » [jam 'a/ 
jam')^ ou le porte-parole des mystiques a dit « Ana' al 
Haqq' » ; mot profdr4 par Dieu, toutepersonnalitd humaine 
volatilisde (1) » 

Al Qoshayrl apparait ainsi eomme un precurseur d’al Glia- 
7 AII, auteur de deux series d’ouvrages, exoldriques et dsotd- 
riques, concihant, dans la premiere, la mystique esotdrique 
avec la mdtaphysique atomiste des ash'aviles 

o) Ses partisans 

Beaucoup de $otifls, sans adopter les principes dogmati- 
ques d’al Hall&j , s’dtaient senll inclines vers son apostolat, et 
furent vivement emus parsa mort. A/ Skidli (+ 334/945), 
qui avail condamne sa doctrine de 1’ « 'ayn al jam " », et 
qui I’avait insultd le jour de son supplies, avouait, en par- 
ticulier, a, son disciple prdfere MansoCir ibn 'Abdalidh Al 
Halldj et moi, n'avions qu’une seule et mdme doctrine Mais 
il Tapublide, tandis queje la cacliais. Ma folie m’a sauvd, 
tandis que salucidild I’a perdu (2). '> 

Ce que la tradition ^odfie rapportera plus tard sous la 
forme « Al Halldj et moi avons bu k la mdme coupe , mais il 
s’est dmvrd (soAr), et moi je suis reste sobre » (3). 

Certaines parties, fort anciennes, de la composition ano* 
nyme des « Visites d’al Shibll « {k al HallSj en prison) don- 
nent I’impression qu’elles renferment, sous un cadre de 
convention, des sentences et des vers recueiUis et transmis 

(1) Tartib al solo&k, extf ap Ibn al 'Azm, Jtawd zdkhir, 11, f 291a. 

(2) Qmtre Textes, II, n," 8 ; cfr. suprd,, p. 41-43, 306, 310. 

C3) Ibn 'Arabl, fotokMt^ II, 13, 607. — ''All Khaviw4s, yowd/iir 
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par al Shiblt lui-m§me, qui aurait, par ses r^cils, donne sa 
premiere forme &, la l^gende bagdadienne 

Disciple d’al Shibll, IbraMm al Na<.rabMh1 (+ 372/982) 
se montra plus hardi , comme on attaquait devant lui la doc- 
trine d’al Halldj siir le lioiih, I’Espnt (incree) de Dieu. il 
s’dcria * « S’ll y a eu, apr^s les Prophfetes et les Siddlqin un 
croyant au Dieu unique, Q’a al Hall&j ' » (1) Protestation 
tdmoignant d’une admiration persistante plutfit que d’une 
adhdsion doctrinale ferme, puisque le theologien ash'ariteal 
Isfar&.’inl amena al Nasr^badht reconnaitre qu’il n’y a de 
roAk que cr^4 (2) — Mais il n’oublia pasle martyre d’al 
Halldj (3) « S ’ll y a un amour qui interdit (aux zdhid) 

Teffusion du sang, — il y a un Amour qui I’exige ' (des'^n/) » 

d) Jbn Abt al Ahayr, 

C’est Abob Sa id ibn Abi al Khayr al Mahnawi ( + 440/1048) 
qui donna ddfinitivement gain de cause aux partisans d’al 
Halldj parmi les sodfis. On I’a accusd d’avoir adhdrd a ses 
doctrines dogmatiques, car c’est Ibn Abl al Khayr que visele 
texle d’al Khatib donne plus haul (4) En realite I’admiration 
d’Ibn Abi al Khayr s’est bornee d considerer la vie et le mar- 
tyre d’al Halldj comme un symbole d’une beautd trds haute, 
comme un theme fdcond en inspirations podtiques 

Il ^isait d’al Halldj (5) « ce rdflecleur des Esprits {sajanjal 
alarwah), cette lumifere sur lumiere (Qor XXIV, 35), Hosayn 
ibn Mansodr ' Il eut en pldnitude la grdce divine , nul, de 
son temps, depuis I’orient jusqu’d I’occident, n’en a possddd 
le don comme lui ». 

(1) Cfi Qualre Tevtes. , II, n“ 7 

(2) Yaa'l, wasftr, f« 43' 

(3) Qoih IV, 92, et ed 1318, p 68 - Cfi, ici p 129, 387. n 1 

(4) Gfr ici, p, 3.38 ' 

(8) BayqarS., 'oshshdq, s v , rfesumfe m Jiral, nafahdt, 169 
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Et, dans ses quatrains, qui sont parmi les plus beaux de 
la langue persane, il s’est inspire souvent de lui (1), 

On attribue aussi a Aboi'i Sa’id le qiidtram suivanl, peut- 
6tre plus recent (2) * 

€ Mansolir HallSij I ce « ciocodile de TOcean » 

Lui qui du coton de son coips caida la grame de TAmc 
Le out ouil cria « Je sais la Veiite 's en Qotre langue (humame) 
On done 6Uit Mausoup ? Dieu etait Dieu ^ » 

Aiiprfes d’Ibn Abl al Khayr, al Khotlali et al Gorgftni t^- 
moignaient de leur admirahon pour al Halldj. Et leur disci- 
ple al Hojwlri, esprit d’uue Erudition desordonnee, nous a 
laisse en son Kashf al mahjoCib une notice sur al Ilallftj qui 
t^moigne dii plus comique embanas , il essaie de dedoubler 
la personnahte d’al Hallaj, d’attribuei a un autre les actes 
de sorcellene et les heresies dont on I’a accuse, ce qui n’est 
qu’un. expedient tactique [3) , il r^duit ainsi son h6ros ii 
6tre une sorte de fantoclie, un excentrique motfensif, aux 
discours d6sdquilibr6s par Textase comme ailleurs la 
fa^on de raisonner d’al Hojwirl nous montre en lui un 6leve 
studieux, desireux de comprendre ce dont ses maitres out 
parle, mais d’esprit lutile, sans fermetd d’anaiyse, flollant et 
inconsistant. 


Il 

Le typed'al HallAi et lesordres relipeux. 
a) iewr classification 

Apr6s le vi/xn' si^cle, il n’y a plus de mystique musul- 
man qui re me al 5all4j. Ses pofemes agences suivant le 

(1) Cfr 6d, Ethe, n“ 17, 30, 12, 18, — 6d Azad Golshdn^i-ma'nfaf , 
8,7,184,191.192, 341. 

(2) Ap. JRASB , 1912, n* 230, 

(3) Qa’Attlp et Modarris-Zldeli reprendront. 
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cadre de sa legende sent libretneat recites aux seances de 
simSa^ (concert spintuel), dans les di04rents ordres religieux 
qui apparaissent, bien organises, ^ cette dpoque. Chacun 
d’eux, toutefois, laisse 4 la legende son empreinte, et ce sonl 
ces variations qu’il nous faut d^sormais examiner 

II est probable que la formation des ordres religieux 
ddrive, comme celle des corporations de metier, de la pro- 
pagande qarmate des da'ts ismaeliens Les ecoles sotifies 
enum4r6es par les sources ant^rieures au vi/xii® sifecle (1) 
sont de simples 6coles philosophiques qui n’lmphquent 
aucun hen initiatique entre leurs membres 11 est avdre que 
la discipline monastiqiie soOfie etablissait entre le maltre 
[shaykh) et les disciples {Khodddm) un hen d’ob^issance, 
mais ce hen apparatt, au debut, comme puremenl tempo- 
raire et personnel, et le shaykh mourant ne designe pas son 
successeur A1 HallAj parait etre le premier a avoir groupe 
des disciples (moi’idoilrn) s’assujetlissant a une rfegle bas^e 
sur une doctrine homog&ne C’etait un ordre et mfime plus, 
xxnnte, A la fois jundique et dogmatique, que les persecu- 
tions du pouvoir dehuisuent, comme nousl’avonsvu, assez 
vite. D’ailleurs il ne s’etait pas design^ de successeur, et au- 
cun texte ne parle de la transmission de sa hhirqah (froc) (2), 

Au vi/xii* sifecle, au contraire, les mystiques musulmans 
apparaissent agglomeres en plusieurs corporations stables, 

(1) Les silsilah sontde Siraples isn&d ex isnMd’alKholdt (•+• 348/ 
969) remontant par al Jonayd, Sari, Ma'rouf, Farqad al Sinji, Hasan 
at Basrt, Hasan ibn Anas ibn Malik aux t4bi'yoAn {fihnst, 183). 

Ex les MalAmatiyah khoraslniens, ecole qui dura trois sifecles, et 
dont deux membres se sont occupes d’al Hall&j al KharkoAshi et le 
hanbahte al Harawi (Jami, Nafahdt, 138, 312) --J4ml pretendra plus 
tard que la nUilat al Khiiqah d’Ibn Abi al Kbayr le reliait par al So- 
lamt et al Nasi&b&dhi a al Shibli {Naf. 362) De m6me wa'i et tuaslyah 
Avolueront en regie (ici p 2!.»9, 41 1) 

(2) La legende la fait jeter a I’eau , efr ici, p 335, 451-452 



GBAPITRB 1\ 


4io 

portant les noms de leurs fondateurs, les adherents se rat- 
tachenl &,eux par une double chalne [siMak], symboled’une 
filiation spinliielle continue, la/JHAC de mam {’ahd al yad wa 
altqhdd, plus tard talqln) Q\.\Q.pnse d'hakt {'a/ida/Umqafi), 
qui correspondent exactement k V'ahd al yad tea al ishdrah 
et QAXshadd al rmhzam des corps de metiers (1) 

Le plus ancien auteur traitant de Vhaht {IJm'qak) congre- 
ganiste, al Qorashi (2), en ^numbre cinq types 1* d’'Abd al 
Qadir alKildnt(+ 561/H66) ordre des Qudntyah, 2"d’Ah- 
mad al RifA'i (+ 570/1175) ordre des Hifd'/qah ; 3» de 
Shihclb al Dill al SohraN\aidi de Bagdad (+ 632/1234) . 
ordre des Sohratvardlyah , 4° d’Aboil lVlddyS,n Sho'ayb 
(-j- 594/1 1 97) de Tlemcen ordre des Madanlyah ; 5® d’AboO 
Ish&,q al KS,zaro6nl de Shira.z (+ 426/4034) ordre des K6- 
zarodnlyah Un sixi&me est ajoutd Ji cetle liste dans I’ouvrage 
d’al 'Aydarofis (3) (+ 909/1503) celm d’'Ali al Shldbili 
(+654/12561, fondateur de I’ordre des issu en 

realitd des Madanlyah 11 faut considdrer aussi les Kobra- 
wtyah^ Tshlshtlyah de Mawdoild Tshishli (+ 527/H32?), 
Ahmadiyah d’al Badawl, BasoAqXyah, JSaqishbandiyah, 
Khalwadyah^ et d’autres ordres modernes. 

b) Leurs opinions particulieres. 

1. — KAzaroiimyah. 

Al KSzaroOnl (+ 426/1034) reorganisa en Firs les Kbafi- 
flyah,& qui Ibn Khaflf avail donnd comme regie deseconfor- 
meriiyiirfd) h I’accord des cinq shaykh sumnts (4). 

(1) Gfr ici p 83, Q. 3. 

(2) Shihab alDln Ahmad ibnalQAdt Radi al Din Abi Bakr-ibn Mo- 
bammfd al Raqqad al Taymi fd Qorashi ap. ai qawd'td al wafiyah ft asl 
hokm al kfiirqat al sohjtyah (extr ap. al ’Aydarotlua) 

(3) Al hxrq al lattfft him al ta}}kim al shartf. 

(4) Qui onl po664de ensemble la science de la loi extfineure {Uhir = 
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al MoMsibt (+ 243/857), alJonayd (+ 298/910), Bo-waym 
(+ 303/915), Tbn 'AtSi (+ 309/922) et 'Amroil al Makki 
« suivez ces cinq shaykh, et quant aiix autres, laissez les 
avec leur opinion » Ibn KbaftP avail precise l“cetteligne 
de condiiite est une indication [nadab), non une obligation 
[wojotib) , 2® elle peut ^tre suivie pour I’ensemble des pres- 
criptions ntuelles, et des regies de conscience ; 3* agir ainsi 
c’est admettre qu’il Paul se ranger h. I’avis du mieux informe 
d’entre les (nojiahidoim^ ce n’est pas dire celui-ci vaut 
mieux que celui-lk 

Au point de viie ascetique, Ibn Khafif leiir Jaissa une r^- 
gle en 21 articles, Wa<iSiyk Nameh (Ij L’influence d”al 
Hall^j n’y est pas sensible Nous avons examine ailleurs les 
idees d’lbn Khafif et d’Ibn BdkoOyeb sur al Halldj (2) 

2 Qadvrtyah les poemes en prose d"Abd al Qdd^r al hUdnX 

Leur fondateur, Mohyl al Din Abd al Qddir al KtUnt 
(+ 561/1166), banbalite en droit, s’est prononc6 k plusieiirs 
reprises (3) pour la tbbse de la saintetd d’al Halldj . 

1° BiwAyah d'' Abdallah al Bat&'ihl . 

« La raison d’un des Sages s’envola, un jour, bors du nid 
de I’arbre de son corps, et s’eleva jusqu’au ciel, oh elle pd- 
n^tra dans les l4gions des Anges. Mais elle n’6tait qu’un 
faucon d’entre les fauconsde ce monde, dont les yeux sent 
chaperonii^s par le ebaperon « L’bomme a6t^ crdi* d^bile ». 
Or cet oiseau n’avait rien vu dans le ciel qu’il pfit chasser, 

shart'ah) etcelle de ia loi intSiieuie (bdtm = haqtqah). Mohasibi shA- 
fi’ite en droit, Jonayd thawnte, Romym zAhinte, Ibn 'AtA traditionniste 
( = sofyAmte ’), Makki disciple d’al Jonayd (Qoshayri, 6d 1318, p. 2) 
— YAfi't, nashr, f. 41' KAzaroUni reduit leur nombre A trois Ibn 
Khafif, MohAsibl, et Abon Amrou-ibn 'All ('AttAr, II, 292) 

( 1 ) Trad par Blocbet, Etudes sur I'esolensme, 1910, p. 17b, n 1 

(2) Gfr ici, p. 363, 404 

(3) Pour le texte des quatre premiAres citations, voir Shattanawfl, 
Bahjah, 52, 73, 102, 121-122 
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lorsqu’il -vit briller la proie « J’ai vu mon Seigneur' », et 
sou ^blouissement graudit en entendant sou But lui dire « OA 
que vous vous tourmez, vous aurez Dleu eii face » Le faucon 
redescendit alors, en planant, enlouir sur terre ce qu’il 
avail pris, tresor plus rare ici bas que le feu au fond des 
mer&(l) , — maisil avail beau touinei elietournerroeilde sa 
raison, — il ne voyait que les reflets (de rdblouissement 
divin) 11 revint alors en arriere, et ne put trouver dans les 
deuxmondes d’autre but que son Bien-Aime ' Lajoie I’dmut 
et il s’^cria, tradiusant I’lvresse de sou coour « Ana’ alHaqq ! 
Je sins la Verite ' » 11 fit resonner son chant suivaiit un mode 
interditaux crdatures, il p^pia de joie dans le Verger de 
I’Existence, et ce pepiement ne sied pas aux fils d’Adam Sa 
voix modula un chant qui I’exposait autr^pas Etdansl’m- 
time desa conscience, cesmotsietenlirent « OHalUj ' as-tu 
« cru que ta puissance et ton vouloir ne ddpendaient que de 
« toi Declare done maintenant, comme deldgud de tous les 
ft Sages « Le but de I’extatique, e’est I’Unique ' seul avec 
ft Lui-m<^me » Dis • 0 Mohammad ' C’est loi qui es la preuve 
ft delar^alitd ' C’est toil’Image qui se peint surlapupille (2) 
ft de I’existence ’ C’est sur le pas de la porte de ta Sagesse que 
ft se proslernent les nuques des Sages ' C’est sous la sauve- 
« garde de ta Majesty que s’abaissent les Ironta des creatu- 
« res, tous ensemble (3) ' » ' 

2® Riwiyah d' 'A/? ibn al Hitt (-f- 564/H69) 

Il dit aussi, sur al Hallfi,j (4) . « Un des Sages s’envola 
(un jour) jusqu’h I’honzon de I’apostolat port^ sur les 
ailes du « Je suis la V^rit^ ! » 11 aperqut les jardins de 

t 

(1) Imite par 'Abd al Kartm al Jill (ms Caire, VII, n® 31, f, 820) 

(2) Maqdisi, had\ trad Huart.'ll, 81, 1, 14 aeq et Tawdsin. p. 130, 
I. 14' 

(3) Ha^tami retnarque * « voil4 un t4moignage qui est pour al HallAj 
une gloire suffisante 1 » — Texte in TawMn, p. 180-181. 

(4) Reprod. par 'Alt al Q4rt> noztiai al KMtir 
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la post^ternit4 vides de tout mumure et de toute so- 
ciety. 11 p4pia de joie en uae laugue 6trangfere (1 ), ce qui 
I’exposa au tp6pas Car alors vmt Tattaquer I’orfraie du 
Roi, sortie de sou embuscade « Dieu n’a que faire des 
mondes cr64i> >' (2), et elle hxa dans sa peau la serre 
« Toute ^ime humame gofttera la morl » (3) Et la loi du 
Salomon de I’heure (4) lui d^clara « Pourquoi as-tu parld 
enunelangue qui n’est pas la tieune? pourquoi as-tu fait rd- 
sonuer ton chant, suivant une m^lodie mterdite h tes pareils 
Rentre maintenant dans la cage de ton existence, quitte la 
voie de lagloire de I’Eternite poui r^troitddfild des humbles 
choses temporelles, declare, exprimant ta confession afin 
que les pr^tendants a I’apostolat I’entendent « le but de I’ex- 
tatique, c’est TUnique, seul avec Lui-m6me 1 « , le point 
d’oh ddpend la perseverance dans la droite voie mystique, 
c’est le mainlien des prescriptions du service de la Loi ' » 

3® Riwiyah d’ ^Omar al Bazzdz (+ 608/121 1) . 

H dit plusieurs fois « Quand mon frfere Hosayn al Hall^j 
a trdhuche, personne, en son temps, ne s’est trouvd qui lui 
prtt la main Moi, sij’avais vgcu de son temps, je I’aurais pris 
par la main Et, (je declare) h tous ceux d’entre nos disciples, 
novices et amis que leur monture fera trebucher, jusqu’au 
jour du Jugement, que moijeles prendrai par la mam ' » 

4" Riwdyah d' Aboil Na'ir MoAsd al Kilani * 

On lui demanda « Quelle excuse donner du mot d’al Hall&] 
« Je suis la Vdrite » ) (5) II dit • « Al Halid,] se posta comme 

un brigand, un coupeur de routes sur la route de I’amour, 
et il s’y empara de la perle du mystfere de I’amour , puis il la 

(1) La langue de I’Absolu. 

(S) Qor., XXIX, b 

(3) Qor., Ill, 182 

(4) Mohammad 

(5) Et du mot d’al Bistftml « Sobh4ni » (cfr. Tawdttn, index, s. v.)* 
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cachaen la plub profotide cachetic du tr^sor de son coeur, 
songeant au rusque encouni Mats quand la vne deson intui- 
tion inleneure rencoiitra I’eclatde la beaute de cette perle, 
il en fut avengle, il ne vit plus les creatures, il se crut en un 
lieu vide de tout^lre.et il confessa a haute voix «onlarcin (i). 
Sibien qu’il morita d'avoir les mains coupees et d’etre exe- 
cute J’en jure par ta vie, quiconque possfede cette perle ne 
se satisfera plus que du plus haul degr4 de I’amour, lequel 
esl I’an^antissement ' » 

Lorsque A1 Halldj arrive devant la Porte el frappa, 
on lui cria « 0 Hall&j ' Nul n’entre ici que dilpouille des 
attributs de la creature et libeid des stigmates de I’hu- 
manitd » Alors il pent d’amour el son corps se fondit de 
tendresse, il offrit son esprit devant la porte, donna son dme 
devant le rideau Puis il s’arrgta la station de I’etonnement 
aux pieds de la stupeur L’andantissement I’avait fait se lai- 
re, I’enivrement le fit parler II s’4ciia « Je suis la Vdrite ' » 
Alors le chambellan de I’effroi lui rdpondit « Aujourd’hui, 
pour toi, c’est la mutilation et la mort. Demam ce sera le 
rapprochement et I’union » Et al Hallaj chanta . 

« Un seul de vos regards m’est plus cher que mon sang r6pandu » 

« (2) Lorsque les anxidtes de ses ddsirs s’aggravferent et 

que les feux de son incendie s’embraserent, al Halldj desira 
Punion 11 s’assit sur le tapis de I’dpreuve Et il lui fuldit. 

0 Ibn Mansotir I si lu es un amoureux sincfere, un amant 
declard, sacrifie.ton ame prdcieuse, ton noble esprit par I’a- 
n^antissement, afin d’ar'river jusqu’^iNous ' » 11 acceptal’or- 
dre avec soumission , et il dit « Je suis la Vdritd 1 » (= la dette 

(1) 11 ayoua < Ana’ al Haqq 1 » et subit le suppUce, des voleurs. 

(2) Ici, dialogue avec al Bistftinl, qui est « par derribre la porte », et 
lui -parle deux languea, celle du tamjH et ceUe du tawhld. 
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qui est a payer pource contrat eatrenous) (1) afin d’enrece- 
wir sur I’heure le prix «■ Ne pensez pas que ceiix qiii ont ete 
tuds pour Dieu soient des morts » (Qor III, 163) Iblls, lui, 
avaitdit« Je» par rebellion et pour s'opposer aux dScrets , la 
voix criaot (aux anges) « Adorez (Adam ’) il lui repondit 
/evauxmieux que lui ' » {i) (Qor VII, 11) et merila ainsi 
I’exil , « Ne sait-il pas qui a crdd » (Qor LXVIl, 14) 

« La gratitude de I’amour domina I’latime du coeur d’al 
HdlMj, et la puissance de latendresse violenlale secret de 
sa conscience, et, dans I’dtourdissement de la recherche, 
il s’^cria a Je (suis la V^rite) » ' Quant h Iblls, la ficrt4 de 
I’orguell p^ndtra jusqu’au fatte de sa pensde, I’lntime de 
sa conscience fut ebranl^ par les suggestions de son ^Ime, et 
il dit * « Je vaux mieux que lui ' » Or celui (= al Hallaj) que 
domine I’amour de son Seigneur est digne d’etre admis h 
rUnion avec Lui, i 6tre pres de Lui, — tandis que celui 
(= Iblls) qui se con temple lui-mSme avec I’ceil de la com- 
plaisance, m^rile d’avoir la l^te trancb<5e par le glaive du 
dam ». 

On lui dll . « Quel est le mystere de cette parole « Je sms la 
V6ritd I » (3) 11 r^pondit ’ « Je ne me vois pas d’dgal h qui 
decouvnr ces hautes pens§es,ni de confident h qui rdvdler ces 
secrets » 

On lui dxt . « Iblls a dit a Je et il a 4te 4loignd (de Dieu) Al 
HaMj a Uit v.Je » etil aeWrapprochede(Dieu).Pourquoi‘^» 
Il r^pondit « Al Hallaj recherchait I’aneantissement par son 
« Je », afin quele « 11 » de Dieu demeure, sans son v< il » , 
aussi fut-il amen^ au salon de TUnion, et li, revStu de la ro_ 
be d’honneur de la p6rennit6. Iblls recherchait la p6rennit6 

(1) Jeu de mots sur « qebala » (recoaaaltre, accepter) et « h^qq » 
(vfente, dette). 

(2) Ceci a Cte rdsumd par al Khaf&jt. 

(3) Et de celle d’al Bistaml « SobJfdni ». 
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par son « Je » , aussi sa saintetS fut aneaotie, son bonheur 
ravi, son rang abaiss^, sa malediction proclam^e (1) ». 

5® Riwayah d' Ibrahim ibn Sahl al Taghlabt al Rotimi 

Questionn6 suralHallSj, il rdpondit « r4’est une ailequi 
plana si longtemps dans le ciel de I’apostolat que les ciseaux 
de la loi s’ensontempar^s etl’ont couple » (2) 

Parmiles Oadiriyah (3) ayant examine le cas d’al Halleij, 
il convient de noter 'Abd al Karim al Jlli, I’auteur de Ylnsdn 
Kdmtl (4) , il a exposd en detail pourquoi al Halldj, ayanl dit 
« Ana’ al Haqq » avail 614 mis a mort C’est, dit-il, qu’il 
a parl6 trop tot, avant d’avoir le taliaddi, I’^tat de confirma- 
tion (tam/tin) dans son union avec Dieu , s’ll I’avait poss6d6 
(comme AboCi Ya/id, al Klltinl, Ibn Jamil), on n’aurait pu 
lui faire du mal, car la v4rit6 des altributs divins (resident 
en lui) I’aurail prot6g6 (S) comme eux quand il parla, il 
avail en lui une dvidence (bayinah) de Dieu, mais il n’avait 
pas encore I’attestation (skdhtd) I’autorisant la proclamer. 
C’est pourquoi Dieu a dit « La voix la plus mal accueillie 
est celle del’^ne (= celle du novue qui se croit arrive) » 
(Qor XXXI, 18) Al Halldj s’est trop pressd de parler, con- 
trairement 4 ce qui est conseill6 par le Qor. LXXV, 16 ; 
XXr, 27 11 n’avait pas encoreVihttjdj. 

Il est certain que la « I6gende d’al Halldj » telle qu’elle 
s’est constitude au vn/xiii* si6cle, avec I’lnsertion du texte 
de ses poemes dans le cadre de son martyrefutcouramment 

(1) Theme repiis par 'Attir [iadhhrah II, 14B) : dialogue d’al HallAj 
et dibits RoOml, en son mathnawt (II, ^ 8, v 64 et II, § 4S, v. 70) 
opposera pareillement le c Je » de Pharaon au « Je » d’al Hall4j , com- 
paraison reprise par al Simnant et al Q4rt (ici p 357) 

(2) Al Halabl, Ta’nkh Qotb al Lin 

(3) Ibn 'Arab! regut cette khirqah (J4mt, 634). 

(4) Il a construit tout son traits al kahfwa alraqim sur une sentence 
d’al 9all4j (Sol 1). Cfr. ici p. 368, n % 

(6) Dieu ne pent fairs souffrii^ ses elus pour leurg mots extatiques. 
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recltde dans I'ordre qadiri au cours des stances de simd'^ (de- 
clamations chantees pour provoquer I’exfase) Preuve nous 
est donnde par I’examen des poemes cites sans noms d’au- 
leurs comme prefer^s pour le nmd' paries shaykhs qftdi- 
rlyah coutemporainsd’alKll^inl • au moms sept pofemes sont 
k restituer a al Hall4j (1). 

3 Rifd'iyah : I’anecdote du Vf'ddi Arzan 

Leur fondateur, Ahmad al Rifa'i (+ 570/H 75), shdfi'ite 
en droit (2j, semble avoir ete assez hostile a la memoire d’al 
HallAj. 

Ibrahim al A'zab, son disciple, a raconte (3) qu’un jour 
un faqtr dit devant lui « 0 shaykh 1 les gens de Bagdad (4) 
preiendent qu’il n’y a eu de shaykh aux Bat6,’ih (5) que du 
temps d’al Halltq lorsqu’on eut hrfiie son corps et jete 
ses cendres a I’eau du Tigre, ils en burent et c’est cela 
qui les fit devemr des shaykh Ce que les Bagdadiens expn- 
ment par ce vers, prfite k al Hallkj 

< Les amoureux u'oat bu que mes restes, et ils n'ont connu la 
source de I’amour qu’en puisant h mon aiguade » 

A ces mots al Rifk'i (irrite) s’ecria « Puisse leur mkre 
porter leur deuil ’ Qui leur a donn^ le droit de parler ainsi 
Mieux vaudrait sabrer de pareils ignorants ' L’un s’imagine 
qu’il a trouvd la source, I’autre qu'il a bu, I’autre qu’il a vu, 

(1) Shattanawfi, Bahjah, pp 161, 163, 171, 181, 215, 22f, 231 

(2) Sha *rawi, 1, 144 

(3) II y a deuxrdcensions diffdientes j’ai suivi celle de Qisim-ibn al 
H4jj en son 0mm al bardhin (ms Shahid 'All pAshA 1127, fin du 
2* tiers) conferee avec la traduction arabe de la recension peisane d’al 
KAzarounl selon AboA al Hoda {yilddaJi, p 200), d’apieslbn JalAI. 

(4) C’est-i'dire les « QAdaiyah », par opposition aux shaykh des 
BatA’ih = les RifA'lyah 

(5) Texte d'Ibn al IIAjj , AboA al Hoda corrige « shaykhs de TTrAq » 
(= Bagdad) . si bien que la colfeie de RifA'l ne s’explique plus 
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I’autre qu’il a enlendu. Mais iJ n’a pas entendu, car s’il 
avait entendu, il aurait bu I A1 Hall&j a longd au dehors I'en- 
ceinle oh rtSside la presence du Saint. II a surpris un chant, 
iladcout4 un sanglot, un tintement, un soupir d’linion , 
celd suffit.ii’dmouvoir jusqu’hi’ivresse, sans qu’il ait rien vu 
m bu [Qu’iis me disent seulement] oh ^tait al Halihj au jour 
du WMi Arzan I — Qu’est-ce, lui dit-on, que le Widt Arzan ? 
>— Un pays dans la valine de Damas (1), par oh al Hallhj paS' 
salt un jour. II y apergut des ossements rongfe 11 prononga 
sur eux le « Nom Supreme » qu’il avait appns . or c’dtaient 
les os d’unlioD, a qiii Dieu rendit alorsla vie , il s’dlanga sur 
al Hallhj qui pnt la fuite en criant. Son cri fit Iressaillir le 
shaykh 'Azzhz alors dans I es reins de son phre (2), Azzhz d’un 
mot fit revenir le lion k son premier htat d’ossemenls des- 
shches, et sauva ainsi al HaMj Comment soutenir, apres 
cela, que ce sont les cendres du corps brhle d’al Hallhj qui 
ont fait des shaykh des BaU’ih des maitres » 

Lh-dessus, al Rifh'l poursuivit ' «L’histoire de ce lion n’a 
rien qm doive surprendre, mais ce qui surprend, c’est que 
la premiere chose que ht le shaykh 'Azzdz en venant au 
monde fut de raconter cette histoire et de declarer « Demain 
(= au jour du Jogement) 'Azz§,z ibn Moslawdi' sera introduit 
h la cour du Dieu Glorieux avec douze mille cavaliers a sa 
droite et douze mille a sa gauche, dont aucun ne voudrait 
penser h al IlallSj ; et leurs yeux ne se porteront ni a droite, 
ni h gauche, car chacun d’eux n’aura que Dieu pour objet , et 
entre sesyeux luira un soleil, soixanle-dix fois plus brillant 
que le soled M^me le serviteur charge de porter alors son ai- 
guihre refuserait d’etre rhduit au rang d'al Hallhj. Demain, 
alHallhj sera incapable de dire ce que je dis en ce moment, 
moi, 'Azzhz ibn Mostawdi'. Et s’ll voulaitle dire, je le frappe- 

(1) ArzoUni Cyaqout, I, 206 ) 

(2) Cledt-&-dire ft encore a. nattre » , nn sifecJe plus tard 
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rais b. coups de sabre de tous c6l4s, jusqu’Ji ce qu'il com- 
prenne, et jusqu’k ce qu’il ne comprenne plus ! » 

Cette anecdote est trfes cuneuse. Elle montre 'Azzdz lut- 
lant contre le madhhab hallajiyen agonisant, represents 
par un type magique d’al HalUj, qui rappelle le type talmii- 
dique de Jesus, voleur du « Noin Ineffable ». 

Les rares ecrivains mystiques appar tenant a I’ordre des 
Rifd'lyah se sont bornes, pour al Hall4j, 4. Sditer di verses 'va- 
nantes du curieux rScit du shaykh 'Azzdz. Ibn al H4jj y 
ajoute un rScit ISgendaire (qui ne se retroiive pas dans le 
cycle q4diri) surla comparution d’al HallSj devant leKbalife 
Al MakhzoCimi, Ibn al Fll et Abofi al Hodfi se bornentk reoo- 
pier I’opinion de leur fondateur. 

Tout k faitk part, il faut signaler la secte des Rif&lyah 
Harirlyah fondle par Aboft Mohammad 'All al Hariri, qm, 
aprfes avoir ete persdcutd par I’autoritd, mourn t k Basar 
(Hawriin) en 645/1247. Un cahier r^digii parun adepte de 
la secte, et contenaut, entre autres, divers textes d’al Hallkj 
comments dans le sens du monisme d'Ibn 'Arab!, tomba aux 
mainsd’Ibn Taymiyah qui le publia, avecune refutation (1). 

On peut enfin rattacher k la tradition de I’ordre des Ri- 
fk'iyah, et specialement au symbolisms alphab^tique de 
prikres attribudes k al Rifk'l (2), la curieuse legende suivante 
sur le supplies d’al Hallkj . 

« On a rapportd, d’aprfes al Shlrazi (— Ibn Khafif) • lors- 
qu’al Hallkj eut dtd suspendu (en croix), il y resta, trois jours 
durant, sans mourir Alors ils le descendirent et le fouille- 
rent , ils trouvkrentdans sa poche une feuille de papier por- 
tant, dcrit de sa main, le verset du Tr6ne (Qor. II, 256), 


(1) Cfr. Jawbart (Sauvaire, JAP, 1895, p. 387) , et ap. Quatre Tex- 
es..,, pp. 77*, 81*. 

(2) Cfr, Abok al Hoda, Qxlddah, p. 260, 1 4-7 , et Boknt, 
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suivi de cette priere (rfo'd) « 0 Dieu, accoutume mon ccaui’ 
se soumettre Toi, retranche de mon esprit tout ce qiu n’est 
pas Toi,easeigae'moi ton Nom Supreme a'^amjjdccorde- 

moi ce que tu permets et prive-moi de ce que tii defends, 
donne-moi cela dont personae n’a souci, par la v^rite de 
H,M S.\ 0(1) et fais-moi mourir martyr de jBT- ^ / ' 

S (2). » On se saisit de ce papier, et on lui tranche la tete. 
Le trone resta, deux heures durant, tout droit, et la t§te 
tombde entre ses deux jambes, rdp^tait un seul mot ■ « Uni- 
que ’ 0 Unique > » Et, quand on s’en approcha, on vit que 
le sang, torabant par terre, avail ecrit « Dieu ' Dieu ! Dieu ' » 
en endroits Alors on lejetaau feu, que Dieu le 
rende bienheureux ' >' (3) 

Un d’Egypte, al DolonjAwi (-p 1123/1711) a ex- 
prim6 avec v^h^mence sa devotion pour al Hall&j dans 
ses gloses marginales au Ta'rlkh d’al Khattb « La cr§me 
des soAKs, leur r^alisateur, I’lnamerg^ daus les adorations 
de rillumination divine, le contemplateur k I’mil nu des ef- 
fluves de la saintetd, la couronne pos6e aux t§tes des gens 
dela rdalisation {tahqtg) mystique, c’estHosayn al HallAj .. 
que Dieu redouble, pour nous et tous les musulmans, les 
bdnddictions qu’Il lui a accorddes, et les bfinddictions atta- 
tachees A ses sciences, qu’ll abandonne quiconque aura 
critique al Uallaj de quelque maniere que ce soil, quil led^- 
tesLe de sa plus vive haine et s’en venge avec sa plus apre 
vengeance, pour rhonneur de Mohammad, seigneur des 
creatures I » 

(1) Initiates soArate XLII (cfr. verset 17 cite ici, p 307). Gfr. Ibn al 
KhasbsMb, ms. Pans, p. 643, f 31* • c’est la « revelation a. Moham- 
mad 

(2) Initiates soiirate XDL (Mane) • comp. Ibn 'Arabt, fotokhdt, IV, 
167. C’est la « mission donnfie Jesus » 

(3) Ms, Borgian, 3, ms Londres 888, f, 328®. 
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4. Kobrazctyak. 

L’ordre khor3,s&nien des Kobra-wlyah disait remonter a al 
Jonayd par Abott'Olhmdn al Maghnbi {+ 373/984), Aboft 
'Alt al K&tib et Abotl 'All alRofidhb^nl (+321 /933) (1 ) Mais 
ses deux fondateurs out dt4 Aboft al Qftsim 'All al Gorg&nl 
(-{- 469/1075) et Najm al Din Ahmad al Khlwaql surnommd 
KobrS (+ 618/1221), qui Im a laissd son nom. D’ai Gorg&nl 
k Kobra ses principaux repr^sentants avaient Abofi 
Bakr al Nass^ij, Ahmad alGhaz&ll (+ 517/1123), AboO al 
Najlb al Sohrawardl(+ 563/1167), et'Amm&.i’ ibn Ydsor. 

Aprds Kobrd, Majd al Din alBaghdddl (+ 616/1219), 'All 
Ldld, Ahmad al Jo6rfdnl(+ 669/1270) nous mfenent dNohr al 
Din al Kasirql (+ 690/1 291 ) et 'Aldal Dawlah al Simndnl (-f- 
736/1336), chefs de la branche bagdadienne, reprdsentde 
aprdseux par al Fardhi et Bahdal Din 'Omar (+ 857/1453) 
A la branche Khorasanienne se raltache Jaldl al Din alBoO- 
ml (+ 672/1273), fondateur des Mawlawlyah 

Parmi les Kohrawlyah qui se sont prononcds en faveur 
d’al Halldj, citons, aprds al Gorgdnl . KobrS en son Tarlqal 
Ndmeh, Majd al Din al Baghdddl en sa Misdlat al safar, al 
Kasirql en son tafsir , et 'Aid al Dawlah al Simndnl 

Un autre Kobrawl, 'Abdalldh al Balabdnl (-|- 686/1287), 
nous a laissd un rdcit bien typique sur la faqon dont on 
comprenait alors la personnahtd d’al HaMj (icj : Man- 
sour) (2). 11 vivait k ce moment-id, raconte-t-il, dans la soli- 
tude, en pleine montagne, auprbs de son maltre Abou Bakr 
al Zdhid al Hamadbanl , d un moment, comme il ddclarait 
(fJene suis plus rien que Dieu! », son maltre le reprit, 

(1) Ou par Abod 'Amrou al Zajjdjt (+ 348/959) cfr. attestation de la 
Khirgah Kobrawiyah donnee 4 Damas en 625/1227 par le petit-fils de 
Sa'd al Din Ibn Hammodyeh . pnbliee par Ibn Osaybfah en ses 'Oyoitn 
al tnbd, dd. 1299, t II, p. 250 — Cfr. Jdmi, 662 

(2) jami, NafahM, 292-293 
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disant : k Tu paries comme Manhodr*? — D’un seul « ah ' » 
queje pousse, je puis en creer des milliers comme Man - 
so(Jr ’ » repris-je Et, comme je disais cela, al Zflhid prit son 
Mton et le langa centre moi. Je me jetai de cote . etil m’ln- 
sulta disant « 11s ont prucifi^ Mansofir, etluin’a pas fin, 
mais toi, tu t’enfuisdevantun simple biUon ' — Cela prouve 
que Mansodr n’^tait pas parfait, ripostai-je, autrement, il 
aurait fui, car, devantDieu, tout est idenliquement un ’ » 
(Aprfes m’avoir fait asseoir) al Z^hid reprit: « Tu m’as dit 
que c’dtait parce que Mansofir n’etail pas parfait qu’il n’avait 
pas fui et qu’on I’avait crucifid , quelle preiive en apportes- 
tu ? — La preuve e’est qu’un cavalier qui se pretend cava- 
lier ne va pas perdre ses reues qiund sou cheval court ; 
s’il arrive & lui faire touruer bride, c’esl un cavalier adroit, 
sinon rl n’est pas un bon cavalier » — Tu as raison, me 
rdpondit al Zdbid ». 

Ce dialogue met ii nu I’orgueil ingdnu du mysticisme 
moniste, et son incomprehension dela valeur du martyre 

5* Mawlaivtyah {derviches iouineurs ) : le poeme 
de Jaldl al Din al Roumi. 

Leur fondateur, Jalal al Din al RoCiml (-}- 672/1273), a 
6crit le plus pantheists 4loge d’al Hall&j , en conclusion de 
sa grande Ode sw’ I' apparition de la minteU absolue (1 ) : 

(Vers 1) « Achaquecliad’oeil, bousune foiraet’Aun6vientfurtivement, 

I — pour ravir le cceur et disparaitrc, 
A chaque insUat, sous un autre v^teraent TAmi arrive, taiit6t vieux, 

[tantAt jeuue, 

Voia-le qui s^immerge dans une petite motte d’argile (= Adam), — et 

[qui y plonge, porte-id^es. 

(1) QoMat al mostazdi ft iohoiir al wildyah al motlaqah al 'ala^ 
mtyah {Diwdn Sham al impr T6bnz, 1280, p. 199); comp, 

trad. Nicholson JRAS^ janvier 1913 Voir miniatureB de RoAm! 
avec son ami Tabrtzt in ms Cane, persan, p. 208, n. 41% avant-dernA 
feuilletetf S3. 
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Pais, lorsque cette boue se trouve niodel6e et cuite, — II s’y fait voii au 

[monde 

(5) Car c'est Lui, No6, dont la pri^re noyait le monde, — landis qu’Tl 

[&’en allait daus i'Arche, 
C’est Lui, AIjraham, qui fut mis dans le feu, — d’ou sont venus tons 

[les Pyr6es des Mages (1). 
G*est Lui, Joseph, dont la chemise fut expedite d’Egypte, — et dont la 

[beaute illuminait le monde. 
G’est Lui qni apparut Jacob comnie deslumi^res, — si bien qu'il re- 

[couvra la vue, 

En v^rite, c’est Lui aussi (Molse), dont la mam blanche fut celle d’un 

[berger, 

(tO) Et II ^tait dans son bJton qui se mua en serpent, — devant la gloire 

[des rois. 

II a erie plusieurs foissur terre, — afin de distiaire sa fantaisie 
G’est Lui, J^sus, dont I’Ascension, sous la coupole mouvante (du ciel), 

[Lui rendit gloire 

Bief, II a tous ceux qui sont survenus et partis, en chaque si^cle que 

[tu vois 

Jusqu’& ce qii'au terme echu, II vint en taut qu’arabe, — et fat le 

[Dai ms de ce monde (= Mohammad). 
(15) Quelle for me estabi ogee‘s Ou est la rnetempsycose?La Realite, — 

[c’est cet objet ravissant, la Beaute. 
II fut enfin le sabre 3 l la mam du duelliste ('AU), — qui combattit 

[contrele temps 

Non I Non I G est Lui encore qui dit « Ana^ al Haqq », — sous la forme 

[d'un 6tre vivant 

Car ce n’6tait pas Mansoiir (= HalUj), Celui qui est monte sur la croix 

[ — seui un idiot le penseiait 
Roiiml n’a pas dit d’impi6t^ et n*en dira pas, ne soyezpasdeceux-ld 
(20) Lhmpie, c’est celui qui me (que Dieu soit touie chose) , — et ce sera 

[un damne. » 

A la suite du fondateur (2), Ahmad alRohmi et un maw- 
lawt anonyme out consacre a al Hall&j de longs pofemes 
persans ; et les membres turcs de I'ordre, tels qu’Asrftr 
Dede, des poemes turcs Leur \aleur documenlaiie etlilte- 

(1 ) Cfr swprd, p 92, 

(2) Gfr. ici,p 281,416, n 1, et chap. XY, n* ///i-d 
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raire est nulle, aussi ne faisons-nous que les signaler dans 
la bibliogi’aphie (1) 

II faulmettre 4 part co queMnhmoild ShabisL&rt (+720/ 
1320) a dit d’al Hallaj dans son Goh/fdn-i-fiit^celle « Bible » 
du mysticisme persan modernc (2) 

« Quel est le sens du mot « A?ia’ a! Haqq, Je suis la 
V6rit4 » « C’est I’m tuition absolue des mysteres , Dieii 

seal peut proferer ce cri en loi, comme en Mansour, epris 
d’4bri6l^ divine , carde done ton moi,. retire de tes oreilles 
le coton du doute entends le Buisson Ardent dire a Moise 
« G’est moi, Dieu ' » Car Tumte des choses est absolue 

On volt que Sh^bistilriasubirinfluence du monisnied’lbn 
‘Arab! ; il dit plus loin (§ XXIX, v i 1 j 

Un seul Etre existe, et dire « 11 est la Vdnle », c’est dire 
« Je suis la Vdritd » ' 

6 Shddhiliyah 

Nous savons la veneration qu’'All al Sh4dhili (+654/ 1256), 
leur fondateur, tdmoigna pour al HallAj « Je hais deux clio- 
ses, disait-il, cliez les juiisconsultes [foqahd) . ils nient qu’al 
Khidr soit vivant, et ils excornmunient al Hallaj ' » (3) 

Al KhafAjl nous a conserve (i) le recit d’une vision qu'eul 
al Sh4dhill,6tant a Jerusalem • « Je reposais dans la mosquee 
al Aqsa, au milieu du karam^ lorsqiie je vis cutrer une foule 
nombreuse en rangs presses Et je dis : « Quelle est cette 
foule — C’est I’assernblee des Proplifetes et des Euvoy^s de 
Dieu quis’est r4unie pour mterc4der en faveur de Ilosayn al 
Hall4j auprfes du (Prophele) Mohammad, sur lui la priere et 
la paix ! au suj’et d’lin pdclie con Ire les convenances (5) qui Ini 

(1) Chap. XV, nM 

(2) §§ 27-28, vers 1 i 8 = question VII et sa rfeponse. 

(3) Shd'rawt, Miz&n Khidrlyah, f ii 

(4) D’aprSs les niohddcerAt (sic). 

(8) Oansla suite de la vision, qui ne conoerne plus al Hallaj, — Mo- 
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AL HALLAJ DEYANT LB SOUFISME 435 

avail echapp6. . » (1). Nous avons vu rapport^e d’lbn 'Arab! 
une visiou semblable, plus exphcite (2) 

ApresIiUjIbu 'Aid 'Allah, Horayftsh, Wafd, Hanafi, AboA 
al Mawdhib cdldbrferent al Halldj La legende populaire d’al 
Halldj ml qawl fd sadlri » serait d'origiae shddhillyenae. 

7 Sohratoardfyak 

'Omar al Sohrawardt (+ 632/1 236), dont la tombe est en- 
core vdndr^e d Bagdad, r^ussild fonder en 'Irdq, dansle &ef 
spirituel des Qddiriyah, un nouvel ordre religieux, a lien 
beaucoup plus Idcbe d’dilieuis, sorte d’ecole philosophique 
relide par une ddvotion spdciale au khalile Abou Bakr , dont 
son fondateur se drsait le descendant, ce qui attribua d sa 
Kkirqah une importance et une longdvitd toutes particulidres 

Al Sohrawardi a defini dans quelle mesure restreinte il 
admettait le « kna 'alHaqq » hallajiyen (3), il a explicitement 
rdpudie les mots chrislianisants « Idliodt » et « ndsodt » alors 
repris, aprds al Halldj, par Ibn al Fdrid (4), et denonce les 
« mdfaits de la pbilosophie grecque » qu’Ibn 'Arabl commen- 
gait a combiner au mystieisme musulman Son ouvrage 
'Aw&nf est restdle maniiel de mystique le plus apprdcie 

A I’ordre sohrawardiyen se rattachele grandjuriste shdfi'ile 
'IzzalDtnalMaqdisl(+ 660/1262) qui, convertidla vie mys« 
tique par al Shddhili au moment de la victoire de St Louis 
d MansoArah (5), regut X^khirqah sohrawardiyenne des mains 
du fondateur , et al Baqlt dont nous avons d6jd parld (6) 

hammad apparatt sur un trdne et presente ^ Moisc al Ghazilli cotntne 
un « prophete d’Israel » 

(1) Ici, le respect du au ProphSte 

(2) Gfr suprd, p 383 

(3) 'Aw&nf , I, 177 , cir ici, p 394 

[i) Nazm al solouk, — Gfr 7awds«n, p. 139 

(b) Sha'rawi, tabaqdt, I, 13 , voir ici, p 433-434. 

(6) Jami, 653 , cfr supi a, p 374 
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L’attUude prudeate d’al Sohrawardi i I’egard de la philo- 
sophie mystique d’Ibn 'Arab! futbientdt abandonnee par son. 
ordre apres Najib al Dtn 'All ibn Barghash et son fils 'Abd al 
Ralitnftn, les chefs sohrawardlyab (J), tels que Noftr al Din 
'AbdalSamadalNalanziet'IzzalDin alKasM (+735/1334), 
sont de simples commentateurs d’Ibn 'Arab! ou d'lbn al F4- 
rid al Farghani (2) est le plus illustre 

8 . NaqishbandiyaJi 

Le premier noyau des Naqishbandiyah fut forme en Klio- 
rS.sfln par Abofi al Hasan al KhorqSnl (+ 425/1033) quisede- 
clara Th^iUier spinluel direct d’Aboft Yazid al Bist^mi, mort 
cent cinquante ans auparavant (+ 261/875) (3) Kremer a 
cru qu’al Khorqiini a\ait repris le mol d’al Halldj « Ana’ al 
Haqq ; mais il a suivi en cela une mauvaise traduction, par 
Tholuck.’d’un passage d’AtMr oii al Khorqanl dit simplement 
« Dieu est mon wagt (= instant) » (4). 

Aprfes al Khorqknl, ses disciples furent dirigds par Aboh 
'All al Fadl al Farmadhi {+ 477/1 084),dgalement disciple d’al 
Gorglml, et qui fut, en mystique, le mattred’al GhazAll ; puis 
par YoOsof al Hamadhdni(+Mdrv, 535/1140). Tons deux, nous 
le savons (5), ddfendirentla mdmoire d’al Haliaj. Un elfeve 
d’YoHisofal Hamadhanl, Ahmad Yesewi, le premier pobte en 
langue turque, a celdbre al Halldj. Aprfes 'Abd al Kli41iq al 
Ghojdawanl, al Riwagirrl, MahmoOd Anjlr, al Rdmaytani, 

(1) J&mi, B54-568. 

(2) Utat, 651. 

(3) II semble qu’en rfiahtd il recruta ses adhdrents paroii les membres 
de r^eole des TayfoMyah, efEeCtivement fondle par Abou Yazid (Hoj- 
•wirl, Kashf, p 184) et dont le dernier chef avait 6 t 6 AboA 'AbdalUh al 
Dlsitlni (116 358/968 + 41 7/4026) (Jdmi, 338). 

(4) 'Attfi.r, n, 211. ■— C’esb-i-dire Dieu est la mesure de mon in- 
tuition du temps Gfr pour le root loaqt, infrJ, chap, XI. ' 

(5) 'Attar, H, 138. 
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Mohammad Bftbfi., Amir Kol&lt et Bah4 al Din Naqishband (1 ) , 
second fondateur de I’ordre, qui se dit Theritier spirituel di- 
ref td’Oways Qaranl (+ 37/657) (2) et d’al Ghojdawanl, nous 
trouvons P^irs^ (+ 822/1419) qui, examinant la vie d’al 
Halldj en son Fad al Khit&b^ dvite de se prononcer. 

Par 'AlA al Din 'AKdr, Nizdm al Din Khdmosh et Sa'd ai 
Din Kdshgharl, le naqisbbandisme attejgnit J&ml et ses disci- 
ples, al LAri et al KAshifi JAmi reprit les iddes d’al Harawl 
(-1- 481/1088) sural HallAj , il paraltravoirconsidere,en ou- 
tre, comme un pr^curseur d'lbn ’Arab!, dont il avait adopte 
le monisme {wahdat al wojoM) 

Al KAshin nous a conserve un beau passage de Rashid al 
Lin al Maybodhl sur les extases d’al HallAj, A propos du « feu 
incandescent de Dieu » (Qor CIV, 6) « Ce feu qui pAnAtre 
noscoeursestle feu de I’admiration amoureuse (pour Dieu). 
Et Hosayn MansoAr al HallAj (Dieu le rende bienheureux 1) a 
dit. « Depms mfrawie-rfiJ?ans(3),iefeumcandescentdeDieu 
nous a atteints en dedans, jusqu’A nous consumer enentier. 
Soudain une Atincelle, jaillie du briquet « Je suis la VAritA » 
(Ana’ alHaqq), est lombee sur nos cendres consumAes (pour 
les raviver). Et maintenant qu’il vienne, celui qui est brftlA, 
pour dire quelle est notre brAlure ' 

0 Flambeau, viens, pour que moi et toi nous nous plaignions ensemble. 
Car les 6tats d’un cfBur brtiie, celui qui brAle du mAme feu les oonnalt 1 » 

Au sifecle dernier, piyA al Din KhAlid, qui prAcha A Bag- 
dad (4) et en Syrie, a cAlAbre dans un pofeme de son Dtwdn^ 
le ft Ana’ al ^aqq » d’al HallAj. 


(1) Miniature de lui in ms Caire, persan, p. 208, n* 41*. f, 79. 

(2) Cfr le cri de Gorgfi.nl : « Oways ' Owaye > » ('Attfir, 1, 23). 

(3) Cfr. Hol-wfi,nl, swprd, p 21, n. 1. 

(4) Sup son tekkieh, cfr. M6m. Inst, fr ArchSol, Or. Catre, 1912, 
t. XXXI, p. 64, n 2 ; AloAst, ghardhb al igktttdb, p. 17. 
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f) Ahmadtijak 

Get ordre fut fonde par Ahmad al Bada\\i (+ 675/1276) i 
Tandld, (Kgypte);apr6s un voyage en 'Ir.lq, oiiil visita, ditson 
biographe, les tombes d'al llallaj ct de ’Adi 

10. TsMshttyah (I") 

Dans cet ordre, trfes r4pandu dans I’Tnde, al IVlalikl a dis- 
cule, en son Bahr al ma'dni, la thfese d’al Gha/All sur « Ana’ 
- al Haqq » • 

li. Nx’maiall&htyah {shVites tmdnutes) 

A/ari a adopts Tdloge d’al HallAj par Rohmi 

12 Dagotiqtyah (Barhoiimhiah) 

Le fondaleurdel’ordre, Ibrahim al Dasouqi(+ 676/1277), 
s’est appuye sur une sentence d’al Hallaj (2) 

13. Khahmtiyah 

Sous le nom du po^te turc Niy&yi Misri, leurs convents 
r^citent sur al HallAj un po6me special Parmi les Khalwa- 
tiyah, le shafi'ile al Sandyohni (cn 1031/1622) (3), dans 
ses notes sur al Kolobl, a inontre loute sa devotion pour al 
Hallftj « II nous est obligatoire de croire qu’il est un saint, 
qu’il fut sinc^sre , qu’il est un des piliers dcla voie vers Dieu, 
un im4m d’entie les imdms des musulmans ; mais il eut des 
ennemis qu’Iblis les confonde I .... Plusieurs d’entre les 
grands im8,ms Font caractdris4 comme un saint ayant iini la 
th^orie la pratique Quant k ce qu’on dit (contra lui), cela 
suggtsre la r^ponse failed (Finsens6) qui plaignait la mon- 
tagne, « car elle pourrait s’dcrouler, elle est si fragile » • 

(1) Fond6 par un disciple d' Ahmad alNAmiqi (+ 536/1141), avec 
khirqah d’lbn Abi al Khayr md son fils AboA Tahir (Jaml, 407) 

(2) Sha'rawl, 1, 182 « afna MoAsa 'an MoAsi ». 

(3) Auteur des mashdnq al 'trf&n (ms. Cairo VII, 529). 
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« c est ta cervelle qu’il te faut plaindre. Ne plains pas la 
montagne ! » A1 N4bolosi a pris la m^me attitude 

14, Baktdshtyak. 

L’apotre de la doctrine initiatique neo-qarmate des floroii- 
fis, 'Alt al A'id ( 4 - 822/1419), la fit adopter parcetordre 
militaire que les sultans avaientfond^ en 737/1338 (1) pour 
islamiser les recrues chretiennes levies comtne « Janis- 
saires » II fait de son mattre Fadl Allah (ex^cut^ 796/1393) 
ie guide mysterieux de lous les prophfetes, et d’al Hall^Lj, 
« qui atteignit grtlce i Fadl le s4jour des bienlieureux » (2) 

IS Sanoustyah (3) 

Al Halldj est un des guarante patrons de cet ordre mili- 
tant (4) , fond4 en 1837, il s’esl constitu6 (5), sous la direc- 
tion de Stdl Mohammad al Mahdi (1859 4- 1901 iGouro), 
Ahmad-ibn al Sharif (1901) et Mohammad Idrls-ibn al Mahdt 
(1916) une zone d’influence qui englobe la Cyr^naique, le 
Tibesti, le Borkou, le Ouadai, le Fezzan et la confederation 
Touareg ; et il possede, h. la Mekke metne, une %iwiyah 
importante au mont AboO. Qobays (6). 

(1) 737 =: valeuF numSnqae des lettres composant le mot « Bakt4s- 
htyah (Browne, JRkS, 1898, 1907). 

(2) tmoktd ndmeh (en persan) cfr. ode de Rouml, ici, p 422 

(3) L’ordre nval des Amtrghanlyah, issu comtne lui des Shidrlyah 
marocatns par Ahmad al Idrtsi, admet la samtete d’al Haliaj, mats 
estime qu’il « eat tot t de reveler le secret da Rot » , au temoignage de 
Shaykh Badl al Sannkri, descendant des rots Fougn da Seanar, son 
khahfah au Gaire, mort centenaire en 1910 

(4) SanoAsi, salsabll — Cfr. suprd, p 342 

(5) Form4 par une reaction comparable k celle qai fit naitre I'ordre 
militant des JazouUyah au Maroc, avec Mohammad al JazoAU (4- 870/ 
1465), I'auteur des fameuses a Dald'it al Khayr&t » — Cfr. Graefe, 
JUfr Islam, III, 141, et Enrico Insabato, ap. Rassegna Contemporanea, 
VI-2, Rome, 1913. 

(6) Oh al ^all^ avait vecu . cfr. ici, p. 54, 100 
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I 

La Ugende savante 

Nous examinerons ici tr6s brifevement les oeuvres de 
littdrature savante qui ont cdldbr^ al Hallftj, 

^ En langtie arabe 

1, Les chants de moi t et la qasidah d'al SibtL 

Ealangue arabe, nous n'avoas que des pofemes isolos, 
destines k traduire tel ou tel sentiment prete aal HalUj pen- 
dant son supplice ; a lisdn al hdl )> , i s fc exprimenl son 6tat . 
Certains sont fort anciens, presque contemporains dcs dve- 
nements, etpeut-etredusa al ShibI! (1) Voici deu\ des plus 
connus . Wa hormal al loadd , el Lam aslam .. * 

1. « Par la saiatet6 sacree de cet amour que le siecle ue pcut oser cor- 

[lompre, 

Je n’ai senti, sous Tattaque du malheur, aucun mal, etn’ai subi aucun 

[dommage ^ 

On ne m’a coupe aucune jointure, aucun metubre qui ae vous aik pp^- 

[che d'exeraple ' 

II (2) c< Je u’abatidonne pas mon ame aux tourments qui la tuent, cai 

[je sais que rumon la fera levivie ! 
Un seal regard deToi, 6 ma Demande, 6 mon Espoir, 

M’est plus desirable que le moade et ce qu’il contient 1 

L’^me amoureuse endure les douleurs, — car Gelui qui la fait p6rirun 

[jour la guerira I » 


(ijOndit precis6meiit qu’il ajouta au distique suivantd’al IlalUj ^ 
« Les vestiges (des chobes creees) ne changent pas Dieu, — ni le pacte 
le plus antique. — Lesigue de Textase Le revfele, — G’est Lui qui trans- 
ports d amour Textatique », le vers « Le meilleur des hommes est celui 
qui reste hdele au pacte » (ms. Londres, 888, t. 332“). 

(2) Kharkoiisht (f. 22^»), Dogozll dilue ce po5me en cmq vers Gfr. Ihu 
^AtTabf, ^anqdmoghrxby f* 103*^ , cfr. ici, p. 447, n 9 
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A c6t6 de ces poemes, on trouve des vers isoles . 

« Que ta poitrine soit la citadeile iavioI6e des secrets , qui divulgue et 

[public le secret est un mechant (1) » 
Oil 

« Qai r^\ele le seciet esl maiqti6 pour le supplicc paimi les hommes, 
[et le prix de son sang ne devra pas 6tre paye v (2) 


Au xu° siecle, la c61ebre « cantilene » (3) d’'A/i al Mo- 
saffar al Sibti (+ ap. 600/1203), sur rimmortaht^ de TAtne 
unWerselle commengant par ces mots « Qol h ikhw&n . w, 
est mise par son auteur dans la bouche d'al Halldj (4) * 


« Dis aux flares qui m’ont vu mort et mW pleuie — ce voyant, avec 

[quel deuil t 

— Pensez-vous que je sois votre mort^ Je ne sins pas ce cadavie, ,]e 

[suis Dieu I 

Je suis un oiseau, c’^tait ma cage, c’etait ma prison et nia chemise 

[pour uujour 

Je SUIS un tresor, qu’uu charine temissait , le talisman de poussi^t e s’est 

[dissous et j’ai repiis mon eclat 
lls ont detTuxt la maison, casse ma cage, 4paTpiUe tout raou cadavie, . 
Ddv^tez VOS 4mes de vos corps et vous verrez Dieu k d^couvert, en v6- 

[rit6! , 

L’essence de nos esprits est chose unique (8) . 


(1) Hamadhtol takmilah (tire d’un kadith , Sakhawi, mokhtasar, s 
V. wr, 

(2) Tawfl. Pour le po^me « Oqtoloimi , voir chap. XlV-iii-c 

(3) Le mot est de G. Liom Africano, Libellm de v%} %s ed Pabncius, 

(4) Gomme le prouve la 16gende populairo arabe du martyre d*al 
HalUj intitul6e « al qaivlal sadid » (p 4y), qui la met dans la bouche 
d’al Hall^j au d^but de sa predication publique, et le ms hebr. d 87 
d’Oxford qui I’attribue ^ al HalUj Elle est de m^tre ramaL 

(5) "onsor, Ceci ratlacbe le mysticisme qarmate au monisme dlbn 
Arabt. — Qes 26 vers ont transinis par Abou 'Abdalhih-ibn *Abd al 
Jalll 3 l Ibn Arabl {mohddardt,, , 1, 18B 189) lls ont attribu^s k Ibn 
Sink, k Ghaz^li (par N&bolosi qui les a comment's) ou k son frfeie Ahmad 
(trad* de Palgrave, 6d. fr II, 273) , h Sohrawaidi d’AIep (ms Kopr. 
1623, f.316 ; Ibn Osaybfah, II, 170, Schreiner, XLVUI, 43 ; 
Kremer* jSemcft, Ideen^ 132; Ahlwardt, Vefzexchnis Berlin, HI, 
453 (in ms. 3979), 
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2 Le poeme d'al Maqdisi 

Cinquante ans plus tard, 'hz al Dinal Maqdisl (+660/ 
1262), le grand jurisconsulle sh&fi'ite, insere en son c< Shark 
Ml al awliyd » im veritable poeme en prose rylhm^e, entre- 
coupe de vers, fi kdl al Halid] « sur Tdtat d’al Halld| » II 
le montre enivre de Tamour diviu, incapable de mattriser 
ses cns de joie, buvant k la coupe du Moi 6ternel (and- 
niyah ) ; il chante : « Voicirdchanson , fais circuler la coupe, 
frere ^ la coupe du breuvage de la joie et fais m’en ca- 
deau K )) On le menace, rien n’y fait ; on le mutile , qiiand 
on lui coupe les pieds, il chante « J’ai atteint mon but « ; 
quaud onlecrucifie « A la volonte de mon Adoree^ » Un 
des petils couplets d’alMaqdisl, mis dans la bouche d’al Hal- 
l^tj (1), est assezrdpandu 

« Elle a perrais de verser mon sang, parce que mon coeur s'est permis 

[de rdveler Son nom , 

Certes, il lui est licite de faire tout cc qu’Elle juge hcite I 
Je n'6tais pas de ceux qui r^v^lent leur secret, 

Mais les ti6nes ou sifege Son amour out bn lie dans ma coubcience, et 

[m*ont train • 

Ils m’ont fait boire et ils m’ont dit « Ne chante pas I •> niais s*ils 

[avaient abreuvd 

Le mont Honayn de ce quMs m’ont donn6, certes ilchanteraitl (2) » 

A la fin, les convives metlent k morl al HalUj , al Maqdisi 
adopte la l(^.gende et la crucifixion d’un substitud 

« Loin d’eux Tacte de Tavoir tu6 I Non, et ils ne Pont pas crucifix , 

Mais lorsque I’extase d’lvresse les aquitt^s, ses amisont cru Tavoir fait, 
Quand ils s’dpproch^rent de lui (les anges) I’avaient deji enJev^, 

Pour lui donner un breuvage pur, et lui dire de se taire sur le secret 

[qu*ils lui confiaient , 

(1) Pour commenter, dit-il, le r^cit traduit ici swprdt, p. 129-130 
(hall al romodz), 

(2) Ces deux derniers vers sont d^jSirais dans la bouche d’alHalllj par 
Zakanyil al Qazv^tn! (+682/1283) ap "Ajdhb al makhlouqdt^ 
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Mais il ne put idsiiitei aa poids qu’oa lui conftait, et pns d’lviesse, il 
[ci la < Je suis ceiui qu'ils out isol4 eu Dieu. 
0 vous qui me blAme^, comment cacherais-je de I’amout ce qu'ils m’ont 

[revels ? 

Comment pourrait-il le dissimulei, ce coeur qu’ils out dSchnede dS- 

[sip? (1) » 

« Et Ton dit qu’al Khidr passa prfes d’al HalUj eti croix Et 
al Hall&j lui dit « d’est done cela la recompense des saints 
de Dieu ‘f — Nous avons garde le secret et nous avons eu la 
vie sauve , tot, tii I’as revele meurs • 0 Hall^lj, quel est ton 
etat? — Ah ' il est tel que si une etincelle de moi volait sur 
M4Iik (2) et son enter, je les brhlerais ! .. » 

A la conclusion du mSme ouvrage, al Maqdisi rappelle la 
crucifixion d’al Hallfij et termine « Et voici ce qu’a ^crit a 
ce sujet quelqu’un qui comprenait runiversalite du decret(3) 
divin, et son sens premier » Dis k ceiui qui a jugi^ licite de me 
faire mourir Je t’en absous k fond 1 » 

3. Le dtwdn en kdn wa kdn, de fforayflsh 

Moray fish al MakLl (+ 801/1398) a public divers poemes 
sur I’lvresse mystique qu’il place dans ia bouche d’al Hal- 
laj Ces pofemes soot des qasldahs r^gulieres dans le rythme 
populaire appel4 Mn wa kdn ; sorte de zajal destine k ^tre 
chante, dont le dodr (complet) est de deux vers , les hemis- 
tiches ont tons des rawl sp^ciales, et la rime ne revient que 
tons les cinq hemistiches ; les deux premiers hemistiches 
suivant un metre, et les deux seconds suivanl un autre (4). 

On les trouve parfoisreunis sous le litre impropre de Di~ 
w&n al Halldf 

(1) Gorr. la traduction qu’en avail proposee P Paquignon (RMM. 
avril 1909, 430-432), suivant Qualre Textes, p. 22 et n. 9 

(2) On demon (Qor XLIII, 77) . efr ici suprd, p. 129. 

(3) 4nw*, au sens adopts par Ibn Isrfii’il (efr ici chap XIV-n-b-G), 

(4) Md^ammad BekDiyJb, Ta'ti/ch addbal loyhat al'araMyah, 1317, 

1. 1, pp, 147-148. Comp ^orayfish, raw(f, 141, 1S2. 
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Ce sonl des poemes composes pour las seances de recita- 
tion des ordres rehgieux En voici un debut (1) 

« 0 toi qui te pretends amouieux, dis-moi la loi du sultan de ramour. 

Si tu cs uii amoureux sincere, debout Si Ses portes , 

Gai tous ceux quidisent c< J'aime » ne mentent pas Sa rencontre . » 

Dans un autre (2), al Hallaj mourant s’ecrie 

« N’entendez-vous pas les hommes de Dieu qui se penchent 
Poui me dire « Meuis martyi, comme le fils d’'AffAn 1 »• 

Al Khidr, deboat, me frappe I’dpaule, sans me parler, 

Et les Quarante (saints) s’6crient « Tels nous 6tions I » (3) 

On a d’Abou al Mawahib Ibn Zaghdoun (4), mort en 882/ 
1477, une mowashshahah analogue (o) 

« Qne celui qui a devmd I'allusion en taise le secret 
Sinon il peril a bientdt pai le fer 

Car quiconque lassemble et fait flambei les biaises de la Veiite 
Se trouve exclu de Sa r6alit6 par une porte qui se ferme, 

Et voit le temple de son corps demob par la pioche de la Loi 

Ainsi advint du « Cardeurde Patnour » (llatldj ol 3Iahabbah) , lorsqu’il 

[vit 

Les soleils de la V6rit6 apparaftre tout proches 
11 s*6cna « C’est moi qui suis la V6rit6, dont 
L'essence 6chappe aux vicissitudes du temps ». 

b) En langue persane. 

En persan, au contraire, la l^gende d’al Hallaj (appeld 
Man'^oAr) a donne naissance A de grands poemes. Sans in- 
sister sur diverses productions de second ordre (6), nous 

(1) Ms. Berlin 34.92 Gorap ms, 'Omoiimi, 219 

(2) D6but < al Khamr dani . » (ms Londres, 644, | 20, f 134®) 

(3) Ges poemes sont encore populaues en Syne, Mon ami IJosayn 
WasFl Ridd me disait en avoir enlendu reciter un qui Tavait emu, dans 
son enfance, I Tripoli. 

(4) De Tordre des ShAdhiliyah-WaW’iyah. 

(5) Ms, Berlin 3492, f 40^-41*^ — Surun Ih^me attribu^ h. al Kiltoi 
(notes en marge de la JBahjah d’al Shattanawfi^ p, 222) 

(6) Ahmad Rohml, BayqAra, etc, I] faut signaler aussi deux faux mo-^ 
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nous bornerons i examiner une ceuvre celfebre, I’dpopee 
hallagienne d"Attdr (+ 627/1229), et quatre Gkazal, de 
Hafiz. Signalons, en outre, en dialecte quelques vers 

de Molld 'Abd al Rahman {dlwan de la fin dii xvm® si4cle) 

1. L'ipopee hallagienne d' Attar « Jawkar al-Dhdt » 
et « Hayldj-Ndmeh » 

'Attar, c’est, en Iitt4rature,ravanement trioraphal du grand 
poeme mystique classique, de style coulaiil et prolixe, eii 
vers maXhmwX. Si la chronologie de ses oeuvres, encore mal 
atablie, ne permet guferede suivrele d4veloppementgraduel 
de sa pens4e philosophique dans les cadres spacieux de ses 
grandes compositions m^taphysiques, — Sadr Shtrazi nous 
aide (1 ) a pr4ciser ses theses mattresses. Le monisme d’'Attdr 
occupe, en mystique islamique, une place intermadiaire en- 
tre celui de Sohrawardl d’Alep et celui d’Ibn'Arabt Comme 
le premier, il identifie ressence(rfA^f) ai’existence {wojoM ) , 
comme le second, il professe que Dieu, en son essence, n’est 
autre que le total des existences des choses de Tunivers (a/ 
wojoUtd koUoho) Il est le Qor’an, et les choses sent ses ver- 
sets. Dieu est rUnit6-Esprit [mdnd) de I’univers, dont la 
forme seule est momentanementdiversifi4e Dieu est 
I’Esprit universel {rodh kolll) d’oh les ames individuelles ont 
dta 4mao4es par le fayd, le flux cr<5ateur, et oh elles re- 
fluent (2) par I’amour i^ishq) 

La v4n4ration d’'Atiar pour al Haliaj apparalt dans toutes 

ses oeuvres, et elle I’amena aconstruire une vaste 4pop4e 

( 

dcmes, editds par des shl'ites a Bombay; « Diwdn Hosagn Manso&r 
^alldj j (1887) et « Kildb mostatdb konoinz al moghnmln » (1893), 

(1) a$fdr arbd'ah, pp. 148* , et gloses, pp SS**, 111**, 208*, SSB**, 
278*’, SOS’* (Sabzwarl) 

(2) tt OCt est la source de la mer » demande un enfant i son p4re 
{Jmhar al dhdt, 1, S4-2d): 
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m^taphysique dont al Hall&j est le h6ros. Cette ^pop4e, d’ea- 
viron 45 000 vers, a pour unique sujet la recherche et la 
consotnmalion de Tunion mystique elle I’expose, non plus 
sous le voile des symholes profanes comme dans les autres 
(fiuvres (l’'AttS,r, mais d^couvert et en pleine lumiere, en 
prenantal Hallftj pour modfele, etie plus souvent, pour porte- 
parole 

Cette dpopde se divise en Irois parlies • Prerm^re et Se- 
conde parties du « Jawhar al Dh&t » ou « Substance de I’Es- 
sence », et « Haylaj (1) Nameh » ou « Livre de la planfete 
maltresse du corps de la samtete ». Chacune se subdivise 
en chants ou meditations lyriques le « Jawhar al J)hdt »(2) 
comprend 94 et 67 chants, soil environ 34 000 vers , le 
« Uaylaj Ndmeh » (3) 79 chants et plus de 10 000 vers 

La premidre partie du Jawhar al Dhdt expose les conditions 
thdoriques de la recherche de I’union h I’essence divine: 
comment voir Dieu partout (6), surtout en soi (5), car Dieu 
a crdd Thomme a Son image [i4) : cetle metbode estilluslrde 
par une sdrie de symholes exposes par Ibn Abi al Khayr (la 
goulte et la mer 72), et surtout par Mansodr 

La seconds partie du Jawhar al Dhdt dlahlit comment 
MansoCir (— Halltlj) est effectivement parvenu i I’union mysti- 

(1) hayldj est en g^nethliologie {maiodlid) mazd^enne, I’mdice du 
corps du uouveau-n6 (en peisan Kadbdnou ) , par opposition k Tindice 
de Vdme du nouvean-n6 (en persan Radkhodd) ; k eux deux, ils d6tei- 
mment, run la dur^c, I’autre le bonheur de la vie. — Ibn al Roumi a 
employe ces deux mots en un distique exquis sm un cr^puscule de 
piintemps gout6 avec sa bien-aini6e, Shciji 

(I La voute du ciel, cornme une toison Ires sombre, s*esl ^paissie — , 
Et la tene a verdi comme le plus vert brocart — 

« Et voici, toute chose d^siree s’lUumuie — du consentement des 
deux planfetes maitresses, de I’esprit (Aatkhodd) et du corps {hayldj) 
{diwdn^ ms Caue, Ad4b 1965, f® 51*, vers 16-1 7^ 

(2) Je cite la num^rotation des chants de mon ms 

(3) Je cite la num^rotation des chants du ms Londres. Or 6634. 
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que, enrealisaatexpevimeiilalcmeQt(I ) tousles actes siirlui- 
maias dout Dieu {W) a parfois communique le pouvoir a ses 
prophfetes (souffle cr^ateur de J<5sus S6, //) et qu’Il a retires 
a Iblis {49). « Toi mSme, dit 'AtUr au lecleur, tu es M.uisofir 
SI tu te noies par I’amour dans rUait4 » (.?/). 

h& Hayldj Ndineh {i) exprime, sous forme de repoiisos 
faites par alHallci,jmourant(3), quelle regeneration surnatu- 
relle lAme eproiive ti la consommalion de Tunion mystique. 
De m^me que I’astrologue mazdeen deduil le sort dii nou- 
veau-ne, — du couple forme par les deux « plaueles mattres- 
ses » de la duree de son corps et de I’lieur, de son flme (4), 
— de mSme 'Att&r fail nattre I’union mystique (3), d’une 
communion oil I’llme du disciple, feminine et passive, s’lm- 
prfegne de I’esprit deifie du maitre L’lin devientla << forme », 
active et « naturante », I’autre la « matiere » receptive et 
« naUiree » de 1’ Amour divin. Et tons deux refluent par 

(1) Tahqiq kolii md ft Allah, 

(2) AonoacS au Jawhai al Dhdt, II, 63-67, 

(3) A Shibli, Bayezid Bistamt, Jonayd, un « ahaykh illustre », 'Abel 
al SaUtn et al Ehidr pour lear expliquei les teimes 6aqd, taiohid, 
haqtqah, 'ayn al'aydn, et le badifjx « tnouiez, avaut que de mouiir » 

(4) A rmstaut de lanaissauce, il note VaKendani (manbion /odiacale 
montant i rhorizon) , it euddduit la position des 4 jnvots faxvtctd,xevT/)oc, 
cardines) qui sont respectiveraent les> I™, 4*, 7* et 10* mansions apifes 
I’ascendant (i 0®, 90®, 180®, 270®; On ddfinit kadkhodhdh (oixoSto-wor/if, 
pater familias, cocoden) celle des planfetes qui se trouve la fois sur un 
des pivots et H un de ses maxima de puissance (dans sa mansion ou sa 
culmination prnpres) On dfifiiiit Aaylaj (S^o^of, matei fauiilias, hylech) 
celle qui foime avec I’ascendant un aspect favorable (A 60®, 120", 180°), 
dans un quadiant de m6me sexe. 

Kadkhodhfth _ / jt \ f w ^ f f 3 , 

-haylAj •VoirBiroftm.dlMr, 

79. Olong Beg, 3i;, 4d Sedillot, 1847, p 149. Cfr fihrist, pp 257,268, 
, 274,277, ikhiodn al safa, II, 290, IV, 350; Bonatti (+ 1296) ap 
ZDMG, XVIII, 183, 194 

(6) « ,Si tu es le kayldj, je suis. le kaihhodd » (/ /), lui dit Man?ofir. 
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i amour dans I’Unit^ divine primordiale, avec le flux divin 
qui ies avail cr^ds. 

'Attllr paralt avoir cm rediger cette dpopee sous I’ia- 
fluence spiriluelle d'al Hall&.j , de m6me que Jal&.l al Dla 
Rolimt dcrira son Diw&n Shams Haqd’ig sous « I’influx 
spirituel '> de son irrdel ami Shams al Din Tabriz! 

2 Ghazal de Hdfiz. 

Quoique sunnite mS,likTte, Hafiz de Shlrfi/ est demeur^ 
le po^te persan par excellence , ses ghazal ou poesies amou'- 
reuses mettent en plein relief les qualit6s rares de la langue 
persane, la gravite des voyelles longues, — I’amhiguitd aussi 
des dpithMes, car nen n’y distingue le masculin du fdmimn, 
1 'amour sacrd de I’amour profane, — I’lntensild d’acceut d’un 
sentiment fi la fois sonore et concentrd, sensuel et grave. 
Six ghazal de Hfifiz concernent al Hallfij I’lin dit 

« Ge que chante al HallUj, n’en demande pas i al ShAfi’i (= un faqlh) 

[[’explication! » 

Dans un aulre, lU’appelle laconiquement « I’ami lussd sur 
le gibet ». Deux aulres passages sont restds celdbres 

I « Mon sang ecru ait « Je suis la A''6nte 1 » sur la terre, 

Si tn voulais me suspendre, comme Mausour, au gibet, cette nuit 1 » 

II « Gorame Maosotii, quand ce qu’ils desiraienl les possbde, ils j res- 

[tent ciucifids ; 

Et comme si lent’ souffrance devait leur donnor durfeconfort, lis nes’en 

[sSparent plus. 

o) En langue turgue 

Les premiers pofetes hires, Ahmad Yesev'i en Turkestan, 
Younos Imre ii Bolofl, Neslmi surtoul, ci Alep, ont chanld le 
martyre d’alHallfij, qu’ils nommentil/aMsotlr. 

La mort tragique d’al Halldj et son mot « Je suis la Vdritd v 
sont deux fhdmes oouranls de la litterature turque. 
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1 Les hihxm d' Ahmad Yesewl, 

Voici i’analyse des deux hikam qu’Ahmad Yese^vl a consa- 
crds (J ) & al Haildj 

Dans le X«, ilraconte qii’en quele du pur amour, il a com- 
pris que le monde dtaUl’enuemi, et s’est mis ii « I’imitation 
de Mansofir » Quand Mansoiir pronoiiQa le mot « Ana'al 
Haqq » sur le gibel, il etait en presence de I’ange Gabriel, 
else trou\ait illumind par la presence divine C’estdonc & 
tort que 300 mollas ont condamnd celLe parole 

Dans leXXT*, il rappelle que Mansour enivre adit « Jesuis 
la Vdritd ! » mot reconnu vrai par les gens del’Union et in- 
compi'is des mollas . 

« Avec lems traditions^ ilt* n’ont pas sa expliquei cet etat, 

El ils ont mis au gibet nn saint (omme Maiisour, 

Lui, le symbole de la Loi, le sage dc la Mystique, 

La Perle de la Voie, agi66 des amoureux » 

2 Nixjdzi et le cc Mamoxir Baghdddt », 

Dans le diwdn de NijAzl Misrl (2), poele mystique au style 
mdlancolique et d6licat, aux pensees souvent trfes finement 
analysdes, !’« Ana’al Haqq » d’al HallAj esl frdquemment in- 
voque il’appuide sa tlieorie de I’linion au roffh divin (4) On 

(1) Voir au3Si ses hiknm 0 “ S, ou il d^cldre qu'J 20 .ids ilse init a 
uniter Man&oiir , n® 73 , u® 83, ou il conte la I6gende de Dliod al NoAn, 
disciple d’al Ilallllj (sic* rlr ici, p io7) ; et n" 108 ou it tcnniae par 
MansoCtr la liste de ses saints piefcids. (6d. do Kazan, 1893) 

(2) Mohammad Niyd/i Mibii, no a Malatiyah, s'alfilio <\ Brouasc i 
I’ordre des Khalwatljali, el devicnt le chef d'une branche speciale de 
cet ordre. Un des vizirs Koptulu vonlantledissoudio, NiyA^f, accuse de 
mndaqah, est banni en 1088/1678, il revientun moment i Andrinople 
anppbs d’ Ahmad II, et menrt en exil eu 1106/1693 k Limni kal'e (Kas- 
tro) dans rile de Lemnos ou j’ai visitd sa tombe en 1916 (voir photo 
ci jointe). 

(4) Il se disait tellement uni au « rouh » divin, qu’il ddclarait « C’est 
moi qui, dans Mane, ai engendr^ Jfsiis » (dtwdn^ p, 64) , ee vers, 




Cliche crun Ctuiniade al^ei len du C E D 
PLVNGiih Will — Mosfjaee ct toiiihe de Ni>A/i Mi’=^ii a Kastio 

La tornhc* e^t a ^aurho, sous la LOU[)ole ea Ills de (ei join, ou giimpe iin 

losiei (pp 440 451) 
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a sous le aom de NiyAzi uu long recitatif de 970 vers sup al 
Hall4j, intitule « Man^o9r Baghdiidt », qui fut probablement 
compile pour les stances de dhhr de son ordre. En void 
I’analyse, comparable &, la trame du « qawl sadtd » arabe : 

Mansodr, « connaissanl douze sciences »> etsurtoutcelle de 
I’amour demande aDieu de mourir pour Le poss4der. 

Dieu lui r4pond « Si tu Me veux, fais ddtruire Ion corps — 
Je le brise par Ton ordre, en miettes, Ana’al Haqq ! », En- 
tendant ce mot, Mohammad lui ordonne de perir, et Manso^lr , 
pour se faire tuer, s’en va en criant celte phrase inlerdite. 
Le khalife, prdvenu, lesemonce « tu es un saint, tais-toi ». 
Mansodr continue, faisant des miracles (1 ), et Jonayd rend la 
fatwd de mort. Apres une conversation avec Shiblt, Mansotlr 
paratl devant les juges et les supplie de le condamner ii mort ; 
tons pleurent. Le supplice s’ex^cute son sang, ses cendres, 
tout rdpete « Ana’al Haqq » La crue menaQant d’engloutir 
Bagdad, son morid la caime avec son froc Tons, y compris 
Shiblt et Jonayd, v^nferent alors ses restes en pleurant , et le 
peuple de Bagdad fait pdnitence trois jours et trois nuits. 
Un parallfele entre I’intellect {’aql) el I’amour {Ushq) termine 
ce pofeme populaire dont nous avons un r^sumd en 557 vers, 
compile il y a cinquanle ans par un professeur a I’Ecole de 
Galata Serai (P^ra) : la « JRisdlah manzotimah Mamoitr » 

d) En langue hindoustame 

Un po5te hindi, Ahmad 'AlialShtvr&jpo(in,deSh4orajpiip, 

oopi6 de Nesimi (Browne, JRAS, 1898, p. 80), fait penser qu’il adh6ra 
cotnin'e Itu au mysticisme nfio-qarnaate des HopoaRs (ici p 429) — Dn 
de ses pofemes sur la saintete « en union perp6taelle avec J6sus » fut 
I’objet de deux fatwas de tawaqqafAa shaykh al-isiatn (D Gantemir, 
Ahmet 11, § 37 , Hammep, VI, 878) 

(1) Le mot au muerzin — la liarqiie — I’cvasion de la prison (cfr. ici 
p 449, 481) 
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pable de goiiter I’enseignement de ces longues « Stances » 
didactiques, et ces chapelels de sentences Us lui offrent de 
brefs ensembles sc^niques, line succession de courts tableaux 
dramatiques, le plus souvent des miracles, — thfemes com- 
ment's dans desvers presqiie enfantins et kpeu prfesinscan- 
dables, — oii se prolonge, Qh etUi, I’^eho distinct de tel ou 
tel pofeme c^lfebre dont al Hallftj fnt le h6ros Cesrdcitsont 
dtd cerlainement (1) composes, comme les romans populaires 
des Banofi-Hil4l et de 'Antarah, pour fetre d^clames et chantds 
paries « chante histoires » el conleufs populaires 
— Parmi les textes continus qui nous restent sur la 
14gende d’al Halltkj, — le premier type signals plus haut est 
assez bien caract^ris^ par le « Conte d'nn faqlr, d'aprds Ibn 
Khapf (2), — et le second type par le « Bit mthentique 
sur la vie da sage et martyr » (3) 


(t) La clausule « gdla at rdwt » ^ est mlercal6e 

(2) « Hikdijot ba'd at foqard 'an Ibn Khaftf (ms Loadres, 888 

fP> 322'’-333. — ms Berlin, 3492, f" ce sent les Mandqtb aii&s 

ap. Baqil (donnant la ddtedasappliceseIonIbaKhaflf).Tiamedarecit. 

a) Les six visites d’lbn Ehafif a al Ilaliaj dans sa prison, et trois recits 
de I’execution dont I'un contient des foi mules speciales (cfr ici p. 419). 
L'editeur parait etre un ceitain Aboa 'Abdallah al Hosayn Ibn Bazin al 
'Amiri al Hatnawl (f. 322'*) dontle fils Taqi al Din mourut en 680/1281 
et le petit-flis Badr al Din en 710/1310 (Sobki, V, 19, YI, 130) Ibn 
Bazin I’dvait requ, par le shaykh Aboh al Hosayn-ibn Yoiisof al Faradl, 
d’Abou 'Abdalldh-ibn 'Abd al Bahman al Kirmanl. 

b) Les SIX visites d’al Shibli k al Hali4j en prison , avec interpolation 
da r4cit complet de I’entrevue d’al Ilalldj avec le khaltfe, — de son sup- 
plice et de longs dialogues d’al NoUri (nc) et de F^timah avec al HalI4j 
crucifie (cfr Baqli, Shathtydt, 123, 126, 136 seq ), Extr. ap Harawl, 
Oazwinl, Hamadhkui, Jildaki, 'Amill Abreviation Hik. 

(3) « Al gawl al aadtd fi tarjamat al 'dnf al shahid o (ms shaykh 
Ahmad Jomayli, Bagdad), Trame du rdcit a) debuts d’al HallAj , 

b) rupture avec les soAfls , c) 1” predication, 1” arrestatioaet evasion, 
d) 2« predication, comparution, 2* arrestation et execution ; c) Scbnes 
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Voici I’analyse sommaire des sujets traiWs dans ces 14- 
gendes 

1 Les sentences et les'vers. 

Elies sont gen4ralement extraites, presque hU4ralement, 
des sentences authentiques d’al HallSj , — et les vers qui les 
accompagnent repr4sentent un essai d’ex4gfese rassurante 
sur celles qui avaient pass4 pour suspectes La plupart de 
ces sentences commentent les points de doctrine suivants* 
transports ineffables de I’union amoureuse (1), — sanctifi- 
cation des prophetespar Ies4preuves(»i24a») (2), — excuses 
d’avoir « r4v4l4 les secrets divins » {ifsH al asrdr) (3), — 
situation d’exild [gharU) h laquelle le saint est condamnd en 
ce monde (4) Elies sont plac4es, pour en accentuer la por- 
tee, dans la bouche d’al Hall&j en prison ou en croix. 

Visites d'lbn Khaftf A six (6) reprises diflf4rentes, Ibn 
Rhaflf vient consulter al Hall4j et noter par dcrit, en dlfeve 
docile, les vers qu’il Uii dicte . tels le cdlebre poeme <• Lab- 
hayki,. », « Wahormat al wadd . » (7) et le « Man atla 
'o44o... » (8). Ibn Khaftf I’entend pr4dire sanaort (9). C’est 


avec sa soeur {wasiyah, reve) Gfr. Niylzi, supra, p 441 Abreviation * 
Qawl, suivie du n“ d’ordre du paragraphe. 

(1) Hik 119“ Qazwtnt Qawl 4", 8“, 19“, 26“ 

(2) Hik. 9“. Gfr ici p 311 

(3) ( Maa zlda hobboho dhahaba qalboho » (Hik. 1 19“). 

(4) Hik, 44" et 103“ (Nodrl). 

(5) Gfr. Baqll Shath., f“ 17-18. 

(6) Hik l“-8“, B5“. 

(7) Hik. 4“-8‘’. Gfr. ici p 431 ; Baqli, tafsir, Qor VI, 70, etshatktydt) 
f. 125 , Hamadhlnt, 

(8) Hik. 6“ Baqll, tafsir, Qor. V, 101 , Ibn 'Arab!, moMdardt, II, 
316 ; Ibn al Sl'i, mokhfasar, 76 ; Tddhifl, I c 94. Solaml {ghaltdt, 
f. 67) le cite ddjk, d’aprbs ce Mohammad-ibn al Hosayn al ’Alawl chez 
qui al Hallij avait renoontrS al KhawwA^ (Gfr, swprA, p. 59), 

(9) MonAwl. 9ik. .6*. 
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Ibn Khafif qui pose, selon la l4gende (1), les trois ques- 
tions suivantes, oil la reponses’illuslre d'un miracle, comme 
le precepte d’un exemple I. « Qu’est ce que la patience 
[<sabr) (21 v — Le mur de la prison se fend, et les voici au 
bord dll Tigre — « [C’est raster en prison quand on en peut 
sortir] » — 11 Qu’est-ce que la pamrete — « Sous 

leurs yeux des pierres se changent en or et en argent. >> — 
C’esl manquer de moiinaie de billon pour acheler de riiiiile. 

— Ill « qitela gtondeur d'Ame (foloAwah, ou ka- 

ram) (3) » — « Tu le verras demain — Et, la nuit venue, 
Ibn Khafif, transports en rSve au jour de la RSsurrection, — 
voital HdllAj compaiallre devanl Dieu qui lui dit « Qui t’a 
aimS ira en Paradis et qui t’a hai, eu Enfer ' » — « Oh ' non , 
pardonne. Seigneur, a tons ' » r^plique al Hallaj , et, se 
tourndntvers Ibn Khafif u Telle est la grandeur d’dme v. 

— Visites d'al ShiblL AlShibli fit^galement six (4) visiles 
ial Hallaj, oii la legende a r4uni diverses sentences c4lfe- 
bres La r4ponse a sa question « qu’est-ce que I’amour » 

— « Tu le verras demain (jour oh son corps fut briilh) (5) , 
la phrase « liholh Haqq haqlqak » (Toute v^rite a sa 
reality, — toute creature sa voie, — tout contratsa garan- 
tie !) (G) ; les vers << Yh mawdi' al nazar .. » (7), le quatrain 
« Ahrof arba' » sur^e mot « Allah », indiqu^ ici comme le 
veritable « Nom supreme » de Dieu (8) 

(1) NabahAal, LardmiH al awhyd d’aprfes Laid' if al minan d’al 
Sha'rawt 

(2) Cfr Elk 19’. « Qad tasabbarlQ » (Gfi, Ibix'Arabl, fotoiil}dt, III, 
132). — Cfr. Baqll (debut). 

(3) Amplifications d’Amtn al ‘Otnarl ap. Manhal al safA et Manhal 
al awhyd 

(4) Elk, 14»-19» 

(8) (JhfljsAlt, Mokdshafdt, 19, 'Attlr. 

(6) ^ik 14°. HamadhAnt 

(7) Hik. 18‘. rildaki. 

(8) 9ik. 1“^ ShAdhilt (aaftrcffe), QaiVl 17“. Conformement A la EiAone 
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— Questions d'al Noiirt (1) les vers « Artha al sobb » (2) 
et « ton S,ine est ton ennemie » (3) 

— Questions de FAtimah et dal Shibll ou de Bondkr ibn al 
Hosayn <*), posdes a altiallAj en croix (5). La legende y d6ve- 
loppeles donn^es histonques sur les questions connues , elle 
donne la fameuse r^ponse « je n’ai pas dissocie un instant 
son all4gresse d’avec sa souffrance » (6), elle ajoute les vers 
celfebres « TajAsarto . » (7), — « Y4 shams, y4 badr, ya 
nahhr .. » (8), — « lam aslam al nafs , » (9), — « q41oua 
jafayta » (10), — et le distique « Lam toghlroho rosoh- 
mo ( 1 1 ) j) 

2 Les themes mtiaculeux 

Ces themes composent unebiographie complete d’al Hallftj 
en une galene de tableaux symboliques 

a) Thkmes sur ses dAbuts sa famille descend d’Aboii 
Ayyohb, porte-^tendard du prophete (12). 

La vocation — Comment sa mfere, en execution d’un 
voeu, I’offrit, avec son consentement A I’dge de sept ans, 


d’lbn Mobil ak (Makki, Qoai, II) et de Sahl (Ibn al Khashshib, ms. 
Pans, 6413, f 63’’), — de Kiliat (Shattanawfi, Bahjah) et ShAdbill, 

(1) Hik. 98M12'> 

(2) Hik. 104“, Qazwim 
' (3) Hik 107« 

(4) Baqli, shathtydt, f 123-126 

(8) Hik. i0“, et li2°-130“, Hamadhint, Jildaki 

(6) Cfr. ici p 311 , Hamadbini 

(7) Hik. 10®, Hamadhini , d’al DahhAk, trad loi p 310. 

(8) Hik 13®, Genizah, 

(9) Hik. 41®, 'Amili, KashKo&l, 90, Damirt, Sobkl, YI, 66 

(10) Hik. 46* Bmpruat A une po^sie piofane, d'lnspiratiou. plutOt sus- 
peete {Iba 'A.rabt, Mohddatdl, 11,338), cfr Baqlt, tafsir, Qor VII, 
140, 'AmiU, Saihleoiil, 90 

(11) Hik 113«-114o; trad suprd, p. 431, n 1. 

(12) Cfr. 101 p. 343. 
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comme serviteur, au shaykh des softfts al Joaayd (1) 

Les premiers miracles. — 11 chevauche un lion en se ser- 
vant d’un serpent comme fouet (2). 

Lelaran — Comment al Hall4j, encore tout jeune no- 
vice, — surpritla formuledu « Tres Grand Nom de Dieu » (3) 
que son shaykh avait dgar^e , ce qui lui attira la malediction 
prononcee par son maltre centre le voleur (4). 

Lesjednes — Al Hall4j jehnait lout le mois de ramad^n, 
30 ur et nuit (5) 

Le philtre, — Comment al Hall4j, ciyant vu en r^ve (6) sa 
scenr boire du vin 4 la coupe des hoArts celestes, la supplia 
del’ylaisser boire Mais une seule gouUe sufflt pourl’eni- 
vrer de Dieu, et il ne put s’empScher d^sorraais de crier 
constamment « Ana’ al Haqq ! » jusqu’k encourir le dernier 
supplice (7). 

— La pridicUon reaproque. — A I’objurgation d’alJonayd 
lui disant ; « Quel ^chafaud tu souilleras de ton sang ! » (8) — 
al Halldj nposta • « Ce jour-li, tu quitteras ta robe de sohfl 
pourrevMir une robe de faqlh ' » (9) 

(1) QomLI’ Aa contraire Rousseaa {Voyage de Bagdad a Alep, 
p. 11), le fait s'evader de che* lui 

(2) Qazwinl 'Ajd'ib al makhMqdt, Ce sent ies signes da Messie (cfr. 
Hamaier, VI, 183 seq. pour Sabata’i Zevi) 

(3) Gfr. Hamadhlni 

(4) Qawl. 3' Origiae ap. Harawt ; al ^allAj Mole le livre de Makkt 
ear le tawkid, et le pubUe. Cfr Sha'rAwl, 1, 15 

(5) Ajntr D&inld, rawdshih, cfr. jci supra, p 32 

(6) 'AU Khawwls, aljawAhtr • § zabarjad ne cite que la coupe. 

(7) Graham {Transact. Bombay Lit. Soc , 1811, 1, 119). D’ou les vers 
« Saqawnt... » (Qazwinl) (imit6s ap. Maqdisi, trad, ici p. 433, et ap. 
Horayflsh la qasidah commeaqant par cette cheville si souvent cntiquie 
(JorjAni, ITtsdtaA bayn Motanabbi wa khosoilmihi, pp, 81-82) « Min 
dhi alladki, ) — Qfr, la thAorie de I’lttihld selon JAml (Probst-Biraben). 

(8) Mot historique (Hadrami ap. Ibn BAkohyeh: trad, ici p 82) 

(9) *Att4r ; ou une robe de veuve, Qawl 7*, 36*’. Gontaminatiou avec 
une consequence du proefts dit de GholAtn Khalil (cfr. ici p. 3B). 
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— Miracle du coton cards On avu plus haul I’anecdole d’al 
Sammd.k (1). Un commentateur de&hikam d’lbn 'Ata Allah 
la modide amsi (2) ; le propndtaire de la boutique est un 
grand sodfi, qui, apr^s le miracle du cordon card6, force al 
Hallftj, par un nouveau miracle, k remettre le coton en son 
premier etat pour lui apprendre k ne pas faire de visiles 
inutiles k ses pareils, et a ne rechercher que Dieu seul 
— Le muezzin taxi de mensonge — Entendant le muezzin 
appeler k la prikre, al Hallkj s’dcria « Tu en as menti ' » Et 
tandis que I’on s’lndignait, decidant de le mettre a mort, — 
al Hallkj continua « Non, tu ne dis pas la shahAdah comme 
il faut > V Et, la disant k son tour, le minaret s’dcroula ^3) 
— L'entrevue avec le khahfe avant le pocSs 
On en a deux versions dififdrentes (4) L’une ou al Hallaj 
declare devan t le khahfe s’abandonner entikrement a la vo- 
lonte divine, et acquiescer d’avance k la sentence de I’autorite 
legitime L'autre, oh, pressd de se justifier, al Hallkj rdpond 
seulement par les vers • 

tt Par la samtete sacr^e de cet amour.. » 

— L’Spreuve judiciaire 

Devant le tribunal du khahfe, al Hallkj assigne ses ca- 
lomniateurs k un » jugement de Dieu » Tons se rdcusent, 
luiseulentre els’assied, sans ktre atteintparle feu, dans 
une marmilebouillante au-dessus de la fosse d’un brasier(5) 
— Changement de dimensions A volonte [tatawwor, pouvoir 
' de se mktamorphoser) : al Hallkj ktait devenu capable de 

(1) Cfr. ici p 18 

(2) Ms As'ad 1764, s. f. 

(3) Qawl 28% Khafkjl, Ni-ykzl, Bkdl SannAri, Qasidah « al khamr 
dinnt . . n — Origme sentence authentique sur la sbdbkdah bi al 
haqtqab. Solamt, tafiir, Qor III, 16, XXVII, 29 

(4) Hik, 87" et Ibn al Hkjj [0mm al bardhtn) 

(8) Qawl 29». Kbafkjt. 

29 
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grossir son corps nisqu’&.obstruer toute la largeurd'une rue, 
et de le rapetisser jusqu’k prendre la taille d’un nouveau- 

U avail line chambre que Ton appela « Bayt al 'o^mah » 
parce qii’il la ponvaitremplir toutentiere de sa personne (2) 
Ainsi fit-il quand on vint I’y prendre pour le couduire au 
supplice ; et on n’aurait pu Ten extraire si al Jonayd n’etaifc 
venu le sommer, an nom de Dieu, de se livrer en reprenant 
ses dimensions normales , ce qu’il fit (3). 

— Trans fert de la serviette (mandtt) , on du fror (khirqah) . 

Cette 4toffe, suspendue surune corde, h quarante coudees 
de distance, vint se poser dans sa main quand il eut achevd 
ses ablutions (4) 

— Le grenadier : 

Sur la demande d’lin visiteur, il fait lever de terre, en 
prison, un grenadier convert de fruits (5) 

— Vnbxquitd'. 

Il montre i un visiteur qu'il n’est prisonnier que volonlai- 
rement ; en le transportant en vision k Nlshdpodr (ou h 
Bagdad au bord du Tigre) (6). 

La vmle d VAbsolu 

Les deux premieres nuits de son emprisonnement, il reste 
invisible , il I’explique dans la suite, disant que la premiere 


(1) € Mawlodd » Qawl 9* 

(2) Ibn 'Arabt, Fot. IV, 90, 26S, 

(3) Sha'ra-wi, KiMt . , pp 251-2B2 , comme du passage precedent, 
ce r4cit derive d’nn detail histonque du procfes (cfr. snpia, p 266). 

(4) Qawl 24“ Qazwlnt, ms Berlin, 3492, f" 41’'. Origine le rdcit 
d’Ibu Khaflf (cfr, mpra, p 272). MonAwl, Aawdkib. 

(5) Cfr, le manguier classique des fakirs hindous — Hik 86° (6« vi- 
, site d'Ibn Khafjf) Qawl 13* Moniwi, loc. cit. 

(6) Cfr. siipra, p 446 — §"• Qazwml. Oiigine , la deposition de 

laillle d’al Skmarrl auprocbs (cfr suprii, p. 249, 265). 
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null il avail rendu visile Ji TAbsolii. — et que pendanl la 
seconde, I’Absolu lui avail rendu sa visile (1 ) 

L'4vasion et la Nefdes Ehi> 

Dans la plus ancienne recension, ilfail Evader tons 'les 
compagnons de chatne, — et resle seul en piison, volontai- 
rement (2) Dans la plus rdcente, il persuade auxpnsoaniers 
de prier aveclui , il dessine sur le mur une silhouette de na- 
vire , et il s’y embarque avec tous ceui qui s’abandonnent 4. 
Dieu , — - la nefdes Elus » (3) les fail tous dchapper (4) 

— La confirmation divine de la condamnation 

La legende la pr^sente sous deux formes differentes 
1* le Prophfete apparatt, reconnait la saintete d’al Hall^j, — 
mats lui persuade de se sacnfier pour faire respecter la loi 
dtablie ^5). 

2° Al Hall4,j 4crit i Dieii qui lui rdpond par une missive 
miraculeuse le prevenant directement de se sacnfier, car 
« noire loi est de tuer le « moi » (6) » 

3 IfB sttpplice 

Le recit le plus complet est donnd par 'AttAr {tadhkirat al 
awUyd, 11, 1 41-145), mais I’ordre Irfes dramatiqne dans lequel 
il nous le pr^sente semble bien 4tre sa creation personnelle, 

— Le testament : 

Son testament, c’est son froc (jobbah, khirqah) (7) ; c'est- 

(1) Qazwinl. ’Attir (la Hadrah) 

(2) 'Attir Ses rapports avec les autres pnsonmers sont signalfis ap. 
Ibn Khafif (ici p 268-272). 

(3) Markab al noj4t cfr fresque, mosquee Sint (Girgeh) 

(4) Khafajt Qawl 14®, 18® 

(5) Najm Mzi — J. W Grraham, loe. ext Ongine le oonomentaire 
d’al K114nl sur « Hash al wdjid . » (ici p 412) Cfr ici p 384,441. 

(6) Qawl 32* Cfr les versa Tuez-moi . » (Oavrl, 33*). Cfr. le mot 
d’Ibn Taymi^ah stigmatisdnt le pioverbe sodfi « la loi de Mohammad 
met k mort les saints » (Cfr, ici p 387 et 434) Qor. 11, 51 

(7) C’est la nlstlat al Khrgah qui se rompt Maqdist (shorh hil 
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Ji-dire qu’al llallSj annonce, avant son supplice, qu’il 
suffira de jeter son froc dans le tteuve pour hauver Bagdad 
de I’lnondation du Tigre qm menacera de I’engloutir quand 
on y aura jel;4 ses cendres — Ce qui est fait ( 1 ) 

— L'avertmement : 

A la lecture de sa sentence, al Ilalldj frappe du pied la 
terre, et s’adressant^i sesjuges, dit : « Votre Dieu est la ' (2) x 
— Aprfes I’ex^cution un de ses disciples creuse a la place 
indiqu^e, et y ddcouvre des pieces d’or (3) 

— La flagellation 

II est lid duremeut pour dtre flagelld ; et I’instrument du 
supplice est un baton de zizyphus dpineux (4) 

A chaque dizaine de coups il baise la mam du bourreau ; 
k chaque coup 11 dit « Ahad t » (5) 

— La montee a r^chafaud : 

AI HallSj est reprdsente marchant 4 la mort comme au 
triomphe, — rdpoudant net 4 toutes les apostrophes, decla- 
rant tt voici venir le jour de la reunion avec I’Ami ' » (6), — 
proclamant, 41a premidre marche del’dchafaud, « ceci est 
le mi'r4) du sohfisme i », — ddfaisantsa ceinture et ioatag- 
laifdn pour prier en haul, une dernifere fois, se soumetlre 4 
la volontd de Dieu, et rdpoodre4 unederniere question de 
ses amis (7) 

awHyd). G’eat la qu’il faut cherclier I’ongiae de rattnbution du mot 
d'Ibn A.bt dl Khayr, Laysa fl fobbaU illd Allah a al (Cfr. Mem. 
Inst fr. Catre, XXXI, p 118) qm Taurait dit a son disciple (= Iba Fdtik) 
selon'Attir, Graham ; — k sa soeur, selon Qdwl 34* , — 4 Na'ir, selon 
Qazwini (cfr. ici p 315, 399). 

(!) Graham, Qazwint 

(2) « Ma’boddokom hoM i>. 

(3) Rousseau, loc cti. 

(4) Hik. f. 330» 

(5) 9ik. 89». Baqll, skathiydt, f. 15. 

, (6) 'Att4r. Ibn Fadl Allah, masdhk, « Ana hqd al habd’ib »» 

(7) Transpoaitioa d’ma r6cit « le r4ve d’al Shihll » » (cfr. rci p. 321). 
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— Les mutilatwns : 

La l^gende, suivant I’ordre des rdcits authentiques, — 
fait profdrer i al HalUj. apr^s chaque mutilation et aprfes la 
crucifixion, quelque sentence sublime telle que « Balaghto 
maqsotidif J’aiatleint mon d4sir' » (t) 

Les diffdrentes versions s’accordent pour insister sur un 
geste h4roique de ses moignons sanglants, al HaMj se bar- 
bouille le visage, pour ne pas kisser voir sa p8,leur, sa crainte 
d’un autre queDieu (2), et il s’aspergeles bras, pour faire 
ses ablutions rituelles dans son sang (3) 

Aux mu Illations qu’al Halldj dut effeclivement subir, 'Attftr 
ajoute la mutilation du ne? et des oreilles, I’^nuckation des 
yeux, et I’ampiitation de la langue, cependant qu’une vieille 
femme exhortait le bourreau i ne pas 4pargner la victime (4). 
Cette moditicdtion le force transposer Vexposition en 
crovc et les sentences qu’al Hall&.j y dit (5) avant les mutila- 
tions (6). 

Toute cette « montee k I’echafaud » a 614 dramatis6e par 'AtUr (cfr. 
ct, p 313, 4S7), qlii pr6parait dejoi sou 6popee hatlapienae 

(1) Maqdist, loc cit,, 'Attar — Comparer le mot cel6bre d’al Ilaliaj : 
« Qaaad bien m6me Tu me hacheiais par la souffrance, morceaupar 
morceau, anha, on6a,je neferais queTaimer, davaatage, davantage! » 
(KaUhadht, ta'arrof, 40® ms Londres 888, f* 341“ , et nsdlah dtuse 
fl al nda wa al tasltm, dat6e de labl' II, an III de Hamzah-ibn-'All, 
soil 411/1020, f 16’’ de mom manuscrit , cfr NiyAzl, dtwdn, p 14, 
vers 1 , HorayRsh, rawd, p 143 , Sarrftj, masdn\ 115) 

(2) Cfr Blbak al Khorraml selon Nizlm al Molk, Siydset JVdmeh, 
ttad p 296 Baqli f“ 15 'Attlr, loc cit , Ibn 'Arab!, fot IV, 187. 
Hik. 40®*42‘’, 91°. 'Amili, loc cit., 90 Cfr « Babad Tjerbon » (Ghro- 
niquejavanaise de Gh6ribon, chant xxxvm, v 2-3), qui transpose ce 
detail dans le martyre de Siti Djenar 

(3) 'Attir 

(4) 'Attlr. Cfr la « vieille femme an fagot » du suppbcede Jean Hus. 

(5) Avant que sa langue soit amput6e 

(6) Cette inversion ne se rencontre que chez ’Attlr 
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— IjPr/iost/ion m rrotx 

La l^gende a conserve le cadre general des recils histori- 
ques, — avec I’addition de nombreuses sentences plac^es 
dans laboiiche du siipplieie, ainsi que nous I’avons dit plus 
liaul (1), — ‘ et do quelques scenes qui sont i examiner ici 

La fleurjel4e apres les insultes 

Aprfes les questions connues (2), — et les insultes (3), — 
plusieurs mdtvidus jetlent des pierres sur al Hall&j qui 
reste impassible , survient al Shibll (4) qui lui jetle une 
rose (5) ; al Hall?i) pleure, el comme on s’elonne de ceLte fai- 
blesse, dit « c’estparce qu’il sail, lui qu'on ne devrait rien 
mejeter’ » — Dans une autre version, c’est son sbaykh, 
al Jonayd, qui lui jelte la rose, puis le voyant pleurer, vient 
k lui, et le baise enlre les yeux, tandis qu’il expire (6) 

La l^gende insfere^galement ici une scfene singulifere, des- 
tines a expliquer de faQon orlfiodoxe un mot plus strange 
encore sur al HallAj en croix « ce n’est que la moitid d’un 
homme ! » , mot qui en faisait un demi-dieu (7) La legende 
le met dans labouche desa seen r Han nol!iaah, qui vient pieds 
nus, visage d^voile (8), devant le mort, pour lui reprocher 
de ne pas avoir su « garder le secret dii Roi » (9). 

— Le temoignage postkume la voix du sang 

Deux heures durant, la tfite couple du martyr pos4e entre 
ses pieds coupes rdp&te I’lnvocation « Ahad ' Ahad ' » (Uni'i 
que ' Unique ') (tO). 

(1) Cfr ioi, p 314, 443 

(2) 'Atl4p. Fititnah I’ambassadrice (Jildakl) 

(3) Qarwlni (selon Sibt Ibn al Jawz!) 

(4) 'Attar 

(5) Lire gut (et non gil, comme Pavet de Gourteille). 

(6) Qawl 41*, 42®. 

(*7) Hariri Marwazl, ap. Ibn Taymiyah (cfr ioi p 317) 

(8) Puisqu’elle n’est pas devant un homme comptet 

(9) Mostawfi (yoslda/i), 6d. phot; Biowe, p 776. 

(10) Hit 12<>-61“ Bile bondit, selon KhafAjl. 'Attir. L’origme est 
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Son sang, repandu h terre, y ^crit, en 31 (l)ou35(2) 
endroits « Allah ^ Allah ^ » (Diea ! Dieu *) (3) , l^gende donl 
I’ongine figure dans Qoshayri (4) 

Ses membres hacli^s redisent « Ana* al Haqq ^ » (5). 

— Le timoignage des eaux 

Ses cendres, jetees dans le fleuve, dessinent k la surface 
des eaux le mot o Ana ’al Haqq ^ » (Je sms la V6rite (6) , 
et, apres que les vagues se furent calm^es (quand on y eut 
jete le free d’al Hdll^j) (7), le nom « Allah »> ^ 

Elies communiquent aux eaux du Tigre une verlu parti- 


probablement le timoignage, cil6 plus haut, d’Aboti al 'Abbis ibn 
Abd al *Aztz (trad ici p 304) 

(1) Hik 12® Monawi 

(2) Hik, 61* Maqdisiet Qdri la terre trembla ( 9 /iarA hdl al awhyd) 
^ cause du faux hadith « lateire tremble quand on tue I’lnnocent » , 
invents par Maslamah selon Ibn al Jawzi {mawdoii'at, s v ahkdm) 

(3) Ge thirae legeudaire a joui d’une popularity exceptionnelle surtout 
depuis Ibn *Arabi (foiouhdt, II, 375, 403 , taj al lasd'tl, 578) lecompd- 
rant au sang de ZolaykhA qui eent « Yotisof » (efr Ibn Yazdtoycir, 
ms Gaire, II, 87, f, Ib^), Ibn al S^*!, DawoAd Qaysar!, Ibn Abl Sharif 
et *AI1 Qdri , s! bien qu’Abod Yousof al Oazwinl, Ibn al Jaml, Ibn 
Tayraiyah, et al Dhahabl ont ciu necessaire d'en faire des lefutations 
ditaillees, basees sur les raisons suivantes* 1® le sang, ^7npwr, ne peut 
eci ire le Nom Pur (efr ici p 374) , 2® le sang des prophiles et des saints 
martyrises avauL lui aurait dt en ycrire autant ; k cet argument dlbn 
Tayraiyah, Monawi riposta que « le sang d’al Hosayn, le petit-fils du 
Prophyte, n’avait pas eu besom de justifier sa memoire » {fCawdhb) 

L’origine de ce thyme paralt devoir ytre eherchee dans une protes- 
tation uu peu ynigraatique d’al Hall^j, entendant &a sentence c Allah > 
Allah fi dami ! » (Cfr supra^ p 282). Et rmterprytation lUterale du tercet 
sur sa mlililation « Ma qodda li *adw6 illi wa flhi lakom dhikr » 

(4) Risdlah, id. 1318, p 122 — Cfr ici p 282, 442 

(5) 'Atty,r (trad, arabe) 

(6) Mostawfl, 2or cit G’est son tronc qm le dit, selon *Attir Selon 
Baglt (foe cl^. f 15^), ses cendres disent « Allah * » 

(7) Cfr ici p 315, 



456 


CHA.PITRE X 


culifere Au temps d'al RifA't (vi7xii* s ), on citait (1) un 
aphorisme populaire bagdadien siir al HaliSj « C’est en 
buvant de I’eau du Tigre oil scs cendi’es furent jet^es que tons 
ceux des Bat3,’ih devinrent des shaykhs ' » 

La tradition deb Y^ztdis, encore plus expressive, rap- 
porte que la soeur d’al Halldj ayant ete puiser I’eau dans le 
Tigre, sur lequel I’Esprit de son frere flottait depuis son exe- 
cution, cet Esprit penetradanssajarre (2), elquand elle but, 
la rendit enceinte Et elle mit au rnonde son propre frere 

D’autre pari, la coutumedes Yizidi^ present . qu’il ne faut 
pas se servir de jarres, coupes ou cruches qm aient, soil un 
col r4tr4ci, — soit im tamis d’etoffe pour filtrer , a cause du 
« glou-glou » qu’elles font, car ce bruissement de I’eau est la 
mix d'al Halldj qui fail parler les vagues depuis que sa t6le 
a ^te jetde dans le Tigre par ses ennerais (3). 

b) Le procet dans la legends 

La l^gende, nee de rdmotion populaire, au soir du 26 mars 
922, a tendu, k travers les siecles, a concentrer aiitoiir 
du supplice d’al Hallkj tous les traits 4mouvants de cette 
biographie tragique ; — elle en a conserve les sentences pa- 
th^liqueset les miracles inouis, — en prenant soin d’eli- 
miner tout ce qui gSnait la stride orlhodoxie, et de r4duire 
la hardiesse et la portee de cet apostolat religieux aux brus- 
ques saillies d’un foil enamour^ de Dieu , pour aboiitir k le 

(1) K&zaro4a! (-f vers 790/1388) m Ibn Jaiai (ici p. 417) 

(2) Cela serait un argument pour I’onginc sabdenne des Ydzidis 
« Venus du sud-est », car les Mandeeus cioient quo « Mane, buvant 
d’une certaine eau, devinl euceinte de Jesus » (Siouffi, Soubbas, 137). 

(3) Risdlah ft al Yazidlgnht de ShammAs 'Abdallah, du Jabal Tour 
(Mossoul) ■ copie 'Aziz, comrauniquee par le R. P Anastase. Gfr Rev. 
Hist. Rehg , 191 1 , p. 206-206, et n 4 Comp, la fable qamate , « les 
grenouilles coaSsent dans tous les fieuves, sauf dans le Tigre » (/orq, 
293) 
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classer parmi les « '’oqalk al maj&nin », o,es « spirituels 
d6s4quilibres «, ces « mystiques acrobates », « dont BohloOl 
dl majnoba, Sotnnoun al mohibb et al Shiblt soiit rest4s les 
types (1) 

Autour d’al Hallaj, pnsonaier, puis agonisaut, — elleras- 
semble des eiiseignements epars dans toute sa vie,^ — des 
vers de son « diw4o » , des paraboles de ses apologues * son 
gibet devient une chaire (2) ou s’dnonce prolixement le veri- 
table soufisme, orthodoxe et rassiirant, folie irresponsable et 
divine 

Antour du supplicie se groupent comme interlocuteurs 
les principaux solifis de la grande dpoque (3), aussi bien ses 
amis, comme al Shibli et Ibn Khaflf (4), dont Thistoire 
afbrmaitou toldrait qu’on affirmat la presence, — que ses 
maltres comme al Jonayd (5) et al NoArl (6), morts bien des 
anndes auparavant Dhoti al Nohn al Misrl devient son dis- 
ciple (7) , et le khalife al Moqtadir est confondu avec al 
Mo'tadid (8), al Motawakkil ou al Mo'tasim (9). 

C’est ainsi que pour la l^gende, le procfes d’al HalMj de- 
vient le « procfes du soufisme » tout entier , on y incorpore 

(1) Oavrage « Kildb 'oqald al majdnin » d’al Hasan-iba-Mohammad- 
ibn-Habtb al NisaboUri, + 406/1015 (Kotobt, ma Gotha 1567, sur 
Sonaaonn) ; cfr. article Buhl&l, par Macdonald, la Enzykl dfi Jaldms , 
Tusy's list. , p. 45 , P Loosen ZA W, XXVII, 184 , Sarn'inl, f 40’* 

' (2) Crux Chnsti non solum lectulus morienlis, sed cathedra docenlts 
(S, Augustin, Oratio H9 m Joannem) 

(3) Attribution 4 al HallAj du mot « A taqtolouna man yaqoAl Rabbi 
Allah?)* (cf Qor. XL, 29) d’al Hans (n» si^cle Cfr Khafajt, t. IV, 
p 584 seq.) par al Baqli {tafsir, Qor Yll, 97, et shatMydt, f. 26“) 

(4) Thhme des « visites » 

(5) Paute chroQoIogique d6ja relevde par P4rsa, Ehwandamtr 

(6) LesJ« questions d’al HoArt >. 

(7) Yesewt, hikam QoAsl, tawhtd. 

(8) *Att4r, Ji^nawi. 

(9) Baqli, icrp 128, n. 1 ; Slrt 'Abdallah, tkamardt, p. 177. 
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les ^l^ments caractensliqnes des « mihan » ou « inquisi- 
tions » anterieurementdu’igees centre les soflifts, uotaoiment 
dans la persecution soulevee par Gholdm Khalil (1) 

Un tel travail devait modifier profondement la personna- 
lite historiqiie d’al Halldj , il y perd toute sa puissance inlel- 
leetuelle, toute sa subtilite dialectique, et ne garde qu’a demi 
la fougue de son enlhousiasme. La tradition soflfie, canalisee 
avec prudence-^t rigueur par de grands Ordres religieux, 
canonise en alHallSj le type du parfait religieux, un simple 
d’esprit, un gyrovague perdu en Dieu, qui, k travers ses 
ravissements perpetuels, trouve moyen d’obdir k son shaykh, 
a son directeur spiritual, jusqu’k la morl 

Ce caractere nouveau d’al Hall&j est mis en relief par le 
rdle grandissant pr6te dans la legende deux personnages 
singuliers, — presque entierement legendaires, — son 
shaykh et sa Aawr 

1 Le type d’al Jonayd 

Son shaykh, e’est al Jonayd, qui fut effectivement son di- 
recteur pendant son noviciat et sa vie de retraite [khalwah], 
mats avec lequelil rompit ouvertement avant decommencer 
son apostolat public, et qui mourut, en tout cas, onze ans 
avant lui Ici al Jonayd apparalt comme le shaykh par excel- 
lence, — comme le modfele des « directeurs de conscience » ; 

(1) La denonciation de GrhoUm Khaltl confondue avec celle d’al 
Aw4rijt coatre al Hallllj. al IJalUj se trouva avoir le r61o d’al NoQrt (Cfr 
ses paroles en 309/922 sur la « Preuve » (ici p 2S8 ) , — i rapprocher 
de celles d'al Noiiri) comme on le voit dans la tradition malikite reeueillie 
par L6on I’Africain (Giovan Lioni Africano, Desenttmne dell' Afnca, 
texte italien, ap, I^amusio, Naoigationi e maggi, Venise, 1580, t, I, 
f 43>‘ , trad fr. Temporal, r6ed Schefer, Pans, 1896, II, 146-153 , 
trad latine Flonanus, Leyde, 1632, pp. 342-348), et Amin al ’Omari) , 
— et e’est & cause de la condamnation d’al Hallij que Ton voit al Jonayd 
quitter la robe de isoAfl (efr. iia p, 34), 
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— il suit atteulivement son disciple dans ses progres spiri- 
tuels, — le decharge des emplois pour lesquelsil n’est point 
fait; — et conform^ment h I’orthodoxie, il I’exhorte h ne 
pas r6v6lerles secrets del’extase divine, decrainte d’ameuter 
Ja foule, — a raster soumis ext6rieurement a la Loi, — c’est 
lui qui vient I’lnviter a se constituer prisonnier apri's sa 
condamnation , — el qui le condamne lui-na6me (1). 

Mais ce n’est pas qii’il ail cesse de I’auner, puisqu’il revSt 
alors le vStement bleu du deuil Et son affection paternelle 
se trahil qiiand il I’embrasse, h deux reprises, sur les yeux ; 
au debut, quandjil prevoit son inevitable destin, — ethla 
fin, quand il le voit expirer sur le gibet 

2. Hannoimah, sceur d'al Halid] 

Le personnage de la soeur d’al Hallcij, HannoUtnah, est peut- 
6tre encore plus beau (2) , elle reste au second plan sans in- 
terveniren apparence dans le drame oh seuls les homines 
agissent , elle reste h sa place, impeccable el presque impas- 
j.ible , non pas insensible C’est elle, la soeur des hoftris ce- 
lestes, qui s’abreuve sans trouble h la coupe dout une seule 
goutte avail sulfi haffoler son frfere, Elle veillesur lui avec 
une compassion clairvoyante et attentive et elle revolt son 
testament 

Elle n’agit qu’aprhs son supplies , pieds nus, visage dS* 
voil^, elle vient reprocher au mort ses exchs de langage ; 
puis, elle execute avec une pieuse fermete ses dernihres vo- 
lontes en jetant ses cendres dans le fleuve irritd 

Reside seule, la nuit venue, sa volontd ddfatlle dans le 
silence. Etellele pleure, avec de telles larmes, que son frere 
lui apparatt pour lui dire * « Jusqu’h quand me pleureras-tu ? » 

— Comment ne pleurerais-je pasaprhs ce qui t’estarrivd? — 

(1) L^gende de la fatwa , nde da r61e d’al Makkl, efr ici p. 33, 64. 

(2) Qawl. , comp. Khafkjt, 1. c, , Hosaynl, kardmdl . .f 142’’ 



